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పరా లి 


“అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపదగేయ ఫణితులు” అనె అంశం పై పరిళోధన 
చేయడానికి అవకా శమిచ్చి తమచ దగ్గరున్న అలభ్యమయిన అన్నమయ్య 1 సంకీ ర్రనల 
సంపుటాల్ని చ్చి పరికోధన కార్య. కమంలో సముచితమయిన సలవాలనిస్తూ 
[పోత్సపాంచడయే గాకుండా వ్య క్ర కిగత బళ విషయాల్లోకూడా సంపూర్ణంగా 
సవాకరించిన వారు పూజ్యులు, గురువర్యులు, త్ర స్రీవెంక టేళ్వర “యూనివర్సిటీ ఐస్‌ 
చాన్స్‌లర్‌ ఆచార్య జి. యన్‌. రెడ్డిగారు 

చిన్నప్పటినుంచీ అన్నమయ్య సంకీ రనల్ని పొడి వినిపిస్తూ, పాడిసూ చిరు 
పాయంలోనే ఆమవాసీయున్య సంకీ రనల పె భక్తి, అనుర క్రి, అస క్రిపవాల్ని నా 
ప సిడి పం” నస అర మో సెనల్‌ లో ఐచ్చిక పాఠ్యాంశంగా అన్న 
మయ్య సక్తి కి ధనల్ని స్వీకరించడానికి మూలకారకులై నవారు మత్పితా మహులు 
పొన్నా కోదండరామయ్యగా రు, 


అన్నమయ్య సంకీ రనల ప se ధిస్తూ అందలి ర్‌ షానాహిత్య 
సౌందర్య విశేషాలె! ఎ ంటినో తెలియజేసి సంకీ రనలవ పె మమకారాన్ని పెంచిన 
గురువులు ఆచార్య కః సర్వో తమన్‌ గారు ఆచార్య కేతు విశ్వనాథరె రెడ్డిగారు, 


పరిశోధన కార్య; కమంలో గురుతరమయిన పర్య వేశ్ష ణాదాథ్యత వహించినవారు 
ఆచార్య "ఆ. సర్వో శమన్‌గారు, 


థీ 

పరిశోధనాకాలంలో తగిన సలవోలనిసూ థై ర్యోత్సాహాల్ని కలిగించి సహక 
రించిన గురువులు ఆచార్య మద్దూరి సుబ్బారెడ్డిగారు, 

అన్నమయ్య సాహిత్యానికి సంబంధించిన ముఖాముఖ చర్చల్లో తమతమ 
ఆభి పాయాల్ని వెల్లడించి సహకరించి (పోత్సపాంచిన బ్రీకామి ఇట్టి శ్రీనివాసుల గారు, 
గా॥ కె జీ కృష్ణమూ రిగారు, ఆచార్య వి, రామరాజుగారు, Ux నాయని కష 
కుమారిగారు, (శ్రిటంక టేశ్వర సంగిత నృత్యకళాళాల అధ్యాపకులు [0 డీ పకపతిగారు 
శ్రీ ఎస్‌. ఆర్‌. జానకిరామన్‌గారు, శ్రీ వి యల్‌. శానకి రామన్‌ గారు, శ్రీమతి జి 
మెథిలిగారు, 


అడిగిన తడవుగా జానపదగేయరితుల్లో కొన్నింటికి సంబంధించిన స్యాభి 
(పాయాల్ని వు తరాలద్వారా తెలియజేసి సహకరించిన డా॥ ఆర్వీయస్‌ సుండరంగారు 
మ।దాసు పశ్వవిద్యాలయ సంగీత కాఖాధ్యమలు (పౌ! సీతగారు, 


Vv 


పంశోథనకు అవసరమ మున పు సకాల్ని పరిశీలించడానికి అనుమతిచ్చిన 
శ్రీవేంక మకర విశ్వవిద్యాలయ [గం వాలయాధికారులు, పుస్తక సమికరణలో 
తోడ్పడిన గంథాలయ సిబ్బండి శ్రీ వి షణ్ముగంగారు, తిరుపతి (క్రీ చంక టళ్వుర 
పొచ పరిశోధనా (గం ఛాలయాధికారులు, కేం| దీయ పిద్యాపీళ (గంథాలయారి 
కారులు. మ(దాసు విశ్వ విద్యాలయ తెలుగుశాఖ అధ్యాపకులు, గంథాలయాధికారులు, 
హెదరాబాదు ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయ (గం థాలయా ధికారులు, 

పవకోధన కాలంలో రెండేండ్ల పాటు వృపకారవేతనం మంజూరు చేసిన తిరుమల 
తిరపతి దేవస్థానం మాజీ కార్యనిర్వహకులు శ్రీ పీ. వి. ఆర్‌. కె పసాద్‌ ఐ ఎ. 
ఎస్‌. గావు, మరొక సంవత్సరంపాటు వుపకార వేతనం పొడిగించిన తరుమల తిరుపతి 
దెివసానం మాజీ కార్య సిర్వాహకులు శ్రీ జి కుమారస్వామి రెడ్డి ఐ. ఎ ఏఎస్‌ గారు, 

పరిశోధన ముగింపు కాలంలో పరిపూర్ణమయిన సహకారం అందించి తోడ్ప 

డినవారు డా॥ కేసర్త వాణిగారు, 

సిద్ధాంత వ్యాసంలోని అనుబంధ బాగాల్ని తయారుచేయడంలో తోడ్పడిన 
మి తబృందం కుమారి కె. మహేశ్వరి ఎం. ఎ. (ఫవాసఫభి కుమారి టి. కోభ 
ఎం. ఎ. (హిస్టరీ), కుమారి వై. అరుణ ఎం. ఎ. [హిస్టరీ , కుమారి ఆర్‌. శళికళ 
ఎం, ఎ (సంస్కృతం); 

సిద్ధాంత వ్యాసానికి |పధాన నా యనిరేతలుగావుండి పిహెచ్‌. డి. పట్టం 
రావడానికి కారకులై, పుస్తక పదురణ విషయంలో చేయవలసిన మార్పులను గూర్చి 
మంచి సలహాల నొోసంగిన వారు ఆచార్య చల్లా రాధాకృష్ణశర్మ (మధురై) గారు, 
ఇతర న్యాయనిర్ణేతలు ఆచార్య గోపాలక్యష్ణరావు (హైదరాబాదు, గారు, ఆదార్య 
సాశువ కృష్ణమూ 6 (మద్రాసు) గారు, 

ఈ పుస్తక పచురణకు ఆర్థిక సహయాన్ని అందజేసినవారు తిరుమల తిరుపతి 
దేవస్థానం అధికారులు, 

సకాలంలో పుస్తకాన్ని చక్కగా మదించి ఇచ్చినవారు వెరైటీ _పింటర్స్‌ 
(పౌ పైటర్‌ శ్రీ డి. యస్‌. _పకాశరావుగారు, 

ముఖ పత చిత్రాన్ని మనోహరంగా చితించి ఇచ్చిన చిత్రకారుడు 
ఆనంద్‌ గారు? 
న సకాలంలో అందంగా ముుదించి ఇచ్చిన ఎ. హెచ్‌ 

ఇంకా ఈపుసక _పచురణకు అవసరమయిన సహాయ సహకారాలండించి 
తోడ్పడిన సోదర మిత (శ్రేయోభిలాషులు అందరికీ నా అభినందన కృతజ్ఞతలు. 


— పొన్నా లీలావతమ్మ. 


సెస్‌ 


vi 


ఆచార్య జి యున్‌, రెడ్డి 

ఎం. ఎ., ఎం. లిట్‌,, పిహెచ్‌.డి, 
వెస్‌- వ 
శ్రీ వేంక కేశ్ణర యూనివర్సిటి, 
తెరంపతి, 


అభినందన 


పదకవితాపితామముడు అన్నమయ్య న తులకు (పజల్లో పండితుల్లో మంచి 
వ్యాపి, ఆదరణ కల్పించడానికి ఇటీవల తిరుమల తిరుపతి డవస్థానంవాచు (కద్దవహిం 
చషం చాలా | పళంసనీయమైన విషయం. ఈ రంగంలో దవస్థానం వారు (పతి 
సంవత్సరం నిర్వహించే అన్న మయ్య జయంతులు, వర్గంతులు, సంగత కార్య) కమా లు 
_పచురిస్తున్న _గంశాలు, అందడేసున్న విరాళాలు, విడుదల చెస్తున్న క్యా సెట్లు 
వగైరా అన్నమయ్య సాహిత్యానికి దేశవ్యాప్తమైన ఒక నూతన వికాసానికి దోహద 


[పాయం కావడం ముదావహం. 


అన్నమయ్య సాహిత్యానికి విశ్వవిద్యాలయాల్లో ? స్నాతకో త్ర తరస్థాయిలో మెట్ట 
మొదట పాఠ్యయోగం కలిగించింది (శ్రీ వంక ఉశ్యర విశ్వవిద్యాలయం తెలగు 
ఆధ్యయనళాఖ. పరిశోధన రంగంలో అన్నవ య్యకు పెద్ది పీఠం వేసిందికుడా ఈ 
తెలుగు అధ్యయన శాఖే, ఈ తెలుగు ళాఖలో అన్నమయ్య భానాసాపాత్య సంబం 
దిగా వెలువడిన పరిశోధక సిద్ధాంత (గం థాల్లో డా॥ లీలావతి _పస్తుతం _పచుకించిన 
“అన్నమయ్య సంక్షీర్రనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు” ఒకటి. రచయ్యితి లీలావతి 
తెలుగు జానపద సంగీతంలోను, (పాలిన తెలుగు వాజ్మయంలోను మంచి (ప్రవేశ 
మున్న పరిశోధకురాలు. 


అన్నమయ్య సంకీర్తనలు (ప్రధానంగా డేశిసం పదాయానికి సన్నిహితం 
అన్నమయ్య భాషకూడా దేశీయం. అన్నమయ్య జీవితం కూడా (గామణ వాతావరణ 
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విలసితమే మౌలికమెన, అచ్చమెన దేశీయమైన సంగీత సాహిత్యభాబూ సంపన్న 
మన అన్నమయ్య వాజ్మయం తెలుగు సాహిత్యంలో అడ్వితీయం, భారతీయ సాహి 
త్యంలో అపురూపం. పపంచసా హిత్యంలో అత్యద్భుతం. బహుముఖ _పజ్వలమై 
బహువీథ కాంతుల్ని నవనవోన్మేషంగా (పసరించే అన్నమయ్య కృతులు పషగకోరక ల 
పాలిట బంగారు గనులు 


అన్నమయ్య సంకీ రనల్లోని ఒక అంశం అందలి జానపద గేయ గీతులు 
తెలుగులోని పల్లెటూరి పదాలు తెలుగువారి మౌలికతకు నిదర్శనాలు. తెలుగు సంగీ 
తానికి (పాతిపడికలు; మార్గసం గీతానికి మార్గనిరెశకాలు. ఈ దృష్టితో దా॥ లీలావతి 
అన్నమయ్య సంకీర్రనల్ని వింగడించి, పరిశీలించి. పరిశోధించి అనేకమైన విష 
యాల్ని కొత్తగా పండితలో కానికి ఈ గంథంలో తెలపడం (పళంసనీయం రచయి తికి 
నా అభినందనలు. అన్నమయ్య సాహిత్యరంగంలో ఇటీవల పరుకక్కుతున్న 
యువతరం పరిళ థకుల్లో, విమర్శకుల్లో డా॥ లీలావతి ఇంకా ఎపమ్కువ గు రింపును 
సాధించాలని, సాధించగలదని ఆశిస్తున్నాను. - 


Sees జి, యన్‌. రెడ్డి 
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శ్రీ కాౌమికెట్టి శ్రీనివాసంలం 


జ 
మాజ్దీ డైరెక్టర్‌, 
అన నాూాభార్వ పా జెక్టు 
తరంపతిె 
అవి సాం యుం 


“ఆన్నమయ్య సంకీ క్తనల్లో జానపధ గేయ వణితులు” _ చిరంజీవి లీలావతీ 
శ్రీ వంక ₹ చశ్వర విశ్వవిద్యాలయానికి సమర్చించిన సిద్దాంత వ్యాసంగం. జతి 
కడు చెల్లుబి శై, నగినగి భాషిలచునట్టి నానుకి పలుకులు “పట్టి పట్టి తన వాఓటలలో 
(పమోగీంచి నిసర్ణపద సౌరభాన్ని తెలుగు' వీథులలో గుబొళింప జేసిన (పశాకివి 
అన్నమయ్య. క భాషతో పాటు వాడుకలో ఉన్న శానపద భణీలను 
పరిష్క_రించి వానికి స్థిరత్వం కల్పించిన సంక్రీ ర్తనాచారు? డు అన్న మాచార్యు డం. 
శివ కవుల | వాతలలో వట్టి పట్టి కలుగనుంచిన జానపద టె రసస్వరూ పాలను 
రొలిసారిగ తెలుగు వాజ్మయ ప్రపంచంలో ని! నిలిపిన కీ ర్రి తాళ్ళపాక కవులదే అన్న 
మయ్య తన సంకీ ర్తన లక్షణంలో దెశి పవ ల నాన్ని "వివరిస్తూ ఎల - చందమామ_ 
గొబ్బిళ్ళు - దరువులు, జక్కుల రేకులు మొదలైన మధుర కవితలను చర్చిసాడు 


లోకధర్మ౦, సీత, న్యాయం అనే నై తిక భావాణ్ని _పజలలో పెంచడాగకి 
అన్నమయ్య గానాన్ని ఆనుషంగికంగ స్వీకరించాడు అతడు “మెలు కొలుపులు” 
విసిపించినడి కొండలలో నెలకొన్న పరమాత్ముని కేకాదు. మన గుండె గూడులలో 
గూడుకట్టుకొన్న అంతరాత్మకు కూడ. భగవ తత్త్వాన్ని సామాన్యుడు కూటి అర్దం 
చేసుకొని ఆచరించాలనేడ ఆభ క్రకవి విశ్వాసం. అందుకే ఇళ్న పవాలు పకి 
యలు అవతరించాయి. ఇంత వైవిధ్యం, వైళాల్యం సురియే ఇతర పదకవి 
రచనల్లో గోచరించదు. 


అన్నమాచార్య _పావిక్టు ఆందపవేసిన సా) గ్రాఅర్‌ షిప్పును సద్వినియోగం 
సుకొని, నార న్‌ వాజ్మయం మీద అనురక్రిన. పెంచుకొని ఈ సిద్ధాంత 
వ్యాసం గాన్ని ఫలవంతం చేసిన బీరంజీవి నీ రావతి "అభినంద యురాలు జానపద 
గేయ వ చర్చలో (గంథస్థమైన సంగత నాహిత్య విషయా లను తడవుతూ 
మౌలికమైన విషయ విఎచనలో ర న పదర్శించిన ఈ యువ సద్యార్తిని 
ఊ తరో వ వది! సాధించాలనే నా జకాంష, అన్నమయ్య జాలిపాట ౩ త 
యోచించి అ విషయం మన దృష్టికందని జానపద కళాంతర్గంగసు సకల 
జన సం 'సేవ్యం చేయడానికి చిరంజీవి సీలావతి వంటి వర్తిష్ణువు లెందరో ముందుకు 
రాపలెననే నా ఆశంస. అంతా శ్రీనివాసేచ్చ- 
చు 282. 1988 
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పుసావన 
mn.) 
1. 1 జానపనవ సిర్వచ నం శ 

“జనానాం పదమ్‌” జనకులకు నెలవెంది అని జానపదశబ్రానికి వ్యుత్స తి, 
. జనపద సంబంధమెంది జానపదం. జనపదమం టే పల్లె పట్టు. ఈ పల్లె పట్టుకు 
సంబంధించినవారు జానపదులు. కష్టసుఖాల్లో భావాపశాలకు లోనయినపుడు వారి 
గుం డెలొోతుల్లోంచి అ పయత్న ౦గా వెలువడే పాటలే జానపద గేయాలు. 


1. 1. 1 జానపన గేయాలు _ పర్యాయపదాలు శ 


ఆంగ్లంలో “ఫోక్‌ సాంగ్‌" (Folk 9098) అనే మాటకు సమానార్థకంగా 
తెలుగులో “శానపద గేయం” అనే మాటను వాడుతున్నారు. శానపద గేయాలకు 
| పశావాజ్మయం, పదవాజ్మయం, అనాద్భృత వాజ్మయం, మధుర కవితలు, పాత 
పాటలు, పల్లె పాటలు మొదలై నవి పర్యాయ పదాలుగా వున్నాయి, జొ త్రరాహులు 
సీటిని లోక సాహిత్యమని, లోక్‌ గీత్‌ అని పిలుస్తారు. కన్నడంలో జానపద గేయానికి 
“జనపదగీతె” అని, పర్లైపాట అనడానికి *“హళశ్ళియహాడు” అని తమిళంలో 
“నాట్టుప్పురప్పాల్లక్‌” “వాయు మొళి ఇలక్కియం” అని వ్యవహరిస్తారు. 
1 1. 8 జానపద గేయ లక్షణాలు : 


శానపద గేయాలకు ఒక (వత్యేకమైన కవి అంటూ లేకపోవడం, గేయ 
స్వరూపం స్థిరంగా వుండకపోవడం, రచనా కాలం నిర్దారణగా తలియక పోవడం, 
కేవలం మౌభిక (పచారంతోనే జీవించడం, సులభశి లిలో సాగడం, పాడుకోవడానికి 
వీలుగా వుండడం, ఆప రచనలమి వుండడం, 'పునరావృ తిని కలిగి వండడం, 
వస్తువు సామాన్య _పజలకు పరివితమయింది కావడం, శృంగారానికి (పాధాన్య 
మీవ్వడం అనే వాటిని (పత్యేక లక్షణాలుగా చెప్పుకోవచ్చు. 


1.9 _పాచీన సాహిత్యంలో జానపద గేయాల (పస 


కి 
హల 

నన్నయ (డీ: క LS శతాబ్ది) తన భారతంలో శానపదగేయాల్ని 
(పసావించకపోయినా గానానుకూలంగా వుండే దే ఛందస్సులయిన తరువోజ 


| 


3h 


నల్లో జానపద గేయ ఫణితలు 
(ఆదిపర్వము 5_145, 6-250), మధ్యాక్క ర (ఆదిపర్వము 4-108, 142) లను 
వాడాడు. 

నన్నెచోడుడు (|క్రీ. శ 12వ శతాగ్గి! తన కుమార సంభవంలో ఈశళ్యతుని 
అంకమాలికలు |శి...88), ఉవిద లింపుగ వాడే వూయల పాటలు [| 4_.89) ఆలతులు: 
[4 .112%, కల్లు దించువారి గౌడుగీతాలు (6-85) శబర కామినులు రోరట గొని 
డంచుపాటలు (687 మొదలయిన జానపద గేయ రీతుల్ని |పస్తావించాడు. 

పాల్కురికి సోమన (క్రీ. శ. 12వ శతాద్ద, ఏలలు పండితూధ్యచర్మిత 
(పు. 488), తుమ్మెద, _పళాత, పర్వత, ఆనంద, -శంకర, నివాళి, వాలేళ్కు గొముః 
వన్నెల, (పండితారాధ్య చరిత పుట 519) కోలాటం, చాంగుబకా (బిసవపురాణం 
పుట. విజి, జోల (బసవపురాణం, పుట. 68) మొదలయిన దేశి గెయరీతుల్ని 
పేర్కొన్నాడు. 

దేశి రీతికి చెండిన అనిబంథ పదాల్ని రచించినవాడు కృష్ణమావార్యుడు. 
అతని రచనలయిన వచన సంకి రనం, తులసీ మాహాత్మ్యం, నృసింహ నామాలు, 
రామనామ కీ ర్రనం, రామనామాలు, తరువాతి వాగ్రేయకారులకు భావంలో, రచనా 
పద్దతిలో, సం పదాయ పాలనలో మార్గదర్శకంగా నిలిచాయి. 
అన్న మాచార్యునికి పూర్వం వాగ్గేయకారుడుగా చెప్పదగ్గవాడిత డొకడే. 

తర్వాత నాచనసోముని (కీ శ 14వ శతాబ్ది) వసంత విలాసంలోని వాజర 
పాట ఒక్కటే నేటికి లష్యోదాహరణంగా మిగిలింది. 

దీని తర్వాత పోతన (కీ. శ 15వ శతాబ్పి) తన భాగవతంలో బాలునంకించి 
పాడే పొటల్ని (10-85ల,) గోవిందు మీడి పాటల్ని (10-505 ,, (పస్తావించాడు 
శ్రీనాథుడు (|కీ, శ, 15 వ శతాబ్ది) ఫమశ్వర పురాణంలో “యక్షగాన సరణి” ని 
8-68) పేర్కొన్నాడు. అన్నమయ్య కాలం నాటిదాకా లిఖిత వాస్మయంలో 
కనిపించే జానపద గయాలివి మ్మాతమే. 


1. 8. జానపద శయ కవులు ; 
కవి అన్న బిరుదు తగిలించుకోకపోయనా భొవ రమ్యతతో పడిమంది పుచే, 
ఆ ఆయు లుల ఆధ అ టి ఒల్లో అల్లో మ 
విధంగా అపయశ్నంగా తన వూహల్ని పదస్థం, సంగీతస్థం చేసేవాడే జానపద కవి. 


2. 


అన్నమయ్య సంకీ రనలో జానపద చేయ వఫణితలు 
నం! మనా 


కవి అన్న (పతి వ్య క్రిలోను జానపద ధర్మం నిగూఢంగా వలటుంది. ఆ ధరా 
అభిమానించే వాడు తన రచనలో ఎక్కడయినా. దాన్ని (పస్సుటింప జేసాడు. 
క 


అలాగే లాక్షణికులు మెచ్చుకోదగ వరుసలు కూర్చే వాగయకారులున్నారు. 
౧ ౧ 


1. 8. 1. జానపద గేయకవులు _ మహో కవులు : 


స్రీ సాహిత్యంలోగాని పద్యం కంపే పదమే ముందు పుటి పెరుగు తుందనడం 
విజులంగికరించిన సిద్ధాంతం ఆ పదాల్ని ఆధారంగా చేసుకొని కథకు. కల్పనకు, 
ఖా 
అవకాశమిసూ పదాలతో, చిత విచిత కవితా శిల్పంతో రచనలు చేసూ పండితుల 
మధ్య రాశొస్తానంలో పీఠం వేసుకొని కూర్చునేవాడు కవి, శాస్త్ర పరిధి, వ్యంగ్య 
య ® : లి 
వె భవం మహాకవుల |పతిషను నిలిపేవి, అయితే జానపద గేయ కవుల ప$ 
స్వతం[ తం, వారు కోరుకో నేది సామాన్య (పజల మెప్పు. వా సపకతకు దగగరగా 
ఆ 5 వాదా ౧ 
రచన చేయడం వారి ధర్మం. అయినా మహాకవులయిన వారు తమకు నచ్చినచో ట్ల 


జొనపదగేయ ఫణితుల్ని కథల్ని ఆదరించడమూ, అలాగే జానపదగేయ కవులు 


బ్రో 


హా కప్పుల లషణాల్ని అనుకరించడమూ జరుగుతుంది. ఈ విషయా 
రాళ్ళపల్లి అనంత కృష్ణశర్శగారు- 
వ ౧ ణు వ్‌ 


చ 


“స్వతంతమెన ధారాళశత గల పద్య రచనలో అర్ధభావాలకు కవి చూపగరిగి 


నంత అఖంగత, వె ళాల్యం, సూష్మ్మత, వై విధం మోదర్చె న గుకాలు పద రచనలో 
చూపలేడు. మరి రాగతాళాము, సూ, తాలు, బొమ్మనాడిం చినట్టు అర్ధభావ భావనలను 
పట్టి చూపగలిగిన పద రచనలో ఉన్నంత వర్చస్సు, శక్తి, ఆకర్షణ పద్య రచనలో 


రాదు! అగి తన అధి పాయాన్ని వ్య కం చెళారు. 


1. ఏ. ఓ. జానపద గోయకన్రలు -_ వాగ్లైయకారులు 


గలు డచ్యతే గేయం వ. 
ధాతు రిత్యభీ ఛచయతే 
వాచం గేయం చ కురుతే 


య్మ స వగయ కారకళల 


* వాదా 
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అన్నమయ్య సంకీ ర నలో జానపవ శయ ఫణితలు 


తీ ౧౧ 


అని శార్థదేవుడు సంగీత రత్నాకరం - పకిర్ణాధ్యాయంలో వాగ్గయకార లషణం 
చెప్పాడు. 

ఈ వాగ్లేయకార లక్షణాన్ని గూర్చి సవివరంగా ఆచార్య జీ యన్‌ రెడ్డిగారు... 

“వాగ్గేయకారుడు అంటే వాక్‌  గయం వాక్కు_ను, గేయాస్పు చేసే నేర్చు 
గలవాడు అంటే వాక్కారుడు, గేయకారుడు అయినవాడు వాగ్గేయకారుడు అస్సి 
తెలుసుకోవాలి. గేయమం టే పాట. పాటల నిర్మాణంలో రెండు అంశాలు ముఖ్యం 
1. భాషాపరంగా పాటలోని మాటలు ఆ మాటల కూర్పు. ఇగే వాక్కు. ౨ సంగీత 
పరంగా పొటకు రాగ లక్షణ నిర్ణయం అంటే సంగీతపు కూర్పు. ఇదే గేయం. 
సంగితపు పరిభాషలో వాక్కును అంటే పాటల్లోని మాటల కూర్పును మాతువు అగి, 
గేయాన్ని అంటే సంగీతపు కూర్చును ధాతువు అనీ వ్యవహరిస్తారు. “*వాగ్గాయ 
కారుడు అన్నపుడు వాక్కారుడు వాక్కును [మాతువును) కూర్చగలవాడు, 
గేయకారుడు సంగీతాన్ని (ధాతువును) కూర్చుగలవాడు అయినవాడన్‌ | గహిందాలి. 
ఇంకా వివరించి చెప్పాలంటే మన సినిమాల్లోలాగ పాట _వాసినవాడు ఒకడు, 
దానికి సంగీతం కూర్చినవాడు ఒకడు, పాడి రంజింపజేసేవాడు మరొకడులాగా 
కాకుండా వాక్కారుడు, గెయకారుడు, గాయకడూ అయిన వాడే వాగ్గాయకారుడు”2 
అని తెలియజేశారు. 


మహాకవులకం టే వాగ్గేయకారులు జానపద కవులకు దగ్గఃవారు. కారణం వీరి 
లక్ష్యమెల్హా సామాన్య (ప్రజా జాగ్భతే.. (ప్రజలు గెన్ని ఆదరిసారో, _పజలకు ఎలా 
చెబితే రుచిస్తుందో తెలిసినవారు. (ప్రజల భాషను తమ గేయభాషగా కీ రన భాషగా? 
కృతిభాషగా మార్చుకొన్న వారు. ఈ రహస్యాన్ని తెలిసినవారు, ఆచరించినవారు 
(పసిద్ద వాగ్గేయకారులుగా రాణించారు. వారిలో తాళ్ళవాక అన్నమయ; ఒవడు. 

య 

1. 4 అన్నమయ్య సంకీర్తనలు _వాయడానికి కారణాలు : 

ఆన్న మయ్య సంకీ రల్ని | వాయడానికి (పధానంగా నాలుగు కారణాలు 
కనిపిస్తాయి మొదటిది ఆతని కాలం నాటికీ కృష్ణమాచార్యులు వచన సంకి రనలు 
(పసిద్దిలో వుండడం, = 


రండవది*వ! వలు జదకవితకు అదరణ చూపడం, 
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అన్న మయ్య సంకీర్తన ల్లో జానపద శయ ఫణితలు 


మూడవడి కన్నడ వాగ్గేయకారులు శానషద గేయరీతుల్ని తమ కవితా శానా. 
వాడుకోవడం, 


(ఆ 


నాల్దవడి వనావాముర దివ్య | పబంధాలకు దీటుగా _వాయాలనే సంకల్పం 


. 
“690 జా 


ఫీ 
ఆం థ దేశంలో వచన రచనకు, భజన సంకీ రస పద్దతులకు పరమాచార్యుడు 


ఏ 


పపితామహుడయిన వాడు కృషమాచార్యుడు. ఇతడు నాలుగు లక్షలకు పగా వచన 
లం రు 


సంకీ రనల్ని రచించినటు |పసిది. పీటిసి వచనాల, విన్న పాలని, సంకి రనలగి, 
_ ర ఈ (అ యాలి 


ఆనన ళు శ కృష్ణ మా చారు 


సింహగిరి నరహరి వచనాలని నామసంకీ ర్తనలని, వేదాంత సంకిర్ధనలని, ధ్యాన 
సంకీ ర్రనలసి అనేక విధాలుగా పేర్కొ,న్నాడు. ఇశని ధ్యాన సంకీర్తనల్లో గానాను 
కూలమయిన నృసింహ నామాలు, రామనామాలు, రామనామ సంకి రనలు (ప్రముఖ 


మయినవి. 


అన్నమయ్య _ నివకన్రలు 


పన్నెండు, పదమూడు శతాబ్దాల్లో వీరశెవకవులు శెవమత ప్రచారంకోసం సాహి 
త్యాన్నే సాధనంగా గహించి సాహిత్య లోకాన్ని వాలించిన _పవాకవీశ్వరులు. మతమే 
సాహిత్యాసికి మూలాధారమని విశ్వసించి మతోద్దపనకు సాహితీ వికాసం అత్యావళ్యక 
మని భావించి ఆ మత [పచారంకొస సం (పవా మోదకరమైన వైవి పిధ్యావ్ని నూతన 
చేతన్యాన్నీ సాథించారు. వీరు తమ కాస్య రచనలకు జానుతెనుగునే వుపయోగించారు, 
భాషను రచనా (ప్రియను, వస్తు పిషయాస్ని (పజలకు సన్నిహితంగా తెచ్చి వాటిపై 
దేశీయతా మ్ముద వేశారు. వీరి కవిత్వం, భక్యావేశంతో కొనసాగి శైవమత 
 పచారానికి తోడ్పడింది. కాబట్టి వెడిక మత పునరుద్దరణకు తానుకూడా శివకవుల 
మార్గాన్నే అను సరిసే తన ద ఫలించగలదని విశ్వసించి భావ్వావస్తు _ప్మకియాదుల్లో 
దేశీయతా ము దతో సంక రన రచన గావించాడు అన్నమయ్య. 


అన్నమయ్య న కన్నడ హరిదాసులు | 


కన్నడ హరిదాస వాజ్మయంలో శ్రీపాదరాణలు, వ్యాసూయలు, పురందర 


దాసు, కనకదాసు శోపాలదాసు జగన్నా థదాసు యుదలయినవారు జానపద గేయాల 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితలు 
ఆసరాగా ద్వైత. మత సిద్దాంతం (పనారం చేశారు. నిత్య వైమి 
సంస్కూతంతో స సమానంగా వాటికి _ప్రతిప శ త్రి కల్పించారు. దిసివ వల్ల భాషకు గౌరవం, 
సమాజంలోని వారి కందరికి (పాధాన్యం, సిద్దాంత _పచారానికి అను 

ఏర్పడింది. 

అన్నమయ్య -_ ఆళ్వారులు న్ను 


తమిళదేశంలోనే విశిష్టాద్వైతం పుట్టంది. ఆ మత (సవర్తకులు రామానుజుల 
వాచు వైష్ణవులకు నాలాయిర డివ్య _పబంధం పవ్మిత (గంథం. దేవాలయాల్లో 
సంస్క్టత భాషలో సాగే పూజా కార్యక్రమాలకు సమానమయిన గౌరవం నాలాయిర 
దివ్య 'పబంధథ పళనానికి వుండి వెషవమంతా తిరునామం చుట్టూ పరి ధమిసు 
వుంది. అన్నమయ్య వైష్ణవాలయాలలో సాగే సాలాయిర డివ్య పబంధ పతనానికి 
ఆకర్షితుడై తెలుగులో కూడా తత్తుల్యమయిన పవత మత (పచార యాగ్యమయిన 
గేయ సంకలనం వుంటే బాగుంటుందనే దీక్షతో అన్నమయ్య ఈ ర్‌ ర్రనలు (వాసి 
వుండవచ్చు శ్రీరంగ పట్టణంలో సాగ దివ్య స పబంధ పకనమే శ్రీ పాదరాయల 


వారికి కన్నడ సంకీ ర్తనల సృష్టికి కొగణమయిందనే వాదాన్ని ఇక్కడ సమన్వ 
యించుకోవచ్చు. 
ఇంక అన్నమయ్య బీవితచరి త విశేషాలు అనే అంశం రెండవ (పక రణంలో 

_పస్తావించబడుతుంధి. 

“పావనములు హరి భ కి ని 

భావనములు సర్య మంత పరమ రహస్యో 

ద్భావనములు గాయక నీక 

రావనములు తాళ్ళపాక యన్నయ పదముల్‌ 


సంఖ్యాసూచి న 
1. సారంగ పాణి పద సాహిత్యం = “అభీనందని, పు. 9 


2 అన్న మాచార్యువి కవిత (వాణి 22 _7-కర్‌) 
లి. కీ రన కారరు, పుట, 17 


2. అన్నమయ్య జీవిత చరి త 
2. 1. జననం - బాల్యం : 


ఆం। ధ ధ వాగ్గెయకారుల్లో పసిదుశయి తాళ్ళపాక అన్నమయ్య జన, సలం 
© ల ఈథఠ 


నేటి కడప జిల్లా రాజం పేట తాలూకాలోని snes అనే 'గామం. ఈ గామం 
శ్చరే వీ8 వంశీయులకు ఇంటి పేరుగ నిలిచింది. 


భారద్వాజస గో తుడయిన నారాయణ సూరికి, అతన ధర్మపత్ని లక్క మాంబ 
అనే పుణ్యదంపతులకు శ) వెంక పేశ్వరస్వామి అను గహం వల్ల నందకాంశంలో 
(కీ, శ 1408 కోధి సంవత్సరం వైశాఖ శుద్ద పూర్ణిమనాడు విశాఖ నక్షతంలి' ఒక 
కుభలగ్న ౦లో అన్నమయ్య జన్మించాడు. పీరు నందవరీకులు. తల్టితం డులు 
ఆగమో కంగా తమ కుమారునికి అన్నమయ్య అని నామకరణం చేళారు. అన్నమయ్య 
పురిటి | పాయం నుండి తిరుమలప్ప పసాదమని చెప్పండే వుగ్గువాలు కూడా 
[తాగేవాడుకాదు. వెంకన్న పేక్ర వివరించి జోలపాట పాడందే న్మి దపోయెవాడు కాదు. 


తల్లి దం డులు ఐదెంద్లు నిండిన తోడనే అన్నమయ్యకు ఉపనయనం చేసి 
గురువు దగ్గర విద్యాభ్యాసానికి చేర్చారు. అతడు ఏకసంథా ౨ గాహియే గురువు 
9 ప ఖు నం త్య న 1 a న్‌ ర్ట 
చెప్పిన పాఠాలు ఎప్పటి కప్పుడు వల్రించవాడు. గురువు ఆశ్చర్య 
చకితుడె ఆ బభాలుగిరి నేర్పించ వలసిందే సీ: లేదని _గహించాడు. అతని 
విద్యాభ్యాసం కేవలం థా స్త్రమర్యాడగానే సాగింది. దై వాన్నుగహం వల్ల పిద్య6 న్నీ 


కరతలామలకం కావడంతో అతడు ఆడినమా ఇల అమృతకావ్యంగాను, పాడిన 
CC 
పా'టెల్ల పరమగోనంగాను మారిండి. 


2. 2 తిరుపతి యాత = సామీ దర్శనం వ 


ఎప్పుడూ భుజాన దండె తగిలించుకొని పాటలు పొడుకొంటూ ఉండే 
అన్నమయ్యను పిలిచి తల్టి దం డులు, అన్న వదనెలు అప్పుడప్పుడు పనులు 
చెప్పుతుం టే విసుక్కోకుండా చేస్తుండేవాడు. ఒకసారి పషవులకు గడ్డి తెమ్మని 
అడవికి పంపినపుడు అన్నమయ్య కొడవలితో పచ్చిక కోస్తున్న పుడు ఉన్నట్టుండి 
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తో 


సంకీ రనల్లో జానపద గయ వఫణితలు 


ర 
ఆటీ 


అన్నమయ్య 
చిటికెనవేలు తెగి బొటబౌట ర క్షం కారిండి. ఈ ఆవస్థకు కారకులైన తల్లి దర్శడుల పై 
కన బంధువులపె విరక్తి చెంది తనకెవ్వరూ లేరని నిశ్చయించుకొని శేషా, దినాధుని 
సేవించి తరించాలని తిరుపతి వెళ్ళే యాత్రికుల వెంట నడిచి తిరుపతి చేరాడు, 
అయా దేవతలను దర్శించుకొంటూ అలిపిరకొండ దాటి మోకాళ్ళ పర్వతం చేరే 
సరికి మిక్కిలి (పయాస చెంది ఒక రాతిపై సొమ్మసిల్లి పడిపోయాడు. అప్పుడు 
అలమేలు మంగమ్మ తల్లిరూపములో |పత్యక్షమై బాలుని ఒడిలోకి తీసుకొని సేద 
దీర్చి పాయసాన్నం తినిపించి స్వామిని తెలుసుకొనే మార్గాన్ని సూచించి 
అంతర్జానమయింది. జగన్మాత పసాదంతో అన్నమయ్య పరమ సారస్వత పారీణు డై 
సహజ కవిత్వవాచా (ఫౌఢిమతో అలమేలు మంగమ్మ పై ఆపధారగా వేంక టిశ్వర 
మకుటంతో ఒక శతకాన్ని చెప్పాడు, 


దేవి ఆదేశానుసారం చెప్పులు వదలి పెట్టి శేషశై లాన్ని ఎక్కుతూ చూడ 
వలసిన (ప్రదేశాలన్ని చూసి ఆ రాతి అక్కడే గడిపి మరునాటి ఉదయం స్వామి 
పుష్కరిణిలో స్నానంచేసి నీరుగా వరాహస్వామిని దర్శించుకొని వేంక చేశ్యరస్వామి 
గుడికి వెళ్ళేటప్పటికి ఆలయం తలుపులు తాళం వేశారు. అన్నమయ్య ఆడేదనతో 
భావావేశం పొంది ఒక పద్యశతకంతో స్వామిని స్తుతించాడు. వెంటనే తాళాలు వీడి 
ఆలయం తలుపులు తమంత తామె తెరుచుకొన్నాయి వెఖానసులు అన్నమయ్య 
మహిమను కొనియాడి స్వామి దర్శనం చేయించి తీర్థ పసాదాలిచ్చి ఆశీర్వదించారు. 


అన్నమయ్య స్వామిని సేవించి ఒక పంచ తిన్నె పై ఆశీను డై వుస్నపుడు 
ఘన విష్ణువనె యతీం్యదుడు అతని దగ్గరకు వచ్చి తనకు స్వామి (కిందటి ర్మాశ్రి 
స్వప్న ౦లో అన్నమయ్య రాకను గూర్చి తెలిపి పంచ సంస్కారాలు చేయమని 
ఉద్భొధించిన విషయాన్ని చెప్పి ముదాధారణాది పంచసంస్కాారాలు సిర్వహించాడు 
నాటితో అన్నమయ్య అన్న మాచార్యుడయ్యా శు. 


2, 8. తాళ్ళపాక ఆగమనం - గృహస్థాశ్రమ స్వీకారం ] 


అన్నమయ్య తిరుమలలో వెష్ణవుడై కాలం గడుపుతున్న పుడు కొంత కాలానికి 
తలి దండ్రులు అన్నమాచార్యుని వెతుక్కాంటూ తిరుమల చేరారు. దేవాలయం 
మండపంలో కూర్చొని తన్మయత్వంతో గానం చేస్తున్న కుమారుని చూసి సంతోష 
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అన్న మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ వఫణితలు 
టు. పకన న! 


పడి తాళ్ళపాకకు రమ్మని తల్తి _పాధేయ పడింది. అన్నమయ్య తనకు స్వామి 
స్వప్నంలో కనబడి ఆజ్ఞ యిచ్చిన (ప్రకారం గురువు దగ్గర సెలవు తీసుకొని తల్లి 
దం్యడుల వెంట తాళ్ళపాకకు తిరిగి వెళ్ళి అక్క_దే కొన్నేళ్ళు గడిపాడు. అపుడు 
వారి తల్లి దం|డుల ఆదేశం, భగవత్సంకల్పం వల్ల సు తిమ్మక్క, అక్కలమ్మ ఆనే 
కద్దరు కన్యలను అన్నమయ్య వివాహమాడి గృహస్థాశ్రమ ధర్మం నిర్వహి స్తూ 
భగవదారాధనలో నిమగ్నుడయ్యాడు, 


ల 4 నానా బేన సంచారం : 


అన్నమాచార్యులు స్వామ్‌వారు తనకు స్వప్నంలో కనబడి చెప్పిన ఆజ్ఞాను 
సారం రోజుకొక్క సంకీ ధన వెలయిస్తూ సంకీర్రన యజ్ఞం నిర్వహిం చెవాడు. 
ఊరూరు తిరుగుతూ ఆయా దేవాలయాల్లోని దేవుళ్ళను కీరిన్తూ పాటలు పాడేవాడు. 
ఇలా సంచరిస్తున్న ప్పుడే శొళకోప యతుల శ క్రియుక్తులను గూర్చి విన్నాడు. అహో 
బిల శే తంలోని నృసింహస్వామి శశకోపముని యతిళూపంలో (ప్రత్యక్షమై 
(తిదండాన్ని, నారసింహచ్మకాన్ని బహూకరించి నామమం్యతాన్ని వుపదేశించి 
సన్యాస్నాళమాన్ని అన్ను గహించిన విషయం తెలుసుకొని ఆ మహనియుడయిన 
శఠ్రకోపముసిం[దుని వద్ద సకల వేదాంత సారాన్ని సమ గంగా అభ్యసించాడు. 


ల ర్‌. రాజ్యా శయం న 

అన్నమాచార్యులు మానవశాతి కళ్యాణంకోసం వైష్ణవ తత్వాన్ని సంకీర్తనల 
ద్వారా [పచారం చేయసాగాడు అతని సంకీరన వద్దతి జగన్మోహనమై సిద్ది 
కెక్కింది. అతని హరి భ క్రిని, సంకీ రనల గానర కిని తలపోసి, తుంబురుడో, 
నారదుడో అని _పజలందరూ ' కీర్రింప సాగారు. ఆ వార్తలు విన్న కడప మండలం 
లోని టంగుటూరును పాలించే సాళ్వ నరసింగరాయలు అన్న మాచార్యులను తన 
ఆస్థానానికి పిలిపించి సకల సదుపాయాలను కలుగజేసి తనకు తోడు నీడగా అక్కడే 
వుండమని (_పార్టించాడు. వెష్ణవ ధర్మవ్యాపికి రాజాశ్రయం ఉపకరిస్తుందనే 
భావనతో అన్నమయ్య అందుకు సమ్మతిందాదు. 


ఒకరోజు (పభువు అన్న మాచార్యుని తన కొలువుకూటానికి ఆహ్వానించి 
మధురమెన ఒక కీ రన పాడి వినిపించమని సభాముఖంగా (ప్రార్ధించడంతో అతడు 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితలు 


రసరాగాలుటిపడేలాగా “వేంకటపతి” మీద ఒక శృంగార ప పదాన్ని పాడాడు. ఆపాట 
విని రాజు, సభలోనివారూ తన్మయులయ్యారు. ఆ పాటలోని కవితగాని, శృంగార 
భివంగానీ కాళిదాసాది | పముఖ కవుల్లో కూడా కనిపించదని |పభువు కీర్తించి 
కాంచనాంబరాలతో ఘనంగా సత్క_ దించి తనమీద కూడా ఇలాంటి పాట ఒక 
పాడమని అన్నమయ్యను కోరాడు. అతడు వెంటనే హరిహరీ ! అని చెవులు 
మూసుకొని నరహరిని కీర్తించే నా నాలుక నరుని కీ ర్రించలేదని రాజును తిరస్క 
రించాడు. రాజు అవమానితుడై (సతీకార బుద్దితో అతనికి మూరురాయరగండ 
సంకెల విగించి చెరసాలలో |తోయించాడు. అన్నమయ్య దీనుడై వేంకళ్వరుని 
గూర్చి ఒక పాట పాడేసరికి సంకెళ్ళూడి కింద పడ్డాయి ఆ వార్తవిన్న రాజు 
ఉగుడై మళీ తన సమక్షంలో సంకెల చేయించి అవహేళన చెఖాడు. మహా 
భకుడయిన అన్నమయ్య అతని అజ్ఞానానికి నవ్వుకొని స్వామి మీద మళ్ళీ ఒక 
పాట పొడి బంధ విముక్తు డయ్యాడు, 

సాళ్వ నరసింహఠాయలు తన తప్పిదాన్ని తెలుసుకొని అన్నమయ్యను 
అవతార పురుషునిగా భావించి అతని పాదపద్మాలకు _పణమిల్సి క్షమించమని దీను డై 
విలపించాడు. చిన్ననాటి నుండి తనక్మాశయమిచ్చినవాడు కావడం వల్లను, 
గౌరవాభిమానాలు |(పదర్శించినవాడు కావడం వల్లను అన్నమయ్య _పసన్ను డై 
అనుగహించి భగవదృక్తులను ఇంకెప్పుడూ అవమానించవద్దని, కృతయుగంలో 
ధ్యానానికి [తేతాయగంలో [కతువులకు, ద్వాపరంలో అర్చనలకు మెచ్చి 
పరమాత్ముడిచ్చే వరాలు కలియుగంలో కేవలం సంకీ రనలకే ఇస్తాడని నరసింగ 
రాయలకు ఉపదేశించి తాను రోజాగశ్రయాన్ని ఇష్టపడక మళ్ళీ తిరుమలకి తాన్నే 
చేరుకొన్నాడు. 

తిరుమలలో ఉన్నప్పుడే కర్ణాటక సంగీత పితామహుడుగా _పఖ్యాతి చెందిన 
పురందర దాసు అన్నమయ్య మహిమలను, సంకీ గనలను విని అతనిని కలునుకోవ 
డానికి తిరమలకు వచ్చాడు. అన్నమయ్య మూ మూ ర్రిభవించిన స్వామి వారిలాగ 
కూర్చొని తంబుర మీటుతూ పాటపాడుతున్నా డు, పురందరదాసు ఆ సన్ని వేం 
చూస్తూ మైమరచి అప్రయత్నంగా అలాంటి పాటే పాడసాగాడు. పీరిరువురు 
కలుసుకొని ఒకరి మహిమలనొకరు క్రీ రించుకొన్నారు. పురందరదాసు అన్నమా 
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అన. మయం నంకీ రనలో జానపద గేయ వణితలు 
య స ఎ ౧౧ 


చార్యుని సాత్లాతు విష్ణువుగా భావించి సుతిస్పే అన్న మాచార్యులు పురందరదాసును 
(శ్రీరంగ విట్టలుడుగా సంభావించి ఆశీర్వదించాడు. 


9. 6 అన్నమయ్య సంతతి _ వారి రచనలు ; 


తాళ్ళపాక వంఠానికి (ప్రసిది తెచ్చినవాడు అన్నమయ్య, ఈ కుటుంబం 
లోని వారు మూడు తరాల వరకు కవిపండిత వాగే యకారులుగా రాణించారు. 
౧ 


అన్న మయ్య వేంకటేశ్వర స్వామి ము దాంకితంగా ముప్పెరండువేల 
శృంగార ఆధ్యాత్మ సంకీ ర్రనల్ని ద్విపద రామాయణం, సంస్కృత సంకీ ర్రన లక్షణం 
సంస్కృత వేంకట్మాది మాహాత్మ్యం, శృంగార మంజరి, పన్నెండు శతకాలు, 
అనేక బాషల్లో (పబంధాలు రచించాడు. వీటిలో పదకొండు శతకాలు, ద్విపద 
రామాయణం, వేంకటా, ది మహాత్మ్యం, సంకీ రనలక్షణం, అలభ్యాలు. ఒక శతకం, 
పన్న ం౦డువేల శృంగార ఆధ్యాత్మ సంకీర్తనలు మా(తం లభించాయి. 

అన్నమయ్య మొదటి భార్య తాళ్ళపాక తిమ్మక్క... ఈమె సుభ(దా 
కల్యాళమనే మంజరీ ద్విపద కావ్యాన్ని రచించింది. ఇది (పకటించబడిండి. 


అన్నమయ్య పెద్దకుమారుడు తాళ్ళపాక నరసింగన్న. ఇతని కృతులు 
తెలియడంలేదు. 


అన్నమయ్య రెండవ కుమారుడు తాళ్ళపాక పెదతిరుమల* చార్యుడు. ఇతని 
కృతులు - వేంకటేశ్వర వచనాలు, శృంగార దండకం, చ్యకవాళ మంజరి శృంగార 
వృత శతకం, వేంక టెశ్వరోదాహరణం, నీతి సీస శతకం, సుదర్శన రగడ, 
శ్రీ వేంక టిళ్ళర నుపభాత సవం, భ గవద్దీతాను వాదం, రేఫ అకార నిర్ణయమనే లక్షణ 
(గంథం మొదలై నవి (పకటించబడ్డాయి. శృంగార, ఆధ్యాత్మ సంకీ రనలు, ద్విపద 


హరివంశం? సంకీ రన లక్షణ వ్యాఖ్య అలభ్యాలు. 


పద తిరుమలయ్య పెద్దకుమారుడు తాళ్ళపాక చిన తిరుమలాబార్యుడు 
ఇతని కృతులు జ శృంగార, ఆధ్యాత్మ సంకీ ర్రనలు, అష్టభాషా దండకం, తెలుగు 
సంకీ ర్హన లక్షణం, ఇవన్నీ (పకటించబడ్డాయి. 


ll 


అన్న మయ్య సంకీ ర నలో జానపద గేయ ఫణేతలు 
పను గ 


పెద తిరుమలయ్య నాల్గవ కుమారుడు తాళ్ళ పాకి చిన్నన్న. ఇతని కృతులు 
అన్నమాచార్య చరిత, పరమయోగి విలాసం, అష్టమహిషి రలా్థాణం, ఉషా 
పరిణయం మొదలైనవి, ఇవి రూడా (పకటించ బడ్డాయి. 


చిన తిరమలాచార్యుని క కుమారుడు తాళ్ళపాక తిరువంగళట్ప. ఇతని కృ తులు 
అమరుక మనే కావ్యానువాదం (పకటి టింపబడింది అఆమరుకాగికి తెలుగు వ్యాఖ్య 
అయిన బాల పబోధిక మమ్మటుని కావ్య (పకాశికకు వ్యాఖ్య అయిన సుధానిధి 
పకటింఛబడలేదు. 
అన్నమయ్య దౌహి|తుడు - తిరుమలాంబా తియుమల కొండయార్యుల 
కుమారుడు రేవణూరి వెంకటాచార్యుడు. ఇతని కృతులు - సకుంతలాపరిణయం 
శ్రీపాద రేణుమాహాత్మా్యలు, 
అన్నమయ్య రోజుకొక్క కీర్రన వంతున 82 వేల కృతులు (వాసి తన 
సంకి ర్థన యజ్ఞాన్ని పూర్తిచేసి పదకవితాపితామహుడు, సంకే ర్రనాచార్యుడు 
(ద్రావిడాగమ సార్వభౌముడు అనే ఏరుదాలతో (_పళ్యాతికెక్కి (6. శ. 1508 
దుందుభి సంవత్సరం ఫాల్గుణ బహుళ ద్వాదశిరాడు (శ వేంకటేశ్వర స్వామిలో 
ఐక్యమయ్యాడు. తరువాతి వాగ్గేయకారులకు గురువయ్యాడు, 
అన్నమయ్య సంకి ర్రనల (పసిద్దికి కారణమయిన ఆంకాల్టో' ఓకటయిన 
జానపద గేయ ఫణితులు ఆనే ఆంశం మూడవ |పకరణంలో చర్చించబిడుతుండి. 
“రంజనములు దుర్చుణ గణ. 
భంజనములు విమల కమల భవ జనక గుణా 
సంజనములు సుజ్ఞాన థ 
నాంజనములు తాళ్ళపాక యన్నయ పదముల్‌” 


nu 


$. అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపదగేయ ఫణితులం 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితుల్ని పరిశీలించడానికి ముందు 


వాగ్గేయకారుల లక్షణాల్ని పరిశీలించడం సమంజసం. 
త 1 వాగ్గెయశకార లక్షణాలు 4 


వాక్కు. సాహిత్యం యొక్క_ కూర్చు. గేయం సంగీతం యొక్క. కూర్చు. 
సాహిత్యానికి పదం [పొతిపదిక. దీని గుణం భావం. అలాగే సంగీతానికి | పాతిపదిక 
స్వరం. దీని గుణం నాదం. అందువల భావ (ప్రధానమయిన పదాన్ని నాడ 
[ప్రధానమయిన స్వరాన్ని కూర్చి ధాతు మాతువుల్ని గీతంగా కూర్చే వాడే వాగ్గేయ 
కారుడు. ఇతనికే ఉభయకారుడు, బయకారుడు అనే పేర్లు... సుశబ్దాపశబ్ద వివేచనం, 
మార దేశిచ్చందో వేదాల విడేచ,న రసభావ పరిశొనం నృత్య గీతవాద్యాల్లోనేర్చు, గాత 

స (= ౧ 

మాధుర్యం కలిగి వుండడం, గాన పద్దతుల్లోని యాసల్ని తెలుసుకొని వుండడం 


ముదలయినవి వాగ్గేయకారుల లక్షణాలు.2 
ds వాగోయ కారులు క్‌ వన్గీకరణ 


వాగ్దేయకారులకున్న సంగీత సాహిత్య పరిచయాల్ని బట్టి వు తమ, మధ్యమ, 
ఆధములని మూడు రకాలుగా వర్షికరించడం ఓక పద్దతి. 


సంగీత సాహిత్యాలలో నిష్లాతుడయినవాడు ఉ తముడు. సంగీత రచన 
బాగా చేయగలిగి మాటల కూర్పులో మందుడయితే మధ్యముడు, ధాతు మాళువుల 
రెండింటి రచన తెలిసీ _ప్రబంధాల్లో (పౌఢి లేని వాడు కూడా మధ్యముడే అవుతాడు, 
మాటల కూర్పులో నేర్పరీ, సంగీత రచనలో మందుడూ అయితే అధముడు. సంఖ్యా 
దృష్టితో వాగ్గేయకారుల్ని గణించడం ఒక పద్ధతి, పల్హవి _ గోపాలయ్యర్‌ కొన్ని 
రచనలే చేశాడు. త్యాగయ్య, 24 వేల కృతులు వాళాడు, ష్యేతయ్య ఓ, 100 
పదాలు వాళొడు. పురందరదాసు 4,765,000 పదాలు | వాశాడు. తెలుగు వాగ్గేయ 
కారులలో రాశిలోను, వాసిలోను మించే విధంగా అన్నమయ్య 92 వేల కీర్ధనలు 
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అన, మయం సం రనలో జానపద గేయ ఫణితలు 
a ని 0౧౧ 


_ాశాడు, ఇతరుల రచనల్లో లేని విధంగా ఆధ్యాత్మ సంకీ రనలు, శ్రోంగార సంకీర్రన 
లనే విభాగం తాళ్ళపాక కవుల రచనల్లోనే కనిపిస్తుంది. 

రచనా వై విధ్యం బట్టి వాగ్గెయకారుల్ని గౌరవించడం మరో పద్దతి. కేవలం 
కృతుల్ని మాతమె కాకుండా శతకాలు, నాటకాలు, లక్షణ (గంథాలు (వాయడం 
వాగ్గేయకారుల బహుముఖ పొండిత్యాన్ని స్పష్టం చేస్తుంది. త్యాగయ్య _పహ్హాద 
భ క్ర విజయమనే అయిదంకాల నాటకాన్ని, నౌకాచరి తమనే గేయ నాటకాన్ని, 
సీతారామ విజయమనే నాటకాన్ని |వాళాడు. అన్నమయ్య 12 శతకాలు, సంస్కృత 
సంకీ. -ర్రన లక్షణం, చ్విపద రామాయణం, సంస్కృత ఎంకటాచల మహాత్న శం 
మొదలయినవి (వాకాడు. లక్షణ కారుడు, లశ్యకర్త దొవడఢం ఆన్నమ య్య 
(ప్రత్యెకత. 

సంగీత సాహిత్యాలలో వాగ్గేయకారుల _పతిభావ్యుత్సతుల్ని బట్టి వారిని సహజ 
వాగ్గెయకారులని, సంపాదిత పొండిత్య వాగేయకారులని వర్రీకరించవచ్చు. అన్నమయ్య 
బాల్యంనుండి కూడా వేంకటేశ్వరుని మీడ ఆపాత మధురంగా పాటలు పాడేవాడసీ 
అన్నమాచార్య చరిత నిరూపిస్తుంది. కాబట్టి ఇతడు సహజ వాగ్గేయకారుడు, నేడు 
ఇతని సంకీ ర్రనలు తిరుమల తిరుపతి దేవాలయాలలోను, తదితర దేవాలయాలలోను 
పాడబడుతున్నాయి. స్నుపసిద్ర సంగీత శాస్త్ర కళాకారులు కచ్చేరీలు చేస్తున్నారు. 
అభినయాత్మకమైన కీర్ధనలకు నృత్యకళాకారులు నృత్య; పదర్శనలు చేస్తూ సలభికుల్ని 
రంజింప చెస్తున్నారు. లలిత'సంగీత గాయకులు కీ ర్రనల్లోని జావపద గేయాలను 
పొడి నలుదిశలా వ్యాపింపజేస్తున్నా రు. 

సంగీతం కళాత్మక సంగీతమని,, ప పవ్మిత. సంగీతమని, న్యత్య సంగీతమని, 
జానపద సంగీతమని నాలుగు రకాలు, సహజంగా ఒక్కొక్క వ వాగయకారుడు 
ఒకొ_క్క. రకమయిన సంగీతానికి తన కృతులలో _పాధాన్యమిస్తాడు. అన్నమయ్య 
తన సంకి రనలలో అన్ని రకాలైన నంగత రీతులకు _పాధాన్యమిచ్చాడు. 


జానపవ గేయ' వరుసల విభాగం : 


వాగ్గేయకారుల లక్షణాలలో దేశి రాగాలను గూర్చిన విశేష జ్ఞానం కలిగి 
వుండడం, గాన పద్దతిలో యాసలు తెలుసుకొని వుండడం అనేవి చేరతాయి. 
కొకువును గూర్చి Sais 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితలు 
బి ఇత ౧౧ 


“ఠరాతువంటి ఛాయ అని వ్యాఖ్యాత లన్నారు. అంటే గాన పద్దతిలోని 
“యాసి అని మనం చెప్పుకో వాలి. ఈ యాసలు ఆరు విధములుగా ఉండవచ్చు. 
న్వరకాకు _పత్యేకం స్వరములకే సంబంధించిన యాస. ఏ స్వరమును బ్‌ స్టాన 
ములో ఏ విధముగా పెట్టవలెనో ఆ యాస అన్న మాట. రాగకాకువు అనగా 
ఆయా రాగములకు (పత్యేక లక్షణమై స్వరూప నిద్దశకమయిన యాస, అన్యరాగ 
కాకువు అంటే - కొన్ని రాగాలలో తదితర రాగములకు- చెండిన సంగతులు (పయో 
గించడానికి వీలు కలిగినపుడు అలా |పయోగించినపుడు కిలిగే పశ్యేకపు యాస. 
ఆ దేశాలలో ఒక్కొక్క రాగాన్ని వేర్వేరు యాసలలో పాడవచ్చు. ఆ _పళంస 
వచ్చినపుడు ఆ యాస లోని తేడాను *దేశకాకు" వంటారు. పాడే గ్యాతము పురు 
షుడో, గ్రీయో అందులో ఒకే లింగమునకు చెండినవారిలో సన్న గొంతో గౌడ 
గాతమో ఆ వ్యత్యాసాన్ని నిర్దేశించే యాసను శే తకాకు వంటారు. ఒక్కొక్క 
జంత వాద్యమునకు మోగించే పద్దతిని బట్టి వేర్వేరు యాసలు కలుగుతాయి కనుక 
ఆ యాసను యస్ర్త్రకాకువంటారు”5 అని విశదపరచారు. ఆయా దేశ భాషలకు 
_పత్యేకమయిన కాకువులుంటాయి. అందువల్ల వాటికి సరి అయిన సంగీత రచన 
ఆదేశంలోని దేశి గాన పద్దతిలో జరిగినపుడే ఆ దేశ (పజలకు ఆస్వాద యోగ్యం 
అవుతుంది. దీనివల్ల ఒక దేశంలోని సంగిత ఫణితిలోను, మరో దే భాషలోను; 
గెయాన్ని రచించినట్లయితే యాస అతకకుండా పిరసంగా ఉంటుందని రజనీకాంత 
రావుగారి అభ్మిపాయం.6 ఈ లవణాలు జానపద గేయ ఫణితుల్ని ఆసరగా తీసు 
కొని రచనలు సాగించే వారికి చక్కగా అన్వయిస్తాయి. అన్నమయ్య సంకీర్త 
నలలో వానపదగేయ వరుసలు రెండు రూపాల్లో కనిపిస్తాయి. వాటినే అనుకరణా 
త్మకా రాలు, అనుసరణాత్మకాలు అని వర్తీకరింపవచ్చు. 


కీ. 8. జానపదగేేయ వరుసలు _ అనుకరణాత్మ కాలు : 


జానపదుల వ్యవ వహారంలో బాగా నాటుకొని పోయి విసృత (ప్రచారం పొందిన 
ఫణితుల్ని అనుకరిస్తూ వాసినవన్నీ ఈ విభజనలో చేరతాయి. అంటే అన్న 
మయ్య పాటలకు శానపద గేయ వరసల్ని గు రించ వచ్చని ఆభిపాయం. వీటిలో 
మేలుకొలుపులు. నువ్విపాటలు, అల్లో నేరెళ్ళ, గొబ్బి పాటలు, జాజర పాటలు, సోది 
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అతి ౧౧ 


అన్నమయ్య సంకీ ర నలో జానపద చేయ ఫణితలు 


పాటలుః తా త్విక గేయాలు, తందాన పాటలు, కోలాటం, ఏలపాటలు, దశావతారాల 
పాటలు, చందనూమ పాటలు, కోభనపు పాటలు, ఉయ్యాల, హారతి. నివాళి, ధవళ, 
లాలి జోల, మంగళ గీతాలు మొదలయినవి చేరతాయి 


8. 8. 1. మేలుకొలుపు పాటలు : 


స్వామివారికి జరిగే అంగరంగ వై భోగాల్లో ప్రభాత సేవ మొదటిది. ఆ 
సేవలో మొదటిది మేలుకొలుపు పాడడం. దీనినే సుపభాత సేవగా జరపడం 
దేవాలయాలలో సం పదాయంగా నేటికి నిలిచి వుండి. తమ ఇష్టదైవాన్ని టలువొలిపి 
ఆపె కైెంకర్యాదులు నిర్వహించడం ఆచారం. దీనినే పాల్కురికి సోమనాథుడు 
“పభాత పదాలు” అన్నాడు. ఈ పదాలు కాల కమంలో రాజులు, సామాన్య 
జనుల్ని శిశువుల్ని మేలుకొలిపే రీతులలో పరిణతి పొందాయి, 


ఆచార్య బిరుదురాజు రామరాజుగారు మేలుకొలుపు పాటల్ని గూరి- 
“వైష్ణవ పరముగా నున్న మెలుకొలుపులందు సాధారణముగా కృష్ణు నుడ్జీశించిన 
వానిలో మధుఠ భక్తి గాన్సించును. సాధారణముగా నీ మేలుకొలుపులు (వాసిన 
వారందరును కొంత సాహిత్య జ్ఞానము కలవారే, యత్నిపాసాది నియమములు 
చక్కగా పాటింపబడుటయే గాక శద్దాలంకారములు, (వొధపద బంధములును వీనిలో 
నక్కడక్కడ కాననగును, 


[పాతః కాలమున పల్లె పట్టులండిప్పటికిని పాత ర్వేళశల పూశారులు మందిరము 
లందును, శ్రీలు చల్ల చేయుదునో, ఇల్ల లుకుచునో, పురుషులు కార్యములు దీర్చు 
కొని తమ [పక్కల పైననే కూరుచుండియో, భూపాళ రాగములందు భగవంతుని 
విభూతిని కొనియాడి తమ యాత్మలను, ఇరుగు పొరుగు సోమరులను మేల్ళాలె 

క్‌ 
దరు,” అని వివరించారు. 


ఆచార్య తూమాటి డొణప్పగారు- 


“అనంద భె రవి, ముఖారి, రేగప్తి రాగాలు కూడ మేలుకొలుపులలో అపు 
డప్పుడు వాడుక చెయ్యడం లేకపోలేదు” ఆని తెలియ జేశారు. [ 
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అన- మయ సంకీ ర నలో జానపద గేయ ఫణితులు 
న 


“భూపాలం జానపద రాగము, “బౌళి' పండిత గాయకుల రాగమో అని 
పేర్కొన్నారు. 


ఆచార్య యస్వీ జోగారావుగారు- 

“ఇదియొక వైతాళిక గీతము. చిర _పసిద్దమైనది క్షగానములందు 
దజచుగనెే కన్పట్టుచుండును. తబచు దేశా&, మలహారి. దేవగాంధారి, భెరవి* బౌళి 
సౌరాష్ట్ర మొదలయిన ఉదయ రాగాలలో ఉండును. భూపాలకాగముతోడి దాని 
అనుబంధము కొడు _పసిద్ద ము' 10 అని అభి వాయ పడ్డారు. 

శ్రీమతి ఎస్‌ లక్ష్మీ నరసమ్మ గారు- 

“తెల్ప వారు జామున (పకృతి యంతయు ఆహాదకరముగ నుండి మనసున 
కు తేజమును కలిగించు చుండును. అటువంటి పశాంత సమయమున స్త్రీలు తమ 
వంటరితనము తెలియ రాకుండుటకును, తాముచేయు పని యందలి కష్టమును మబచు 
టకును పాటలు పాడుకొనుచుందురు. పషయమును బట్ట వీనిని పది విధములుగ 
విభజింపవచ్చును. సేవాభావమును వ్య క్రము చేయనపయును, తమ్ము రక్షింపుమని 
_పార్థింపునట్టివియును, స్రోతరూపముగ నున్నవియును, జీవిత గాథలను తెలుపు 
నవియును, వర్ణనాత్మ కముగ నుస్నృపయును, శృంగార పరమగునవియును, మధుర 
భరి సతత కక. వేదాంత పరముగ నున్న వియును, వదిన నగారి ప్రై రచింపబడిన 


వ స్యపు పు మేలుకొలుపులును, డిళభ క్రి మెలుకొలుపులును గలవు"! అని అన్నారు, 
సె అభి పాయాలవల్ల తేలిన అంశాలు : 
a= cn 


(ప్రాతః కాలములో పవాత్పరుని లీలావీభూతిని కొనియాడడం మేలుకొలుపుల 
మొదటి లక్షణం. పూజా కార్య కమాలల్లో - కూడా పాడడం రెండవ లక్షణం. 
పాదాడిలోను లేక పొదాంతంలోను “మేలుకో” అనే మాట ఆవృత్తి కోవడం మూడవ 
లషణం. వీటిని ఎక్కువగా భూపాల రాగంలో పాడతారనడం నాల్గవ లక్షణం, 


లోక వ్యవహారంలోని మేలుకొలుపులు : 


వీటిని శివోదిషాలు, కృష్టోదిష్టాలు, పర(బహ్మోదిష్టాలు, అంటోదిషాలని 
దట ౧ ళు సట అత 
వర్ణీకరించవచ్చు 


3) 17 


అన ష్రనుయ్య సంకీ ర రృనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


నిరోదిపూలు : 
AR) 
“శివశివ మేలుకొనవెే 
అరయ కజానంపు తిమిరము నణగి నరులను 
ఇ 
జార చోరులను సొరడి అవగుణ తారవచలు 
సొంపు వెడలన్‌ (శివశివ, 


అమల నాధారంపు కమలము లారు వికసించెస్‌ 
అమిత చిత్మిర నక్షరములను త త్వభూములు 
తక్షకులొదవెను కమముతో 

యేగంటి లింగము గౌనబడియెన్‌ [శివశివ 12 


కృష్ణోద్దిప్తాలు : శ 
“కేశవ యని నిన్ను వాసిగ భక్తులు 
వరి ంపుచున్నారు మేలుకో 
వాసవ వందిత వసుదేవ నందన 
వెకుంఠవాసుడ మేలుకో 
నారాయణ నిన్ను నమ్మిన భక్తుల 
కరుణ (బోవ వేగమేలుకో 


శరణన్న రషణ బిరుదు నీకున్న డి 
ఫోథిధర సన్నుత మేలుకో” 13 


పర్ణబహాేద్దిస్టాలు : 
“ మలుకొనవె రాజహంసో 
మేలుకోను బైతన్యమా 
మేలుకొనవే శుద్ద నిలయో 
మేలుకో గదవ జీవామేలుకో“14 





is 


అన్న మయ్య సంకీ రనల్లో జానపన గేయ ఫణితులు 


అంభోదిపాలు | 
దబ 

“అమ్మా సీతమ్మా మాయమ్మా 
ముద్దుల గుమ్మా 
అమ్మ బంగరు బొమ్మ లెమ్మా! 
ఆమ్మ గ్రో యిమ్మూగ 
ఆరుణోదయం బాయే 
అమ్మల గన్నమ్మ లెమ్మా : 
భర్హూలందరు లేచి 
_పార్థించుచున్నారు 
భ క పరాధీన లెమ్మా 
భక శిఖామణి. 
పావని అరుదెంచె 
ము క్రి పదాయినీ లెమ్మా [15 


అన్నమయ్య మేలుకొలుపు కీర్తనలు 3 
ఇప్పటి వరకు _వకటించబడిన ఇర వైతొమ్మిది సంపుటాల్లో లభ్యమయిన 
మేలుకొలుపు పాటలీ, మూడు రకాలుగా వర్తికరింపవచ్చు. నిర్దిష్ట దేవతాత్మకాలు 
వస్వాశొతాలు : ఆవృత్తి పద్నాళితాలు. . | 
నిరి వ చేవ తాత్మజాలు స్‌ 
దలు 
అన్నమయ్య డదేంక బేశ్వరస్వామి భక్తుడు అతడు తిరిగిన డివ్యదేశాలెన్నో. 
ఆయా డివ్య దేశాల్లోని అర్భావతార మూర్తుల్ని ఉద్దేశించి మేలుకొలుపులు పాడాడు. 
కనుక వఏీటిసి నిర్దిష్ట దివగతమయిన మేలుకొలుపులుగా చెప్పవచ్చు. లేదా మూడవ 
చరణంలో వెంక వశ్వకాన అంధం వుండడం వల్ల చేంకటేశ్వర |సభాత సేవగా 
కూడా చెప్పవచ్చు. కాని పధానంగా చెప్పబడిన మూశ్తులనే యిక్కడ గహించడళ 
జరుగుతుంది, 
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అన్న మయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద చేయ వణితులు 
విజ్ఞ్వాత్మికాలు : 
భూ పా ల 

మేలుకొనవే భూలలనాధీప భోగిశయన గపల్త వి॥ 

లేదు వేదవిది లేశమును 

మేదిని భరమె మించినడి 

పాడదుపడదు చూపరకు సివి 

గాదిలి సుతు పె గనలె జనకు(డు mn 


కనకము చవి చెడెం గడు€ గడును 

ఘన నృప బాధలు గడిమినవి 

దనుజుల కతివలు దలకెదరు 

ఎనయ బలాధికులెవ్వరు లేరు ॥మేలు॥ 

అసుర సతుల పుణ్యాము ఘనము 

కిస (సిరి) రిమసంగడి కలికాల మహేమ 

పసగల వేంకటపతి యి(కను 

వసుధ లోని నెవ్వగ లుడుప(గను ॥మెలు ॥ 

(11-221) 
ఈ కీర్తనల్లో దేవాధి దేవతలు పోలకడలిలో' విష్ణువు దగ్గరికి చేరి సుతించినట్టు 
కనిపిస స్తుంది కనుక ఇడి ఏష్ట్వార్మక (పభాత పదనునవచ్చు. 
కృష్ణాత్మకాలు : : 
భూ పొళేం 
మేలుకో'శృంగార. రాయ మేటి మదన గోపాల 
మేలుకో నాపోల ముంచీన నిధోనమా ॥పట్ర వి॥ 





సందడిచే గోపికల జవ్యన వనము లోన 
కొందువం దిరిగే మదగజమవు 


యిందుముఖి సత్యభామ హృదయ పద్మము తోని 
గంథము మరిగినట్టి గండుతుమ్మె దా 
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అన్న నుయ్య సంకీ ర రృనల్లో జాసపవ శీయ ఫణితులు 


గతిగూడి కుక్కిణి కౌంగిటి పంజరములో 
రతిముద్దు గురిసేటి రాచిలుకా 4 
సతులు పదాదువెల జంట కన్నుం గలువతి ' 
కితవై పొడమిన నాయిందు దవింబమా 1 
వరునం గొలనిలోని వారి చన్నుం గొండల పై 
నిరతి వాలిన నానీలఅమఘమా 
శిరి నుఠమున మోచి శ్రీ వేంకటాడి మీద 
గరిమ వరములిచ్చె కల్పతరువా + (8-824) 
ఈ క్రి ర్రనలో మదనగో పాల, సత్యభామ, రుక్మిణి, పదారువేల సతులు మొదలయిన 


వారి _పస్తావన వుండడం వల్ల ఇదీ కృష్ణాత్మక  పేబాతపదమని చెప్పవచ్చు. లేదా 
మదనగో పాల పిగహమున్న "ప్రదేశంలోని దేవు ఎగూర్చిన మెలుకొలుసయినా గావచ్చు 


"బేంక కేశ్వ రాత్శ'కాలు న్‌ 
భూ పొలం 
“విన్నపాలు వ్‌నవతె వింతవింతలు పల్ల వి 
పన్నగపు దోమతెర పై శ్రిత్తవెలయ్యా అనుపల్ల వి; 
తెల్ల వారే జొమెక్కె దేవతలు మునులు 
అల్ల నల నంత నింత నడిగో వారే 


సో 
చల్లని తమ్మి రేకుఆ సారసపు గన్నులు 
మెల్ల మెల్లన విచ్చి మలుకొన వేలయ్య ఇవిన్న॥ 


గరుడ కిన్నర యక్ష కొమినులుగములి 

విరహపు, గీతముల పింతశాలాపాల 

పరిపరి విధముల బాడేరు నిన్న డివో 

సిరిమొగము దిరచి చి తగించ విలయ్యా ॥విన్న॥ 
పొంకపు. శీషాదులు తుంబురు నారదాదులు 
పంకజ భవాదులు నీ పాదాలు చేరి 

అంకెల నున్నారు లేచి అలమేలుమంగను 


వెంక చేశుఃడా రెప్పలు విచ్చి చూచి లేవయ్య ॥విన్న 1 ( 18-25)” 
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అన షైమయ్య సంకీ రృనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


at 


ఈ కీ ర్రనలో అలమేలుమంగ [పస క్రి వుండడం వల్ల ఇడి పెంకి దేశ్వరాత్మక | పభాత 
పదంగా చెప్పవచ్చు. 
వస్తా శై తాలు న్‌ 
అన్న మయ్య మేలుకొలుపు కీ ర్రనల్లోని వస్తువు రండు రకాలు. మలు 
కొలుపు ఉదయం పూటనే | బాహ్మీముహూరంలో) పాడబడేవి కనుక వీటిలో ప్రాతః 
కాల వర్ణనలుండడం సహజం. 
భూపాళం 

మీన్నక వేసాలు మాని మేలుకోవయ్యా 

సన్నల నీ యోగన్నిద చాలు మెలుకోవయ్యా పల వ॥ 

అవులు వేయలకు.గా నజపీ(బిదుకవలె 

గోవిందు€డ యింక మెలుకొనవయ్యా 

అవలీవలి పడుచులాటలు మరిగివచ్చి 

(తోవగాచుకున్నారు (పొద్దున మెలుకోవయ్యా¢ ॥మిన్న ॥ 

వాడల గోపికలెల్లా వచ్చి నిన్ను ముద్దాడం 

గూడియున్నారి 'పేలకొనవయ్యా 

తోడనే యశోద గిన్నె తో. బెరుగువంటకము 

యీడకుందెచ్చి సె'పైనిక మెలుకో' య్యా ॥మిన్న॥ 

పిలిచీ నంద గోపుండు పేరుకొని యదే కన్ను. 

గొలుకులు విచ్చి: మేబుకొనవయ్యా 

అలరిన శ్రీ వేంకట్లోది మీ(డి బాలక 

యిల మామాటలు వింటి వి(క త వద మిన్న ॥ 

న. (1-874) 
ఈ కీరనలో స్రీలు పోలు పీతకడానికీ వేది వుండడం, గోపికలు బాలకృష్ణుని ముద్రోడ 
డానికి రావడం, యశోద పెరుగువంటకాన్ని తెచ్చి పెట్టడం, నందగోపుడు శే కపటి 
పిలవడం మొదలయిన (తగల కార్య కమాదులు' వర్తి ౦చబడ్డాయి. స్ట 
 రెండవడి సంయోగ వియోగ శృం గారానుబరిధి కావడం. 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


భక్తి నిభేదాల్లో మధుర భక్తి ఒకటి తన్ను నాయికగా భావించుకొని 
రమాత్మునిలో నాయక భావముంచి తపించడం ఇందులోని; (పధానాంళం. ఈ 
నాయికానాయక భావాన్ని వర్షిం చేటప్పుడు కవి కొన్న సమయాల్లో తానే నాయికగా 
వ్యవహరిస్తాడు, కొన్ని సార్లు కేవలం _దష్టగా నిలుస్తాడు, ఈ మధుర భ క్రిలో 
సంయోగ వియోగ శృంగార అనుభవాలు కూడా వుంటాయి. 


శాంబోది _. వక తాళి 


భారపు టూర్పులతో 6బవళించీని ప్‌ : 
కూరిమి సతులు మెలుకొలుపరమ్మా పల్ల వి॥ 
వేగినంతకు నితండు వెలందులతోడి రతి 
భోగించి వచ్చి నిదవోయీని 

సోగ కనురెప్పలు మూసుక యిప్పుడెంతేసి 
శాగరపుంబతి తొడ చరచరమ్మా 1భార॥ 
వొప్పైన సతులతో వుదరము లోపల 

యిప్పుడు నితండు సుఖియించీని 

దప్పిదేరు తనమోము(దమ్మితోడనిదె వీ డె 
వుష్పవడముగ+€బాదాలొ త్రరమ్మా ॥ భారఈ॥ 


సరుగున మేలుకొని సరసప్తగౌ(గిట 

చరగరికెల నన్నుంగలసీని 

అరవిరి నురమున ఆలయుచును వీడ 

తిరువంకట పతి(దెలుపరమ్మా ॥భార॥ (12-888) 


ఈ కీ రనలో సంయోగ శృంగార చేష్టలు వగ్గించబిడ్దాంయి. 


భూపాలం 


పోలయలుక నిద్దీరులు భోగించి దొరకొంటి 
అలరవడీ మేతొ_నవె అఖిలేళ్వర ॥పల్త వ 
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అన్నమయ్య సంకీర రృనల్లో జానపద శగ్‌య ఫణితులు 


తరుణిమైనపుడె పరితాప సూర్యుండు వొడిచె 

వరుస€ జెలికన్ను (లువలు మొగిచెను 

మరుని సాయకపు తామరలు వడి వికసించె 

కరుణతో మేళ్కానవె కమలేశ్వర 

కాంత నిట్టూప్పలను గాలియును నగ్నియును 

వంత చెమటల వాన వరుణుండును 

వింతలుగ నిన్ను సేవింతు మనియుశ్నారు 

పంతమున మెల్ళొ_నవె పరమెశ్వర 

ఒడికముగ జెన నుదయరాగము వొడమె 

వెడలెనదె పలుకు గోవిలరవములు 

పడతి( గూడితివి రతి పరవశంబి(కనై న 

కడగి మేల్కొౌనవె వెంకట రమణుండ (4-178) 

వెంక చేశ్యరుని కామించి పిరహానికి గురి ఆయిన ఒక నాయిక సితిని తన 

చెలిక శె నాయకునితో విశదపరచే విధంగా ఈ కీ రన సాగిండి. నాయిక విరహావసలో 
మునిగి రేయీ పగలుగా వ్యధషడుతుంచే ఏమాత్రం డిగుల్దేకుండా నదహోవడం 
న్యాయంకాదనే దృష్షి ఈ కీ రనలో (పతిపాడించడం జరిగిండి పరితాప సూర్యుడు, 
చెమటల వానవరుణుడు మొదలయినవి నాయిక విళహావసను విశదం జసునాా యి 
అంతేగాకుండా సూర్య, చంద, అగ్ని. వరుణాదుల ప్రసక్తి పరోక్షంగా చెప్పడం 
జరిగింది. 
అవృ్తి పద్మా శ్‌ తొలు : 


పబాత పదాల్లో *మెలుకో అనేమాట ఆవృ తి అవుతుందీ. ఇది పల్లవిలో 
కావచ్చు చరణాల్లో కొన్ని పాదాంతాల్లో కొన, కే చరణం. చివరగాని రావచ్చు, 
పల్లవిలో మేలుకొలుపు చెప్పడం (2 
“మలుకొనవే భూలలనాధిప' భోగికయని” శ 122421 | 


“ఎందాక సిదనీకిదే తెల్ప వాలి. గడె 
యిందిరా రమణ నీవిటు మలుకొనవే” (17-202) 
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అన. వయం సంకీ రనలో జానవద గేయ వణితులు 
a $ = గం 


చరణాల్లోని కొన్ని పాదాంతాల్లో మేలుకొలుపు చెప్పడం : 


భూపాళం 
మెడిని జీవులంగావ మేలుకోవయ్యా 
నీ దయే మాకెల రక్ష నిద మేలుకోవయ్యా ॥పల వి॥ 
రొ y ౧ 
తగుగోపికల కన్ను (దామరలు వికసించే 
మిగుల సూర్య నే తుండ మెలుకోవయ్యా 
తెగువ రాషసులునే తిమిరము విరియంగ 


నెగడిన పరంజ్యోతి “ద ఎలుర వత | మెది॥ (1-877) 


లాలు. గా ఉన క పడాలని అానుణాజాలు అజ 


చరణాంతంలో మేలుకొలుపు చెప్పడం : 


భూపాళం 
హరికృష్ణ మలుకొను ఆదిపురుషా 
తరువాత నాయూము తప్పకిటు చూడు ॥పల్ల వి॥ 
కనుదెరవు నా తండ కమలాపుండుదయించె 
వనిత యిక మజనము వడి(దెచ్చెను 
మొనసి మీ తండియిదె ముద్దాడ(జెలగీని 


దనువాంతకుండ యింకందగ మేలుకోవే హరి; (90-954) 





ఇనేగాక “చులుకో” అనే మాట అవృ తి ల్‌9 (పభాత పదాలుకూడా అన్నమయ్యలో 


ఉన్నా యి. 


ధ న్నా సీ 
ఉప్పవడము గాకున్నారిందరు 
యెప్పుడు రేయి సీకెప్పుడు పగలు $11పల వి॥ 
వ 
కన్నుల చం(దుండును కమలమ్మ తుండును 
చున్నతి సివి దీకుండ గను 
వెన్నెల యెండలు ఎలయ గ మల్కాను 
జ చ్‌ టే జల్ల 
'చెన్న6డు నిద్దుర యెన్న6డుణకు 1ఊప్ప॥ 
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'అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 
కందువ సతికను(గలువలు ముఖార 
విందము నిదివో వికసించే 
ముందర నిదుర మొలవదు చూచిన 
విందగు నీ తెలివి కిచుదయేది ॥ఉప్ప॥ 


తమము రాజసము తగు సౌత్వికమును 

నమరిన నీిమాయారతులు 

కమలాధివ వేంకటగిరీశ నిన్ను 

(ప్రమదము మణపును (బై కొటెట్టా 1ఉప్ప॥ 1.148) 
ఈ కీ రనలో పల్లవిళోగాని పావాతంలోగాని చరణాంతంలోగాని మేలుకో" అనే 
పదంలేదు, కాని సూర్య చం|దులే కస్నులుగా కలిగిన దేవునికి పగలురాతి అనే 
బేదం లేదని అందువల్ల నిదరపోవడం మెల్కానడఠ వంటివి లేవనే వి శేషార్దాన్ని 
కొవి వ్యంజింపజేశాడు. 


“ల, 4, సువ్వి పాటలు క 
ధాన్యం దం చేటప్పుడు ఉచ్చ్వాస నిచ్చాాసాలు త్వరితంగా జరుగుతాయి. 
అప్పుడు వారికి శమ అధికంగా వుంటుంది. ఆ మను తగ్గించుకోవడం కోసం 


“ఇన్‌, ఇస్‌” అంటుంటారు. ఈ ధ్వన్యనుకరణ శబ్దమే పోటువేసే వూపులో 
సువ్విగా మాదతుండి. ఈ మాట వూతగా గల్లిన పాటలే సువ్విపాటలు, 


నన్నె చోడుడు కుమార సంభవంలో సువ్వి పాటల్ని గూర్చి “శబర కామిని 

యోర్తు పటికపురోల మువ్వెదురు |బాలొగి బోయుచు గౌరు కొమ్ము రొకటగొని 
దంచుచు రసోత్క్మటముగ” (6.47) పొడినట్లు వర్ణించినాడు, పాల్కురికి సోమన 
బసవ పురాణంలో “రోకటి పాటలట్లు విదములు” (పు. 212) అని పేర్కొన్నాడు 
విన్నకోట పెద్దన తన కొవ్యాలంకార చూడామణిలో_ 

“తలకొని, తగ బాల్లు దంపెడి చోట 

దరుణులచే సొంపు దనరు' దర్వోజ” (8-50) 
ఆవి దంపుళ్ళ పాటను తరువోజలుగా పేర్కొన్నాడు. 
ఆచార్య బి. రామరాజుగారుం 
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“ఈనాడు వినబడు రోకటి పాపలు కొన్ని తరువోజకును, ద్వివదకును 
మధ్యగానున్న వరుసలో గలవు. వీనిని విన్నచీ *నువ్విగామచం పై సుష్వి సువ్వి 


కి నారద సువ్వి, సువ్వి సీతమ్మ మాకు కభములిమ్మా' అను కొట్నముల పాట 
పెండ్లి పాటల లోనిదే గాని అచ్చై లోకవ్యవహారమున గల దంపుడు పాటల కోవ 
ట్‌ 


గాదనిపించును. దీ సు క్వాల యనుట కలదు” అని అభి శాయపడ్డారు! 6, 


ఇది యొక దంపుళ, వాట. మెర [పసిద్దవై నది. బహు యక్షగానము 
లందు వివాహ సందర్భములందు (బయుక మెనది. దీసికి సువ్వలాలి, సువ్వాల, 
సుంకులవ'ట, కొట్నములవాట యగియు నామాంతరములు గలవు. ఇది సువ్వాల 
డ్విసద, సువ్వాల ధాతువు అను పేర్లతో కూశ కొన్నియక్షగానము లందు కన్సటు 
గా ల 

చున్నది సువ్వియన్న డి ద్వన్యనుక రణ శబ్దము, సూత పదమును గావచ్చును* 
రోకటి వోటున కెన్నీ న న. గతులుండును అందు 
తురగవ ల్తన గతికి  పాదుర్యమధికము. "న్ని యక్షగానములందు *సుంకులు వంచే 


ల 
స్తు Pa 


పాటి సుస్విగను ౦కులు న సువ్వాలగను గన్పబ్దుచున్న ది" 17 అగ 


లో శాక్‌ 
వ్య కం బళారు. 

డా॥ వెటూ ఆనందమూ రిగారు _ 

వాట్‌ 
“ఈ సువ్వి పాటలలో రచనా విషయమేదో యుండవంను గావున + వులు 
షి 

3వ సంబంధి రచనలు గాపింపగా వైష్ణవులు విషు సంబంధి రచనలు గాపించినారు 
య కూ ళ్‌ 
సుష్వి రా (ప్రధానముగా తొలి నాళుత నుండియు ఖండగతితోని సాగు 
నో చండి వంటే ట్‌ రచన లొక 
కొన్ని (త్యసగతిలో గూడ నిడబినవి లేకపోలేదు. దంపుళ్ళు సువ్విపాటలకు ఖండ 


ళో జ జో ఇ ఖల న క్‌ 
గతియే (పసిద్దము గావున తా “వాక వాడు) అడు సువ్వులగు రచించి తారు '13 అగు 
(0 లొ 


చున్నవి. “సుప్వి సువ్వి రామచం| ద సుజ సువ్వి హ్‌ 
ar న్‌ 


% 


పేర్కొన్నారు. 
కన్నడంలో రడ సువ్విపొటలు కనిపిస్తాయి న 
సువ్విగళఆలి (ఆశ) సువ్వాలి. ఇవి త త్వభంతాలు పరమాత 


శ 
శ 


ట్‌ “సుక్వాలి' ఆంటారు. 
అ 


సుతి రూపకాలు. వాట 
poe. | 


జో 


(వాలీ) అంగు కమ్మ లు. సువాలీ అంటే పభ 


(పదమయిన లేక 'వంచి కమ్మలు ఆ 


ఆరం. వివాహిత స్ర్‌క వుండే ఐదవ అిషణార్లో కమ్మలు కూడా ఒకటి. ఇవి కల్లిన 
a 
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అస. మయం సంకీ రచనలో జానపద గేయ వణితులు 
a స్ట 


a2) 
గ్రీన్‌ ము తెదువ అంటారు. ఆలాంటి స్రీలు పాడే మంగళకరమయిన పాటలు 
= 
సువ్విపాటలు!?, 


చె అభి పాయాలనల్ల తేలిన అంశెలు : 


ఈ సువ్వి పాటల్లో సువ్య ఆనే పదం వూతగా వుండగం మొదిటి లషణం. 
ఆవి తస, చతుర స, ఖండగతుల్లో సాగడం రెండవ లక్షణం. వివాహసందర్భాల్లో 
వధూవరుల తలం బాల కోసం వడ్డు దంచేటప్పుడు కూడా ఈ పాటలు పొశతారనడం 
మూడవ లక్షణం. 


లోక న్యవవోరంలోని సువ్వి పాటలు : 


జానపదంలోని సువ్విపాటలు చాలవణకు దై వాత్మ కాలే. కొన్ని చారి తాత్మ 

కాలున్నాయి. ఉదా: కాటమరాజుకథ కొన్నిటిలో కుటుంబ జీవితంలోని కష్ట 
సుఖాల (పస్తావన కూడా ఉంటుంది. స్రీలు దంచెడి వస్తువుల పట్టిక చెప్పడం 
కూడా ఉంది, 

“నాచేతీ రోకండ్షు నల్ల రోకండ్లు 

సేయించు అన్నయ్య చేవ రోకండ్లు 

సువ్వని నేనొక్క పోపేసి తేను 

చుక్కలు పిక్కటిల్లు సూరన్న దగడు 

ఆ తనే నోక్కు పోచేసి తేను 

ఆకసమ్ము కరుగు ఆ రాజు కదులూ 

ముగ్గురన్నలి తోడ నే బుట్టినాను 

నా నడుము ముపష్వంచు చీరగోరిండి "20 


రీ వాలే కౌలు న 


“సువ్వి సువ్య రోమచం[ద సువ్వి సువిక కీ ర్రిసోంఢ 
సువ్వి సీతమ్మ మాకు శుభములిమ్మా 

_ మోదమునను పెండ్లి పీట మీద శ్రీరోము సరసన 
అదిలక్మియెన సీతమ్మ నునిచిరీ 
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అన్నమయ్య సంకీ ర నల్లో జొనపవ గేయ ఫణితులు 


వాటమైన పసిడి రోకండ్లు పట్టుకా 

రాజనములు యిప్పపువ్వు రాజనములు మంచి పునుగు 
మేలుకొండ రాజనములు మలు వంకెలూ 

కుండి యండు నిండ నించి కొట్న మూలు వంచిరపుడు 
కుందరదనలెల్ల నవ్వుకొనుచు జెలగుచు”21 

సై సువ్వి సువ్వాన రంగా 

వి మోహన రంగా సువ్వి 

వ్యి కావెటి రంగా 

వ్యిలాలీ సువ్వ”22 

సువ్వి గోపాల బాల 

వ్వి సద్భ కి పాలి 

5 భాసుర కవోల”23 ॥సువ్వీలాలి॥ 


జ గ్ర రై ర్‌ రో 


౮ 


ప్రో 


* పో, * 
అన్నమయ్య సువ్వీ పాటలు + 
ఆన్నమయ్య సువ్వి పాటలలో ఆధ్యాత్మిక విషయమూ వుండి. శృంగారాం 
ళమూ వుంది. ఆధ్యాత్మిక సువ్వి పాటలలో దేవుని మాయా విళాసల, శ్రీకృష్ణ 
జననం చెప్పబడింది ఆధ్యాత్మిక సంకి రనలలో “సువ్వి” ఆవృ తమయిన కీ రన 
“సువ్వి” ఆవృతం కాని కీ భ్రనలు కూడా ఊన్నాయి 
భూపాళం 
"సువ్వి సువ్వి సువ్వలమ్మ 
నవ్వుచు దేవకి నందను-గనియె పల్ల వి॥ 
శ:వోడచె ఆలసంబులు గదచె 
దిశల దేవగల దిగుళ్ళు విడిజె 1॥సువ్వి॥ 
కొవిరి విరిసి కంసుడు ినిసె 
వావిరి.బువ్వుల వానలు గురిసె 11సువ్వి॥। 


గతినేసి అటు గాడిద గూసి 
కుశిల కుడిచి జనకుడు సోరు మూసి సువ 
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అన నుయ్యి సంకర ర్త నల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


గగురుపొగడిచి లోకను విధి విడిచి 

' మొగులు గురియలగ యమున ఇ పె నడచె 

కలి జారె వేంకటపతి మీరె 

అలమేల్మంగ నాచారలుకలు దీరె ॥సువ్వ! (12-361) 
శ్రీకృష్ణ జనన సంధర్భంగా రేపల్లె పజలు ఆ మహోత్సవాన్ని సంబరంగా 
జరుపుకొనే వైనం ఈకి ర్రనలో వర్ణింపబడింది, మంగళకర మెన కార్యాలకే ము తదువలు 
చేరి దంచడం లోకవ్యవహారం. ఇక్కడ (శ్రీకృష్ణజననం Semon కసత 
ఈ సువ్వి పాటలో “సువ్వి అనే మాటి హూతగా కనిపిస్తుంది. ఆ సమయంలో 
చంయ్యదోదయం కావడం దిగ్గేవతలకు నీతి తొలగడం, కంసుడు దిగులొందప౦? 
పూలవాన కురియడం. సై అరచినపుడు జనకుడు నోరుమూసి పెట్టడం” 
మొదఅమిన సంఘటనలు జరిగినట్టు స్పష్టమవుతుంది. 


శీేచార గాళ : 


పరమాత్ముని నోర(బాడుచును యిరు 
దరులు గూడ(గందోసి దంచీ మాయ పల్ల వి॥ 
కొలది (బహ్మాండపు కుందెన లోన 
కలికి జీవులను కొలుచు నించి 
కలికి దుర్మోహపు రోళలి వేసి. 
తలచి తనువులను దంచీ మాయ  ॥పర॥ 
_ తొంగలి రెప్పలు రాతులుబగలును 
సంగడి కను(గవ సరిండిప్పుచు'. 
చెంగలించె వెస(జేతులు విసరుచు 
దంగుడు బియ్యముగా దంచీమాయ పరే 


అఆనయము;డిరు వేంకటాధీశ్యరుని న 

పనుపడి తనలోంచాడుచును. 

వొనరివిన్నాణి జీవుల నెడి బియ్యము ! 

తనర, నాతనికియ్య దంచీ మాయ పర? (Fe 180% 
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BY 
అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపన గయ భణితులు 


కుందెన, రోకలి మొదల యినవిధాన్యం దంచడానికి వుపకరించే వసువులు. కనుగవ 
తిప్పడం. చేతులు విసరడం, పాట పాడడమనేవి దంపుళ్ళ సమయంలో సాగే 
(క్రియలు. దంచడంలోని వస్తువుల్ని |కియాకలాపాల్ని తాత్విక అంశాలతో 
అన్వయించి చెప్పడం ఇందులోని (పత్యెకాంళం, [బహ్మాండంలో జీవులు దుర్మో 
హాలకు గురి ఆయి పుట్టుతూ గిట్టుడతూ, పునర్జన్మ సాధించిడాన్ని 'కుందెనలో కొలుచు 
నించి రోకలితో దంచదంతో ఆరోపణ చేయడం ఈ పాట (ప్రత్యేకత. ఈ పాటలో 
సువ్వి ఆనే మాట వూత పదంగా కనిపించక పోయినా" ఇడి దంపుళ్ళకు సంబం 
దించిన పాటయే. 


శృంగా రాత్మక సువ్వి పాట ॥ 
శీదార గాళ | ల 


వ్వ్‌ సువ్వి సువ్వని 


సు 
ముదతులు దంచెదరోలాల ' ॥పల్ల వి॥ 


వనితల మనసులు కుందెన చేసిటు 
వలపులు తగనించో లాల 

కనుసన్నల నెడి రో(కండ్ర సు 
కన్నెలు దంచెదరో లాల సువ్వి! 


బంగారు చెరంగుల పట్టు పుట్టముల 
కొంగులు చూలంగ నోలాల 

అంగన లందరు నతి ఎడుకతో 
సంగడి దంచెదరోలాల ॥సువ్వి॥ 


కురులు దూల(గ మంచి గుబ్బచన్నుల పై 
సురులు దూలాడ(గ చోలాల 
ఆధవిరి బాగుల నతివలు ముద్దులు 
గురియుచు దంచెద రోలాల 1సువ్వి॥ 


31 


అన. మయం .సంకీర నలో జానపద గేయ వణితులు 
A స శ ౧౧ 


మలు ఘలు మని (ను ty కంకణ రవములు (ల 2) 
౧ 3p) 

పల్లవ పాణులకో (నో?) లాలి... 

అల్లన నడుములు అసియాడుచు నతు 

తొల్లనే దంచెద రోలాల 1సువిళ॥ 


కప్పర గందులు కమ్మని పువ్వుల 

చప్పరములలో నోలాల 

తెప్పలుగా. రతి, దేలుచు(గోనో 

టప్పని(బాడెద రోలాల ॥సువ్వి॥ (12-858) 
శ్రీనివాస కళ్ళాణానికీ తలం బాలు తయారు చేయడంకోసం లావణ్యవతులయిన చ్ర్రీలు 
దంపుళ్ళను ప్రారంభించారు. తమ మనసుల్ని కుదురుగా చేసి అందులో వలపుల్ని 
నింపి, కనుసన్నలనే రోకండ్ల తో దంచడం సాగించారు ఆ సమయంలో వారి 
సింగారాలు విలాస చేష్టా విశేషాలు వర్ణింపబడ్డాయి. ఈ పాటలో “సువ్వి” ఆనే మాట 
వూతగా కనిపిస్తుంది. మరి పతిపాదాంతంలోను “ఓలాల ఆనే మాట ఆవృ రతి 
ఆయిండి. జల్మకీడలో ఒకరి మీద ఒకరు నీళ్ళు చల్లుకోవడాన్ని “ఓ లలాడడం?” 
ఆంటారు. కానీ ఈపదసముదాయాన్ని వుత్సాహంసూచించే మకుటంగా (గహించవచ్చు. 


కి, 3. 8. అల్లో నే రెళ్ళు : 
~~ 
అల్లోనేరేళ్ళు ఆశేమాటకు రాజ జంబూఫలం* నమస్కారం, బాల కీడావి శేషం 
ఒకానొక పాట అనే అర్థాలు సూర్యరాయాం[ ధ నీఘంటువుతో చెప్పబడాయి 
_పాబీనాం ధ్ర సాహిత్యంలో అల్లోనే రేళ్ళు (పస క్రి వుంద్‌. భాస్కర 
రామాయణం సుందర కాండలో “వన్నెల “దిన ములటో నల్లోనే రేళ్ళు గాక యావల 
9 ఆయ a కం 
గలవె (పుట-181) అని, శ్రీనాథుని భీమేశ్వర పురాణంలో “హాలాహలంబను 
నల్లోనేరేడుపండు మిసిమింతుండును గాక _మెంగినాయడు” (1.111); అ? చిన్నన్న 
పరమయోగి విలాసంలో _ 
'గారాబు వన్నెల గలనాడే యలో 
| గా. 
నేరేసృగాక యోసీలాహి వేణి” (పు, 278) 
అని _పస్తావించడం గు రించదగింది. 
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నల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


ఆచార్య వీ. రామరంాజుగారు --- 
“రాజర పొటలవల అల్లోనేరేళ్ల పాటలు కూడా శృంగారగేయము తే, సె 
నేరేడు వండ ను ఆఅ నేరీళందుదు. అఆలనేరఫ అలోశేరేణగా మారి పొదోంత ప 
౧ ౧ ౧ | ౧ ౧ CF (ap) 
ములుగా నిలిచిన పాటఅనాపేరులో వీలురు. పో,.. “తెలంగాణమున నల్ల నేరెళ్ళ పాట 
అధికముగా పాడబడును. చిన్న నేరేడు పండ్లను కుక్క నరెళ్ళందురు. కొన్ని (పాంత 
ములందు కుక్క._నేరేళ్లకు కాకిశేరేళని కూడా పేరున్నట్లు తెలియుచున్నది అల నేరేడి 
త్ర ౧ రా గా 
యనగా ప్రసిద్దమైన నేరేడుపండని యర్తము. ఈ మంచి నేరేడుపండు పేరేత 
గేయములకెక్కెనో తేలిచపేరాదు."24అ ఆని పేర్కొన్నారు. 


ద్‌ 
యణ 
ద్‌ 


ఆచార్య యస్వీ జోగారావుగారు --- 

“ఇడియొక గీత్మప్రబంధి విశేషమనుట యిట బికృతము. చాల యక్షగాన 
ములందదీ _పయు క్రమైనది. “అల్లోనేరేడల్లో” అనుమాట యీ పాటకొక పల్ల వి 
వంటిది, (పతి చరణాంత మునను పునంావృ తమగుచుండును” 25 ఆని అభ్మిపాయ 


పసశారు; 
a 
డా! వెటూ ఆనందమూ రిగారు — 
వానో 


“ఈ అల్లోనేరేళ్డ పాటలను శ్రీలు ర్యాతిపూట వెన్నెలవేళల బాడుకొందురు. 
వ్య ౧ . i 
వెన్నెల వేళిలకును, అల్లోనే" వాటలకును గల సంబంధమే (పాచుర్య్శముచేత భాషలో 
నొక పలుకుబడిగా రూపొందినద్‌.... | దావిడ (ప్రబంధ కారులగు నాళ్వారులు స్వామి 
మూర్తిని ఉజ్వల నీలమణితోడ బోల్పియున్నారు. నీలమణిని బోలినదే యీ “అలో 
నేరేడు పండు”ను. కనుక స్వామివారి యాకృతి సౌభాగ్యమును [బసుతించు నుపమాన 
పదమే “అల్లోనేరేష్ట' పాటలకు పల్ల ఏగా నేర్పడినదే మో రపనిపించును28 అసి 
డా॥ నాయని కృష్ణకుమారి గారు -- 

“గక ్రి వురాణాలలో ఓక _పసద్ధమైన స్థానం వుందీ. (బహ్మాండ పురాణం 
లోనూ, భవిష్య [బ్రహ్మ పురాణాలలోనూ, సృష్టి (కమాన్ని చెప్పడం కనిపిస్తుంది, 
ఈ సృష్టి ఆంతా తొలుత కొన్ని ద్వీపాలుగా విభజింపబడింది, ద్వీపాలలో మొదట 
పేర్కొన బడ్డడి జంబూ ద్వీపం, ఈ జంబూ ద్వీపంలో కింపురుష, హరి రమ్యక 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్లనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


హిరణ్యయ వర్షాలతో పాటు భరత వర్ష ౦ కూడా ఉంది. ఇక్కడి జంబూ వృక్షాలు 
సమ్మద్దిగా ఉండడం వలన దానికాపేరు వచ్చింది. దీని ఫలాలు గజపిమాణం 
కలిగి మధుర రసాన్ని (సవిసూ ఉంటాయి. ఈ రసమె జంబూనదంగా మారింది. 
ఈ [పవావింలో కనుగొనబడిన లోహం కావడం వలన బంగారం జంబూనదంగా 
పేరుతెచ్చుకున్నది. నిజొనికి పురాణ పసిద్దాలెన ఎడు ద్వీపాలలో చాలావాడకి 
వృక్షసంబంథమైన పేర్లే ఉన్నాయి. అవి 1. జంబూ, 2 ప్రక్ష (జువ్వి), ౨. ళాల్మిలి 
(బూరూహ) 4. కుశ మొదలైనప. ఇట్లా పురాణ |పసిద్దమైన, ఈ పదానికి జానపద 
సాహిత్యంతో సంబంధ వున్నదని నిర్ధాంచుటయే ఈ వివర్హణ్బు ఉద్దేశ్యం, 

... ఈవంత కలిగిన పాటల్ని రెండు మూడు సందర్భాల్లో మతమే 
పాడుతున్న ట్లుగా తెలుసుంది. ls పెళ్ళవేళ కొట్నాలు దంచటప్పుడు, ఏ. సమర్త 
పెళ్ల చిమ్మిలి దంచేటప్పుడు, వ్యావసాయిక మైన పనులు జా పరిమళ్ళలో (మించే 
టప్పుడు? అని వివరించారు | 
పై అభి పాయాల వల్ల తేలిన అంశాలు ; 


అల్లోనేరేళ్ళు అనే మాట (పతిపాదాంతంలోను లేదా పల్ల నిలో వంతగాను 
రావశం మొదటి లక్షణం. రాతిపూట వెన్నెల్లో పాడకారనడం రె డవ లక్షణం, 
హిందువులు పాటించే పండగల్లో, ఆచార వ్యవహారాల్లో రకఠకాల సంప్రదాయాలలో 
పళ్ళకు (పత్యేక సానం వుంది. వాటిలో నేరేశు, ఒకటి. శ్రీ కష జన్నాషమినాడు 

వి ఇ en €ల 

నేరేళ్ళతో తర్పణం వదలడం ఆదారం. అలాగే పెళ్ళిచూపులు మొదలయిన వాటిలో 
పుష్పఫళలాదుల్ని తీసుకొన పోవడం ఆచారం కనుక ఈ పాటలలోని అంశాలు 
పౌరాణిక వృత్తాంతంగా వచ్చు లేదా ఆచార వ్యవహారాలకు" అవుబంధించిన వర నలు 
కావచ్చు అనడం మూడవ లక్షణం. 
లోకే వ్యవహోరంలోని అల్లో నే రెళ్ళు 3 

భి య 


లోక వ్యవహారంలోని అల్లో నే రెళ్ళు పాటల్లో ఆచార వ్యవహారాలకు సంబంధిం 
చిన అంశాలు, కుటుంబ జీవితంలోని సరససం భాషణలు కనిపిస్తాయి. 
“వెలది రుక్మిణి సమర్త వేడుకలాయ | అల్లోనే రేడల్లో; 
'ఆదివారమునాడు అతిరోగియాను న్‌ 
సోమవారమునాడు జభతి పతి వభ 


$9 
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మంగళ వాతము రాడు మతిమంతురాలు, అలోనేరేడలో 
బుధవారమునాడు బుద్దిమతి యను | 
బేస్త వారమునాడు పుతవతి యగును (| 
శకవారమునాడు పభతి సంపద కలిగియుండు  ,. 


శనివారమునాడు సతి పేదరాలు 9 28 


“అల్లోనేరెడల్లో అల్లోనే రేడల్లో 


ఆల ల నేరాడ అల నేరాడ 
రాగా గొ 


ల్లోనే రేడల్లో 
అల్ల నెరడికింద సల లన్ని "సెలిమ 11అ॥ 
సల లన్న సెలిమాల సద్దారగించి ne 


కడవతో నీరు బోసే ఘనమాయ మానూ 
నేరుపుతో నీరుటో స్తే పెద్దాయె మానూ 
మా యింట రామన్న పెండ్లిపోలనాడె 
అమాను కాయలు పెండ్లి పోకళల్లు 

వ్ర 


ఆఅుమాను చెక్కాలు "బంది బటాలు 
౧ 


ఆమాను ఆకూలు సిరిదోరణాలు” 2 


“అల్లోనే రెడల్తో - సీతక కల్యాణంబు 
తలం ఎఖ మా పూరి 
అడవిలో _ మల్ల ల్లి కింరా 
మౌగువరా మావదిన - ర 
యూ వూరి _ రంలో 
ఇప్పల్ల కిందా 
ఇత్తిరొ _ మా వదిన యింగ్యావతారం 
పౌరుగూరి అడవిలో _ పొన్నల్లకిండా 
వొణతిరొ మావదిన - అకుల్ల కిండా 
అతివరొ మావదిన _ నల్యావతారం 
నల్లూరి అడవిలో _ నెరడి కిండా 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


చెన్నూరి ఆడవిలో = చిత లకిండా 
చెలియరో మావడిన - చిమావతారం 
అలొనెరెడలా 
౧ ౧ 
యల క్క నీమొగుడు 
౧ 
ఇల్ల కీ దుమీకొ” 30 
అన్నమయ్య సంకీర నలలోని “అల్లో నేరేడు. పాటలను రెండు రకాలుగా 
వర్గీ కరించవచ్చు. మొడటి విభాగంలో అల్లోనేరేడు పద (ప్రసక్తి వచ్చినవి చేరతాయి, 
“అవల వెన్నెలలో అల్లునే రేశ్ళిం తే” (5-274) 
ోబచ్చించి యాల నేరేడు బండు లమ్మేవే” (18-208) 
ఆన్నమయ్య వేంక లేశ్వర స్వామిని “అంటుకొన్న మెనీచాయ అల్లునే రేడు బండు” 
(18.284). అన్నే కన్నడంలో పురందరదాసు 'గిరియ మేలప్న అలమేలుమంగ 
ఆరసనాద పురంధర విఠల నంబోజంబు (నేలి" ఆని నేరేడు పండుతో పోల్చాడు. 


ఇంక అల్లోనేరేడు పదం ఆవృత్తీ ఆయిన కీర్తనలు రెండవ విభాగంలో చేర 
తాయి. అన్నమయ్య సంకీర్త నల రొశిలో ఒకే ఒక అల్లోనే రేడు పాటవుంది. 


చఉసాళం 
నేయంములలో నేరేళో 
లి రొ ౧ 
వాయ్యన పూరెకి వువ్విళో పల వి॥ 
గా య 
పలచని చెమటల బొసూమూలముల 
చెలమలలతోనా6 జెలువములే 
ధళథళమనును ముత్యపు జజగ్గు సురటీ 
దులి పేట్టి నీళ్ల తుంసిళ్లో నెయ్య! 
తోటతోట(గన్ను అ. దొరిగేటి నీళ్ళ 
చిటిపోటియలుకల చిరునగపె 
వటఫలింబు నీవశ్నె ల మోవిక్తీ 
గటకలలోనా గుక్కిళ్లో శయం 
౧ లి 


86 


అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గేయ వఫణితులు 


గరగరికల వేంకటపతి కౌంగిట 

పరిమళములలో బచ్చనలు 

మరువివింటి కమ్మని యంపవిరుల 

గురితాంకు భినుప గుగ్గిళ్లో ఇనెయ్య (12-179) 


ఆల్ల్‌'నేరేడు అనే నూగిలేకున్నా ఆ మాటతో సమానమయిన పదాలు ఆవృత్తి 
అయిన మరొకపాట అన్నమయ్య కీ ర్రనల్లో కనిపిస్తుంది. 


సానురితేం 
పొదలిన వీడెపుల బుక్కిశ్ళో ఢమ 
చొదుకల చెమటల చొక్కిళ్ళో 1వపల వి॥ 
(ae) 


ఆముకొనిన యధరామృత వేళల 
మోముల మోముల మొక్కిళ్ళో 
కామినుల మకరికా సతమ్ముల 


చీమక (మల)? దొంతర చెక్కి 


ఫో 1పొ దలి!! 
కయ్యపు! గొగిటం గలికి రచనలను 

నెయ్య పుంబులకల నిక్కిళ్ళో 

ముయ్యని మోహపు ముచ్చట మురి పెపు 

తొయ్యలి పాదపు(దొక్కిళ్ళో పొదలి 


మొలక లేనగవు మోముల గోళ్ళ 

నులిమేటి వదనపు నుక్కిళ్ళో 

ఆలమేత్‌ మంగకు నావింఠటపతి 

తలళపు లొసంగిన దక్కిళ్ళో ॥పొవలి॥ (12.81) 

ఈ రెండు పొటలలోను శృంగారాంకాలే వున్నాయి. మొదటి అలోనేరేడ్డు 
గా 

పొటలో నాయిక వియోగ శృంగార చేష్టలు వర్షించటడ్డాయి. రెండవ పాటలో నాయికా 
సాయకుం సం యోగశ్ళంగార చేష్టలు వర్షి ంచబన్దాయి. అల్లోనేరేడు పాటలలో కృంగా 
ఛాంశళమే వుంటుందనే లషణాసికి ఈ రెండు కూడా అత్యాలే. 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద “గేయ వణితులు 
బొ ఎం ౧౧ 
ప ల్రె షీ గొబ్బిపాటలు : . re 
గొబ్బిళ్ళు. అంటే వెడుక, | కీడావిశేషం, నమస్కార భేధం అనే అర్థాలు 
సూర్యరాయాంధ నిఘంటువులో చెప్పబడ్డాయి 
a 
ఈ పండుగ మారశిర పుష్యమాసాలలో వసుంది, సంక్రాంతి అంటే ₹రడం 
౧ వాని 
అని అర్హం. సూర్యుడు నెలకొక్కసారి ఒక్కొక్క రాశిస చెరతాడు. దీన్నే 
m 
సం, కాంతి సం; కమణం, సం కాంతి పండుగ అంటారు. ఈ పండుగ రోజులలో 
స్రీలు, బాలికలు వుదయాన్నే లేచి వాకిళ్ళు అలికి గొబ్బి ముద్దలు "పెడతారు. వాటి 
చుటూ తిరుగుతూ చేతులు తటుతూ పాడే సాటలే' గొబ్బిపదాలు. 
ట లు 
పాల్కురికి సోమనాథుడు బసవపురాణం (పు ౨2)లో పేర్కొన్న “చప్పటు 
లిడుచు''గునిసి గునిసి ఆడే పదాల్ని గొబ్బిపాటలుగా (గహించవచ్చు. 
వేటూరి \పభాకరశళా న్రీగారు : 


“ధనుర్మాసము; ౬ దెలుంగు దేశమున బాలికలు తెల్ల వారుజాముననే ని|డలేచి 


గొబ్బెమ్మలను పేర గోమయముతో (ముద్దలు) బొమ్మలుగాజేసి ముంగిళ్ళ ముగ్గులు. 


ము9గ్గులు బెట్టి పూలతో నలంకరించి పూజింతుకు. ఆట్టి (పార్ధనము తిరుప్పావెలోను 
౧ చా 
గొంత గలదు. ధవీణ భారత మందంటను సామాన్యమైన యొక వతము ననుసరించి 
దావిీడ శే వులు కవ సం, పారనారకమగు తిరువెంబావె్ళ, | దావిడ వెషవులు విషు 
స యు అ ౧ యా L రు ౯ ల 
సం|పార్థనార్థకమగు తిరుప్పావైన గల్పించుకొ యుందురు “గొబ్బెమ్మ” పదము 
“గోపెమ్మ” పడభవము  అరవకున “గొబ్బియళ్ళో? “గోపిగక్‌” పదభవము"”31అని 
చెప్పారు. 


ఆచార్య బి రామరాజూగారు =-- 


“బొడ్డెమ్మ” “బతుకమ్మ” పండుగలు' తెలంగాణము, (ప్రత్యేకతను చాటు 
నట్టి. ఈ పండుగలు సాగరాం(ధదేశమున కానరావు. బొడ్డెమ్మ పిల్లల పండగ, 
ఇది (బళుకన్ము పండుగకు పూర్వము తొమ్మిడి దినములు జసగును. ఇందులో 
పెద్దలంతా పాల్గొనరు. | పేక్షకత్వమెగాని పెద్దరికము వారికేమియు నుండదు. 
పుట్టమన్ను తో నొక పట మిద ఐదంతరువుల బొద్దెమ్మ బ్మాదపద బహుళ పంచమినాడు 
నిర్మింతురు. దానిపై నొక కలశము నుంచెడరు. కలశముపై నొక కణుము (కొత్త 
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రవికబట్ట) నుంది, పసుపు ౧ గౌరమ్మను నిల్పి, సుపు కుంకుమలిడి, రృుదాక్ష, గోరింట 
వీరపువ్వులల నలంకరింతురు. ఇడి (పతి యింటిలో చెయనవసరము లేదు. పట్రటూరి 
యందు వాడకొ క కుటుంబము వారైనను చేసిన చాలును. లతల. . ఇంటి 
ముందర నలి] (ముగులు పెట్ట టెదైమ్మ నచ్చట నిలుపగనె ఆ వాడలోనుండు ఆడపి ల్ల 
అందరచ్చట చేరుకొందురు. పెద్దలీ వినోడమును చూచుటకై వచ్చెదరు. చూడవచ్చిన 
పెద్దలలో నౌక స్రీ పాటలు హడుచుండగా పిల్లలు చేతులు తట్టుచు బొడ్జెమ్మచుట్టు తిరు 
గుచూ పాడెదరు సాధారణముగా (బతుకమ్మ పండ గలప్పుడు పాడెడు వాొకిలను 
గూడ ఈ సమయమున వాడుదురు. ఈ బొడ్డెమ్మ పండుగ మహాలయామావాస్యతో 
పూ డియగును. బొడ్డెమ్మ నృత్యములను, ఆటపాటలను మనమౌ తరాహుల “గర్భో” 
నృత్యములో పోల్చుకొనవచ్చును”*2 అని విశద పరచారు. 


ఆచార్య యస్వీ. జోగారావుగారు- 


“గొప్పిళ్ళనంగా ఒక ఆడపిల్లల పండుగ. ఇందూతపదము విశేషము. గతి 
యందును విలక్షణత గలదు. ఇది తాళ్ళపాక వారి we లక్ష్షణమున నిబంధ 
పదముగా బరిగణింపబడినది అగ్గచం, దిక పదము ఎలపడిముు చందమామపదము 
మొదలగు వానితో షాటు పయనము బహుజన సందర క నని 
చెప్పబడినడి"33 అని అభ్మిపాయపడ్డారు 

డా॥ ఇటూ ఆన లదమూర్తి గారు- 

“మార్డశిర మాసమున త్ర లు, బాలికలు గుమ్మా లముందు గుంపులు చుట్టి 
వలమాకారముగో్‌ తిరిగి చప్పట్లు చజచుచు నీ గొని కాటలు బాడుదురు లాలా 
గొబ్బిపదములకీ పేరు వాసి పాదాంత చరణాంతము లందావృత్తములగు గొచ్బె, 


శి శ Ww os nN వణ RW A™ దా 0 ర 
గొబ్బిళ్ళో, గొబ్బెయల్ల్‌ యను పదములను ట్‌ యర్నడినడది 34 అని ఎర గ్రాన రు. 
పై అభి పాయాలవసబ్ల "తేలిన అంశాలు : 


గొబ్బివాటల్ని సం కోంతి పండుగ సమయంలో ఆడపిల్ల లు సలు? మండ 
లాకారంగా తిరుగుతూ నృత్యంచేస్తూ పాడతారనడం మొదటి లపణం, ఈ పాటలలో 
గొబ్బి, గొబ్బెమ్మా అనేవి పూత పదాలుగాను, గొబ్బిళ్ళో, గొబ్బెయళ్ళో అనేవి 
వాదాంత ఆవృతి పదాలుగా వుంటుయనడం రెండవ అణ ఈ పాటలలోని 
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విషయం చాలా వరకు పౌరాణికం కావడం మూడవ లక్షణం, తెలంగాణ (పాంతం 
లోన పొడ్డెమ్మ, బతుకమ్మ పండుగలతో సాద్యశ్యం వుండే పండుగ గొబ్బెమ్మ 
పండుగ ఆని చేప్పడం నాల్గవ లషణం, 

లోక వ్యవహోరంలోని గొబ్బిపాటలు : 


లోక వ్యవహారంలోన్‌ - గొబ్బిపాటల్ని రెండు రకాలుగా వర్గీకరించవచ్చు. J 
మొదటిడి శక్యాత్మకాలు. రెండవడి విషమ్ష్యాత్మ కాలు. 


శక్యాత్మ కాలు : | 
నుబ్బీ గొబ్బెమ్మా, మొగలి పువ్వంటి 
మొగుణియ్యావె చామంతి పువ్వంటి 
చెల్లెల నియ్యావే తామర పువ్వంటి 
తమ్ముణ్ణియ్యావే పనస పండంటి 
దాలుణ్జియ్యావే. ....4 4. "లేవ్‌ 
వైష్ణవాత్మకాలు | 


“శ్రీపతికై గొబ్బిపాడరే 
వాని చిత్రములో గొనియాడరే 
దీపితముగను గుంపులు గూడి 
యెప్త మీఠగను కర్పూరాది 
ధూప దీపోహారా పూర్ణమింపొంద Toy 
కరకంకణములు ఘల్లు ఘల్ల నగా వినెడు 
సురసుల గుండె రుల్లనగా వరుస 
చప్పట్లు గొట్టుచు మనోహరము 
లవునట్లు దిరుగుచు మది 
డిరమగు వరములు పరమభ క్రిని గోర*36 TE 
“గొబ్బీయలో గొబ్బీయని షాడరమ్మ 
కంచి వరదరాజునే గొబ్పియకొ 
గొబ్బీయళో కోటామీడొ ధఆకావేసి, 
కోడీస్తంభఆ నాటారే గొబ్బీయళొ 
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గొద్బీయళో ముప్పెయారూ దేశాములకు 
మురిసీ గొల్పే పట్నామే గొప్బీయకొ॥ 
గొబ్బీయకళో యా భెయారు దేకాములకు 
పెద్దా కంచీపట్నా మె గొబ్బియళా”37 
కన్నడ సాహిత్యంలోని హరిదాస వాజ్మియము లో కూడా గొబ్బి పాటలు 

న్నాయి (ఫ్రీ వాడి? జ తీర్గులవారు భగవంతుని చతుస్య్వంశతి నామాలను గొబ్బిలో 
కీ రించారు. --- 

“గొన్నృయాళో గోవింది గోవింద 

గోవింద గోవిందా నెందు నెనయినో గుబ్చియాళో 

కేశవన్న నెనెదరె క్లేశ పరిహారమ గుబ్చియాళో 

నారాయణ ధ్యానవించ నరక భయ విల్లనో గుబ్బియా ళో 38 

తాళ్ళపాక అన్న మయ్య సంకీ రనలరాశిలో ఒకే ఒక గొబ్బిపాట కనిపిస్తుంది, 
చేసాళం 

కొలని చోంపంికి గొచ్చిళ్లో యదు 

కులము స్వామికిని గొబ్బిళ్లో పల్ల వి॥ 

కొండ గొడుగుగా గోవులంగాచిన ' 

కొండక ళిళువుకు గొచ్చిళ్లో 

దుండగంపు దైత్యుల కెల్లను తల 

గుండు గండనీకి గొబ్బిల్లో “ +కొలని॥ 

పాపవిధుల శిఖుపొలుని తిట్ల 

కోపగానికిగి గొబ్బిళ్లా 

యేపునంగంనుని యిడుమలంబెట్‌న 

గోప బాలునికి గొబ్బిల్లై కొల" 1 

దండి వెరులను తజమిని దనుజుల 

గుండె డిగులునకు గొబ్బిళో,,. 

చెండ్షింబ్లై (దయ వెంకటగిరి ఫై 

గొొండలయ్యకును గొబ్బిళ్ళో కొలని! (12.98 
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ఈ పాటను శ్రీకృష్ణ జన్మదినోత్సవ సందర్భంలో స్రీలు గుంపులు చేరి 
బాలకృష్ణుని వ కీర్తి స స్తూ హైడ్రేవారని తెలుస్తుంది ఈ పాటలో (పతి 
చరణంలోని రెండు, నాలుగ పదాం తకలో గాల) అనే మాట ఆవృత్తి 
అవుతుంది. కొండను గొడుగుగా పట్టి గోవుల్ని సంరక్షించడం, రాక్షసుబను 
తునుమాడడం, శిశుపాలుని, కంసుని వం కలకం మొదలయిన శ్రీక్క క్రో 


సంఘటనలు వర్ణి ౦పబడ్డా యు, 


గొబ్బిళ్ళో అనే మాటలేకున్నా గొబ్బివరుసలో సాగిన మరొక గొబ్బిపాట 
కూడా కసిపిస్తుండి. 
'భెరవి ౩ 
గోళ్ళు మీటుచు నుండె? గొన్నాళ్ళు గొల్చి 
వీళ్ళ హల కొన్నాళ్ళు పల్ల వ॥ 
కోడెకా (డై తిరిగెగొన్నాళ్ళు త్రా6 
గోడెల నాపులగా చెంగగొన్నాళ్ళు 
కోడెల వల్లె తాడై గొల్లె తలా తా 
గూడి పైకా న నుండెంగోరి కొన్నాళ్ళు గోళ్ళు! 
గుజ్జు రూపము థరించెంగొన్నాళ్ళు (తా!) 
గుజున గుళ్ళారగించెంగొన్నాళ్ళు 
గుద్జువాలకిందగిలెగొన్నాష్ము తా 
టొజ్జైనె లోకము నించె పొందుగంగొన్నాళ్ళు 1గోళ్ళు॥ 
కొండ గోడుగుగాయటై(గొన్నా ళ్ళు తా 
గొండ ముచ్చులనేెలె(గోన్నా ళ్ళు 
కొండల కోనేటి వా(డై కోరికలా తా( 
గొండుక చేళతలు దొరకొనియె(కొన్నా ట్ర ॥గోళ్ళు॥ 
(12_ 91) 
ఈ పాటలో “నోబ్బిల్లో' అనే మాటకు బదులు “కొన్నాష్ళ” అనేమాట పాధాం 
తొల్లో ఆవృ క్రీ ఆయింది. ఇందులో శ్రీకృష్ణ? నృసింహ, వామన, రామావతారీ 


ఘటా వరించబడాయి,. 
అ Cr Ga | 


తడి 
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క్రి తి. 5 జాజర పాటలు : 


ఈ శాజర పొటల (ప పస క్రి మొ ట్రమొదటగా హాసు మన [గంథాలలో కసి 


పిసుంది. ఇతడు రచించిన వసంత విలాసంలోనిదిగా లక్షణకారులు ఈ కింది పొటను 
కవ పో 
“పీణాగానము వెన్నెల తేట 
రాణమీరగా రమణుల పాట 
| పాణమెన పిన బాహ్మణు పీట 
జాణలు మెతురు వాజర పాటి 
అనే తాళ చౌపదాన్ని శ్రీ |పభాకరశాన్రిగావ ఉతర హరివంశ పీకికలో 
వెల్ల డిం చారు. 
శ్రీ నాథుడు థీమఖండంలో ___ 
“జాదుర జాదురంచు మృదుచర్చరి గీతులు వారుణీరసా 
స్వాద మదొతి రేకముల(జం, దికల్‌ గాయగ దక్ష వాటికా 
పీథుల మీదటం గనక వీణలు మీటుచు(బాడిరచ్చరల్‌ స్ట (ల- 108) 
అన పేర్కొన్నాడు 
' దొమెఠల వెంగళ భూపాలుడు తన బహుళాశ్వ చరి్మితలో బుతువర్లన సంద 
ర్భంలో.. 
“జాజులు దేటుల జాడలు పీంచెన్‌ 
జాజర పాటల వాగులు రేగెన్‌” (2-13) అని వర్ణించాడు 
(ప్రాచీన నంగీత నృత్య కా స్త్ర గంఖాలలోకూడా “చర్చరీ” గీతాల పస సక కన 
బడుతుంది. జాయ సేనాపతి విరచితమమున న నృత రత్నానళి పీ9కలో ' 
డా॥ పోణంగి శ్రీరామ అప్పారావుగారు = 


“చర్చరి” అంటే “ఇడి రాసకతుల్యమే కాసి ఇందు నర్తకులు నసంతోత్సవ 
ములందు మండలమిులుగా నేర్పి నాయక గుణములను డీ గ్రించుచు న చ్లీంతుర్‌” అని 
చెప్పారు, 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ వఫణితులు 


శ్రీ బాచాం తపు రజగకాంతరావుగారు మ 

“షోడశమ్మాతాః బహవః పాదః 16 మాతలు, బహుపాదాలు కలిగి అను 
ఆను పాసాన్వితమై ఉంటుంది పాకృతంలోను (ఆంధాధ్స్‌ దశ భాషలలోను ఎన్నో 
చర్చరీ పదాలు వున్న వని సింహభూపాలుడు _వాశాడు, 

వసంతోత్సవంలో వ'డతగినడి .శ్రీహర్టు" రత్నావళి నాటకములో వసంతో 
త్సవ సందర్భంలో చర్చరి (పశంస ఉండి”32 అన పేర్కొన్నారు. 

ఆచార్య బి. రామరాజుగారు జాజర పాటల్ని గూర్చి __- 

“ఇప్పటికిని తలంగొణమున జాజర పాటలు “కామునిపున్న మి పండుగ 
డినములందు జానపదులు పొడెదరు. నేటి జాజర పాటలకిడి మాతృకయై యుండ 
వోపు” ఆని “జాజరయన నేమిటో యర్థము తెలియరాదు. శృంగార (ప్రియులు 
పరస్పరము చల్లుకొనెడు కస్తూరి, గంధవొడి పుప్పొడి మున్నగు పరిమళ _దవ్యముల 
పౌడియని అన్నమయ్యగారే తొలిసారిగా చెప్పినారు"*0 అని వ్యాసంలో పేరా 
న్నారు. 

డా॥ వేటూరి ఆనందమూ ర్రిగారు ___ 

“జాజర పదము [పయ క్రమగుటచేత *జాజరపాట' యెనది. ఈ జాజర 
పాట శాజర ఆటగా పూర్వమే యుండినదో లేక తాళ, పాక వారీ తరువాతనే యేర్చడి 
నదో తెలియరాదు. ఈ జొజర ఆటపాటలు తెలుళగున నొక సలకుబడికి దారి 
తీసినట్టున్న డి” అసి అభి పాయపడ్డారు. 

డా॥ ఆర్వీయస్‌ సుందరం గారు __ 

“ఈ జాజర పాటలను ' కోలలు తడూ పాడతారు. వీటిని పాడేటప్పుడు 
కస్తూరి, గంధథవొడి, వుప్పాడి మొదతై న వాటిని చల్లుతారు. ఈ పొడికి జాజర ఆని 
శేరు. జాజర పాటలు శృంగి ర, హాస్యరస (సధానములై ఉ౦టాయిోశ? ఆని 
పేర్కొన్నారు. 

జ వసుంధర గారు _ 


“జాజర పాటలను మొగవార్య కోలాటము వేయుచు పాజేదద్ర. మొగివాతర 
wl కొక ఆడ మగ కలసి జట్టుగా కూడా ఆడుదురు. జాజర పాటలు సంధ్య వెళ 
లలు చెత బూని లయబద్దమైన థ్యనలో పొడెదర్వ "జీవో అని తెలియజేశారు, ” 


షష 


అన్నమయ్య సంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణితులు 
అం MN 


శు అభ్మి పాయాల నల తేలిన అంసొల్లు 4 
చి... శు 

ఈ పాటలలో *జాజర* ఆనే పదం పాదాంతాలలో (పయుకం కావడం 
మొదటి లక్షణం. వీటిని వసంతోత్సవ సమయాలలో శృంగార  పియులు పరిమళ 
(దవ్యాల్ని చల్లే టప్పుడుగాని, వెన్నెల శ్నాతులందు స్రీలు వీణమీటుతూగాని పాడతా 
శనడం కెండవ లక్షణం. ఇవి శృంగార హాస్య రస (పధానాలయి వుండడం 
మూడవ లఅషణం౦,+ | | 


లోక వ్య వహారంలోని జాజర పాటలు 


లోక వ్యవహారంలోని జాజర పాటల్ని రండు విదాలుగా వర్గీకరించవచ్చు, 
వివిధ భావాత్మకాలు, శృంగార పు*రితాలు 


వెవిధ భావాత్మ కాలు స 


వొల్లె శ బట్‌ గాని ee చెట్టి 
ఆశల దాన్ని ఈతల గటి 
లు 
శఈతల దాన్ని ఆతల గటి 
ఖు 
ముత్యాల ములగ్య్రర తుంటిమీద మోపీ 
బంగార్‌ పగ్గం భూజం మీద మోపి 
బొల్తె జ్ర బట నని యవసం జేసి 
ఈడ్చి కొడితె ఇరవె ఫుట్టు .. 
ఆర్చి కొడితె అరవే పుటు”శే4 
_ గా. 
“జాజిరి జాజిరి జక్కుల పాప 
జాజిరాడబోతజె ఏమెం దొరికె 
జిలే డాకుల బెల ౦ దొరికె 
౮ య 
నాకు బెట్టుమంె నక్కకు బెర్ధై 


శ్‌ 


అన్న మయ్య సంకీ రనలో జానపద గేయ భణితులన 
వు వ 


నక్క_బోయి నాలుగాలు ఆందుకునెనుక్కు. 
౧0౧ 

సుక్క మీడి సుక్క గావురాల నుక్కు 

పట్టుకురాబంచోత్‌ ముక్కు సెవులు గోస్త 

నువ్వేమి గోస్తవ్ల. రాయిడు గోస్తడు 

ధాయుని బతుకు గంజితొక్క_ మెతుకు 

దాయుని సించు బంగారు గొలును”శ్‌ 


శృంగార పూరితాలు * 
*జాబీరి జాబీరి గాజుల వావ 
జొజుల్ల గూచున్న సన్నపుచాప 
చాప చుట్టలే సందారి కోట 
కోట కోటకు రేండు కొమ్మల జగ్గాల్‌ 
జగ్గాలు పట్టుక పల్లెకు పోతే 
అప్పుడే నావొల్లు జల్లుమానే 

౧ య 
జఉల్లుమన్నా కొడ మలెలు రాలే 
౧ (3) 
మల్లె లమా డేవ్‌ తొట్లో వున్నాది 
గుబ్బాల పడుచుకు గుతాపు రవికె 
రవికె గాదురో రామాలి మొగ్గ” 46 
ఆన్న మయ్య సంకీ గనల్లోని జాజర బాటలను రెండు విధాలుగా విభజీంచవచ్చు, 
మొదటీ భాగంలో *జాజరి [పస కి వచ్చేనవి చేడతాయి. 


“మంతనము లేలాడీనే మగువలతో నెలాను 
అలి. 
సంతలోని వలపుల జాజర కాండు (183.149) 


సందు సుడి వలపుల జొజుర కాళ 

యిందరిమై నడియా సలేల చూ పేవయ్యా'? (18-181) 
సంతలోని జోణక్య జాజరలో వాడవు 

నింతలేదు నాక్క నీక విన్న పమిదయ్యా (18.209) 
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అన్న మయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 
ఇంక నేమి సే సేసెవయ్య యి౭తలేకాయను 
సంకెలేని వలపులు శాజూయను (19-72) 


చందయయ్యూ నన్నియు వాజిర(కొడ 
చిందులుగా మోపి యిచ్చి వెడు కోరాదా (19-185) 


చల్ల లమ్మె గొల్లి తలు వాజరాడ బోలుదురు 
అల్ల దె సు. జిన యి వున్నది (20-84) 


చలపాది నరసాల బాజర5కాండు 
వలపులు చల్తీ బెక్ష్కు_ వలపుకా*డు (24.105) 


వెలలేని వలపుల దేడుక కా౭డవు 
చలమరి చేతల కాజర కాండపు (25 - 17) 


తర్వాత “కాజరి అనే మాట ఆవ్బ తి అయిన కీ ద్రనలు 6ండవ విభాగంలో చెర 
శాయి. అన్నమయ్య సంకీ రనలలో రెండు శాజర పాటలున్నాయి. 
పాందోళ వసంతం 


జగడపు. జనప్తుల జాజర 

సగినల మంచపు శాజర పర్లి మి॥ 
మొల్తలు డురుముల ముడిచిన బరువ్సన 

యొ మొల్ల పు నరసపు మురిపెమున 

జల్ల న(బుప్బొడి జారంగంబతి పై 

చల్లే రతివలు జాజర | 18 గగ 


భారపు! గుచముల. పైపెంగడుసిం 

గారము నెరపేటి గందవొడి 

చేరువ పతిపె చిందంగ(బడ “తులు 

సారెకు జల్రేరు జాజర tan 
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య 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గయ ఛణితులం 


బింకపుశ గూటిమ్‌ పేనలగేటి చెమటల 

పంకపు€ బూ+౭తల 'పశిమళము 

వేంకటపతి పై వెలఃదులు నించేదు 

పంకు మదంబుల జాజర ' ॥జగ్‌॥ (12. 2/4) 


ముఖా రో 


చాౌలుఃజాలునీ జాజర నన్ను 


జాలి-జురచెనీ జొజర పల్ల dn 


వలపు వేదనల వొడేను యీ 

తల నొప్పుల చేఃందలంశేను 

పులకల మేని తోంబోరలేను కడుః 

జలిగొని చల్లకు జాజర చాలు! 


పల్లని నినుంగని వుడికేను నీ 
చిల్లర చేంతలజీమీ డేను 
కల్ల గంద వొడి(గాంగేను షెం 


జల్లి రు చల్లకు జాజర nao 


తవిలి వేంకటాడిప నేను సీ 

కవు(గిట్‌ కబ్చితింగడు నేను 

రవరవ చెముట(గరంన్‌ నెడు యిజే 

చవులా యను నీ జాజర ॥సొలు॥ (12_882) 


ఈ రేండు పొదలు కూడా కృంగార్‌ పూరితమంజనవే. మొదటిది సంయోగ 
కృంగారినికి చెండినపాటి. లెండవడి వియోగ శృంగారానికి ఇెలదిన పాటి రెండింటి 
లోను జాజర” ఆనేమాట చఠణాంతొలలో ఆవు శ్రీ అఆం౫ుంది. మొదటి పాటలో స్రీలు 
తమ నాయకుని పై పుప్పొడి, గందవొడి మొదలయిన పరిమళ [దవ్యాల్ని చల్లుతూ 
సరసాలాడడం వ్యక్తమవుతుంది. రెండవపోటలో (సయుడు తన | పేయసి పె పరిమళ 
ద్రవ్యాలు చల్లుతుం టె అమె కొసరు కోవడం స్పష్టమవుతుంది. - 
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అన్నమయ్య సంకీ రవల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


వీ, 8. 6. సోది పాటలు : 

“సోవి ఆనేమాటకు శబ్బరత్నా కరం “రాగల మేలు కీడులను గూర్చి చేయు 
[ప్రసంగం అసి వివరించింది. 

సోది శోధన. ళబ్దభవం కావచ్చును. శోధనమం టే అన్వేషించి సత్యాన్ని 
తెలునుకోవడం. సోది చెప్పేవారు ఎరుకలు. ఎరుక అంటె జ్రానర. ఈ ఛ్రానం కల 
వారు సోదెలు, వీకు భగవంతుని ఆను గహంవల్లో లేదా ఎదుటివారి మన స్తత్వాన్ని 
బాగా ఆకశించుకొన్న వారు కావడం వల్లనో భూత భవిష్యద్వ ర్రమానాలు చెబుతారు. 
సాధారణంగా లోకంలో జబ్బు వచ్చినపుడో ఎవరయినా తప్పిపోయినపుడో లేదా 
పెళ్ళి వ్యవహరాలలోనో నోదెలు చెప్పుకోవడం అలవాటు. ఎరుకలవాళ్తు అంత _ 
పురం _వవేశించి కూడా ఎరుక చెబుతుంటారు. 


[ప్రభావతీ (పన్యుమ్నంలో వ 
“వనిత! లుటు నీవ వచ్చి నీవలయు సోదె గొనుమ” (ఈ-120) 
అని [(పయోగించబడింది, మన్నారు దాసు విలాస నాటకంలో ఎరుకల వేష భాషలు 


వరి ంపబశాయి, 
ల్‌ a 


లోక వ్యనహారంలోని కొన్ని సోదె పాటలు : 


బిడ్డ అనారోగ్యం గురించి తల్రి అడగడం __. 
“ఎరుకన్న చెప్పావే ఎరుకలి నాంచారి 
నా నిడ బాలమ్మ తొటల పన్నాది 
CN కు 

నాకు అయినారాడు లంబాడి నాయకుడు 
చి రాగుంట నీళ్ళు ఏడెయిలు దెచ్చినా 
పచ్చగుంట సీళ్ళు పడి మెయిలు తెచ్చినా 
ఎరుకిన్నా చెప్పోయి ఎరుకలి నాంచారి”47 

ఎకక తె ఒక వృద్దురొలిని సోదె చెప్పించుకోమనడం యా 
“ఎరుక సెప్పింతువా అవ్వోలవ్వ 
ఎరుక సెప్పింతువా అవ్యోలవ్వ 
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అన, మయా సంకీ రలో జానపద గేయ ఫణితులు 
ప్రాతం 


ఎరుక సెపుతాను ఎనుక ముందల కనీ 

ఎరిగి ఎరుగని కతలు ఎల్ల నూ తెలియగను'4ి 
అన్నమయ్యలో ఒకేఒక సోడి పాట కనిపిస్తుంది. 

తెలుగు కాంబోది 

ఎరుకచె పే సీయిచ్చ యెల్లా నెరుగుదు 
న సొమ్ములిబ్చి మెచ్చవణ్యు నన్ను. ॥పల్త వి॥ 
చేతికి కలపలము చెప్పే రావయ్య సీకు 
భూతల బరాంగనల(గా6 గిలింతువు 
ఈతల/గన్నుల మెలిటు చేప్పే రావయ్య 
సూతకపు మానములు (4) చూడ(గలఢి€ళళకను ॥ఎతుకీ॥ 


మోవి లక్షణాలు నీకు మోవజేప్పే రావయ్య 

చావ నోక్క రాకాసి చన్ను దాగితి 

వావిరి సీ పాదముల వాతల జయము చెప్పే 

బావి మడుగున నోక్క పొము దోక్కీతివి ..ఎరుక॥ 


ఇంగితాకారోపు భోగ్యమీటు చెప్పే సీవురాన 

నంగన మోహించి పాయక యున్న డి 

తంగని శ్రీ వేంకటేశ తలలు చెప్పే నన్ను. 

బొంగుచు గూడి యిల్టై పోననేవయ్యా ॥ఎరుక॥ (18-81) 


శ్రీనివాస కల్యాణంలో ఎరుక కోత్త దగ్గర పద్మోవతీ జోస్యం చెప్పించు కోవడం 
పసిద్దమైన విషయమే. కానీ ఈ కీర్తనలో సోది బెప్పించుకొనేవాడు ్రీ వెంక టేశ్వ 
రుడు వేంకటేశ్వరుని వలచింది పజ్మోవతీ. ఇంభు స్వామీబారి డివ్యమంగళా కారాన్ని 


పఏశీలించి వాటివల్ల గోపికలను వలపించుకోవడం, పూత్‌నోను సంహరించడం, కాకీయ 
సర్బాన్ని మర్థించడం మొడలెయిన జరీగిన అవతారే వుట్టాల్ని వివరించడం జరిగిండి, 
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అన్నమయ్యా సంకీ రనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


ఏ. ఏ. 7. తాపి క్‌ గెయాలు 4 
pra 

మోక్ష సొధ్రన మార్దాలయిన భక్తి క్ఞాన కర్మాదులలో జ్ఞాన మార్గం ఆత్యంత 
క్రిషమయింది. శ్లానం అంటే సంపూర్ణమయిన అధ్యాత్మికానుభవం. శంకరాచార్యుల 
వంటి (పముఖులయిన తత్య:.దాంత శనులు ఈ మార్చాన్ని అనుసరించి స్‌ 
నొందారు. య ఎదాలకు ఉప" షతులను చాల పవితంగా భావించారు. 
అందువల్ల స ౦ంస్క్ల లేం నుంచి ఇతర భాషలలోకి అనువాదాలు చేయడానికి 
సొహసించలేదు కాని అవి మౌషిక పచారంతో కొనహౌగడం వల్ల జానపదులు 
అందున్న వా నాన్న ఆకళింపు బీసుకున్నారు. నిర్భయంగా తమకు నచ్చిన గయ 


రీతులలో వాడుకోసాగారు. 


ఆచార్య నీ, రామరాజుగారు_ 

“తత్వవిషయములుండుట చే గాబోమి గట గేయములకు తత్వములను సరు 
వచ్చినది. ఇట్టి తత్వము అధికముగా నద్చ్వెత వేదాంతమయములు*7 అని అధి పాయ 
పార, 


ఈః తత్వాల లనే రాగ్యాత్మకాలని కరా శా పిలువవచ్చు. సాధారణంగా వీటిలో 
జీవితంమిద విరక్తి, భవిష త్తు మీద నిరుత్సాహం, సంసారం అంటే ఇగటు, ఆత్మ 
(ప్రబోధ, ఆత్మ నిడెదన మొదలయిన విషయాలు (సస్ఫుబమవుతాయి. ఇపి తుమ్ము దాః 
చిలుకా, జీవా మనసా హంసా, కర్మమా యిుదలయిన పాదొంత సం.ఎద్ది పదాలతో 


సాగుతాయి 


తుమ్మెద పదాలు : 

తుమ్మెదకు షట్పదమని పేరు, ఆరువిదాలు కలది ఆని అర్దం, కామ 
(కోధాదులల్ని అరిషడ్వర్షాలం టాచ్చు, తుమ్ము దలు రకరకాలయిన పూలపై వొలినటు 
జీవుడు లోకంలోని పెపె ఆ ఆకర్ష ణకు లోబడక పభితుడవృతాడనే వుడేభుంతో తాత్ర్యక 
గేయాలలో “తుమ్మెద పదా” లను పాడతారు. ఈ పదాలలో స కో 
ఉండవచ్చు. బహుశః భాగవతంలోని గోపికాగీతాలు ఈ పదాలకు ' పేకేపకం రావచ్చు, 


5k 


అన్నమయ 


్ట సంకీ రనలో్లో జానపద శేయ వణీతులు 


లోక వ్యనహారంలోని తుమ్మెద పదాలు: 


“రివ శీవ యనమెలు తుమ్మెదా 
శివయం టే వినమెలు తుమ్మెదో 


శివుని భక్తులాకు న్‌ 
శరణన్న మెభే న్‌్‌ 
శ్రీకంఠుడను వువ్వు క్‌ 
మూడులోకమ్ములాయను జ 
సాకారమె యుండు ఫ్‌ 
పరమేగాంతమున జూడ , 360 


“చెట్టు పేట్టి పాయె తుమ్మెదా 
బెట్టుపూలుకాయకాచె తుమ్మెదో 
కాచెవారు లేరు స్‌ 
నన్నుకాకు శాయకనెల్ల ,, 
న్‌! 
ఇంటిలోని పోరు క 
నన్నుయిల్లు వెళ నీరు 51 
౧ లా 


“ఓయి బావల్హార తుమ్మెదా 
బావన్ని లాలో తుమ్మెదా 
ఈశ్వరుడు మానవుడు తుమ్మెదా 
తోటల్లోకి తుమ్మెదా 

ఇరగమడి నచ్చింది తుమ్మెదా 
దేవసిరి నంది తుమ్మెదో 

సోలతో సోలడే తుమ్మెదో 
మాగలేసూకోని తుమ్మెదా 
ఇడిగోకాసన్న తుమ్మెదా 

ఈ నందీ బండి తుమ్మెద”? 


వ్ల 


అన్నమయ్య సంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణితులు 


శీ రాగం _ ఏక తాళి 


“తాల్లి ంటి వలె గావు తుమ్మెదా ఇంక 
వొల్ల వుగా మమ్మునో తుమ్మెదా H 
తోరంపు రచనల తుమ్మెదా కడు 
దూరేవు గొందులే తుమ్మెదా 

చూరినా నెరగవు తుమ్మెదా మమ్ము 
వోరగా చూడకు వోతుమ్మెదా 11 
తొలి [పాయపు మిండ తుమ్మెదా కడు 
తొలి చేవు చేగ లే తుమ్మెదా 

తొలకరి మెరుగఏవె తుమ్మెదా ఇంక 
ఉలికేవు మముగని వో తుమ్మెదా ॥ 
దొరపు ఒంకట గిరి తుమ్మెదా మా 
తురుమేల చెనవేవు తుమ్మదా 

దొరకెనీ చనవులు తుమ్మెదా కంక 
ఒరు లెరింగిరి గదవో వో తుమ్మెదా ॥ (4-9) 

ఈ పాపిలో (పతి పాదాంతంలోను “తుమ్మెద అవ్య త్రీ అయించి అ. వానాంధ్‌ 
కొరంలో కొట్టుమిట్టాడుతున్న ఒక సాచూన్య మానవుడు తన చిత క చాపల్యాన్ని వ్యక 
పరచడం ఇందులో కనిపిస్తుంది. ఇక్క డున్న తుజ్ముద చూమూలు తుబ్బుద కాడు 
సాత్షాత్తు థ్రీ వేంక టేశ్వరుడే. 


చిలక పదాలు $ 


“చిలుక శకమహర్షిని సూచిస్తుండి. పరీశితుకు భాగవతం బోధించినవాడు 
శుకుడు. సరస్వతీదేవి మూడవ చేతిలో వుండేది చిలుక. 

తమిళంలో చిలుక పాటను *కిశిప్పొట్టు. అంటారు. క్రీ, శ. ?వ శతాబ్దంలో 
3 + వాచార్యుడయిన తిరు; శాన సంటందర్‌ “తెవారం' లో ఈ పద్ధతి Sse 
శ, శ. 9వ ళతాల్ధినాటి "మాణిక్య వాచకర్‌ తన కావ్యంలో పప పెట్టాడు. 
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c 


అన, మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ వణితు 
నమన సన న 


మలయాళంలో చిలక పాటల్ని కిశిప్పొట్టు ఆం భగవంతుడు చిలుక 
రూపంలో (పత్యక్షమై రామాయణ భారళాల్ని గాన న శాడని “ఎళుత్తచ్చన్‌” ఆ 
పద్దతిలో న అంటారు. “చిలుకి శబ్దానికి ఇంతటి | పాధాన్యం వుండడం వ వర్ణ 


“చిలుక పదాల్ని' వ పాడతారని చెప్పవచ్చు. 


పా 


లోక వ్య వహారంలోని చిలుక పాటలు ;? 

“కాళ్ళును వేళ్ళును కనుపాప మొదలుగా 

కర జేశె నిన్ను చిలుకా 

యీ క్రమము యెవ్యడు జేశె చిలుకా 

దుర్మోహములుమాని ధర్మ మేదచల్సి తె 

కర్మములు వెదుకదె చిలుకా _ 

నిర్మలముగా వీరగురుని నరనమ్మితె 

సీవు నేనె కదె చిలుకాిర్‌3 

“మూన్నాళ్ళ ముచ్చటకు మురిసేవు తుళ్ళేవు 
ముందుగతి కావవే చిలుకా 

ఏనాడో ఏతీరో ఎవరు చెప్పాగలరు, 
ముందు గతి కావవే చిలుకా 

యిల్లు యిల న్నావు యురాకాదన్నా న 
యింటిలో ఏముంది చిలుకా”54 


అన్నమయ్య చిలుక పాటలు : 
ఆ హి ర్‌ 

జీవాతుమై యుండు చిలుకా నీ 
వావలికి .పరీమాత్ము€డై యుండు చిలుకో 
ఆతుమ పంజరములోనీ నయమున నుండి. నా 
చేతనే పెరిగన చిలుకా ' 
జాతిగాంగర్మపు సం కళ్ళం బిడి కాల. 
పేతంబేదైతివే చిలుకా మ గజీవాక 
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రసలో జానపద గాయ వణితులు 
=——_ ఏ 


అన్నమయ్య సంక 


కాతిగాశజదువులు పగలు రేలును నా 
చేత నేరిచినట్టి చిలుకా 
రీతిగా డేహంపు రెక్క_ల బాటున నుండి 


సీతుకోతువలేని చిలుకా ne 


బెదరి అయిదు గుకకెని ఫీతింరొందుచుంగడు 
శాదరయగడదూతుచె చిలుకా 

అదయులయ్యిన శతు బ'తుగురికిగాక 

అడివి పడుడుఎ నిపు డిలుకొ 

వదలకిటు యాదోరవాంఛనటు పదివేలు 
వదరులు వదకేటి చిలుకా 
శుదలేసి మమతలు 'తోరమ్ము 
తోంగూడి మెలగిన చిలుకొ 12 వా*ః॥ 


% 


0 సొ 


ah 


ss నెవ్వక నెనన నెవలను 
నివే నేనె యుందు'బీలుకొ 
చూ 


వెంకటా[దిమై చితములో నుంకి 
శ అని 


eh Ge 


వ మానుషములు తల'ంపించి యెపుడువా 


pol 


తల4పునబాయని చిలుకొ 

యేమియును నిజముగా విని యేకటి కని నాకు 

నెణీషగించి నటువంటి చిలుకా neh 
(1-50) 


ఈ పాట పాదాంతాలలో “చిలుకా” అనే మాట ఆవ త్రి ఆరయింది. ఇందులో 
శ్చీక్ర సామాన్య మానవుడు |పాపంచిశ చూయాబంధనాలలో చిక్కుకొని తల్ల డిల్లడం, 
జీవాత్మ పథ మాత్మలకు చిక్యం చెప్పడం మొదలయిన తాలి కక ఆంకాలు వ్యర మవ 


రాయు. 


$5 


అన్నమయ్య సంకీ ర్హనల్లో జానపద చేయ భణితులు 


జీవాత్మ కాలు 5 

వేదాంతంలో పరమాత్మ చర్చ తర్వాత పాధాన్యం వహించేది బీవాత్మ వ! 
జీవాత్మ పఠమాత్మల అనుబంధం వినిమయంలోనే ఆభి పాయ భేదాలు వచ్చాయి 
ద్వైతం భేదాన్ని చెబుతుంది. అద్ద్వెతం జీవాత్మ పరమాత్మల ఐక్యాన్ని స్పష్టం | 
చేస్తుంది అందువల్ల నే జానపద గే మూలలో “జీవి సంబుద్ది పధం కలిగిన గేయాలు , 


(పచారం పోందాయి. 
లోక న్యవహోరంలోని జీవాత్మ కాలు #3 


“మూయా కారమూ, మమతలలోపడి 
బెడితివి గదరా? 
అడియాసలతో పడుటేగాని = 
కట్టుకు పోయే దేమిటిరా జీవా? 
క పైబొగ్గలో కాలేటప్పుడు | 
గవ్వరాదురా నీవెంబడిసీః 
ఏటికి నీయారాటం వబింకొ 1 ( 
ఎపుడో ఏమో ఎరగమురాః 
త్వరపడరా కడతేండు 
గతికమగొనరా జీవా” 55 


అన్నమయ్య జీవాత్మ'కాలు నీ 
శమము క 
LE యౌ 
వలిక వీందరికీ యో దేహ భూమినీ 
మేలు అన్నినుట్టువెల్లి మించరాడా జీవృ6డ [పత్త వీ; 
బు ఇ కం. 


వెలి(బడ్డయిండ్రీయార వెలయలోనికీ(బిల్సి 

కొలువులు సేయించు కొనరాదొ 

కల(జెడి లోలోని కామాడి శ తువుల 

వెళక నీకడ్డ పెట్టించరాదా జీవుండ ఏలీ! 
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మయ సంకీ ర్రశల్లో జెనపద గోయ భణితులు 


అన్న స 


లు 
గటిన లోల ee 

రు ఇ 
విటి యదుట పొ-జులెవుండిన భోగములను 

లు మెం 
ముటియంత కాంమి రిచ్చి మొకరాదా జీవుండ CRIN 

టు ౬ ౮ 
టట త wos థి దశ 

oo} oye) were BU ww వుద్‌ Mme 

లు 


గుంపు గూర్చి ల జ్ర చారి నేహ మ 
ఎ ఎ 


కే 


ల న. rr 
యింపుల శ్రిజంక బక దితడ సర్వకర 

ళో తూ 
సా ళా ఇ ఖే ఖో స్ట 
సొంపుగ భావించి పక్క జాడరాదా జిప్పు 1 


(35-217) 
ఈ పొట చరణాంతాలలో “జీవుడి అస సంబుద్ది ఆవ్మక్తి అయింది. 
ఇందులో ఒక సాను న్య మానవృడు కమ was లభ మాహోడు అయిన అరి 


ల్‌ 


సర్యర్థాలు, గు రాల్లా పరుగులు దీసే కోరికలు మొదలయిన ఐహిక సంబంధ 


జట. . “ _ ఖో Fw" 
౦ఛల్ని అణచుకొని ము నెాంషమన జివ బూచి గంంచడం వంగ మవుతుంది. 
న! 


ఓ ta 
Ms కః 
ఎదుటి వారికి చెప్పడంకన్నా ముందుగా రసక తాసు ఇవ కోచం ఉతమ 


పద్ధతి, ఈ కారణం వల్లనే తాత్విక గే యాలలో “మననాంత"' పదాలు వచ్చాయి. 
మనిషి బిందీకావ శనికి గ బెర్రి కి కావగాంకి మనసే కారణమవుతుంది అందువలనే 
ag) 
వాగ్గెయకారులంద వరు “మనసాంతి క కృతులు ,పాళారు, 
(a 


లోక వ్యనహా హారంలోచని మనసాత్మకాలు న 


“నిచ్చనిచ్చగాల ఎల్ల అుచ్చక 
సచ్చదానందమైన సీవ్వండలచవె మననా 
కాయమది మాయ కెడశాయక్లొ 
శినాయన్నమో యని తలంచప మనసా”56 
“పరధనాపేష యిక పరిహరించచె మనసి 
పరఠనాఢి తల్లి గా భావించు మననా 
పరతత్వము పశ పరగశాయవె మననా 
పరమహం౭సను నెక్కి సపరముగసము మనసా 


8) 57 


అన్నమయ్య సంకీ ర్తృనల్లో జానపద గయ భణితులు 


మూల ఆధారమున కీలెరిగినపుడు మనసా 
సోంచి యేగంటి గుతుడు బోధించి నట్ట 
నచ్చిదమైన శివుదలచవె మనసా 

కాయమీది మాయా పడకా 

ధీరు పరమాత్మ గురుని జేరు మీ మనసాౌొర్‌7 


* శ్రీమతె నరవరాయ నమహ యనగదవె 
జిహ్వా గలిగిన ఫలము మనసా 
నేమముతో వారినె ధాన్యంబు ఢా వె 
నీవు గల్లిన ఫలము మనసా 

చిరుభక్తితో వారి పదములకు (మొక్క వే 
శరము గలిగిన ఫలము మనసా 
కఠములై వారి వి గహామ సేవించవే 
కన్నులు గలిగిన ఫలము మనసా 

థర వారి గుణ కథల్‌ తగ పన వెనకన్‌ 
రం ధములు గల్గిన ఫలము మనసా 
గరిమగల వారి కైంకర్యంబు శాయవె 
కరములుండిన ఫలము మనసా”వో 


అన్నమయ్య మనసాత్మ కాలు : 
ఆ హి రీ 


“సొరకుమీ చో మనసా పంతము విడువకుమీ మనసా 
పారిన నీనే బడగయ్యెదవు చేరువ నా౭క్రే చెప్పవె మనసా ॥వత వళ 


బింతీంచకుమీ శీవునివై రిచే చిక్కువడకుమీ వో మనసో 
కంతువారకము వయసు బాయములు కానడి కుండలు వో శునసో 
యెంతే మేలులగీడేకాలము యెప్పుడు నుఠడదు వో మనసా 
నంతకిం౦చుకో వాని మనసున సంతోషముగా వోమనసా పార్‌! 


98 


రో ఉల ర్‌ రే ఎంత జాన అ న్‌ ఖో 5 
అన్నమ య్య సంక_ర్తనల్లో జానపద ౫.ను ఫకికు లు 


యెన్నికలే తలపోయకుమి యేమరకుండుమి వోమనసా 

కన్న విన్నదారిలో నెప్పుడు కాకు పడకుము గోమనసా 

పున్న మమాసలు పుగమిలో బదుకులు పోయవచే చ్చేవి వోమననా 

మిన్నో నేలని మన్న దనములో మీదు చూడకుమి వోమనసా ॥పార॥ 


కన్నుల సంగాతము సేయకుమి కశవళించకుమి వో మనసా 

వన్నెల మాటలు చెవుల(బట్టక వాసి విడువకుని), వోమనసా 

మున్ని (టి సురలు (బహ్మాదులక్రై నను ము క సాధసము వెమనసా 

వెన్నుని వేంకటగిరి పతిందలంచుము వేసారకుమీ వమనసా ॥పారః। 
(1-188) 


ఈ పాటలో |పతి పాదాంతంలోను “మనసా” అనే మాట ఆవృత్తి అయింది. 
మానవుని మనస్సు చంచల మయిండి. విషయ ప కష్టాలు, నష్టాలే తప్ప 
[పళాంతత వుండదని తెలిసి కూశా పునః లై పే క పరుగులు తీస్తుంది. అ 
మనస్సుకు హితబోధ చేసుకోవడం ఈ కీర్తనలో విశదమవుతుంది. 


హంస పడాలు : 

ఇది “సోహం” యొక వికట రూపం. హంసక్ష పాలుసీళ్ళును జరు 
శకి వుండి. సహజంగా వి ానానికి తెలుపురంగు గురు. హంస తెల్లనిది కాబట్టి 
విశ్గానానికి _పతీకగా ఈ పదాన్ని వాడార 3 చెప్పవచ్చు. వం "నం 'హేందినవా త 
హంస" నామధేయులవుతారు. రామకృష్ణ పరమహాంస *ఎదలయిన వారు. మరి 
“సోహం తత్వాన్ని ఆర్థం చేసుకున్న వారు (అధ్య (త సిదా దాంతాన్ని) హంసులే 


కాబటి “హంస అనే పదాసిపన్న చె శిషంం పల్ల కు ంసపదాల్ని " ' బాకారసి 
ట ౬ కుది జ 
చెప్పవచ్చు. 
క అన్నమయ్య పహాంస పచాలు | 
లీ 
కాంబోసి 
దిబ్బలు వెట్టుచు(దేరిన దిదివో 
ఉబ్బు నీటి ప్రై నొక హంసా పల్ల వీ॥ 


:9 


అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ భణితులు 


అనువున+గమలని హారమ నెలవై 

వొనరివున్న డిదె వొక హంసా 

మనియెడి జీవుల మానససరసుల 

వునికి నున్న దిదె వొక హంసా దిబ్బ ' 

పాలు నీరు నేర్పరచి పాలలో | 

నోలలాడెనిడె వొక హంసో / 

పాొలుపడిన యూపరమహంసములు 

వోలినున్న డిదె వోక హంసా దిబ్బ! ' 

తడవి రోమ రం్యధంబుల గుడ్డ 

నుడుగక పోదిగీ నొక హంసా 

కడు వేడుక వేంకట గీరి మీదట 

నొడలు వెంచె నిది యొక హంసా” (1.16) 

ఈ పాపి పొదా౦తాల్లో “హంసా అనే మఃట ఆవ తి అయిండీ, ఇందులో 

ఒక హంస సరస్సులో విహరించడం, పాల నీళ్ళను వేరుచేసి పొలను ఆరగించే గుణం 
కలిగి వుండడం, (గుడ్డు పెట్టి రెక్కల్లో దాచుకొని పొదగడం, మొదలయిన / 
[కియలు చేసే, రెండవ హంస (పాణుల మానస సరోవరాల్లో విహరించడం, మంచి ' 
చెడుల్ని వేదుచేసి మంచిని స్వీకరించడం, ఒకొక. రోమ కూపం నుంది ఏళ 
సృష్టిని ఆవిషృ_రింప జేయడం మొదలయినవి జేస్తుంది. ఇక్కడ రెండవ హంస ' 
శ్రీవేంకటేశ్వరుడు. ఇలాంటి తాఖ్రీక పదాలు పాదాంతాల్లో వున్న మరికొన్ని. 
కీ ర్రవలు : 
అఆదిమూలనూ 4 పొడీ 

*విభుడ్‌ వింతటికి వజవుతో నను€ గాపు 

అభయ హ స్తముతోడి ఆడిమోలనూ ॥పల్డవి॥ 

పలు లంపటాల చేత(బాటువడి పాటువడి 

అలఅసితిళగావవే వో ఆడిమూలమా 

చలమరి యితర సంసార్యభాంతీ (బీక్కి తీ న 

న్నలరించి కావవే వో ఆడీమూలమాో విభు! (6-66). 
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యహూ rE న ల న 


అన్నమయ్య సట సో జానపద గయ వణితులు 


మెలి 


ఎజుక్‌ లలిత 


“అతున సంతన 'పెట్టుటది యెలుక, తా 

నే తెపవు నొల్త కుండు టిదియే యెలుక ॥పబ్ర వై 

ముంచిన జంధములలో ముణు-ంగుడువదక తో 

నంచల ?ఇతందన్నుటడి యెొజుక 

చంచలపు విషయాల సగుడు ముగ్గ డు గాక 

యెలలింహరిందలపోయు ' టిదియే డుజుకి” గజడతుమ॥ 
113-184) 


ala 


& 
పల & 
ధు 
= 7 య ఒర జ జీ జగ శ్రా! ఫ్య 
(పకిలని దురతములవాలు యక నం బొలించపతి పోకర్మమా 
rn 
తతితడ నాత్మపరితాపంణు తోడుతను తగులేల సేసి తోర రర్మమా 


జితకాములకు,గాని చేళికిని లోనయి చిర ఎ వేకాలంబు కర్యమా 


మతిహీన లై నట్టిమాకు నొళ పరివాటి నన చూపఎవ" రర్భమా ॥ఎన్ని॥ 
(1-284) 
శలీయుగమా 4 
'సోమంత్‌ం 
కలలోని సుఖను కలియుగమా, ఎన్న 
కలిలో నళ్కడి.. కలియుగమా ॥పల్త వి॥। 


కడిగడి గంచమై కాలము గడపేవు 
కడుగగడగ రొంపి కలియుగమా 
బడలిక వాపవు పళదుబో చూపవు 


గడిచీటియును నీవు కలియగమా _ ॥కల॥ (1-118) 
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వ న్‌] 


అన్నమయ్య నంకీ రనలో జానపద గేయ. భణితులు 
మ we =o. (CM 


కావురమా - లలిత 
కరుణించు మింకనై న కాంపురమా 
కరికరి బెట్టకుమీ' కాళపురమా 
కలలోని సుఖమైన కాపురోమా. 
కలుషమె చవియెన కాప్తరమా 
కలను బేహారపు కాంపురమా. 
కోలడు మాకిదే హరి కాషపురమా ॥కరు॥ ($- 941 


చదువు ః 
సామ౦త ౮ 

నాళటికి నాళడే నాచదువు 

కూటలాడుచును మజచేటి చదువు పల్ల వి॥ 

ఎనయ సీతని నేజుగుటకే పో 

వెనకవారు' చడివిన చదువు 

మనసున నీతిని మఎచుటకే పో 

పనివడి యిప్పటి (సొఢల చదువు సినాటి॥ Je 
చ్రీచ్చీ 


శ? 


పా డీ 
ఏటికి నేవ్యరి పొందు యిసగరో బీప్‌ 
నాటకములాల చీచీ నమ్మతిఃగా మిమ్మును. పల్ల వి॥ 
జవ్వనమదమ్‌ చీచీ చక్క డినమరో బీబీ 
రవ్యైనరాజస గర్వమరో చీళ్రీ 
కొవ్వినమదమ చీవీ కూగిమీయాసరో చ్రీబ్రీ 
నవ్వుల దేహమ ఛీవీ నమ్మితి(గా మీమ్మను ॥బటీ॥ 
| (la! 95) 
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~~ 


చింత 


శగులు | 


అన్నమయ్య సంగీ ర్వనల్లో జాసపన గయ వశిమెలు 


లలిత 


(జహ్మాదులకు నిదే పరచింత 

(శొహ్మ (గన్న తం డియన పరమాత్మ చెలిత పల్ల వి? 
మూడు లోకహ లకెహా మొదలి చింత 

పేడె (డి పుం గర్మములకు మీది చింత 

తోడ జనించిన నాటి తొల్తీటి చింత 

వోడక నూకు గలిగే గాక్కటే చింత 1 మహ్మా॥ 


(10-48) 
ఛి రవి 


ఆయో్యో మాయల. జౌంచి అందు నిందు నున్న వాటు 

యియ్యగొన గర్తలు గా రే౨గరు జడులు ఇవల్ల వి 

చుక్క టె యుండినపొచు సురలై యుంకినవార్య 

యిక్కడనుండి సోయిన యూ జీవులే 

దీక్కులవారి సిందరు డేవతరింటా మొక్కేడే 

రక డై న హరి నాత్మ నగరు జడులు ఆ య్యూః 

(6-12) 

శీరాగం 

ఎక్కడి విరతీ మాకు నహ మెల్లోదగులు 

మక్క-_ళించీ మక్క_?ంచీ మాయకింతాందగలు ఇపల్ల వి॥ 

పుట్టినప్పుడే పాపపుజణ్యములు॥దగులు 

అద్రి యాడిహమున కన్న మూందగులు 

గట్టగా నీరెండూనై తే కర్మ మూ?దగులు 

యెట్టును(జోరాదు మాయకింతా(వగులు MLE 


{9-77 
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చహామా : 


నాటకము * 


పరము 


తో 
ul 


అన్న మయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ 


ఛై రవి 


తెలియరాదు మాయడహాము? మమ్ము 


పలు వికారాలంబెటి పదగొన్న దేహమా 


| 


స యసెక్కే దే హమా నాఠిె 

"పెను వా గురిసే బెండు దేహమా 

డిన డిన రుచి గోరే దేహమా నన్ను 
ఘన మోహ పాళాలఃగ పై(గద దేహమా 


ముఖారి 


ఏమీ నెజ6గనినా శేడ పుణ్యము 
చామసుండ(జుమ్మ్‌ ముచిద డరనున్నదైవ వమా 
పౌశకపు-జేతులనే పట్టి నిన్ను(బూజించు 
ఘాతుకుండ నాకు నెక్క_డి పుణ్యము 
చేతనము6టోడి సేయు చి తము నీదే కాశ 


రాతి బొమ్మ+జుమ్మీ ఖారము నీడి దైవమా” 


ముఖారి 

నోనా(టే బదుకు నా(టక్‌ముూ 
కానక కన్నడి రైవఛల్యవమః . పల్ల వి॥ 
పుట్టుటయు నిజము హోవ్లటయ న సి జము 
నట్టనడిమ్ల పని నాాంటకము 
యెట్ట నెదుట(గల దీ, పపంచమును 
కోట్ల గడపటిడి కైవల్యము” 1సాసా॥ 

సామంతం 
ఇతరములీన్ని యు నేమిటేకీ 


ఖపల ద 
రో 


pon | } -4 1౮) 


౧సల పిన 
గా 


(1-286) 


(9-267) 


మతి చంచలమె మానుట పఠనము [పట్ల వి॥ 
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శం! 


నుర్ముం = 


_రృనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 
ఎక్కడి సురపురమెక్కడి వైభవ 
మెక్కడివిన్నియు నేమిటికి 
లే 
ఇక్క_డనే పరహిత మును బుణ్యము 
గక్కునంజేయంగంగలదిహపరము ఇతర (11-8-20) 


అ హరి 
ఏ6టికిందల(౩ద రిందరును 
గాటపు సిరులివి కానరొ పజలు ॥పల్హ వి॥ 


ఎండలంబొరలక యేచిన చలిలో 
నుండక చలిలోనుడకక 
అండనున్న హారినాత, దలచిన 


పండిన పసి. బతుకరో (ప్రజలు 11 ఏటికి? (11.85) 
భూపాళం 
పావనము గావో జిహ్వా |బదుకవో జీవుడా 
వేవేల కితని నింక వమారును. బాడి పల వి॥ 
య 


హరినామములే పాడి అతని పట్టపురాణి 

యిరవై మించినయప్ట యిందిర(బాడి 

సరి నిరువంకలను శంఖచ। కములఃబాడి 

వరదకటిహస్తాలు వరుసతో (బాడి పాప! (7-125) 


నాళ 


వలసిన వారికి వె పులివి 

చలమున మానుపె జయమర్శ్మం గపల్ల వి॥ 
తనలోనే పోదె వము 

ఫునమే యణువై కనినడి 

కనవలె సీతని గనుటకు 

మనసు అయమౌ ద మర్మం 1వలసి॥ (11-14-156) 
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మాయు ; రామ్మ క్రయ 
నేనా (ను?) గెలువ లేఏ నీమాయ 
(శ్రీనాథ నీవు సేసే చేయలే నీమాయ ॥పల్ల వి॥ 
తమకము గడు రేంచు తలపు ఉటూత లూ౯ంచు 
నిమిష మూరకుండదు నీ మాయ 
తీమిరము బుద్దిగప్పు తెజవల వెంట దిప్ప 
అమర తోడునిడ ఆయంబో [మాయ  ॥నేనా॥ (9-251) 


మూగి | బాలి 
నానామార్దముల నా'టుకొోను నొకయోగి 
మానిమీ€ది తపసి సామాన్యు[,డా యోగి పల్ల వి॥ 


పున్నమ నమాస గూడ(టోదిగి నొక్కొాక యోగి 

కన్నుల చూపులు సరిగా జూచు( నొక యోగి 

మిన్నునూయి చేంతాటంజేదిమెచ్చు మింగు నొక యోగి 

వెన్న సన్నముగ నూరి వీగు నొక యోగి ॥నానా! (6. 125) 


ముందటి జన్మము లెల్లా ముంచెంబారుబడి వడ్డి 

యెందు చొచ్చినానుబోసియ్య దీరణము పల్ల వి॥ 

నుదుట (వాసిన (వాలు నూరెండ్ల పతము 

పోదలు నోకర్మమె పూట కాపు 

వెదకి సంసారము వెంట(బై తరవు 

యిది యెందువోచ్చి వా(బోనియ్య దీరుణము ॥[ముంద॥ (1-469) 


రే*ేతా ; ముఖారి 
అనుమానపు బమ్‌ కోడీ రో(తా తన 
మన సేనయనికూటమి మరి రో(తా పల వి॥ 
oe) 
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rT 


సంసారము 


6 పశేర్తులంబడి అదిరె లోనై 
అపవాదియాట అడిరోంత 
ప 


వుపమ గెలిచేనని వారు. జెరుచుటలు 
విపరీతపు గుణవిధ మొకరో+తా ॥ఆను।। (1-26) 


మాయలో మోహమున మరచితివిదే హరి 

పయింటికి వింటే వివేకమా పలి వి॥ 
అంతటికి నొడయ(డు అఖిల జీవలలోన 

ఆంత ర్భ్యామి శ్రీహరి యట 

యింతటిలో సికు హితబంధుపులు వెరి 

వింతవారెవ్వరు నీకు వివేకమా ఇమాయ॥ (11-1-46) 


దసాళం 
కాదన్న వారికి వారికర్మమె సాక్షి 
యేదెస చూచిన మాకు నీంతడే సాక్షి పల్ల సి 
పదాలు సత్యమౌిటకు విష్షశడు మత్స్యరూపమై 
ఆదట (దెచ్చి నిలిపె నడి స్టన్‌. 


ఆది(గర్మములు సత్యమౌటకు (బహ్మాయ' గాన 
పోడితో నీతండు యజ్జ్ఞభోర్తాటె సొడశి కాద! (8-287) 


kc] రము 
సడిటెప్ర గటకటా సంసారము చూడ 
జరధిలోపళి యి వాత సంసారము పల్ల వి॥। 


జమునోరిలో (బదుకు సంసారము చూడ 

చమురు దీసినదివ్వె సంసారము 

సమయించు(బెనుదెవులు సంసాళము చూడ 

సమరంబులో నునికి సంసారము  ॥సడి॥ (1-199) 
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నాశోంగం౦ 


వం లాల యోగులాల సకల విధకుణాల 
నానాపిధాల నివి నమ్మరు సుండి పల వి॥ 
గా 

అలరి మంతుల యధరామ్మతము లివియెల్ల 
కాలకూట విషముల కరణి సుండి 
నీబముతో వీరల చెటలు వటుటలెలా 

లట ట్‌ రా 
బాలవాగాల దోడికి పటుట సుండి ॥శాను॥ (6-26) 

లు 


ల, 8, 8, తందాన పాటలు ఈ 


అలో 


ఈ పాటల్ని సమూహంలో ఒకరు వీకతార మీటుతూ పొడుతుం టే తక్కిన 
వారు చివర ఆందుకొని *తందాన” అనిగాని లేదా “తందానతాని అని గాని వంత 
పాడతారు, 

అచార్య యస్వీ. జోగారావుగారు - 

“ఇది సంగీతంలో గానాంగ విశేషమెన తాన శబ్ద సంబంధయయుం డును” 58 స 
అని అభ్మిపోయపడ్డారు. 

శిరోమణి సము, దాల అక్ష్మ అయ్య గారు 

“ఇది గాన సమయమున మాటి మాటిక్షిని లయను చూపుతూ చేయు 
రాగాలాపన ధ్వ:.”్‌కి అవి పెర్కాన్నారు 

లోక వ్యవహారంలో వుండే వంత పాటల పద్ధతీలో సాగే కఖాగేయాల్లోను' 


తాత్రీ కకాంకాలున్న గేయాల్లోను “తందాన తానీ లేదా “తంధనానా” జవృత్తి 
పుంటుండి, 


ఉదా ; రోజా ఓరాజా రీజాథోగతి గలీగి తందాన తాన 

__— మనది యా దేశంబు తందానతాన bs 
మనడి ఏది భూమి న 
పట్నానికి పడమటి దిక్కు ' క 
రగా రంగం పేట క? 
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౭ wa గు 
బీదరు తాలూకా తందాన తాన 
సదాకివనం సేటి ఇ 
వెటెవాతు రాళ మైల 
సెడివిది మా రెడి is 
G% చ 
'వుదిమరెడ్ద భాళ్య వీ 
శివరంగమ్మ కన్న కొడుకు ప 
డాల్‌ బహదురు శివారెడి ష్ణ 
చి a 
వెంక టేశ్వర్తు పరము చేత స 
(ap) 
కలిగినవాడు శివారెడ్డి ఫు; 
అయిదు రేఖలు గల వాడు సి 
మట్న ములో భేషెనవాడు 5 


“సంతా దోచుకు పోయెనె తందనానా కృ 
డెంతా మోసము చే సెనే తందానా 
వక్కా లాకుల తి రిపోయె తందానా మొలను 
కిన పొగ చుట్ట పోయ తందానా "60 
అన్నమయ్య తందానపాట ౩ 


అన్న మయ్య సంకీ ర్హసల్లో ఒకే ఒక తందాన పాట క పీసుంది. 


సో భి 
“తందనాన ఆపి తందనాన పుఠె 
తండనాన భళా తందనాన పల్ల వి॥ 
[బహ్మమొక్క_టె పర్యబహ్మ మొక టె పర 
(బహ్మ మొక చే పర్మబహ్మముక టే 1తందః॥। 
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కందువగు హినాధకములీందు లేవు 

అందరికి శ్రీహరే అంతరాత్మ 

ఇందులో జంతుకులమింతా నెకళే 

అందరికి (శ్రీహరే అంతరాత్మ ॥1తంద॥ 


నిండార రాజు న్నిదించు నిదయు నొకటే 

అండనే బంటు నిద ఆడియు నాకటి 

మెండైన (బాహ్మణు(డు మెట్టు భూమియొక చే 

నండాలుండుంటేటి సరిభూమి యొకటే ॥తంద॥ 

అను(గు దేవతలకును అలకామసుఖ మొక టే 

ఘనకీట వకువులకు కామ సుఖమెకటే 

డినమహోర్మాతములు తెగి ధనాఢ్యున కొకటి 

వొనర నిలు పేదకును నొక్క లె ఆవియు ॥తంద॥ 

కొరతిశివ్టాన్న ములు గొను వాశ తొకటే 

తిరుగుదుష్టాన్నములు తిను నాక లాకటి 

పరగదర్గంధముల మై వాయ వొకటే 

వరుస (బకిమళము మై వాయు వొకే 1తంద॥ 

కడంగియేనుగు మీందం గాయు యెండొకటే 

పుడమి శునకము మయదబొలయు నెండొక'చే 

కడు(బుణ్యులను బాప కర్ములను సరిగావ 

జడియు శ్రీవేంక టేశ్యరునామమొకపే ॥తంద॥ (7-151) 

ఈ సృష్టిలో వుండే సమస్తం కూడో విభిన్న స్వరూప స్వభావాలతో 

ఎల్ల ప్పుడూ పకణామం చెందుతుంది. కానీ ఎలాంటి మార్పు లేకుండా శాళ్వతంగాన్నుం 
స్థిరంగాను వుండేది ఒక్క పర బిహ్మమె. ఈపరబహ్మ మయమయిన జగతులో 
తెగలు తెగలుగా విభజించి న్యూనతాధిక్యతలను చూపవలసినవి ఏవీలేవు, సకల 
బీవులప ఆ శ్రీహారే అంతరాత్మ. కాబట్టి “అందరూ సమానులే అనే సౌమంవాద 
సిద్దాంత భాాలు ఈ పాటలో చెప్పబడ్డాయి. | 
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ర అణా ర) 


3. 8. 9. చదనానతార Sa ల 


అవతారం అంటి దిగడం. పె నుండి (కిందికి రావడం అని అర్దం, దేవుడు 
అవతార మెల్తాడు అంసే పెన వుండే న లోకకేమం కోసం [కిందికి దిగి ఈ 
లోకానికి వచ్చాడని భావం. 

| పపంచంలో అధర్మం ఎక్కు వయినపుడ) దుష్ట నిక ణ, శిష్ట రక్షణకోసం 
భగవంతుడు పశుపక్షి మనుష్యాడి రూపాలలో భూమిపై ' అవతరిస్తాడని అన్ని మతాల 
వారి నమ్మకం. భగవంతుడు లోకోపకారం కోసం. భౌతిక దేహాన్ని థరిసాడన్న 
నమ్మకమె ఈ అవతార కల్పనకు మూలం దుష్ట'అవల్ల దానవులవల్ల పీడన కలిగి 
నవుడు భూదేవిగాని, ఇం|దాది దెవతలుగాని విష్ణువుతో మొర పెట్టుకోవడం, అతడు 
వారికి అభయ మిచ్చి పంపి సమయం వ్చానపుడు ఒక్‌ అకారక త్రి దుష్టల స సంహ 
రించడం అనేది విష్ట్వనతా రాలకు సంబంధించిన సామాన, మయిన విషయం 

దశావతారాల్ని గూర్చి లోకంలో (పసిద్ధి గాంచిన కోక మొకటుండి. 

“మత్స్య కూర్మవరాహళ్ళ నారసింహశ్చ వామనః 
రామో రామళ్చ రామళ్చ బుద్దః కల్కి రేవచ ” 

ఈ శోకంలో ముగ్గురు రాములు వరుసగా పరకురామ, దశరథకామ, బలరా 
ములు (పన్తావింపబ్యారు. క పై పె శకంలో క్నబా వతారం చెప్పబడలేదు. దీనికి కారణం 
కిష్లడు పూగ్గావతారమని, స్వయంగా విష్టవనే భావం వుండడమె కావచ్చు. 

సంస్కృత హరి వంశంలో :పూగ్వ 1-4) నారాయణ, పిష్టువరాహ్క 
నారసింహ వామన, దత్తాతెయ, జామదగ్ని రామ, కష్ట, కలి. ఆనే దళావ 
తారాలు చెప్పబశాయి, వీటిలో మత్స్య కూర్మ, బుద్ద, బలరామావతారాలు చెప్పబడ 
లేదు. జలరామావకారానికి బదులు కృష్ణావతారం చెప్పబడి ండి, 

దేసీ భాగవతంలో (స్కంధం. 4) ధర్మ, నర, నారాయణ, డత్తా తేయ, 
నృసింహ, వామన, పరశురామ, గామ, అర్జున, కష్ణ అనె పది అవతారాలు చెప్ప 
బడ్డాయి ఇందులోనే విష్ణువు అవతారాలు అనంతాలని సనగత. మార, వరాహా, 
నారద, నర రారాయణ, కపిల, దత్తా తయ యజ్ఞ, బుషథ పృ థు, మత్స్య, కూ ర్మ, 
ధన్వంతరి, మోహిని. నరసింహ, వామన, పరపరామ, కన, శ్రీరామ, బలరామ, 
కృష, బుద్ద, కలి. అనే2? ఆవకారాలు కూడా చెప్పబ కాయి. 
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విషవు యొక్క అవతారాలు అనేకం వున్నాగాని వాటిలో పది అవతావాలే 
శా 
పురాణాల్లో కూడా ఈ అవతారాల మషామలే ఎక్కువగా' 
C3 


(పసిద్ది గాంచాయి. పు 
శానపదుల్లోని దశావతారం పాటిలు రెండు రకాలుగా వున్నాయి. కేవలం, 
విష్ణ్యృవతారాల్ని పేర్కొంటూ రక్షించమని _పార్టించేట్టు సాగిన గేయాలు మొదటి 
పరంలో చేరతాయి. కుటుంబంలోని వ్యక్తుల్ని ఆవతారాలతో పోలుసూ పాడేపి: 
లెండవ వర్గంలో చేరతాయి. ఇవిగాక లాలిపాటలలో కూడా దశావతార వర్ణన 
లుంటాయి, 
“మరుజనకమమ్మేలు మత్స్యావతార 
గురుతుగా కృప జూడు కూర్మావతార 
వరదుడవు కావయ్య వరహావతార 
సిరులు కరుణించు నరసింహావతార 
వక్షిమునసిరిగల్లు వామనావతార 
రకించుమము పరశుకామావతార ” 63 
“మాపావమామల్లు. మత్స్యావతారం. 
కూర్చున్న తాతల్లు కూర్మావతారం 
వర సైన బావల్లు వరహావతారం 
నట్టింట నాయత నరసింహావతారం 
వాగిగలి బ్‌ ధ్రిల్లు వాణ సం నా నవా నగ 
పరమ గురుదేవ పరబ మావతారం 
రంజించు మామయ్య రామావతారం: 
బంటైన బంధువులు బలభ। దావతారం 
బుద్దితో మాచిట్టి బుద్ధావతారం 
కలివిడితో మాయన్న కలికావతారం 
వర్ణిల్లు పసివాప వర్ధిల్లు నా తరిడి 
చిట్టి నాకన్నోడ శ్రీ కృష్ణావతారం "63 
అన్న మయ్య నంకీర నలలోని దశావతార కీ ర్తనల్న్‌ రేండు రకాలుగో 
వర్చికరించవచ్చు. 


చా 
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ట్స 


మొదటిది అవతార నీ ఠేపత్మకము పీటి 


ద 


స్పష్టంగా మత్స్యద్యవతారాల 
(ప్రసక్తి స్పష్టంగా వుంటుంది రెండవడి అస్పష్ట అవతార నిర్రేకాత్మ కాలు. వీటిలో 
అవతారాల పేర్తుండవుగాని అవతార ల్లోని లోక తర్‌ కియల వల్ల ఫలానా అవతారా 
లని భావించే అవకాశం వుంటుంది. 
అవతార నిరే శాత్మకాలు ql సామంతం 
“ఇతని కంటే మరి దైవము'గానము యెక్కడ వెదకిన సితే 
అతిశయమగు మహిమలతో వెలసెను అస్నిటి కాధారము దానె ॥ పల్ల ప॥ 
మది జలధుల నొ! దైవము వెదకిన మత్స్యావతారం బిత (డు 
అరవో పాతాళ మందు వెదకితే నాడి కూర్మ నా వ్‌ష్ణుండు 
పొవిగొని యడవల వెదకి చూచితే భూవరాహ మని కంటిమి 
చెద(జక కొండల గుహల వెనకితే శ్రీ నరసింహంబున్నా6డు 1 ఇత॥ 
తెలిసి భూన భోంతరమున వెదకిన్మతివి| కమాళ్ళతి నిలిచినది 
బలుపీరులో వెదకి చూచితే పరణరాముండొక డై నాడు 
తలపున శివుండును బార్వతి వెదకిన తారక _బహ్మమఃు రాఘవు,డు 
3ల(కుల నావల మందల వెదరన కృష్ణ (డు రాముడు నైనారు 1ఇ్షత॥! 
పొంచి యసుర కాంతలలో వెదకిన బుద్దావ తారంబై నాడు 
మించిన కాలము కడపట వెదకిన మెందటి కలా). ఇవతారము 
అంచెల జీవుల లోపల వెదకిన నంతర్యామె మర బు 
యెంచుక యిహమునంబరము3 వెదకిన యూత డే శ్రీపేంకటవిభు(డు 
ఇత ॥1 (9-81) 
ఈ కీర్తనలో మత్స్య, కూర్మ, వరాహ, నరసింహ, వామన, పరజరామ 
రామ, కృష్ణ, బుద్ద, కల్కి అనే దశాపతారాల్ని ఆయా అవతారాల పేర్లతో 
వర్ణించడం జఏగింది. 


అవ తార సిర్చైశం "లేనివి ౩ 


అవతారాల పేళ్లు లేకున్నా లోకోత ర (కియల్ని వ్యాఖ్యానించడం వీటిదో 
_పధానం. అన్నమయ్య లోకోత్తర (కియల్ని [పహేళికా రూపంలోను, ఉత్సవ 
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వర్గ నా నాత్మకంగాను, నవ స్వభా వాదుల్ని డేవుిలో ఆరొపించే భంగిమలో 
క పోతు 
పాం భికా మాసాలు | 


[పహ లిక లంటె పొడుపు కథలు ని పొడుచునట్టుగా (పళ్నించు ఆరె అర్ధంల్‌ 
డుచు లేదా పొడుపు కథలు అనవచ్చు. కథలు అనగంలో ఇక్కడ విషయం 
నుకోవాలీ. పొడుపు కథ ఎ _పశ్నరూపంలో (పత్యక్షంగానో లేదా పరోషంగానోః 
ంపూర్ణంగానో లేదా అసంపూర్ణంగానో సం|పదాయబద్దంగా వుంటాయి కవి 
ధారణంగా అసుభవంగాను పరస్పర విరుద్దంగాను కనిపిస్తాయి. ఇవ తెలుగు 
పజల డేశీయతను _పతివెంబింప జేసాయి.. ఇవి ఆబాలగోవాల. లో జిజ్ఞాసను 


yy a ౮ వ 


శ 


రోకెత్రి చి ఆల ో నాశక ని పెంపొండింప జేస్తాయి. వీటిలో కొ కొన్నీ ఉద్రేశ్ణపూ? ఇకంగా 
జటిల పక్న రూపంలో కల్పింపబడి వుంటాయి కొన్ని బిగా అర్హమవుతున్నా గాని 
ఎంతో ఆలోచి సేగాని అందులోని ౫ గూఢార్థం తెలియన్‌ విధంగా వుంటాయి. వీటిలో 
ఆయా (వాణులి లేదా వ్యక్తుల స్వభావాన్ని భిన్న రీతుల్లో చెప్పడం కన పిస్తుంది, 


ఎవ్వ(డీ కాని యెర గ రాదు కడు 

దవ్వులనే వుండు తలపు(లో నుండు - పల్ల వి॥ 
ఎడయపు తన రెక్క కెగసి పోలేండు 

కడు దా(గుంగాని దొంగయు.గా డు 

వడింగిందు పడును సేవకుండును గాండు 

వెడంగు గోళ్ళువెంచు విటుండును గాండు ॥ఎవ్య॥ 


మిగులా(బొట్టివాడు మింటికిని(చొడవు 

జగడాలు తపసి వషములును 

మగువక్రై వోరాడు మరి విరక్తుండును 

తగుంగాంపుంబనులు నెంతయుందెల్ల (దనము ॥ఎవ్య॥ 


తరుణుల వలపీంచు తగిలి పెకొనండు 

తురగము(దోలు రౌతునుంగాండు 

తిరువంకటా ది విపె(దిరుగు నెప్పుడును 

సరమమూర్తి యె పరగు నీఘనుడు ॥ఎవ్వ॥ (1-74) 
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పె కీర్త నలో) “ఎశయవుతనరెక్క రెగసిఫోలేడు' అనే వాక్యంలో “ఎడయపు 

ము అన్న పుకు రెక)_లను కల్లివుండే 3 పక్షి అనే అరం సూరిసుండి. పకకి 
రగా J 

పెకెగసినోయే స్వవావం వుంటుంది కాబట్టి ఆ అర్థం స్పురించవివ్వకుండా ఎగసే 

పోలేకు అనే నిషిద్ధం చెప్పడం వల్ల అవి మేను అ) తేఎ తెల్ల మవుతుంది. 

హా ఎస్షువు సోమ సువ సంఈాంచి వేవాలను వెలికి తేవడం కోసం మీనావతారం 

మ. ఈ పొడుపు కథలోని గూశాం. ఇవాగే తక్కిన మ గ్ఫ్యాద్యవతావాలు 


ఆలి బోచించెవారికి స్ఫురిస్తాయి. 


డత ్ప వాత్ళ కాలు ఆ 


దేవాలయాల్లో జ3గే నిత్య నె నెమిత్తి క ఉత్సవ విశేషాల్ని దృష్టిలో వుంచుకొని 
వాటిని భంగ్యంతరంగా వర్ణి క... . 


వు, 5 య 
పది యుంబచియు(గాను పరమాత్ము(డితని 
వెదికి చవులు దెచ్చి వించు లికి సేయ రీ పర్ణ ఏ॥ 


పొలసు పెంారెనట బురద మనంటె నట 

యిల మన్ను మోం౭బెనట = మూ దేవుడు 

నెలవై న రాకాసి నెత్తుటందోలగి నాండట 

కల పన్నీ రెల్ల బోసి కడుగరే దేహము | పది॥ 


బా4(;పన జన్షం టెనట పర్రినట 'ముమ్మురము 

కై పగునల్ల నికోక గట్టినాండట 

చాపలానంజెంచు దాని సంగతి౯దిరిగనట 

కోపులంగప్పుర భూ? గుప్పరే దయూతనికీ 1పది॥ 
కాంతలనే కూడెనట కడగడ దొక్కెనట 

పొంతల(దట్టు పుణుగు పూయరే నేడు 

యింతట శ్రీవేంక చేశు నెద నలమేలుమంగఈ 

గాంతునికి మెడంగుచ్చి కట్లరే మొక్కు.దము ॥పది॥ (25-896) 
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భగవంతునికి పన్నీటి అభి షేకం, కస్పర మా? కప్పడం, పునుగు పూయడం 
వంటివి అభిషేక సమయాలలో చెసే కృత్యాలు. కాని అయా అభిషేకాలు చేయ 
డానికి కారణాల్ని అతికిన విధంగా చెప్పడంలో నే అందు వుంది. పౌలను పారడం, 
బురద అంటడం, న్ను: మోయడం, రక్తపు మడుగులో దోగడం మొదలయినవి 
దేహానికి పట్టిన కల్మషాలు మళనాలు. ఈ మలినం అసవ్యామయుంది. దుర్వాసన 
యక మయింది. తలచుకొం పేనే రోత గలిగించేవి, వీటిని మామూలు' స్నానంతో 
గాక పన్నీటి స్నానంతోనే పూరేగా మాయం చసుకోవచ్చు. ప్ర (కీయలన్ని 
మత్స్య, కూర్మ, వరహా, నరసింహాద్యవ త్రిక్రాల్తో చేసిన లోకోత్తర (కియల్ని స్పష్టం 
చేసాయి, 


స కవారం రో జు జరిగే అభిషేకం గురించిన వివరణ ‘History of 10+ 
pati’ (P. 329) లో ఇలా వుంది — ‘The applicatic n of this 5091606 oil 
over the entire body of the Murti is of recent orizin. It may be 
pointed out here that ths waols body was not an pointed nor was 
the application made all round the year. The current practice is 


to apply the Civet oil d-ily to the feet and to the face. When the 
of Civet oil for the whole body commenced we cannct say’ 


ఈ కీర్తనలో (పతి వ్యకవారం జరిగే. అభిషేకోత్సవాలు వర్ణి లచబగ్గాయి 
స్వామి వారి విగహాన్ని సుగంధ త్తెలంతో అభ్యంజనం చేస్తి కుంకుమ పువ్వు 
మొదలైన వాటితో నలుగుపెట్టి పన్నీటితోను, శద్దోదకంతోను జలకం చేసి ఆన 
తర్వాత కర్వూరపుపోడిని చల్లి దానిపై మంచి సుగంధ తైలం దిద్ది ముత్యాల తీరు 
నామం మొదలైన దివ్యాభరణాలను అలంకరించడం తాళ్ల సు కాలంనాటి శక 
వారాధి పేక అ అభిషేకానికి సంణంధించిన కీర్త నలు అన్న మయ్యలో బ్రాల 
కనిపిన్తాయి. (8-108, 165 163; 18-198, 493, 472, 25-5831, 589; 
29-142, 154, 880,876.) 


మానవ నెజ సతికి సంబంధించినవి 1 
సామాన్య మానవునకున్న దైన్య పరిస్థితుల్ని భగవంతుని కీ అన్యయించడం.ః 
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ఫ డా 


సామంర౭చతం౦ 


DD సే యవచ్చు(గర్శొ మిచ్చినం ంతేకాసి లెదు 


తాము సేసినంత వటు తమకుళటో రాదు 11పల మ 
| టె | గా 


ఇట్లు నట్టు మిట్టి? డ్డ యించుకంతా లేదు, వీప్ప 


ర్రి 


బట్టగట్ట మోపు తగ: పాబువగ్జాలెడు 

త్రటు "క తోక మెల్లి , (చవ్వుకొ నినా లేడు 
కు 

తెటదెరువున నో దెరచినా లేడు MOD 
"౬ 


అడిగి పరుల బిదుకాసపడ్లా లేదు, ఫీతి 
వడిచి నెత్తుటదోగి వీరుండై నా లేదు 
అడవులెల్లాంది:గి అలమటించిన లేదు 
యిడుమ పాటుకు(డొచ్చి యియ్య కొన్నా లేదు 1ఏమ్‌॥ 


జ హ్‌ . a 
వచ్చి వచ్చి వనితల వలపించుకొ న్నా లదు 
మెచ్చుతి గుబ ము నిక్క మెఠునా “వేను 
యెచ్చరికదితి వంకే టేకు గొలువక వుంటే 


యిచ్చట న నచ్చ ట సుఖ మించుకంతా లదు ఏపి (1-55) 


ఈ కి నలో గో గాసఐ సోదై న్యాలు పతి సొమాస్య మానవునికి వుంటాయి. 
ఇచే మానసిక బాధలకు కారణాలు. ఇలాంటి బాధలు భగవంతునికి కూడా తప్పడం 
శైదసనొ” వాణిని ఆయా అపతారాలతో అన్వయించి చెప్పడం జరిగింది. ఇందులో 
వరుసగా మత్స్య, కూర్మ, వరాహ, నరసింహ వామన పరళురామ్మ రామ, కృష, 
బుద్ద కల్క్య్యవతారాలు కనిపిస్తాయి, 


థ్‌ కిభేదాల్లో వాత్సల్య భక్తి ఓకటి. యకోడలో ఆ భకి సవహాబింగా పుందీ' 
కొని ఆశ్వావల్లో పెరియాళ్వారు హిందీకచుల్లో సూరదాను, కన్నడ కవుల్లో పురందర 


దాసు మొదలయినవాతు తమ్ము తల్చులుగా భావించుకొని వాత, సల భి Ey సృష్టం 
చేశారు. వీటిలో అవతార వర్ల నలున్నాయి. 
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షె ఫీ న 


ఇరని 
ఏమీననకురే యెప్పుడు మీరు 
గా మిడియ కాలిసన్న 6 గదలీని బిడ్డండ సల్ల వి॥ 


పొలసీననకు రే పొడిగి యిందరు( గూండ్తి 

వులికి తలదీసుకవున్న బాలుని 

పలుక(డనకురే బలుమోరతో పు గోపి 

తలకి సీబ్బితిగొని త | నీది) లరమ్మ బిడ్డకడు ౯వమి॥) 


అడిగిననకురే ఆసదీర దనకురే 

కడంగి చలమరియె గాసింబెట్టి? 

జడలున్న వనకురే జననుతు(డీ శికవు. 

కడు దూరీగిరులకు గమనించి బిడ్డండు ౫ఏమీ॥ 


వి తలున్నా 6డనకురే పృధివిలోలచిన్న వాడు 

మత్తులె పున్న వారి మడియించీ ఎ 

చి తిణి హాశడనకురే శ్రీ వెంక చెశుండం 

యెత్తుక యూ రేడు లోకాలే లీని బిడ్డడు ॥ఏమీ॥ (12.213) 

(గ 

అక్కడ తిరుగుతున్నాడని అనకండి అనడంలో స్వుబ్బాళహార నీలమయిన మత్స్య 
వృ తి, తలదీసుకవున్న బాలుడు అనడంలో కూర్మరూపం స్పష్టమవుతుంది. అలాగే 
దిత్రల డిరగడం తప్పే. బిత్తల డిరగడం అనర్ధం, ఎబ్బెట్టు కూడా. కాని పసి వారిపట్ల 
ఇడి దోషం గాదు. ఉమార్హం అనడంలో బుద్దావతారాన్ని నిరూపించడం జరిగింది. 


పొలయడమంచే సంచరించడం; వ్యాపంచడమని అర్జాలు. ఎకు డబదితే 


నాయికా నాయకులకు సంబంధించిన కీ ర్రనలు క 


ఈ క్రీ ర్రనల్లో నాయికా నాయక గతమయిన శృంగార భావాల్ని భగవంతుని. 
ఆయా అవతారాలతో అన్నయించి చెప్పడం, 
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భూపాళ 06 
ఇన్ని చేతలును జేసె నిందుకొరకే పీండు 
కన్నులనే పొద్దుపుచ్నీంగదవె సికొరక పల్ల ఏ౪ 
మీనమాయ*పమటల మెను ముంచు కొరకే 
తానే కమకమ నాయ దాంగు కొరకే 
ఆనుకొని కిజియాయ నదలించు కొరకే 
మానవుడు కంబము చాటు మారు మోము కొరకే ॥ఇష్న॥ 
కాలుచావెనేలమీ'ద గమనించు కొరకే 
జాలి(బెర్లై చెతలనే చంపు కొరకే 
యేలికాయ విరహులనేంపెడి కొరకే 
శెలమెతే సీకుచములె తే కొరకే ఇన్ని !! 


OX OK 


లవెల్ల నిరసించెంగదవె నీకొళకే 
లికి యాయెను నీసం.*తి కొరకే 

వలపుల వేంక పేశ్వరుఃడు లోకమున 

చెలువపుతో మెరసెను నీకౌరశే ian |.2-282) 


ఇందు ఒక చెలికతె తన నాయికతో నాయకుని విరహావస్థను గూర్చి తెలియ 


జసూ దానికి కారణంగా ఆయా అవతారాలు దాల్చవలసి వచ్చిందని నాయికకు 
నాయకుసిపె సానుభూతి కొలిగెలాగా నిదరించడం కనిపిస్తుండి సాధారణంగా కావ్యా 
లలో నాయిక యొక్క పిరహావస్టను వివరించడం వర్ణించడం జరుగుతుంది. ఈ క్రీ ర్ర 
నలో నాయకుసి విరహావస్ట వర్ణించడం ఇందలి పిశేషం. ఇందు వరుసగా మత్స్య, 
కూర్మ; వరాహ, నరసింహ, వామన, పరశువామ, రామ, కృష్ణః బుద్ద కఠల్య్య్యవతారాలు 


& 
చెపుబ శాయి. 
ప a 


శీ, కి. 160. వల పాటలు 


పీలపాటలకు యాలపాటలని, యాలపదాలని కూడా పేఫ్టు, తమిళంటో 
“ఏలేలో” అనే సంబోధనతో కూడిన పాటలున్నాయి. తెలుగుల్‌' నల పాటల (పసకి 
(పాచీన ఆంధ సాహిత్యంలో కూడా కనిపిస్తుంది. 
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అన్న వముయ్న సంకీ రనలో జానపద గయ వణములం 
వనాలు గం నల. 


వాలు)_రికి సోమనాథుని పండితారాధ్య చర్మితటో మో 

“* వలలు వెట్టుచు సంపు సొంపారు శిల (గాలుచు (పు. 518," ఆన్స్‌ 
పాలవేకరి కడిరిపతి భకస ప్రతిలో “వీధి నేగెడు |పౌఢ విటుడు పాజెడు వింత యాల 
పదా లీకై యాలికించు” (2-172, అని, పింగళి సూరన “ పభావత్మీపద్యుమ్న ౦లో” 
--- నానాతాశములు యధో క్ర స్పూర్తి జరగునేలాని _పబంధ చయము” (4-99) 
అని, తాళ్ళపాక చినతిపమలయ్య “తెలుగు సంకీర్తన లక్షణం'లో దేశిరీతుల్ని — 

దఠవుల్‌ జక్కుల రేకు లేలలును' అని పేర్కొని ఏలా లక్షణాన్ని గూర్చి 
ఇలా చెప్పారు 

“నాయకాహ్యోాన పూర్వ మె నయము గలిగి 

మైచ్చ పరిభాష దగి రాగ మిళిత మైన 

యెలవాట పదంబునా నిలంవైలగు 

మహిత నాయక సంబుద్ది మధ్యమగుచు” (పద్యం. ట్ర్‌) 
ఆచార వి. రామరాజుగారు = 

జాసపదగేయ రీతులలో ఏలలదొక విశిష్ట సానము, ఎత్తుగడలోను మధి 
సంబుద్దిలోను, లల. ఏలలను తిభంగి ధనస్సు తో పోల్చవచ్చును. 
మొదటి పొదపు ఎతుగడ తి" విల లై క్కు బెట్టి మధ్య పొదపు సంబుద్దితో బాణ 
సంధించి, నారిసారించి, మూడవ పాదపు ముగింపుతో ఎవటివాలి ఎండె గూడులందు 
భావములను బాణములను నాప్‌వచు+ వను. అని భ క్షి భావములు కానిండు, ర కై 
భావములు కొనిండు ఆ శండేంటికిని స భక్తి ఏలవాటయను విల్చునుండి 
లభించును”53 అని పేర్కొన్నారు. 

ఆచార్య యస్వీ. జోగారావుగారు - 

“ఇది హేలగానెట్టు వలసినట్లు రాగతాళశములు సాగదీయుచు బాడుకొనుటి 
క్‌నువైనది. గోల్ల కలాపమునందలి సుంకరి కొండని ఏల లిట్టివే. అవి గొల్ల వార్‌ 
హేలా రసికత్వమునకు గు రులు"క అని అధి పాయపడారు, 

డో॥ వెటూరి ఆనందమూ ర్రిగారు = 

“ఆంధుల దెశిగాన మంతయు తొలుత "*వీలపాట' అను వ్యవహారముననే 
సోగుచుండినడి. కాని దేశై లావిభాగములోని “ఆంధ ఏలలు” నలువదింటిలోను నానా 
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అన్నమయ్య సంక్షీ ర్రనల్లో జానపద “గేయ ఫణితులు 


విప్‌; పమయమోగములు, గమకములు, రాగాంశలు, రసభావములు కలిగె మిక్కిలి (ప్రచా 


_ 


ue 
కపళచారు. 


తభ ముగాంచిన యుకానొక ప కియా భేదమే ఏలపవమను పేరున నేడు [పథ్యాతముగ 
నున్న డిక్‌ అని వ 


శం. 


గె 


భూ. 


ఆం Bn జ 
రగా —ా 
= 


ఏల€ు అన్నవి గిరీత ఛందో నిర్మాణముగల పదములు. యౌొవనానుభవ 
ts 


మును సూదింబే ఫొవాలున్న పదిములను ఇక్కడ ఏలపాటలంటున్నా ము. ఈ అర్ధ 
ముతో 


6 బ్ర పాట్రలు* అన్నమాట వాడుకలో నున్న దిో66 అని అభి పాయ పడ్డారు, 
సె అభి పాయాలన్నా తేలిన అంశాలు : 
మహిత నాయిక సంబుద్ది కలిగి వుండడం మొదటి లక్షణం. శృంగార పూరి 
తంగా వుండడం రెండవ లక్షణం. వీటిలో త్రోోకానురాగం, ధార్మికత బొదార్యం 
(పదర్శింపబడడం మూడవ లక్షణం. ఇవి ఇష్ట మొచ్చిన రీతుల్లో పాడుకోవశానికి 
అనువుగా వుండడం నాల్గవ లక్షణం. 
లోక వ్యనహారంలోని వలపాటలు : 
జానపదంలోని ఏలల్లో తాత్త్విక భావాలు, లౌకిక శృంగార సన్ని ఎళాలు. 
మధుర భక వూఎంతాలున్నాయి 
"తా త్రి(కం a 'సాంశెతలికం) 
తాని \ 
“హానిని అడవిలోనా 
వానలేనీ మడుగూ నిండె 
వానలేని మడుగూ మీదానూ యేగంటిలింగా 
మానరాని అగ్ని పొడమేరా యేగంటి లింగా” 
తాకిక శృంగారం క 
“సికు నాకు దూరమాయె 
సీలికొండా లడ్డమాయె 


చం( దగీరీ నీరాలంపారా - ఓరందకాడ బంగారుమానూ 
రాజమం డి రై కాలంపారా”68ి 


11) 81. 


అన్న మయ్య సంక్‌ రనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 
2 —_్‌ 


ో కళ మలా" చీరాగటి 
అ శ లు 
కుచ్చలూ పెకేగా గటీ 
రా యి . 
ఉన్నావ శ్లాషిల్ల నంటావ _ జఉఓలోలీరంగ్‌ 
౧ 


ఉన్న వాళ్ళా పిలానంటానే” ఈ 
% ౧ 


“ఉన్నావాళ్ళా పిల్లాశం ట 
కన్ను గీసే రమ్మన్నావూ 
కంటి బాసలు నాహ ఒద్దుర - ఓదోడిమామూ 


కంటివిరుపులు నొరూ ఒద్దుర ” 78 


మధుర భ క్రి న 
“వలచి నిన్నీ వెళ మది 
దలచి మరుబాగి సొలసి 
చెలువమిగుల మరులు చెందేరా = శ్రీ గెంకచేశా 
కలికి వగలాచే లాలించరా"?4 


*౨ంతన రాజీవాణేక్కి 
కుంతాయుధము చేతబూని 
చెంక సోకు మూకలు గొలువగా వోవో ఠక్షనాథధా 
వంతుగా సీ పోంతా నిలూ్యూ మీ” 72 
ఈ వరుసల్లో ఆచార్య బి. రామరాజుగారు (వాసీన వలపాట పరిశీలించవనింద్‌. 
“తలపు తలపున నిన్నే న్‌ల్‌ప్‌. 
వలపు మూటలు కట్టినాను 
తలచనైనా తలచావేలయ్యా నుక సత్యసాయి 
పీలీచినాను పలుకా వేలయ్యా”౯ ఆ 
క్‌ చు డ yp 
అస్థృమయ్య బలపాలు ౪ 
అన్న మయ్య సంకి రనలో ఒకేఒక వలపాటి. కనిప్‌స్తురడి! 


క్రై 


చిసాళ 6 


మేడలెక్కి నెన్ను జూచి - కూడెననె యాస తోడ 


వాడు దెరి వున్సురందుఠా _ వెంక మెక 
యాడనుంటి విందాళకానునా ౫ 


భి 
H 


పెక్కటిల్లు చన్నులపె చొక్కపు సీవుంగర్‌ము 
శక న నేనదుకొందుగా - వెంకటేశ 
జీ ఇ 


'అక్కవలె ము దలం కైరా గ 


దస్పిగొంటివని నిక (గప్పుర ము పారమిచ్చి 
ముప్పిరి శి విరహానను వెంక టిశ 

నిప్పనుము (భమసిళిరా ॥ 

సండంబూచిన మానిసె గండు గోవిల నూయంగా 
నిండిన నీయెలుంటాను చేంక చేళ 


అండకు నిన్ను రమ్మంటిరా a 


వుదయ చందురుఃజూచి అదె సీ వంజని సవి 
యొదురుకోనే వచ్చితిరా వెంక బెళ 
ఇదరి మాప తమూమెతిరా 1 


మిన్నక కెలాకూళిలోో పున్న తష్మువికులు శి 
కన్ను ఆంటా(జేరటో గాను వేంక మేళ 
పన్నిమమనమ్ములాయరా 'H 

ఆనిన తుమ్మి దలు శి మేని కాంతింబోలునేని 
హూని చేత ంబట్టబోగాను వెంక మేళ 
సూనాస్తుని వెగులాయరా + 

కందువమై చమరించి గందవొడి చల్తుకొని 


పొందనిన్ను దల(చితిరా వెంక చేశా 
అంది చొక్కు_మందులాయరా 


§3 


న. వెంకటేశ్‌ 
యండలాయ వెన్న లలురా |] 

నిద్దిరించి సీవ్వనాకు వొద్దనుండళగలగంటే 
చద్దివేడి వలవాయరా వెంక చేశ 

సద్దులింకా నేమి సేసేనో ॥ 

మలై పూవు కొనదా(కి రుల్లునను యిలకించ్‌ 
వుల్పము నీకోప్పించితిరా వెంక టేశ 

కల్ల గాదముమమ్ము€గావరా It 

జోడుగూడి నీవునేను నాడుకొన్న మాటలెల్లా 
గోడలేని చి తరువులై వెంక చేశ 

యాడానామతీ ణబాయవురా ॥ 

అద్దము నీశలు చూచి ముద్దమోవి గంటుండ€గా 
కొద్దిలేని కాళక తోగను వెంక "పెళ్ల 

పొద్దువోక తమకింతురా 1 
పావురమురెక్క (జీటి సీ వోద్దికి గట్టియంపి 
దేవరకే మొక్కుకొందురా వంక చేశ 

సివిందు రావలేనంటాను ॥ 

బంగారు పీటపె నుండి ముంగిటికి నీవు రాంగా 
తొంగి చూచి నిలుచుండంగా వెంకటేశ 
యెంగిలి మోవేలడిగేవు ॥ 

దంతపు జావాలు మెట్టి పంతాన నేను ఠరాంగాను 


యింతలో బలిమి బబ్టేవు వెంక లేశ 
అంతనికురబియ మైతినా [1 


పట్టు చీరకొంగు జారి గుట్టుతోనే నుంతంగాను 
నదినవ్వు లేలనవ్యవు వెంక మేళ 
చిట్టవు న సయంత వాఠమా ॥ 
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ప్పుపల్లి తీసెనీవు చెప్పరాని సిత సేసి 
తపక నేజూదినంతలో వెంకటెిళ 
ఎ చెమరించేవు ॥ 


Ch 


బొమ్మల జంకించి సిన్ను తమ్మిపూవున చేసితే 
కమ్మియల తిటుదిటేవు వెంక చేశ 
టు టు 


నిమ్మపంట పతునటరా 1 


నెతమాడేనంటా రతి - వొత్తుు పండలు సె 

చొ తినీవే వోడే ₹లాా వెంక కేశ 

కొత్త లెన జాణవెదువు ॥ 

వున్నతి శ్రీ వేంక చేశ మస్నించి కూడెతిప దే 
య AR ళల 

నన్ను నెంత మెచ్చుమెచ్చివు వెంక బళ 

కన్ను* పండువలాయరా 1 

చిలుకలు మగలోన కలసిన యట్టి వళ 

పలుకు రతి రహస్యాలు వెంక టిశ 

తలంచి నేడలహపూయతురా ॥ 

సీకు వలచిన వలపు పులక తొ తై నామతిని 

వాకునన బెప్ప శవంలా న 

లోకమెల్లా నెకంగినడదే ౪ 

పాయము నీకొక్కనికె చాయగా షి దె తితిని 

యాయెడ గె వాల కుండను వెంక కెళ 

మాయింటనే పాయ కుంజవా !! 


ముచమ్మూ టికి సీబాసలే నమి; వున్న దాన నెను 
కుమ్మరించరా చీ కరుణ వెంక దెశ 
చిమ్ము జీక బెల్ల బాయను * (18.223) 


ఈ పాటలో ఒక నాయిక విరహతాపంతో వ్యధపడుతూ (_ప్రియునికై తన 
ఉన్న మమతానురాగాల్ని వ్యక్తం శీసుకోవడం వర్డి౦ ంచబడింది. ఇది ఏవాలజళా 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


లకు అనుగుణంగా రవింపబడిండి. ఇందులో 25 చరణ లన్నాయి. పతి చరణం 
మూడవ పాదాంతంలో 'గంకచేశి అనే సంబుద్ది వుండి. మహిత నాయకుడయిన 
శ్రీ వేంక దరు) జాదార్యలోకానురాగాలు ఈ కీర్షనలో వ్య క్షమవుతాయి. 
నాయికా పవి, పలంభ శృంగారం చెప్పబడింది. ఇందులో... భాష వామర జనవ్యవహార 


షో 
భూయిషమయింది న 


ఈ పాటలో *వెం* టేశి అని సంబోధించడం జరిగిందిగాసి ఆమం(త 
సూచకమయిన “ఓ” చేర్చుబడలేదు ఈవిషయాన్ని గూ ఎ) ఆవార్య బి రామరాజుగారు 


“అన్నమయ్య ఓక్క-సారి పిల వగనే వంక టేశ్వరుడు “రి యస్‌ ప 
వాడేమో! ఆందుకే అన్నమయ్యకు “గ వేంకలేశి అక సంబోవంచవలనిన అవసరం 
లేక పోయింది” అని వ్యాఖ్యానించారు 72 అ 


9 8. 11. కోలాట పాటలు ; 


య 


కోలాటము అనడానికి సి. పి, చాన్‌ ఆ ఎగు = ఇంగ్సీష్‌ సిఘంటువులో 
‘A merris - dance 10 2 7102 10 which sticks are struk together 
in hormony. Singlestick is also thus named” అసి శబ్బ్దరత్నా కరంలో 
“చేతుల గోల లుంచుకొని యాడెడియాట” అని చెప్పబకింది. తెల గువారు “కోలన్న ” 
అని కూడా అంటావ. కన్నడిగులు “కోలాట” అసి తమిళులు “కోలాల్టం” అని, 
జొత్త.” హులు “లకుటరాసకం” ఆని వ్యవహరిస్తారు, సంస్కృతంలో వీటిని దండ 


న రనం, దండలాసకం అనే పేర తో పిలునౌరు, 
న! రా న 


పాల్కురికి సోమనాథుడు బసవపురాణంలో “కోలాటమును వాత గొండ్డి 
సేంణియు గేశిక జోకయు లీలనటింప బాయక “దాగుబళాయను శబ్ద మాయతి నాక 
సంబంధి ఘూర్జిల్ల నలిరేగి వెణువీణా వాద్యవితతులు లీయచు లీలతో నొక్కట 
(మోయ నానండ గీతంబులగ్గించు వారు” (పు 22) అని మరొకచోట *చాగుబళా | 
యంచు నే గు-నంది కోలలవారు ముందటి.గములు. వేడుక గోలాట మాడెడువారు_ చే 
గూడతి _తిపుూంతకుని కొల్వువారు” (వు. 68) అని ప్రస్తావించాడు, దీనిని బట్టి 
కోలాటపు పాటలును, బాగు భళాలును కోలాట గడియలతో ఆడుతూ ఆనంద సమ 
యాలో పాడుకోదగిన పాటలని తెలుస్తుంది, 
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Ap) 


అన్న నుయ్య సంకే ర్రనల్లో జానపద గయ భణితులు 


ఆచార్య "రుదు జు వామరాజుూ”రు _ “పల్లె టూళ్ళయందు త్రేలు పుకుషులు 
బంతులు కటి కోలాటము వెయుచు భజనలు చేయుదురు కోలలచే నాడుటచే ?ది 
కోలాటమెవది. ఫహోతాటనమని ననేక శభ ఎలున్న వి. జడ కో లాటము | పణికోం'టము) 
పిగియశదోొ క యక్ళత ప కయ సంగీత నాహిక్య ములతో వాటు వోలాటములందు 
కొంత నృత్యమునకు గూడ సా ముండుట గమిం౦పదగినడ. వీయందు మధుర 


అ] a o 
భ కికి సంబునించిన వొటఓలవెకము. శ్రీకం సుని చిలిపి చెషలు కూ fా వీసియందలి 
తి ఆ 


అ) 


కవితావసుపషు + నుండును? అం అభి పాయిపడ్డా రు. 


ఆవార్య యస్వీ జోగారావుగారు - “ఆడుపిల్ల లచే దండలాసక | కి శావసరము 
లందు పొడ బడ: టకుద్దెష్ట సము ులెనఏి. ఆడుగునకు దగిన నుడుగుకోలుకోలను నార్భ 


అ ని 


టముకై శి! వృ త్రియు గని పతే,కతలు "74 అని పేర్కొన్నారు 


శ్రీ కల్లూ వీరభడకాశ్రిగాకు - *కోవాటమనగా జాతీయ మర్యాదలో 
కొయ్యకో లఎను రెండు చేతులతో ధఏఎచిగాని, కరతాళములచేగాని వెనుక ముందుకు 
అడుగులు పెపు వూ మథ్య దై వ పతిమనుంచి ప్రీపురుషులు .ఆనందోత్సాహములతో 
చేయు నాంనొక నృత్యభంగిమము'75 అని వెలిబుచ్చారు. 


డా॥ ఆర్వీ యస్‌ సుందరంగారు - “భారత దేశంలోని అనేక పదేశాలలో 
అత్యంత జన, పియమెన వినోదం కోలాటం... యమకాది కద్దాలంకారాలు 
ఈ పాటలలో నిండుగా ఉంటాము గోపాలా మల్లే శా విగ్గుణనాభా చల్లుదామా, 
దిద్దుదామా, కూడుదామా, మొదలైన వాదాంతాలు ఈ పాటల్లో ఉంటాయి.?€ “వీటిలో 
దై వస్తుకులు, తత్వాలు స్థలపురాణాలు, శృంగార హాన్మాలు నిండిన భావాలు దర్శన 
మిసాయి'రీ_ అ అని వివరించారు. 


డా॥ యెల్టండ రఘుమ" రెడ్డిగారు - “కోలాటం చలికాలము, వేసవి కాలము 
లందు విశేషముగ నాశుదురు. దసరా, దీపావళి, సం కాంతి, ఉగాది వంటి పండుగ 
సందర్భములలో కోలాట బృందిముల యొక్క. సందడి కగువిందొనర్చును. వెన్నెల 
రాతులు మరింత ఆనందోత్సాహనులన పెంచును దంపుడు కోపు, పాలపీటకోపు, 

ల 
మల్పన్న కోపు. రథయా|తకోపు, చృకపు కోపు మున్నగునవి కోలాట నృత్య రీతులు, 
నా లక 

కోపు అనగా నృత్య భంగిమ రీతి, [పతి కోపు కించిడ్భేదము తో ఆడుట (యుపష్పును 
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౪2303 ఆయా కోపులలో కీ రగనలయొక్క_ భాగమక్కు.వ.  కొ్నంట పూరి 
శృాంగారమె'7?7? అ తెలియజేశారు 


కోలాటలో ఆట, పాటలనే రెండంశాలు చేరి ఉంటాయి. ఆటగాళ్ళు ఉద్దు 
లుద్దులు (జకలు జతలుగా వర్పులాకారంతో ఏర్పడి కోలల పె _కమపద్దతిలో కొట్ట తూ 
అవనరమైతే తమ చుట్టూ తాము తిరుగుతూ గుండంగా తిరుగుతూ ఆడుతుంటారు. 
కోలాటం నేర్పిన వ్యక్తి వొళ్లో మథ్య ఉంటూగాని, లేదొ వాళ్ళలో ఒక డై "సి ఆటను 
కొన కాగిస్తాకు దీ నే కోలన్న వేయడం అట కూడా న్యవవారిన్తారు కోలాటగాళ్లు 
కాళ్ళకు గజ్జెలు కట్టుకొని ఆడుశారు. ఆటలో మువ్వల సవ్వడి [గతికాగ, కోలల 
శబ్దాలు తాళంకాగా కమ్మగా కంఠమెతి - కోలన్న వాటపాడుతూ ఉత్సా రాంతో 
ఊపుగా ఆడుతుం టే అమాయకమైన అరమరిక లేని అనురాగ పూర్ణ హృదయులై న 
వాళ్ళ ఆటను చూచి ఆనందించ వలసిందేకాని చెప్పఓలుకాదు”78 అని అభీ పాయ 


పడారు: 
G 


చిగిచెర్ల (కిష్టా రెడ్డిగారు షా 

నృత్యానికి సంబంధించిన గేయాలు “కోలాట గేయాలు. ఈ .జానపవ 
నృత్యాలు అనేకాలు. వాటిలో కోలాట మొకటి. దీన్ని పలి యులు, పండగల్లోను; 
జాతరల్డ్లోనూ. ఇప్పడి: మరువకుండ చెస్తున్నారు. చూడముచ్చటగా సాగే ఈ న్మత్యం 
వినోదంగా ఉంటుంది. వీటిలోని రకాల్ని కోపులంటారు. 1 త'అ పుకట్టి, 9 we 
కట్టి, ల, నిండంచిత్తావ, 4. యెంద్ది చిత్తారి, 5 తూగుడు కోపు, 6. బాలనారికోపు. 
7. ముంగారి కోపు, 8. పరమానంద చిటుకులు; 9. బవారుకోపు, 10. జడకోపు 
మొడలై నవి”? అసి కోలాట కోపుల్లోని రకాల్ని చెప్పారు. 


పై అభి పాయాలవల్ల తేలిన అంశాలు : 


ఈ పాటలు చాలావరకు దెవనామాంతాఃతో వుండడం మొదటి లక్షణం? 
కోలాటంలో సంగీత సాహీళ్యాలతోబాటు, నృత్యానికి కూడా స్రానం వుండడం, 
వాటిలో అనేక రకాల గతులు - వుండడం రెండవ లక్షణం. ఇవి ఎక్కువగా మధుర 
భ కి పూరితాలుగా వుండడం. మూడన లక్షణం. వీటిని దసరా, దీపావ? సం కాంతి 
ఉగాది మొదలయిన పండుగచినాల్లో పాడతారనడం నాల్గవ లక్షణం. 
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అన్ననుయ్య సంకీ రృనల్లో జానపద గయ వణితులు 


లోక న్నవహోరంలోని కోలాట పాటలు : 


శ స్తుత్యాత్మకాలు, శృంగారాత్మ కాలు, వినోదాత్మకాలు అనివిభజించవచ్చు. 


త రాల న్‌ 


థృంగా రాత్మకాలు : 


12) 


శివ శివ మూ ర్రిపి గణనాభా 

శివునీ కుమారుడవు గణనాథి 

గణ శాఖా స్వామి లోకనాథా 

సకలా విద్యల కెల్ల స్వా మినాఖా "86 
మూసు కంసుణ్ణి జంపి గోపాల నీవు 
మదన పురిని ఏలినావె గోపాలా 
అత పూతకిని జంపి గోపాలా నీవు 
అయోధ్య నేలినావె గోపాలా 

బాల పాయము నాడు గోపాలా నీవు 
పదవల్త డిరిగినావు గోపాలా 
శోకృష్ణపద్మరాయ గోపొలా నీవు 
జోడిద్ద రెక్వత య్య గోపాలా” తి! 


“తరుణి సీతలకురుల సందు 
ఘుమఘూమౌ వితశాజులే ముడునమందూ 
కరువు దీర నీదు కలసొంపులెల్త నా 
కనులార నేరోజుగందూ 


“గొల్ల వారి వాడలకు కృష్ణమూ ర్తి 

నీవు ఏమిపనుల కొచ్చినావు కృష్ణమూర్తి 
పాలుగొనా వచ్చినానె గొల్ల భామా మంచి 
పాలుపోసి నన్ను పంపూ గొల్ల బామా 
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a నం! 


కొ తకోడల నయ్య చేస కృష్ణమూ 
మాయ తగారి నడుగవయ్య కృష్ణమూ' ర్రి 

క్రొ తకోడలౌతేనేమి గొల్ల భామ 

నాళొక్క_మిచ్చి పుచ్చుకొం దె గొల్ల భామ 
సీరిక్క_ము మాకొద్దయ్య కృష్ణ్లమూ ర్రి 

సీవు రొంపు చేయక మబ్లమయ్య కృష్ణమూ గ్రా” 


9 


వినో దాత్శకాలు జ 


“రాధా రమబణున్ని యేడుదమా బల 


కొల్చ లుగా వైగ్‌ చల్లుదమా 
త్రీ ఉయ్యల మీద ఊగుదమా 
ఊగుదమా మనము సాగుదమా'8ికీ 


*అటపీ స్థలములు కడుగుదమా 
వటస తంబులు కోయుదమా 
జనులారా గుమిగూడుదమా 
జటకోలాటము వేయుదమా 
దాగుడు మూతాలాడుదమా ? 
తరువుల చాటున దాగుదమా 
విప్పపువ్వులూ ఏరుదమా , 
నిసువక మనమిపుడు పోవుదమా'రిక 
అన్నమయ్య సంకీ ర్హనల్లోని కోలాట. పాటల్ని మూడు విధోలుగో వర్తీకరీరచ 
వచ్చు. మొడటి వర్గంలో “కోలలు” “కోలాట _పసక్తులు వచ్చిన కీర్తనలు చేర 


త్ర 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


తాయి గెండప వరంలో కోలాటం ఆడే పద్దతి స్పషంగా తెలి పే కీరనలు చేరతాయి. 
౧ a టు వాటి 


మూడద నరంలో కోలాటం గతుల్లో సాగిన కి రనలు చేరతాయి. 
౧ ఐవి 


“కోేంలు” “కోలాటి (పసక్తులు వచ్చిన కీ ర నలు : 
“కోలల చాశచివుట్లు గట్టంగాంబాలు(బెరుగు 
కాలువలు గట్ట పాఠె;[గదవమ్మా" 10-161) 
“కోలతెతుకొని గోపాలులునుందాను 
యీలీల సోదించె టూతండే కదవె” [10 288) 
“కొపేటి వుట్లు కోలల గుంపులు 
గుట్టులటొంచెడ్డి గోపాలులు” (14-51) 
“వన్నెల క్‌ పచ్చ శాన (వాసిన కీలాత్రపు 
అన్నువ పతిమలను అటు మాచి (15 74 
“కోసేటి వుట్టును కోలల సాములును 
వెట్టినప్వులేడవే వీదివీదులా” (29-180) 

కోలాటం ఆజేస్పపష్టంగా తెలిపే కీరనలు : 

భాలళీ రామ(క్రియ 
“వాడే వాండదే అల్లరి వా+ళడదివో 
నాండు నాడు యమునా నడిలోన ॥పల్ల వి॥ 
కాంతలు వలయపు కంకణ రవముల 
నంతంత(గోలాట మాడగను 
చెంతల నడుమను శ్రిరమణు(డమరె 
సంతత పుంజుక్కలలో చం్యదుని వలను 1వాండే॥ 
మగువలు ముఖపద్మములు దిరిగిదా 
నగపడి కోలాట మాడ€గను 
నిగిడీ నడుమ నదె నీల వర్షుండు 
పగటుకతకో, గమల బంధుని వంను వాడ! 


9| 


అన్న మయ్య సంకి 


గోపిక తీరీతింగోలాట మాడళ€గ 

యేపున శ్రవేంక పేళ్యరు(డు 

వో వెలమల్మంగనురమున నిడుకొని 

దీవించి మణులతో తేజము వలెను ॥వా౭డే॥ 


(9 
ఓ 


3-913) 
వసంతం 


వాడల వాడల వెంట వసత లాడేరు పల్ల వి) 


కేలుంగేలు(జుట్టిపట్టి కందామర మోములెత్తి 
కోలంగోల దా€కజేసి గుంపువాయక 

చాలుకొని యిద్దరేసి జంటలై సతులు గూడి 

వోలి పరొకతె కోల నొడ్డుతా నాడేరు వడు! 
పాలిండ్తు గదఠతంగ బరువైన తురుముల 

బీలుచు పోలుచుగొంత వెనకకును 

మేలిమి పిజుందులతో మెరయిచు మురియుచు 


కోలలంబెడ మరలి కోవాటమాడేరు 1 వెడు॥ 


కడికొండురు మోములు కన్నుల: దెలించి చూచి 
పదతాళగతులకు పడ+€తులెల్లా 
అదివో శ్రీ వేంక పేశండలమెలుమంగతోడ 
మాదమండి చూడగా€ను ముందట నాడేరు గవేశు॥ 
(29 పత్వ లో 
ఈ రెండు పొటలు కూడో కోలాట లక్షణాలకు అనువుగో వున్నా బు. మొదటి 
జారీ పాదాంతాల్లో “కోలాట మాడ(గను అనే మాట అవృ తి అయింది ఈ కీట 
నలో యమునా తీరంలో గోపికా స్త్రీలు తమ సౌందర్య హావభావాదులు (పస్సుట 
మయ్యేలాగా బృంద నృత్యం చేస్తూ కోలాట మాడుతుంటే శ్రీ కృస్ణుడు వారి మథ్యలో 
చుక్కల్లో చం్యదునలాగా, కమల బంధథవునిలాగా మణులో తేజంలాగా అమరి నవృండ 
౮ ౧ 
డం వర్ణించబడింది, 
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రెండవ పాటలో లావణ్య వతులై న త్రులు వసంత కాలంలో కోలాటమాడు 

తున్న తీరు వర్ష ంచబడిండి. వీరు ఒకరి చెయి ఒకరు పట్టుకొని వలయాకారంలో 

వుద్దులు వుద్దులుగా నిలబడి ఒకరి కోలలు ఒకరు తాకిసూ ముందుగతులుగా పదతాళ 
(a) 

నృత్య 


లత మ. 


గతుల్ని మారునూ కి కోలాటమాడడం, అలమల్మ౦గా వేంక దెళ్వరుల 
భంగిమల్ని అన:దంగా తిలకించడం ఇందు వర్షి ంచబడిండి. వళ 


చేసున్న ఈ కోలాటకు వసంత వాగాన్నే వాడడం ఇందలి పశేషం. 
కోలాట గతుల్లో సాగిన కీరనలు : 
శ్రీ రాగం 


వటి వలపు చలకు విష్ణుమూ రితి నాతో 


లు (ap) pr.) 
టి దీర మాటాడు విష'మూరితి పలి ॥ 
వినయము. సే సేవు వి 
ఎనకటి వాడ వేకా నై 
వినవణ్యు మామాట విషమూరితి మము, 
ణి ళు 
వెనుకొని పట్టకు మీ విష్షుమూరితి 11వటి॥ 


వివ 
మ్డుమూ 
విప 


వెరవుగల వాడవు వీష్షుమూరితి నేడు 

వెరగైతి నిన్నుం జూచి విష్ణమూరితి 

విరివాయె నీమాయలు విష్ణమూరిళి నాకు 

విరులి న్న వస్పటెకి విష్ణమూరితి ॥వట్టి॥ 
వెల సెన్‌ చింత లెల్ల విషు మూరితి మా 

పెలుపల లోన నీవె విష్ణుమూరితి 

వెలలేని శ్రీవేంకట విస్ణుమూరితి కూడి 

విలసిల్లి తివి నాతో విష్ణమూరితి వటై॥ (2౨. 250) 


పాడీ 


“దక్కని తలికి చాంగు బళా తన 
త్‌ లొ 


చక్కెర మోవికి చాంగు బళా [పల 1&1 
ap) 
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క లికేటి మురిపెపు గుమ్మరిం పుదన 

సళుపు(ంజూపులకు చాంగు బళా 

“లుకుల సొ పుల బతితోంగసండి 

చలముల యలుకకు చా(గు బళా చక్క” [1 

[న్నెరతో(బతి కెలన సీలుచు€దన 

చన్ను మొజి(గులకు చాంగు బళా 

ఉన్న తింబతి పై నొరగి సిలుచుందన 

సన్నపు నడిమికి చాగుబళా 1చక్కన॥ 

జందెపు ముత్యపు సరులహారమ ల 

చందన గంధికి చా(గు బళా 

విందయి వెంకట విభుంబెనచిన తన 

సంది దండలకు చాయగు జళా ॥చక్కసి॥ (12-1 07) 

ఈ రెండు పాటలు కోలాట గతుల్లో సాగాయి. మొదటి పాట పాదాంతాల్లో 

విష్ణమూ:తి అని, రండవ పాట పొబాంతాల్లో ' చాయగు బళా అనే మాటల ఆవృత్తి 
మ అన్నమో యు సంకీ ర్రనల్లో! కనిపించే కేశ, మొాధ నొ; అయ్యల, 9 జరాగ్ధనా, 
గోవింద గాకా త మొదలయిన దెవ నామాంతపదాలు చాంగుబళా.. షు 
సంసారము సంకి రనము, వెష్టవము వంటి నామాంత పదాలున్న పాటలు -- 

"చింకగల చిగురులెచిచ్చుల ఏ 


యింతటి లో (నిక నేలాగే” (12.170) 
“మనలోని మాట మనసులో తీట 
వెనక జె ప్పెగాని విడువుమీ పూటా? (15 91) 
నై యిన్నిట నిజమరదివి 
వాపిచెలుపయి(క వదయా;” (15-165) 
(a) వి 
“ఎగ్గో తప్పో యెజగనిడి 
"గులు దేర(గ సిను( బైళొందు?” (15 182) 


వంటే పొట్టి పొదోలున్న పాటలు కూడా కోలాట పాటల వవసలే అని ఆచార్య 
నీ రామగాజుగారు 


“అన్నమయ్య పాటలలో జానపద రీతులు" అ నేవ్యాసంలో పేర్కొన్నారు 
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a తా వంగా 


8,838.12 చందమామ పదాలు : 
వీటిని తమిళంలో “వెణ్ణిలా పొడల్‌గళ్‌ అని, కన్నడంలో *వెళదింగక 
హాడుగణి' అని అంటారు. 
ఆంధ సాహిత్యంలో చందమామ పాటలకు _పత్యెకస్టానం వుంది. [ప్రబంధ 
సాహిత్యంలో చం[దదూషణాదులున్నాయి. మది యయాతి చర్మితలో వెన్నెల 
వర్ణనలు (2-79,80 81,88, 58) కనిపిస్తాయి 
చినతిరుమలయ్య తెలుగు సంకేర్తన లక్షణంలో చందమామ పదలకణాన్ని 
విధంగా చెప్పాడు, 
“దుసర వి పలంభమున 
దూతిక తోడ మొజంగి చంద వి 
న్యస్తభర స్వభావమున 
నాయకుడే యు గాంత యేసియున్‌ 
విస్తర పాదపాదముల 
వేడుక(జందురు. బేరుకొన్నచి 
[బస్తుతి కెక్కి దత్సదము 
భాసురమె ద్విచతుష్పా దాక్ళతిన్‌ ” (పడ్యం 64) 
విరహావస్థలో నాయకుడు గాని నాయిక గాస ఫాొదపాదంలో చందునుడ్దశించి పాడే 
పాటలు చందమామ పాటలు. 
జానపదుల్లోని చందమాము పాటల్లో ఆధ్యాత్మికాంశం, శృంగొరాంళం రెండూ 
పున్నాయి. అధ్యాత్మికాంళంలో యోగపిశేషాలు సామాన్య కటుంబ జీవితంలో 
వుండే సర్వేదాదులు వర్ణించబర్జాయి. శృంగారాంళంలో వియోగానికే మలయ 
ఈ పాటల్లో చివర “చందమామ” *“చంచమామవోలె చందమామ” “చందమా మోటు” 
'చందమామయ్యో” ఆనే మాటల ఆవృత్తి కనిపిస్తుంది. 
ఆధ్యాత్మి కాంశం గ 
*ముమి చెప్పనున్న దయ్య చందమామ 
న్యాపియమైన పతినిగంటి చందమామ 


9) 


అన్నమయ్య సంకీ ర్రషల్లో జానపద గాయ ఫశితులు 
చ న! 


సీవుసీ అసశమున చందమామ 
యితండు నామరూప [కియరహితుడె చందమామ 
నొక్కడె లోకాలకెల చందమామ 
౧ 
పది దిక్కు లందు తానెయుండు చందమామ'రిర 


క. పెక్కు రంధముల దిరిగే చందమామా 

[పొణు మిక్కిలి నిరోధించెనే చందమా మః 

ఉక్కణచి కుండలినీ చందమామా 

దివికి చక్కగా నెగయించితివో చందమామా 

గటిగా నిం డియములలో చందమామా 

గాలిదిట్టనై కూర్చక నేమ చందమామా 

అట్టి తో9వలు తడకట్టి చందమా మః 

నేను మెట్టి రవి చం్యదులకు మించితిని చంవమామా”87 


సామాశ్య కుటుంబ జీవనాంనాలు | 


“కాపుకొచ్చె నేలమీద సందమామా తెల 
కాకులన్ని కలిసిమెసె సందమామా i 
దిర్హకాడి బచ్చిగాడు సందమామా దొడ్డి 
ఇరుగవెట్టి బర్హ దోలె సందమామా 

లంకె పీచె తెంపుకోసి సందమామా 
లేగదూళ్లు రంకెలేసె సందమామా 

హూతనెర్సె కోడిపిల్ల సండషామా మనిన 
నేతిమిద కోత $ కొచ్చె సందమామా., 

మనషి కుడికె విసికె రోజు సందమామా శేసొో 
మాపొ సె సెప్ప కుండ వచ్చు సందమామా” కరీ 


మ. 


4 


“చందమామ రావే జాబిలీ రావే 
౧ 
కొొండెకి, రావె కోటివేలు తేవే 
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కంగా రాంశేం క 


ఆన్న మయ్య సంకీ రనల్లో జానపద య ఫణితుళా 
త SS ఎం ౧౧ 


బం డెక్కి రావే బంతివూలు తేవె 
తేరుమిద కావే తేనెపట్టు తే 
అన్నీ తెచ్చి మా పాప కియ్య వ” లీ 


చి 


వాడు వలచి వాడమ్మా నన్ను వలచీనాడమ్మా చందమామోయు 
వాడు వలనీన తెల్లారి పిలవీన పలుకాడు i 

జ్య ప వ జ జ్య నాం 

కు పిక్కల్ల సన్నంపు బిగువైన మగవాడు కా 

వాని నువాన ఉన్నది భూచ క కంబళి 


(1 


అది ప కు భూమి 2 పె పరిచీన చా చాలమ్మా ఖీ 
వాడి మునిపళు 7) సందున ముత్యాలు తాపిస్తు క 
వాడి పక్కాన ఉన్నాథి పచ్చాల పిడిబాకు. 4! 
అది ఎదలోన ఒకసారి నాటిన చాలమ్మా 1» 
వాడు నలదీన దాకాను వలపోసి తిరిగాడు 5,20 


వియోగశ్శం గారం * 


13) 


“చందమామయ్యో మామ చందబటూమయ్యో 


రాతిరి రాతిరి వొన్తావని 0 
రాతీగంధం తీసీ వుంచితి ష్‌ 

తీ గంధం రగిలీపోయే 1 
ఎప్పుడెప్పుడు వొస్తావని స 
ఎలగాచెట్టు సీడానుంటి [| 


ఇప్ఫూడిప్కుడు వొస్తావని చందమామ యో 

ఇప్పా చెట్టు సీశా నుంటి క 

మళ్ళి మి వొస్తావని స 
మల్లే పౌదరా నలిచీ వుంటీ ఖో 

మే పువే న్‌ రాలీనాడి తప 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద య ఫణేతాం౫ 
స ఎం౨౧౧ 
“వచ్చి పోయే తోన లోన చందమామ వోలె చందమామ 
సీను ఆశ మొదలు పెటుకుంటిఎ చందమా మచోలె చందమామ 
er 
ఇద్దరాము కూడిలిమి థ్‌? 
వద్దిమాను కొరిగితిమి ఖు 
ఇద్దరినీ కంటి కు వద్దిమా చుకుం డని 
వద్దిమాను కుంటలోనె వడ్డు మీరును. వడుపండె.' 4 
ఠి మ 
ఎద్దు మీద. పోసుకోని i 
కానరాని గట్లమీద ల 
మనయిదదికి తలం బాలు న 
ద 
బాయిలోన బల్లి పలికే న 
బన్న సరము కొలుకులూడే 


అన్నమయ్య సంకి ర్తనల్లో మూడు చందమామ వాటలున్నాయి. మ్నెనటిక్తి 
పూర్ణచం్యదోదయ గన, రెండవది దం దాహ్వానాసికి సంబంథంఓ౬నది, మూవవది 
అన్నమయ్య కాలంనాడు జరుపబడుతుం డే వెన్నెలర్మాతి ఉత్సవాన్ని తలపించెది. 
య యవ గ 
పూర్ణ చం దోద రన 


సండెకాడ బుట్టనట్లి చాయల పంట యెంత 
చందమాయజూడరమ్మ చందమామ పంట పల ఏ ౧ 
(a) 


మునుప(బాలవెల్తి మొలీచి పండిన పంట 

నిను పై దెవతలకు నిచ్చపంట 

గొనకొసి హరి కన్ను గొనచూపుల పంటి 

విను వీధి నేగడిన వెన్నెలల పంట గసుందె॥ 
వలరాజు పంపున వలపు వి తీన పంట 

చలువై పున్నమ నాటి జాజర సంట 

కేలీమీ కామిని తోడ కారు కమ్మిన పంట 
కులయుచు దమలోని మళజ్జిమాని పంట ॥సండె॥ 


9g 


అన్న మయ్య సంకీ రృనల్లో జానపద గేయ ఫణెతులు 


భిరహులు గుండెలకు వెక్క_సమెన పంట 

పరగ చుక్కల రాసి భాగ్యము పంట 

ఆరుదై తూరుపు గొండ చా రగంబండిన పంట 

యిరవై శ్రీవెంక పెళు అటి లోని పంట 1సందె॥ (11-4-47) 


ఠః కీ రనలో “పంటి అనే మాప (పతిపాదాంతంలోమ ఆవృత్తి అయింది. 

ఇందులో చం దుస కున్న (పసెద్దిని రకరకాల పంటలుగా వర్తి ంని త్ర్రులు పొడడం 
కనిపిస్తుంది. పొల సము దంలో పుట్టి పండిన పంటగాను, దేవతలకు నిత్య యన పంట 
గాను, మహావిష్టువునకు కడ కంటి చూపుల పంటగాను, పున్న మనాటి చాజర 
పంటగాను, విరహులను పీడించే వెక్కసమైన పంటగాను, చుక్కల పాలిట భాగ్య 
మైన పంటగాను రకరకాలుగా చం, దుని కీ రించడం జరిగిండి. 
చం(దాహ్మోనం 

క ల శాబిల్లి రావో మంచి 

కుందనపు పెడికోర వెన్న పాలు తేవో ॥పల్ల వి॥ 

నగుమోము చక్క_నయ్యకు నలువ పుట్టించిన తం, డికి 

నిగమము లందుండే అప్పకు మాస్‌లవర్డు నకి 

జగ మెల్ల ఏకిన స్వామికి దక్కని ఇందిర మగనికి 

ముగురికి మొదలైన ఘనుగక్‌ మాముద్దుల పచురారి బాలునికి 


చందః 
సురలగాచిన దవరకు చుంచు గరుడు నెక్కిన గబ్చికి 
నెరవాడి బుద్దుల పెద్దకు మాగిటు చేతల పట్టికి 
విరుల వింటి వాని అయ్యకు వెవెల రూపుల స్వామికి 
సెరిమించు, నెరవాడి జాజణకు మా ప్రీఎంకట నాథునికి చంద 


(థ్రీ అన్న మాచార్య సంకీర్తనలు ©) వెంక చళ్వర _(పావ్యపరిశోధనాలయము) 
ఈ పాట ఎత్తుగడలో చందమామరావో, అనే చందాహ్వానం వుండి ఈ పాటలో 
తల్లి యశోద అంబర వధిలోని అందాల జాలి] రమ్మని సిలునూ నిన్ని కృష్ణునికి 
గోరు ముద్దలు తింపించశు వ్యక్షమవుతుంది. ఇందులో నీలమేఘ కశ్యాముడయిన 
మహాఎష్షవు గుణగణాదుల జాన్న తరం చెప్పబడింది, 
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అన్న మయ్య సంకీ ర్లనల్లో జానపద చేయ. భడితులగా 
a అణా 


న. 
వన్నెల నల మెహ త్సవం క్‌ 


సొోవముంత'6 
చలన కాయ(గ౧దొ చందిమామా ని 
ఇవా 
వెల (లి!) గాదిరువెంక దెస నెదుర 
మొలిమిగ నమ,తంపు వెల్లి గొల్పుచు లోక 
(ap) న్‌ ౧ 
అకా ఆల ళ్‌ వ్‌ ఛో టు 
మెలి నిన్ను (గోయాడ6గాను ॥పల్లపి! 


పొందెన హితులు నాపులు రసికులును గవులు 
నందమగు నునుమాటలాడ నేర్చిన ఘనులు 
చిందులకు నాడేది నీమంతొని మణులు 

చెలంగి యిరుగడంగౌలువఃగాను 

వంది మాగథుల, గైవారింపళదనదివ్య 
మండిరోపాంత ఘనమార్గమున(గోనే 
ముందటను మంద మంద్భప్రయాణములలో 
నిందిరాపతి మెరయఃగాను ॥చల్రనై.॥ 


ఏకాంత సుఖగోష్టి సింపొంద మానవాః 

నీకంబులెడ(గలసి నిలిచి సేవింపంగాం 

తా కదంబముల (లు?) హ సముల కంకణయుఃణ 

త్కారములు నిగుడ(శామరము ల్‌డంగ 

జోనైన మణి గణ స్తోమాంకితంబులై 

సొంపొందు నాలపట్టములు గరనులందాల్సీ 

యేకాంతు లిరువంక నెదిరి కొలువఃగ సకల 

లో కేశ్యరు(డు మెరయళగాను చల 
ఐంగారు _పతిమలకు |పతులే న దివిజ లో | 
కొంగనలు ఘనవిమానాంగణం బున నుండి 

చెంగలువలును మంచి సేవంతి రేకులును. 

చెలంగి. యిరుగడ జల్ల (గాను 


00 


అన. మయ సంకీ ర౭ణలో జానపద గేయ వణిశతులు 
న్న స హర క 


మంగళాత్మకములగు మహిత వదాంత వే 

దాంగ విద్యలకు | పియమండి చేకొనుచుందిరు 

వేంగ శేశ్వ్యరురుగడు వేడుకలతోడ,దిరు 

వీధులను విహరించ(గాను ॥చల్ల నై ॥ [12 229) 


ఈ కీ రనలో ద్విచతుష్పాదాకృతి కల్తిన మూడు వాదాలున్నాయి. పల్ల వి 
పాదాంతంతంళల' *చందమామి అనే మాట వుంది. ఇందు హితులు, ఆప్తులు, రసి 
కలు, వందిమవాగధులు, వెదవెదాంగ వత్తలు మొదఅమున వారందరు సుతిసుండగా, 
చీవినాంగనలు దివ్య విమానాలనుండి ఎల్టన్‌ తామర పుష్పాల్ని చల్లుతుండగా ఫంక్త 
పేశ్యరస్వామి మిక్కిలి వేడుకతో విహరించే విధంగాను, లోకమంతా కొనీయాడే 
విధంగా అమృతపు జల్లులు కురిపిస్తూ చల్లగా వెన్నెలకాయునుని శందమామను 
గూర్చి పాడడం కనిపిస్తుంది. ఈ పాటలోని వివర బట్టి చూస్తే ఇది స్వామి పుష్క 
రిణి సమీపంలో స్వామివారికి జరిపే వెన్నెల రాతి మహోత్సవంగా తెలుస్తుంది. 
దిన్ని కౌముదీ మహోత్సవమనవచ్చు. (పస్తుతం తిరుమలలో జరిపే వుత్సృవాల్లో ఇది 
లేదు. బహుశః అన్నమయ్య కా కాలంలో జరుపబడేనేమో : 


నీ 


8. 8. 11. శోభనపు పాటలు ; 
సి. పి. _ౌన్‌ తెలుగు - ఇంగ్లీష్‌ నిఘంటువులో సోవాన, సోబనము అనే 


రండు శబాలున్నాయి 
0౧ 


సోబానకు *A 8002 each foot of which has the word భోభ్దానే &ఉ9 
a chorus’ సోబనముకు ‘Happiness, Good fortune’ అనే అర్తాలున్నాయి 
(6) 


శబ్దరత్నాకరంలో న్‌ "బాన, సోబనము, శోథనము అనే మూడు శద్దాలున్నాయి' 


సోబనకు ఒక దినుసు పె 
[గహయోగము, నుందరము అనే 


ట; “సోబనముకు మంగళము, “శోచనము”కు 


ండి వొట 
౧ 
రాల 
re ర్న యి 


కోలరానె” అనేది ఉత్పవపారిభాషిక పదం. ఇష్టదై వమహిమల్ని, వాత్సల్య 
గుణాదుల్ని వర్గి స్తూ స్తుతించ పాటలు శోభనపు పాటలు 
(పాచీనాం ధ సాహిత్యంలో శ (పస ఏ 8 ఊంది. యయాతి చర్మితలో ఎలు 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణతులు 
“ఎవరింప నెడము లే డింక 
నువిదకు సోబనపు జలక మొనరింపగా 
జవరాం డ(బనుపుము” (4-86) 

ఆచార్య యస్వీ. జోగారావు గారు --- 

“దా.పేరీ చెప్పుచున్నట్లిది యొక శోభన గీతము త౬.చు వివాహ సందర్భము 
లందు మంగళ హారతుల వేళను, మంగళస్నా నాదిక సమయసులందు [బయు వ్రము 
నెనది తజచు ధవళము తోడి జంట పాట వలె గన్సట్టుకు ఇది యాడువారి 
వేడుక పాట. కొని విష్ణు మాయా విలాసమున “శాళధ్వసితో గమయు' టి యింపుచు 
వీణామున నారదు,డు శోభనము వినిపించెన్‌” అని యున్నది ఇది సోధారణముగా 
షష్ట్యంతము. _ చివర “కోభనమెే” అన నదూత పదముగా వచ్చుచుండును. దీని 


చన్శాష్మక్రియకొక నియతిలేదు. గతి వైవిధ్యము బహుళము”9! అని వివరించారు: 


౮ 


మై అభి పాయ సారాంశం : 

ఈ పాటల్లో ఎత్తుగడలో గాసి, పాదాంతాల్లోగాని. “శోభనమే” అనే మాట 
రావడం మొదటి లక్షణం, వీటిని వివాహ సందర్భాల్లోను మంగళస్నా నాదిక నమ 
యాల్లో ను, ఉత్సవ సమయాల్లోను పాడతార నకం రెండవ లక్షణం. ఇపి సాధార 
ణంగా షష్ట్యంతాలుగా వుండడం మూడవ లక్షణం, ఆసీనులయిన వారి శోభను 
అతిశయింప జేసేది శోభనం, లేదా ఆసీనులయినవారికి ఈ పొటలవల్ల కోభ కలుగు 
తుందనడం వల్లకూశా “కోభనంి కొవచ్చు 


లోక న్యవహారంలోని శోభనపు పాటలు ; 
( న్యలాల శోభన మె 
శ్రీమరి ద్వారక పురములో కృష్ణా 
దెవుడు రుక్మిణి నగరమునా 
మేలైన బంగొకు బడలో పగడ 
భాల పంతము పూని ఆడనూ 
నారదుడు ఆటకు వచ్చెను 
తవి పారినాత పువ్వు తెచ్చెనూ 
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అన్నమయ్య సం_ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫశికులు 


ఆ పువ్వు కః కం మెద్చెనూ 
మెచ్చి ఆపుడె రుక్కిణి 
చేతికి చ్చెను 
ఆ పువ్వు కొప్పును పెట్టెను రుక్మిణి 94 
శ్రీగణుధిపతిఎ దలుతు 
వీతముందు రాముని దలుతు 
(తిపుర సుందరిస దయతోన దలుతు 
కావునేటికి శోభనము 
కన్యకల్ష్మికి కోభనము'9్‌ 
అన్నమయ్య శోభస పాటలు : 
అన్న మయ్య కోభన పాటల్ని రెండు రకాలుగా విభజఉంచవచ్చు. యిడటి 
విభాగంలో “శోభని పద _పస కి కి వచ్చినవి చేరతాయి అవి -__ 
“తొడ మీంద(ంగూచున్నడి తొయ్యలి యిండిరాడేవి 
బడి(జెలులు సోబాన బాడేరు” tle ఆకే 194) 
“నెలమూండు శోభనాలు నీకు నతనికిందగు 
కలకాలమును నిచ్చ కల్యాణమమ్మా” (18-280) 
“పట్టరాని కోరికకు పచ్చిమాటి సి సోబనము 
చిట్టక పు చేతలకు న. (18-350) 
“సుదతుల కితనికి సోబనఎవళ 
వుదుటునంజెలు లెల్ల నూడిగాలు శాయల” (19-100) 
* గాద్రిద్ర బేరహాండ్డు గె సోబాన బాడ గాను 
హరియు సిరియుంబెండ్షి యా డేరదే” (20-110) 
“ఇంతి జవ్వన రాజ్య మలుదువు రావయ్య 
పంతముతో నీకు సోబన కాలమబ్చెను” (28-577 ) 
“విభునితో నిశ నేల వీసాలు 
సుభ సోభ (శుభశోభ) నము లెర్హా-జూపవలె గాని” (24-8) 
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తర్వాశ “కోభని పదం ఆవ త్రి అయిన కీర్తనల. కండవ విభాగంలో చేర 
తాయి ఈ ? భాగంలోని శోభన పాటల్ని మరోరెండు విధాలుగా విభజించవచ్చు. 
బ.డటిది ఉత్సవ సమయంలో పాడేపి రెండవడి వైవాహిక సమయంలో పాడే. 
ఉత్సవ సమయంలో పాడేవి : 


వసరఠతం౦ 


“శోభనమే శోభనమే 

వై భవముల పావన మూ రికి “ల వ ॥ 

అరుదుగ మును నరకాసురుడు 

విరులతో (జెరలు దెబ్బిన సతుల 

పరువపు వయసుల. (లప?) బదారు .అగు 

సౌరిదింబెండ్రాడిన సుముఖుసికి ॥కోభ॥ 

చెండన వేడుక శిసవాలు(డు 

అంది పెంశ్షాడ(గ నవగళించి 

విందువలెనె తావిచ్చేసి రుకుమిణి 

సందడి(బెండ్లోడిన సరసున కి 1కోథ॥ 

దేవదానవులు ధీరతను 

ధావతిపక వారిద్దరువ(గసు 

శ్రీవనితా మణి(జెల:గి = పెంశ్లాగిన 

శ్రీ వెంకట గిరి శ్రీసిఛికి ॥కోఛ॥ (12 18) 
ఈ పాట ఎత్తుగడలో శోభనమే శోభనమె" “అనే మాటలున్నాయి. ఈ పాటను 
ఏడో ఇక ఉత్స వంలో శ్రీక్నష సు క సంబంగించి పాడే వారసి తెలుస్త ౦ది, గ్రిక్కష్ణుడు 
నరకాసురుని, శిచపొలు" సంహరించడం పదారువెల సతులను, రుకిజీ దేవిని 
పెండ్డాడడం మొదలయిన కృష్ణావతార సంఘటనలు వర్ణించ బాయి. | 

బాలీ 
పాడరే సోబనాలు పడ'తులా 


తక roe పల) 
య 
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ఆన్న నుయ్య సంకీ రనలో జానపదేయ ఫణతుఆు 
య డీ నం జన్‌, 


కొండలే పీంటటంగా గూచున్నా రెదురుబడి 

నంండనే నారసింహుడు నాదిలక్ష్మి యు 

మండి (బెం డి నిండు! న్న వేద్యా డీ గరుడా దులు 
'పెండిల"టే డె రిపరును [పియముల(జూడరే 1 వొడ॥ 


భవనాళి జలములంబాయక తోడ నీళ్ళాడీ 

ఓపలా నవళా€దాము యేటి దరుల 

జవకిమంచి పూవుల సరిసెసబలు వెట్లుచు 

తవిలి సుముహూరానగప్పక చూచేరు | వాడ 


పౌందుగ౧గనకావతి భోగావతి నదుల 
సం దడీ వస౦ంతముగా(జల్లులాడుచు 
అంద శ్రీవెంకటా(దీ న హోబలాన నొక 
దమున(గూడి కూడి సరసము లాడే  ॥హౌడః (24 486) 
ఈ పాట ఎత్తుగ కలో “సోబూలు' అనే మాట వుంది. ఈ పాటను కూడా 
దో ఒక వుత్వ వసమయయంలో పాడేవారని తెబుసుంది అహ పోబలంలో వెభవో 


తంగొ తులతూగుతున్న ఆదిలత్ష్మీ న్ఫగంహ స్వాములకు కోభనాలు కం 
రించబడింది. 


ర 


a ఇ eh 


వె వాటిక సమయంలో పాడే శోభన పాటల్ని రెండు విధాలుగా విభజించవచ్చు. 
స్వామి వారికి సంబంధించినవి. రెండవది స్వామివారికి అమ్మ వారికి ఇద్దరికి 


మా ళ వి 
పిలువక వచ్చితిమీ పేరటారడ్డ ము 
సొలసి సొలసి మీ స్‌ సోబాసయబా'జీము 1 


రని 
96 
టి 


చుక్క బొట్టు పెట్టుకొని సనూసరముంగట్టుకొని 

నిక్కి నిక్క చూచీ నొవె సీదిక్కు. 

పిక్కటీిల్ల నీకు నావె పెండి కూతురోయనో 

చొక్కంముగ (జెప్పవయ్య సోటానంచాడేము 1పిలు॥ 
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ముప్పిరి నవ్వుల తోడ ము(మ: 0) జేతి కంకణవ తో 
చిప్పిలి నీయదుటను సిగ్గువడీ ౪ 
దెప్పరమె తాసు(గొ త3వులు నీకాయనో 
చొప్పులెత్తి చెస్పవయ్య సోబానంబాడేము. ॥పిల॥ 
తాళి మెడ€గట్టుకొని దై బాబసపు పూసి 
ఆవ కునో కాను ఆప్పుడే నీకు 
యేలితిఎ వేంక చేశ నమ నింతలోనే 
సోలినింకాంజెప్పవయ్య సోబానబాడేము | విలు॥ (24 రల] 
ఈ పాట చరణాంతా ల్లో 'సోలాన బాడేము' ఆనే మాట ఆవ్వత్తి అయింది. 
ఇందులో పెండ్డిక తురు పెండ్లి కొడుకును ఉత్సుకతతో ఆవలోకించే తీరును పెండ 
కొడుకుకు తెలియజేస్తూ పాడడం స్పష్టమవుతుంది. 
నువదవసంతం 
౧ 
నచ్చ" చ్చ సోబనాలు నెలమూ(డు సోబవాలు 
హెచ్చెసీకు నింతలోనె ఇవి గదవయ్యా ॥పల్త 2h 
చెలియ మోహములే నేసవాలు 
వెలుచు సిగ్గులే మీకు పెండ్లి తెర 
కలగొను చూపులే కంకణాలు 
సులబాన నీకు నబ్బెసుభీయించవయ్యా ॥నిచ్చ॥ 


మగువ మాటలే నీకు మం(తాలు 

పొగరు మోవి తీనెలు బువ్వాలు 

వెగటు బొమ్మ జంకేలే విడేలు 

జిగి గీకునేండ బ్బె(జి త్రగించవ య్యా నిచ్చ 
కాంత సరసములే కప్పూూలు 

పొంత నున్న కుచములే బూ (పూ?) జుకుండలు 
బేంతల6గూడితివిట్టి శ్రీవేంక టేశాః యిని 

సంతసమాయోాను నీకు జయమందవయ్యా” (26-412; 
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oy ఒం ౧౧ 

ఈ పాట పలపిలో సోబనాలు అనే మాటలువ్నా ము. యిందులో పెండ్లి కూతురు 
ap) 

మోవాలు, సేగ్గు ఏ, చూపులు, మాటలు మొదలయిన శృంగార భావాన్ని సిసపాలు, 
(అ) 

చెుకితెర కంకణాలు, మం తాలు మొదలయిన వె ౮హికి చర్యలతో ఆన్వయిసూ 


న్వామువారకి కోథనం పాడడం విదితమవుతుంది. 


లట 


సనోబానంబాడేము మేము సుదతులము 
ey బుద్దులు మీకు(జెల్లు వరికి నయ్యా పల? 
చి క్ట వ. 


చూపులనే వుంకువలు సువతికి (బెట్టితివి 
వూపనవ్వులు మ్‌ంచే కప్పుర విడేలు ' 

యేపు మీరి నవ్వులనే యెదురు తెర చేసితి 

ఏపొడే పెంశాయెను మీకిద్ద" కి నయ్యా 1నసోబా॥ 


౧ 


0 


తరితీపు we తలంఖ్లాల NET 

గరిమ సరసములే కంకణాలు 

గొరబైన వలపుల కొంగులు మ శ్ర దీసి డి 
విరవాయ వేడుకలు ఇద్దరికినయ్యా సోబా॥ 


' పొంచిన కెమ్మోవినే బువ్వపు విందు వెద్టీతి 
మంచము పై కాంగిలే మంచి చవికె 
అంచల శ్రీ సెంకటేశ అలమేలు మంగ నీవు 
యెంచి కూడితిరి తను నిద్దర కినయ్యా ఇపోబా॥ (27.40) 


ఈ పాట ఎతుగడలో “సోబానబా డేము" ఆనే మాట వుండి. ఇందులో పెండ్లి 
కొడుకు తన ప్రీపు మాటలనే తలబిలు పోయడం సరసాలనే కంకణాలు కట్టడం 
వలపులనే కొంగు ముళ్లు వేయడం, కెమ్మోవనే బువ్వపు విందుగా పెట్టడం మొద 
లయిన సరస చేషల్ని "వరనూ సువతులు స్వామివారికి కోభనం పాడడం వెల్లడవు 
ఎ ౨, న్‌ గా 
చుంది, 
స్వామి వారికి అమ్మవారికి ఇద్దరికీ సంబందించినవి. 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద య ఫాతేలు 
ప న్‌ా ల 


భూపాలం 
నిండు సోబనము నేండు నెయ్యపు దంపతులకు 
మెండగ నారతు కతి షీటద నేసచల్ల రె ౫కు 
కట్టుడు కలువడాలు ఘనమెన తోరణాలు. 
గటిగా. బపణమ. సింగారించ్‌ చే 
కిట్టి రుక్మి జధ్గివ గగ (డు పెండ్లాడి వచ్చె 
పెట్టు(డింధరికి వ పెండి పీడేలు 1విండు 1 
పాదరె సోబిన్తాల్లు పె పెనె పెరళటాండ్డు 
లూడాడనక కిధులే 'గించరే 
జాడతో వాయించరె పంచమహా వాయిద్యాల 
దూ డనె పెండి కట్నాలియ్యరె యిద్దరికీ కగిండు॥ 
(pn 
పౌతుల విఠిదులు దెచ్చి బుక్యమున = ae 
హతి గంధాషత నీకె అందర నేశడు 
సి తిమె శ్రీవంకటా డి సిఆయుండీ కృష్ణ౭డు 
నూ దా 
త తరాన సీకె గూడె దగ్గరి శ్వీవించదే. 1చలండు॥ (15-5ల) 
ఈ పాట ఎతుగడలో “సిండు సోబనము” ఆనే మాట వుంది. ఇందులో 


కోలువడాలు కట్టడరా క కటి సింగారించడం, మంగళ వాద్యాలు వాయిం 
చడం, పెండ్లి కానుక లిన్యడం,. మొదఅయిన. వెవాహిద్‌ కార్యో, కవులు సంచ 


a 
= 
సాళంగ నాట 
ఈ పేకు నితళడు.దగు నితని కీసెంగగు 
చూపులకు. పరిడుగాయ శోభనము నేండు పల్లవి, 


పిలువరె పిండ్లీ కూ తు(బెండ్డి పీట మీ(ికి 

చెలగి తానేదుళు చూచీ దేవుండు 

ఓలువుగా నిద్దిరికి బొసికములు(గట్టరే 

శలిమెల్ల మెరసి సింగాకించరే' గఈపె॥ 


108 


SEN వయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానకద శేయ ఫణితులు 


ఆఅతేల దేచ్చి పెట్టరె అ పెండ కూతురును 

యూతండీ జంట శోభనమిద్దరికి ల 

కాతగాన బువ్వానకు గక్కన+బెట్టరి మీరు 

శేతిటనుండియు .గిరించేరు వీరు 1ఈ పె? 
వాన పు వరచరె బలునాగవల్లి నడు 

పూ. నెరనెేయరె పొఠ(తులాల 

ఆనుక శ్రీవంక ఫే సడలమేల. మంగ యును 

లోననె భూకాంతయును: లఇలై ర్రికాము 1ఈ పె॥ 22.2౪95 


తశ వాక పల్ల వి అంతంలో శోభనము నడు అనే మ?టవుంది. ఇందులో 


వయావరులు ఒరచికొకరు తగినట్లుండి కన్నుల పండవ గొల్పుతున్నారనడం హారతి 
తాన కాలు కట్టడం, తద - రమయినో నీంగారాలు చేరపడం మొదలయిన వెవాహిక 
ధృత్యాల్ని ఎంచతం వదించబడిం ది, 

(వ ల శే ణా 


వాడీ 

పొదువొదు కిటానె భోగించరయా ౪ 

య 0౧ (ap) © 
ఇద్దంకి-గలిగెనేండిచివో సోబనము ఇపల్త వి॥ 
'బంచెపు సీత్రొడ్లటే పెండి పీటలుమీకు 
ముంచిన సిగ్గలే కడుము తేల సేన 
పంచల చిమ్ము£జాపులు స సఫపులునల(చుట 
ఆంచ్చెల్ల మీ య్రిద్దరిక్‌ నమక సోబనము ॥వొచ్దు॥ 
పొత్తుల మోవి తేనెల బువ్వఫ్తుంబా౭మాళ్లు 
బ'తితోడి నవ్వులే కపిపు బాగాలు 
హ త్రిన చనకులే ఆలఠిన వుంకువబు 
యె తల జూచిన మీశు నెన సె సోఖనమ్మ ॥పౌద్దు॥ 
కందువ కాఃగిటి రతి గందాకతలు మీకు 
చిందుల సరసములు వీడు డోడులు 
యిందున శ్రీ వంళచిశ యింత సివళగూడితివి 
సందడితో మెర సె నిచ్చలు మీసోబనము ॥పోద్దు॥ (87.417) 


109 


సంకీ, రనలో జానపద చేయ వణితులు 
స తన. 


ఈ పాట చరణాంతాల్లో “సోరిన ము?” అకక ట్ర వ తి అయింది ఇందులో 
పెంచెపు తొడలే పెండ్లి స్‌ ముంచినసిగ్గలే ము తైల సస చిమ, చూపులు పస 
నలదుట, మోపితేనెలే బువ్వపు పాలకూట్ల అసె "వధూవరుల ఆంగిక సొంద 
చిష్టాదుల్ని వివాహాసికి వుపయు క్రకయిన వస్తువులతో అన్య యించడం పశదమవు 
కంటే 


ష్‌ 


ఏ2, 14 హారతి పాటలు : 


౨ థి 


సి. పి |చౌన్‌ తెలుగు _ ఇంగ్లీష్‌ నిఘంటువులో హారతి, హారతి పాటలు ఆ 
శద్దాలున్నాయి “హారతికి *A wave offering toa ciety An offering 


of camphor , presented on marriages of guch like feslivitics to 
prevent the bad effects of an evil eye 


“హారతి పాటలు కు - Songs sung at the time of offering 


camphor toa diety or on festive occasicns baving the phrase 
హారతులెత రే a5 2 Chorus అనే అర్థాలున్నాయి. 


హారతి పాటలు : 


హారతి పాటల్ని మంగళ హారతులు, మంగళారతులు. నీరాజనపు పాటలు 
అని కూడా ఆంటారు “ఆరత్యుపరతి విరతయ ఉపూ9మే” ఆ? అమరకోశంలో 
చెప్పబడింది. అంటే ఆరతి ఉపరతి, _ ఉపరామమ్సు, వీరతి అనేవి చాలించడానికి 


పేద్ద అని అర్హం. 
నన్నెచోడుని. కుమార సంభవంలో ఆలతుల (పసక్తి కని పిసుండి 
“నోలుచు సమ్మ దరసమున 


_గాలుచు వనపాల బాలికలు నవలతికాం 

దోలములు వేడ్కు సలుపుచు 

నాలతులొగి చేస పౌడిరభినవలీలన్‌' . (4.112) 
ఇరాగే మరో ప పద్యంలో జ 

“పనిగొన స పంటు 

చారాశినాందోలి బెరవి నాట 
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అన. మయం నంకీ రనలో జానపద గేయ వణితులు 
మ 3 స 


నుక పార నాలతుల్‌ నూల్కౌానజేసి 
నునురీతి తొడ మనోరాగలీల 
విననింపుగా€ బెక్కు.విధథముల( బాడి 
వి ఏతించి రింతులా విశ్వేశునకు. - ,9 1895) 
అని తరువోజలో ఆలతుల _పసక్తి చెప్పబడింది. 
ఆచార్య నెరుదువాజు రామరాౌజాగారు 


“పూవాదికములందు గాని, శుభకార్యము లందుగాని మంగళము పాడుఏకలదు. 
ఈ యాచారము భారతదేశ మందంతటను కలదు మంగళహారతి యనగా నివాళి, 
కాని ౦+నురాను నివాళి నిచ్చునప్పుడు పాడెడు పాట కర్ణమైనది, పాల్కురికి గ సోమ 
నాధుడు పేర్కొన్న నివాశి పదములు మంగళారతులై యుండవలెను. దీపారతులు, 
ధూవారతులు మున్నగునవి తత్పంబంధములే.. ఈయా దేవత యనక మంగళారతులు 
అన్ని దేవతలకు సంబంధించినవి కలవు. వర్ణనాత్మకి ముగను న్లో తరూషమునను, 
సేవా రూపమునను, భ కివేదాంత, శృంగార పరముగను మంగళ హారతులున్నవి" 96 


"అని పేర్కొన్నారు. 
చు అభిప్రాయమువల్ల "లేలిన అంశాలు : 


హారతి పాటల్లో నీరాజనం, మంగళారతులు, హారతి అనే మాటలు పల్లవి 
ఎత్తుగడలోగాని, పాదాంతాల్లోగా ”, రావడం మొదటి లక్షణం ఇని వేదాంత, భక 
శృంగారాత్మకంగా వుండడం రెండవ లణ్య. వీటిగిపూ పూజాకార్య కమా దుల్లోను శుభ 
కార్యాదుల్లోను పాడతారనడం మూడవ లశ్ష్షణం.” ఇవి షష్ట్యంతాలుగా వుండడం 


నాలవ లక్షణం 
౧ 


లోక వ్యవహారంలోని వహోరలి పాటలు $' 


“హారతి మీరేల ఇవ్వారే 

అంబకు మంగళ హారతి మీరేల కత 
హారతి మీరేల ఇవ్యరే 

జాన విద్యల కెల్ల పబలము 
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అన్నమయ సంకీ రృశల్లో జానపద గేయ భణితులు 


Mn 


(ry 


రీలతో పటీయారు వన్నెల 
మెలితో బంగారు తల్రికీ 
పారిజాతపు హారతివ్య రే” 
“గుమ్మాడి గుమ్మాడి గుమ్మాడి పండిట్లో 
| ౧ 
పచ్చకర్పూరంబులే రుక్మిణి బెఫికి పచ్చకః ర్వూరంబులే 
ఆడవి భూదేవి చెలియ లీద్దరు గూడి 
చేతి కందియ్యరమ్మా ఆరతి పల్లెం చేతి కందియ్యరమ్మా 
పచా- 7:గంధము పన్నీగంధము .ప పరు ల గిన్నెలతో 
పన్నీరు మె జల్లరమ్మా రుక్కిణీదేపికి పన్నీరు 1 దు జల్పరమ్మా. 93 
అభ్య మయ్య పహోరతి షౌటలు : 
అన్న మయ్య హారతి పాటల్ని రండు రకాలుగా ces ముడటిఏ 
ఉత్సవ సమయంలో హెడేవ. రెండవది వివాహ సమయంలో పాడేవ. 
ఉత్సన సమయంలో పాడేవి : 
భా లి 
టె .త్రరే ఆరతులు యియ్య రే కానుకలు 
యి త్రలనేంగి వచ్చీనె యిండిరా నాథుడు సల ప 


గరుడధ్యజపుతేచు కనకమయపు తేరు 

సిరులతో వేదముల చేరు తేమ 

సురలు మునులు బట్టి సౌంపుతోడ డియ్యంగాను 
యిరువుగనేంగి వ్‌చ్చ్వీ శిండీరా సాథుఃశు na త 
జీవకోట్టున్న తేరు శేషుండే రూపైన తేరు 

వేవేలు సింగారముల వెలయు. తేరు 

మూనరుస నిత్యులును ముక్తులును €గొలువ(గా 
యౌొవలనే(గి వచ్చీ చింధిరానాథుంతు 12 త్ర 


I}2 


రః 


మొదటి పాటలో మహోన్నతమయిన బంగారు లేరుమై ఊరేగుతూ వస్తున్న 
ఇందిరానాధునికి హారతులిమ్మ ని ఆదేశించడం కనిపిస్తుంది. 
వారికి తిరుమలలో నాలుగు వీధుల్లో రథారోహణచేసి వేంచేసున్న ప్పుడు త్రలు హారతు 
లెత్తుతూ పాడే పాట కావచ్చు. 

శెండవ పాటలో స్వామివారి పిరోచిత కృతులు వర్ణించబడ్డాయి. 
కార్యాన్ని నె సాహసంతో పూర్తి రిచేసి మరలివచ్చిన వారికి హారతులిచ్చే సంప్రదాయంలో 
ఈపాట సాగింది. మొదటి వె ఎతుగడలో “ఆరతులు” అనే మాట కన్చిస్తుండి. 
రెండవ పాటలో పాదాంతాల్లో “ఆరతులు” అనే మాట అవృ తి అయింది, 


నే 


a 


వయ్య సంకీ రన నల్లో జానపద సేయ ఫణితుల 
పంచభూతముల తేరు (శ్రహ్మాండమైన లేడ 

మించిన శ్రీవేంకటా ది మీ్ళదటి తేరు 

కొంచక యలమెళల్మంగ గూడి వవ్బీన డె వ త్రైేరు 

యొంచరాని మహిమల నసిఎదిరానాధు*డు॥ (10-81) 


లలిత 


అంగన వీరే యారతులు 
ఆంగజు గురునకు నారతులూ / 


ర్ట 
36 

£3 

జ 


శ్రీదేవి తోడుత(జెల(గుచు నవ్య 
ఆదిమ పురుషుని కారతులూ 

మెడినీ మణి మేలములాడేటి 

ఆడిత్య తెజున కారతులూ 1అంగ॥। 
సురలకు నమృతము సొరిది నొసంగిన 
హరి కిదివో పసిండారతులూ 

తరిమిది దుష్టుల దనుజాల నడచిన 

అరి భయంకరున కారతులూ 11 అంగ 
నిచ్చలు౪గల్యాణ నిధియై యేగేటి 
అచ్చుకునకు నివె యారతులూ 

చొచ్చి థ్రీ వ్యాక టేశుండు నలమెల్మంగ 


యచ్చుగ నిలిచిరి యారళతులూ ॥ అంగః॥ (25_ల46) 
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బహుశ: ఇచి స్వామి 


అనుకున్న 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద "గేయ ఫణితులు 


వివాహా సమయంలో పాడేవి | 
శ్రీ రాగం 


ఎత్రరే ఆరతు లీవె కింతులాల 

హత్తెను శ్రీటెంక టేశు కలమెలుగంగ ॥పల్ల TT 
హరివురము పై సోమ్ము అరతంగట్టిన తాళి 

సరిలేని దేవుని సంసార ఫలము 

సిరులకు(€బుట్టినిల్లు సింగారములవితు 

మెరుగుంబోడి యలమలుమంగ 1ఎ త్త॥ 
పరమాత్మునికి నాత్మభావములో కీలుబొమ్మ 

కెరలుచు నితడు భోగీంబే మెడ 

సరసపు సము దము సత మైన కొంగు పైళడి 

అరిది సంపదలడి యలమెలుమంగ ॥ఎ త॥ 
శ్రీవేంక టేశుని దేవి చిత్తజుని గన్నతల్లి 

యీ విభుని కౌంగిటిలోయేచిన కళ 

బూవపు పెండి మేలు పొండిన నిధానము 

ఆవలనీవల నీపే యలమెలుమంగ?” షఎత్త[!. (14.84) 


మంగళ శాన్సిక 
క్షీరాబ్ది కన్యకకు శ్రీమహాలక్ష్మి కని 
సీరజాలయమునకు (యకును?) నీరాజనం ॥పల్ల వ 
జలజాకి మోమునకు జక్క_న కుచంబులకు 
నెలకొన్న కప్పురపు సీరాజనం,.* 
అలి వేణి తురుమునకు హ సకమలంబులకు 
నిలువు మాణిక్యముల నీరాజనం గడ్నీరా॥ 


- చరణకిసలయములకు సకియ రం భోరులకు 
నిరతమగు ము తేల నీరాజనం 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


ఆరిది జఘనంచబుకకు శతివ నిజ (నత)? నాభికిని 

సిరతి నానావగ్గ నీరాజనం కీ రా॥ 

పగటు శ్రీ వెంకటిప పట్టపుాాణియై 

నెగడు సతి కళ+కును నీరాజనం 

జగతి నలమల్మంగ జక్క -దనముల కెల్ల 

నిగుడు నిజకోభనపు నీకోజనం గీ రా॥ (26-295) 

సాధారణంగా దేవతల సౌందర్యాన్ని వర్షిం చేటప్పుడు ఆపాదకేశాంతం 

వ ంచడం, మానవుల్ని వర్షి ౦ చేటప్పుడు ఆకేశపాదాంతం వర్తి ంచడం జరుగుతుంది: 
ఈ కీ రనలో కూర్చొన్న అమ్మవారిని మోమునుంచి వర్ణించడం కనిపిస్తుంది. కాని 
పాదాది సొౌందర్యవర్ణన కనిపించదు. కాబట్టి ఇది పీటమీద కూర్చొసివున్న అమ్మ 
వారి భంగిమకు హారతియిచ్చిన వై నాన్ని సూచిస్తుంది. 

ఈ రెండు పాటలు కూడా లక్ష్మీదేవికి సంబంధించినవి, మొదటిపాటలో 
లక్ష్మీదేవి జొన్న తకం, గుణగణాదుల సుతి కనిపిస్తుంది. రెండవ పాటలో అంగాంగ 
సౌందర్య వర్ణన ఇస్తూ ఆయా ఆంగాలకు తగిన కప్పుఠము, మాణిక్యము, ముత్యాలు 
మొదలయిన వస్తువులతో నీరాజనం ఇవ్వడం కినిపిస్తుంది. _మొదటిపాట ఎత్తుగడలో 
“ఆరతులు” అనే మాట కనిపిస్తుంది. రెండవపాట పాదాంతాల్లో “సిరాజనం” అనే 
మాట ఆవృత్తికావడం జరిగింది. ఈ పాటలో “క్షీ రాచ కన్యకు" “జలజూక్ష మోము 
నకు" “అలివేణి తురుమునకు”, మొదలయిన షష్ట్యంత పద్మపయోగాలు కనిపిస్తాయి 


ఏ, 98. 15 నివాళి పాటలు : 


సి, పి. _ౌను తెలుగు ౬ ఇంగ్లిష్‌ నిఘంటువులో నివాళికి.- 


A wave offering Fumigation, used as a superstitious rite 
to avert evil.! అని చెప్పబడింది. 


తమిళంలో “*నీదువాశి అంటే “చిరాయువై వర్ణిల్దుము” అని అర్ధం. ఈ 
అర్ధంలో మంగళాళాసన పురస్సరంగా షాడే పాటలు నివాళి పాటలు, 

పాల్కురికి సోమనాథుడు పండితారాధ్య చరిత (వు.5! 8)లో “నివాళి 
పదాల్ని పేర్కొన్నాడు, 


11> 


శ 
Eh, 
క 


ఆన్న మయం సంకీ రనలో జానపద గోయ ఖః 
వై స న స స వలే 


ఆచార్య యస్వీ. జోగారావుగారు-- 
”నివాశ పదము డ్విపదవికారమైన రచనయే” అని అథిపాయ పారు 


హస్నాబాడనాగలింగ శినయోగిగాతు --- 

"నుంగళహారతికి నివాశి పర్యాయ పదము. రానురాను “నివ్వాశియే మంగళ 
ముగా మారిశడా ! అన్న మయ్యగారి కాలమునుండి మంగళములు పాడుట యాచాడ 
మయ్యెనేమో , ఆయిన యీ “నివాళి పాటయందు నీరా జనములు (ఆరతుల్ఫు మంగ 
శము మున్నగు శబ్బములును, వచ్చుటచే నిరాజనములు, నివాళులు వెరువెరు అయివుండు 
సాయని సంశయము కలుగుచున్న ది” అని వ్యక్తం చేశారు. 

జా॥ వేటూరి ఆనందమూ ర్రిగారు.-- 

“దీవ్షితీయుటి కై పారాణి పశ్లేము నెత్తుచూ పొడ పాటలే ని ౮? పాటలు" 100 
అని అభి పాయపడ్డారు 
గా లాభీ పాయములనల్ల శేలిశ అంశోలు “ 
యు ప్న మ్‌ 

ఈ పాటల్లో “నివాళి అనే పదం పయుక్రం కావడం మొదటి అక్షణం, 
పీటి సి దిష్టితేసే సేటప్పుడు పొడతారనడం రెండవ లక్షణం. 


లోక వ్యవహోరంలోని నివాళి పాటలు 1 
“నివ్వ? (సభురాయ నివ్వశి బసవ 
నివ్వశి గుత్వమూ రి నీకు నివ్వాళి 

ఖిలళ లో కేశ అమిత పకాళ 
సిఖిల లోకొరాధ్య నీకు నివ్వా?ి 
ఉరిత సరి శేష ఓ పరమేశ 
నిర్ణిత జగ దైత్య నీకు నివ్వాశ” 20. 
“నిప్వాళి _పభురాయ నివ్వాశి 
జసవ నివ్యాళ్లి గురుమూర్తి గి వ్యాళ 
యెరుకాని వనుభూతీ కరస బ్రాపమున 
పరమ, .,...గుకుమూరి సిక నివ్వాళే 
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అన్నమయ 


ని సంకీ 


ని 


సల్లో జానపద చెయ ఫణితులు 


అ 


నిశ్చయం సీవైన నిరహంకృతి హస్త 

నిశ్చలా శివలింగ నీకూ నివ్వా? 

పరిణమా తృప్తి సద్భావహస్త మున 

సిరవాయ మహాలింగ నీకూ నివ్వా? 

పరిణామా నుజ్జాని పాణి పద్మమున 

నిరవాయ మహాలింగ నీకూ నివ్వా?”102 

అన్నమయ్య నివాళి పొటలు : 
అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో రెండు “నివ్యాి పాటలు కనిపిస్తున్నాయి. 

శంకరాభరణం 

వలపులు వలపులు వయ్యాళి 

చలమరి మరుండును సమెళి పల్లవి॥ 

నెలత మోమనకు నీకను వూపులు 

నిలువున ముత్తెపు నివాళి 

కొలదిక మీరిన గురు కుచములకును 

తొల(కు సీ మనసు దువా? 11వ? పు॥ 

వనితనిండు జవ్వన గర్వమునకు 

ఘనమగు నీరతి కగాళీ 


వెనకముందరల వెలది మే%కి నీ 
'పెనంగు(గోంకొన పిసాళీ ౫వలపు॥ 


వడళతి కోరికల భావంబునకును 
కడు€గడు నీతమి గయాళి 
చిడిముడి మగువకు శ్రీ వెంకటపతి 
విడువని కూటపు విరాళి వలపు! (19-292) 
ఈపాట పొదాంతాల్లో నివాళి అనే మాటతో బాటు తత్తుల్యమయిన వయా? 
సమేళీ, దువాళి, కరాళి. పిసాళలి గయాళి, విరాళి, అనే మాటలున్నాయి, ఇందులో 
అన్ఫువారి మోమునకు స్వామివారి కనుచూపులు ము త్రెపు నివాళిగా వగ్రించబడిండి- 
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వులహాడ 


నిచ్చ నిచ్చ(జేకొను నివాళి 
యిచ్చ+బేర వరమోబు శేశ సివ 3) ॥1పల వ్‌, 
ష్‌. ర 

సౌలపుల వాలుక చూపుల న్నరు 

నెలంతలు నీకిద నివాళి 

వలయపు కంకణరవంబుల నె లేరు 

నిలువుణబయ్యదల నివాళి చ్చ; 

గక్కనను సరసపు కప్పురపు నవ్వుల 

నిక్కుచు నెల్తేరు సీకు నివాళి 

వక్కణించ మాణికపు వన్నె గోళ్ల చేతుల 

నెక్కొ_ని (న నెలేరు నీకు నివాళి ).చ్చ॥ 

ముంచిన కా(గిటిలో నీమోహన వెదమం[ తొల 

నించినించి యెలేవ నివాళి 

వెంచపు శ్రీవేంకట్యాడి పేరెవరపోబు శేళ 

అందెనిన్ను (గూడి యెతెరడే నివాళి నిచ్చ | వరి. 129) 
ఈ పాట పాథాంతాల్లో “నివాకిఅనే మాటి అవ్నత్తి అయింది. ఇది అహోబల 
సృసింహస్వామికి చెందిన నివాళి పాట ఇందులో నివాళు లె నెలతల అంగాంగ 
సౌందర్య వర్ణన నాయికా నాయక గత శృంగార చష్టల వరన  గాపించబడింది. 
అన్న మయ్య అహోబలంలో విద్య నేర్చుకోవడం వల్లను, ఆహోబలంలోని నృసింహ 
స్వామికి వేంక టేశ్వరునికి అ భేదం చెప్పడంవల్చను ఇలాంటి కీర్తనలు అన్నమయ్య 
సంకిర్తనల్లో చాలా కనిపిసాయి. 


8.8,16 ధవళ గీతాలు? 
నిఘంటువు ల్లోని అర్హ వివరణ : 


ధవళ మనే శబ్దానికి అస్టే నిఘంటువు తేలుపులో రంగు పరద మనది శేష్ష 
మైనది. సుందర మైనది: కర్పూరము, ఒక వృక్షజాతి అనే అన్హాలివ్వబడాయి ఎ 
థి a | 
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అన్నమయ్య సంకి కీ ర్రనల్హో జానపద గేయ ఫణితులు 


శబ్ద కల్ప' దుమంలో 
“ధవళ రాగాపి శేష్య పరతమతే 
హెందోళరాగస్య అష్టమపు, తః 
ఇతి సంగీత శాస్త్రమ్‌” 
ఆని చెప్పబడింది. 
సంస్కృత లాక్షణికుల నిర్వచనాలు న 
సంస్కృత ఛంట్యాగంథాల్లో మొదటిదయిన పింగళ ఛందళాస్త్రంలో = 
“ధవల మిషేణ చ పురుషో 
చర్జ్యతే యేన తేనసా ధవలా 
ధవలోపిఒ భవతి తివిదోఒ 
ష్టపద 1? షట్పదళ్చతుఫాద : (14.16) 


ల 


అని వీరుడైన వానిని వర్ణించు పద్య గతిగా చెప్పబడింది. 
స్వయంభూ ఛందస్సులో ఒకటి రెండు పాదాల్లో ఒక షణ్మాతాంగణం, మరీ 
రెండు చతు్మాతా) గణాలును, మూడు నాలుగు పాదాల్లో ఐదు చతుర్మాతా గకాలు, 
లేదా నాలుగు పంచమ్యాతాగణాలు రావడమే అన్నారు. ఈ *మంగలే అనేదే 
మంగళకరమైన సన్ని వేళాళ్లో పాడదగిన పద్యగతి అని వివగించాడు, అండే ధవ 
శాలు పాడదగిన సళ్న వేళాన్ని ఈ శోకంలో వివరించాడు, 
దేవాగాంస్తుతి కరణో ఛందో శాతీయః యాః భణితాః 
తాయేవ వుల్త్హడకా ఆపభంశసే సదాభవంతి 
మంగల వివాహ కరణే తాన్యేవ మంగలాని గీయంతే 
బహువిధ బందైః సదావిభుధామన్యంతే సర్వకార్యేషు” (8 29) 
మానసోల్హాస లో ar 
ధవలాడి పదిః పాద్దై 
రాశీర్వాద సమన్వితః 
ఛందసాయేన క్వేనాపి 
కర్తవ్యో ధవళాభిః 
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అన్న మయం సంకీ రనలో జానపద చేయ వణితులు 
a ఫీ ౨ ౧౧ 


సుమంగలపదో పేతైః 
శుభై ర్వా క్ర్యైర్మనోరమైః 
కైశిక్యా వోట్టహాగేణ 
గణయం మంగల గీతకం 
మంగలకరమైన పదాలతో కూడింది శభవాక్యాలతో మనోహరమయింది. కెశికీ 
వృత్తిలో వోట్ట రాగంలో పాడదగింది, అని వివరణ ఇచ్చాడు, వివాహకాలంలో 
ధవశాన్ని ఉత్సవకాలంలో మంగళగీతాన్ని పాడాలని నియమం చెప్పాడు. 
రాజశేఖరుడు తన చం దశేఖరం (22-28) లో భభసమయాల్లో పాడదగిన 
ఉత్సాహమ౦గళం, హేళామంగళాల్ని [పస్తాపంచాడు మరి పురుష సుతిలోనే 
ఏటిని వాడాలని నిర్టైశించాడు. 
హేమ చంద్రుడు తన ఛందోన. శాసనంలో (5-ల2. శిరి ) ఉత్సాహాదులు 
ధవళం మరి, మంగళ శబ్దంతో కూడితే ఉత్సాహ ధవళం ఉత్సాహ మంగళమని 
పిలువబడుతుందని స్పష్టం చేశాడు. 
సంగీతజాల నిరంచనాలు : 
ప్రా ఎ 
సంగీత _గంథాల్లో 1లివ శతాబ్దంలోని పార్శ్వ దెవుని సంగీత సమయ 
సారంలో (4.27.8 28) ధవళాన్ని నిర్యుక (ప్రబంధంలో చేర్చి దాన్ని పద 
తాళాలతో సమాయుక్తం చేయాలని చెప్పబడింది. ఆ శతాబ్దం లోనే హరిపాలుడు 
తన సంగీత సుధాకరంలో [పబంధాదుల్లోనే ధవళాన్ని చెర్చి వివాహంలాంటి సంద 
ర్భాల్లో ఏకకాలంలో హిడదగిందని _ “వివాహాదిము కార్యేషు మంగశే జ్యవనగీయతే” 
(2-8, 9, 18) అని చెప్పాడు. ఆ శతాబ్దంలోనే సంగీత రత్నాకరంలో కర్రి, 
విజయ, వికమ, ధవళాలు సవిస్తరంగా చెప్పబడ్డాయి. 
వ్యక్తి గుణ కీర్తనానికి మంగళ కార్యాల్లో పాడడానికి అనువైన పాటగా 
ఢవళాన్ని సంస్కృత లాక్షణికులు సంగీత కాస్త్ర వేత్తలు భావించారనడం స్పష్టం 
కన్నడ సాహిత్యంలో భనశాలు : 
కన్నడ సాహిత్యంలో ధవళాల (పళంస |పాచీన కాలంలోనే కనిపిసుంది. 
రన్న కొవి (10వ శతాబ్ది (గదాయుద్ధం (5-41), అతని అజిత వ 
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[3-221 , రాఘవాంకుని సిద్దరామ చర్మితె {8 87, కుమార చెన్న బసవని 
పరాతనర చరితె (8-2౮ సిద్దనం జేషని రాఘవాంక చకతె (7 14), హెళవన 
కట్టి గిరియమ్మ చం్యదహాసన కథ (1-288) మొదలయిన [గంథాలలో ధవఖాల 
పశంస కనిపిస్తుందిడి, మరి ఇమ్మడి గురుసద్ధుని హాలాస్యపురాణంలో 15 థవ 
కాల్ని పేర్కొన్నాడు. ఆజ్ఞాత కర్తృకమయిన ధవఃదడముడుగళు అనే పుస్తకంలో 
సీమంత ధవళ. జాతకర్మ ధవళ. ఉపనయన ధవళ, భరతేశ్వర ధవళలు వుదాహరింప 
బడ్డాయి 
కన్నడ ధవళలళ్ని గురించి పకళోధన చేసిన డి. ఎల్‌. నరసింహాచార్యగారు 
ధవళ దౌపది, థవళార్ద షట్పదిధవళార్ధ (తిపది మొదలయిన వాటిని వుదాహరించాడు. 


"తెలుగులో ధవళాొలు : 


తెలుగు వాజ్మయంలో అప్పకవీయం {4 40), ఆనంద రంగరాట్బంచస్సుగ 
(2-181); మొదలయిన లక్షణ | గంథిల్లో ధవళాల లక్షణాలున్నాయి. 

చితకవి సింగన తన ఎల్వణీయంలో “అత్తరి నయిదువళారతు లెత్తుచు ధవ 
ములు పొడీ (పుట 1.9; అని చెప్పాడు. 


తాళ్ళపాక చిన్నన్న ఉషాకల్యాణంలో. 
“వాడ వే యొక పెండ్రి పాట సొంపార 
పాడరే ధవళంబు పాడరే యనిని (పుట. 89) 
అని పేర్కొన్నాడు. 


చేమకూర వేంకట కవి విజయవిలాసం (1-189)లో ధవళాల |పశంసవుండి. 
మరి కందుకూరి ర్యుదకవి స్నుగీవ విజయం (పుట 187) లో సుగీవుని పట్టాభి 
షేకానంతరం పుణ్య స్రీలు ధవళాలు పొడారని వర్ణించబడింది. మన్నారుదాస విలాస 
నాటకం (పుట, 101) లో పజయూఘవ నాయకునికి కాంతిమతికిని జరిగిన వివాహ 
సందర్భంలో _వాహ్మణన్ర్రీలు ధవళాల్ని పాడారని చెప్పబడించి, భవానీ శంకర 
విలాస మనే యక్షగానం, ఉమామ హెళశ్వరుల్ని వుయ్యాల్డో కూర్చుండ బెట్ట సఖులు 
క్రీ ర్రిస్తూ పొడిన ధవళాలున్నాయి. 


16) 121 


అన్న మయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ ఖణితులు 


ఆచార్య యస్వీ జోగారావుగారు = 
“ఇదియొక మంగళ గీతము |పాచీన కాలము నుండియు బహు యక్షగాన 
ములందు (బయుక్తమగుచు వచ్చినది. ముత్తైదువలు హోరతిపట్టు సందర్భమున 
గన్పట్టును. దీనినొక హారతి పాట యనవచ్చును. ధవళ శబ్దమునకు కర్పూర విశేష 
మనియు నర్హము, కర్పూరము తెల్ల వదె, ఆరా తిక ముఖ్య (దవ్యము. అందులకే 
హారతిపాటలకును ఆ పేరు వచ్చియుండును "౭93 ఆని అభి పాయపవ్హూరు. 


డా॥ వెటూరి ఆనందమూ రిగారు __ 


“వా సవమునకు జూడగా నశ్షతలు చల్లుచు శుభకార్యములందు పాడదగిన 
ఈ గయరచనలన్ని యు ఛందోభఖేదము లెట్టున్నను ఆశీర్వాదాత్మకమ:ు లయగుట చేత 
ధవళనులే యని పేర్కొనదగును...... తంజావూరి యవగానములందీ గేయరచనా 
(ప క్రియలలో ఖేద సౌంకర్యములు రెండును పొాటింవబడచు వచ్చినవి. పూర్వులు 
జయదేవుని “పళయ పమోధిజలే జయజగదీశహరే” పవమును “కి ర్రిధవళము'గా 
[ససుతించుటచేత కాబోలును జయారంభమును ఆంత్యాను |పాసమును గల రచనలను 
తరువాతి వారు థవళములని పిలువ సాగిరి” 104 అని పేర్కొన్నారు. 


వై అభ్మి పాయాలవల్ల కేలిన అంశాలు ; 


ధవళ గీతాలు జయాగి న్‌తంగా వుండడం మొదటి లక్షణం. ఆశీర్యాదాత్మకంగా 
వుండడం రెండవ లక్షణం. పీటిని వివాహ సమయంలో వాడతారనడం మూడవ 


లక్షణం, ఇవి షష్ట్యంతాలుగా వుండడం నాల్దవ లవణం. 


లోక్‌ వ్యవహోారంలోని ధవళ గీతాలు : 


“జయ మంగళం 
సీతారాములకు జయమంగళం 
సలలితములయిన వ కొల మంటపములో 


తిలివిగ నున్న మైథిలీ రామునకు ఉమ 
మేలిమిగల ముత్యాల మంటపములో 
బాలిత మిన మాళవభరతునకు | గజయక 
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సరియన దగిన పచ్చల పండిదిలోను 

మర సేటి లక్మయినకూర్మిళా దెవికి 1టయ॥ 
శతిలోన వెలసేటి కెంపుల పండిణిలో 

సతి (శతక రికి శ తఘ్ను నకు 1జయ॥]165 


జయ భక్త మందార 
జయ వారధి గంఫీర జయ నీరడొకార్‌ 


జయ మేరు దీరా జయః! 
జయ (తిభువనా వశ 

జయ రమాహృదయేశ 

జయ పాలిత దిగీశ 

జయ దనుజ నాథొ జయ 


జయ శేషగిరివాసే 

జయ నుత్రె క విలాస 

జయ కోటి రవి భాస 

జయ మందహాస “1జయ॥166 


జయ మంగళము నిత్య భభమంగళరి 

జయ మంగళము" సిత్య జనులాకు శుభములు 

దయ సేయు నట్టి మాతల్లి శీతమ్మకు 

అందెలు పొదార విందము లందున 

పొందుగ మోయు నా సుందార కన్యాకు జయమంగళం ” 100 


శన్నడ ధవళం a 


“తన్న కులద, పోరి యరను 
మన్ని సి కర, యిశీమనెగ. 
భిన్న విశిడ, వవరిగె 

తన్న ళత, స్రవను “108 
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ఉనికి సమానమయిన తెలుగు ధవళం- 
శ్రీరాముడు గుణఢాముడ 
వారిజ లోచనుడు 
శూరత రావణు గూల్చీ 
నారీమణి దేవలయున్‌ 10 


అన్నమయ్య ధవళ గీతాలు “ 
అన్నమయ్యా సంకీ ర్తనల్లోని ధవళగీతాల్ని రేండు రోకాలుగా విభజీంచవచ్చు. 


మొదటిది లక్ష్మీ నారాయణుల నిదరినీ వుద్దశించి పొడినవి, కెండవక కేవలం మహో 
o 
మును నుద్దెశించి పాడినవి. 


లత్ర్మీనారాయణుల నుదేశించి పొడినపి' ; 
మరలీ మరలి జయ మంగళము 
సొరిది నిచ్చలును శభమం గళము గపట్ల వి॥ 
కేమలారమణికిం గమళాక్షునకు' 
మమతల జయజయ మంగళము 
అమర జననికిని అమర్‌ వంద్యునకుం 
సుముహూ ర్రముతో శుభమంగళము ॥మర॥! 
జలధి కన్యకను జలధి శాయికిని 
మలయుచును శుభం మంగళము: 
కలిమికాలత కాశలికి విభునికిని 
సుళువుల యారతీ ుభమంగళముః గమర॥ 
చిత్తజు తల్పికి (శ్రీవెంకట పతిక్‌ 
మత్తిల్సిన జయం మంగళము 
యితల నత్తల యకవుథ' కా(గిట 
జొతుఅ రతులకు శుభమాంగళము  1మర॥ (1-448) 
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గుండ శ్రమ 
జయమంగళము నీకు సర్వేశ్వరా 
జయ మంగళము నీకు జలజవాసిన్‌ పల్ల పి 


శరణాగత పారిశాతమా 

పొరి నసురల పాలి భూతమా 

అరుదయిన సృష్టికి నాదిమూలమా వ్‌ 

హరి నమో పరమసుటాలవాలమా [జయ ॥ 

సకల దేవతా చ్మకవర్తి 

వెకలివై నిండిన విశ్వమూ డ్రి 

అకలంక మైన డయానిధీ 

వికచముఖవమోవిధథికి వీది గయ 

కొలచిన వారల కొంగు పెండి 

ములిగిన వారికి కష్టా 

కలిగిన (స్రివేంకటరాయా 

మలసి దాసులమైన మాకు విధెయా  ॥1జయ॥ (197) 

మొదటి పాటలో అత్మ నారాయణుల్ని కలిసి మంగళం పాడడం కి పిస్తుండి. 
గీండవపాటలో సర్వేశ్వరునకి, జలజవాసినికి అని (ప్రత్యేక నిర్దేశం చేయబడుతూ 
మంగళ గేయాలు వాడడం కనిపిస్తుంది మొదటి వాట వాదాంతాల్లో “జయనుంగ 
ళము అనే ఆశీర్వాచక పదాలు అవృత్తి అయ్యాయి రెండవ పాట జయారంభంతో 
సాగింది, ఈ రెండు పాటల్లోనూ షష్ట్యంత రూపాలు (ప చూగించబన్టాయి. 
విష్ణువు నుడేశించి పొడినవి : 
జొ ఖీ 

విదురుని విందా విజయీభవ |! 

హృదయేశ్వర విజబాభవ ? . 

దైవశిఖొామణి దానవమర్థన i 


చేవెలికు నీకు విజయీభవ 4 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గయ నణితులు 


శ్రీవల్లభ గుణ చింత సాగర 

యీ వలనిదే విజయీభవ | 

జగదేక విభుండ శతముఖవందిత 

వెగటు విజయముల విజయీభవ 
గిగమవినుత సర్యనిలయ నారాయణ | 
యిగిరించె గ్భప విజయోభథీవ | 
జలధిమధన సర్యజంతు విహారక | 

వెలసె నీమహిమలు విజబూభవీ 

కలిత శ్రీ వేంకటకామిత వరద నిత్య | . 
యిల ధర సికు విజ యూభవ॥ (2-165) 


జయ జయరామా సమర విజయరామా 
భయహర నిజభ క్ర పారీణ రామా గప లవి! 


జలధి బంధించిన సౌమిత్రీ రామా 
సేల విలు విరచిని సీతారామా 
౧ ౧ 
అలి సుగీవునేలిన అయోథ్యరామా 
కలిగి యజ్ఞము గాచే కౌసల్యరామా టయ! 


అరి రావణాంతక్‌ ఆటిత్యకులళామా 
గురుమౌనులను గోచే కోదండరామా 
ధర నహల్యపాలిటి దశరథరామా 
హరురాణి నుతుల లోకాభిరామా ॥జయ॥ 


ఆతి పతాపముల మాయాన్బగాంతక రామొ 

సుతకుశలవ [పయ సూగుణఠామా 

వితతమహిమల థ్రీవెంకటాదికి రామా 

మతిలోనజాయని మనువంశరామా , (శఎ11) Tey 
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అన్న మయం నంకీ రనలో జోనపద గేయ వణిత్తులు 
a న 1 


ఈ రెండు పాటలు కూడా కేవలం విష్ణమూ రికి సంబంధించినవే, మొదటి 
పాటలో మహావిషువు యొక్క. మహిమల్ని గుణగణాదల్ని కీర్తించడం కనిపిస్తుంది 
రెండవపాబలో రామావతార సంఘటనల్ని కీర్తిసూ శ్రీకామచం|దుని స్తుతించడం 
జరిగింది, మొదటి పాట పాదాంతాల్లో “విజ బూభవి అనేమాట ఆవృత్తి అయింది. 
రెండవ పాట జయారంభంతో సాగింది. 
dw dy] ఉయ్యాల పాటలు : 

బిడ్డను ఉయ్యాల్లో వేసి వూస్తూ పాడేపాటలు ఉయ్యాల పాటలు. ఈ పాటల్ని 
ఢోల్లరీ గీతాలని శార్థ దెవుడు పేర్కొన్నాడు. ఈ ఉయ్యాల పాటల (పనక్రి | పాచీన 
(గం థాల్లో కూడా కనిపిసుంది. నన్నెచోడుడు కుమార సంభవంలో “ఉపిదలింపు 
మిగుల నూయల పాటలు పాట మధుమదమున(బాడె నలులు” (4-689) అని పేర్కొ 
న్నాడు. 

పెద్దన కవిత్వం [వాయడాసికి కావలసిన హంగుల్ని పేర్కొన సందర్భంలో 
ఆపవుగా చెప్పిన - 

“షరుపహతి స్టలంబు రమణి పియ దూతిక తెచ్చి యిచ్చుక 

ప్పుర విడెమాత్మకింపయిన భోజన ముయ్యెలమంచ మొప్పు తప్పొ 


అనే పద్యంలో ఉయ్యాల కున్న (వాముఖ్యం స స ఎష్టమవుతుంది. 

ఆచార్య యస్వీ జోగారావుగారు --- 

“లాలి, యన్నదియు ఉయ్యాల పాటయే. జోల ఉయ్యాల పాటగ గూడ 
నున్న డిగాని వానిగతియే వేటు, చిన్నపిల్లలను న్నిదబుచ్చుటయు, దేవాయతన 
కల్యాణ త్సవములను వోని సందర్భములు. .... == వివాహవెళ వధూవరులన యాల 
లూచు నాచారము తమిళ మలయా ళాడి రొష్ట్రములందీ నాటికి నున్నదని విందుముో110 
అని పేర్కొన్నారు, 

“ఎల్లోరాగారు పవ 


“అసలు యీ ఉయ్యాల పాటలు అనేవి, ఉయ్యాల అనేది చిన్న వారికి కాదు, 
[పేమీ పే ఎమికులు, భార్యాభర్త వఃరు వీరూ అనేమిటి అందరూ సరదాగా వాడు 
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అన్నమయ్య సంక్షీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 
కుంటూ ఉగుతారు... అటు ఏ చెట్టుకొమ్మ కో వైెలాడ గట్టిన పాత చీరలో పరుండి 
ఆడుకొనే వీద పసికూననుంచి, ఇటు అంతఃపురసొధాలలో చక్కని తూగుటుయ్యా 
లలో ఊగే కలవారిబిడ్డ దాకా యీ ఉయ్యాల పాటల మధురమెన గాలుల మధ్య నిద 
సోయి ఆడుకోవడం సహజంగా జరుగుతుంటుంది. వారూ, విరూ అనే భేదంలేకుండా 
అన్ని తరగతులలోనూ యూ వాటలకు విలువ, గౌరవం స్రానంవుంది. అద యా 
పాటలకున్న _పత్యేకత, ఆకర్షణ” 11 అనవ్యక్తం చేశారు. 

కల్లూరి వీరభ్యదళాన్త గారు -- 

“సరమ భాగవతుల దాస భక్తి సం పదాయములో “శోలోత్సవము” మిక్కిలి 
రమ్య మైనది, ఈ ఉత్సవములందు [బహ్మాది దేవతలు డెవమునులు, నారదాదులు, 
సరమబాగవతులు: వేదపండితులు, సామగానములు, స్తుతులు, సంకి ర్తనములు చేయు 
చున్నట్లు దివ్య సష్న వేళమును భావించినారు" 112 అని తెలియ జేశారు, 
మె అభి పాయాలవల్ల "తేలిన అంశాలు : 

ఉయ్యాల పాటల్లో “ఉయ్యాల” ఆనే పదం ఆవృ తి కావడం మొదటి లక్షణం, 
ఇవి చిన్నపిల్ల లకే కాకుండా పెద్దలకు కూడా వుపయుక్తం కొవడం రెండవ లక్షణం, 
ఉత్సవ సమయాల్లో భగవంతు.కీ, వివాహ సమ కూల్లో వభూవరులకు కూడా 
ఉయ్యాల పొదలు పొడతారనడం మూడవ లక్షణం. 
లోక వ్యవహారంలోని ఉయ్యాల పాటలు | 

లోక వ్యవహారంలోని ఉయ్యాల పాటల్ని రెండు రకాలుగా విభజించవచ్చు. 
మొదటిడి చిన్నపిల్లల్ని భగవత్స్వరూపులుగా భావించి పాడేవి. రెండవది ఉత్సవ 
సమ యాల్లో దై వాన్ని వుద్దేశించి పొడేవ, 
భగవత్సషరూా పులుగా భావించి పాజేవి : 

కటకం లే ఉయ్యాల లమ్మ వచ్చినవీ 
కొడుకులా గన్న తల్లి కొనరే ఉయ్యాలా 
ఏంబెట్టినే గొందు వెండి ఉయ్యాల 
పొదివెలు పోసి పెడి ఉయ్యాలా 
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అన్న మయ్య నంకీ రనలో జానపద య వఫణితులు 
అణ (౧౧ 


నిదబో నొ తర్మడీ నిదబోవయ్యా 
నిదలో బలభద్ర రాముతమ్మూశ,.. 
నిదాకు నూరేండ్లు సీక్ర వెయ్యేండ్లు 
నిన్నుగన్న తం డికీ నిండనూ రేండ్డు" 113 
“అన్నాయశవకు కుశలన్నా 
యెడువకు లవన్నా యేడువకు 
ఉన్నాము అడవిలో కుళలాకుమానా 
ఊ"కి వుతరాన ఉయ్యాల కట్టి 
కొడుకా ఉయ్యాల కట్టి 
ఊందీ పోదువురావె వుధభయకావేరి” 114 
ఉత్సవ సమయాల్లో దెవాన్ని వు బైశించి పాడేది ; 
“సురలు నసురులు మందరాగిరి 
తరచి మథనము చేయగో 
గిరికింద తాకూర్మమై వెలసినా 
సరసు బాడరి వుయ్యాలా "115 
"కరుకు లైన వ_ాల కాష్టనాటి 
హరిసీలమణి గొలుసూ అవమరవశి 
పరమ మణిమయ హేమ పలకమీదా 
హరి రుక్మిణి చేడుక ఆడికుయాాల 
బివినుండి నారదుడు తుంబురుడూ 
నవనవంబుగ చీనాగానము కాయ 
చేయి విధములుగా పాటలను వినుతిశాయ 
హరి లక్మి పూటోసీ ఆడిరయ్యాల" 116 
అన్నమయ్య ఉయ్యాల పాటలు $ 
అన్నమయ్య సంకీ ర్హనల్లో రెండు ఉయ్యాల పొటలున్నా యు, 
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అన, మయా సంకీ రనలో జానపద గేయ వణితులు 
a భి అ ౧౧ 


తిరుమలలో శ్రీవారికి జరవబడెే ఉత్సవాల్ల్‌ లోడ “లోత్సవమె కటి. (బహూ సత్వ 
వాల్లో స్వామివారి మొవణికి ముంచు *ఉంజల సేవ' జరపడం ఆచారం, ఆలాగే 
అద్దాల మహలలో కూడా ఊంజల్‌ సేవ ఆగ తోత్సవంగా జరుపబడుతుంది. మరి 
bos సృవలో కూ డా “ఉయ్యాల లూపడం' ఒక సత్య కృత్యంగా వాటిస్తారు. 


హరిదాస వాణ్మయంలోో ఉయ్యాల పాటలెన్నో వున్నాయి. మాధ్యులు 
శ్రీకృష్ణ విగహాన్ని ఉయ్యాల్ల ల్లో బెట్టి “గోపికా గీత'ను పాడతారు. 
అన్నమయ్య సంస్కృతంలో కూడా “డిలాయాం చల డోలాయాం హరె 


డోలాయాం” అనే డోలోత్సప కీర్తన (వాకాడు (7-140). 
ఆహిరి 


అలర (జ *౯ లమైన ఆత్మ లందుండ నీ యలఐటు సేసె సీ వుయ్యాల 
పలుమారు నుచ్భాస పంతం సీ భావంబు చెలి పెన్సీ సివుయ్యాల ॥పల్ప వి॥ 
ఉదయా స శే లంబు లొనరంగంభ 1. లైన వుడుమండలము మోచె నుయ్యాల 
అదన నాకాశపద మడ్డదూలంబై న అధిలంబునిండె సీ వుయ్యాల 

పడిలముగ వెదములు బంగారు చేరులై పట్టివెర పె తోంచె నుయ్యాల 
వదలకిటు ధర్మదేవత పీళమై మిగుల వర్ణింప నరుదాయ నుయ్యాల అలర॥ 


మెలుకట్ల యి మీకు మేఘమండల మెల్ల మెజుంగునకు మెఖుగాయ నుయ్యాల 

సీలశై అమువంటి నీమెని కాంతికిని నిజమైన తొడవాయ నుయ్యాల 

పాలిండ్లు గదల(గాంబయ్యెదలు రాంపాడ భామినులు వడినూచు నుయ్యాల 

ఓల [ బహ్మండములు వొళగునోయని భీతి నొయ్యనొయ్యన వూంచిరయ్యాల 
1 అలర॥] 


కమలకును భూసతికి కదలు కదలుకు మిమ్ముగౌ(గిలింపంజే సె నుయ్యాల 
అమవాంగనలకు నీహావభావ విలాస మందంద చూసె సీ వుయ్యాల 
కినులాసనాదులకు(గన్ను లకు పండుగ గణుతింప నరదాయ నుయ్యాల 

కమసయమూ రి వెంకట శై లపతినీకు రడువేడుకై యండె నుయ్యాల ॥అలర॥ 


(1. 67) 
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న సంకీ రనలో జానపద గేయ వణితులు 
——_ MN 


అన్నమయ్య 


ఆహిరి 


తొల్తి యును, మాకు తొ దిలనె యూగాగన 
చెల్లుబడి నూ€గీని శ్రీరంగ శిశువు ॥పల్ల వి॥ 


కలికి క పరి తరగల బాహులతలనే 

తలగ కిటు రంగమధ్యపు తొట్టులన్‌ 
పలుమారు దను నూచి పాడ నూళీని 
చిలుపాల సెల"తో శ్రీరంగ శిసవు తాలి ॥ 


ఆదివొ కమలజుని తిరువారాధనం బనంగ 

అదన గమల భవాండమను తొభ్రైలన్‌ 

ఉదధులు తరంగముల నూచంగా నూని 

చెదరని సిరల తోడ శ్రీరంగ కిజపు తొల్లి 


వేదములె చేరులై వెలయంగ శేషండే 

పాదుకొను తొ దెలై పరగంగాను * 

శ్రీదేవితో గూడి శీ వేంక టీశుండై 

సేదదేరెకి వాండె శ్రీరంగ 9శివ ॥తొల్లి ॥ (11-2-11) 


అన్నమయ్య మె దటి ఉయ్యాలవాటలో “వుయ్యాల” అనే మాట ఆవృ తి 
అయింది. ఇద్దరు దెఎరులతో రూడివున్న స్వామి వారిని 'ఉయా్యాల్లో వుంచి వూపడం 
ఈ కీర్తనలో కనిపిస్తుంది. దీన్ని ోలోత్సవ కీర్రనగా. చెప్పవచ్చు ఈ కీర్తనలో 
స్థితికారకుడయిన మహావిష్ణువుయొక్క విరాట్స్వరూపవైభవ వర్ణనలు గావించబడ్డాయి. 
పూర్వాది9, పళ్చిమాదు 9లు స్తంభాలుగా, అకాశం అడ్డదూలంగా నాలుగు వేదాలు 
నాలుగు తా9్లుగా మారిన ఉయ్యాల ధర్మ పీఠంగా వెలసింది. ఈ ఉయ్యాల స్వామి 
వారికి నిజమైన ఆలంకారంగా ఒప్పిండి. ఒక్కవూపులో శ్రీదేవిని, మరోవూపుతో 
భూదేవిని కౌగిలించుకొనే విథంగా విలాసంగా భామినులు వుయ్యాల వూస్తూన్నారు. 
ఇలా కన్నుల పండువగా వెలుగొందుతున్న ఉయ్యాల _బహ్మోడి దెవతలకు కూడా 
హర్షదాయకం. 
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అన. మయం సంకీ రనలో జానపదేగేయ ఫణితులు 
గై Smo 


రెండవ పాటలో ఉయ్యాల ఆనే మాట ఆవృత్తి కాకపోయినా, వుయ్యాల్లో 
వూగడం అనే విషయం స్పష్టంగా తెల్లుస్తుంది. ఈ పాట శ్రీరంగనాథునికి సంబం 
ధించిండి. ఈ పాటలో వటపతశాయి అయిన మహావిష్ణ వును శ్రీరంగ శికువగా 
భావించి వుయ్యాల పూస్తూ పాడడం కనిపిస్తుంది. అన్నమయ్య (క్రిరంగ పట్టణాన్ని 
దర్శించాడనడాననీ ఈ పాట నిదర్శనమని చెప్పుకోవచ్చు. ఇడి మత పరెసర పె ధా 


న్యాస్ని స్పష్టం చేస్తుంది. 
ఏ. 5. 18 లాలి పాటలు : 


మారాముచెస్తూ ఏడుస్తున్న బిడ్డల్ని తలులు లాలిస్తూ పాడే పాటలు లలి 
పాటలు. ఆంగ్లంలో పీటిని * లల్ల వీ అవి, హిందలో “లోరీ” అని, తీమిళంలో 
శాలాటు” అని, కన్నడంలో అ హాడు?ళు” అని ఆంటార్న ఆంగ్ల ంలో లల చీ" 
లు ౧ 
అనడానికి వివరణ ఇలా వుంది. 
‘A soothing refrain used to please or pzcily infants’. ‘A 


song sung to children tosoothe them to rest’. Also any song 
which soothes to rest’ — Oxford English Lictiopary. 


‘A strain sung to soothe a ahild to sleep‘, ‘Cradle sof 
song to put 2.920) to sleep’ — Throndika Junior lllustrated 
Dictionary. 


Lullaby (lull-a-bi) ‘song for lulling a baby to sleep- 
Advance Twentierh Century Rictionary. 
లాలి పాటల్ని గూర్చి ఆచార్య వీ, ఠరామకాజుగారు 


“సంతానము వడయుటకు స్త్రీలు పడరాని పాట్టుపడెడరు. (వతములు నోములు, 
రకయతలు చె సెదరు. ఇట్టి యాశ- ఫలించి పకటన కన్నతల్లి సంతోషము 

మెగ యుండదు. ఆ సంతోప ప పారవళ్యమున తన బిడ్డ రాముడుగనో కృ స్షడు 
వ శంకరుడుగనో భావించి తల్లి లాలించును. ఇవి కంకంభరణ, నవరోజు, అ 
భై రవి, శ్రీ రాగము లందుండును. లాలులందుండు కవిత్వమున కడియే సాటి. 
మ శోహరమైన భావములు లలితములగు పద బంధములు, సుకుమార మగు శయ్యను 
సంతరించుకొనును” 17 అని పేర్కొన్నారు. 
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అన్న మయ్య నంకీ 


మ 


నల్లో జానపద గయ ఫణితులం 


డా॥ యస్య. వోగారావుగారు = 

“ ఇవయొుక ఉఊయల పాణ సర్వసాధారణముగ ఊంజల్‌, జోలపాటల వథి 
జంపె గతి గలదగుట గమ1ంప దగినది. ఈ పాటలు _పజాజాతి యందును బిడ్డ 
పుట్టుక అసలు పాప పుట్టుకు యెంత (పాభినములో అంత |పాభీనము"11శ్‌ అని, 
పేర్కొన్నారు. 

కృష్ణ శ్రీగారు ప 

“గేయవాజ్మయ నిశ్ళణిలో లాలిపాటలు మొదటి మెద్దుకావలెను. ఫెటిలో 
సాహిత్యార్ధము గొణము. సంగీతమూ, చివరి స్వరాలు మా్యతమే పధానము ఈ 
మటలు భెడ్డలకు విశాంతి నీవ్వడానికి నిర్మించినవి కనుక | శతి లలితమలగు 
మాటలనే వీటిలో ఉపయోగిస్తారు. లాలిషాటలు ఏడుస్తున్న బిడ్డలకోసం పాడుతా రేమో 
నని ఆనుమానము కలుగుతుండి. కాలీలలో శీసొలను వినిపించి నరాలను న్మచలోకి 
అవరోహింప జేస్తాయి బాలి పాటలలో సేవలూ లేలలూ వుండడము పరిపాటి”*19 
అని అభి పాయపడ్డారు ఆంతేకాకుంచా “డోశో' అనే శబ్దాలకన్నా లాలీ అనే 
శబ్దాల్లో లాలిత్యం ఆధికంగా వుంటుందని వారు భావించారు. 

డా! ఆర్వీ యస్‌ సుందరంగారు __ 

(ప్రపంచ మంతటా హ్యాపించి ఉన్న ఈ లాలి పాటలలో అంత్య _పాసలు 
గమనించ దగ్గం కొన్ని పాటలలో పల్ల వికె ఎక్కువ (పాధాన్యం ఉంటుంది అర్థ 
రహితమైన శబ్దాలు మ్మృాతమ ఉండే ఫాటలు కొన్ని ఉన్నాయి. చిన్నపిల్లలను 
కాళ్ళమిద విసుకొని ఆడిస్తూనో, చక్కలిగింతలు పెడ్తూ, తమాషాలు చేసూనో పాడే 
పొటలు కొన్ని. వీటిలో కాన్ని చారి తక _పాధాన్యం ఉండేవి. ఏడో (పదెళాన్నో 
వ్యక్తినో తీసుకొని అల్లబడివి పాటలివి ఇవి పిల్లల బుద్దిశ కిని పబోధించేవి లాలి 
పాటలలో ముఖ్యంగా తల్లి తనయుసి గూర్చి ఎన్ని విభాలుగా అనుకుంటుందో అన్నీ 
[పేమ (ప్రవాహంలా, అమృత ధారలా, రసవద్దంగలా ఆమె నోటినుంచి మాటలు 
పాటలుగా వెబువడడం కనిపిస్తుంది"120 అని తెలిపారు, 


సై అభి పాయాలవషు తెలిన అంశాలు : 


లాలి వాటల ఎత్తుగడలోగాని, చరణాంతంలోగాని, *లాలీ' అనేమాట ఆవృత్తి 
కొవడం మొదటి లషణం. లాలిపాటల్లో ఓడ్డను భగవత్సరూ వుడు గా భావించడం 
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అను మయం సంకీ రజలో జానపద గేయ ఫణితులు 
A ఫా గ 


రెండవ లక్షణం. ఈ పాటల్లో సాహక్యానికం టే సంగీతానికి ఎక్కువ (పాధాన్యం 
వుండడం మూడవ లక్షణం. విభిన్న భాషల్లో వుండే జానపద గేయాల్లో ఇతర పాటలు 
లేకున్నా లాలిపాటలు మాతం వుండి తీరుతా శునడం నాల్లవ ల షణం. 


లోక వ్యవ హారంలోని లాలిపాటలు 4 


లోక వ్యవహారంలోని లాలిపాటల్ని రెండు విధాలుగా విభజించవచ్చు. మొద 
టిద్ది శె వాత్మకాలు రెండవడి వెప్షవాత్మ కాలు. 
ఎ. నాత్మ కాలు a 
“లాలి అనుచు వూచేరు లలన లిద్దరునూ 
పాలతలోచన సిన్ను పొన్పుపె నిని చె లాలి 
(శ్రీగురుని పాదములు చేరి సేవింతూ 
నాగ భూషణు నిన్ను నాత్మలోనుంతు 
ఆ గణాధిపు పొద మమరబూబింతూ 
బాగుగా (సమద గణభావ మర్తింతు లాలి॥ 


కరచరణములు శాయి సంభషులుగాంగ పరగ 
దశవాయువులు పగ్గములు గాంగా 
వురులింగమూ రి దావుయ్యాల లూంగా ॥లాలీ॥ 
లాలి చిదూఫాంగలాలియ్య ల లి 
లాల సజ్జన హృదయ లానియ్యలాలీ 
ఆ పిడుప ర లాలియ్యలాలి 

ఆ సర్వేశ 'లాలీయ్యలాలి121 

“లాలి శంకర సదాలాలిత కుమారా 
లాలి పటు తాండవోల్లాస ఘన దీరా 
లాలి పంచాస్య కై కైలాస సంచారా 
లాలి మధురాలాప లాలి గంథీరా 
పతిత పావన రుద ఫణిరాజ భూషా 
జెతకాలకూట వర్ణిత భవ్య వేషా”122 
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“లాలి మార్కండకలాలీ 
మామయ్యలాలి యోగ్యళాలీ 
లాలనుచు బాడరమ్మా 

ఈ బిడ్డ లక్ష్మీ విలాసుడమ్మా 
శ్యామలా కారుడమ్మా 

ఈ బిడ్డ లీ బావతారుడమ్మా 
కరమునా కంకణమ్మూ 

ఈ బిడ్డ శిరము నాపించమమ్మా 
శిరమునా పించమమ్మా 

ఈ బిడ్డ వురమునా (శ్రీవత్సవమ్మా 
వురమునా ్రీవత్సవమ్మూ 

చ బెడ్డ హరియనుచు బాడుడమ్మా "1:3 
“రాలి మాథవుడ లాలీ 

గోవింద లాలి అచ్యుతుడ లాలీ 
లాలికేశవుడ లాలీ. 


హరిహరి బాలరఘురామ లాలీ" 124 
అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో కెండు లాలిపాటలు కని పిస్తాయి. 
శ్రీ రాగం _ జంప తాళం 


లాలనుచు నూంచేరులలన తిరుగడల 

బాలగండవర గోపాల నినుఃజాల పల్లి వి॥ 
ఉదుటు గుబ్బల సరములుయ్యాల లూగ 

పడిరి కంకణ రవము బహుగతుల మో(గ 

వాది(గి చెంపల కొప్పు తొక్కి ౦త వీంగ 

ముదురు చెమటల నళికములు తొప్ప దోళగ రాల 
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సొలపుతెలి గన్నుగవ చూపులిరువంక 

మలయ రవపలకు జలుమాలును బెశంగ 

కొలడి కోవిల గములు [కోలు మదనాంక 

ముల (గేణి సేయు రవములు వడి దలంక నల శూ 

సరసపచిములు జలగ చాపుచే జాయ 

గురులీల మీ6గాళ్లు గుచ్చెళ్ల రాయ 

కరమూలముల కాంతి కడుంజాయ జేయ 

సరస నురుకుసుమ వాసన లెదురు దాయ ౫ లాల 

కొలది నునుమెశు అత్‌కూన లసియాడ 

మెలకువతో నోక రొకరి మెచ్చిసరిగూడ 

తలలూ'+చి జొక్కిచి తర్‌ బొమ్మ లాడ 

అలరి యెల్డ రు మోహానోకృతులు చూడు HON 

లలిత తాంబూల రీసకలితంబులే న 

తళుకు దంతముల కెంపులు గుఠపు లీన 

మొలక వెన్నెల డాలు ముసురుకొని తోను 

చెలగి నెలవుల' ముద్దు చితునవ్య్యుళాన రాల, 

నులయ మార్వత గతులు మాటికి జెలంగ 

సలుకు€గ్‌పురపు తావి ఫై పేమెలంగ 

బలు గాన లహరి యింపుల రాలరగంగ 

బలసీ వినుపారీ జెవీ బడక దొలంగ iene 

లలనాజనో హోరగలలితీ సుమచాపే 

ఓలజలోచన దేవసర్దుణ కలాప 

తఅపులోపల మెల€గ తత్య(పదీవు 

భశిర గొండలేశ పరమాక్మ రూప లాల (అ.చ.పీ.పు. 65) 
_ శంక రాభరణం 

ఉయ్యాలొ ణాలునూచెదికు కడం 

నొళ్య నోయ్య నొయ్యనుచ ॥పల్రవి? 
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SAM 


బాలయగ్వనలు పసిండి వుయ్యాల 
బాలుని వడ్డ'బాడేరు 
లాలి లాలి లాలి లాలెమ్మయెల్ల 
లాలి లాలి లాలి లాలనుచు ఓ య్యాఖ 
శ తమ్మి రకుంగను(దమ్ముల నవ్వల 
పమ్ము(జూపుల(బా డేరు 
కొమ్మలు మమైల గునుకల నడపుల 
డిమ్మి దిమ్మి దిమ్మనుచు ఇష య్యా 
చల్లు(జూపుల జవరాండ్లు రే 
పల్లె బాలునింబా డేరు " 
బల్లీదు వేంకటవతి(జేరి యందెలు 
ఘల్లుఘల్లు ఘల్పనుచు ॥ఉయ్యా[ ( 12-246) 
మొదటి లాలి పాటతో పల్ల ఏ ఎత్తుగడలో “లాలన చు” అనే మాట కనిపిస్తుం 
౪ ఈ పాటలో ఉయ్యాలవూస్తూ బాలిపాడుతున్న [పాఢాంగనల సౌండర్య వర్ణనలు, 
వారి విలాస చేష్టాదులు వర్ణించబడ్డాయి. ఈ లాలి పాట గండవరంలోని గోపాలుని 
వుడ్దేశించి సిర్జకాత్మకంగా వాడినట్లు తెలుస్తుండి, 
రెండవ లాలిపాట ఎత్తుగడలో “లాలి” అనే మాట కనిపించదు. మొదటి చర 
ణంలోని రెండు పాదాల్లో “లాలి” అనే మాటలు ఆవృత్తి అయ్యాయి. ఈపాట ఎతు 
గడ “ఉయ్యా" అనే మాటతో [పారంభమయినా చరణాల్లో “లాలన చూ” ఉయ్యాల 
వూపడం స్పష్టమవుతుంది. కాబట్టి ఈ పాటను లాలి పాటగా పేర్కొనడం జరిగింది 
ఈ పాట రేపల్లె బాలుని వుద్దశించి పొడినట్లు తెలుస్తుంది. ఈ పాటలో బొలయవ్వను 
లయిన స్తాలు లాలి పాడడం వర్ణించబడింది, ఈ పాటలో నాట్య సంబంధమయిన 
“ధిమ్మి ధిమ్మి” “స ఘల్లు ఘల్లు" అనే శబ్లాల సంయోజనం కనిపిస్తుంది. ఈ రెండు 
పాటల్లోను పితిలలితమయిన “ల” కారశబ్లావృ త్తి కావడం విశేషం. 
ఏ, 8. 19 జోల పాటలు : 
పిల లల్ని ని; త తల్లులు జోకోడ్తూ పాడే పాటలు జోల పాటలు. 
జోల పాటల _స క్రి _పాచీన _గంథాల్లో కూడా కనిపిస్తుండి పాల్కురికి సోమ 
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నాథుడు బసవ పురాణం (పు, 68 ,తో “కోసఅచుచు” పొడే జోల బఖర పెర్కొ 
న్నాడు. పోతన భాగవతంలో స్రీలు చిన్నిపాపడయిన కృష్ణునికి శాస ోక్రపడ్డతిలో 


తలస్నానాదులు ముగించిన క. దీవిస్తూ, జోల పాడడం క. పిస్తుంది. 


జోశోకమల దశేక్షణ. 


జోశోమ గరాజ మధ్య | ॥వోివేక షు 
ల స గ ఓ దా 
తోతోవ పల్లవ కరపద . 


జోజో పష పూర్ణేందు వదన జో కోయనుచున్‌ ” 
(పూర్యభాగం, పద్యం 190) 
ఇల్లిందల సరస్వతీ గారు--- 

“వేల పాటలకు గానఫణతి, సరళత్వము రాగధోరణి ముఖ్యా లు చః 
పొటల్లో నాధారణంగా ఎత్తుగడలో. గాని, చరణంలో చివరగాని, *శోడో” అనే మట 
పునరు క్రమౌతుంటుంది. ..... ఈ పాటలు ద్వాశా విజ్ఞాన బోధ; త్‌ కూడా 
జర్తిగినట్లు తెలీస్తున్నది ని దపొయ్యే మనస్సుళాంతిని కోర తుందనీ, గాఢసుషు పిల్‌ 
ఏకత్వస్తుఖము? , థొంతీ ఉంటాయి. కనుక ఆ' సమయంలో బిడ్డల ఆత్మను _ఫబో 
ధిస్తూ దేహధారియ జీవుడు పరమాత్మలోని ఓన్‌, ఆంశమని, కర్తవ్యము నిర్దేశిస్తూ 
గానము చేయట ఆచారమయినది. అదిగాక. బిడ్డలు. న్మిదించేటప్పుడు గాలి ధూళి 
బిడ్డలకు స్తోక్ర కుండాగు వారి ఆంతః కరణమును జజ్వలింప జేయదానికి కూదా ఈ 
పాటలు తోడ్పత్తాయి. అంధుకౌరకే వీరగాథలు: ఈ పాటల్లో. యిమిడి వున్నాయి" 12$ 


అ 


అని పేరొొటన్నారు. 
. ఆచార్య ని -రామరాజుగారు = 
సగ్భహాత్రీ కవనమున జోలపాటలు ముఖ్యములు. ఇవి శంకరాభరణం, నవ 
రోష, అనందఖై రవి, శ్రీరాగము అందు౦డును,- " , ఇట్టివి ప. నుండియు మన 
యత్శగ్గానములందు. వచు చునే. పు అని! తెలియజేశారు 
అచార్య యస్వీ. జోగారోవుగసు గు అలాల 
“ఇడి తెను(గు స జిర పసిద్దమైన పాట. ఇడి ఊయల హొటయును 
కద్ధ 
( సంస్క త్‌ : ఫట భవమని య్లైక్ర అభి పాయము... (హిందీ oe 
వాచా జో అను వాత మాటకు బహువచన రూపమని సుజియొక అభి (ప్రాయము 
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అన్న మయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గేయ వఫణితులు 


“లాలీ” నలె నిడి కేవలమూయెలపాటయే కానక్కరలేదు. ఎక్కడ పడు డున్న పిల్లల 
నైన ని డపుచ్చునపుడు పాడబడునదగుటయే దీని లక్షణము. వో కొట్టుటకు ని దుర 
సోయని, వీపు తట్టుటయని యర్థము... జోలపాట సర్వ న Be ae జం పె 
గతిలో నడచునట్దిడి” 127 అని వెల్త డించారు. 


కల్లూరి వీరభదూా స్రిగారు మ 

“పవ్వశింపు సేవలో ఉయ్యాల నూచుచూ పాడునడి లాలి యనియు, 
జోకొట్టుచూ పాడునడి జోలపాట యనియు, కొడ్డిభేదము, జోలయందు కేవల విశేషణ 
ములే యుండును"12% అని భావించారు. 
లోక వ్య వహారంలోని జోల పాటలు * 


జక న? శ్రీనామ నగరా 


రాజవై భక్తులను వాలించు (తిపువా దోచే 
నూత్న చింతమణి న నామమును బూనూ 
పత్నీసమ తుడై సురలు గెలువగనూ వీవో 


నవరత్న ఖచిత మైనట్టి పుయ్యాలనూ 
అవిరళంబున మల్లె పూల పాన్ఫ్సుననూ 
రంగుగా గోమూత _బహ్మ చారికినే 

సంగతిగ ఇష్టదై వత వనుచు కొన్నీ 

సంగీతతాళ వాద్యముల పొడితినీ 


ఆంగజుని మాత వినవే రామకవినీ ఇవో కో129 
క అచ్యుతానంద | బోడో ముకుందో 

రార పరమానంద 'రామగోవిందా 

తొలుత [బిహ్మాండంబు తొట్రైగావించీ 

నాలుగూ జేదములు గొలుసులమిరించీ 

బలువెన ఫణిరాజు పానుపమరించీ ట్‌ 
చెలియ డోలీకలోన చేర్చిలాలించీ ఇవో 30 


139"- 


అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ ఫణేతులు 


“పట్టపు బాపితి పాటి 

పటలింగి నిస్పరు హుడా 

పరమాత్ముడ భ్యదసే నుడ 

పరమ దయాశుడ రామా వ. "వో 
జోకళ్ళప్ల పరమా మందార 

పాదారవింద ముకుందా 

గరుడా నిర్మల శయ్యా 

గజేంద శ్రునరోది? 

గజములు పంపంగ పాపంగా 

గజలో శ్రీవరదా గజోజో॥ 


అభయం వావిలి పాడీ 
అభయం శ్రీలక్ష్మికినీ 
అభయం శ్రీరఘురాముడికీ ' n2 gd 
ఈ జోల పాటలు కన్నడంలో కూడా కనీపీస్తాయి. కన్నడ దెళలలో చి 
భన్నెండవ డినం తొట్టిలో వెసి పేరు పెడలాకు. అప్పుడు ఉయ్యాల స fF 
వాట పాడుతారు. దేవుళ్ళ )ందరూ ఆ సమయంలో గుర్తొస్తారు. 


వ 


ో*ోహందిగి తళదళ దర్తీ సంగమ్మన తళ 
శం భోమహదేవ ఫ్ర. దయనాగా [హో వో॥ 


భంగారతొట్టీల దోరితాయి కుందల 
సింగర దాన శ్రీకృష్ణున భందాగి తూగార 1పో| 
కాదు బందెవు ఓణి నెరెదు బండితు మంది 
బందు నిళతారవ్య కన్ని ఘుత్తె ద్యారు mn: n132 
అన్న మయ్య జోల పోటలు ; 
ఆన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో రెండు జోల పాటలు కనిపీసాయి. ఈ రెండూ 


కూడా (శ్రీకృష్ణుని వుద్ధశించినవే, 
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రాగం _ ఆట తాళం 
జోవచ్యుతానంద జోజో ముకుంద 
రావె పరమానంద రామగోవింద | ఉహల వి41 
నందునింటను జేరి నయము' మీ*అంగ 
చం దవదనలు నీకు సేవ చేయంగ 
చందముగ వారిండ్డ నాడు చుండగ 
మందలకు దొంగ మాముద్దు రంగ 11జతోవ॥ 
చొలవారాశిలో పవళించినావు 
శూలుగా మునుల కభయమిచ్చినావు 
మెలుగా వసుదేవ కుదయించినావు 
బాలుండై యుండి గోపాలుఃడై నావు 1పోవ॥ 
అట్టు గట్టిన మగ డవైకిన్నా డే 
పట్టికోడలు మూతిపై రాసినాడే 
అనై తినెనని యత్రయడుగ విన్నాడే 
చట్టిగానిది దొంగ కొట్టుమన్నాడే గోవ! 
గొల్లవారిండ్ర కున; గొబ్బున బోయి 
కొల్చ లుగా తావి కుండలను నేయి 
చెల్లునా మగవాం[డగ్ర,జెలగీ యాశాయీ 
చిల్ల తనములు సెయ-బెల్లునట వోయి 1జోవ, 
రపలై సతులెల్ల (గోపంబు తోను 
గోపమ్మ మీకొడుకు మాయిండ్ల లోను 
మాపుగానే వచ్చి మామానములను 
నీపాపడే చెంఅిచె నేమందు మమ్మ [11వోవ॥ 
ఒకని యాలినిదెచ్చి వొకని కడబెట్టి 
జగడములు గలిపించ సళిపతుల బట్టి 


పగలు నలు జాములను చబాలు(డై నట్టి 
మగనాండ జేపట్టి మదను+డై నట్టి న 11వోవ॥ 
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RN +) 


అంగజు + (గన్న మా -యన్నయిటురఃరా 
బంగారు గిన్నెలోన బ్లాలుపో సేరా 
దొంగసీవని సతులు పొంగు. చున్నారా 


ముంగిట నాడరా మోహనాకార_ [వన 
గోవర్ధనం బెల్ల గొడుగుగాలబద్ద్‌ . 

సేవ మధురాపురఘు నేల జేపట్రి 

రీవితో నేలిన దేవకీ పట్టి . |; వోవ॥ 


అంగుగా దాళ్ళపాక న్న-'య్య చాల 

శృంగార రచనగా(జేప్పెనీ "జోల 

సంగతిగ సకల సంపదల నీవళ- . 

మంగళము తిరుపట్ర మదన గోపాల శ ! తోవ 
(అ, చ పీ పు. ర |) 


జీ సొ ళ్ళం 


జోజోయని మీరు జ కోలపా ఢరో 
సొజపు జయంతి నేడే సఫల మింధరికి పల్ల వి॥ 
అదె చందో దయమాయ హరియవతారమందె 
మొదల శాతకర్మములు సెయ్‌రో .. 
అదన ప్కుతోత్సవముట పుణ్యాహము చే 
కదిసి యి'పైన్లామకర ణము జేయరో. జోజో 
కొయము దేపకి కిచ్చి, 'గక్కన వాసుదేవుని 


కీయరో గంధాక్షతల్లిటు, చీడేలు _ 

కాయక పు గాడి దెక్తు, కవణము వెట్టి మరి 
పీయప దుట్టాలెల | వీడు, 'వెట్టరొ. : ॥కోబో॥ 
షోడకో పచారముల జొక్కిండి' శ్రీవేంకచేపం 
దాడరోధర్యము. నిర్చెభారమణచె 


పు 
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సా ఇ 


అస, మయం నంకీ రనలో జానపద గేయ వఫగ్రితులు 
RY ఫ్రీ వస న స 


ంచెళొరవ దానవలంగంసాదులంజం పె 
త పాండవరంగాచెననియర్హ మియ్యరో [1జవోజో॥ (3- 172) 


మొడటిది వ పట్ల మదన గోపాలుని 'మీది జోలపాట. రెండవది కృష్ణ 

ంధించిన బోిలవాట. "మొదటిది మదన గోపాలునికి జరపఖడే పవ్వ 

శింపు సేవ పాట కావచ్చును. కొని రెండవ డానిలో సాజపు జయంతి అనడం వల్ల 

ఈది సిర్ధిష్టదినంలోనే వాడే పాటగా చెప్పవలసివుంది, అందువ వల్ల "నే “ఆడవే పపక్షత్రం 
మయ్యర్‌ అని అర్హ్య ప్రస్తావన చేయబడింది. 


జ్‌, 


శే $. 10. మంగళ గీతాలు : 

“మంగశశద్దా..కి” ౩ శ్వ శేయసం శివం అం 

“కళ్యాణం మంగళం కభంి” ఆని అమరం. “మంగళం సుఖంలాళితి 
మంగళం” సుఖమునిచ్చునది మంగళం అలాగే థన్యుని పొంధునటి “కూడా మంగళ 
మ ఆర్థం. 

వినోదోత్సవ ఉభకార్యాదుల్లో శ్రీలు పాడే మంగళగీతాలు ఈ మంగళగీతం 
చాళుక్య సోమః స్వ చున్‌ అభిలషితార్డ చింతామణిలో “ ఉత్సవ వ మంగళగయళ్చార్యాయోగి 
జనైస్తవా”*33 అని చెప్పబడింది అంటే ఉత్సవ DR (పయు కమవుతాయని 
అర్థం 

అ యస్వీ డ్‌ కోగారావుగారు జె 

“మంగళము, హారతి, ఆతి అర్మాతీకమ్కు నివాళి. ధవళము మెదలగు 

ఖుహు విధనామములతో దిహుగతులతో నీరా జన పయోజన పురస్పరమైన రూ గీతము 
బహు యక్షగానములందు మరయు క్ర క్తమెనది. సామాన్యమ గా షష్ట్యంతముగను, పాదా 
భ్య ౧తముల మంగళ శబ్ద పురస్సర ముగను ఉండును”శేవశ్‌ అని అధి వాయపద్దాయ్య 


కృష్ణ ట్రీగారు _ 

“పురుషుడు భావనాబల ను వల్ల జన (యింటి) అనుభవాల్ని పెంచి అతిలోక 
ప త్రై తన ఆఖిమాన. బలము' వల్ల స్వర్లోక వాతావరణాన్ని 
తన 'యింట్లొ కుప్పకూరుస్తుంది. మంగళ" గీతాల్లో ఈ హపయత్న మే చక్కగా గోచ 
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రిస్తుంది. =. [ పేమా, భక్తి ఆనే అందపు భావాల సమ్మెళనం వల్ల ఆవిర్భవించిన 
ఈ మంగళ గీతాలు ఏయింటిలో పాడినా అక్కడి కక్కిడ చక్కగా అమరిపోతాయి. 
కనుక ఏటిలో సార్వజనీనతదే ఎక్కువ పాలు. ఇక ఈ ఉత్సవమూ వినోదమూ తన 
యింటిని. ఎదురుగా ఊయెలా, ,గొలుసులూ, పొనుపూ, చలువ మడతలూ, పాపడూ 
తన స్వంతము. వపీటక్నిటి వల్లో ఆ పాటకి (ప్రత్యేకత వాసఏకత సమకూరు 
తుంది.”135 అని తెలియజేశారు. 


మె అభి పాయాలనల్ల తేలిన అంశాలు : 


ఈ పాటలో ఎతుగడలోగాని పాదాంతల్లోగానీ “మంగళం” అనేమాట ఆవ్య తి 

(ag వాతి అవి 

కావడం మొదటి లక్షణం. వీటిని ఉత్సవ సందర్భాల్లోను, తడితర శుభకార్యాదు లోను 
పొడతారనడం రెండవ లక్షణం. ఇవి షష్ట్యంతాలుగ వుండడం మూడవ లక్షణం. 


లోక వ్యవహారంలో ని మంగళ గీతాలు : 


* అంబా జేకొను మంగళం 
జగదంబా జేకొను మంగళం 


వాసునింబాదరి సతతంబు జేసెడి" 1 ఆంబా॥ 


విొంచూ చందురుగాంచు హాస్యము 
వెంచూ మోము జూపీంచు ఉమొక్కౌద అంబా? 


వెరీ గణ సంహోరీ నీవు యూసారి నాతోటి గరికాయక ॥ఆంబా॥ 
జే లోక విఖ్యాతా వెద సిర్దేతా 
రామా కవి ధామా 
నేజేతు పేమ మీవ్వాళ 
అందా yee మంగళ ౦0” 136 


“మూ గోప బాలునకు మంగాళ మనర 

గ్రీగోప బాలునకూ. మంగాళ మనరె 

పొందుగ మావంటి మందమతులా నెల్లా 

నందముతో (వోచు నందానందనుడై 1మాగోపః 
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ఆన్నమయ్య 'సంకీ_ర్రనల్లో జానపద గేయ ఫజెతుళు 
బురుగడలను భామా యిద్దరితో గూడి 
.మరపుల మారి ఏిలమేఘమయ నామించు గమాగో ప॥ 
వరల తడికి మంగళం 
మా వ్యశాల తం, డికి మంగళ 
మీరాన కరివకు మొరాఖిందచిన 
ముద్దుల మురారి తం[డికి మంగళ 4వ రోల 
“భూవలయమున :జనులు 
భావించగా 'బల్‌'రీవి నలమల్మంగ సే వింజుగా 
పావానమైన శేష పర్వాత మండు 
వెలసిన శ్రీ వెంకటప్పనిక్సి మంగళంో ఇవీ రాల॥1368 
తాలునలో మంగళ గితాలున్న ప్రే కన్నడంలో కూడ మంగళ గీతాలున్నా యి" 
“యండా వెన్నెల తేజోయాకార్తె 
మంగళయారా సాగే మంగాళం "వ 
లింగమా హేళాగె మంగాశం మంగ శ యారాసాగె మంగాళం 
నిగమాతూ రంగాగె నిరుచి 
చధిపేతి చాపాగె నదా వాలాగే 
గగన శిరోజాగె గణకూలార జాగె 
ఖగకోడితె జాగ మంగళం" 13 


కన్న 


నో స్త్రీలు గ్‌ గార్రిప్తూజలాగే వఠలష్మేపూజ కూడా చేస్తారు. పూజా కార్య 
'క్రమాడులు ముగిసిన తర్వాత మంగళం పాడుతారు. 


“మంగళ జయవెన్ని మంగళ శభవెన్ని 
చుంగాంగన మహాలకుమి 

కంగు తెరిదు కటాక్షది చోడలు 
ఇంగోడు సకల పాపగళు 
బరడు కరెయతి బంజెగె మక్కళాగతి 
కురుడగె కంగశుబకలి 

“బరహరియలి డారి, ద్యగళింగలి 
శ్రీహరి నమ్మహృడయ్‌ ద్‌ దొళిరలి” కేళి 
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అన్నమయ్య సంక్షీ ర్తనల్లో జానపడ గేయ ఫణితులు 


అన్నమయ్య మంగళ గీతాలు : 
అన్నమయ్య సంకీ రనల్లో రెండు మంగళ గీతాలున్నా యి. 
లలిత 
మంగళము గోవిందునకు జాయమంగళము గరడథ్వజునకును 
మంగళము సర్వాత్ము నకు థర్మ స్వరూపునకూ జయజయ 
_ అదికిని నాదైన కచ్యుతున కంభ్‌ జనాభున 

కాదికూర్మంబై న జగిదాధార మూ శ్లికిని 

జదరకష్ష కునకును సంతత వేదమార్గవిహారునకు బలి 
భేదకిని సామాదిగాన, పియ వివోరునకు nమంగోగ 
హరికి€ దిరమేశ్యరునకు శ్రీధరుశకును. గొలాంతకునకును 
పరమ పురుషో శమునకును బహఃబంధదూరునకు 
సురముని స్తోతు9ినకు దేవాసురగణ _శేష్ట్ణనకు కళుకా 
కరున క గాత్యాయనీనుత కలితనామునక మంగ 
పంకజాసన వరదునకు భవ పంకవిచ్చెదునకు భవునకు 
శంకరన కవ్యక్తునకు సొశ్చోల్యో రూప్పునకు 
వేంకటాచల వల్ల భునకును విశ్వమూ రక నీశ్యారునకును 
పంకశవాకుచ కుంభకుంకుమ పంకలోలునకు [॥మంగః॥। (1-46) 

లటిత 
చీ తజుగురు6డ నీకు శ్రీకుంగళం నొ 
చితములో హరీ వీక్ష శ్రీమంగోళోం 1ప్‌ల వి 
బంగారు బోమ్మవంటి పడ+లీ నఠరముబుంద 
సింగారించిన' నీకు ఢీ శ్రీమంగళం 
రంగు మీఠ(బీతా బరము' మొలకగట్టుకొనీ 
| చెంగిలించే వారి నీకు (్రిమంగళం "టీ త 


| ఏంతనీలముల వళిటి వెలది నీపాదముల 
శెంతబుట్టించిన సీక్షు శ్రీమంగళం 
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అన్న మయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


కాంతులకొ స్తుభమణీంగట్టుక భక్తుల కెల్లా 
జింతామణివెన నీకు శ్రీమంగళం 1D త॥ 


అరిది పచ్చల వంటి యంగన శిరసు మీ*ద 
సెల దాల్చిన నీకు శ్రీమంగళం 
గమ శ్రీవే వేంకటేశ ఘన సంపవల తోడి 
సిరివర నీకు నిదె శ్రమంగళం ॥చి త॥ (26-189 | 
ఈ రెండు పాటలు కూడా మహా విష్ణ వృునుడ్డళించ్చిన వే, మొదటి పాటలో 
త “ = ) HRs 
మళ, కూర్మ, వామన, కృష్ణావతార అంశాల్ని పెర్కొ నడం, ఆనల్‌ కల్యాణగుణ 
కీ ర్రన చేయడం విశదమవుతుండి. రెండవ. వాటలో మహావిషవు యొక్క వష 
భూషణాదుల వైభవ _పశంస చేయబగంది. ఈ పాటలో “బంగారు బొమ్మ వంటి 
పడతి నురము మీంద సింగారించిని *అరిదిపచ్చల వంటి యంగన శిరసు మీద 
సిరులు దాల్చిన" అని వుండడం వల్ల స్వామి వారికున్న నాయికా _పేమానురాగం 
వ్యక్తమవుతుంది. మొదటి వాట ఎత్తుగడల" “మంగళము అనే మాట వుంది. 
రెండవ పాట పాదాంతాల్లో “శ్రీమంగళం” అనే మాట ఆవృతి అయిండి. 
నపదగగేయ వరుసలు _ అనుసరణాత్మకాలు గ 


ఇంతవరకు పకశీలించిన మేలుకొలుపు మొడలయిన పాటలకు జూానపదులోను 
4 య 
(ప్రచారం వుంది. అన్నమయ్య సంకీ ర్రనలకు మూల (పొాయంగా భావించ దగిన 
పాటలు జానపదగేయ రాశిలోను కనిపిస్తాయి. 


ంచే శానపద గేయకాశిలో కొన్నిటికి 


అయితే అన్నమయ్య సంకీ ర్రసల్లో చే కపి చే 
మాతృకలు కనిపించవు. అయిీిా _పసిద్ద జానపదగేయధర్యాల పద్దతిలోనే సాగు 
తుంటాయి, వస్తువు, ఆన త్రి పదాలు, వాణి చొనపదత్వాన్ని పట్టిస్తాయి. పీటిని 
జానపద గేయానుసరణ సంకీ రనల3 పేర్కొనవచ్చు. రాశిలో వాసిలో ఎక్కువగా 
కసపీంచే బాల కీశా సంగీ ర్రనలు, దివ్యన: మ సంక్‌ ర్తనలు వివిధ వ్య తులకు సంబంధం 


బిన సంకీ రనలు, కులవాచక గేనూలు. ఉత్స న్‌  ర్రనలు ఈ బాగంలో చేరతాయి, 
ఏ, 4. 1 బాల కీడా సంకీ రనలు : 
నః 
అనరంకో “బాలి శబ్దానికి వివరణ ఇలా వుండి 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో్‌ జానపటి సయ వణిజులు 


“బాలస్తుస్యాన్మాణవకః” 

క ఆష్లోడ కాబ్ద వెద్చాలస్త త స్తరణ ఉచ్యతే. ఇఓ మనుః 
“బలతి అల్పాయా సేన బాలః బల్మపాణనేో 

“జాలం హీ9బేర బిర్తి షోదీద్యం కేశాము ఎనాముచ” 
“మూరే ర్భ్బకే పిబాఅస్సా్యాతీ స 

“అధ బాలాస్యా ద్వాసూఖొ 

(శియత్వం శేశవం. జాల్యం” 


ఈ వివరణ జట్ట్‌ పదహాశేండ్దకు లోబడిన వయస్ఫుగలవాడు, అర్బాయానం. 
చేత (జతి కేవాడు. కురువెరునామం, మూర్గుడు, పిన్న పడుచు పిన్న పడు మొదలు 
ఆన అరాలో బాలజాలా బాల్యశబ్దాలున్న ట్లు తెలుసుండి. 

డగ | యు న ఎట 


భారతీయ సిద్దాంతాల్ని జుట్టి మానవ జీవితం నూరేంక్ల (పాయోన్ని బాలో" 
కౌమార యౌవన వార్థక్యాలని నాలుగు విధాలుగా విభజించడం జకిగింది.. కాని 
కొందరు బాల, యౌవన, కోమార, వార్థక్యాల కలిమ న్ని చెబుతారు. భగవద్ధితలో 
కౌమార యౌవన జరాస్తితల కమమే చెప్పబడింది. 


దేహినోడస్మిన్‌ యథాదేహే 
కౌమారం యోవనం జూ 
తథాదేవో నర _పొపీ 
గర స్తత9న ముహ్మత్రీ” 
( క్రేమద్భవత్తీత) సొంభ్య కటా గం టి 
ఈ ఆభీ పాయం శంకిరాచార్యల == . 
. “జాలస్తోవత్స్‌ )డాస క్‌ 
తరుణస్తోవ.త్రపణీస క్‌ 
వృద్దస్తోవచ్చిన్తాప కః 
పరమె ఉహ్మణి కోజపీనన కః” 
ఆనే భజగోవింద్‌ శ్లోకం (1) వర్తి రూఢి అవుతుందే. శురీచిడను లాలీ౭చే 
వీథొనాన్ని గూర్చి పసిద్ధమయివ శ్లోకం | 


4s 


ముం 


రర 
do 


అన. మయా నంకీ.రనలో జానపద గేయ 
a ఫి అం ౧ 
రాజవత్సంచ వాణి 
CU చ 

దిసవర్షాణ దాసవతె 
(పాశ్రుతు షోడశే వరే 
పుత్రం మిత వదా చరేక్‌” 

చః కోకంలోో బాల. కొమార, యావనావసల స్పష్ట స్‌ రైశం లేకున్నాగాని 

: థి ల్‌ 

వయః పిమితి ఆ _కమాన్నే సూచిసుంది, 


(ప్రాచ్యుల్ల గానే వాళ్ళాళ్యులు మానవ బీవితంళోని దశల్ని వరికరించారు. 
వారిలో బి హర్‌నాక్‌ (8 Hurlock) ఎ కిసన్‌ (Erikson) (పాయిడ్‌ (Freud) 
పీయాజె (Piaget) (స ముఖులు. ' మనస స్వళాస్త్ర జ్ఞులు వీ హర్‌లాక్‌ విశ్చే షణకు 
(్రాధాన్యమిసారు, ఆమె దృ షిలో మానవు. దశల పదకొండు 14 


_పసవాకి కి ముందుండే దళ జనన పూర్వదశ (Pre-natal stage) పుట్టుక 
నుంచి రెండో వారాంతం వరకు వుండే దశ నవజాతక శిశుదళ Infancy stage 
మూడవ వార (పారంభం నుంచి రెండు సంవత్సరాల వరకు వుండే దళ శైశవ దశ 
(Babyhood stage) మూడు సంవత్స ల నుంచి ఐదు సంవత్సరాల వరకు వుండే 
దళ పూర్వబాల్యదళ Early chilchood stage) ఆరో సంవత్సరం నుంచి 
పదకొండో సంవత్సరం వరకు వుండే దళ ఉత్తర బాల్యదశ [1416 Childhood 
stage ) పం డెండు నుంచి పవిపేకు వరకు ఉండే ద? యౌవనారంభదళ 
(Puberty stage) పదమూడు నుంచి పదిహశు వరకు ఉండే దశ కొమారదళ 
Adolescense stage) పదిహేడు సంది పద్దె'మీది వరకు ఉండే దళ ఉత్తర 
కొమారదళ ( late adol:scense stage ) పద్దెనిమిది నుంచి నలభై 
వరకు వుండేదళ పూర్వకౌమఃర దళ (Early Adulthood 528౭) నలభై నుంచి 
అరవై వరకు వుండే దశ మధ్య వయోజనదళ (Middle 286 stage) ఆరవై నుంచి 
మరణం వరకు వుండే దశ వ్య దాహ దళ (Old age stage) ఆని చి. హర్‌లాక్‌ 
మానవుని. దళల్ని విథజించినామ, 


{ 


అన్నమయ్య, సెండీ రనల్హున న ని బాల కీడా స సంకీ ర్తనల్ని రొండు విధాలుగా వర్ణీక 
ధరించవచ్చు. మొదటిది పిల లల్నీ అనే. ప్పుడు తల్లి గాన్‌, తడ్‌తర స్రీల గాని పాడ 
పాటలు, రేండవది పిల్లలు తాము ఆడుక్‌”" మేప్పడు పాడుకొనే పాపలు. 
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తల్లికి £ పిల్ల వాడంత పెరిగి పెదవాడయినా చిన్నవ డే తలి ఆ పిల హాని 
Ca ౧ య 

యోగకే మాలనే కోరుతుంది. అమాయకు శని భావిస్తుంది. ఇంకా రెక్క_లురానివాడని 
మనసులో తలలోసుండి పసివాడని ఆదరం చుఃపుతుంది. తన వాత్సల్యాన్ని కనబ 
రుస్తుంది. ఈ దృష్టితోనే అన్నమయ్య బాలసంకీ ర్రనిల్లో ల తనను త 
భావిస్తాడు గోపికగా తలపోస్తాడు. కృష్తునివల్ల భు పడ్డ థ్‌ పౌట్రను ఏకరువు చేవి 
యశోద దగ్గర పిర్యాదు చేశే ; దానిలా అన్నమయ్య ఆ|కో శ్‌నాడు. ఆళ్వారులల్లో ' 
మాతృ వాత్సల్యాన్ని విస్తరించిన వెరియాళ్యారులాగా. కృషమ్లుని "క ఇతరుల్ని అదిలి 
సాడు కూడా. 


ఉశాన 


ఏమిసేతుమమ్మ నేము యెశోదమ్మ 
గామిడి తనములనే కడ(గీబాలు.శు. 5 ॥1పలవి॥! 
౧ 


లందెలు మువ్వలు ఘల్లురనంగ వీది పీదుల 

నందుకవుట్లు( గొట్టినదే భాలు(డు. 

గొండివున్న బోవీళ కోలలు చాటి చా€చి 

హీందుగ దొండ్లు వోవంబొ క్‌చీ మీ బాలు(డు ॥ఏమి॥ 


చుంగుల కొశతోడ సొరిది ses 3 
ముంగిటివుట్లు। గొట్టి ముద్ద బాలుడు 
అంగవించి గొల్రైతలు ఆడ్డములు రాగానే 
యెంగిలీసే సీ మోవులు పో మీ బాలుండు' ఏమి॥ '' 


చొల్లె పుజెడ వీ(పున సోయగమై వేల(గాను 
చిల్ల రవుట్లు) గొట్టింజి? ర్న బాలుడు 


మైల్లనెసతులుదాను మెలములాడు కొంటా 
ఇల్లిదె భ్రీవేంకట్యాడి యెక్కెను మీ నాత్ర (27-886, 


ఈ కీర్తన పాదాంకాల్లో ' బోలుకడు” అనే త ఆవృతి అయింది. 


ఓ | 
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2} 


అన్ననుయ్య సంక్షీ 1 


బిడ్డండ. క 
ఖై రవి 
ఏమీనవకుకే యెప్పుడు మీరు 
గామిడియె కాలిసన్న (గదలీని బిడ్డడు 
పొలసీవనకుకీ పొడగి బమిందరుంగూ€డి 
వులికి తలదీసుక వున్న బాలుని 
పలుకండనకురే బలు మోరతోపుంగోపి 
_తలంకి సిబ్బితి గొ. (నీదో లరమ్మ బిడ్డడు... (12-218) 


[ప్రళయ కాలంలో విష్ణువు శిఘరూపుడై మ్యూకుపై పండుకొంటాడని పురా 
ణాలు చెబుతాయి. నలువై ప్రల నీళ్లన్న రంగపట్టణం మశ్చాకగా కవికి కనిపినుండి. 
ఆ మ్టాకుపె సాషాత్కరించినవాడు గ్రిరంగనాధుడు. అతడు శయన మూ కియే, 
ఇక్క_డ. తల్లి గా అన్న మయ్య సాతాక_రించాడు, స 2 


శిశువు | ~ 
మంగళ శే నేక 


అబ్బురంపు శిపవు ఆకు మీండి శికువు 

దొబ్బుడు రోల శీపవుత్సు9 విత్పు9 విత్పురివీ 

పుట్టు శంఖు చ కములబుట్లిన యా శిశువు 

పుట్టక తొల్తే మారే పుట్టువేన శీకవు 

వొట్టుక పాలువేన్నలు సోలలాడు శిశువు 

తొ బెలలోని శివు త్పు్ర)వి త్ఫువి త్పుివీ (19.220) 

ఈ తువి అంతమందున్న పాటలు కన్నడంలో ళూడగా వున్నాయి. డా॥ 

'్రే సరో చమన్‌ గారు “అన్నమయ్యు శ్రీపాదరాయలు, అన్నమయ్య పురందళ 
టాను” (పు. కిల్ల)లో శ్రీపోడరాయలవారి శురివి పాటను వుదహరించాతు. 

శిజగవను హౌొచి యొశింబి'ట్రే త్ఫ్రుష్వి 

జగవెల నిర్మాణ మాడిదె త్ఫువ్వి 
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నిగమ గోచర నిత్యానందనె తు9వ్వి 
మగువెందు నావ్‌" తూగబల్లె ౮ తు: న్‌ (పు ‘OT 
ఉగుపాటలు : 
౧ 
_పాచీన సాహిత్యంలో ఉగ్గు (ప్రసక్తి కనిపినుంది పాల్కురికి సోవబసవ 
పురాణంలో “ఉగ్గులు వోసియుప విద సం పీతిన్‌” (పు. 68, అని పేర్కొన్నాడు. 
పసిపిల్ల లకు ఉగ్గు పెపేటప్పుడు పాడే వాటలు ఉగ్గుపాటలు. ఈ పాటల ఎత్తుగడలో 
“ఉగ్గు అనే మాట వుంటుంది. తల్లులు తమ సీశ్తలపే విద్య నేర్పడమనేడి ఉగ్గుపాట 
తోనె యొదలవుతుంది. బిడ్డను కాళ్ల షె పండబెమ్లీకొని చి చిన్న గినె న్నెలో కొంచెం ఆము 
దం, పాలు ఉప్పుగల్లు వేసి వాటిని రంగరిస్తూ “శిపవును తనవెపు మరల్చుకోవడానికి 
(పయత్నిస్తుంద్‌ సహజంగా ఉగ్గు తాగడానికి పిల్లలు ఇష్టపడ వ. అలాంటప్పుడు 
వ పాడుతూ మచ్చిక చేసుకొని మెల్ల గౌ (తాగిపిస్తుండి ఉగ్గు పెట్టిన తర్వాత 
చేతులు, కాళ్లు కుడి .ఎడమతవై పు. ప “బీగ్గం జిర్గం వాతాపి జీర్ణం” అసి పాడి 
వ జబ్బలు పట్టి సెకితి వాడలో కూర్చుండ బెట్టుకో వడమో త వుయ్యాల్లో 
పండబెట్టడ మో చేస్తుండి. పాల్కురికి సోమన బసవ పుాణంలో “ఉగులువోసియు 
నువిద సం, పీకిన (పు. 68) ఆని ప పస క్రి ఉగ కనిపిస్తుంది. 


లోక వ్యవహారంలోని ఉగ్గు పాటలు క 


లోక వ్యవహారంలోన ఉగ్గు పాటల్ని రెండు విధాంగా చెప్పవచ్చు. మొదటిడి 
పిల్ల లు మారాము చేస్తున్న పుడు తమవైపు (తిప్పుకోవడానికి పౌడెసి. దెండవడి ఉగు 
౧ 

పెట్టిన తర్వాత అరగడాసికి వేసే, 


తెమవై పు (తిప్వుకోవడానికి పాదేఏ : 
క ఉంగన్న 
ఉగ్గుపాలు ఇందన్న 
ల గుంబెడు ఉగ్గు కమ్మన్న 
ఉమ్మక కక్కక మింగన్న “ 42 
" ts లే దగ ఊగూ' గం గెద్దా 
ఉగ్గూ పాలే గం గెద్దా 


లన కి 


అన్న మయ్య సంకీ రనలో జానపద శేయ వణీతులు 
a ఫీ mr లే 


సోలి ఊగే గం గెద్దా 
బోలెడు పాలే గంగెదా 
తాళీ ఊగే గంగెద్దా. 
తవ్వెడు పాలె గంగద్దా 
మాదీ ఊగే గం గెద్దా 
మానెడు పాలే గంగద్రా 
ఆగి ఊగే గంగెద్దా 
అడ్జెడు పాలే గం గెద్దా”14తే 

ఉగ సెట్టినతరాషత టన 2 
“జీర్హం జీర్ణం వాతాపి జీర్ణం 
గుజ్జం తిన్న గుగ్గిళ్ళు బీర్ణం 
ఏనుగు తిన్న ఎలక్కాయలు జీర్ణం కేక 

ఈ వరుసల్లో అన్నమయ్య పొటలు కనిపించకున్నా ఉ 
యాగ విశదం చేసే సంకీ రన వుంది. 
క్ష రవి 

ఊగ్గు పెట్టరే వోయమ్మా చె 
య్యొగ్గీనిదె శినవోచయమ్మా 
కడుపులోని లోకమ్ములు గదలి 
చొడలూ(చేకురె వోయమ్మా 
తొడికెడి సరుగ నందొలంగందీయకే 
వుడికెడి పాలిపి తోయమ్మా 
చప్పలు వట్టుక సన్నపు బాలుని 
అప్పుడె సకలము నచిమీ చోరనె 
చొప్పడు తియ్యరె వోయమ్మా 


20) 133 


గ పిటి సంపదా 
౧ టబ 


ards oR 
౧ 


ఇత గంగ 
bE) 
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తొయ్యలు లిటు చేతుల నలగించక 

వుయ్యల సం వోయమ్మా 
కొయ్యమా టలను కొండల కమ్మని 
నొయ్యని తిట్టకు రోరమ్మా | ఉగు॥ 12 97) 
ఈ పాటలో “ఉగ్గు” అనే మాట పల్లవి ఎత్తుగడలో చెప్పబడింది. ఈ 
పాటలో తల్లి తస న భగత్వ్వరూపుడుగా భావించింది. 
చేతులు దాసున్నాడు, బె ఉగ పెట్టండి. పిల్ల వాన్‌ వొబ్ళ పూచకండి. అలా 
పూసే కడుపులో క. ల జ కదలి పో తాయి, లిడ్జను పై "ఒకి విసరకండి. అలా 
విసరడం వల్ల సమస్తాన్ని నోటితో చప్పగంశేసాతు. _ బిడ్డను ఇతులో 1 బెట్టుకొని 


క గా చ అక తె లి వ లో 
నలపడా వుయాంలో పండబెటండి అని తటి స్రీలకు ఆపశించడం కంపిస్తుంది. 
Rag) లు నూ 


షా 
ఎ లా 
ల 
౮% 
౨, 
Gs 
దని 
{3 
(రు 


దోబూచి; 


చిన్న పిల్లలు ఆడుకొనే ఆటల్లో దోబూచి ఒకటి బూచి అనే మాటకి భూత 
మని అర్థం. తెలుగు సాహిత్యంలో బూవివాడు బూచిగాడు బూ అనే 
మాటలున్నాయి. 

పెద్దన స్వారోచిష మనుసంభవంలో “బూచవోలెనన్న వాచంయము మోము 
(4-82) అనే | పయోగముంది అళ్లే బూచి లాగే కనిపించే కుక్క బూవిగాడని 
నామం. “పులియడు బూదిగాండసుర పోతులూజు” (4-60) అనే [పమయోగముంవి 
పిల్లల్ని భయ పెట్టించే ఆకారం బూచి, “ఇదిగో బూది ఇదో బూది” అ” భయ 
పెట్టడం మనం చూడవచ్చు. ఈ పదశాలం ఉచ్చారణ త్వరలో లేదా (శవణంతో 
“ఇ” తొలగిపోయి *దోబూచి” అని వినబడుతుంది. 

తల్లులు సాధారణంగా తమ కళ్ళకు అడ్డంగా చేతులుంచుకొని “ఉంఉంబూవీ” 
అంటూ ఉన్నట్టుండి కళ్ళు తెరచి బిడ్డల్ని ఆశ్చర్యపరుస్తుంటారు. ఇలాంటి (క్రీడను 
“దాగిలిముచ్చులాట అంటారు. తల్లి దొంగ కష్ట మూసినపుడు మిగతా పిల్హలు 
దాగు కోంటారు. దొంగ వాళ్ళను చవక పట్టుకో వడం అట, ఈ దాగిలి _ముచ్చు 
లాటనే “దోబూవి” ఆటగా చెబుతారు. 

కన్నడంలో కూడా “బూది పొటలున్నాయి. పురందధదా సులవారు యశోద 
ఒత్ర బూచి పాట పాడీంచారు. 
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ఓ షా 
బూచి బ3దీఎ రంగ బూచి బందిడె 


జాచి కుడిదు నమ్మనే స మోాలికోకో కృష్ణయ్య" 
em 


1 
శ 


సల? మూడుకళ్ళ బూచి, ఒళ్ళంతా కళ్ళున్న బూచి, ఆరుముఖొల బూచి 


(4 


వాని 

న 

బుమీద బూచీలు అని రకిరకాలుగా గోకులంలోని పిల ల్ని వెదరసూ లాక్కెన 
Ee 9 - 


జ 


తువ్నాయసి (వాకాడు. ఈ బూది పాటలో శివుడు, ఇం|దుడు, సు[బహ్మ ణ్యుళ్వ రుడు 
గరుత) తుడు మొదల యినవారు స్వామి సేవకు కాచుకుకూరు.నాా రనే విశిషారం 
౮ బి a బె ౧ 


భ్యంగకంతరంగా పెక కఠ60సబడింది. 
రి 


అన, వముయం సంకీ రనలో దోబూచి పాట : 
ల. ఫీ Sr 


అ న్నా నె 
ఖండి పిరిచి పిన్న పాపలతో నాడి 
దుండి (డు వచ్చె దోబూచి పల్ల వి॥; 


మరు ముచ్చిలించు మాయకా (డు 
వెరవున్నా( (వున దన విధము దా6ంచుకొని 
దొరదొంగ వచ్చా దోబూరి Do 
పడుచు గుబ్బెత పరపువె ఫొక్ర 
ముడ్‌ గా రగు విదోముంపునను 
పడియు6దా(?| వదబవశించినట్టి 
. a టు 

తొడుకు దొంగ వచ్చె దోబూచి DORAN 
గొలపలెటో యిలిలూ చచ్చి 

౧) (౧ ౧౧౧ 1 
కొల్పాలాడిన కో డెకాండు 
యెల్తయిన వేంక చెషకుండు ఇదె 
తొల్రిటి దొంగవచ్చె దోబూది 1బంిడి॥ (12-227) 


ఈ పాటలోని (పతి చరణాంతంలోను “దోబూచి”. ఆనే మాట ఆవృ తి 
అయింది, ఇందు గోప బాలుడు పెరుగు వెన్నలు దొంగిలించడం గోప భామినుల్ని 
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ర 
nr) 


అలరి పెటడం మొదలయిన బాల్య కేడా విలాసాలు వగించబాయ రూగూగు: బాల 
౧ లు ek ణు a 
(కిడల్లో' దోబూచి లాంటిదే కూగూగు, ఈ శబ్దఏన్యాసం దొంగల్ని పట్టుకొనే దల 
ఏ 


లోను, కోతికొమ్మచ్చి ఆటల్లోను నేటికీ వినబడుతుంది, 


ఎవరయినా దేన్నయినా ఎలుగెత్తీ పిలిచేటప్పుడు మూడునాద్దు మంద, మధ్య 
తార స్రాయిల్లో హెచ్చించి చెప్పాడం వాడుకలో వున్న దె. “పెరుగు. పెరుగు పెళుగో 
అనడం దీనికి చక్కని వుదాహరణ. 


డో॥ వేటూరి ఆనంద మూర్తీ గారు- 


= లో 
“కోతి కొమ్మచు లాడుకోనునవుడు బాలుకు నేటికినీ “గునుగూ కొమ] లచు 
త్ర లి ణి అ 
ఇత్యాడిగా కొన్ని యూత పదములను అలుకుచుండ.ట కలదు. ఆయూత పడముల 
కర్ణము “ఆడుగడుగో కొమ్మ ంచున నున్నాడు" అనియె. 


అడుగడుగో అను పదమే *గోగోగో, గుగ్లూగూ, కూగూగూగా కొలాంతర 
మున నేక్పడినట్టున్నది. ఆటలలో దొంగ లీతరులను బట్టుబోవ్లనపుడు తటిమీ తటిమి 
“అగ్గో” అని చూపవలసినపుడు “సూగూగూూ? అను నూతపదమును (ప్రయోగించు 
చుండుటి పరిపాటియే,.....ఈ సదమున దోర దొంగయెనవాడు గుడిలో దాఃగిన 
జులకృష్ణుని “ఆడుగడుగో' అని రెబ్దీలచి పట్టబొవు సందర్భముననే పలికినట్టుగా 
“కూగూగూ అను నూతపదము చేరియున్న డి” 145 అని అధి పాయపడ్డారు. 


కడ్న డంలో “కూగు' అంటే పిలువమని అర్థం. కూగు4 ఊగు “రకూగూగు” 
పీలుసుండి కనబడకుండా అడ్డు పెట్తుకొని లేదా అడ్డంగా మరొక వసువో బేదా జంతు 
జాలమో వుంటే వాటీవేనక డాకో_వగ్లం, అటు ఇటూ ఊగుతూ పటుకు డొరకకళ 
పోవడం కూడా కావచ్చు. 
నంక్‌ భరణం 
గుటు తెజింగిన దోంగ కూగూగు వీజే 
గుడిలోనే బాంగేని కూగూగు గప్‌ 
నెలంతల టోచేసి సీక్లాడ గానె 
కొలని దరిని దోంగ కూగూగు 
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షు ఫీ ar 


బలువెన వుట పాలారగించేని 
Cn రా 
కొలంచి చీ జిన దొంగ కూగూగు 
చల లమ;౦గ చనుకటు దోడికేని 
౧ ఠి ఐ 


గం తలకు దొంగ రూగూగు 
ధా 


యిలిలు దప్పక యిందది పాలిండ్లు 


౧ 


బాదిన దొంగ కరూగుగు 


3 


రి 
3౮ 


(ఫ్ర 


పు కొన్న దొంగందగిలి పట్టుండిదె 

గోవలలో దొంగ కూగూగు 

(శ్రువెంకటగిరి చెలువుంచో యేము 

కోవిదుడగు దొంగ కూగూగు (4-56) 


ఈపాట పాదాంతాల్లో “రూగూగు” అనె మాట ఆవృలి అయిండి ఇందులో 


బొలకృషుడు గోపికా శ్రీలను మారాము చేయడం, వాళ ఇళ్యలోనీ వటపె వుండే 
లీ అ ౧ శ్చ రురు 
~ శో అబల ఖా 
పాలు, పెచుగులు ముభిచ్చలించడం మొదలయిన చిళిపి చేషలు చెప్పబన్జాయి. గుడిలో 
(2) 


దాగడం, నీళ్లాడడం. పుట్ల పాళారగించడం, గోవులలో దొంగ, మె దలయిన పదాల్లో 
ఊగడం” అనే అర్థం స్పుఓస్తుండి 
8, క. 2 దివ్యనామ సంకీ ర నలు : 
భగవంతుని నామముక్క_ టే దివ్యనామ. ఇలాంటి నామాలు పాదొంతం౦టో 

గాని లెదా చరణాంతంలో గాని వుంచి భరులు సామూవాకంగా కీ రించడాగికి అను 
వయినవి దివ్యనామ సంక రసలు. ఇఏ చతుర్వింళతి నామాలు కావచ్చు. స్తుతి పూర్వ 
కంగావచ్చు, వీటివల్ల కథను క9మంగా చెప్పవచ్చు, లేదా నీతిని బోధించవచ్చు. 
అయినా పీటన్నిటిలోను బైవగామం చివర వుండఢం వధాన అక్షణం. అది సంబోధ 

నాంతం కావచ్చు బేదా నిరేకాంతం కావచ్చు. 
అ ఛి 


వొల్కురికి సోమన పండిళారాథ్య చరి తలో “శంకరపదాలు” (5618 చెప్పాడు 
ఆంధ ఐ'గ్గెయళాడుల్లో (షథమ.థని చెప్పడగ్గ కృష్ణమా చార్యులు రామ 


నృసింహ నామాలు (వాసినవా డే. 
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రానునామాలు * 


దశరథిత్మజ రామారామా 

ధన్యచరి తా రామారామా 
భరతా గజు రామారామా 
పంకజేకణా రామారామా 

మిత తేకా రామారోమా 

సౌమ్మితీ వరదా రామారామా 

శతు భీషణ రామారామా 
శతుమ్ను శేవక రామారామా"146 


జృసింహనాొమాలు? 
వేదరాశి తుదను వేలుగు విశ్వ్యభ ర్ర శ్రీనృసింహ 
ఆదిదేవ నీ చరిత మద్భుతంబు శ్రినృసింహ 
వాడీ సురల కమృతమిడ (గ వలసి సోలసి శ్రీనృసింహ 
పో(డిమిగను నీవు వూవుబోణివై న శ్రీనృసింహ 
నిండుమడి పవి తులండు సిరిచియున్న శ్రీన్న సింహ 
పుండరీక నేత్ర భూతభ క ల్రీన్ఫృసింహ” 147 


లోకన్య వహోరంలోని భగవన్నామాలు : 

ఈక రాత్మ కాలు 3 
ఈళ్వరా పరమళళ్థిరా జుగదీశ్ళరా కరుణింపరా 
శాశ్యతునవని ఎడితిని విశ్వాసముంచర యీళరా 
ముందు జేసిన వూర్వకృతముణ; ఇందుబాపుము యాశ్యరా 
పొందుగా మీ పాదవద్మము జెండియుంటిగి యాశ్యరా 
కపట విద్యలు నేర్చి పొట్టగడుపుచుం టిని యాశళ్వ రా 
నెప్నములెన్నక నన్ను నీ కృవనేలు మ్‌ వరమేశ్యరా 
ఆరుగురు శ తులునాపె కూర మెంటిరి యాశ్యరా 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద “గేయ ఫణితులు 
పరమమర్మతము చేత శ తులనణచవలె పరమశ్య రా 
చంకి దుడైమకీం అకు జంకనేరను యమాశ్వరా 
aay "14g 
dana సై న్స న్‌ శంక దర్చర యీశ్యరా 


రామనామూాలు : 


పాల స సము దం మీద గోవిందరామ 


భదాదీశయనూ గోవిందా 
శీషపాన:పు మీద రామ 
ప 


లక్ష్మితో వళించె గోఒందా 
అదిలక్షీ, దేవి గోవిందా రామా 


శ్రీ 
శిరసు చక్క గబెటై గోజందా 149 

ఒకనాడు రాముడు వశిస్తుని బిలిచి ఒక (పళ్న యడి గనె రీ రామః 

తన్ను ఆ దెలిసితె అన్యవృ తేమిటికి అది నాకు తేలునునూ ఓ రామా 

స్పటికంపు రాయి నాగరంమకళోబ% తావదకమాయెనే ఓ రామా 

అటువలెనె తన మనను శివుని ధ్యానముచే చెసి శివుడండు కలిసె ఓ రామాః1లి 


కృషనామాలు ] 
గా 
“అశ్ఞానదేహమ్ము యెరుగకా యున్నాను పొంగుతువున్నాను చెప్పమా కృష్ణా 
అగలంబగు కామ కోధములాచేత మగ్గుతున్నాను చెప్ప మా క,షా 

౧ _ సె % ete 
ఎంత తరుగ*నట్టి మదమచ్చరములచే భాషింపుచున్నాను చెప్పుమా కృష్ణా 
ఊసరవెల్లి నన భూషణాదుల చేత పోషింపుచున్నాను చెప్పుమా కృష్ణా 131 

౧ వా 

చతుక్వంశ తి నామాలు : 


(థ్‌ 


వ్యూహాలంటే వరమాళ్ళుని విశేష రూపాలు ఇవి |ప్రపంచ సృష్టి సి 
లయార్థం కోసం, ఉపాసకాన్నుగవార్డం కోసం, నిజేద్చావసరం కోసం గైకొన్న 
bes చె బానస పొంచరాాతాగమాలు జీవకోటిని వుద్దరించడా నికి పరాస్వరూప పమే 
వూంహో రూవాల్ని పొందాయని వివరించాయి, పాంచరా, తంలో పరావాసుదేవుడే 


లా 


వ్యూహా వాసుదేవుడవునని వుండి. శొద్దస్సటీకాకా రం వున్న ఈ వ్యూహావాసుదేవుడే 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద య ఫోణితులు 

మళీ సంకరణ, _పద్యుమ్న, అనిరుదరూ పాల్ని కూడా పౌండి జీవాత్మల్ని తరింప 
రొ య (టూ ౧ 

జేపాడు. ఈ నాలుగు రూపాలనే చతుర్వ్యూహాలం బారు ఇనే కాక అవాంతర 

వ్యూహాలు కూడా వున్నాయి. 


చతుర్వింశతి నామాలు వరుసగా కేశవుడు, నారాయణుడు, మాధవుడు, 
గోవిందుడు, విష్ణువు, మధుసూదనడు, త్రివె కముడు; వామనుడు, శ్రీధరుడు, 
హృషికేసకు, పద్మనాభుడు, దామోదరుడు, సంకర్షనుడు, వాసుదేవుడు, పద్యుమ్ముడు, 
అ ఎరుద్దు ను, పురుషో తముడు, అధోక్షుజుడు నారసింహుడు, అచ్యుతుడు, జనార్ద 
నుడు, ఉపేందుడు, హరి, శ్రీకృష్ణుడు అనే ఇరవైనాలుగు విగునామాలు. 
అన్నమయ్య ఇహాంటి విశేష రూ పెలయిన వ్యూహల్ని ఏక కీ ర్రనలోను శా ఘంచినవి 
వున్నాయి. 

భూపాళం 


ఇవియెపా (ప్రద్యుమ్న యిహాపరసోధనము 
భవ జలధుల తేప పరమ యోగులకు పల్లి ఏ1 


వామన గోవింద విష్ణువాసుదేవ హరి కష 
దాయోదరాచ్యుత మాధవ (శ్రీధరా 
సీమహిమ గానలేషము నిన్నెంచగలెము 


నామ జపమె చాలు నాలుక | కు?) సులభము ఇవి 


అనిరుద పురుషో తమాధో౫జ ఉపేం్య్యద 

జనార్థన కేశవ సంకర్షణా 

నిను దలచ(గలేము నిన్ను దెలియగలేము 

ననువై సినామమెచోటికి సులభము గవి) 
నారాయణ పద్మనాభహృష్షీ కేళ 

నారసింహ మధుసూదన (తివి కమ 

నీరూపు భావించలేము నిక్‌ పు శ్రీవేంక వేక్‌ 

ఆరయ నీనామ జపమన్నిటా సులభము” (11:1.10) 
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HEY PERO ENR 
Hep COE GPO 
{ee 9 
igyg-1) 01 యుకంబిటు ఉడికి జంంల్లమి 
Rg pags gog pe 
mn Ce రారో 
కరం oleg aplyecE mogg 
13 డెల్ల! ర్వ WP POY woys 
RR QRS Ris goxsyy ye 


MOD ఇటు 
(353-౭) | 11 2g ్రరెక్లర్లు ఇయ 009 
gesg tse az ల్ఞరల్బ(౪ 
యార్‌ వరి సలర్సంలుు ౬ క్షి 
'@2 Sag pRog tng 
వాడికి otyyogg Mogog 
SIR Gear! greg 


వ మనిన 


గొ 


msg goygg sor mgp eye ఇ Cue 
SANGNS Opn wg qeyo® agen Bgpyo meg 
Tugs cogs sage ‘RE ps వా ,gigomtan 
sg ape! gtog Tose Sr sige (eg 9g og pe 
“ఆరిల్లింగ్లా 2 130 కు ,రియాతు 200% VOT NETTLES ant cen Ey 
RRR NR jms కా "6916౯1 “జలు 
Qe ‘roy “ga పైసా as “అయం 'జర్గీకంగ్లు ‘Sng “రియ 
Rlge axe ss పైబడి free 290 ous ‘gigs ‘agers 
a os ‘py $e ogy age Tale] uggs qos 


ఆం థో చి 
gg? yee eR gon Soe en 


అన. మయం సంకీ రనలో జానపదేయ వణితులు 
న స్త్‌ పు 


కందు వరుసగా (పద్యుమ్న, వామన, గోవింద, విష్ణు, వాసుదేవ, హరి, కృష్ణ, 
దామోదర, అచ్యుత, మాధవ, శ్రీధర, అనిశుద్ధ, పురుషో త్రమ, అధోక్షజ ఉపేంద, 
జహార్జన, కేళవ, సంకర్షణ, నారాయణ, పద్మనాభ, హృషకేళ, నారసింహ, మధు 
సూదన, (త్రివిక్రమ, మొదలయిన ఇరవైనాలుగు పరావాసుదేవుని ఏ శ్చేషరూ పాలయిన 
వుపమ్యాహాలు వర్ణించబడ్డాయి. ఇవిగాక చతుర్వింశతి నామాల్లో ఉపేం్యద, సంకర్షణ, 
అనే కెండు పేర్లు తప్ప తక్కిన ఇరవైరెండు నామాల్ని పేర్కొనే పత్యేక కీ రనలు. 
అన్నమయ్యలో ఒక చోటనే కనిపిస్తాయి. బహుశః ఈ రెండు నామాలున్న 
కి ర్రనలు రాగి రేకుల్లో లుప్రమైపోయి వుండవచ్చు. లెదా ఆ రేకులు కనబడకనో 
పోవచ్చు. ఆ పాటలుగల రేకులు ఎవరయినా కరిగించి వుండవచ్చు. 


శ్రీ్‌నవా 4 


కిందుపడి (మొక్క_కుమీ "కేశవా 

కెందమ్ము రేకుంగన్నుల కేశ వా॥ 

కీలుబొమ్మ వింతలోనే కేళవా రతి। 

కేశికెమాయాడకేకా కేశవా 

గలిసేసే వెల మమ్ము కేశవానీ 

కీలు నాచేత నున్నడి కేళవా॥ (2.242) 





నిగమ నిగమాంత వర్షిత మనోహర రూప 

నగరాజ ధరు€ద (శ్రీనారా చుణా పల వి 
దీవించు వైళాగ్యడివ్య సౌఖ్యం బియ్య 

నోపకకదా నన్ను నొడ(బరపుచు 

పెపెనె నంసార బంధములగ టైవు 

నాపలుకు చెల్లునా నారాయణా గనిగ్గ॥ (1-248) 
వరాధ వా; 

మాంతికీ రానోయి మాధవా! 

నూయలెల్ల (గంటిమిదే మాధవా 
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జ) 
spel 


అన్నమయ్య నంకీ రలో జానపద గేయ ఫణితులు 


రామచర్యద క్త 


రామరామ; 


== (౧౫ 


చెలిమి సు (గీవుళోడుచేసిన రామ తొల్లి 

శిలకు బడ6తి గాంచిన రామా 

పైలరేంగిన వానర సేనల రామా 

శిలుగు మాయా మృగము*జంపిన రామా ఇసౌమీ॥ (9-201 


రాజపు నికెదురేది రామవం[వ 
రాజీవ నయనుండ రానుచం[ద (25. 165) 


ఎంతని నుతియింతు రామ రామ యి్టై ని ప్రతాపము రామరామ 
పంతాన సము దము రామరామ బంధించవచ్చునా రామరామ 
(1-1 6190) 


రానూ రావమూా రామూ 3 


హానుమంత : 


వానుముం'తా . 


22) 


తతము నేంచెయు ననాబారములకళ గడయెక్కడ 
మతఠిననుంగని కావుము నామా రామా రామా (11-8-1298) 


దిగువ పట్టణము లోని దేవ హనుమంత {7-16) 


అదివో నీ ప్రతాపము హనుమంతా 

యెదురు లేదు నీకు నెక్కుడా హనునుంతో 1పల్ది పి॥ 
యె త్రిన నీకుడిహస్తమిల నసురలు చూచి 

హతీకి పొతాళము హనుమంతా 

చిత్తగించి నీ యెడమ చేతి పీడికిటి 

త తరించి చిక్కిరదె దైళ్యులు హనుమంతా 11అవి॥ (9కి! 1] 
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అన్నమయ్య సంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణితులు 
a లి ౨౧ 


వానుమంత రాయ 4 
కలశాపురముకాత గంధపు మాకల నీడ 
నలరేవు మలు మెలు హనుమంతరాయ॥ 
కష క 
న్డ్‌ ఎ్రమ్దుడాో 
చీటగురుగులకో చిలువలు గోలి తలు 
(ap) ౧ 


వుట పె* బెటినాదు వోక్నష6డా॥ 
౧a ల ees 


వేప్పడును నాకు లోనై (నై యేరా కృష్ణో 
చేప్పేవు (పియ మప్పుడే చెలువవుగ్భష్టా॥ 
అర్వానూా రులు రో 
గోవింద రాజూ 4 


కోప్పవంక ! దెంత్రైనా గోవిందరాజ ఫైండీ 

కుప్పెకఠాఠము వట్టి గోఏందరాశా 

నిద్దిరిం చేనంటాను నెలంతలచే బాణాలు 

గుడ్డించుకొనే విప్పుడు గోవిందరోచో 

సుద్దులు చేప్పేనంటా చొక్కించితీని మోనులు 

కొద్దిమరె వలపులు గోవిందరాజా గకొప్సు॥ 
కన్న శేశవ 1 

చెల్లునానీకిపనులు చేన్న కేశవా 

కొల్ల కాడ తౌరగండిగోట చెన్న కేళో 

ఆంగవీంచి మగీనాలి కాసపడే విందరిలో€ 

వెంగలింపృ (జూపులతో ( వెన్న కేశ 

రంగుమీఠ నిరువంక ఠమణు లిద్దరుండంగో 

అ౦గనళీంకానా జొరా చేన్న కేశా ॥చెల్లు॥ 
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(26-161) 


(26-417) 


[పల 2p 
లా 


(29-204 


ల 
11లట్ట ou 


(2650) 


అన్న మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ వవ్లైతులు 
ట్‌ స wg ఖు 


చొక్క-నాథా : 


కా అ na) న నాం 7 
చొల్లెపుజుట్ట వో చొక్క నాథానీ 
ది 


చలి చేంతలు గంటింజొక్కనాథా ఇపల వి 
౧ ౧ 1 

చూడ వెగన వులు సిన్నుజొక్క_నాథా శ్చీక్షు 

జోడు భూమియు ను లక్షి (జొక్క_నాథా 

సూడిదె నాపాయమిదె చొక్కనాథానీతో 

సూడువటే నారతులు చొక్కనాఖా 1చొలఠె ॥ (27.484) 
టె (af) న్స 

జగన్నాథా : 

అరుదరుదు నీమహిమతిమానుషము చూడ 

పురుషో తమనుదివ్యపుర జగన్నాథా 11పల్ల వి 
అటి య 

పనులంగాచే దేడ (బహ్మనుతియించు టేడ 

సిసువౌదేడ నాలుగు చేతు లేడ 

కొసరి వేలనే మేడ కొండగొడగెతు పేడ 

వసమా నిన్ను “బొగడ నరజగన్నాథా (అరు (1-195) 


చంక టేశ్వ రాత్మ కాలు : 


తిరునెంగళప్ప డా గ 
చేవదేరె వలపులు చేతిలోని పవీడెము 
తేవోయి భూపతి చెర్వు తిరువెంగళప్పండా (పల వి॥ 
బీరము లాడంగ సీతోంచెనంగు లాడేమా 
చేరినీవు నవ్వ(గానే చెనకే(గాళ 
రారాదా ఇంకనైన రంతుబేల మాయింటికి 
దుం విన్నిటా నిప్ప తిరువెం గళప్పడా చేవ (24.8171) 
శ్రీ వేంకటరాయ 
నేనేయండుకు రానటరా 
పోనీ పోనీ యింత సేసి వట్టిపొందులనే నిందవేసితీ 
అవే కానీ కానీ శ్రీ వేంకటఠాయా॥ (25-414) 
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అన్న మయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గేయ భణిః 


ల ర 


శ్రీ వేంకశుళుండా 3 


వంకేట విభుడు | 


పట్టము గట్టితి వింక _బదుకరయ్యా 
చిటకాలు లేవు మీకు శ్రీ %ంక చేశుండా 


అదిమపూచుషు. డచ్యుతుండనంతుం డమలుడు 
ఆదేన్సంకీతండేవో హరి వేంకట విభుంతు 


సంజోధనాం తాలు. శే తమూ ర్రీ సికేశాత కాలు | 


లం 


(1.80; 


సలంలోోని డే సది+ క్రీ లనటు పొడాదో ఆ శే, ణా? నః 1 
ఎస్టలంలోని దివుణ్ణి గూర్చి క ర్రనటు పొడ నీ ఆ త్న గ మూ 8న నుంతో 


అ 


కలిపి పాదాంతాల్లో నిలిపీ పాడడం పీటిలో సృషంగా తెబసుండి. 


అపహోబ లేశ 


క ee. 


ఒకట మీరిదరు నహోబలే 

డ్‌ 
వుక్కళమై కాచుకొండ హోబ లేళ్ల 
నమూరుకోండ లెక్కీ వచ్చి మంకు వాసే లకీమమ్మ 
వూరె నీసేలవినవహోబ లేళ 
తేరి చూచి సీమారు దేవతల6గరుణించె 
వూరటాయ నీకాపే యహోబలేశ 


కీంభమురోయ | 


ఘనండవు చింతకుంట కంభము రాయ మము 
గనుంగోని రక్షించు కంభీమురాయ 
కంతుసీగురుండ వోకంభమురోయ్‌ శ్ర 

కొంతందొడ పై నిడీన కంభమురాయా 

కొరితులు నీమేనెల్ల (గంభమురాయ యే 
కొంతమాథే వింతులతో గంభమురాయ్మే ఘను! 


t}2 


పళ వీ॥ 
ae) 


217-202; 


Cal 
పల వి 
న 


(29.209) 


అన్న ముయ్య సంకీ రనలో జానపదగేయ వణితులు 
య $ జం ౧౧ 


పట్టు గుంచమవై చెర ఇదె నాతోను 
Ce సియవోయి గండీగోట కేశవా 


పల్ల వి" 
పున్ననలనె చొక్కి మంతనాన నీవొద్ద 
Wu వాయించితి(గెలు రేగి 
౧ 
న్ను లపై నీవు లేత చందురులు గించితివి 
మెచ్చితి నోయి గండిగోట కేశవా ॥చేవ॥ (24 86?) 


న్న యం. 
నల్ల (బల్లి చెన్ను6ఉ 


భావ మెంథీంగిన నల్ల బల్లీ చెన్ను (డా 
నావద్ద నేవుండుమీ. నల్ల బల్లి చెన్ను ండొ పల్ల వి॥ 
పసరక నీవు నాతో వేమారు బేసి నట్టి 
జాసలు నమి.ళి నల బలి చెన్నుడా 
వ్‌ గా గొ 
వాసికి వన్నెకు నీకు వలని చెక్కి తి నేను 
నాసూటి కే మన్నించు నల్ల (బల్లి చెన్ను (డా 1॥భావ॥ (19. 829) 
పండరంగిరాయిె | 
అడుగడుగుకు నీ ఐవాడిణాను మా 
బడలికింతయుందోయ పండరంగి రాంజీ పల్ల వీ 
దికెతు మెటింగాటు బంగారు గుండు 
దదేర మెడ(గట్ట చితగించితీ 
దెస కానిక దెచ్చి యిచ్చిరి నీకెవ్యరో 
దపు గజైలు మోయ పండరంగి రాయ ॥అడు॥ (12 219, 


బో వ 


క! 


౬ 


సాదటూారి చెన్న రాయా 4 


పరర యిక కడు జాణ చొదుక్సి 
వొరసేరింతలు పొదటూరి చెన్నరాయా పల్టీ వి! 
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దగ్గరి కొలని దరి తరుణలెల్లాలగూడి 

నిగ్గుల జా€చేరదివో చేతులు నీమై 

వెగ్గళించీ కన్నుల వెడనవ్వులు నవ్వుతా 
వొగ్గేర వలపు పొదటూరి చెన్నరాయా ॥కరు॥ 


వట్టలాత్మ కాలు న్‌ 
లు 


విటలా + 
లు 


విట్టలేశ్వ రా ల 


నీటలేశా ; 
ని 


పీటల రాయ ) 
A) 


వలపించి తి ప్పేవు వాడవాడలను మమ్ము 


యిలగొంత గుటు వదా యేలోయి విటలా ॥పల 
లు టు (౨) ౧ 


వెరగయ్యా సీ చేశతకు విట్టలేశ్యురా 
విరులుచలై వప్పటి విజ్ఞలేశ్వరా 
వేడుకకా(డవు నీవు విట్టలేశ్వరా మాకు. 
పీడ మియ్య(గదవోయి విట్టలేశ్వరా 
పీడవు మన పొందులు విట్టలేశ్వరా 


పీడుటో డాడీ వలపు విట్టలేశ్వరా “=. [వెర।। 


వీదుల వీదుల నేంగేవిట్ట (ట్ర) లేఖా వటి 
0 \9 ళో 
వెదలెలాంబా సె నింక విటలేశా 
గొ ళు 
వేడుక కొండవై తివి విట్టలేళా సీకు 
సీడె మందుకో వోయి విట్టలెళా 
విడు జోడు నగవుల విట్లలేశా స్‌శ్వ 


వైబె వెట్టి మా వలపు విట్టలేళా ॥పీదు॥ 


కట్టీన చిక్కపు బు శ్రీ కచ్చకాయల తీ త్రీ 
చుట్టిన పించెపు.బాగ చుంగుల సోగ 
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(19-587) 


వి॥ (26-67) 


1 పల పి॥ 
య 


(24-216) 


(26.449) 


హే 


అన్న మయ్య సంక్షే రనల్లో జానపద గేయ వశ్రితులు 


ఇద్ది సింగారము సేయ నింత సీకులబియమాయ 
వెట్టి నీచేతల మాయ విట్టలకాయ పనులుః। (12-98) 


చంకటగిరియనరితుజా * 


ఎదుటి నిధానము వెటుచూచిన సీ 
వదె వేంకట గిరియనంతు౯డా 


సౌగిసి బా దపద శుద్ద చతుర్దశి 
దె ది 


తగుదేడుక నిందరు గొలువ 
పగటు సంపదలు బహుళ మొస(గున్సీ 


వగు వేంకట గిరి యనంతుడా (1-844) 


కగవంకుస్ణి సంబోధించే పద్దతిలో లేనని, ని్టంకంగా ప్రథమా విభ శం 
శంగి' వుండేవి దేవుని కీర్తి, మూరి, వైభవాల్ని (పదర్శించేవి ఈ వర్గంలో 


ఆది నొరాయణఖుండు * 


_త్రీిజగముల నెరు€గు దేవదేవుండు 
'అజుని జనకుండైన ఆదినోరాయణు!/డు పల్ల వి॥ 
గరుడసి మీంద నెక్కి ఘనచ కము చేంబట్ర 
ళు 
పరమపదాన నుండి పరలెంచి 


మురిపేన కరిణాచి మొసలి డుంబీనవాడు 
అరుదై న (పతాపపు ఆడిశారాయణు€డు 1 తిజ॥ (9. 294) 


సరసీింహాత్మ కాలు గ 


నగు మొగము తోడి వో నరశేసరి 
నగ రూప గరుడా ది నర కేసరి పల్ల వ॥। 
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నరసింహుడు * 


అమిత దానవహరణ ఆదినరకేసరి 

నమిత |బహ్మాదిసుర నరకేసరి 

కమలా| గహమాంక కనక నరకేసరి 

నమో నమో పరమేశ నరకేసరి ॥వుగు'1 


నంటు చేసీ సిరితోడ నరసింహుడు 
జంట సరసములాడీ సారె నరసింహుడు 


జవ్వని€దనతొడ పై సంతసాన నిడుకొని 
నవ్వులు నవ్వెఏదె నరసింహుడు 
నివంటిలుజూప్తలు నెలత చన్నులమీంద 
మ్‌ 
కువ్వని వేరులవలె(గుచ్చీ నరసింహుడు ॥1నంటిు॥ 


నరసిం హో దేవుండు : 


సీంగారాల మించీ నరసింహదేవుండు 
చెంగట నున్నా (డు నరసింహ దేవృండు 
సురలు జయజయ వెట నసుర కల మొరవట 
లు య టె 

సిరితో మెల(గీ నరసింహ దెవుఃడు 
ధరణి వం వెట(బతిధ్వ్యనులు మిన్నులు ముట 

జబ ఓ 
సిరసెతె నతి నరసింహాదేవృ(డు , 1సింగాగ 


కోలువై తానల్ర నాండె. కూచున్నా (డం 'గద్దేమీద 
బలవంతు(డిశQడు _హ్తాద వఠతదడు*ఃడు 
చీడుముడీగోళ్ళతోడ సింహపు మోముతోడ 
తొడమీద గూచున్న తొయ్యలితోడ 

కడలేని నవ్వుతోడ కడు రాజసముతోడో 


19-204) 


పల వి॥ 
౧ 


(6-228) 


1పల పి॥ 
(౧ 


ఆడించీ బంతము _పహ్హాదవరదుండు కాలు! (10-188) 
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ఒ|నివన నరసింహుడు ; 


గరా 


బలవంతుకడితనబంట్లమై బతుకుదుము 


కిలకిలనపీఇ ను, గీవనరసింహుడు £పల్ల వః 


డేవదేవుడిత+డు తేశోరాళలి యితడు 

భావించ నలపగాన (బ్రహ్మ మీత (డు 

శ్రీ వల్ల భుచితండు జీవరక్షకుండితండు 

కేవలమయిన స్తుగీవ వరసింవూ(డు ADO (24-802) 


కుండఖిల వినుతుండు దెవదెనండు రాముడు 


దీన రష 
వానకీ పతి గొలువుడీ ఘన సమర విజయుడు రాముడు పల్ల వి॥ 


హరుని తారక శుహ్మ మంతోమై యమరిని యర్దము గాము(డు 
సురలఆగాచి యసుర నడిచిన సూర్యకులజుడు రాముడు 
సరయునందును ముక్త్‌ చూరలు జనుల కొసగెను రాముడు 
హరియె యీతండు హరివిరించుల కాడిపురుషడు రాముడు ॥దీన॥ 
(6.178) 
కవనజుండు : 
పంతగా₹డు మీక్కి_లినీ పవనజు(డు 
రంతుకక్కె మకంగపర్వత పవనజు(డు పల్ష వి॥ 
వాలాయమె యంత ఖాగ్యవంతుండ' దేవతలచే 
బాలుడి వరముణందెకబవనజు(డు 
పాలజలనిధి దాటి పరగసంబీవి దెచ్చి 
యేలిక వ ముందర బె టై యాపవనజుడు 1పంత॥।। (10-278) 
“జజ హనుమంతే౭డు ౪ 


© 
సము నుతించవచ్చు వితని రూపము 
ఫీమ వి, కము(డితండు పెద్దహనుమంతు,డు (7116) 
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cc 
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అలి లొకి 


కైతే కాలు _ 
వినవమ్మ యశోద గోవింద కృష్ణుండు 
చెనకి యెన్ని పనులు చేసెనమ్మ కృష్ణుఃడూ పల్ల స 
వుట్టులు(దా గట్ట గాను వుపిదలు దిట్టగాన 
అట్టాయ వీధులలోనుజక కృష్ణుడు 
పట్టినకోలల గొల్ల పోజు రిరువంక రాగ 
పట్టుకొన్న గొల్లైతల (భమయించీంగృమ్హ డు గమన (15-173) 
కూ లకృొషుండు ఫి 
[౯ 
బికెబిడీండిరగిగాడీ బాలకృష్ణుడు 
యెడయని జాజి గదె టూ బాలకృషు(డరో పల వ ॥ 
(ox) (ap) 
సొక్కుచు సోలుచు వచ్చి సుదతులుయెత్తుకొం ఇ 
పక్క ననవ్వులు నవ్వి బాలకృష్ణుండు 
యిక్కు.వకు(జేయి చా(బీ నేడనెనం దోంగిచూచి 
మెక్కు_డుగామిడి గదెయో బాలక మడు 1 ఐడిబడి॥ గ్‌ 141) 


అర్బ్చావ తొ రాత్మ కౌలూ : 
గోవింద రాజు : 
కొలువై వున్నాడు వీడే గోవిందరాజు 
కొలకొలనే(గో వచ్చె గోవిందరాజు పట్ట వి, 
గోడుగుల నీడల గోవిందరాజు! 
గుడికొన్న పడగల గోవిందరాజు' 
కృడియడమ' కాంతల గోనిందరాజు 
కుడసొగే పవృంహల గోవిందరాజు కోల వై | 9188) 
శ్రీ చేంకశుకుడు * 
ఏడనుండి వచ్చినాండే యీడకు (జాను 
వీడె మిన్నీంజూడవే వేసాలవాడు /పఠరివి॥ 
౧ 
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చెలువు'డు నిండు గదె శ్రీ వెంక కుడు [ఏడ (29-92) 


తీతు వెంగళ ప్పండు క 
పట్టిన చలముతోడంబైకొ నళ 
చిట్టగదే వేరువశి తిరువంగళప్పండు 4పల్లవి॥ 
విరహపు కాళకలత వసరి నేంగపరితే 
గరిమ నవ్వులు నవ్వి కా(గిలించీని 


సరసము లాడిసి సెదనలు సేసీని 


తెరలోనే పేరువ? తిరువెంగళప్పండు ॥పట్ట॥ (22.866) 
శ్రీవేంక కేశ్ళరుండు | 

మతంగ పర్వతము మాల్యవంతము నడుము 

సతత మె శ్రీ వేంక దేశ్వరుండున్న వాళడు 1పల్డ వి॥ 

కొలవిన వారికెల్తా కోరిన వరములిచ్చి 

తలచిన వారినెలా ధన్ఫ్యుల(జేసి 

పొలుపు మిగుల మంచి పువ్వుల తోటలనీడ 

విలసిర్తి నది నో శ్రీవేంక టేళ్వరుండు 1మత౦॥1॥ (10-186, 


నిర్చేగనామాం తాలు _ శే తమూ ర్రినిక్రైశకాలు ; 
భక్తుడు ఏ క్షేత్రంలోని దేవుణ్ణి కీర్తిస్తున్నాడో ఆ క్షే తంలోని దేవుని పేరును 
పాదాంతాల్లోగాని చరణాంతాల్లోగానీ నిర్దేశించి పాడినవి ఈ వర్ణంలో చేరతాయి. 


అహోబలేశుండు ; 
సగము మానిసి రూపు సగము మెగమురూపు 
అగణిత _పతాపు డహోబలేశు(డు ॥1పల్ప వి! 
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a ని అఆ 0౧ 


గద్దెమిదంగూచున్నా (డు కంణములో (బుట్టినాశడు 
కొద్దిమిర(గడునవ్వుకొంటా నున్నా (డు 

వొద్దనె శ్రీనతి చన్ను లొరయుచు నున్న వాఃడు 

అద్దివో చూడరమ్మ అహోబలేశుడు ఇసగ॥ (24-208 


కీలశాపుర హనునుంతు6డు : 
సరిలేడి తనికిని సోహల వి, కము౭డీతః 
డరయ కలకాపుర హనుమంతుడు పల్లి వి౪ 
ఊ&దది లరఘంచినాడు 'వుబ్బున మెనాకముచే 
పొదలి నట్టనడుమ'బూజగోన్నా (డు 
సదరాననే లంక సాధించి వచ్చినాండు 
. అడివో కలశాపుర హనుమంతుడు ౧సరి॥ [ 
తీల్ల గోవింద రాజు వ 
అమ్మలాల అక్కలాల అతీవలాల 
డిమ్మరి గడవే వీడుతిల్లగోవి౨దరాజు _ ॥పల్తవి॥ 
యోవలనావల సతులిరుమేల నుండంగాను 
చేవమీర నవ్వు నవ్వ సిగ్గువడ(డు 
వూవ్సృల నోకతె వేసీ సోంచోకతెతో మాటాడే 
దేవర గదవే వీడు తిల్త గోవిందవాబా [అమ్మ॥ (80.148) 


శ్రీరంగ శిశువు 
తొ ల్రియును మల్బ్జాకు తొ'టైలనె యూ6గ గన 
చెల్లుబడి కతన శ్రీకంగ శికువు॥పల్టివి॥ 


కలికి కావేరీ తరగల బోహులఅతలనే 

తల(గ కిటు రంగ మధ్యపు తొ న్రైలన్‌ 

జీటుమారుందనునూటి పాడగా నూంగీనీ 

చీటపాల సెలవితో శ్రీరంగ శీవవు ॥తొల్రీ॥ (1.12 ల 
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న చ ర 


అన క్ష్‌ క్‌ ఈ 
8. డీ, స నృ త్య్వాత్మక సంకే_ర్హనలు త 
అన్నమయ్య పాటలన్నీ సూలంగా స్తుత్యాత్మ కాలే, వాటిల్లో వృత్తాత్మక 
సంకి రనలు కూడా వున్నాయి. అన్నవ య్య పండిత పామర వాగేయకారుడు. పెగా 
‘ శో స క ౧ క 
భ కిమత [పచారాః కి కింకిణం కటుకొన్న వాడు. ఆకారణంవల్ల నే తంబూరాచేత 
వాటి టు 
బట్టుకొని వాడవాడల వూరూర తిరుగ రూ వారిని ఆకర్షించే విధంగా వారికి అనరకి 
ఏర్పడే విధంగా విషయాన్ని మలుచుకొంటూ పాడడంతో వారి మనసుల్ని కరిగించే 
విధంగా బాణీలు ఎన్నుకొంటూ రచనలు చేసినవాడు. అందువల్ల అన్నమయ, 
పాటల్లో వృత్తాత్మక సంకి రనల కెంతో _పాధాన్యిం కనిపిస్తుంది. వీటిలో క ర్షకవ్యత్తి, 


వ ల్తకం, చల అమ్మకం, వైద్యాసికి సంబంధించిన వాటలన్నాయి. 


భారత దేశం (పధానంగా నాడూ నేడూ వ్యావసాయిక ళం. గా (గామ 
జీవనానికి ఆనాడు నేడూ ప్రా ధాన్యం వుంది. అన్నమయ్య పొలం పాటలు [వాయ 
డానికి (పధానంగా మూడు కారణాలున్నాయి. 
మొదటిది. అన్ని వృత్తలూ కర్షకవృ తిని ఆశిరియిం+ నః కావడం. రెండవది 
అన్నమయ్య వంశీయులు వ్యవసాయ వృతిచేసేవారు కావడం, కనుకనే 
“కాప్తలము మము కరవు నీవు 
దాపు దండె మమ్ము సిట్దై దయ'జూడవయ్య (9- 196) 
అని చెప్పుకొన్నాడు. చిన్నన్న “అన్నమాచార్య జీవిత చరతి లో - 
“జననియ నన్నయు జనకుండు వదినె 
యును "న్ను పనులు సేయచు,దన్ను (బిలిచి 
పనులకు కసపు(డేజనుప బాలుండు 
వెససేంగి వాడి లవ్మితంబు పూ: (పు 12) 
న్నీ న జీ శ ఆల జి ప్ర క శ 
ఆని ఉప ఫంచడా ఎ ఇక్కడ అనుసంధానించుకోవచ్చు, 
మూడవది విజయనగర రాజులు వ్యవసాయాగ్ని | పోత్సపించారనడాని కి 
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రెతు జీవనానికి పాడివంటలు |పధానాధారాలు. వాటిలో మొదటిదయిి 
*వాడ్ష” కి సంబంధించిన [పన్తావన అన్న మయ్య రచనల్లో చాలచ్‌'ట్ల క పిసాయి, 
“ఏవల నరుడు లేక యెద్దె తా దున్ను నా 


సీవు సేయించక వేరే నేబుణ్యము సే సేనా” (6-180, 
“కొల్ల యెద్ద లెప్పటివే గోనెలే కొ త్రలెనట్టు 
చల్ల ని నేనొకండనే జన్మము లే వేరు” (17-284, 


“గోనక కా తలు కోడెలెప్పటివి 

నానిన లోహము నయమమ్యూనా” (10.60) 

“పసిమి బాపమనేటి బందెలు మేసితిని 

కసరి దేహపు కట్టుగాడి నుంటిని 

కొసరి కర్మపు మెడ గుడియమో చితిని 

పసురము వంటి వాడంబాలించచే' (10-227) 

భ కిలో పరమాత్ముని వీరోచిత కృత్యాల వర్ణన కే ర్రన ప్రాధాన్యం వహిసుండి, 
అన్నమయ్య “ఎద్దు' అని నిర్దేశిస్తూ వెంకటేశ్వర స్వామి దివ్య వైభవాన్ని ఈ 
[కింది కీ రనలో స్పష్టం చేశాడు, 
శ్రీ రాగం 

పొలమెల్ల దిరిగిన టో డెద్దు 

గరిమెలో (తో?) నెవ్వరికి దగ్గరి రానియెడ్డు పల వి! 

పురములు సాధించంబూననప్పుడు భూమి 

భరమ తి నిలిచిన ఐం డెద్ద 

పరివోని మందం పసులంబో దోలి శ్రీ) 


వరుడై రోల(గట్టుపడినెద్దు ॥పోల॥ 
ఒడలెతీ నాలుగు యుగముల(బడి 

బడి ధర్మ దెవతై పరగినెద్దు 

తడవి దెవరులను దామెర (న) లనుంగట్ట. 

గడ€గి మానిని రూపు కలి పెద్దు en 


182 


గోవైన భూదేవి నూరిమి౭జేకొని 
లావైన వృషభాచలపు టెద్దు 
మోసపగ వేదాలు మొల్ల మై సిరితో డె 
శ్రీవెంకటా[డి మించిన మాయలెద్దు ॥పొల॥ (1 l 2.74 
శ్రీ శంక టేశ్యరుని వృషభాచలపు 'టెద్దుగా నిరూపించడం అన్నమయ్య ఆశ 
యం. వృష భాచలంల్‌" వేంచేయడం ఈ బాపమ్యంలోని సమానధర్మం. ఈ కొప 
మ్యంతో స్వామిచేసన | తిపురసుఠ సంహారం, ఉలూఖఅబంధం, భూదెవి వరణం 
లాంటివి జత చేయడం ఇందులోని విశేషాలు, 
పాడి తర్వాత రైతుకు [పధానమయిండి పంట. పంటకు పొలం ఆధారం. 
అన్నమయ్యలో పొలం పాటలుకూడా వున్నాయి. పల్లెటూళ్ళలో వానపదులు వరి 
నాటేటప్పుడు, కలుపు తీసేటప్పుడు. మోటతోలేటప్పుడు, తూర్పారబెప్పేటప్పుడు, 
కసవు తొక్కించేటప్పుడు కలిగే [శమను వుసశమనం చేసుకోవడానికి పాటలు పాడు 
కుంటారు, ఇవన్నీ పొంం పాటలే, 


నిండినట్టీ మడుగుల నీరువంక పొలము 
కొండల మో.చిన పెద్ద గొబ్బరపు* బొలమ్ము 
అండనే పోలము రాజులుండేటి పొలము 


చెండివేసి మాకు లెల్లా "'సెలగిన పొలము పల్లి వి; 


ఆసపడి వరదానమడిగిన పొలము 

బాసలతోంగడు న్యెతుపట్టమైన పొలము 

దానికె క్ర మునులు రచ్చైన పొలము 

వేసరక నా౭టి వేగితై న పొలము "తమ్మి 
చుంచిగురుతై న రావిమాని చేసి పొలము 

చంచెన గుజ్జము తోలే వయ్యా? పొలము 
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యెంచ(గ (శ్రీవేంక దేసనిరవై న పొలము 
పంచుకొని లోకులెల్లా (బతికేటి పొలము !తిమ్మి॥ (10-52) 
ఈ కీర్తనలో తిమ్మిరెడ్డి, బొమ్మ రెడ్డి, అనే రైతుల పేర్ల వున్నాయి. ఇందులో 
సీటి మడుగుల పొలం, కొండలు మోచిన పొలం, రాజులుండేకి పొం, మాకు లెల్లా 
చెలగిన పొలం అని రకఠకొల పొలాలు చెప్పబడ్డాయి. బాహ్యంగా సౌలం వర్గన 
కనిపించినా ఆంతర్యంగా చూస్తే వరుసగా మత్స్య, కూర్మ, వరాహ నరసింహ, 
వామన పరశురామ, రామ బలరామ, బుద్ద, కల్కి అవతారాలు గోచరిస్తాయి. 


దేవ గాంధారి 
పంటల భాగ్యులు వీరా బహు వ్యవసాయము 
అంటి ముట్టియిట్ల (గాపాడుదురు ఘనులు ॥పల్ల వి॥ 
పొత్తుల పాపమనేటి పోడు నజకి వేసి 
చి తమని యెడు చేను చేనుగా దున్నీ 
మత్తిలి కాంతమనే మంచి వానపదనున 
విత్తుదురు హరిభ క్రి వివేకులు పంట; 
కామ (కోధాదులనే కలుపు దవ్వి చేసి 
వేమరు వై రాగ్యమనే వెలు(గు వెట్టి 
దోమటి నానార విధుల యెరువులు వేసి 
వోముచున్నారు. జానపు(బెరుట్యోగ జనులు 1పంట॥ 


యెందు చూచిన శ్రీవేంక దే పండున్నాడనియెడి 
అండిన చేని పంట లనుభవించి 
సందడించె తమవంటి శరణాగతులు(దాము 
గొందె నిముడు కొందురు గురుకృప జనులు ॥పంట॥ (9-70) 
పోడునరకడం, దున్నడం, పదును కోసం ఎదురు చూడడం, వితకాలు వేయ 
డం, కలుపు తీయడం, వెలుగు పెట్టడం, ఎరువులు వేయడం, కా గత్తగా కాపాడడం 
అన్నిటికీ భగవంతుడున్నాడని అందిన పంటను అనుభవించడమనేవి రెతులు సాధా 


రణంగా సే కృత్యాలు. 
6 
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దనం, చి త్రస్వాస్థ్యం, శాంతం నిలుపుదల భ క్రిపాదుకొల్పడం: కామ 
కోడాదులు తొలగించు కోవడం, ఆచార విధులు పాటించడం, సుశానం అలవరచు 
లా 
కోవదం, అ వ క భావన ము క్రిపథానికి మారాలు. ఇవన్నీ 
QQ 
ఉపమెయాలు. వోడు నరకడం లాంటివి సాల. 


[ps 


9 
ని 
గ న్నా 
కాయముల కాణాచి కాంపులము 
చాయల మా సుఖము జయ మెంటిదయ్యా పల వి॥ 
౧ 
ంచమహాపాతకాల పైరు విత్తి దేహాల 


ంచపుగొలుచులుగా గాదె లంచోసి 


ర్‌ ర్డో హో 


ంచలాలు జవ్యనాలు చవులెన కూరలుగా 
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ంచిభుజియించే మానిజనేంటి దయ్యా కాయ 


ఉడిదోని లంపటాన నూషా బకెలు నెక్కి 
స ౧ 
యిడుమల మమతల నిండ్తు(గటి 
గౌడవలానాననల (+) రూరిమి సంపదల 
డవెన మామతి పొందే(టి దయ్యా కాయ 


న్‌ } 


పనిలేని మదుతల్ల పాపములు బందాలు 

గానకొని ధనములుంగూడ పెట్టి 

కనినేడు తిసవేంకటపతి కృపతోడ 

తనియని మాతొడి తగు వేటిదయ్యా 1కాయ॥ (11-2-10) 


పైరు వితడం, ధాన్యాన్ని గా చెల్లో పోయడం, రుచికరమెయిన వంటకాల్ని 
భుజించడం, ఆయా పూర్ణ లో విహరించడం, ఇండ్లు కట్టడం, ఢనం కూడ బెట్టడం 


,అనేవి భగవంతుని కృపవల్ల పంట ఫలించినపుడు రతు న్‌ర్యర్తి రించే సుఖ శంక 
"కార్యక్రమాలు, 


పంచమహా పాతకాలు చేయడం యౌవనంతో చాంచల్యంతో (పవ రించడం 
నానా విధ సౌఖ్యాల్ని ఆనుభవించడం అనేవి భగవంతుని లీలావినో దాలవళ్ల 
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సౌమాన మానవుడు పొందే సొభ్యాలు, ఇపఏీ ఉపమయాలు. పెరు వి తేశం, మొద 
క్త శ వాటి 


లీ 
అయినవి ఉపమానాలు. 


క 


అంతటనె వచ్చి తమ నాపద్భంధు(డు హరీ 
వంతుకు వాసికి నతనివా-డ నంతే(జాలు [పల్పి 
బంతిళగటి నురివటి పసుఠముబెడ నెడః 
రు 
, న 
బొంత నొకొక్క గవుక వుచ్చుకొ న 
చెంతల సంసారము సేయు నరుఃళడందులోనే 


కొంత గొంత హరి వాత్మ(గొలుచుటి చాలు అంత! 


వరుసంజేదు(ఢినేవాడు యెడనెడ(గొంత 

సరసవితో డుత(దీపు చవగొన్నల్లు 

దురిత విధులు సేసి దుఖించు మానవుడు 

తరువాత హరిపేరు దలంచుబే చాలు అంత! 


కడు(జేదె నవా-డు కొలకర్మవళమున 
అడుగులోనె నిధొన మటు గన్నట్టు 
యొడసి శ్రీవేంక టేప్‌ నేరంగక గురు నాజ్జ 
పొడగన్న వాని భక్తి ఫొక్రముకే చాలు అంత్‌! (10-201) 
ఈ కీరనలో కసువును బంతులు కట్టి లొకి సున్న పుడు ఎద్దులు అవ 
న్‌. అ సాగి ల త వ యీ అధ క. 
డప్పుడు కొంత కసువు పోచల్ని పుచ్చుకొన్న ట్టు సంనార జలభిళ్‌ సతమతమవు 
తున్న మానవుడు భగవంతుని ఆప్పుడప్పుడు తలచుకొన్నా చాలు అనే తత్వబొధన 
కనిపిస్తుంది. 
[పోగు చేసిన ఢోన్యాన్ని ఓకచోట పోసే (పదేశోన్ని “కోటారో అంటారు. అ 
ఆలాంటి కొటారుకు సంబంధించిన కీర్తనలు కూడా అన్నమయ్యలో కనిపిస్తాయి, 
“కోత వంచరోకొటాదు 
ఆరసి మనసా అంతరాత్మకు॥ 
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అన్న మయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఛణితులు 


కొండల పొడవుల కోరికకుప్పలు 
పంచన పంటలు నవములివి 


లా 2 


నిండిన రాసులు గిజ శ్రంబులు 
అండనెబుల మాటూరంవములు, (11.8178) 


వు ర. 
2 
అన్నమయ్య కాలంలో దేశీయ అంత దేశీయ వర్తక వ్యాపారాలు విరివిగా సాగ్న 
తుండేవి. ఈ వరకం భూమి మిద వర్తకం, సము దవర రకం అని రెండు రకాలు. 
భూమి మీద వ ధ్రకంలో వీరల వర్తకం లు మయింది. 
మనిషి జీంచ నానికి కావలసిన అత గవ వనర మయిన వ్య తుల్లో వ్యవసాయం 
తర్వాత పథధానమయింది నేత వృక్ష తి ఈ వృ తికి ఈ. ఆనాడు కూడా 


కడస మండలంలోని పుల్లం పేట వగెరా |గామాలు, చిత్తూరు మండలంలోని నారా 


ల్‌! 


ణా R గు 
యణవనం మొదలయినవి [పసిద్దాలు. ఆదిగాక సంబార థర్తుడయిన అన్న మయ్య 


వివిధ | పదేశాల్లో నేత వృతి) ప3ళలించి వుండవచ్చు. అందువల్ల భక్తి మత వచా 
రానికి నేత వృ తిని ఆసరా చేసుకున్నాడు, 


న రాఖీ 


వాడల వాడల వెంట వాళడివో వాండివో 


ఏడ నుండి చీరలమ్మే నేత బేహారి ॥పల్డ వి॥ 


పంచభూత ములనెడి పలువన్నెనూలు 

చంచలపు గంజివోసి చరిసేసి 

కొంచిపు కండెల నూరి గణముల నేసి 

మంచి మంచి ఉరలమ్మ మారుదేహోరి 1వాడ॥ 


మట మాయముఅందనమగువ పసి6డి నీరు 

చిటి పొటి యలుకల(జితికించ గా 

కుటిలంపు జతలు కుచ్చులుగా(గట్టి 

పటవాళీ చీరల మ్మే బలుబేహాోరి ౪1 వాడ 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ వణితులం 


మచ్చిక కర్మమనేటి మైల సంతలలోన 
వెచ్చపుకర్మధనము వెలువ చేసి 
పచ్చడాలుగా౯గుటి బలు వెంకట పతీ 
ఇచ్చకొలడులన మ్మ ఇంటి బేహరి [వాడి॥ (5-178 
వన్నెనూలు, గంజిపోయడం, కొంచెపు కండెలు, పసిడినీడద చిలికించడం, 
కుచ్చులుగా కటడం, మెల సంతలు, వెలువచెయడం: పచ్చడాలు కుట్టడం మొదలయి 
టు a 
నవి నెత వృత్తికి సంబంధించిన అంశాలు. ఇవి ఉపమేయాలు. 
పంచభూతాలు, చాంనల్యం, గుణాలు, మటమాయలు, చిటిపోటి అలుకలు. 
కుటిల చేషలు, మచ్చికళర్మ, వెచ్చపు కర్మ ధనం మొదలయినవి ఉపమానాలు, 
అన్నమయ్య పంచ భూతములనెడి పలువన్నెనూలు వంటి వాటితో ఆరోపణ చేసి 
పచ్చడాలమ్మె నేత బేహారిగా వేంక టేశ్వ ని వర్ణించాడు. 
gg 
కొలంది పుణ్య పాపాలే కొంగు రొక్కములు వెట్టి 
వెలదెంచి బేరమాడ వేగిరమే రారో పలి వి? 
3 ae] 
జననాలు మురణాలు సంసార భోగములును 
అనిశము భూమి మీ€ద నగ్టువలు 
కోనెవాళు(దినేవారు కూడికూడిమూ(6కతె 
దినసంత లెక్కెనిది బెహులాల రారో ॥కొల 
అంగనల వలపుల అంగబ్ళ వెటిలదే 
చెంగట వయసులనే చింతల కింద 


సంగతి(గాయ మనే సంచుల నించుకొందము 
దెంగి పోరాదు మనకు బజివులాల రారో rE Od 


లంపటాలు సంపదలు లలినంబారానులాయ 

యింపుల ముంచి తలల శెత్తుకోరో 

దింపక యిండులోనవే తిరిగి శ్రీవేంక తేజ 

పంపున లాభము చేరే పాణులాలరారో కోల! (68-170) 
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అన ఇనుయ్య న సంక్షీ నల్లో జా జానపద గయ భణితులు 


రన 
హూ 

అన్నమయ్య కాలంలో నగరా ల్లోను, _గామాల్లోనూ దిశసంతీలు, మైలసంతలు 
వుండేవని ఈ కిర్తన విల అలుస్తుంది. ఇందులో చింతల కింద అంగళ్లు వడ ౦ 
సంచులు నించుకోవడం, తలలకెతడం మొడలయినివి ఉపమానాలు, చెంగటవయ 
సులు, ఆంగన వలపులు, సంగతి కాయం, లంవటాలు, పాపపుణ్యాలు మెదలయినపి 


ఉపమెయాలు, 


Fr 


రాం ల 


'ల మానమనేటి కరవట్నాలకు వ్‌ 


చ్‌ జ టో సు త్‌ అ ను 
మంతనాన వవు(డన మంచి మరకాండు 31 ప్పి =॥ 


అరిది సంహెరమనే యంబుకి లోచందీరిగి 
పురుగతి దేహపు దోడమఃద 
సరి(వాపపుణ్యవుల సరకులు నించుకొని 


చరిచేరి జీవు(డనే తలమళకాండు ఇరాంత॥ 


కడలేని ని నియూర్సు గాలి విసరగా 
(A) 
జడియుోంకొలనే చాపరెతి 
Wy అ ఆగ దొ గా 
అది బరవుు: మాయ అందు నిండానించుకొని 


యెడతా*కె బీవుంయడనె టూమరకాళడు కాంత! (9-92) 


సీరకుల్ని కఓిడేలోగింపుకొని గాలి పీచినపుడు తెరచాపరితుతూ సమ్ముడ వనంలో తిరిగే 
నావికుని ధర్మం బీవునిలో ఆరోపించ బడింది. సంసారమే సము దం* సన సక్‌ ఓడ 
పాప పుణభ్యాబే సదకులు. కోరికలే చా 


వల అమ్మకం . 
గ 


పల్లె (ప్రాంఠాల్లోని వారు ప్రాతః సమయాన్నే పటణాదుల్లోకి వచ్చి చల్ల 

౧ ౮ బి ౧ 
అమ్ముతుంటారు. వీరికి సంబంధించిన పాటల చల్ల అమ్మకపు పాటలు. ఈ చల్లి 
లమ్మే పాటల్నే చల్ల లమ్ముపారు పాడే పాటలని, చచ్లి లమ్మే వారిని గురించిన పొటళలని 
వర్తీకరించవచ్చు. 
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అన. వయం నంకీ రనలో జానపదోయ వణితులు 
a Py న 


అన్నవుయ్య కే ర్హనల్లో శేవలం చల్బ అమ్మక రుస వట్బ*న్‌ : 
“మచెలనే గిలు కొట్టి మణుల పెండెము వెట్టి 
దిట్టనడపుల ఫీధిండిరుగకు వ 
జట్టిగొను చూపుల జం 3న గొల్లైతవు 
"పెపైడు'జిక్కుల నిన్ను విత్రకీడు కృష్ణుడు (12-270) 
“సం పెగల తురుముతో చల్ల లమ్మనిదొవొ 
వంపుమోము గొల్లెత వాడలను 
యింపుల కోరికెతో నిందిరాపతి యెదుట 
జంపుల నటనలతో సాళగింపుచును” (12872 
“సేఠడిగా సొళగపు పెధ్రయెలు(గులతోడ 
కోరికెంజల్ల లమ్మేరు గొల్లెతలు 
వీరాన(బెక్కు. రాగాలు పిల్ల గోవగుర్‌ సేవు 
కూరిమి రెంటికి సుతి గూడెవినవయ్యా' (19-206) 


చల్ల నమ్మే(స్త్రీలు సోడాని 
పాడి 


పిల ల గోవి పట్టుకుంటా బెర రేంచీనిమా 
గొల్ల వారి పిల ల గోవి కోరో చల్లా (పల వి! 
రొ 


పాడుమంటా దండె మీళటె(బలుమారు నుందా 
వేడుక నెవ్యతె పాట వినవచ్చెనో 
వాడలో జల్ల లమ్మే వసిత నింతే భతి 
గూడినేశబుడేటిచల్ల కోరో చల్లా hoon 
చేరి నన్ను స న. శం కిని తో 
గారవాన నెవ్వత ట(గన వచ్చెనో 


మారుకు మారాడేటి మందబారము మేము 
కోరికి నాడేటి చలకోరో చల [వీల 1 
౧ ౧ ౧ 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


కిన్నెరమీటు మంటా గెలసీని తన్ను? 

గిన్నెర మట్ట నెడి గిలిగించెనో 

కన్నుల కలికి వెంకటపతి పై వెట్టి 

గన్ను కిన్నెర గుబ్బల కోరో చలా పిల్ల! (4-109) 


౧ 
ఇందులో అమ్మక వృత్తి చేసి జీవించే ఒక వనిత పాట పాడుతూ పీధులవెంట 
తిరిగి చల్ల అమ్మడం చెప్ప బడింది. చరణాంతాల్లో కోరో చల్లా అని ఆవృతి 
౧ ష్‌ ౬ ౧ | గా (DI 
అయింది. 


ప్ర 
చల అను (ముల నుబేనించి పాదేవి గ 
మిన్‌ @ pp © 


ఆ హి రి 


కుందణంపు మె గొల్లెత తా 

నొందును బుట్టను యెతరి వాతి పల్ల వి॥ 
కప్పులు దెరేటి కస్తురి చంకలు 

కొప్పెర గుబ్బల గొల్లైత 

చప్పుడు మెం చల్ల ల మ్మెడిని 

అప్పవి ముందట హస్తిణి జాతి 

దుంప వెం టబుకల దొడ్డ తురుముగల 

గంపెన నడపుల గొల్లెత 

కంపుల నటనల (జల్ట లమ్మెడిని 

చెంపల చెమటల చి త్రిణిజాతి 4కుంద॥ 
ఏంపున నఖములు వెడవెడ నాటిన 

కోపపుంజూపుల గొభ్లైత 

చాంపున కట్టిగ జల అమ్మెడిని 

బా విటి యెలుగున శంకిణి జాతి ॥కుంద॥ 
గౌరవమున వేంకటపతి కౌంగిట 

రూరిమి(బాయని గొల్లెత 

సారెకు నత”తో చల్ల లమ్మెడిని 

థారపుటలపుల పడ్మిణి జాతి 1కుంద॥ | 18-98) 
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అన్నమయ్య సంక్షీ ర్తనల్లో జానపద గయ వఫణితులు 
, —0 0౧ 


పాడ 


మూలమూల నమ్ముడు(జల్ల క్షు 
'రేలు-బగలు (గొనళే చల్ల పల నిక 


పిక్కటిల్లు చన్నుఅ గుబ్బెత వొక కడు 
జరీ ర 
అక్కు_న(జెమపిగార నమ్మని యిది 
యెక్క డ(బుట్టదు(గొనరె చల్ల మూల! 


వడచల్లు మేని జవ్వని వొకతి కడు 

జడియుచు(/జిలికిన చల్ల 

తడ(బడు కమ్మని తావులడి క్‌ 

రడయ కిపుడు(గొన రే చల్ల |; మూల 


అంకుల కరముల వాయ్యారొకతి కడు 

జం కెనల(జిలికిన చల్త 

వేంకటగిరిపతి వెడుకడ: 

యింకానమ్మే గొనరే చల్ల గమూ ల? [12_229) 

ఈ రెండు పాటల్లోను చల్ల అమ్మె వనితల సౌంవర్య విలాసాలు వర్ణించ 

బడ్డాయి. “కుందణంపుమై గొల్లెత' అనె పాటలో చతుక్వధ శృంగార నాయికలయిన 
హస్తిణ చి తిణి, శంకిణి, పద్మిణి జాతి స్రీల లక్షణాలు వస్గించబడ్డాయి. దీనివల్ల 
సల్ల పాంతాల్లోంచి రకరకాల స్రీలు పట్టణాలకు వచ్చి చల్ల లమ్మడం, వారి భారీదక 
సౌందర్య లక్షణాల్ని ఇతరుల సామ్ముడిక లక్షణాలతో సమన్వయించుకో వడం ఈ 
పాటల్లోని విషయం. 


వే ద్య 0? 
శారీరక బాధల్ని ఆ భొథల నివారణను గూర్చి తేలియజే సేడి వైద్యం. రోగాల్ని 


నివారించడానికి జౌషధాలు, అనుపానాలు, ఉపళాంతికర పదారాలు ఆయుర్వేదంలో 
ఇ ర్‌ స్ట 
చెప్పబడ్డాయి. ఆయు ర్వేదంలో భస్మాలు, లేహ్మాలు, చూరాలు, రసాయనాలు, కషా 
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వారణ మందులు మందు పుచ్చుకొన్న తర్వాత దానివల్ల నయం 
| రుగతుండి. ఇలాంటి వెద్యవృత్తి ల. 

అన్నమయ్య వెద్యవ్భ త్ర పాటల్ని (వాయడానికి మూడు కారణాల్ని చెప్ప 
వచ్చు. మొదటిది (శేష్టులయిన భక్తాదులు గణ“, రెండవడి విష్ణునామ మహాత్మ్యకి 
మూడవది మధుక భ 8 ప్రదర్శన. 


జ 
రన 


భకాదుల గణన : 
pan 
సంక రాభరణం 
కొనరో కొనరో బురు కూరిమి మందు 
వుసకి మనికి కల నొక్క చేమందు పల వి॥ 
ణు (0 రా 
(ధువుండు గొసిన మందు త్‌ ల్లి యుళ్ళబహ్హాదుండు 
చవిగాంగొనవిన మందు చల్ల ని మందు 
ఛభవరోగములు వీడి పార(గంబెద్దలు మున్ను 
జవకట్ట క కొనిన నిచ్చఅమైన మందు 1కొనః 


నిలిచి నారదు€డు గొన మందు జనకుడు 
గెలుపుతోంగొని |బవికిన యా మందు 
మొలచి నాలుగు యుగముల రాజులు ఘనులు 


కలకాలముగొని కడగన్న మండు ₹1కొన 


ఆజునకుం బరమాయువై యొసగిన మందు 

సిజమై లోకములెల్హ నిండిని నుందు 

[తిజగములు నెజ/గ తిరువెంకట్మాడి పై 

ధ్వజ మెత్తెం గోనేటీదరినున్న మందు 1కొన॥ [1-28/) 


సాభారణంగొ మందులు అమ్ముకొని జీవించే వాడు ఆ మందులకున్న విలువ 
కిలియజేసూ వీధుల వెంట తిరుగుతాడు. అప్పుడు ఆ మందుల్ని ఎవరెవరు కొను 
కొని రోగ పముక్తులయ్యారో వారిని కూడా పేర్కొంటాడు, 
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ఈ కీ రనలో అన్నమయ్య భవరోగాల్ని పోగొట్టే కోనేది దరినున్న నుందు 
గుణాలు చెబుతున్నా డు. ఆ మందును ధువుడు _పహ్హాదుడుః నారదుడు, తడిత్రశ్ర 
పెద్దలు నాలుగు యుగాల రాజులు మొదలయినఎ ఠరంతా కొని భవరోగ విమ కుల 
య్యారు. ఆలాంటి పరమానంద దాయకమయిన మందును అందరూ కొని ముకులు 


కావాలని వుద్బోదించడం జరిగింది. 


సావు వుహాత్మం ° 
సంకు. 7 
జే 


వేడమం(త్ర మీక నేల వేరువెల్ట ంకులు నెల 


పుడమీధరు(డు మాకు భువన షధము పలి వి 
(ag) 

హరి యచ్యుకాయం టే నణ(గుజాపములు 

నరసింహా యని యంటే నాటిన దుఃఖములు మాను 

పురుషో త తమా యంటేంయుంద స్తు బూచులు మాను 

పరమౌషధ మీతండే హవ మాకు ॥ వేద 


వాసుదేవ యనియం పే వదలు బంధముఫెల్లా 

వాసికి€గ్భ పాయం బే వంతల రోగాలు మాను 

శ్రీసతీళ యని యంపే చింతలిన్ని యును మాను 

గాసిదీర నిత(డే | ఫ్లో ఘనదివ్యోషఢము గ వేడ ॥ 

గోవిందో యని యం బేంగూడును సంపదలు 

యీవల మాధవయం టే నిహము€బరము 6€జేరు 

దేవ నారాయణ యంటే దేహము సుఖియై యుండు 

శ్రీ వేంక టేపండే మాకు సిద్దాషధము వెడి (1-481) 

ఈ కీర్తనలో హరి, అచ్యుత్కో నరసింహా, పురుషో తమా, వాసుడేవ మొద 

లయిన దివ్య నామాల్ని జరిపించడం వల్ల పాపొలు, దుఃఖాలు బంధాలు, చింతలు, 
వంతల రోగాలు మొదలయిన మానసిక “కోగాలు పోతాయని అట్టి వాసిని పోగొచే 
డివ్యెషధమయిన భగవంతుని స్మరించి ఇహపర సొఖా ్యాల్ని వ్‌ సొందుడని ఉబ్బోదిం 
వడం జరిగింది. 
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కీ జీ గా ల షై లో క _ 
అన్నమయ్య సంశర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 
చెద్య వ సబంఫంచిన పాట టల్నీ కన్నడంలో పురందరదాసు కూడా 
రచించారని వా॥ ౯. సర్వ్‌ తమ త్త మన్‌ గార “అన్నా మయ్య జ శ్రీపొదరాయలు అన్న 


మయ్య - పురంచరదాసు” ప్ర 58) లో వుదహరించారు. 


“ఇదకొళి భవరోగ కౌషధము 

ఇందియవ జ సువదె బుద ఇచ్చాపథ్య 
వాసుదేవన నామ వాతవిధ్వంసిని 
జరార్ధనననామ శ్య్యా రాంకుళ 

మాధవన నామ మనగందడ మండూర 
మంగళాత్మన నామ మాల్యవసంత* 
ఇచనుకొందవర పెసరను పేపవనుకే? 
ముదడి _పహ్హాద ముచికుంద (ధువను 
సదమత [చ వొపదియు అ కామిళను బదుకిదరు 


పకుమాష్న పురందర విఠల నెంబౌషధపు” (8. 4191 


న్నీ 


స. శ్రీహరి పాదరిరమ చెడని మండు” అనే కీ రనలో “గురు తెన 
రోగములు గుణము చేసే మందు” అనిస్పష్టం చేశారు, _ పురందరదాసు ఆ రోగా 


a 


లేమేటో వాటికి వాశదగిన మందులేమి సే ఈ కీ ర్రనలో విశదీకరించారు. ఇందులో 


కెఫోవాది దివ్యనా మాప Mev ed ఇసపాబడింది, 


ow 


గ్‌ 


మధుర భ కి; 


pam.) 


శత్తితో సేయధరామ్మతము మంచు 
సతతము చందురుని శ ఖాళిత్యము మాన 
రతివళభ తాంబూల రసము మందు 1; నెల 
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రంతు కక్కు విరహళ'పము మాన 
కాంతుల నీ సోయగపు కనచూపే మందు Een 


అంగనకు కర్పూర పాఠటము మాన మాటు 
కంగులేని యిప్పటినీ కౌంగిలే మందు 

సంగతి శ్రీ వెంక టేళ సతి నీవుగూడితిరి 

సంగతి మరపులకు చనకలే మండు .నెల॥ (22.145) 


ఇందులో నాయిక వి హావస్థలనే మానసిక రోగాలకు నాయకుని ఆధరాక్కుతం 

సరసపు మాటలు, సోయగపుకనుచూపులు మొదలయిన విలాన శేషలే తగిన మందు 

లుగా వర్ణించడం జరిగింది. ఇడి మధుర భక్తికి చెందిన క్రీ రన. ఇఎగాక అన్న 

మయ్య “గురుడిచ్చిన మందును దాసులు చేపట్టే మందును రూడ వగించాడు. 
ర 

గురుడనడం వల్ల కిరోధార్యమనే భావం. దెవుడనడం వల్ల ఆత్మార్పణ భావం వ్యక్త 


మవుతుంది. 
దాక 


వేదవేద్యులు వెదకేటి మందు 
ఆదినంత్యమ: లేని ఆ మందు పల వి 
౧ 


ఆడవి మందులు(/గషాయములు నెల్ల వారు 

కడగానక కొనంగోను 

తొడి(టడనొక మందు దోర్‌ీకె మాకు భువి 

నడియాల మెనట్టి ఆనుందు వేద! 
లలిత రోసములు€ దెలిములు నెల వారు 

కలకాలము గోనంగాను ° 

బెలువై న దొకమందు బేఠెమాకు భువి 

నలఅవిమీ జిన యట్టియా మందు EY 
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అవీ (గి 


అన్నమయ్య సంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణితులు 


కడిసిన జన్నర్‌ రోగముల నెల్ల వారు 
కదలలేక వ్వృండంగాను 
అదన శ్రీ తిరువె ంకటా డి మీడి మండు 
అదివో మాగురుండిచ్చెనామండు వెద 1-2 
వంక రాభరణం 
శ్రీహరి వావ తీర్ణమె చెడని మందు 
మాహపాళాలగోసి మోక్ష మిచ్చే మందు పల్ల న్ని 
నృరుతిన రోగములు గుణము చేసే మందు 
దుకితములు వెడ బాపే దొడ్డమందు 
నిరతము |బహ్లాదులు నెరపుతో సేవించేమందు 
నరకము సొరనట్టి నయమున మందు ॥ శ్రీ హరి! 
పౌంకముతో భయములు పొందసియ్యనిమందు 
మంకు బుద్దులు నూన్చించే మందు 
పసంకశాక్ష వెంకటరమణ (పసన్నుని మండు. 
సెంకించక తన దాసులఃజే సర్రైమందు ౧ శ్రీహరి?! 
(అన్నమాచార్య చర్మిత పీఠీక, పు. 85) 
శ్రీ క్రీ. ఓ కులనాచక గేయాలు 


రుళాలనేవి (పా పారంథంలో ప ఆకులు చేసే వృత్తుల మూలాన ఏర్చడ్డవే గానీ 
రా 


వ్యక్తుల్ని బట్టి ఏర్పడ్డవి కావు (్రీక గ భగవానుడు కూడా == 


“చాతుర్వర్హ్యం సుయాస్పష్టం 
గుణకర్మ విభాగశః 
తస్య కర్తారమపిమారి 
న వవ (శ్రీమద్భగవద్దీత కర్మయోగము, 4.12) 
ఆని చెప్పాడు. అం పే మనుషుల్లో వుండే సహజ గుణాలు, వాటివల్ల క 
(కయలుు వాటి భేదాల్ని అనుసరించి మనుషు మ్యల్ని నాలుగు వర్ణాలుగా విభజించడం 
జరిగిందని ఆర్థం, 
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అన. మయం నంకీ రనలో జానపద గేయ ఫవణితులు 
A oe 


ఈ చాతుర్వర్ల్యాలయిన బాహ్మణ, వ్షతియ. వై వైశి, సద ఎ'తల వారు 
రానువాను వాది ఇ షానుసారం వః లకుల్ని మార్చుకొన్నాగానీ. కులాల పేర్లు మాతం 
మారకుండా స్థిరంగా నిలిచాయి. ఈ నాలుగు కులాల్లోను ఒక్‌", న. దాసితో 
ఎన్నో య స. ఏర్పడసాగాయి. ఈ పిధంగా ఓలికలు ఏర్పడే సరికి వాటిలో 
హెచ్చుతగు భేదాలు ద్‌రూడా _వారంభమయ్యాాయి., ఏటివల మనుహూుతో తారతమ మ్యు 

౧ ౧ (ag) 
శేదాలు కలగడంతో సమాబికంగా అసమాగత౫ు పెరిగాయి. ఇలాంటి భేదాలు 


కేవలం మనుమ్యలకేగాని భగవంతుడికి అందరూ సమానులే, 


అన్నమయ్య కులనాచక గేయాలు _వొయడానికీ “కారణాలు 


Yao 


అన్నమయ కేవలం ఒక్క_| పాంతంలోనే ( సిరంగావుండి జీవితం గడిపినవాడు 
కాక పోవడం, విస్తృత సంచారం చేసినవాడు కావడం, విభిన్న తాతులతీ పరిచయం 
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కలిగినవాడు కావడం, ఆయా _పొంతాల్లోని య కులాలవాళ్లలో భక్యానుర డ్రి 
"పెంపొందించడం, వుదాహరణకు అనంతపురం ల లో బోయవాళ్టి, కర్నూలు 
జిల్లాలో చెంచులు ఎక్కువగా వుండడం వల్ల న. (పాధాన్యమివ్వడం భగవం 
తుడు సర్వాంతర్యామి అని భగవంతునికి కులమత నున తా థిక్యతా భేదాలుంపవని 
నిరూపించడం (పధానో ద్రేశ్యం. అవతార కథనానికి బాపనయ్య అనే పదాన్ని, 
అన్నమయ్య కీర్తనల్లో వాడుకొన్నాడు. ఈ కింది క ర్రనలో నరసింహావతారం, 


న. 


వామవావతారం, పరశురామావతారాలు భంగ్యంతరంగా ఇక్కద చహుబశాయి. 
Ga 


అన్న మయ్య సంకీ ర్లనల్లో _బాహ్మడు, (బొహ్మలు, _వాహ్మణ్యము, బాపనయ 

అనే పదాలు పల్లవి అంతంలో, పొదాంతంలో చరణాంతంలో సిలిపినవి చాలా 
వున్నాయి. నేటి నిత్య వ్యవహారంలో ఇవన్నీ సిడ్జిష్ట కులానికి సంబంథించినవి అయి 
నప్పటికిని అన్న మయ్య వీటిని జాతీ మా(తంగా వాడటేదు. అన్నమయ్య పై పదా 
* వాసిన కీర్తనల్లో మూడు విశేషాలు కనిపిస్తాయి మొవటిడి అవశాఠ కి ర్రనలుః 
రెండనద జన్మ చేత కాకుండా వర్తనం చేత (బాహ్మలుగా వుండేవారి పద్దతుల్ని 


ల ra 


విశదీకరించినవి, మూడవది పర, బహ్మ పర్యాయంగా వాడడం. 
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అన్నమయ్య సంక్షీ ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


శాంబోడది 
సుగ్వల జంద్యాలు వేసి పెంచపు నెమలి పురి 
వాగగాంజుట్టిన నా బాంపసయ్య స్‌ో పల్ల వి; 
విత్తలై పరువులిడి పిన్న బోడితలతోడ 
కొ తవొమ్మచారియై గోదిగ టైను 
నెత్తురు దానము సేసి నిండిన జడల తోడ 
బత్తుండెన చక్కని నా బాంపనయ్య కనతో 1 పేగు! 


మచ్చిక వెంకటగిరి మరిగి నా కెంగిట 


పచ్చని దోవతి నా బాపనయ్య వీడివో 11 పేగు! 12-254) 


న్‌ు 


శ్రీ రాగం _ జంసె 


అణు ంణు పాపూరు.డన శ్రివల భుని 
౧ 


లక 


(బణుతించు నూరు బాహ్మలు 1పల్ల aye 
హరినామ లనే సంధ్యా విధు లొనరించు 

పరివూర్ణమతులువో _బాహ్మలు 

హిరిమం త వెచపారాయణులు హరిఖ క్రి 

పరులైన వారుతవో (బాహ్మలు 11అణు॥ 
ఏది చూచినను హరి యిన్నిటా గలండనుచు 

భావించు వారువో [బొహ్మలు 

దేవకినందను-డె దేవుడని మళిందెలియు 

పొవనులు వారుదో (బాహ్మలు 11 అణు ॥ 
ఆదినారాయణు ననయంబు+దమయా త్మ€ 

బాదుకొలిపిన వారు (వాహ్మలు 

వేదరశ్షకు(డైన వెంకట గిరీశ్వశుని 

పాదసేవకులు వో (వొహ్మళు 1అణు॥ (11-88-161) 
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అన. మయం సంకీ రనలో జానపద శోయ వఫణితులు 
మె తీ De ge 


ఓ 


“కా ప్రో కులే భావత్వాద్వా _బాహ్మణః' అని వ్యుత్పలి. (బాహ్నణి పర 
"వత్త్యాక్‌ బాహ్మణశ' పర్భబహ్మ మందు న్‌ష్టగలవాడు | బాహ్మణుడు, 
అలో ౬ "ల 


ten 
గిన వాడుండవలసిన తీరును అన్నమయ్య ఈ కీ ర్రనలో స్పష్టం చేళాడ్తు 


6217 


(౮ 


జ 


రక్కి 


నిష గ 
ళు 
జ స 
అడ డు శ్‌ గ్‌ 
ఇట్టి [బాహ్మణ్య మెక్కు యిన్ని టిలోన 
దటమె తదియ్యుల 3 తగును _వాహ్మణ్యము పల వి 
Ar లు 
ఇర ర ఆశి అల్ల వ << ఒర 
హరిణ్‌ ర్వ్వపుండ దేహులౌ టే (బాహ్మణ్యము 
తిరుమంగ్నత విధులదే తేంకువ _బాహ్మణ్యము 
సతిమె చ| కాంకితుల చకితే (బాహ్మణ్యము 
పతి శరణాగతియే (బాహ్మణ్యమఘు 
అంచ (బరమభాగవతాథీనము _బాహ్మణ్యము 
పంచసంస్కాారాదులదే (బొహ్మణ్యము 


న ట్‌ జ్‌ అతి పవ. (7.252) 
మొదటి కి ర్రనలో సామాన్య విషయాలు (పసావింపబడగా, ఈకీ రనలో వేషవ 
వాహ్మణ్యం వ్య క్షం చేయబ కండి. 

మాళవి గాభ 
“మహాప మెరంగనీ (బొహ్మండు = యుండదు. 
జూ'పరాని చోటు చూ పేనయ్యా పేల వి॥ 
క. 
తనివోక జీవము తలకాయనంజు.డు 


ప వడితిని తిన్న (హొహ్మ కడు 
యోనసి యెడిరి' దన్ను నెఎగక విభుంప్తే 
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(పతి జవిలోను పతమాత్ముడున్నాడు.  మషఉకంలోను, మాతంగంలో 
వున్న వాడొకడే ఆకారంలో మాతం తేశా. ఆత్మలోలేదు. అందువల్ల దేహని 
౧ 


మైన “బ9వ్మాను ' 


26) 


ఘనవంశము మంట€గలసి నయ్యా పాప! 
ఎవ్వారు సజంగనె యముకల యింటిలో 
పవ్వళింపుచునున్న _బాహ్మండు 


6౪ ఇ 69 ॥పాష్మ 


తెలిసి వేంకటాదివుని దాను6డె 


పలుగు పంజరాన-బొదిగీనయ్యా 1పాప॥ (11-8-80, 


EPA! EA 


(వాహ్మాడు'గా లన్న మయ్య కీ రించాడు, 
బౌ భి 
ఎంత బా6పనా సోదమింత గలదా 
అంతయు నీమహిమె హరిభట్లూ పల వి1॥ 
సూరిభట్లొక వంక చొరని చ్‌ట్టు చొచ్చి 
వారబియ్య మెత్తి యెత్తి వడదాకి 
సక వటుగొని భూమి నీశ్లైల్లా వారవట్ట 
కెరికిరి నగవయ; క్రింషభట్రూ ॥ఎంత॥ 
(J em 0౧ 
దేవరాజ్ఞ రొకవఠక దిక్కులలో(దాలగూడు 
చ్రీవెనతో నారగించి తీపుమగిగి 
యీవలఃబెట్టిన వారి కేమెనా నొనంగీని 
వెవలు మాయలు విష్ణుభట్టూ 11ఎంతః 
సోమయాదు లొకవంక సారిదె సురల కెల్హా 
నామనితో విందు వెట్టి ననుదినము 
హోమప్ప విపులసొమ్ము తొడిసితాయబుద్చుకొనీ 
వేమరు శ్రీ వేంకటా ది వెన్నుభట్టూ ఎంత ॥ (6-70) 
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అన. మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ భణితులు 
a ని వు 


అన్నమయ్య సంకి రనల్లో ఒకచోట మాతం “భట్టారక నిరుదాంకితులయిన |జాహ 
క ౮ 


ణుల పేర్లు రమ్యంగా కూర్చడం జరిగిండ్‌. 


బోయనాయడు : 
జా ళీ 
పొడ్రవె న శేషగిరి బోయరాయండు 
విడువ కిందరింగాచు వడజటోయనాయ€డు పల పె॥ 
ag) 
పాలసి మీసాల పెద్దటోయనాయ డు 
మలిగి వీ(పునంగటే మంకు బోయనాయఃడు 
Cw) 
ఫొలము రాజై తిరిగే బీయనాయండు 
వెలయ మోటున నుండే వెంట టేయనాయ€డు 1పోడ! 


పొట్టి పొట్టి యడుగుల సోయనాయండు యెందు! 
బుట్టపగ సాధించే బోయవాయండు 

బొటుల మెకముసేసే బోయసాయ(డు 

పుట్టపునెమలి చుంగుబలు బోయనాయ(డు 

పొంచి శిగెగెజి(గని బోయనాయ(డు 

వుంచి రాలమీ(ద దాచే మెండు బోయనాయం,డు 

అంచెల శ్రీవేంక పేసండనే బోయనాయ(డు 

పంచ(గాల వెలముల బలుచుబోయనాయఃడు ॥ఫపౌొడ॥ (1-460) 


ఈ కీ ధనలో మత్స్య, కూర్మ, వరాహ, నారేసిరహ్క, వామన, పరసరామః 
శ్రీరామ, కృష్ణః బుద్ద, కల్కా్యాద్యవతారాలు రమ్యంగా తీర్పబద్దాయి. మెగా పోయీల 
వేషం, గుణాదుల్నీ రమ్యంగా తీర్చాడు. సొలసిన మీసాలు, పొట్టి పొట్టి అడుగులు 
నేమలి చుంగుల ధోరణ మొదలగునవి జోయీల వేషాలు. మంకుతనం, మోటు 
నివాసం, పగసాధించేగుణం, సిగ్గుబిడియం లేకపోవడమనేవి వారి గుణాలకు సంబం 
ధీంచినవి. పోడవైన బోయనాయడనడంలో మామూలు బోయీలవంటి వాడు కాడని 
వేంక టేశ్వరుని కి రించడం తెలుస్తుంది. బోయోలను నిండిందినట్లు వాయడంతో 
అన్న మయ్య కవితా రామణీయకత పదక్శితమౌతోంది. 


2:92 


గ 


నల్లో జానపద గేయ వఫవణితులు 


జోయతి, 
పురుష శబ్బవాచ్యుడు. అతడొక్కడే పురుషో త్రముడు' 
జతరుజందదు వెషం చేత దేహం చేత పురుషలయినా స్వభావం చేత శ్రీల అందు 
లన్‌ మధుర భ ల భక్తుడు తనను స్ర్రీగా భావించి అర్చిస్తాడు. ఆ అర్చనలో 
రాన నాయ కావచ్చు. ఇది మధుర భ కిరీతిలో సాగిన రచన. 
కొండ నులహరి 
భోగిం| ద శోయనుని బోయతి డివ్య 
భోగాలు మరిగిన బోయతి ॥పల్డ ని॥ 
పొదిగొన్న పెనుగొప్ప బౌయతి మించు 
చు Wai గుబ్బల బి బోయశి 
పొదలంబూవులు చూచి బోీయతి యంప 
పొదిసవి వెరచెనె బోయతి ॥ భోగి! 
పొదల గంధపు మని బోయతిపచ్చి 
సొ కప్పురపు;బూ6€త టోయతి 
పొడవెన హరింజూచి బోయతి నెండు 
పుడుకు వందురు గొన్న బోయతి భోగీ! 
పొందెన రచనల బోయతి పతి * 
బొందక పొందిన బోయతి 
పొందులెరంగని బోయతి రతిం 
టొందె వంకటపతి బోయతి "భోగీ (12-175) 
శ్రీవేంక టెళ్వ చని టివ్య మనోహరాకారాన్ని దర్శించి ముగ్గురాలై, విరహం 
పాలై చివరికి అతనిని చేరుకొన్న నాయిక స్థితి ఈ కీ ర్హరలో వర్ణించబడింది, 


౩ంచెత 1 
పారువేట కథల పేరుతో శ్రీమన్నారాయణుడు వేంక మేళ బశ్ళరుడు, వెటకు వెళ్ళి 
రావడం, అమ్మవారు, అతనితో వాదించడం మొదలయిన విషయాలుండే పాటలు 
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వు 


దేవాలయాల్లో పాడతారు. ఆలాంటి వాటిలో *వేంక టేళ క్యరులవెట” ఒకటి, నాశ్చ్రమవార్తు 
లు స్వామిని వటకు రమ్మన 


త్‌ో 


అమ్మవారితో కొలువు చేసివున్న ప్పుడు చెంచు , 
పిలవడం. స్వామి అమ్మ వారి అనుమతితో వారితో కలసి వేటకు వెళ్ళడం, అమ్మ 
వారికి చెసిన బాసను అతి కమీంచి సొకమివారు అందమయిన ఒక చెంచు స్రీ 
వివాహమాడి గావడం, అందుకు లక్ష్మీదేవి అతనితో వాదులాడడం కోక పసిద్ధమె. 


(Ge 


ఆన్న మయ్య సంకే ర్హనల్లో కూడా చె.చు వగితలస సంబంధించిన 
కనిపిస్తాయి. అన్నమయ్య అహోబల నృసింహ న్వామిపై చాలా కీర్తనలు (కాడు 
ఈ అహోబలం కర్నూలు జిల్లా, శిరివోలు తాలూకా నల్ల 
అహోబల నృసింహస్వామిని కీ రించే చాల సంకి ర్రనలలో చెంచెతల పసకి 
కనిపిపిస్తుంది. 
సామ౦తర 

సింగార రాయని,డిట్టీ' జెంచెత వేలీ 

వుంగరాలచేత నన్నా తకు సీవనుచు |] పల్లవి॥ 

గురువింద పోదమరంగున నుండి విగిపీని 

సిరివరు నెదుటనే చెంచెత 

దోరలకే కాక నెత్తురు మన్ను మాకేల 

బురద చెమట నామై పొలసుక( పనుచు 1 సంగా ॥ 

గుదిగొన్న మొగలిరేకుల యెన్ను కొనగోర( 

జిడిమి దేవునిలేసీ.జెంచెత 

గదరు( బిల్లుల నేతి కంపు సీవొ శృెల్ల 

కదియకు నామెను కంటగించీననుచు సింగా, 


కప్పురపు(దావి వేంకటపతి కౌంగిట 
జెప్పక యతులే చెప్పీంజెంచేత 
దప్పిదేరు తేనెల తనివార నీమోవి 
యెప్పుడు(ఛాయక ఇ ఇచ్చేవో యనుచు ॥సీంగా॥ (12.146) 
పణయకోపం వహించిన నాయిక (చెంచిత) చేష్టల్ని అన్నమయ్య ఈ 
కీ నలో రించాడు. 


శల 
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శ్రీకృష్ణుడు యాదవుల మధ్య పెరిగినవాడు. శ్రీకృష్ణుని బాల్యమంతా రేపల్లె 
లోనే గడిచింది. అంపేతనే గొల్లైతలు శ్రీకృష్ణుని వలచడం, కృష్ణుడు వారిని ఏడిపెం 
చడం లాంటివి భాగవతంలో బహుధా వగించబడ్డాయి. అన్నమయ్య ఈ దృష్షితోనె 
గొతతలకు సంబంధించిన కొన్ని కీ రనలు నాకాడు 
౧ gor.) 
Ae T° | గె రాతే ౫ 
శా ౧౧ 
లలిత 
కానీవే గొల్లె తా గబ్బి గొల్లె తా 
౧ ౧ 
ఆనుక తెబునుకెంటి వవునవురా గొల్ల (డొ "పల వి॥ 
నుంతకారి గొల్తెతా పదరకు గొలెతా 
రంతుల నే కాసీనా గొల్బ (డా 
యింత గట్టు (టె?) వపాయటొత యెరి౭గితినే నేను 
సంతలోనే వింటిరా శేసాదుళడనా లెల్లను 4కానీ॥ 
మతకారి గొల్పెతా 'మంకులా(డి గొల్లెలా 
“తులకు మా ముంటికి రారా గొల్ల (డౌ 
కతకారివౌత ఇట్రై కానవచ్చెనే నేండు 
'చతురతలు మోమున జడిసేరా సీకును wen 
చనవరి గొల్తెతా చనవిమ్మ గొల్లెతా 
కెలయరు శ్రీ వేంకటగిరి గొల డా 
రా ॥ 
పొలంతు లందరు నేడు పొగడేరే నిన్నుసు 
కలపితి వౌర నిన్ను కమ్మటి మెచ్చితిని 1కాసే॥ (25-18) 
నా లెత: పా డీ 
౧ 
వచ్చె (చ్చే) ర మాయేమ్మేతోడు వన్నేలుగావు నీ 
మచ్చరము లెల మాని మందకేఃగ నియ్యరా '॥ పల్లి వి॥ 
Voy) 
సెనంబటేవే మాటలే చల జంపు గొలెతా 
కు ౧ cc 
నేనేమి బా(తిరా నీకు నెరజాణా 
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గల 
ee) 


గెల 
య 


అన్నమయ్య సంకీ_ర్రనల్లో జానపద గేయ వణితు 


కానిలే రావె తివిగా. గబ్బిచూపు గొల తా 


కొసరు : 


మానము వంకంజూడక మందకే,గ నియ్యరా 


రామ ౬ య 
కొచ్చి కొచ్చి కొసరేనే గొల్ల కొసరు 
కుచ్చి యె త్రనే చన్నుల గొల్ల కొసరు 
చేరువనుండి నన్ను జెనకీ నదివో వాండు 
గోరకొనల నొ తవే గొల్ల కొసరు 
మారుకొని సీత్రోని'్లై మా(ట లాడ వచ్చీని 
కూరిమ(దిట్టగదవె గొల్త కొసరు కొచ్చి! 


బోయిడా : 


క్ష రవి 
ద్రాం వట్టకంత గొల్పబోయిండా 
కుంగక నీకు మొక్కేము గొల్ల టోయికఃడో 


పొలసు మాటలు గొల్ల బోయిగా నీ 
కొ;ము దాళ€చకు మలు గొల వోయి౯డా 
(ag) 


- పోలము మేపకు గొల బోయిశనా 
(ap) 


11వ చ్చే! 


en 


(12-79) 


పల వి॥ 
(ag) 


(18-489) 


కొలువు కంబను చాటు గొల్ల బోయికడా గ్‌ ంగు॥ (28._98} 


“ఉతవ్యాతే సుఖమితి ఉత్సవ్‌ సుఖమును బుటించునది. 
ళు 


సువతి సేరయతి 


జనాగితినా ఉత్సవః' జచు అను _పరేపించునది. అని అమరంలోసి ఉత్స వ్ర శబ్లపివ 


రణ. భగవంతునికి సంబంధించిన ఉత్సవాలు శాతి మత కుల ఖేదం, 


వున్నత “నీచ 


వర్గ వ్యత్యాసం లేకుండా జరుపబడేవి కాబట్టి అందరికీ సంత్‌ హోషాన్ని కలిగించేవి. 
ఇలాంటి సందర్భాల్లో వేడుక చూడడం, పాటలు పాడడం సహజం. 
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అన్నమయ్యలో ఉత్సవాన్ని తెలియజేసే కీ రనలున్నాయి. 
మొకటి. అన్న మయ్య ఠథోత్సవ కీరనలు చాలా (వాకాడు. 


కొన్ని Sans 


mw 


జా భి 


దవదేవో త్రముని తిరుతేరు 
దేవతలు గొలువంగా తిరుతేరు 
తిరువీధులేగీడి తిరుతేరు 
తిరుపు(గొన్నట్లాను తిరుతేరు 
తెరలించె దనుజులఃడిరుతేరు 
జరిగె డిక్కు_౦నెల్ల తిరుతేరు 


ధిక్కరించే మోతల(దిరులేరు 
దిక్క_రి క'ంభాలదరతిచుతెరు 
తక్కుము తేల కుచ్చుల లిరుతేద్ని 


చెక్కుల వతాపించీ(దిరులేరు 


తీరిచెంగలక లెల్ల ₹దిరుతేడు 


యగ గరుడ వాహపు'దిరుబేరు 


చేరి యలమేలుమంగతో శ్రీవేంక చెళ్య 
తీరున నెలకున్న టి తిరుతెరు 1చవ॥ 


న 
A 
29 


సాళంగ నాట 
మిన్ను నేలా నొక్కతైన మేటి తేరు 
కన్నుల పండు వయిన శ్రీకాంతుని తేరు 
పలధుల మీ*దసు చక్క_(గా నేంగెను తేరు 
అలిమి(గులాదులసె(బా రెను తేరు 
వెలుచు లంక ముంగిట పేరెలు వారేను తేద 
చెలంగె డిగ్విజయపు శ్రీహరి తేరు మిన్ను! 
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నల్లో జానపద గాయ ఫణితులు 


వాటిలో రథోత్సవ 
వాటిలో మచ్చుకు 


Y 


1జఊవః 


11దేవ॥ 


(11-1-24) 


wo వి॥ 
న. 


(6-227) 


అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద కయ భణితులం 


(వ) 
య 
మాళవి గాళ 
రెక్కల కోండవలె చ్స్‌డన (బహ్మాండము క్ష 
వెక్క_సమెన తేరుపె వెలసీని దెవుడు | పబ్బవీగ 
విబబిజుడిరిగేటి పెనుబండికండ్ల తో 
గుటుతెన పడగల గుంపులతో 


తటితో థరణిగ్యగక్క దలంగదతిను తేరు 
మబసీ వీధివీధుల మెటియైన దేవుండు. (1 రక్క॥ Bel 


పోడి 
అప్ప(డెన హరి యెక్కి. నదివో తెరు 
యిప్పుడు తిరువీధుల నేగీ తేరు ॥పల్ల వి 


[భ్రమయ జరాసంధువై ( బర'పెందేరు 
తిమురుచు రక్కకు పైండిరుగ (ది త్రిందేరు 


[పమదాన సృగాలునివెదోలెందరు 1అప్ప॥ (10-85) 
మూవి గాళ్‌ 


నానావర్గ ముల నడగోిండ వలను. 

దానవారి తేరదె తగ తిరు వీధుల 

కదలె కడలె నదె గరుడధ్వజూని తేరు 

అదె మిస్ను మోచిన నీలాాడి వలెను 

యెదిర నెడిర నదె యిండివాధిపుని తెరు 

కడిసి చుక్కలు మోచె కనక్నాడి వెను ॥నాసా। (10-55) 


త్ర క్‌ రనలన్ని టిలోను “తేరు. అనే మాటి ఆప త్రి అయింది. బహుశః 
స్‌బని రథోత్సవ సమయంలో అన్నమయ్య పొడి వుండవచ్చు: వేదా కొంతమంది 
భకులు కలసి. సామూహికంగా పోడివుండవచ్చు. 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


పెళ్ళ పాటలు : 


స్వామికి జరిగే ఉత్న గాల్లో కల్యాణోత్సవం కూడా ఒకటి. ఆ సమయంలో 
పాడే పాటలు పెళ్ళిపాటలు వీటిలో కల్యాణపాటలు, గంధం పాటలు, నలుగు 
పాటలు, కొన్నాల పాటలు, అక్షతలు చల్లి పాటలు, వధూవరుల పాటలు, అలుక 
పాటలు, కట్నాల పొటలు, పతిభ కి పాటలు మిథున విడెఘులపొటలు అయి రేణి పాట 
లన్నీ భాగాలే. 


ఉక్పవ సమయంలో పాడే "పెళ్ళి పాటలు న 


నేడు తిరుమల తిరుపతి దెవాలయాల్లో కల్యాణో త్సవం అతివై భవంగా జరగ 
డానికి దీన్ని అధారంగా తీసుకొని జ. ప్రాంతాల్లోని వై ప్టవాలయాలల్లో ఈ 
వుత్సవం జరిపే ఆచారం కొతగా వెలయడానికి తాళ్ళపాక కవులే ముఖ్యకారకులు. 
స్వామికి జరిపే కల్యాణోత్సవ సందర్భంలో పాడిన పెళ్ళిపాటలు అన్న మయ్య కీర్త 
నలలో వున్నాయి, 


సామ౦తం 
పసిశ€డి అక్షంతలివె పట్టరో వేగమె రారో 
దెసలంబేరంటాండ్డు దేవుని పెండ్డికిని పల్ల వి 


శ్రీ వేంక చేశ్వచనికి శ్రీమహాలక్ష్మికి 
దై ఏకపు(బెండై ముహూ ర్రము నడు 
కొవించి భేరులు మో సె "గరుడ ధ్వజం బెకె_ 
దేవతలు రారోదేవుని పెండ్లి కిని (పసి॥ 


కందర్ప జనకునికి కమలా దెవికింబెండ్డి 

పందిలి లోపల(దల€బాలునేండు 

గందము ఏ డెమిచ్చేరు కలువడాలు గట్టిరి 

అందుక మునులు రారో హరి పెండ్హికిని ముస 
అదె శ్రీవెంకటపతి కలమేలు మంగకును 

మొదలి తిరుణాళ్లకు మొక్కే_ము నేడు 

యెదుట నే(గేవ వీరె యిచ్చేరు వరములివె 

కదలి రారో పరుషఘనుల పెండ్లికి ॥పసి॥ (8-194) 
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అన్నమయ్య నంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణేతులు 
బ్ర ౨ గు 


కి ర్రనలో గరుడధ్వశారో హాణం, తఅం బాలు, గందవిడెం ఇవ్వడం నే 
లైన ఆదారాలు వర్ణింపబడ్డాయి. దీన్ని మొదలి తిరుణాక్టుగా పేర్శానడం జరిగింది. 
ఇది చె తమాసంలో జడ్‌ గేద కావచ్చు. సంవత్స రంలో తెలి పుశ్వవం కావడం 
మొదలి తిరుణాళ్లయి వుండవచ్చు 

లాగే వత్స పెళ్ళి పాటలకు సంబంధించిన మరికొ న్ని కి కి జనలు 


అతనే 


గరుడ ధ్వజం బెక్కె కమళవాక్షు పెండ్రికి 


పరుషలద్‌వో వచ్చె శృపించను” (8-21) 
“దేవకామినులాడరో దివ్యదుంద. భులు మో సె 

దేవుండు కోనేటి దండ(డిరువీధి వె మ (18-4) 
సిగ్గరి పెండ్ల కొడుకు చెలుల ముందర నెల్లా 

యెగ్గెర(గక మెరసీ నిదివో యనుచు” (24-73, 


రః కి ర్తనల్ల్‌ కోని వధూవరులు అలమెల్మ౦గా వేంక టిళ్వరులు. పేరంటాండు 
సరస్వతి, పార్వతి. మొదలయిన బేనతా స్రీలు రంధాడి అప్సరసలు, దేవతలు 


మునులు పరిచార జనం. 


లోక వ్యవహోరంలోని పెళ్ళి పాటలు ; 
“రామూల చూడరారమ్మ, రఘువంళాచ్టిసోముసి పెండ్లి 
సితాకల్యాణ మహోత్సవ సమయము చూతాము రారే చెలీ 
అక్ష్మీకల్యాణ వైభోగమే, రామా కళ్యాణ వైభోగమే 
రుక్కి ణీ కృష్ణుల కల్యాణము వొరిశాకులార చూడరారే 
శ్రీ పార్వతీ శంకరుల కల్యాణము, సేవించరే వేడుకా 1క్‌1అ 


నేదమ్మ 


జలుగు పాటలు * 
“కమ్మలు కడియాలు కస్తూరి కూవి రీలు 
నీపాలిటి దేవుడు ఏను గోపాలసామి 
నీకం టెచ్చయినోడె నిలిచి ఉండాడ 
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అన్న నుయ్య నంకీ రనలో జానపదగేయ భణితులు 
అ= ON 


నలుగూరకు రావె సీతమ్మ 
అతారు పన్నీరు సితారి గిన్నెలతో 
వీగవగను నావె సీతమ్మ 
నలుగూకు రావె సీతమ్మ 
గుండా పల్లెములోన గురుతాయ హా నలు 152 
"నలుగూకు రారా నాదీపినోదా 
వెగమే రావయ్యా వేబుగో వాలా 
మల్లె పువ్వులే చెండు గట్టారే 
మనముడ నాచతీ వెండ ౦దువేరా [నలుగూకు॥ 

య 
చమంతి పువ్వులే చెండు గటారే 

౧ (A) 
సరసుడ నాచేతి చెండ్ల ౦దు కోరా 
పారజాతములే జండు గటారే 

[గా అ 
పద్ముడ నాచేతి చెండ్డ ౦దుకోరా” 1నలుగూకు॥1513 
“నలుగిడరారా దశరథ రాజకుమారా సతితో నీవు 
దశరభునింటిలో శిశువుగ నుంటివి 
సురులయాగము లెల్ల కాచీ రక్ష ంచితివి 1నలుగిడ॥ 
తల్లి కైకయి మాట తప్పక వింటివి 
అరణ్యమునకు బోయి సీతను పోగొటి 
టు 

ఆ జటాయు వెల్లా రావణుడిని తెలిసి 


శేతుబంధన చేత లంకకు బోతిని 1నలుగిడ[॥154 


అశ్నమయ్యలోని వధూనరుల్ని పరిహాసిస్తూ పాడే పాటలు : 
వధూవరుల వేషధారణలు, అలంకరణలు, వారి విలాసాదుల్ని పరిహాస 
పూర్వకంగా వర్ణిస్తూ యువతులు పాడే పాటలు: 
శ్రీ రాగం 
“పిడికిటి తల(బాల పెండ్రి రూతురు కొంత 
'పడమరలి నవ్వీనె పెండ్డి కూతురు [పలి వి॥ 
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అన్నమయ్య సంకీ రనల్లో జానపద గయ ఖణితులు 
పేరుకల జవూాలే పెంద్రీ కూతురు పెద్ద 
"పేరుల ముత్యాల మడ 'పెంక్డి క. 
పేరంటాండ్ల నడిమి పెండ్రి కూతురు విభుం 
బేరుకుచ్చ సిగువడీజెండ రూతురి 
౧ ౧ 
బిరుదు పందెము వటె బెండ్రి కూతురు నెర 
విరుదు మగసికం చ బెండి కూతురు 
పీరిదూ ( పిరుళదూ) రినప్పడె పెండ్లి కూతురు పతి? 
బెరరే(చీ నిదివో 'పెండ్ది కూంతురు 1పిడ్యీ 
పెటైనె పెద్దతుర ము పెండ్లి కూ6తురు నేడే 
పె నై(డు చీరలు గై బెండ్లి కూ€తురు 
గట్రిగ వె వెంకటపతి కౌంగటను వడి 
వెట్టిన నిధానమైన పెండ్లి కూతురు HDA (18.185) 


ఈ కీ రనలో | పతి పాదాంతంలోను పెండ్లి కూతురు ఆనే మాట ఆవ త్రి 
అయింది. ఇందులో పేరంటాండ్ల మధ్య కూర్చొని సిగ్గుపడుతున్న పెండి కుమః 
రను మగని పేరు చె చెప్పమని యువతీ జానం వుడికించడం వగ్గించబిడిండి. 


ఇలాగే పెండి కుమారై రూప సౌందర్యానికి, ముగ్గ స్వభావానికి సంబంధిం 
చిన మరికొన్ని కీరనలు : 
“ఎంత తపము చేసీతో యీకేకు గాను 
నంతు కెక్కి నీకు కు గల మంచి పెండ్లి కూంతుర (20 529) 
“ఎవ్వరి నేరుపు ఇంచే మిందులోనను 
వుష్విహ్హరి మీలో మీకు వొసదగూడి వలపు” (2476) 
పెండీ కోడుకు నుజేశించి పాడినవి ॥ 
య (౧ 
బా ళ్‌ 
పెట్టని కోటిందరికి(బెండ్లి కొడుకు బొమ్మ! 
బెట్టై ననురల కెల్ల బెండ్లి కొడుకు 1పళి విగ 
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అన్నమయ్య సంకే ర్తనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 
రై —_ ౧౧ 


పెల్ల గించి భూమె తీ పెంద్ది కొడుకు వాండె 
పిల్ల (గోని రాగాల పెండ్లి కొడుకు 
పెల్లె న యీవు'ల పెండి కొడుకు వా(డె 


పిల (దపుపెన్నుదె "బండి కొడుకు 11 ఒటన్‌ి॥ 
ది రొ అ 


3 


పెంచెపు శిరసువాగ 'పెండ్డి కొడుకు గుం 

కెంచిన కోసగెంచేంబెండ్షి కొడుకు 

'పెంచకప్పుడే పెరగెంబెండ్డి కొడకు వల 

పెం చెజక్కని సిరింజెండ్డి "కొడుకు 4 మెటెని్య 


"పెంట పెరుగుల దొంగ పెండ్లి కొడుకు భూమి 
బెంటిపోతుల (గూరిచె(బెండ్లి కొడుకు 
గెంటులేని వేంకటెగిరి మీ(దేను వాడె 
పెంట పెబ్లుకున్నవా(డు పెండ్లి కొడుకు ॥ పెట్టన్‌॥ (12-186) 
ఈ కీ ర్రనలో |ప్రతిపాదాంతంలోను “పెండ్డికొడుకు అనే మాట ఆవృత్తి 
అయింది. ఇందు వరహావతారం, కప్టావతారం, రామావతారం, పరసరామావతా రం 
వామనావతారం; మొదలై న భగవంతుని అవతార అంశాలు పేర్కొనబడ్డాయి. 


చివాహా కార్య కమాలి శూర పరంటాండు పాడే పాటలు | 
dL షె ఎ i 
వివాహ సందర్భంలో వధూ వరులకు చేయవలసిన ఆచారాల్ని నిర్వ ర్రించమని 
శ్రీలు పిరంటాండ్ల కు ఆదేశించడం వీటిలో కనిపిస్తుంది, 
జాళంగ నాట 
పేరటాండ్లు వాడరే పెండ్రి వేళ 
సారెసారె నిద్దరికి సంతోష వేళ (పల్ల వి 
చి తజు తల్తీ కి వేగ సింగా3ంరె మీటే 
త తరించే రది ముపహూూ రపు వెళ 


హ తితలబాలు నారాయణుని(బోయుమనళే 
పొత్తుల నిద్దరికిని బువ్వపు వెళ 1 పేళ॥ 
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అన. మయం నంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణితులు 
వాతా. సంత 


పాలవెల్లి కూతురుకు పసపులు నల”చరే 
చాలించరే జోలి వీడు. చడివవళ 
పొలుపడి పరపులు పరచరే దేవునికి 
నాలుగో దినము నేండు నాగవెల్లి వేళ్ల ॥ పేర; 
అండి బాగొలియ్యరే అలమేలు మంగకును 
కందువ శ్రీవేంక టేకంగలసే వేళ్ల 
గందమూ(గసూరి నీరె ఘనరతి నలసిరి 
కుందక యిద్దరు నికగొలువుండే వేళ్ల గ పెర॥ FE 
ఈ కీ రనళో అలమేల్మంగా వంక టేశ్వరులకు జరుగుతున్న కభసందర్భంలో 
పాటలు పాడమనడం, పెండ్లి కుమా రకు పసుపు సింగారించ మనడం, పెండ్లి కొడు 
కును తలం| బాలు పియమునడంర మొదలైన వై వాహిక సంబరాల్ని వర్తించడం జరిగింది. 
ఇలాగే మరొక కీధ్రన -_-- 
సాళ౦0గం 
అదె వేంకటపతి అలిమేలు మంగయును 
కడిసివున్నారు తమకమున బెండ్లి కిసి | పల్లవి 
బాసికములు(గఢరో ప్రెపె దంపతులకు 
శేసపాలండయ్యరో చెతులకును 
సూసకాల పేరంటాండ్లు నోబాన బాడరో 


మోసపోక యిద్రై ముహూర మడుగరో ne (కోశజలిడిల్సి 


కోడతిరునాళ్ళ పాటలు : 
తమిళంలో “కోడై” అంటే వేసవి అని అర్థం. వేసవికాలంలో జరిగే వుత్సవాలు 
కోడ తిరునాళ్ళు. ఇవి చి తీరెపంగుణి మాసాల్లో జరుపబడుతు డేవి. అన్న మయ్యలో 
కోడతిరునాళ్ళకు సంబంథంచిన కీ రనలు కనిపిస్తాయి. 
సాళంగ నాట 
శ్రీవేంక టేశ్వరుండు శ్రీయలమల్మంగ తోడ 
కోవిదు(డై విహరించి కోడతిరుణాళ్లు పల వి॥ 
న 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


వల విరిగా విదుల వెన్నెలలు గాయంగా 

1 వూవులవాన జడి మించ(గా 

లనే సతులు(దన్ను వుగళించి పొౌగడలా 

య ౧ 

కొల లాడీ వలపులు కోడతిరుణాళు 1) నేం1॥ 
గొ తు 

ఆటల పొటల వాళండు అండనే వినిపించ(గా 

పాటించి యారగింపులు పెపె జేయంగా 

గాటముగ వీడెములు గండములు నండుకొంటా 


కోటి భోగాలు భోగించి కోడతిదణా ళ్లు nize" 


చేరి పన్నీరు క్మపము శిరసున గులుకంగా 

వూరక యిందరు కొలువులు సేయగా 

యీోరీతి శ్రీవేంక పకండిందరు సతుల గూడి 

కోరికల వెదచల్లీ కోరతిరుణాళ్లు ॥ శ్రీ వెం! (20-210) 


సామంత 


అప్పడు వెంకటరాయ (డల మేలుమంగ౯గూడి 
కుప్పలుగా భోగించేం గోడతిరునా ళు ॥పల పి॥ 
(ap) భా 


శీలి చీనాంబిరముల సింగారపు మెడనుండి 

వినుల సన్నగా*లు విసుకొంటాను 

పూని విహరించి? వచ్చి పొందుగా నుయ్యాలలూCగి 

కోనేటిదరి మెరసీ-గోడతిరుణా ట్ట 1అప్స॥ 
ఆముకొన్నపన్నీట నద్దిన దుప్పటి తొడ 

దోమటి పూవుదండలు చూలాడంగా 

కోమలపు చెలుగుల కొమ్మలు లావులు వాడ 

గోమున నవధరింబీంగోడ తిరుణాళ్ళు 1ఆఅప్ప॥ 
అడగడుగుకు విడేలందు కొంటా సంకీ రన 

లెడయక భాగవతులిచ్చి పాడగా 
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గొడుగులు(బడగలు కోరి చామరము లిడ 

గుడిచిన వినోదించి€గోడ తిరుణాళ్ళు ॥ అప 
నానావాద్యాలతో నట్టువలు గడించ(గా 

పాశపట్టి మంచిమంచి పాత్ర లాడ6గా 

అనుక కోలాటములు అంతనింత.జూచుకొ 

కోనేటిరాయండు మెచ్చీంగోడ తిరణాళ్ళు ॥అప్ప॥ 
వరుసతో విణాపంజివారు తాళము లొతుచు. 

పొరింకొరి | దావిడానంబొగడళ€గాను 

విరులు యేకాంగులు విన వీధిఃజల్ల గాను 

గురుతరముగ న ంర దాక 1 అస్పః 


పప్పులు నిడ్డైనలును పానకాలు ఫలములు: 
అప్పటిప్ప టికిటై పై నారగింపుచు 
చెప్పరాని మహిమల శ్రివెంక చేశ్వరు(డు 
కుప్పళించీ వాసనల(గోడతిరునాష్ళ గఅప్ప॥ (24-281) 


ఈ కీ రన ల్లోని చ చరణాంతాల్లో “క వోశలిరుణాళు ఘృ” అనొమాట ఆఅవ్ఫ తి అయింది. 
ఇవి ఒకరు ఒకపాదం పాడుతుంటే వరొకరు మరొక పాదం వాడే పవతిలో లేదా 
పాదాంతంలోని పదాల్ని సామూహికంగా వుచ్చరించే పద్దతుల్లో వున్న ట్లు అనిపిస్తాయి. 


8. శ. 6. పరిశివం ; 
ల 


జానపదగేయాల్లోని అనేక పల్షవుల్నీ అన్నమయ్య తీసుకొన్నాడు. ఆ పల్ల 
వులకు అర్ధం వుండవచ్చు. లేకనూ పోవచ్చు, కాని (పసిద్దమయిన సల్ల వులతో 
(ఆవృత్తి పదాలతో ) కూడినప మూడవ |పకరణంలోో చర్చించడం జరిగింది జాన 
పదాల్లోన పల్ల వుల్ని ఠరూడా (గహాంచి జొనిపద గేయడోరణ్లిలో (వాయ డం 
అన్నమయ్య (ప్రత్యేకత. వీటిలో జాలిపొట, సాసమువాలు మొదలయిన వాటిని చెప్ప 
వచ్చు. తుమ్మెద చిలుక పదిలు చివర గలిగిన వాటినీ తుమ్ము ద పదాలు, పక 
పదాలన్నట్లు వీటిస కూడా జొలీపాటలు, సాసముఖాలు అని చెప్పడ గాసికి వీలుంది, 
ముచ్చుకు కొన్ని a 


216 
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జాలిపాట 


శ్రీ కామి లెట్టి శ్రీనివాసులు శెట్టిగారు --- 

వాలవాను అంటే కాపలా కా సేవాళ్ల ని అర్థం. వాళ్లు పలికే వూతపదంగా 
*రాల్రి” ఏర్పడినట్లుం దసి" అభ్మిపాయపడ్డారు 154 ఆ 

డా॥ ఆర్వియస్‌ సుందరంగారు __- 

“వాలోశాలి'కి వాటలో సూచింపబడిన అర్హాన్ని తీసుకోవడం ఖావ్యంకాదు 
పాటలో పల్ల వెక్రి అర్ధం తప్పక ఉండాలనే సియమంలేదు. లాచి, వుయ్యాల, జాజర 
ఇలాంటివన్నీ అర్థం వుంకే వుండ నచ్చు లేకున్నా లేక పోవచ్చు. జానపవ గెయాల్లోని 
అనేక పల్ల వుల్ని ఆన్న మయ్య తీనుకొన్నాడు. బహుశా “జాలి” అనే పల్ల వి ఆయన 
కాలంలో వుండివుండవచ్చు “పంట” లాంటి పల్చ వి ఈనాడు కనిపించదు, కాని 
అన్నమయ్యలో వుంచి, 'తుమ్మెద' అనే వల్ల ఏ వుంటే ఆ పాటలోని భావానికి సం 
బంధముందని చెప్పలేం కదా. అలాగే “జులి” అన్నది అన్నమయ్య కాలపు ఒక 
పల్ల వి అనవచ్చు. 

“జాలి అంటే కన్నడంలో తుమ్మ చెట్టు. తెలుగులోనూ ఆ అర్ధం వుంది. 
బెట్ట పేరుగల కొన్ని వూతపదాలున్నాయి. “వాలీ అంటే కుచ్చు (గొడుగు 
మొదలగువాటి చివర వుండేది (బంగారు కుచ్చు మొదలైన అర్దాలు చెవ్పకోవచ్చు. 
కన్నడంలో కూడా “జాలి” అనే పల్పవఏ జానపదగేయాల్లో ఎక్కడా కనిపించలేదు” 
అని జాలిపాటను గూర్చి అభిప్రాయాన్ని వ్యక్తం చేశారు 151ఆ 

పె అభి పాయాన్ని బట్టి చూసే జాలీ పాటలకు (పత్యెకించి ఒక నిర్వచనం 
చెప్పడానికి పీలుబడదు. ఎందుకంటే ఇంతవరకు వెలువడిన జానపద సాహిత్య 
(గంథిల్లోగానీ, పూర్వ కవుల కావ్యాల్తోని జానపదగేయాల _పసక్తుల్లోగానీ, “జాలి” 
అనే పదం వున్నట్లు కనిపించదు. కాబట్టి “జాలి” అనే మాట కేవలం వూతపదంగా 
కలిన పాటగా చెప్పవచ్చు. 


లెండో అండో మాటాలించరో మీన 
కొండల రాయనినే పేర్కొన్న దిదొ జాలి పల్లి విశ 
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అన్న మయ్య నంకీ రనలో జానపద గయ భణితులు 
అజో య 
మతినీరెంజీకటు మటి తలవతులాలఆ 
ల్లో 
5 లం 3 క 
జతనము లుతనయు దశ బ్ర వాలి 
యితవకలాల వాయింప వాద్యాలకం టె 
స్‌ జ నఠోజా ఖీ ణం క 
నతి మోషముఅ తొడ ననదొ జాలి రెండో 
గాములు వపారేెడి పొదు ఏ రావి కారిడ్తా టె 
నాము ప జాలో హు 
~ = or 
వీమసపు పొదివార దివేపంజాలు చి+బటీ 
ణా 
స్‌ ది ద్‌ _ 
యేమరక మీలో మీరు యియ్యర శాలి ॥వెండో) 
కారుకమ్మెనడుగ్యి గడచె(గర్టక వ్రాత 
సా౭ సారెంబలుకరో జాలో జాలి 
యీరీతి శ్రీ వేంక పేపండిపె మెలుకొన్నా (డు 
త్తి చు 
నస ? గ rr 
గారవాననింక మాన(గదరో జాలి (10-160) 


ఈ కి రనలో (పతి చరణాంతంలోనూ “శాలి” అనే మాటి, (పతీిచరణంలోని 
of, 


Er 


రెండవపాదాంతంలో “శాతోజాలి” ఆనే మాట వూతగా కనిపి 


రాజపాసాదాల్లో రాత్రులందు తవారులు, కొవలికాం[ డొ, లి బెత్తాలవాష్ళ 


రకరకాలు చప్పుళ్ళు చేస్తూ చెత్తుల్లో డిపిటీలు పట్టుకొని గ సీ తిపగుతారు. అస్పుడు 
వాళ్ళు ఒకరికొకరు “కాలో జాలి' అని హెచ్చరందుకుంటూ క ర్రష్యాస్ని నిర్వహిం 
చడం వ కమవుతుండి, 


ఈ కి ర్రనను అంతరలగికంగా పరిశిలి సే ఆ ధ్యాత్మి కత త్వం గద సుంది, 
por బాడి 


మూనవ శరీరమే ఒక (సొనాదం, త తలారులు, కానలివ ర్లు, షా వారు, వాద్యాలవా 


స ల్‌ 
న్‌్‌ 
టో 
అల 


చ పంచ భూ ఆలు, అ శ్టానాంధకార రంలో రామకోగోధాది అరిషడ్వర్లాలనే 

౧ 
అంతశ్శత్యువ్నలకు లోబడి అలమటిస్తున్న మానవునికి ఈ క్‌ర్హన ఒక హెచ్చరిక 
అవుతుంది. 


ళో 


సాసముఖాలు , 

డా॥ వటూరి ఆనందమూ ఢిగారు - ఇదీ పరాకు హోచ్చరిక వంటి పదటంఢ 
మని, సంబుద్ది పదం కాదని, *సాసముఖా” అంతం గల సదరచనలే సాసముఖొలగి 
ఇథి పాయపడ్డారు.154ఇ 
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శక 
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గ మ్‌ 


ముఖము 4 సముఖము (సముఖ శ 


స 
(శ) 
సఖ అగి పరాకు వచనానికి అన్నమయ్య చేసిన తెలుగు అమెొడితసంధి రూప 


వాడతోడ నిచు?లును సమర్పయామి” (16-184) 


అనె కీర్తనలో క్రమంగా స్వామివారి అర్హపాద్యాచమానాల్లో మం తాసనం, 


మజనమందు స్పా నాసనం, వనాగలంకారాల్ల్‌' అలంకారాసనం, నై వెద్యంలో భోజ్యా 
జ Cm — (ap) (un 
సనం వేంపబాాము. ఈ వివిధాసనాలొోగని స్నానాసనంతో స్వామివారున్న ప్పుడు 
ac (op) 
జ ల 


+ ప్రీట్రిపి పాడేవారనీ తెలుసుంది. 


ధ న్నా న్స్‌ 
సందడి విడువుము సాసముఖా 
మంధర ధరునకు మజనవళా 1పల వి॥ 
ట్‌ మిక 


అమరాధిసులితు డాలవటములు 
లు 


కమలజపటుము కాఖాంబి 


జమలి జామరములు చం్యదుంండ సూర్వుశడ 
అమర నిడు(డు పరమాత్మునకు .1సంద॥ 


అణినూడి సిరుల నలరెడు శేషుండ 

మణిపాదుకలిడు మతి చెలంగా 

'పణుతింపు కదిసి భారతీ రమణ 

గుణాధిపు మరుగురు బలుమరు ను | ॥సంద! 

వేదఘోషణము విడువక సేయుగ 

ఆదిమునులు నిత్యాధికులు 

శ్రీదేవుండగు శ్రీ వెంకటపతి 

ఆదరమున సిరులందీవా౭డె ;;సంచ॥ (1-12) 

ఈ కేర్రనలో 'పల్లవి మొదట్‌ పొదాంతంలో *సాసముభా* అనే పదం (పయో 

గంప బడింది, ఇందులో వేంక టెళశ్యర స్వామి స్నానమాడే వేళలో దేవేం చుడు, 
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రిత్మ్మెదేవి సూర్య చందులు, ఆదిశేషుడు, మునులు మొదలైన వాళ్ళు తమకు తగిన 
ఉపచారాలు చేయడం వర్ణింపబడింది. 
సామురాతిర 
సీంగారమూరితివి చి తజగుచుండవు 
సంగతి6జో చెరువిలిమ్ము నాసముఖా పల వి 
ఇ 
పూవుల తెప్పల మీ(ద పొలతులు నీవు నక్క 
వూవులోకసముమోవ€బూ చి చల్లుచు 


దేవ దుందుభులు [మోయ దేవతలు(గోలువగా 
సావధాన మగు నీక సొసముఖో సింగా 1 


అంగరంగ్‌వై భవాల నమర కామినులాడ 

నింగినుండి దేవతలు నిన్ను (యాడ గా 

సంగీత తాళవాద్య చతురతలు మరయ 

సంగడీ దేలేటి మీకు సాసముఖా ॥సింగా 


“పరగంగోనేటిలోన పసిడి మెడ నుండి 

అరిది నిండిరయు నీవారగించి 

గరిమ స్రీవెంకటేశ కన్నుల పండువగాంగ 

సరవి నోలాడు మీకు సొసముఖా సింగా) (7-287, 


ఈ కీ ర్థనలో *“సాసముఖా” అనే పదం (పతి చరణాంతంలోను ఆవృ త్ర 
అయింది. ఇందులో దేవతలు కొలునుంటే అప్పఠసలు అతీ వెభవంగా నాట్యం 
చేస్తుండే, సంగీత్‌ తాళ వాద్యోలు | మోగుతుం టే & వెంకటేశ్వర స్వామివారు 
కోనేటి సమీపంలోని పసిడి మేడలో కన్నుల పండువుగా తులతూగడం వ్యశ్త మవు 
తుంది, క్‌ 

ఇలాగే మరికొన్ని కీ రనలు ; 

“సాసముఖా నదె సానముఖా 
అసల పరివారము అవఢారు దేవా” (9-97) 
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ఓ 


అన్నమయ్య సంక ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


“సముఖా యెచ్చరిక వో సర్వేశ్వరా 
అమరె నీ కొలుపు _పహ్హాద వరదా” 
“సముఖా అవధారు సర్వేశ రాఘవెంద 
అమరులు బారి వో చితావధానా” 


(1-1 = 1840) 


(18-5217) 


ఇంత వరకు అన్నమయ్య సంకీ ధనల్లోని జానపద గేయ వరుసల్ని దిజ్మా 
తంగా పక$లించడం జరిగింది. ఇంక సంగీత విశేషాలు అనే అంశం నాల్దవ (పకర 
ణంలో చర్చింపబశుతుంది, 


“సారంబులు హరి కరుణా 
సారంబులు విబుధ నికర సంపూర నుధా 
హారంబులు బహు దేశ ని 


హారంబులు తాళ్ళపాక యన్నయ పదముల్‌” 


నం ఖా సరా చి 
తొళ్ళపాక కవుల పదకవితలు, భాషా ప్రయోగ విశేషాలు, 
థి శ 
ఆంధ వాగేయకార చర్మితము, పుట 5కి 
ళీ 
అన్నమాచార్య చరిత; పుట. 11 
ఆం[థ వాగేయకాఠ చరి తము, పుట. 50 
౧ టా 
ఫ్ర పుట 91 
తెలుగ చొనపద గేయ సాహిత్యము, పుట. 400-408 
తెలుగులో కొ త్రవెలుగులు (మొ. సం) పుట. 185-188 
మేలుకొలుపులు (వ్యాసం) పు. 202.208 
ఆంధ యశ్షగాన వాజ్మయ చర్మితీ పుట. 840 
మెలుకొలుపులు (వ్యాసం), పుట. 24 
ఏగంటి వారి వచనాలు, తాశషత పతి, డి. 24-91 
తెలుగు కన్నడ జొనపద గేయాలు, పుట. 81 


వ్యాస సంగహము, పుట. 256 
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పుట, € 
పుట. ల-4 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద య ఫణితులు 


అన్నమయ్య సాఖ్రల 


శ్రీ జగన్నా థర ధార కృతి గటు, పుట, 6 

స్వీయ సేకరణ 

వ్యాస సం! గహము, పుట జ! 

తెలంగాణా |శామిక గేయాలు, పుట. 118 

ఆంధ యక్షగాన వాజ్మయ చరిక, పుట 849 
అన్న మయ్య పాటలలో జానపద రీతులు, (వ్యాసం |] 

అ. తెలుగు శానపదగేయ సాహిత్యము: పుట, 426 

ఆం[థ యక్షగాన వాజ్మయ చరి త, పుట. 211 

తాళ్ళపాక కవుల పదకవతలు - భాషా (పమోగ సిశేరూలు, పుట 340.48 
వచచన (వ్యాసం) పుట. 119. 129 

తెలుగు క్రైీల పాటల వైశిష్ట్యం (వ్యాస9) పుట. 9! 
వివేచన, పుట. 119-129 

ఆంధ దేశపు జానపద పాటలు. పుట. లీక 
శానసద సొహిత్యోద్ధారకుడు | వ్యాసం | 

తెలుగు జానపదగేయ సొహిత్యము, పుట. 49-550 


ట్ర పిపి! 


(aS ww? 


ఆం|ధ యక్ష గాన వాజ్మయ చరిత, 
తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు, భాషా, పయోగ విశేషాలు, పుట. 345 


(ఈ 


వ్యాస సం్యగహము, పుట. £1. 

వేళ పొటలుం పుట. 1] 

స్వీయ సేకరణ 

శ్రీ వాడిరాజర కృతిగస, పుట. 342 

ఆంధ్ర వాగ్గేయకార చరితము పుట. 69-7U 
తెలుగు శానపద గేయ సాహిత్యము, పుట. 51 


ఆ ష్‌ వ pe ఖర స w 
తాళ్ళపాక కవల పద కవితలు = భాషా [పమయోగపిశేషాలు, పుట, 946, 
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wy 
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ఆ ౮7 
bit 


ఇ ర 


— ” 9 Prin] a 
కలుగు - కన్నడ వానపవ గయాలు, పుట. 162: 
జా 
ళు షా ళల చర ఈ వీ శ RU గ్గ య ఇల 
తెలుగు శానపద సొహిత్యము, డ్రి గేయములలో సం; పదాయము, 
(a ము 
పుస. 250 
ఖ్‌ శ “ మ శ i 1 4 A ఇ న్‌ 
తెలుగు శానపవ ; మాత కము ప్రీ లగయము లో సం పదాయము, వ్తుటం వల 
బి Cl SEEN 
తెలంగాణా పల్తెఐ-టలు + ౧ె.దెటి భాగం) పుట. 5౨ 
వూ 
డీ నారసత్వము పవ పదొలు పుట. 64 
లూ 
501థ దో 'వాశప, తికి 
Rs థి a లి. న పతి ) 


పల్లె పదాలలో (పళ జీవనము, పుట శ 0 

తలుగు జానపదగేయ సాహిత్యము. పుట. 

మధుర కవితలు, పుట. ర్‌లిక్తీ 

ఆంధ యక్షగాన వాజ్మయ చరిత, పుట. 51 

జానపద గేయాలు, పుట. 166 

ఏగంటి వాది పచనములు, డి. 21ఏ5 తాళప 

మధుర కపితబు, పుట. 494 

మధుర కపితలు, పుట. 5'లి 

ఎగంటి వారి వచనాలు, తాళపత్ర, పతి డి బి, $ 32 
“9 99 

వెష్షవ పకములు కాగితపు వాత పకి; పుట 227 

అ. ఆంధ యశగాన వాజ్బయ చరిత, పుట శి27 


ఆంధ యక్షగాన వాజ్మయ చరిత, పుట. 827 

త్రల పాటలు, పుట. 103 

సెలయేరు. పుట, 4 

అన్న మయ్య పోటలలో జొనపద రీతులు, (వ్యాసం ) 

అంధ యక్షగాన వాజ్మయ చర్మెత, పుట. 281 

తాళ్ళపాక కవుల పదకపితలు, భాషా ప మోగ విశేషాలు; పుట. లికి 


పల్తె పదాలు, పుట. 92 
లా 


శె 
షః 
వ, 


Se 


69, 
pes 


అన్న మయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


మథుర కవితలు, పుట. 29 

అన్నమయ్య పాటలలో జానపద రీతులు, (వ్యాసం) 

మధుర కవితలు, పుట. 277 

మధుర కవితలు, పుట. 278 

తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు . భాషా[పయోగ ఏశేషాలు, పుట, 64 
వ్యాస సం_గహము, పుట. 6 

అ అన్నమయ్య పాటలలో జానపద రీతులు (వ్యాసం | 

ఆ. అన్నమయ్య పాటలలో జానపద రీతులు (వ్యాసం) 

తెలుగు జానపద గేయ సాహిత్యము, పుట. 887-898 

ఆంధ యక్షగాన వాజ్మయ చరిత, పుట. 216 

త్యాగరాజ కీ రనలు విశేష వివరణము (పథమ సంపుటము) పుట. 66 
తెలుగు కన్నడ జానపద గేయాలు, పుట. 168-164 

పల్లె పదాలలో (ప్రజా జీవనము, పుట ఐ2295-2ఏ7 

జాగపద సాహిత్య సంపద-కోలాట పాటలు (వ్యాసం) పుట, 18 
మావూరి కోలాటం (వ్యాసం) పుట. 26 

తెలుగు జానపద గేయ సాహిత్యము, పుట. 898 

తెలంగాణా పల్లె పాటలు, (మొదటి భొగం) పుట. 90 

తెలుగు జానపద గేయ సాపాత్యము, పుట. ౪99 

సెలయేరు పుటి. 

తెలంగాణా పల్లె పాటలు, (మొదటి భాగం) వుట. 91 

మధుర కవితలు, పుట. రి7 

ఏగంటివారి వచనాలు, తాళష్మ్యత | పతి, డి. ఓ. 989 

స్రీల పొటలు (రెండవ భాగం) పుట, 42 

పల్లెల పొద్దు పొడిసింది. పుట. 17 

జానపద గేయాలు (రెండవ సంపుటి, పుట. 17 
తెలుగు శానపద గేయ సాహిత్యము, పుది. 572 
పల్దె పదాలరో |పజా జీవనము, పెట. 402 


తెలుగు జానపద గేయ సాహిత్యము, పుట. 574 


224 


100. 
Lo! 

102, 
1083. 
104. 
103; 
106. 
107. 
108. 
109. 
110. 
B11. 
112 

118 

114. 
115. 
116. 
ye 
118. 
119. 
120. 


29) 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపదగేయ ఫణితులు 
వ మి 


ఆంధ యశగాన వాజ్మయ చకిత, పుట. 847 

ఆంధ దేశపు జానపవ పాటలు పుట. 11 

సేయ సేకరణ 

తెబగు జానపద గేయ సాహిత్యము, పుట 403-408 
వివిథ మంగళహారతులు, పుట. 5 

స్వీయ "సేకరణ 

సివాశి పాట (వ్యాసం) పుట. 77-76 

తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు భాషా ప్రయోగ విశేషాలు. పుట. 889 
నివాళి పాటి (వ్యాసం) పుట. 77-78 

ఏగంటివాకి వచనాలు తాళపష్మత పతి 

ఆంధ యక్షగాన వాజ్మయ చరిత. పుట వ ల్రర్తీ 

తాళ్ళపాక కవుల వదకవితలు = భాషా [ప్రయోగ విశషాలు, పుట. 88 
వివిధ మంగళ హారతులు, రెండవ భాగం 

చివిధ మంగళ హారతులు, రెండవ భాగం 

తెలుగు క్రి రనముళు. _ాతే పతి 149 9 

కన్నడ చృందస్సన చరిత, పుట, రశ! 

కన్నడ చృందస్సన చరి తి, పుట. 651 

ఆంధ యక్షగాన వాజ్మయ చరిత, పుట. 9:5 

మధుఠ కవితలు, వుట. 107.109 

త్యాగరాజ కీ ర్రనలు, విశేష వివరణము, ((పథమభాగము) పుట. 200 
తెంంగాణా పల్లె పాటలు, మొదటిభాగం పుట. లి 

స్వయ సేకరణ 

తెలుగు కన్నడ జానపద గేయాలు, పుట 1817 

ఆంధ దేశపు జానపద పాటలు, పుట, 49 

తెలుగు జానపద గేయ సాహిత్యము, పుట. 472 

ఆంధ యక్షగాన వాజ్మయ చరిత, పుట. 842 

లాలి పాటిలు (వ్యాసం) పుట. 199-208 

తెలుగు కన్నడ జానపద గేయాలు, పుట. 186 
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128, 
124, 
128, 
126, 
127. 
128. 
129, 


180. 
191. 
182, 
138. 
1834, 
185. 
186. 
187, 
188, 
189. 
140. 
141. 


142, 
148. 


L44.. 


L45, 
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ఏగంటివారి వచూలు, తాళష్మత పతి 

వ్యాస సం|గహము, పుట. 299 

స్వీయ సేకరణ 

దేశి సారస్యతము, వ్రేలి రామాయణపు వాటలు, పుట. 55 
ఆంధ పష్మతిక, పుట. 18 

తెలుగు వా *పదగేయ సాహిత్యము, పుట. 172 

ఆంధ రుక్షగాన వాజ్మయ చరిత, పుటి. 924 


\ 


త్యాగరాజ కీ రనలు, విశేష వివరణము (పథమ భాగము) పుట. 


తెలుగు కే'ర్రనలు, కాగితపు వాత, ప్రతి 
స్వీయ సేకరణ 

ఆంధ దేశపు జానపద పొటలు, పుటి. 47 

తెలుగు కన్నడ జానపద గేయాలు, పుట. 144 
తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు భాషా పమోగ పిశేవాలు పు 
ఆంధ యక్షగాన వాజ్మయ చరిత, పుట. ౨38-340 
మంగళ గీతములు (వ్యాసం) పుట. 421.42 
తెలుగు కీ ర్రనములు కాగితపు (వాత పతీ, 146/6 
తెలుగు క్షీర్రనములు కాగితపు (వాత్మ పతి, 

వివిధ మంగళ హారతులు (రెండవ భాగము) 

ఏగంటివారి వచనాలు తాళపష్మత పతి, 


తెలుగు కన్నడ శానపద గేయాలు, పుట 101 


స్వీయ సేకరణ 

తెలంగాణా పల్లె పాటలు, మొదటి భాగం, పుట. 1] 
స్వీయ సేకరణ 

ఆన్న మయ్య (శ్రీపాదరాయలు 

అన్నమయ్య పురందరదాసు, పుట. 61 
తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు భాష్మాపమోగ విశేషాలు, పుట. 
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అన్నమయ్య స నంకి ర్తనలో జానపద గేయ ఫణితులు 


147. తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు భాష పయోగ విశేషాలు, పుట 1 
148, దేశి సారస్వతము పల్లె పదాలు, పుట. 248 

Wy క్‌ సారస్వతము చ్రీలకామాయణపు పాటలు, పుట, 19 

lB. 9 సారస్వతము, వేలగామాయణపు పాటలు, పుట. 3? 

151 దేశి సారస్వతము స్రీల రామాయణపు పాటలు, పుట. 891 
151.అ, తెలుగు జానపదగేయ సాహిత్యము, పుట 479 

15్‌బ. తెలుగు కన్నడ జానపద గేయాలు, పుట. 156 

159, స్వీయ సేకరణ 

15... స్వయ సే సేకరణ. 

154.అ. ఆంధ పభ, వారపు తికః పుట. 26 

154.ఆ, ఆర్వియస్‌, సుందరంగారు నాకు _వాసిన లేఖ తేడి. కీరి.9.58 
154.ఇ, తాళ్ళపాక కవుల పద కవితలు _ భాషా (పయోగ విశేషాలు. 


పుట. 476 
154.ఈ. _ అధ్యాత్మక సంకే ర్రనలు, సంపుటము-1, పుట. 42, 


వి, 


య అన్నమయ్య సంకీర్త నలో సంగీత విశేషాలు 


4. 1, సంగీత్యకమ వీకానశం ౫ 


లలిత కళల్లో సంగీత౪ హృద్యమయింది. “గీతం వాద్యం తథానృ త్రం 
[త్రయం సంగీత ముచ్యతే” గీతం, వాద్యరి, నృ్భతం ఈ మూడింటిని సంగీత ర 
మంటారు. సంగితం ఆపాత మధుర మయింది. భారతీయ సంగితం పాళా, ఏత 
నంగీతం కన్నా | పోచీనమయింది అట్టి (పాచీన సంగీత కమ పికాసాన్ని ఎనిమిడీ 
యుగాలుగా వీభజీంచవచ్చు. చరి తాతీత| పాచీన యుగం, వెదయుగం, గాంధర్వ 
యుగం, ఆఖ్యానయుగం, ధృవాగానయుగం, రాగకావ్యయుగం, గతగోవిందయుగం, 
దేశభాషా సంకీ ర్తన యుగం 


4. 1. Tf. చరి తాఫీత _పౌచీన యుగం 3 

బుగ్వేద కాలానికి ముందు నుంచీ కూగా పదమం, _శతార్నీ ఒకే: స్వరంలో 
పలికేవారు. దీన్నే ఆర్బీక పద్దతి లేదా నికస్వర గాయన పద్ధతి అంటారు. తా వల 
బుగ్వేదకాలంనాటికి గాధిక పద్దతి లేదా డ్విస్వుర గాయవపద్దతి, ఆ తర్వాత సామి 
కము లేదా _ిస్యర గాయన పద్దతే రానురాను *స్వరాంతరి లేదా చతుస్వరి గాను, 
పంచస్వరి గాను, షట్స్యరిగాను ఓవరికి స పస్వరి గాను పరిణామం చెందింది. 


శీ. 1. ౨. సామగాశయుగం | 

వేదాల్లో సామవెదం సంగీత్‌ [(పథధానమయిండి. సొముగానానికీ వికార, విశ్లేష 
వీకగ్గణ్క ఆభ్యాస విరామ స్రోభ మొదలయిన విన్యాసాలున్నాయి. (పబంఢాలు, 
బుక్కులు, గాథలు, ఈ యుగంనాటివే. ఈ యుగంలోనే స్వరస ప్రకంతో కూడిన 
స్తాయి పరిక్ఞానం కలిగింది. దీనివల్ల సంగీత శాస్తాభివృదికి (పథాన వీజారోపణ 
జరిగిందని చెప్పవచ్చు. మం ధ, మథ్య తారాలనే మూడు సాయిలూ, ఓక్కొక్క 
స్వరస ప్రకం, ఇత్యాది పరిజ్ఞానం బుక్‌ (పాతీశాఖ్యలో మొడోటిసారి వెల్లడి అయిండి.- 


కీ 1. 3, గోంధరరయుగం కో 


ఈ యుగానికే మార్గయగమని కూడా పేరు. నాలుగు _టాలే గౌకుండో 
సామవేదం నుండి బయలుదేరిన సంగీతాన్ని “గంధర్వ వెద” మన్నారు. సదాశివుడు, 
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(బఐహ్మ, నారదుడు, తుంబురుడు, కంబళుడు, అశ్వతరుడు, అర్జునుడు, ఆంజనెయుడు 
మొదలయిన పురాణపురషుల పేర్షతో సంగీత, నాట్య కాస్తాలు వెల వస్తాయి. 
మార్గసంగీత రచనలు ళివసుతి పరాలు, (బహ్మ చత వెదకి బడీ “మృగయతే” సంపా 
దించబడ్డవి కాబట్టి పీటిని మార్దగాహల ర్నారు 
4. 1. d. ఆఖ్యానయుగం క 

ఉఇతిహానాలయిన రామాయణ  మహాభారతాది (గంఖల్ని ఆఖ్యాన గాన నికి 
వుప మోగిఎచేవారు. ఇద్దరు గాయకులు వీణను వంతగా పెట్టుకొని ఏడు విధాలైన 
జాతులో ఆఖ్యానాల్ని గానం చేసేవారు. సప స్వరాల్లోని షడం నుంచీ మధ్యమం. 

లొ య a 


నుంచీ, గాంధారం నుంచీ ఒక్కొాక్కొా దాన్ని ఆధార పతిగా తీసుకొని పె ఏడు 
స్వరాలతో కలుపుకొని, (గామమ) ఆనాడు రాగాల్ని వ్యవహరిం చేవారు, కమెణ 
భ కతు) నాట్యశా స్ర్రం వచ్చేసరికి గాంధార [౧మం వ్యవ హారంల్‌' లేకుండా పోయింది 
4. 1.5 ధ్రూవాగాన యుగం “ 


దేశ భాషల్లోని (పబంధ రీతుల్ని పరిశీలించి ఐ-టిని ఆదరంతో స్వీకరించి 
వాటికి లకణొలు చెప్పడం ఈ యుగంలోని (ప్రత్యేకత, ఈ యుగ?లో భరతుడు, 
నారదుడు, మతంగుడు, మమ్మటుడు, వార్య్వదేవుడు చాళుక్య సోమెళ్వరుడు (పసి 
ద్దులు భరతుడు తన నాట్య శాస్త్రంలో సంగీత శాస్త్ర విషయాల్ని ఆరు అధ్యా 
యాల్లో చెప్పాడు. అవి జాతి లశణ విదానం. అతిద్యజాతి విధానం, సుషిరా 
తో ద్యాధికారం, తాళ విధానం, ధు9వాధ్యాయం, పుష్కర వాద్య విధానం, వీటిలో 
మొదటిమూడు అ ధ్యాయాల్లోనూ మూర్చనల (పసారం ద్వారా జాళుల్ని ఎలా 
(గహించాల్నో, వాటిని ఆయా వాద్యాలపై ఎలా (పయోగించాల్నో వివరించాడు. 
తాళ విధానంస్పష్షం, (ధువాధ్యాయం ఆనాటి _ధువాగానం అనబడే గేయ రచనల 
ఫణితుల్ని గురించి చెప్పింది. శ్రీ, (పతిష్ట, సు వతిష్ట, విద్యుధ్బ్భా9ంతి, భూతల 
మాన్య, కమలముఖి, ఘనపం క్రై, తనుమధ్య, కాలిని మకరక ్‌ర్ష విమల, సునంద, 
అలిత, పం క్రి, నలిని, సీలతోయా, దు౦ఠతగతి, థ ౧మరమాల భోగవతీ మొదలయిన 
దరువులు ఒకటి గెండు వందల వరకు (ధువారితుల్ని భరతుడు సలక్షణంగా వివరిం 
చాడు. భరతుని [ధువారీతులు బాలనరకు సంస్కృత (పాకృత చృండస్సుల్లో వం 
టాయి. భరతుని తరువాత (పసిద్దుడు నారదుడు, 


229 
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యై సి ఆవ ౧౧ 
నాట్యశాస్త్రం తర్వాత |పసిద్ద (గంథం నాగగిరో కష దిల్న నారద మహర్షి 
స్టా ద ఇ 
' మాశాడని పతీతి రాగాల పశంస తగుమాతంగా కనబడే తొలి గంథం. నార 
య శిష. ఇందులో షాడి, మాధ్యమి అను (గొమూగాలు రెండు ఆరు స్వరాలు 
టె 


తో 


మాాతమ తీసుకొనే షాశవపంచమం, సాధారితం, క్రైశికం. కైశిక మధ్యమం, విన 


త్యాగనాజుకు వుపదేశ గురువుగా దర్శనమిచ్చి “స్వరార్హవ' మనే లక్షణ 
గంధాన్నే గాకుండా “సంగీత మకరందం” “చత్వారింశగ్భ త రాగ నిరూపణం ఆనే 
సంగేక గంశాల్ని కూడా నారదుడే రబించినబ్లు _పకీతి సువాతి వీణాగానలోలుడు, 
విష్ణునక్తుశు, తికోకసంచారి అనిపించుకొన్న 'నారదుడే ఈ (గంఖాల్ని రచించాడో 
లేషంపే ఆపేసగల్సిన నం వ్యక్తుల రచించారో తెలియదు. 


నారదుని తరువాత (పసి సిదుడయిన లాక్షజికుడు మవంసుగు. ఇతని (గంథం 
ల 

(బహద్దెఃి, పతి. నిర్ణయం, స్వరని నిర్ణయం, మూర్చనా తానాలు, 83 అలంకారాలు 

గమకాల్ని సోలి వుంటాయి. జాతులు, రాగలక్షణం. భాషా లక్షణం, (పబంధాధా, 


యం బృహద్దకల్‌* వున్న అధ్యాయాలు. 


మారోపద్దడికి భిన్నంగా దెశ వంద “హారసద్దంగా అషణాలు చెప్పడం బృహద్ద 
ద a 
పత్యేకత, వాటి నుండి భాషా రాగాలు, పిపుబారాగాలు, అంతర భాషా రాగాలు 
ఖు ల్ని వి జ ల "| గ్‌ చలే ఇ డె ఇ 
MEDD ౨ ము TY సుత సట ఉట, నత; గుజరి, 
షూ న్‌ (ం లు” 4 
జ లి 2 yr ఖ్‌ 2 ణా a “వన 
వై షోడోడిచు, గాంధారోదీచ్చ, సొవీర, ఆఫీ3, హిందోలక మొదలయి 
టి 
నవి చాలవరకు ఆయా దేశాలకు సంబంధించిన పేర్లను కలిగి వుంపడం గమనసిేే సె 
ఎవ జ హ్‌ ల్‌ టో wy Et / 
అనాడు దేశంలో బవ హుప్రతంగా వుంటుశ రాగాల్ని మతం గుడు కోరిడీకరించాడని 


నుంది. అతడు తినకు ముందున్న గ్రామ వాతి పదతితో సమన్వయం చెసు 
లది ఛు 


కుంటూ, గాగల ఇణాన్ని (పత్యేక పద్దతిలో శాసించి తర్వాత లగణ కరలకు మార్గ 
దర్శకడయ్యాడని తెలుస్తుంది. 
మతంగుసి తరువాత (పసీద్దుడు మమ్మ టాచార్యుడు. ఇతడు “కావ్య పఠాశిక 
wD 
అనే అణంకార కాస్తాషాన్ని రచించడమగాకుండా “స సం గీతరత్న మాల” అనే లక్షణ 
గంథం కూడా (వాసినట్టు తెలుసుండి. (1050-1150, ఇందులో ఇదవరాటిః 
జూల ళల 
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అన్న నయం సంకీ రనలో జానపద గయ ఫణితులు 
a ఫి గి 


_దవిడ వరొటి, డెళ వరాటి, దక్షిణ, సౌరాష్ట్ర గుజరలు లకు ఘంటూరవ, నట 
యి జ లు 
నారాయణ, శంక5ాభశణ మొదలయిన డేశిరాగాల (పళంస కనబడుతుంది, 


మమ్మటుని తరువాత (పసిద్దుడు పార్శ్వ్యగేవుడు. కతడు (కళ. 1165 
అ క్‌ 
“సంగీతసమయపసారఠం*” అనే [గంవాన్ని రదించాడు. ఈ [గంథంలోని చాలా ఆం 


కాలు శార్టఒవునికి సంగీత రత్నాకరానికి కల్లి నాథసింహ భూపాలురు రచించిన 
౧ 


న్యాఖ్యానాల్లో వుల్లఖింపబడ్డాయి, 

విర్శదేవుశ తర్వాత _పసిద్దుడు చాళుక్య సోమెళ్వరుడు.. ఇతడు కీ. గ్గ 
1174 .77 | పాొంతంలో కల్యాణి నగరం రాజధానిగా పరిపాలించాడు. ఇతను ఆధి 
లషితార్థ చింతామణి లేదా మానసోల్దాసం, సంగీత రత్నావళి అనే సంగీత శాక 
(గంధాలు రచించాడు. చాళుక్య సోమళ్యరుని తరువాత సోమనాధుడు వానీన న్వరా 
రవం, స్వరరాగ సుధారసం _గంధాలున్నాయి, కాని ఇతడు పాల్కురికి సోమన మో 


కొడో తేలని అంశం. 


సోమనాధుని క్రీ, కార్ధ దేవునికి ఇంచుమించు సమకాలికడు. ఆతడు ఆం ధదేళాన్ని 
౧ - 
ఏకళ్ళ[తంగా ఎలిన కాకతీయ గణపతి దేవని కొలువలో గజసెనాండివతి, “నృత 
రత్నా వళి” అనే నాట్యశాస్త్ర గంధాన్ని “గీతరత్నా వః” 
ధాన్ని రచించాడు. నృ తరత్నా వలో 40 విధాల దశిలాస 
రవ ఆధ్యాయంటో “పశాసాభిః స్పుటం గీత రత్నావళ్ళాం | 
థ్‌ శ క్‌ 
(వాశాడు. పాల్కురికి సోమన పండితారాధ్య చరి కలో వివరించిన రళీ శగాన విశే 
షాలకు గీత రత్నావళి చాలా దగ్గరగా వుండవచ్చు. వాద్యరత్నా వళి అనె _గంథాల్ని 
రూడా జాయపసేనాని రచించినట్లు _పతీతి, కాని గీత, వాద్యు రత్నావశి (గంధాలు 
అలఖ్యాలు. బారతడేశానికంతకూ [పామాణికుడయిన సంగీత లషణకర అయిన 
కార్ద దేవునికి సమకాలికుడుగా ఆం థఒశీయుడయిన జాయపసేనాని నాట్యసంగీత 
0 
౧ 
లక్షణ | గంథాలు (వాయడం గొప్సవిషయం, 
వొయప సేనాని తర్వాత పసిడ్డుడు శార్థదిన్న డు, ఇతడు 1200. 1247 
2) 
పొంతంలో డెవగిరి రాజధానిగా పరిపాలంచిన యాదవ వంశరాజయిన సింహళ 


భూపొల.౧ ఇసాన పండితుడు. అంధ దశయులమయిన కల్తి నాధుడు, దరిమిలా సర్వ 
ఖు 


231 


అన. మయం సంకీ రనలో జానపద గోయ ఫణితులు 
న వగల 


భూపాలుడు సంగీత రత్నాకరానికి వ్యాఖ్యాతలు కావడం బుట్టె చూసే గంథం 
మీక మహారాష్ట 9ంలో అయినా, దీనిలోని సెం పదాయం దేశ ంలోని అన్ని రాజ్యాల 
పద్దతుల్ని పరశిలింని రచించినట్లు తెలుస్తుండి ఈ (గంథ లో సర్వ గతాధ్యా 
యం, రాగఏవె కాధ్య్మాయం _పకీర్ణక, 'పబంధ, ఆ తాళ్ల, వ్యా, నృత్తాధ్యాయాలనే ష్‌ 


అధ్యాయాలున్నాయి. 


4.16 రాగ కావ్య యుగం గ 

అభినవ గువాచార్యుడు తన అభినవ భారతిలో రాగ కావజ్యలనే (బంధాల్ని గూర్చె 
చెప్పాడు ఇతడు టక్క_ం*గంలో పాడవలసిన రాఘవవిజయ కావ్యం, కకుభరాగంలో 

మారీచ వదకావ్యం వ్యష్టాంతాలుగా వుదహరించాడు. 


4. 1. 7. గీతగోవింద యుగం : 


ధుహపదియుగంనాటి లక్షణాలు, రాగకావ్య లక్షణాలు కలుపుకొని అనేక 
రాగాలలో అనేక _ధువాపదాల్ని మధ్యమధ్య ఫో కాలతోను, భ రి శృంగారాత్మక ఇతి 
వృ తంలో సర్గలుగా విభజింపబడ్డ ఈ గీత గోవిందం తరువాతి యుగ లక్షణానికి 
మార్గదర్శి అయింది. 

౧ 

4 1. 8 లేశ భాపాసంకీ రన యగం 

ఇది 1గివ శతాబ్దం దేశిగేయ రచనా రీతుల్ని గ్రహించి వాగేయకారులు తమ 

౧ 

తమ మాతృఖాషల్లో సంకె కే ర్రనల్ని రచించడం పారంభించిన కాలం. కృషమా 
చార్యుని సింహాగిరి నరహరి వచనాలు, ఆంధభాషలో తాలిగేయరచనలు. ఇవి 


తాళ్ళ గంథాలే గాని తాళ బద్దాలుకొవు, ఈ యుగంలో కన్నడంలో హరిదాసులు, 
తెలుగులో తాళ్ళపాక కవులు వేలాది సంకీ రనలు _వాళారు. 


4. 2. సంగీతంలో మారబేశి విభాగాలు ; 
౮0) 


సంగీత శాస్త్ర _గంథాల్లో “మార్ష-డశి భేదాలకు లషణ నిర్దేశం చేయబడింది, 

గీతం, వాద్యం, న్ఫతం అనే మూడును సంగిత మనబడుతుందని ఆ సంగీతం మార. 
న ౧ 

దేశి బెదాలచే ద్వివిధాలని, (బహ్మాదులచే సృష్టించబడి. పరమశ్వ్యరసముఖంలో భరతా 
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అన్న మయ్య సంకీర్తన నల్లో జానపద చోయ వణితులు 


జ చా ఇల ఖ్‌ ” = అ ళ్‌ లా a 
దులు సంస్క తంలో [వయాగింపబడిం ది. “మార్గ శని ఆయా భాషల్ల్‌ ఆయా 
నయ = రా 

డళశయులమిన _పజలకు ప దయ రంజకమడ నే ధి Pe అసి హై (కే కీర శ. 


1782 3) సంగత రత్నా కరంలో ఇరా చెప్పాడు my 


“గీతం హద్యంత థా నృ తంతంయం సంగితమ చ్యతే 
మార్షోదేశీతి ద్వ్వధాతత్ర మార్గ్లస్స ఉచ్యతే 
యోమాగి తో విరించాదై ౪ః (పయుక్తో భరతాదిభీః 
దేవస్య వురతళ్ళంభోః నియతో భ్యుదయ। పదః 
దేశే 3శే జనానాం యదు9చ్యాహ ,దయరంజకం 
గితంచవాదనం న్భతం తడ్దెశీత్య భిధీయతే" 
(సంగీతరత్నాక రము [పథమ భాగము, పు, 188) 


నియమ సహితములు* ళా కా శ్రేయమయిన ద్‌ మార్గరాగమరి, సిర నియమ రహి 
తమయినది డశి రాగమని కూడా తం లడు సంగీత రక్నాకరంలో మార్షదెశి 
రాగాల్ని వివరించాడు. బుద్ది గమ్యమయినది మార్షసంగీతం, హృదయ అంట లులు 


నద దేశి సంగీతం 


వాల్మీకి విరచిత రామాయణాన్ని కుశలవులు “మార్గ ఏిధానం'లో పాడినట్లు 
వాల్మీకి గామాయణంలో వుంది 


తతస్తుతారామవచః _పచోదితా 
వగాయతాం మార్షవిధానసంపదా 
సచాపి రామః పరిషద్దతళ్ళవై 
ర్చుభూషయా స క్రమనాబభూవి 
(బాలకాండము, చతుర్ధ సర్గ, కో. లి1) 
దీన్ని బట్టి వాల్మీకి రామాయణ కాలం నాటికే సంగీతంలో మార్చ డెశి భేదాలు 
[పచాఠంలో వున్నట్లు తెలుస్తుంది. తఠతీలయ బద్దంగా నియమపూర్వకంగా స సంప 
దాయ సిద్దంగా: సంస్కృత ళ్‌. రచితాలయిన కావ్యాల్ని గానం చేయడం “మార్గ 
పద్దతి" అని, (పాకృత భాషా రచితాలయిన గయాల్ని పాడడం “దేశి పద్దతి ” అని 
కల వ్యాఖ్యాతలు అభ్మిపాయపడ్డారు. 
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అన్నమయ్య సంక్షీ ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణీతులు 


ఆ చ జ య్‌ 
చః వి ఖేదాఐకు అనుబంధమయిన సఎ3 రన౦, ప 20, క రన, కుతీ, 


en 


స్వరూ పం పరిశీలించడం సమంజసం. 


సంకీ రనం + 
ద 
మన నిత్య వ్యవహరంలోని “సాబి అనే మాటకు దైవత్య థర్మం శోడయి 


నపుడు సంకి రనం, పదం కీర్తన, కృతి అనే పర్యాయ పదాల రూపం పొందుతుంది. 


కూత సంశబనే” కి రించేడి సంకి రనం, సమ్యక్‌ కీ రనమ్‌ సంకి రనమ్‌” 
గ ద అటో నాతి ఆలి అధీ 
“గియ్సత్ర ఇతి గీతం” అని సంకీర్తన శబ్దా”కి వ్యుత్పతీ. 
(కీ. శ, 1లివ శొతాబ్దంలో వెలసిన కృష్ణ మాచార్యుడు తన వెషవవచన రద 
AR ఠా అ 3 ఇ గారి డు. గావ తి కా కాం 
నల్ని సంకె ర్రనలన్‌, ధ్యాన సంకీ ర్తనలని బర్కాన్నా ఓ రుమళాబా రుడు 
సంకీ రన నామకపద సం|పదాయం బెట్టిదనిన 35 ఆని పర 
సంక్‌ రన, సదం, అనేవి పర్యాయ పదాలని తెలుసుండి. 
డొ॥ వేటూరి ఆనందమూ ర్తిగారు — 
“అవాజ్మాసగోచరిమగు దిన్యశ క్రిని క్రీ రించి పొడునది కి రనము లేక సంకీరన 
మైనది. ఇటు గేయమానమగు కి ర్రనమె భక్తుని హృదయమును పరమాత్ముని పాద 
౧ జడి క 


త 


న్నిఢ్‌కి గొంపోవునది'156 అని అభి వాయపర్డారు. 


ల 


పద ౦. 

పద శబ్దాసికి “పదగతోపద్యతి అనేన ఇతి పదమ్‌” అని వ్యుత్చ వీ అంటే 
పొందబడింది అన్‌ అర్ధం. “పదం వ్యవసితి _తాణస్టాన లష్మాంఘి9వస్తుషు” అన్పి 
అమరం. పద శబ్దా కి ఉద్యోగం, రషణ, ఫోనరి, చిహ్నం, అడుగు, వస్తువు అనే 
అర లంకా 

పద శబ్దాసి క్వేపాదం, పద్యపాదం, పద్య చరణం, అడుగుపటిన గుచు! ఇసుక 
లోనయిన చోట్ల కనబడే పాద చిహ్నం, ఆయం, ఆధికొరాడిస్థానం, వాక్యం, 
సుబంత తిజంతాలు, వేదమం| తాల విభాగం, వ్యాజం, కపటం, |తాణల, _పయత్నం, 
పాట, గీతి భేదం మొదలయిన ఆర్హాల్నీ సూర్యరాయాంథ నిఘంటువు పేర్కొంది, 
పదమనే మాట చాలా ప్రాచీనమయింది. భరతుడు తన నాట్య కాస్త్రంలో = 
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అన. నుయం సంకీ రనలో జానపదగేయ ఫణితులు 
స వ వ న! 


“గాంధర్వం యన్మయా పో కం 
స్వరతాళ పదాత్మకం 

పదం తస్య భ వెడ్యసు 
స్వరతాళాను భావక ౦ 
యత్క్‌ంచిదక్షర కృతం 


తత్సర్వం పద సంబిశం*157 

అగి పేర్కొన్నాడు. సర్వ తాళ పదాత్య కమమ: ది గాంధర్వమసి, సర్వ 
తాకారు భావకమయిన పదమే వసువుని, అర్థసహిళ మయిన ఆక్షరాలతో కూడింది 
“పది మనీ అరం, 

[ఈ 

రంగాజమ్మ మశ్నారు దాసవిలాస నాటకంలో __ 

“శృంగార రసతరంగిత పద కవిత్వాన్ని మహనీయమతి స్పూర్తితో” 
(పు. ర్‌డి) రచించినట్లు తెలుసుంది. 
పలి అఆనంతక,షశరుగారు __ 

వ అష క్రి 

“రాగము తాళము రెండును సమాన బలముగల మూల (దవ్యములు పదకవి 
తకు. ఇట్టిరచనకు “పదము అను పరు తెలుగులో చాలా పాతడి. పాల్కురికి 
సోమనాధుని కాలమునకే ఆ సంకేతనామము స్టిరమైనట్టు ఆతడు పేర్కొన్న *నిబాళి 

ల్‌ ల్‌ు 
చున్నవి, .. తెలుగు నందును కన్నడమునందును భాగము అను అరము పోయి 
యు 

“పదము అనగా నిండుపాట అనియే అర్థము నిలిచినడి. తాళ్ళపాక బయకారులు పదము 
అను సంకేతము నెరిగియున్నను తమ రచనలకు “సంకీరనములు అనియే పేరు 
పెట్టుకొన్నారు. ఆ రచనల ప్రధానోద్దేశం భగవద్దుణాను గానముగనుక. కాని 
యావల శృంగార రసమయమై రాగతాళనిబద్దమైన రచనకు “పదము అను సంకేత 
నామము వాడుట సంగీత ఠసికుల సం పదాయమైనడి'158 అని పేర్కొన్నారు. 


కె. వి. శ్రీనివాసయ్యంగారు --- 


“పదకవిత అంటే చాలా కాలంగా కీర్తనలు గేయాలు వంటి కనిత మాతమే 
నన్నభావం కవి పండితీ విమర్శకుల్లో పొరపాటుగా ఏర్పడివున్నడి.” పాటల పరంగా 
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పది శబ్దం చేత అనేక విధాలైన పాటలు ఛంవోపరంగా _ రనాలపరంగా భావూ 
పరంగా, “రాగ తా శాలి పరంగా ఎన్నా సీ పిధాలై న పాటలు ఛ్నా యో అన్ని 


అవుతాయని” 159 అభి వాయపర్డారు. 
కీ రన: 
జరీ 
కిరన అంటే కథనం, పొగడిక, యశస్సు, కీర్తి అనే అర్థాల్ని సూర్యరాయాంధ 
నిఘంటువు పెర్కొండి. నవ విధ భ క్రిమార్లాల్లో 'కిరన కూదా ఒకటి, 
“శ్రవణం కీ ర్రనం విష్ణోః 
స్మరణం పాదసే వనమ్‌ 
అర్చనం వందనం దాస్యం 
సఖ్యమా త్మ నివేదనమ్‌” | శ్రమద్భాగవ వతమ్‌, "-ర్‌_ ల్లీవీ కో) 
కెవి, 'క్రీనివాసయ్యంగారు ఆం 

అఖిల భువన సృష్టిసితిలయ కారణ భూతుం డైన సర్వేశ్వ్యడని నామ సంకీ రన 
చేయుటకై ఒక ధాతుశెలిని అనుసరించి (వాయబడిన సాహిత్యము క్ర 
బడును*160 అని పేర్కొన్నారు. 

శ్రీ ఎన్‌. సి పొర్టసారథిగారు, శ్రీమతి ద్వారక పార్థసారథిగారు _ 

“కి ర్రనలోని సాహిత్యం భక్తుల గూర్చిగాని, మతాన్ని గూర్చిగాని, దై వాన్ని 
గూర్చిగాని లేదా పురాణ గాథల గూర్చిగాని తెలిపేదిగా వుంటుంది*+61 అని అభీ 
ప్రాయపడ్డారు, 

కృతికి పునాది కీర్గన. ఇది పురాతనరచన, కీర్తనలు మతాన్ని, భక్తిని 
వ్యాపింపజేయ ౫ నికి చేయూతగా తీనుకొను రచనలు. కరన పూరిగా వుణ్యరచన 
అని చెప్పవచ్చు. కీర్తనలో సంగీతం కన్నా సౌహిత్యమ _సధానం, 

క ట్ర ‘ 
సాధోరణంగా కృతీకి రచన అని అర్థం. నరవర్చుకొన్న పన గలవాడు, 


ఢథన్యుడు, కుళలుడు, పండితుడు, పని, | పబంధం, (గంథం, ఇరవై ఆక్షరాలు గలి 
గిన ఒకానొక ఛండస్సు ఆని సూర్యరాయార్ట థ నిఘంటువు పేర్కొంది, 
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క్‌ తిలో సాహిత్యం కన్నా సంగీతానికే _పాధాన్యం వుంటుంది. కేవలం 


సంగిత పధానమయిన త్యాగయ్య రచనల వంటి వాటిని నేడు కృతులనిపిలుస్తారు 


శీల 1 సంక ర్హనల్లా నలో మార్ల సంగీత లక్షణాలు : 


అన్న మర య్యలో మార్గ న లక్షణాలు, జానపద సంగీత లక్షణా. ణాలు రెండూ 
వున్నాయి. ఇక ద అన్నమయ్య మార్ద శానపద సంగీత లవణాలు ఎంత 
వరకు అనుస *ంచాడో పరిశిలించడం sees 


మార సంగిత లక్షణాల్లో సదాల విఖేడాలు, పదాల అంగాలు, పదిల అవయ 
© 


వాలు _వాధాన్యం వహిస్తాయి. 


పదాల విభేదాలు _ అంగాలు అవయవాలు + 


పదాలు లక్షణ భెదాన్ని బటి వృ తపదం సిబంధపదం, అనిబంధథ పదం అని 
ళు నూ 
మూడు రకాలు, వీటిలో వృ త్తపదాలు సంస్కృత ఛందస్సులో (పసిద్దమయిన 28 
ఛందః పకియల నుంది రూపొందింపబడిన పదాలే. 


ఈ వృ తపదం విషమం, సమం, అర్థసమం అని మూడురకాలు, 
వపమ౦* 
పదంలోని చరణాల్లో నాలుగు పాదాలు నొలుగు విధాలుగా వుండడం, 
“తగవులు చెప్పబోతే తమలోని మాటలకు 
తగులునాడె నన్నుళ౭దగునెతాను 


మొగములు చూచినేను మొక్కులు మొక్కగళబోతే 
చిగురు(జేతులు వట్టి చెనకులు నించీనో 27-69) 


టో 


నియమం సంస్కృత సంకి రనలో కూడా కనిపిసుండి. 
= 0౧ par) 


శ 


0. సం, “సంకజాసన నుత భవ్య నిర్మల పాడ 
పంకజ పరమ పరాత్నర 
వెంకటళై ల నిచెళ ళు 
భంకరా కేమంకరా” (1-267) 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణ్‌వేం లు 


చరణంలోని నాలుగు పొదాలు ఒకే విధంగా వుండడం. 


“జలధి కన్యాపాంగ: లలితేకణములతో 
కలసి వెలుగు చునున్న కజ్జలంచితడు 
జలశాసనుని వదనజలధి మధ్యమునందు 
అలర వెలువడిన పరమామృతం. బిత€డు” 


సం. సం, జుననుత చరణా శరణ్య శరణా 
దనుజ హరణ లలితస్వరణా 
అనఘా చరణా యతభూభరణా 
దినకఠ సన్నిభ డివ్యాభరణా” 


అరనమం౦. 
(థి 
చరణంలోని వీషమ పొదాలోక రీతిగా సమపాదాలొకి రీళ్రీగా 


“నారీమణి చిరునవ్వులు నవ్వంగ 
ఆరీతి నీకవి అందినవి 
సారెకు సరసము చవిగా నాదం 


బారా లో 


శ్వీళడి యాసలు శ్చేరినప్‌ 

| బలభ దానుజు పరమ పురుషదుగ్గ 
జలధి విహార కుంజర వరద 
సులభ సుభ దా సుముఖ సురేశ్వర 
కలిదోషహరణ జగన్నా ఛా” 


a 
మ్‌ 
ర 
ర 


నిబంధపదం ? అంగాలు ? 


(L170, 


(1-268) 


పుండ 


వ 


)-17€} 


aT Phy 


Misa 


“యతులం జా9సములుం బదంబులును మా తాసీకముల్‌ ఆళసంగతులు౦” 
గల్లిన వెనిబంథ పడోలు. నిబంధ పదాలకు యతి, (పాస, మా కాగణాలు, మార్గడెకి 


తాళాలు, ముడ అనేవి అంగాలు, 
238 


అన్న మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ వణితులు 
RD స 


గ్లో 
డై 
శీ 


ఆష రానికి పాదమధ్యంలోని నిర్ణిత స్థానావరానికె సంబంధం కల్పించడం. 


౬ 
En 


దా 
“జగడకబంధు డవట సకల జీవులకును గుబుడుగ 
మొగము చూపవయ్యా మీకు మొక్కెదనిదె నేను 
తగులై న చుట్టరికము దాళచగని కనేలా 
తెగరాని మమకారము తెలుప(గవలె గాని" (1 
శం సం. గానె ద్యావపి గత్వా గత్వా 
ధహసి రతిం _పేరయతి సతి 
విహరత సదా విలసంతౌ 
విహత గృహాశౌ వివళౌతొ” (12. 166) 
న. 2 
పాదంలోని ద్వితీయాక్షరీం పాస అనబడుతుంది. నాలుగు పాదాల్లో” 
శెఎడవ అక్షరం ఒక్క లే అయి వండడం. 
“ఇండు హరిగల డందు లే డనేటి 
నిండక కు జాయువే నీపూజ 
కొం దరు చుట్టాలు కొందరు పగనే 
అం _దడుకు మా నుషదియే నీపూజి {8-81 


సం, సం. *కంసం హనిష్యామి ఖలమితివ్యాజేన 
సంసారోయమాచరితః పురా 
హింస్రాడూర నచ హిత మిదం _వజవధూ 
స రణ లీలాం [పసక్తుం తతి (12-874) 


౭ 


_పాసయకులు గ 
యతి విభేదాల్లో ఒకటయిన ప్రాసయతి నియమం కూడూ అన్నమయ్య 
సంస్కృత సంకీ ర్తనల్లో కనిపిస్తుంది. 


“న్నితా గయవిబుభ సంస్తుత్యాయనిత్యాడి” (5-1 72) 
“ఆఅక్షరాయాతి నిర పేశాయ' (6-172) 
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మ్మా తొగణాలు వ 
నిర్జేశాత్మకమయిన ఆయా మా|తాగణాలతో నడక హౌగడం. 
“చలిగాలి వేండేల చల్లీ నె కప్పురపు 
మలయజముతానేల మండీనే 
వాయెత్రి చిలుకేల వదరినెపలు మారు 
కోయిలలు దామేల గొణంగీనే 
రాయడికి నలులేల రాసీనె మాతోను 
కాయజు(డు తానేలకసరీనే” (19101) 
సం సం. “దేవ దేవంభజే డివ్య |సభావం 
రావణాసురవెరి రఘుసుంగవం 
రాజవర శేఖరం రఏకుల సుధాకరం 
అశానుబాహుం౦ సీలాాభకాయం 
రాజారికోదండ రాజదీజాగురు 
రాజీవలోచనం రామచం[ దం” (4-209) 


నూర దేశి తాళాలు : 
భావాన్ని వ్య కపరచడానికి రాగమెంత ముఖ్యమో తాళంకూడా అంత ముఖ్య 
మయింది. దీన్ని పాట నడకను బట్టి నిర్ణ యిస్తారు. లభ్యమయినంత వరకు 
అన్నమయ్య తెలుగు, సంస్కృత సంకీ రనలస్ని టికి రాగ్‌ రేకులో ముద్రిత (గంథిలో 
_ దా "లే 
రాగాల నిర్దేశం వుందిగాని, తాళ నిర్దేశం కొన్నిటికి తప్ప అన్నిటికీ కనిపించదు 
మ |. కీ రన రాగం "తాళం 
ఇడ 
“నిమతకములన్ని యు” 17-599 సామంతం ఎక 
“మందర ధర మధుసూదన” 1-267 కురవంజి ఆట 
“విచ్చేయవమ్మా వెన్నెలబొమ్మా” 
శీ. 104 రామ క్రీయ రూపక 
“నొగియునామణియు 1-242 బౌ? జె 
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జబ 


31) 


అదిగో అల్ప నిగ 
అలమెలు మంగ 
అలరులు 

ఆకటి వెళల 


కంటి శు కవారము 
కులుకక నడవరో 
కొలపెదోపరికి 
చక్కని తల్తీ కి 
చేరి కొల్వరో 
జయజయరామా 
తెప్పగా 

దిబ్బలు వెట్టుచు 
చీనుడనేను 
నానాటి 

పలుకు తేనెల 

భ కికొలడి 
భావములోన 


రాగం 
హిందోళం 
భె రవి 
శంకరాభరణ 
ముఖారి 
భూపాళం 
కమ'స్‌ 
మధ్యమావతి 
తీలంగ్‌ 
కాంభోటి 
ఆనంద భె రవి 
అరాణా 
యదుకులకాం భోజీ 
పొడి 
శ్రీరాగం 
మణిరంగు 
అలిత 
కాంభోజి 
నీలాంబరి 
రేవతి 
కర్ణాటక దేవగాంధారి 
రామ్మకియ 
శుద్ద ధన్యాసి 


241 


జానపద గయ భణితులు 


స్వరపరచిన శ్రీమాన్‌ రాళ్ళపల్లి వారు శ్రీ నేదు 
క్త “తాళ్ళపాక అన్న మయ్య పాటలు” అనే 


స్రాఫేల్రి 


గ త్యశ్ళ, (తిపుట 


ఇఖండచాపు 
రూపక 


అడి 


అన్నమయ్య సంకీ ర్తృనల్లో జానపద గేయ ఫణీతులు 


కీ రన రాగం “తాఫం 
__౨ 

మలసీ జూడరో శంకరా భరణం రూ పక 
ముద్దుగారే కుఠంజి ఆది 

మొ తకురే కాం భోజీ రూపక 
మోవుల చిగురుల వు? ఆది 
విన్నపాలు భూ వాళం రూపక 
సామాన్యమా ధన్యాసి జం పె 
సువ్విసువ్వి కేదారగౌళ మి శచాపు 


సంకీ ర్తవల్లో గతుల వరుసలు 
సంకి రనల్లోని గతుల్ని రెండు రకాలుగా వర్తి రించవచ్చు. అక్షరాల సంఖ్యను 

బటి స షు పద్దతి, తాశానికను ణంగా చేయడం న వద్ధతి. అ షరాల 
కనుగుణంగా చేయడమనేది భందస్సుకు సంబరిధించినది. ఆ దృష్టితో సంకీ ర్తనల్ని 
డ్వీపద పాదాలుగానో, సీస పాదాలుగానో మరికొన్ని వ] రీతులు గానో వర్షీక 
దించడం కొని ఇది రాగ తాళ (వాధొన్యం 'కలిగిన సంకీ రనలస అతిశ్తే పద్దతికాదు 


సంగిత శాస్తం (ప్రకారం తొక్షాలు ఏడు విధాలు. అవి ధృవ, మఠ్య రూపక 
గుంప, (త్రిపుట ఆట. ఓక్‌") EEE తాళకాకి ఆరు అంగాలున్నాయి. ౪ ఘువ, 
ధృేం; అనుధృతం, గురువు, పతం, కాకపాదం. వీటిలో ప్రధానంగా లఘువు, 
ధృతం, అనుధృతం మాతం ఎక్కువగా వాడబడతియి. ధృత మంటి చెతితో 
ఒక దెబ్బ. నలో రెండు భాగాలుంటాయి, చేతితో ఒక దెబ్బ (ఖ్‌ ను ఎంచడం 
ధృతాసికి రెండషిరాల విలువ, అనుధ్య తాసికీ ఉక అరం నిలువ వుంటుంది 
అక్షరాల లెక్కను బట్టీ గతులు ఐదు. ' ఆవి శ, చతుర, ళ్‌, ఖండ, మ్మో 


(పకీర్తాలు. 
3 


సోమాన్యంగా ధ్క వే, మధ్య" రూపక, తాశొూలకు చతుర్మశగతిీ, యం 'పెకు 
మ్మ శగతి, | తిపుటకు తి కగతి, ఆటకు ఖండగతి, వాడడం జరుగుతుంది. జానపద 
గేయాల్లో (తశ, చతుర శ గతులే ఎక్కువగా హొటించ పడతాయి. 
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తకిట - తకిట ఆని మూగేం మాతలకు తాళం పడుతుంది. పాదాని 


ఆ భికుచిసి బటి రాగాన్ని మార్చుకోవచ్చు ఆయా పలు చె సేటప్పుడు విరామ 
సా కాన్ని బటి శొళం మారుతుంటుంది 
ము 


వంటి (తి శగతి పాటలన్నమయ్యగారు పొడినను సుక్వి పాటలు మాతము పాడక 
పోవుట వింతగనేయున్న ది”శి4 అని పేర్కొన్నారు. 
టై రవి 
“వేంకటా టా 2 విభుసరే బాసి* విరహిర్‌ యెనరీ రమణి? జూచిరి 
రింకి వేయ!10 నేబి11 కమ్మ]2 వాజేశిసమున14నూ 15ష 16” (8-881) 
ఈ కి రన వాదానికి ఎనిమిదేసి వంతున తకిట _తకిట ఆవృత్తాలతో సాగింది. 
డా॥ వేటూరి ఆనందమూ ర్రిగారు men “మహిత నాయక సంబుది మధ్యమగు' 


నెల పదము కూడ నిగతిలో సాగునదే” కిక అని చెప్పారు. 


చతుర్మశగతి : : 


నాలుగు మాతల ఆవృత్తాలు ఎనిమిది గాని? నాలుగుగాని, గలిగిన పాదాలతో 
వుంటుంది కిపతక-_కిటతక అని తాళగతి సాగుతుంది, పాల్కురికి సోమనాథుడు 
“కోలాట గొడియలు” అని కోలాటకు సంబంధిం దిన 'వసుసామగిని సూచించాడు. 
తక్కిన నృత్య విలాసాల్ని వగ్గించినంత వివకంగా క్‌ కో లాటను వర్ణించకుండడం వల్ల 
కాట తర్వాతి కాలంలోనే అభివృద్ధి చెందిందని భావించవచ్చు. 


ఆచార్య వీ. వామరాజుగారు ఎం 


“ఛాంగుభళా, గొవ్చిళ్ళో, పావము, వృధావృధా నిత 90౫౪ వంటి మాటలతో 
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అన్నమయ్య సంక్షీ ర్తనల్లో జానపద య ఫణితులు 


(పతిపాదంతమగు పాటలు కూడా కోలాట పాటలే. ఐనను అన్న మయ్యగారిని 
మా్మాతము చతుర శగతి కోలాటపాటలే*క85 అని అభి పాయపడ్లారు. 


డ 
బాభి 

“ఎక్కడి! మానుష? జన్మం3 బెత్తినీ ఫలమె5 మున్న దిక 

నిక్కము? నిన్నేకీ నమ్మితి నీ చితంక0 విక నూ. (జ్ర 


కీ రన పాదానికి ఆరేసి కటతక_ కిటతక ఆవ్మత్తాలతో సాగింది. 


శేదార గాళ 
సువ్వి సువ్వి సువ్యని 
సుదతులు దంచెదరోలాల ॥పల్త వీ, 
వనితల మకనులు కుండేన చేసిటు 
వలపులు తగనించోోల 
కనుసన్న లనెడు రోంకండ్ల ను 
కన్నెలు దంచెద రోలాల ॥సువ్వి॥ (12 లిక్‌ ల) 
భూపాళం 
సువ్వి సువ్వి సువ్వలమ్మ 
నవ్వుచు దెవకి నందను€గనియె పల ప! 
€9 
కావిరి విరిసె కంసు(డుగిని నే 
వావిరి బువ్వుల వానలు(గురిసె గసువ్వి॥ | 12-861] 
ఇవి చతురశ గతిలో సాగిన పొటలని ఆచార్య వి. రామరాజుగారు పేర్కొన్నారు. 
ఖండగతి 4 
ఐదేసి మాతల ఆవృతోల లో సాగడం ఖిండతీ. 
ఆచార్య వీ, రోమరాజాగొరు = “బదు మాతల్ని ఓకదొనితో ఒకటి (పత్యేక 
కుయిన చేరిక లేకుండా వేరువేరుగా పలుకుతూ, ఐదేసి మాత్రల్ని ఒక్కటిగా పలక 
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|! 


అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద చేయ ఫణితులు 


శలస వసే దీని గతిని కిటతకిట _ కిటితకిటి అని సూవబిస్తారు. చ్రీల పాటలు అనె 
న్‌ 


కంగా ఖలడగతిలో సాగుతాయి, గోవింద అమలు ప తుమ్మెద పాటలు, 
ఉయ్యాలా, చిలుకా, తవోలపాటలు పెండ్లి వాటలు మొదల మున పాటలన్నీ మూ 
ఇండగతిలో సాగినఎ' 16 ఆని పేర్కొ సాపు: 


డా॥ నేటూరి ఆనందమూర్తి గారు --- 

“సువ్వి Ms (బధానముగా తొలి నాళుల నుండియు ఖండగతిలోనే 

సు రా మచం[ద” వంటి రచనతొక కొన్న ఆతన స్య 

క సోలదు _దంపుక్ణ సువ్యి పాటలకు ws (పసి 
ఏను 


ఆహిరి 
అలరజం! చలమెన ఆత్మలంరి దండసీకీ యలవాటర్‌ సేఢైెడిర్‌ వుయ్యాలా? 
పల:మారుకి నుణ్భ్వాసీ పవనమం10 దుండని!! భావంబు దెలి పెస్‌13 వుయ్యాలా14 
(2-88) 
ఈ కీరన పాదానికి ఐడెసి వంతున కిపిత కిట ఆవ్యతాలతో సాొగిందీ, 
శ్రీ TAT 
ఎన్ని బాథలంవెటి యే(చెనవు నీవింక నెంత కాలము దాయక గర్మమా 
ల 
మ్నంచుమనుచు సీ మంగు చొచ్చితిపు మామాటాలకించ తా ' కర్శవ వూ (1-281) 
వంటి కీ గనల్లో కూడా ఐదేసి మాతల అవృత్తాలు సాగాయి, 
మి (2 గలి: 
ఏడు మా,తేల అవ్మహ్తాల పాటలు ఈగతిలో నడుస్తాయి. ఎడుమాజల్ని 
“తకిట కిటతకి గ కెటి తక తకిట గాను చెప్పకోవచ్చు కాసి “తకిట కిఓతక?” 
ఆవృతా లే వుండడం సహజం, 
ఆచార్య. బి. రామూజుగారు = 
దేశిగేయములు మూడు, నాలుగు, బిదు, ఆళు, ఎడు, ఎనిమిది ఆన్న తము 


"జ 


అతో రడచు" నన్న వాక్య ము వాని ఛందస్సును చక్కగా వివరించు లకషణనుు, 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్రశల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 
అన్నమయ్య స+కి రనములందు మి|శగతి సంక ర్రన ములు చిక 
పేర్కాన్న వివరణము కేవలము సరళములకు తొలి డినముల కీ 


(పాయపడ్డారు. 188 

డా॥ వేటూరి ఆనందమూ ర్రిగారు --- 

“మన గుమ్మడి పాటలును, మజికొన్ని మెలుకొల్పులును, నిటి మ్మిశగతిలో 
నడచునవే... మి శగతిలో సాగు రచనలు మేలుకొలుపులకే అధికముగా నుపయుక 

bs అయా 

ములసు చుండినవేమో అని తలపవచ్చును భూపాల రాగమునన “వెగ నాలుగు 
గడియలనగా వెదవేద్యులు వేచి సరగున నాగమో క్తవిధులను తమ దేహానుగుణము 
లుగా” (11-2-45) అని మొదలుగా నున్న వీకకిర్తనము అచ్చముగా గుమ్మడి 
పొబవంటిడే” అని పేర్కొ న్నారు1కి. 


భూ పాలం 

ఏమిచి తం! బేపుమహిమలు? ఏమినీమాఢ యావినోదముక 

వామ రాచ్యుతళ్‌ నిన్ను డెలియంగ6 వనసుధలోమా? తరములాకి (ఆ) (82-226) 
ఈ కీ రన తకిట తకతక అస ఏడు మా(తల ఆవృత్తాలతో సాగింది. 

డా॥ వేటూరి ఆనందమూ గారు ఇవిగాకుండా ద్వి త్యసగతి ద్విచతుర స 
గతుల్ని బలైన రు.1?0 

గతల గతి 

మూడు, నాలుగు, ఐదు, తర్వాత ఆరుహాతల ఆవృతాల వాటలు లెక్కకు 
వస్తాయి. ఈ పాటల్ని (తిశగతి పాటలుగనే చెప్పుకోవచ్చు. కాని ఒకొక ప్పుడు 
ఆరుమా తల ఆవృతాలు “శక కిటతక' అనీ నడువవచ్చు 

ఆహిరి 

సతతమునేంజేయు ననా2చారములకు3. గడయెక్క డీ 

మతిననుంగసి5్‌ కావుము రామీ రామా" రామాళకి (ఆ) (1-241) 
ఈ కి రన *తకకిజఇతక” అని ఆరేసి మాతల ఆవృత్తాలతో సాగింది, 
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అన మయం సంకీ రనలో జానపదగేయ ఫణితులు 
వ 


ద్వ్యిచతుర్య సగతి జ 


ఎనిమిదేసి మృాతలు గలిగిన ఆవృతాలతో సాగే రచనలు ఈ గతిలో చేరతాయి 


కం. రపి 
హరి శరణాగతి! యందులకె షఢ?2 
మిరక గ నెతింగిరెన నెక్క_దు వి విషముశీ పల్ల విక 


చందున నొడిసేటి సర్పము వంటిడి 

కంచములో తన “*ర్మము 

అంచే జనన మరణాదులే కొఠలు 

పంచల నాడును పట్టంగరాడు ॥1హరి॥ 


బలుసంపాఠరము పడిగ దీసికిసి 

సొలసి దేహమను పుట్టంబడే 

నలినదో రా తపు నాలి“లు గొడయు 

బలిమి నూక పంగ రాదు హరి, 
మహి సుఖదుఃఖములు మలళకలుమలక ల 

సహజపుంబొరలే సంప వలు 

యిహమున్న డ్రి శీ వెంక పేశుండాడించి 

బహుగతి నేమిటెం బట్టంగ రాదు 1హాది! (2-47) 

ఈ కీ ధ్రన పాదానికి నాలుగేస వంతున “తకిట కిటతక' అనే అవృశాలతో 
షాగింది, 

ఈ విథంగా ౫. 4 5,6, 7, రి మాతలి కాలంలో సాగే ఆవృతాలు గలిగి 
సంకి రనల్ని అన్నమయ్య భిన్న గతుల్లో రచించాడు. ఇవె గాకుండా తమ్మి దేసి 
చూూతల ఆవృ తాలతో సాగే (పకీర్ణ నాతిలో అన్న మయ్య సంకీ ర్రనల్ని గురంచ 

డానికి పీలుపడడు. 
మ్ము ద 1 


ఫలానా కీర్రన ఫలానా. వారిదని తీలియశానికి వీలయిన అంశాళ్రో మద 
—0 % జనా రొ /| 
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అన్నమయ్య సంకీర్తన నల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 
ఒకటి. దీన్నే కన్నడిగులు “ఆంకిత పవమంటారు. ఈ అంకిత పదాలు మూడు 
రాలు 


స్వయంగా తాచే నిర్ణయించుకోవడం గ్గ 


“నర హరి తీరులు “రఘుకుల తిలక” అని, శ్రీపాదరాయిలు ోశ్రీగంగ విళల' 
ఆ, వ్యా శ. “ శ్రికృష్ణ” ఆనే ము|దతో " వ 
లా దెవద త్తం కావడం : 
ల 
(క్రీనివాసో చార్యులు పండరిపురంలో స్నానం చేసుండ గూ ఒక పలక పె “జగ 
రె 


న్నాథవిశల” అని కగపిపుండి. దీన్నే అంకిత పదంగౌ , గప్‌ ాంచి తీరనలు వాళారు 


ల గురుద త్తం కావడం : 


వా;సరాయలు పురంధరదాసుల వాఃకి “పురందర విఠల అని, పురందర 
జ 
దాసుల వారు దానప్పగారికి “ఏజయవిఠల అసి, ముద (పగౌడించారు. అలగే 
ముదల్ని మూడు వర్ణాలుగా విభజించవచ్చు. 


11 స్వనామాంకి తాలు జ 


తాంగరాజి క్ర శులో స్వవామాంకిత ముద 5 .పిసుండీ. 
ర య oc 


ఎంటి 


లి స్వనామాంకితం, దై వనావు9 జతకావడం 3 


పురందరదాసు, విజయటాసు, |వసన్న వేంకటదాసు. గోపాలదాను, జుగ 
న్నా థదాసు, హెళవన కట్టి మొదలై నవారికిీ ర్తనల్లో వరుసగా పురంధర విఠల, విజయ 
వికలు, [ప్రసన్న వంకట, గోప్రాలవికల. జగన న్నాథఏఠల, పెాళవన కట్రియరంగ అనే 
ముదలు కనిప్‌స్తాయి. 


వ్‌, ఆ రాథ్య "దె వ్మాశ్‌ తాలు : 
శ్రీ పాదరాయలు, వ్యాసరాయలు, శాధీరాజు, కోనకదాను, ఆన్న మయ్య, 
ల 1 


వమ్మేతయ్య మొదలైనవారి కీర్తనల్లో “శ్రిరంగ విఠల శ్రీకృష, హయవదన, 
Con అతనే శి 
కాగినెవె ఆడి కేశవ, వేంకటేశ్వర, మువ్వగోపాల అనే మ్కుదలు కనిపి 


ప 
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if 


రచించాడు. ఈ ముద ఒకే రకంగా వుండదు. 
రించవచ్చు. 


నజ 
న గా లకే 
mer 

౧ 


ks 


32) 


అన్నమయ్య సంక ర్రనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


అన్నమయ్య ఏ దైవాన్ని దర్శించినా వేంకటేశ్వర ముుదతోనే కీ ర్రనలు 


శ్రీనహితం : 


“శీవెంకటాచల శ్రీనివాసాయ 


“శ్రీ వెంకట పతి” 
“ఖీ వెంకట నలయము” 


వేంక టేశునామము” 


“శ్రీవ 
“శ్రీవేంక దేశు(డు” 


తిరుసహిత. : 


“తిరువేంకట గిరిదేవృసి 
“రిక వేంక చేశ” 
“తిరువేంకటా[ దీశు' 
“కిరు వంకటాచల సితం” 
“తిరుదెంకట గిరి నిలయ” 


శ్రీ తిరుసహితం ; 


“శ్రీతిరు వేంకటా దీప 


“త్రీ తిరవేంకటపతి” 
“శ్రీ తిరువేంకటగిరిదేవి 


“శ్రీ తిరు వంకటగిరిడివ్య వి నోదీ' 


“శ్రీ తిరువేంక చేళి 
శ్రీ బిరువిరహితం 


4 
ఐం 


“వెంకటనాథి 


ంకట గిరి రారపనిి” 


వెంకటగిరిరమణ' 
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దీన్ని నాలుగు భంగిమలుగా 


{5-146 
(7-116 
(9-180) 
{11_1.79) 
(14-158) 


న; 
UU 


(1-6) 
(1-88) 
(1-147) 

(5-79) 
"11-8-1119 


(1-84) 
(1-48) 
(1-155) 
(4-465) 
(11-25) 


(1-10 
(4-85) 
(11.2482: 


అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 


“వెంకటా ది విభుండు” | 1ఏ-55) 
“వేంకటగిరిపతి” (12-195 | 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో నుద నిక్జిష్టస్థానంలో వుండదు. ముద (పయో 
గంలో వైవిధ్యం కనిపిస్తుంది. కొన్ని కీర్తనల్లో చివర చరణం మొదటి పాదంలోను, 
కొన్నింటిలో రెండవపాదంలోను, కొన్నింటిలో మూడవ పాదంలోను, మరికొన్నం 
టిలో చివరి పాదంలోను ఈ ముద వుంటుంది. సంస్కృత సంకీ ర్తనల్లోను ఈ 
పద్దతి గుర్రించవచ్చు. 


“మొదటి పాదంలో ; 


శ్రీ వెంక కేళుండు క్‌ 


“శ్రీ వేంక టేశుండు నేనూజేర తెరలో నుండగా 

సేవలకు దగ్గరేవు చెల్ల దే సిక్సు 

తై వళమై నా కిత(డు గలసి మెలకుండ€గా 

సీవు6 (వూ?) జెప్పుకొనే వేంటినేరుపరివే” (24-183 


“తిరువేంకటాచ లాధీశ్వరం కరిరాజు 

వరదం శరణాగత వత్సలం 

పరమ పురుషం కృపాభఠణం న భజామీ 

మరణ భవ డేహాభిమానం వహామి” (1-265) 


ot 
అ 
ల్‌ 
© 


ఇండవ పాదంలో | 
శ్రీ వెంకట గ్రకచుర నిలయా 
“అణువులోపలి నీపు ఆది మహత్తును నీవ 
[వణుత (క్రీ వెంకట (పచుర నిలయా 
అణిమాడీ విభవో ఆద్యంతరహితా 
గొణుతీంచి నాపొల గలుగవే నీవు” (17.148 
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అన్నమయ్య సంక్షీ ర్తనల్లో జానపద గేయ వఫణితులు 


తిరు వేంకటాధిప : 
“సరసో యం పకిసర్మ పియోఒయం 
తిరువేంఠటాదపోఒయం 
చిరంతనో యం చిదాత్మకోఒయం 
శరణాగతవత్సృలో ఒయం 


వరాడజవపాదంలో : 
వ్రీ వెంకట దయివమ : 


“జగమున నీదే స్వతం తమెల్తా 

|| రొ 
నగడిన జీవులు నీవారు 
తగు (క్రీ వేంకటదయివమ యిన్ని యు 
తెగి సీదానులు తెలిసిన చిక్కు 


సం. నం, 
వంకట: విభుని: 


“సరవి సంపదలిచ్చు సంకీ ర్తనరి 
సరిలేని డిడియ పో సంకీ రనం 
సరుస వంకట విభుని సంకిర్తనం 
సరుగనను దంచు*డీ సంకి రనం” 


చివరి పాదంలో + 
శ వేంకటా ది _్రపతి న 


నిచ్చులును థభవనాశినీట నోలలాడితి వందు 
పచ్చినా చెమటనీరు పతి యిడివో 
లచ్చనల గురుడా డి లక్ష్మీపతివినాండు 
చెచ్చెర థ్రీవేంకట్యాడి శ్రీసతివి నేడు” 
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(1. 264) 


(9-276) 


(1-848) 


(27-472) 


ల్రన్న మయ్య సంకీ ర్హనల్లో జానపద గయ వణితులు 


పలవి చరణాలో వెవిదగ%౦ : 
గ ౧౧ ఇ_ లి 
అన్నమయ్య సంకీ రనలో పల వి, చరణాలకు సంబంధించిన [ పత్యెకాంళాలు 
> (9 ౧ క్‌ 
అనేకం కనిపిసాయి. 
పల వి రచనలో వైవిధ్యం : 
en ౧ ౧__ " 
పాటకు పల వి పాణం. ఆటి పల పని గూళ్చె సంగీతచూడామణీలో పల 
శ $7 బ ౮౧ గ; గా 
వులున్నచో శిఖాపదం వుండదని, శిఖాపదం వుంటే పల్ల వులుండవని చెప్పబడింది. 
అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లోని పల్ల వుల్ని మూడు రకాలుగా వర్తికరించవచ్చు 
1. శెండు పాదాల పల్లవి కలవి ___ 
*“పలపనవచనె ః ఫలమిహకిం 
చలచల కుడ్య శతాళనయ' కిం” (8-99) 
2. కిఖాపదం మా తమువున్నన్‌ = 
“డోలాయాంచల డోబాయాం హరిడోలాయాలి” 7-140) 


లీ. పల్లవి, శిఖాపథం క 


“చెలినేడు తానేమీ సేయు నమ్మ” జీ ఖా సదం 
“ఇలియెమీసేయు సీచెలులేమి సేయుదురు 
చెలువైన విభుమేగి చెలువింత సేయంగ' -పల్లివి (8-244) 


ఇక పాదాల దృష్టితో చూచినప్పుడు పల్లవిని నాలుగు విభాగాలుగా 
వర్గీకరించవచ్చు. 
1. ఒకపాదడం పలవి గలినవి ___ 
౧ ౧ 
“జగమంతా నీమయము సర్వం్శ విష్ణుమయంబు గాని (hall) 
2, రెండుపాదాల పల్లవి గలవి __ 
“ఎండగాని నీడగాన్మి యేమెనగాని 
నొండలరాయండే మాకులడె వము (1-214) 
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అన. మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణితంలు 
మె న. 


ఏ. మూడు పొడాల సపసలవి గలపి __ 
గ 
“లత మాయలు నీకు నింతేం 
పూశిత సిగ్గుల భూమిలో వారికి 
యీశత వలపు చి త్రములోన నెవ్వరికె నందెలుసునే (12-86) 
శే నాలుగు పాదాల పల్లవి nice 
“చల్లనై కయంగడా చందమామా సీ 
వెల (ల్ల గా(దిరు వేంకచెకు నెనుర 
(ag) (op) 
మొల మిగ నమృతంప వెలి గొల్పుచులోక 
రొ (a6) 
మెల నిను-గొగయాడగాను ( 19.225) 
గ్‌ 
చరణాల్లో వై విధ్యం 
సాధారణంగా కి ర్రనకు మూడు చరణా ఎండడం పరిపాటి. కన్నడ హాడిదాస 
వాజ్మయంలోకూడా శ్రీపాడ రాయలవారి సంకిీ ర్రనల్లో మూడ్తు చరణాలున్న పాదాటే 
ఎక్కువ. సకృత్తుగా నిమిది: పథిచరకాలుకూడా వున్నా ఖు. ఇలాగే అన్నమయ్య 


చరణాల విషయంలోను వెవిధ్యం కనిపిసుంది. వీటిని '2 విభాగాలుగా వరీకరించ 
Cn శాలు ణా 
వచ్చు. 


క. 1పాదం పల్లవి ఏ పొదాల కీ చరణొలు 


గు జరి 
జె 
జగమంతా సమయము సర్వం విస్టమయంబుగాన్‌ ఇమ మ 
య 


యనయుచు నే;గర్మ మార్దములి నితర దేవతల భజియించెదను 
ఆని యపరాధం బెంచకుమీ అన్యము సీకంతే మరి లేదు 
పనివడి “మ తఃపరతరం” అని పల్తికితి విన్నియు సీయాజ్ఞలు teu 


దేవ నా వుదరపోషణకు తివిరి హింస చేసెదను, 
సే విడి నావల నేంచకుమీ నీవె అఖండ చేతన కడవ 
చేవమిము ‘నై తేన వినాతృణాగమపి” యని భరత్‌ వొగడెడిని జగ 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


భువిలో నాకట పూర్వకర్మ మట పొసంగదు నే నీ సరణి నీయడను 
అవి నాకేమియు బనిలేవు అంతరియామివి నీవు 
ఆవలను “త్యమవ శరణం గతి యనుటది నమ్మితి ' గ్రువేంకటనిలయా TET 


(T-147) 
౨, 9సాదాల పల్లవి లపాదాల చరణాలు __ 
"దేవగాంధారి 
ఆదిదేవ పరమాతుమా 
వేద వేదాంత వెద్య నమోనమో పల్లవి 
చరాచర లోకజనక న మోనమో అది! 
గదాధరా వెంకటగిరి నిలయా 
సదానందా (పసన్న నమోనమో 1ఆఅది॥ (1-289) 
ఏ. 9పాచాల పల్లవి పాదాల 11 చరణాలు ___ 
శ్రీ రాగం 
నేనెందు వోయెతా | యేందా నెందు వోయూ 
రానీలే రానీలే రానీలే పల్ల వి॥ 
మీనన నా6టి తన మిడుకెల్ల డిగవరె 
కానీలే కాసీలే కాసీలే 1నేనెం॥ 
తలచూ పేనా6టి తలం పెల్త దిగవలె 
తలచసీ తలళచనీ తలచసీది ॥నేనెం॥ 
కిరియైన నాటి కిటు కెల్ల దిగవల 
తీరుగనీ లిరుగనీ తిరుగనీవే ॥నేనెం॥ 
హరియైన నాటి అదిల్ల దిగవశె 
జరగనీ జరగనీ జరగసీవె ॥నేనెం॥ 
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అన మయం నంకీ రనలో జూనపదగేయ ఫణితులు 
క Sin 


వడుగ న నాటి వస విడువంగ వల 
తడవకు తడవకు తడవకుబే గనేనెం॥ 


శలుషించే నాటి కడ మెల్లి దిగవఠె 
అలుగసీ అలుగనీ లలుగనీవెే 1;నెనెం॥ 


సతి బాసేనా౭టి చల మెల్ల దిగవలె 


తతిగానీ తతిగ నీ తతిగానీవే ఇనేనెం!! 
ముసలైన నా*టి ముసులెల్ల డిగవతె 

అనుగ న్‌ సనన్‌ కనున ఇనేనెం॥ 
మానైన గౌ టి మదవమెల్త దిగవతె 

న వ న స న ఇనేనెం॥ 
కలికైన నాటి గజరెల్ల దిగవలె 

చెలఃగనీ చెలంగనీ తెలంగసీవె ఇనేనెం॥। 


వేడుకతో నాటి వేంకటపతి నన్ను 6 
గూడనీ కూడనీ కూడనీవె 11నేనెం॥ (12-276) 


శీ ల పాదాల పల్లవి, 4 పొదాల ౪ చరణాలు _ 


థ్‌ న్నా సీ 
ఘోర దుది” కులచే గుణవికారములజే 
సీరీత్రిబడు + కు నేది దెరువు పల్ల ని 


హరి జగన్నాథు లోకారాధ్యు 

నెరంగనేరని వాని కేడి దెగువు 

పరమ పురుషుని జగద్భరితు నంతర్వా్యా ప్రీ 

నిరవు కొలప వాని కేడి దెరువు 41 ఘోర్య 


శ్రీవేంక టేళుదల (చిన వెనక సకలంబు 
నేవగింపనీ వారి కేది దెరువు 
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దేవో తము మహిమ దెలీసి తెలియంగలేని 
per.) 
న 


యీ వివకంబునకు నెడి దెరువు” (1-826 i) 


ర, ౪ పాదాల పల్లవి, థీ పొదాల 4 చరణాలు ___ 
లచీత 
అయ్యో వికల్పబాదు లంతటా సగ్గు వడరు 
యియ్యెడ నెట్టు గలిగె సీయసుర మతము ॥పల్ల వి॥ 
సీముడలూ నొల్లరు సిదొాసోవాము నొల్రరు 
కామించి నీమీ(ది భక్రి కడునొల్లరు 
నామ మంత్రము నొల్ప రనామయుండవనెం (నం) దురు 
తాము వెప్టవులమం టా? దర్శింతురు అయ్యో! 
పెతృక వెళ నీ పసాదమూ నొల్లరు 
ఘాతల నూర్ద్వపుండముగా దందురు 
జాతరదై వాల నిన్ను సరిగా బూజింతురు 
అతలవెష్టవులు దామనుకొందురు (అ య్యూ॥ 
శ్రీ వైష్ణవుల గం లే జేతులె త్రి మొక్క_రు 
భావింతురు పగవారి బలె గన్నట్టు 
అవల వెకుంఠమూ నవిత్యనుందురు 
కావించి వైప్షవులము కామా శీమండురు ॥అయో్య॥ 
వరుస రావణాదులవతె నెక్టాలు సేతురు 
సరుస నటే వేదమూ జదువుదురు 
నిరతి శ్రీవేంకటేశ నీమహిమ ఇఠంగక 
అరిది వైష్ణవులమె యని యాడుకొందురు [అ యో్య॥ 18-52) 


6. జ పాదాలు పల్లవి, 4 పాదాలు 5 చరణాలు ___ 
పా డీ 
అందరి బితుకులు నాతనివే 
కందువెల్ల (శ్రీకాంగునిదే పల్ల వి॥ 
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33) 


ఏ పాదాల పల్లవి 4 పాదాల 7 చరణాలు 


వేమరు.జది వెడి విపుల వదము 
నక (మ?) క వెరి యళోవిభవం 
శ్రమించు నమరుల జీవన మల్ల సు 
ధామథనుని సంతతకరుణే 

హితవగు నిలలో నీసుఖ మెల్ల ను 
దితిసుత దమనుడు దెచ్చినదెే 

తతి తలి దండి తానై కాచిన 

రతి (పహాదవరదుని కృపి 

అలరిన యమరేం దాదుల |బదుకులు 
బలిబంధనుకృప(బర గినవే 

బలసి మునుల యాపదలు వాపుటకు 
బలు నృపభంజను పరిణతలే 

పూని యనాథుల పొందుగ(గాచిన 
జానకీవిభుని సరసతలే 
నానాభూభరణంబులు నందుని 
నూను€డు చేసిన సుకృతములే 
తలకొని ధర్మము తానై నిలుపుట 
కలుష విదూరుని గఠ్వములే 

నిలిచి లోకములు నిలిపిన ఘనుండగు 
కలియుగమున వేంకటపతివె 1అందరి॥ 


న. 


నూళవి గాళ 


సీతక పడుసు దోసిటి పాల మగండు 

బాతి పడిన నగపడువటె వీడు 

మూ (? )డు గాళ్ళపెద్దముసలి సవులుగొన్న 
పొండి మేకల పాల పాళము 
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అ ౦ దది? 


॥అందరి!! 


౧1ఆ౦దరొః! 


*అందేర్శ్మి 


(11-8128 


అన్నమయ్య సంక్షీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణేతులు 


En జుజైన తల్తి వకటియి కన్న 
వాడు వి(డు శిన్న వాండడటె ఏ€డు సీత; 


కొండలంత సను గుబ్బలరాకాశి 
మిండెత గవిశిపె మింగ రాయా 
గుండె వగుల నొక్క కోలనే సరగన 


సెండివేపినట్టి సిసు వచె వీడు బమీత | 


పుడుకు నుదుటి వాడు వుదుటున దా ( ) స్‌ 

జడిదపు మోగల పెనువిల్లు 

తొడికి విరిశివశి దోమటి నును€బాల 

కడుపుల లొలి పెండ్లి కొడుక టె వీండు సీత! 


మారుదల్లి సేతిమాటల(బిడలేక 

వూరు విడిశి యడవులకేళగి 

సేరవచ్చిన యింతి సెవులు ముక్కు_గోశి 

సేరువారిన పెద్దబిరుదటె పీ(డు గపీత॥ 


పొగదాగు తపసుల పుల్ల వెలుగు నుంట 

లగడు శేయంగ ముగురసురల 

సగము సాయసంపి సడి6బెట్టి ఏడిశిన 

బడిడికాడు సిన్న పడునటె పీ(శు సిత 
మిస మిస మెరసేటి మొగము మెనిపె 

పసల దగిలి వెంట(బారి పారి 


గసిక వింటికోల గరిగాండనేసిన 

మసిమాయల నలమరి గడె వీండు సీత ॥ 
రవ్వల సేంతల రాకాశినాయని 

కొవ్విన మదము తెక్కోలుగొని 

యివ్వల( డిరువేంక టేశుండె యున్నా “డు 

గువ్వెక నిను జట్టి గొనె(గదె వీడు ॥సీత॥ (12-88) 
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త్త ణి కం 


8. 2పాడాల పల్లవి, 4ఓపాదాల రీ చరణాలు ___ 

సంక రాభరణం 
అహో సురత విహారోయం 
సహజ పరాజయ శంకానాసి 1పలవిః। 

అంది లు 
విమల సెకత వివిథస్థలే 
రమణీరమణా రమతస్తయో ॥ 
(పమదస్య పరాత్పరం నాస్తి 1అహో॥ 
రజనీకావా [పాతః కింవా 
త్వజనం భజనం తతింం౦వా 
విజయః కోవాపజయః కోనా 
భుజపరిరంభస్సుటం నాస్తి సహో 
చీనాంరుక రంజిత మేఖలావి 
తానే జఘనం తరతి సతి 
మానవికలనే మానినీ మణే (??) 
హీనాధిక పగిహృతిం నాస్తి (తీరా సిగ అహో! 
కీంవా మిళనం కింవా మిళనం 
త్వంవా హంవా తన్నాసి 
సంవాదోవా సరసః కోవా 
కింవా వాచ్యా (క్రియా నాస్తి ఇఅహో, 
ఆదిడెవ వీతాంశుక బదా (2) 
ఎ 

స్వేద సురభి కాశ్మీర జలం 
సొదురుంహ్య (రూహ్య? అజా వివశతయా 
ఖేదెన వచః కించిన్నా సి (2) అహో 
వర కుచాగ సంవ్యానం కరేణ 


హౌరాపరం పరిహరతి సతి 
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సరస లోచనం చల (నాంచల!) దినశథత యో 


ల కటా 
తరుణాంం చెతీనంం నాసి అ హల 
లి a ఫ్రీ _5 (1 


సురతాంత [శమ సుఖం కింవా 

వరలజ్ఞా సొవా కావా 

పరవశతను వైభవం కింవో 

నిరతాం తయో నికృతిం నాసి (+ 

పరిమళ భరిత _ప్రచుర సుశీతల 

వరమృదువాయౌ వాతి సతీ 

తీరువేంకట గిరిదేవ రాధయో 

సృరసరతి సుఖ| కోంతిర్నా స 1 అహో॥ (12-86 


9. లి పాదాల పల్లవి 4 పాదాల 10 చరణోలు __ 
రామ కక్‌ య 
వెట్టులాల మీకు వేడుక గలి(౧) తేను 
అట్లు వంచి తడుకల్ద ంగ రాడా ॥పల్త వి॥; 
ముడిచి వేసిన పువ్వు ముడువయోగ్యముగాడు 
కుడిచి వేసిన పుల్లె కుడవ6గా6గాదు 
బడి నోకరు చెప్పిన(బతి చెప్పంబోలేను 
అడరి ్రీహరికది అడహముగాదు 1 వెబ్టు॥ 
గంపెడు ముక దినంగా నొక్క వరి గింజ 
తెంపునంగలసి తే తెలియ నెట్టు వచ్చు 
ఉంపుల(బలవరించగ నొక మంచిమాట 
యిం పెతే హరి యందుకిచ్చునా వరము. ॥ వెల్టు॥ 
వుమిసిన తమ్మలో నోకకొంత క్యపము 
సమకూర్చి చవిగోన చప్పరించినేల 
అమరంగ ళాయాపపోఠరము సేసుక 
తముమాట(గూర్చితే ' దైవము నగా ॥వేల్హు! 
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చిబకి వేసిన గింజ చేత బట్టంగ నెల 

గబుక కెంగిలి బూరె గడుగ*గ మరియేఆ 

తొబుక కవిత్వాల దోషాల బొరలితే 

దిబుకార సవ్వ౯డా దేవు*డైనాను ॥వెల్టు? 


మించు చద్దికూటి మీంద నుమిసి నట్టు 

మంచి దొకటి జెప్పి మరి చెప్పనేరక 

కంచు(బెంచు నొక్క గతి నదికి తే ముట్టు 

"పెంచువలెనే చూచు పెరుమాళ్లు వాని | చెట్టు! 
పుచ్చినట్టి పండు(బూజి లోననే వుండు 

బచ్చున కవితలు బా(తిగావు యెందు 

ముచ్చుగన్న తల్లి మూల కొ'దిగినబ్దు 

ముచ్చిమినుతు లేల మొక్కరో హరికి 11 వెల్లు! 
వుల్లి డిన్నకోమటి పూరక వున్నట్టు 

జల్లెడ నావాలు జారిపోయినటు 

కల్లలు చెప్పి యాకథ కు తరము త్రీక్ష 

మెల్ల నే వుండితే మెచ్చుశా దైవము 1 వెల్టు॥ 
నేతి వీరకాయ నేయి అందు లేదు 

రాతి వీనికి వీరము యించుకా లేదు 

ఘాత బూరుగుంబండు కడుపుళోన మాడి 

యేతుల నుడుగులు యెక్కునా హరికి వెల్లు! 
యిరుగు వారెరోగరు పొరుగువా రెరంగడ్య 

గొరబైన మాటలు గొణగుచు నుండురు 

చమరులంగాదందురు కూంతిగారు తాము 

విరసులట్టివారి విడుచు దేవుండు వెట్టు॥ 
యెన్న*గ శ్రీ వేంక చేసందాళ్ల పాక 

అన్నమాచార్యులు అఖిల డిక్కులు మెచ్చ 
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అన మయం నంకీ రనలో జానపద గేయ ఫగీశులు 
a $ ఎం ౧౧ 
నున్న తితో (బాడి రొకండెవ్వడో తాను 
సన్న న్‌-రసునట సమ్మతా హరికి || చెంబు ॥ (1 య y 
10. %పాదాల పల్లవి 4పాదాల 11 చరణాలు ___ 


సాళంగ నాట 
శరణగి |బతుకరొ జనులాల 


గరిమ మెరసె నిడె కవక సింహము పల్ల ది! 
అహరమును (హదు (డు దొరకొని 

బహునిధముల హరిమహ మలు వొగ డ%గ 

కహకహ హిరణ్యకసిపుండు నగి హరి 

సహజ మెదియని చబచె* గంభము Tor 


అటమరి పెటపెటమని బేట్లగని 

చిటచిట రవముల జిరుత పొగలెగసి 

తటతటమనుచును తరలి _వయ్యలై 

సటపటమనుచును పగిలె గంభము సర! 
బెడిదపు చూపుల మిడు గురు 3గయణల 

పుడమి యదర నూర్పులు చెల్లి (గ 

గడగడ వడకి డి క్రటము లల్లాడగ 

వెడలె గంభమున విజయసింహము [శ్‌ ర॥ 
నగవుల సుడివడెనభోంతరంబులు 

వొగలెగసెను పెను వోమముళ్ళ 

పగటు నార్పులను పగిలెను గొండలు 

వెగటుగ వెడతెను వీరసింహము Met 
తెబిచిన నోర (బతిఢ్వను లెసగ(గ 

కలకు గతుల చుక్కలు చెదర 

నెణి హుంకృతులను నిఖిలము బెదరంగ 

వెజచజవ గెరతె పిమల సింహము won 
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అస. మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ వఫణితులు 
త్త ఫ్రీ ప 


పటు విహారముల బహ్మోండమగల 

గుటగుట రవళి నాకులు వొగడ 

నిటల నే తమున నెజమంటలడర 

పటుగతి మెరసెను భయదసింహము 1శర॥ 


సెదపెద కో6:ల పిడుగులు రాలంగ 

తుదనఖముల నెత్తురు దొరుగ 

గుడిగొను కసరుల కులగిరులూ(టాడ 

వుదయించె నదివో వు గసింహము ఇక రీ 


అటహాసమున నసురలు వారగ 
ముట్టి వాయువులు మొగ తిరుగ 
చట్టములై జలధరములు ముసరళగ 


దిట్టయై వెడల ధర సింహము 41కర॥ 


జలధులు గలగను జడిసి లోకములు 

తల కెసప్రశాళములు 

వులికిపడ దొడళగె నూర్ధ్వ్యలోకములు 

కొలువున నిలిచెను ఘోర సింహము 11ళరః 


అచ్చట హిరణుూ నదరంట బట్టి 

యిచ్చల దొడ పె నిడి చించి 

కుచ్చి వానిబగులు జంద్య ములుగ 

విచ్చి వేసుకొనె విష్ణు సింహము 1ళర॥ 
పొగడిరి డివిజులు భువనములు వెలసె 

పగ యుడిగి చెలళ€గె (బహ్హాదుండు 

మిగుల శాంతమున మించె ్రీవెంకట 

నగమున నహోబల నారసింహము ॥శర॥ (8-239) 
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అన్నమయ్య సంకీ రనలో జానపదగోయ భణితూలం 
అలి (V¥ 


HN. 9 పాదాల పల్లవి 4 పాదాలు 15 చరణాలు __ 
రీతి గాళ 


రాధామాధవ రతిచరితమితి 
బోధావహం _్రుతిభూషణం 

గహనే ద్వావపి గత్వా గత్వా 

రహసి రతిం | పెరయతి సతి 
విహరత సదా విలసంతో 

విహత గృహిశౌ తె 

లజ్ఞాశబళ విలాసలీలయా 

కజ్జలనయన వికారేణ 
హృశ్ఞావ్యవహృన [పాత?) హృదయా రతి 
సజ్వాసం భమచపలా జాతా 

పురతో యాంతం పురుషం వకుశై ః 
కురంటకై ర్వాకుటజై ర్వా 

పరమం [పహరతి పశ్చాల్త గ్నా 

గిరం బినాపి వికిరతి ముదం 

హరి సురభూరుహ మర్తతివస్వా (మరోహతీవ?) 
చరణేన కటిం సం వెష్ట్య 

పరిరంభణ సంవాదిత పులకై 
ప్పలరుచిరాతా సుమలతి కేవ 
విధుముఖదర్శన విగళశితలశ్రా 

త్వ ధరబింబఫలమాస్వాద్య 
మధురోపాయనమార్షణ కుచౌ 

నిథివద (ద్ర?) త్వానిత్యసుఖమితా 
సురుచిరకేతక సుమదళ నఖరే 

ర్యర చిబుకం సా పరివృత్య (వర్త?) 
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రారా 


HOI 


రా థొ 


Hరాధౌో॥ 


అన్నమయ్య నంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


తరుణిమసింధౌత తీయద్భ గల 

చరయుగళం సంస క్షం చకార 8రాధొ॥ 
వచన విలా సెర్వశీకృత (త్య తం 

నిదులకొంజ మానిత దేశే 

[పచుర సైకతే పల్ల వళశయనే 

రచిత రతికళా రాగేణాస ఇరాధో॥ 
అభినవ కల్యాణాంచిత రూపా 

వభినవెశ సంయత చితి 

బభూవతు సత్స్పరౌ వెంకట 

విభుణా (నా?) సా తడ్విదినా సతయా ఇరాధా॥ 


సచల క్లావీక్షణో భవతి తం 

కచభరం (ర) గంధం ఘా9పయతి 

నచలతి చేన్మానవతీ తథాపి 

కుచసంగాదను కూలయతి 1రాధా4 
అవనత శిరసాప్యతి సుభగం 

వెపిధాలాపై ర్వివశయతి 

[ప్రవిమల కఠరరుహరదన విలాసె 

చృువనపతి (తిం?) తం భూషయగతి 1ఠాధా 
లతాగ్భహమళనం నవమై 

కత వైభవ సౌఖ్యం దృవ్వా 

తతిస్తతశ్చరసొ (శ్చరతస్తొ కేల్‌ 

(వతచర్యాం తాం వాంధంతౌ ౫రాధా॥ 
చనకుసును విశద వరవాసనయా 

ఘనసార రజోగంధై శ్చ 

జనయతి పవనే సపది వికారం 

వనితా పురుషా జనితాశౌ ఇరాధా 
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అన్నమయ్య సంక్షీ ర్తనల్లో జానపదశేయ ఫణితులు 


ఏవం విచరస్‌ హేలా విముఖ 
శీ వెంకటగిరి దేవో నుం 
పావన రాధా పరితంభ సుఖ 
శ్రి) వెభవసుస్టిరో భవతి గరాధా॥ (వేలి. 168) 
15, 4సాచాల పల వి, తిపాదాల కి చరణాలు ___ 
“మీట్‌ 
శీ రాగం 
నిత్యాత్ము డై యుండి నిత్యు డై వెలుగొందు 


వ 


సత్యాత్ము (డె యుండి సత్యమై తానుండు 
(పత్యక్షమై యుండి (బహ్మమై యుండు సం 
స్తుత్యుందితిరువేంకటా ది విభుండు ॥పర్ణి వి॥ 
ఏమూర్షి లోకంబులెల్ల నేలెడు నాత( 
డేమూ రి బహ్మాదులెల్ల వెదకెడు నాత 
డెమూర్చి నిజమోక్షమీయ్య6జాలెడు నాత€ 
డేమూరి లోకైక హితుండు 

యమూ రి నిజమూ ర్తి యమూ క్రియునుంగాందు 

యేమూరి నిజమూర్తి యేమూ ర్రియునుగాండు 

యేమూర్తి తై 9మూర్తు లేకమైన యాత 

డేమూర్రి సర్వాత్ముండేమూ ర్తి పరమాత్ము 

డామూర్తి తిరువెంకటా ది విభుండు నిత్యా! 
యేదెవు దేహమున నిన్ని యును జన్మించే 

నేడేవు దేహమున నిన్నియును నణ(గె మరి 

యేదేవు వ్మిగహం వీసకల మింతయును 

యేదేవు న్నేతంబు లినచం్య దులు 

యెదెవృండ్రి బివులన్నింటిలో నుండు 

నేదెవ చైతన్య మిన్నిటికి నాధార 

మేదెవు,డవ్యక్తు(డేదేవు( డద్వంద్వు! 

జాదెవ్బ( డివెంకటా[డి విభు6డు ॥నిత్యా॥ 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


కొ వెల్పు పాదయుగ మి యు నాకాశంబు 
వెల్చు పాదకేళాంతం బనంతంబు 
వెల్చు విశ్వాస మీమహా మారుకము 
వెల్పు సిజదాసు లిపుణ్యులు 

వల్పు సర్వేశుండేవెల్పు పరమెశు. 
ఇవ భవనైక హిత మనోభావకు(డు 


వ Se 


0 ,). 


వ పెల్పు కడుసూక్ష్య మేవెల్పు కడుఘనము 
ఆ వెల్పు తిరువెంకట డి విభుండు ॥నిత్యా॥ (1-5) 


నిబంధపదాలు _ అవయవాలు ; 


ఈ నిబంధ పదానికే అయిదు అవయవాలున్నాయి. అవి ఉద్దాాహ, మేళాప 
[ధువః ఆంతరి, ఆభోగాలు ఉద్దా)హమం టె [పబంథం మొదటి భాగం. అంటే 
ఆరంభం. |ధువం | పబంధంయొక్క ముగింపు ఉద్దాహ (ధువాల్ని కలిసేది 
మేళాపకం. ఆభోగమంచే (పబంథ రచయిత నామమో లేదా అంకితమిచ్చిన దేవతా 
నామమో ము. దగా కలిగన తుదివాగం. ఈ ధాతువుల కూర్చువల్ల ఏక ధాతుక, 


ద్విధాతుక, _కిభాతుక, చతుర్దాతుక నిబంధ పదారేర్పడతాయి, ఉద్ద్తాాహ, ఆభోగ 
పల్ల పులతో కూడిండి | తిధాతుకం, ఉద్దాంహ, మెళాపక |ధువ ఆభోగాలతో కూడిండి 
చతుర్దాతుకం. అన్నమయ్య కీ ర్రనల్లో ఈ రెండే ఎక్కువగా వున్నాయి, 


(తీధాతుక శుదం ౨ 
సొావుంతం౦ 


లోనబెట్టుకొని మాకు లోనైన వ. 


చదివించి కూడువెట్టి జారకుండ నిల్ల గట్టి 
బెదురులేని బుద్ది పిన్న నాడే చెప్పి 
యెడిరినడగి దరీవ్యమిడిగొమ్మనుచు నిచ్చి జ ఇతర నై 
పదిలమై తమ్ము బాలించువాండు గతానే 


తానే కాకెవ్యరు మాకు దాతయు దైవము తన 
| 1 పల వి॥ 


a. 


తో 
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2 అం 0౧ 


మోహవఎఐయోచము మోహానురాగమ్ము ~ 

దేహావిభాగంబు డెలిసిన కలికి 

వహార మన వేంకటాధీకు(డె సర్వ ( ఆభటోగం 

దెహరక్షకుణ తిరుగు చున్నాడు గతానే॥ య్‌ 
(11-8-68) 


చతు ర్జాతుక పదం : 


పొడీ 
సీరువట్టు గొన్న చోటనేత దీరునా | ఉద్దా హం 
సారె స తని “హందులే చలిమందులు నారూ 1 పల విస 
౧ 


ప్పియాతఃడు నవ్వితే గాశలుమాని గాక ఇ 

ర చల్ల రె కాంతలాల . మేళాపం 

తప్పకా ని మోవినే దప్పలు దేరి గాక 
యిప్పుడింత పన్నీరు ఇచ్చిరె నాకూ ॥నిరు॥ ళో 


mm ౯ 


పౌరి బోర్‌ నాతని వూద్చుల జెమటోర్చి గాక ష్‌ 

సుఠరబేల విఫరేరే సుదతులాలా 

సరినాతని మేలమే విరహ మారీ గాక i (ధువం 
విరులేల పోసేరే వమారు నా సెని నీరు! వ 


సౌగినాతని పాదాలు సోకి చల్ల నయ్యా గాక 
చిగురేల పరచేఠ చెలియలాల 
నిగిడి శ్రీ వేంకట నిలయు(డు నన్ను గూడె ష్ట్ర అభోగం 
జిగివటి కతలేల చెప్పెరే యింకాను నీరు! లో 
(18.242) 
సంకీ రన గంథాల్లో చెప్పబడినవి, మరి అన్నమయ్యలో కనిపించి వివిథ 


నామక పదాలు : 
1. అర చందిక కదం ) 
ఢి 


ఉద్దోగహం, ధువం, ఆభోగం, సగమె పలికి పల్లవి సంబంధించి తాన 
(పతానా కాంక్షిత కుల్యుది. 
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వ తి ర 


“అతిశోభితేయం రాధా 
సతత సిలాసవ శా రాధా 
దర్పక బలబోధా రాధా 
తర్చణ గంధవిధా రాధా 
డర్పయు త కోధా రాధా 
దర్పకరసవధా రాధా (4-48) 
సు గీవ విజయ యశ్షగానంలో __ 
“చదువులు తెచ్చిన జల చరపతికిన్‌ 
కుధరముమో౭చిన కూర్మంబునకున్‌ 
కన్ను లన రులు కమ్మగవగచున్‌ 
కొరావిధివళమని తలయూచున్‌ 
ఏటికి | పాణములికనని తల(చున్‌” 


మొదలైన అర్థచం, డికల పదాల్ని పోలీందే పె రచనకూడా. ఇది పాదాంతంలో 


రా 


_పాసలు కల్లి, తాన పతాన ఆకాంశిత మై చతుష్పాదాక్న తిసి గల్తీవుంద్‌. 


ఆముకుడె 
ర 
గీతగోవిందంలో జయదేవుడు రచించిన విధంగా ఎనిమిది పదాలు, పల్ల వి 
వుండే రచన. 
శంక రాభరణం 


అహో సురత విహారోయం 
సహజ పరాజయ శంకానాస్తి 
యమునా కూలే సుమలతా గృహ 
విమల సైకత వివిధ స్టే 
రవమణీరమణా రమత సయో ః 
_పమదస్యపరాత్సరం నాస్తి 
పరిమళ భరిత | పచుర సుఠీతల 
వరమృదువాయొ వాతిసతి 
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తిరుదేంకట గిరిదేవరాధాయో 
స్సఠనరతి సుఖ (కాంతిర్నా స్తి | 19-78) 
ఈ పదం వస్తువులోను, రచనా రీతిలోను అచ్చంగా రం నళ. అష్షపదుల్ని 
పోలిన రచనగాన వుంది. 


దరున్రు: 
దుంత మధ్యమానం, చి తవర్గం, తాళం కలిగి ముందు పాడిన పదవాక్యాలతో 
ద్విచతుష్పాదాకృతితో ఒప్పుతుంది. 
“కూరి మెరిగి కైకోవు సీ 
వీరములే నెర పేవు 
రంతుశె సేసిటు రావు 
యెంత నాం జనపీవు 
చెంతరకడు దల(చేవు 


ఇంతలో నెరవయ్యేవు (12-810) 
పదమాలిక : 
సొగసైన పల్ల విని గూర్చుకొని అర్జచాతురితో బహువిధాల పదమాలిక సీస 


ముఖారి 


ఎంత వేగిర కొడవేమోయి 

పంతగాడ వింతలోన వదరకువోయి 1పల్ల వి॥ 
చెక్కు.నొక్క_ంబొద్దులేదో చెంత సేయంబొద్దులేదో 

అక్కర దీరంగ మాటలాడవోయి 

యిక్కువంటం బొద్దులేదో యేటికై నా బొద్దులేదో; 

యెక్కువ కప్పుర పిడెమందవోయి॥ 

చెయిచాచంబొద్దులేదో శేసవెట్టంబొద్దులేదో 

సోయగపు నీమొగము చూపవోయి 


2/0 


స్సు 


అన్నమయ్య నండీ ర్రనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 


మోయ నప్పంబొద్దులేవో మోదీయానంబొద్దులేటో 
నీయలపు దీరం గొంత నె తమాడవోయి॥! 


రి 
f 


యిచ్చగాగం గిన్నెర వాయి౭చవోయి 
గుచ్చినన్ను౦ గౌగిటనుం గూడితి శ్రీచేంకటేళ 
మచ్చికే యూ, పేమ మిసైమజవకువోయి॥ (18-280) 
భాసుర వాక్యం : 
తాసాంచితంగాను, విలంబమానంగాను తొళవిరహితంగాను వుండి ద్విచతు 


ష్టాదాకృతితో వుండేది. 


గీతం _ నాట 


స దైనము శ్రీవాదన్న (న) ఖమున (బుట్టిన గంగ 
(తిలోకపావనము చేయను (తిపథగామినియాయెను” 
ఏదె వము నాభినలినంబున జసియించిన అజుండు 
అభిలాండంబులు సృజియింప నధిపతియాయెను 
ఏదెవంబు పురస్టలంబు తనకును మందిరమెనయిండిర 
మాతయయ్యె యీజగ౭2ల కెల్డ ను 
ఏదెవము అవతోకన మిం|దాడి డిపిజగణంబుల 
కెల్ల ప్పుడును సుఖంబులాపొదించును” (11_8-84) 
ఈ పదం పె “గీతం _ నాటి అని వుంది. ఈ గితమె భాసుర వాక్యమెమో 
అని వేటూరి ఆనందమూ ర్లిగారు అభ్మిపాయపడ్డారుేర2, 
సరభపొద పదం : 
ఎనిమిదేసి పాదాలున్నపదం, ఇడి అష్టపడికన్నా భిన్నంగా వుంటుంది. 


శ్రీరాగం 
సిత్యాత్ము6డై యుండి నిత్ఫు (డై వెలుగొందు 
సత్యాత్ము (డై యుండి సత్యమై తానుండు 
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(పత్యక మై యుండి [బహ్మయె యుండు సం 

స్తుత్యు(డీ తిరువెంకటా।ది విభుండు ॥ప ల్ల హి 
ఏ మూర్తిలోకంబు లెల్ల నేలెడు నాతః 

డేమూర్రి [బహ్మాదులెల్ల వెదకెడు నాత. 

డేమూర్తి నిజమోక్షమియ్య జాలెడు నాతం 

డేమూర్తి లోకెక హితుండు 

యేమూ ర్తి నిజమూ ర్తి యమూర్రియుసు గాండు 

యేమూర్తి తె)మూర్తులేకమైన యాత. 

డేమూరి సర్వాత్ముండె మూరి పరమాత్ము€ 

డా మూర్తి తిరువంకటా దివిభుండు ॥నిత్యా॥ 1-75) 


రాగవిశేెపాలు : 

“రకంజయతీతిరాగః' ఆని రాగానికి వ్యుత్పత్తి అంటే రంజింపజేసేది అని 
అరం. అహోబల సంగీత పారిజాతంలో “రంజకః స్వర సందర్భోరాగ ఇత్యభి 
ధీయతే” అని చెప్పబడిందని పి, సాంబమూర్తి గారు పేర్కొ న్నారు.163 

రాగాల్ని గూర్చి మొట్టమొదటగా _పస్తావించినవఐ*డు మతంగుడు, ఇకడ్తు 
తన బృహద్దేశిలో “రాగలక్ష్షణం” అని (పత్యేకింగా ఒర అధ్యాయా న్ని "పేర్కొన్నాడు 

ఇతని తర్వాత సోమళార్యుడనే అతడు స్వరార్లవం (స్వరరాగ సుధారసం) 

లం 
(గంథం (వాళాడు, ఇత స తర్వాత పాల్సు_ఢ్‌కి గూన పండితారాధ్య చరిత _ 
పర్వత [పకరణంలో సంగీత శాస్త్ర విషయాల్ని వివరించాడు. దెశిగాన పవతిలోని 
యు 
రాగాలు, 108 తాళాలు, (పబంధాలు, ఇతర _పదర్శనియాంశాలు, గతులు, గమ 
కాలు, ఆలాపనలు, వాచకాలు, దరువులు, వహజణులు, తాయాలు, సాళగ తాళ గతులు, 


వాద్య చూడాదులు మొదలయిన వాటిని పేర్కొన్నా డు. 


ఇతని తర్వాత శార్థ దేవుడు సంగిత రత్నాకరంలో “రాగవివెకం” అని (పత | 


౧ 
కించి ఒక (పకరణం (వాళాడు. ఇందులో గామరాగాలు, ఉపరాగాలు, శుద్దరాగాలు 
భాషావిభాషా అంతర భాషా రాగవిభేదాల్ని వివరించాడు. షడగామంలోని గొడ 
భేదాలు, బోట్ట, మాలవ భేదాలు, మధ్యమ [గామంలోని టక్కరాగ శేదాలు,బాంగాలీ, 
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గ యె 
శ / 


అన్నమయ్య సంకీ ర్లనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


వంాటికా భేదాలు, సొవీర, భెరవా, నట్టావాయానట్టూ, రామకృతి దేవకృతి, ఛాయా 
తోడి గుర్దరీ భేదాలు, మొదలయిన సుమారు 100 రాగాలకు జెగా చెప్పి వాటి అవ 
ణాల్న వివరించాడు, 

విద్యారణ్యుడు (1220-1880) తన సంగితసుథలో 15 మళకర్త రాగాల్ని 
నిర్ణయించి, 50 (పచుర_పయోగం వున్న రాగాల్ని నిర్రేశించాడు. 

అన్న మయ్య వేదాంత గురువు వదివన్‌ శఠగోపయతి. కాని అతని సంగీత 
గురువు లెవరో తెలియదు బహుళః శుతపాండిత్యం, అద్వితీయ పరిశ్రమ, అన్న 
మయ్య సంగీత వికాసానికి దోహదం చేసి వుండవచ్చు. అన్నమయ్య సంగిత 
సాహిత్యాలకు సమానగౌరవం కలిగించిన వాగ్గేయకారుడు, | 

ఇంతవరకు వెలువడ్డ సంకీర్తనల్ని పరిశీలించడం వల్ల అన్నమయ్య లర్‌ 
రాగాల్ని (పయోగించినట్లు తేలింది 
అన్నమయ్య (శయోాగించిన రాగాలు ; 

అబాలి, అమరసింధు, ఆందో? ఆరభి* ఆహిరి, ఆహిరినాట, కన్నడగౌళః 
కన్నడ బంగాళం, కొంబోడి, కుంతలవ౮?, కురంజి కేదారగౌళ, కౌశి, కొండమలహరిః 
కోకిల పంచమం, గంభఖీరనాట, గుండ కియ, గుజ్జరి, గుమ్మకాంటోది, గౌళ, ఘంటార 
వం జాళ, చెంచుమలహరి, చాయ, ఛాయానాట, తెలుగు కాంచోడి, తోడి, దేవ క్రియ; 
దేవగాంధారి, దేసాకి, దేసి, దేసాళం, డావిడ భైరవి, థన్నాసి, నట్టనారాయణి, నాగ 
గాంధారి, నాగవరాళి, నాట్క నాదరామ కియ, నారాయణి, నారణి, నారణిదేశాక్షి, 
నారాయణదేసాక్షీ, నీలాంబరి, పడవంజరం, పాడి, |పతాపనాట, పిసాళం, పూరభి, 
పూర్వగౌళ, బలహంస, బౌళి, చౌళిరామ కియ, భంగాళం, భల్తాటి, భూపాళం, ఖైరవిః 
మనోహరి, మలహరి, మంగళకెళిక, మధ్యమావతి, మాళవి, మాళపిగౌళ, మాళవశ్రీ, 
ముఖారి, ముఖారిపంతు, మెమఘరంజి మెచబాళి, రామ|కియ రేవగుపి, రాయశగోళ, 
రీతిగౌళ, లలిత, వరాళి, వసంతం, వసంతవరాళి, వెళావళ, శంకరాభరజం. గ్రీరాగం, 
శుద్దదెశి, పద్దరామ క్రియ, శుద్దవసంత శోకవాశి, సామంతం, సామూగం, సొమవరా? 
సాళంగం, సాళంగనాట, సింధురామ,కియ, సౌరాష్ట్ర9ం, సౌరాష్ట్రిగుజ్జరి, హింటో 
శం, హిందోళవసంకం, హిబ్లిటి మొదలయిన తొంభై అయిదు రాగాల్ని (పయో 
గించాడు, 
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అన, మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ ఖణితులు 
న స స. 


తాత 


ఆధిక సంఖ్యలో [పయోగించినరాగాలు : ఆహీరి, కాంబోది, దేసాళం, నాద 
నామ]కియ, పొడి, బౌళి, భెరవి, ముఖారి, రామ(కియ, లలిత, వరాళి, ఫంకరాభరణరి 
శ్రీరాగం సామంతం, సొళంగనాట. వీటిలో అత్యధికంగా సామంతరాగరో. 661 


కేరనలో కనిపిసుండి, 
౨ (09 వావి న గ్‌ శ 
త 


అల్పసంఖ్యలో [ప్రయోగించిన రాగాలు : ఆబాతి కన న్నడ బఐబంగాళం, గె, 


వ 


న్‌ా, 


కోకిలపంచనుం, గుమ్మకాంటోది, ఘంటారవం, వాళ, దెంచుమల య. దేవ కియ్య 
నారణివేశాక్షి, నారాయణదేసాకి, | పతాపనొట పి సాళ్ల రూ ొరిభి, భంగ్లాళ్లం, 
భల్లాటి. మనోహరి, ముఖారి, ముఖిాగిపంతు, రేవగు పి, Mrs జద్దర్గామ్మక్షియ, 
సామరాగం. వీటిలో అత్యల్పంగా గుమ్మకాంబోడి, ఘంటారావం. జిళ, చెంచుమ 
లహరి, నారణి డేశా&ి, పిసాళం, ముఖారిపంతు, భుద్దనామియ, ఒకొక కీ రన 

అ 


లోన కనిపిసుండి. 
అన్నమయ్య కాలం నాటికి చాలావరకు సంగీత శాస్త్రం లతా శితంగాని, 


లక్షణా, కితం గాదు. జన్యరాగాలు, జనక రాగాలు, గమకాలు, భావానుకులమయిన 


రాగ ప్రయోగం లాంటివి శె ళవావస్థలోనే వుండేది. తరువాతి తి వాగ్గేయః కర్రలు టీనో 


నకు వ్య త్రిరీతి శల్య పాకాల లాగే రాగానికి ఆనుగుణమయిస క్‌ “సోహా ా తో గలు 
అవసరమని గుర్తించారు. ఈనాటి లక్షణాలతో అన్నమయ్య కీ ర్రనల్ని జేకేజు 
చేయడం సరికాదు. అయినా అన్నమయ్య రాగాల్లోని కొన్ని వ్‌ ఖేషె ల్సి iy స 
పరిశీలించడం జరిగింది న 
ఎటట 
భూపాళం : క 


ఇది ఇప్పటి రీవ మేళమయిన తోడి రాగానికీ జన్యం. ఈ రోగాన్ని" ఉతర 
దేశీయులు భూపాల తోడి అని వ్యవహరిస్తాతు. ఇడి ప్రాతః కాలంలో సొడదగిన' 
రోగం. ఇది పురుష రాగం. సోర్యాంశతో పుట్టడం వల్ల దీన్ని పూర్వయామంలో' 
పాడాలని సీయమం. ఆమలుకొలుప్త పాటల్ని ఈ రాగంలో పొడతోను. అన్న? 
మయ్య కీ రనల్రో మేలుకొలుపులు ఎక్కువగా భూపాల లాగంలోనే కనిపిస్తాయి.” ల 


ళా 
శీ 


“భేగికయనమును బుస కొటెడని 
యోగని(దపాయును మెల్కోనవె (1. 189) 
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ణితులు 


ఈ 


అన్నమయ్య నంకీ రనలో జానపద గేయ 
ఆణాయ బళ 


W 
లె 
(8 
UX 
ల 
స్‌ 
IR 
రో 
ల్‌ 
న్‌ 
రొ 
UX 
Ua 
box 
లన్ని 
ళలి 
పో 
Gt 
ర 
అ 


పు సున్వి పవళింపులకు కూడా 


మొదలనే యెచ్చరికతో మోనపోక, యేపొడు 
(a) 
వెదక హరికథలే వినుచుండవలయు 11పల Dh 
చ 


వెల“దులసుడ్దులు వీనులను విం చేను 
పెలుచుఃజూ పుల(జూడ౦ బేమ పుట్టించు 
మలసి యా చూపులు మననున దగిలించు 
ల... తలపు మాటలాడందమిరేంచును 1మొద॥  (-లీ8) 


ఐహీకీ అరపట్టక్యాసికి కారణమయినవి, వెరాగ్య, | పవృ తి కలగడానికి |ప్రతిబంధక 
మెన్లవి అయిన కాంతాకనకాదులపట్ల వ్యక్తులు జాగతగా వుండవలసిన స్థితిని, 
తత్వాన్ని పె సె క్రీ రనలో స్పష్టం దేశాడు, ము క్రి సాధనకు హరికథా (శ్రవణం 
చోహదం చేస్తుందని చెస్పాడు. భూపొలం మేలుకొలుపు రాగం కావడం వల్ల హరికథ 
శ్రవణం నెపంతో భక్తుడు మెళ్కోవాలనే తత్వాన్ని అన్నమయ్య విశదం చేకాడు, 


తా 


జ ఎం 
/ “a 
(ష్‌ 


ఆరగంప్తులు న. 
శ వేంకువ(డిరుపళచ్చి విప్ప విషునికీ జేయరో 

ఆఃరటి కొదగినట్టి క 

అతి, [బహ్మాండాలు గుత నటుధరించిచ యట్టి 
ఆతనికి(జేయరో ఆఠగింపులు 

_పతిలేని క్షీ రాబ్టిోబవళించి లె లచినటి 


వతురునికిజేయరో చవి నారగింపులు” 1 వేకు॥ (9-6) 


న్గువి వ జ కార్య "సాన్వి తః he 
3 mre 2 సువ్వి సువ్వి సువ్వలమ్మ 


నవ్వుచు దెవకి నందనుగనియె 
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శశివెడచెి అలసంబులు€గడచె 
దిశల దేవతల దిగుకు విడిచె 1సువ్వి॥ (12.861) 
np] 


వవళీంపు : 

అలపు దీర్చుకోరాదా అన్నీ నయ్యో గాని 

నిలువెల్లా జెమరించి నీళ్ళు గారీని పల్ల వి॥ 

పీడెమందు కొనరాదా వెనుక విచ్చేతుగాని 

బీడె నీకమ్మోప పిప్పీగ ట్రైను 

చూడరాదా మమ్ము గొంతచొక్కి. కన్ను మూతుగాని 

ఆడసీడా నమ్మ దాళి యలపుదేరీని Heo (28-865) 

సవశంపుకు “భూపాలం” వాడడం చిత౦. అయినా మేలుకొలుపులు, పవ 

శీంపులనేది పుట్టుక చావులమధ్య కొట్లాడే జీవులకుగాని వరమాత్మునికి లెవు. అందు 
వల్ల భూపాలం వాడడం తప్పుకాదు. 


సిలాంబర్‌ ? 


ఈ రాగం 99వ మేళోనికీ చెందిన ధీరళంకరాభరణ జన్య రాగం, ఈరాగంలో 
జోల పాటలు, పండి పొటలు పొడతారు. అన్ని వేళల్లో పాడదగిన రాగం. కొని 
అన్న మయ్యలో, ఈ రాగంలో పొడిన జోల, పెండ్లి పొటలు కనిపించక. కాని 
దైన్య వ్య కీకరణకు ఈశః రాగాన్ని అన్నమయ్యా వాడినట్టు తెలుస్తులిడి, 

“పిశుముతోడుత నిన్ను వీలువ నంటెను మమ్ము 

లీయమున ని(కన్రే నా రావయ్య మావేంటను. 

మచ్చిక సీ వాడిన మాటలూ దలంచుకొని 

ఇచ్చల నేదురు చూచు నింత నీకును 

పచ్చ. జోరణాలు గట్టి పండుగ నాటో వలినే 

విచ్చేతు వంటో నీకువిఠజాయ త్ర పె మెను” గ్మపీయము॥ 18-406) 

ఈ కీ రనలో నాయికో నోయ్‌కులు 'పణయ కోపం, నాయకుడు బీగునుకోవ్‌ 
తం, నాయిక పళ్చాత్తాపపడీ చెలుల్ని పంపడం, చీలికత్తలు నాయిక మనోగతాభి హౌ 
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త SS as 


యాన్ని మరి (పియువికోసం చేసిన సింగారాల్ని విశడం చేసిరమ్మని బతిమాలడం 
కనిపిస్తుంది. 
ఆరభి; 

ఇది 29వ మేళానికి చెందిన ధీరళంకెరాభరణ జన్యరాగం. ఇది మంగళకరో 
రాగాల్లో ఒకటి. గాయకులు దెవసుతుల్ని ఈరాగంలో పాడతారు. కాని అన్ననయ్య 
న్‌తెని శృంగార భక్తి (పదర్శకంగా (తిప్పుకొన్నా డు, (పేయసీ (ప్రియుల అభినుతాలు, 
వారి సరస చేష్టల్ని వర్ణించడానికి ఈ రాగాస్న ఎన్ను కొన్నాడు. 


ఏమయ్యా ఆపె మీడ నింత బతి గలిగితేను 


కామించి పెండాడరాడా కాదనేరా నిన్నును (మల వి 
స్య. yr) 


పలచగా నవ్వునవ్వి పాపట దువ్వుకొంటా 

కొలువు సీ సేయాపసపె గోరి చూచేవు 

వలిద పయ్యడలోని విన గుబ్బుల మండ 

కలువ పువ్వులు వెసి కాంచాళించేవూ 1ఏమ॥ (18-186) 

సికు నింపెన వారినే నేము పొగడేముగాళ 

మై కొలీపిన వలపు పనికి వచ్చినా 1 పల్ల చి? 

మనసు వేచ్చినవారే మలిచి గుణముపు వాత్సే 

శనుపట్టినవారె చక్కు ని వాఠలు 

యెనయని వనితల నేందరి నీకు జెప్పినా 

శజనగులాచటే కాక (పియమయ్యానా ॥సేకు॥ (18-808) 
పావేరి 1 

ఇడి మాయామాళవ గోళ అనే 15వ మెళకర్తే జన్గం. ఇతి కరుణ రసాన్ని 

ఇెదజల్రే రాగం, ఇది ఉషః కాలంలో పొడదగిన రాగం. 

పూని యాతని కెంతేసి బుద్దులు చెప్పేక పల్ల వి॥ 


ల్లి? 


శ . నేనాతడ్ను రాకుండంగా నేరము తెంచి న వెల్లా 
| కానుకగా బెట్టతివి కొం తు.కి 
SEs మచ్చము చూచి మెల్ల నే నేనష్యితేను 
(oe 0 


అల్ల జే ప్‌ ల డా i ఇ 
దానికింగా నాతని పంతము రెచెవు కాని! (19-581) 


ధ్ల సాని | న వగ 

- -ంకోది"కీవ మేశోనికి' చెందిన హనుమతోడి స్రష్ట? జన్యం. ఇచి భ కిభావాల 
క 'అననణమయిన రాగం. ఉదయూలంలో పాడచగినరాగం. ఇది 
న్సీరాగం. వీర రసాణ్‌కి” థ్రీర్యోసి వాడదగిండి. అన్నమయ్య కి ర్హనల్లో ధన్యాసి 


(క ల 
రాగంలో ఎక్కు వగా ఆధ్యాత్మక శృంగార భకి భాాంలకు సంబంధించిన కీఠనలే 
a a he = 
కనిపిస్తాయి. 
దశా 
జో ci a 
ఆధ్యాత్మిక భం న an 


ల. గాకున్నా రిందరు 

యెప్పుడు ర్రేయు నీకెప్పుడు పగలు పల్ల? IT 
హ్‌ కన్నుల చం| దుడును కమల మి, _తుండును 

వున్న తినిన సీకుండ(గను 

వెన్నెల యెండలు వెలయఃగ మలో ను 

చెన్ను సిద్దుర్‌ మున్న (డు సీకు పప్పు! (1-148) 
శబ్బరత్నా కరంలొ" “ఉప్పవడము” అంటే మేలుకొనుట, అవచోధము అనే 
అరోలున్నాయి సూర్యశ శినెతుడయి బన మహావిష్ణువును బులుకొల్పడం ఇందులో కి 


ఫీ 


ధ 
పస్తుంది | 
హై. “సీవే మాకు దీక్కు నిన్నే తలంతుము 
కావు మానేర మెంచకు కరుణానిధి 
వ నెట్టన సూర్యునిలో నెలకొన్న తేజమా 
(ఆ ల. 2 


గటిగా జర్మద్దునిలోని కాంతి పుంజమా 
పుట్టి రక్షెంచే యజ్ఞపురుషుని [పకాశమా 

లీ = a / A క 1 న 
వొట్టుక దేవతలలో నుండిన శర 11౧ మా! (i 95} 


3, 
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అన: మనముయం నంకీ రాన జానపద గేయ వణతులు 
a లి వ 


జో లా జ 

శంగాళ భకి : 
ప దీ 

= చ్‌ కో re ల te 


లో 


“౨౨ “ఇందరిలో నీ ముద్దులు యేమి చెప్పేవు లుం అ 
> a - చె గ్‌ ష్‌ sy — rr 
శ 


కందువతో నేకతానగరుణించరాదా | 1పల ఫి 


చెంగలువ. కన్నులను చెలి నిన్ను -జూచితేను 


ఆంగ మెల్ల (బులకి ంచెనసి యాడేవు Te 
యింగితాన వలపులు ఇంత నీకు గలిగితే 
కంగుదీర" 'సే' విజి కాగతించరాదా 11ఇంత॥ (29.478) 
న టట 
rar 0 వా 
ఇడి ఖరహర (ప్రియ అనె 292వ మేళకర జన్యం. కరణ రసాన్ని వెదజల్లే 
ఫీ వాది జ లొ 
ర్వాగర్గ, సంగత్రమకథరృధం,, చతుర్దండి పకాళిక అనే హౌ బీన (గరివాల్లో పేర్కొన 


కి 
శుడింది. ముఖారి రాగానికి కాలనియమం లెదు. 


“ది తములో నిన్ను (జింతించ నేరక 
మతు(డనె. పులుమానిసి నెత్తి ₹పల్ల వి" 


పా న న కా 
ఇ బట్‌ అ i = ౯: | జ 


అరుత wa గలెయడి నమ్మ (జొలక 

పళువత వే షన నిత్తుండనై తీ 

సరుస మె(క పిల్ల జంక 6బెట్టుకి సూతే 
నరయు గొల్బని "రీతి నజ్జాని నైతి ఏచిత॥ (1-10) 


ఖ్‌ వాటి 
జ మగ ను A 


క్ర కి రనలో భగవంతుని పట్ట భక్తి నిలుపుకో లెక కాలనుంతా వ్యర్ధంగా 
తడిపిన అ అవేదన: ఆత్మార్పణ చక్కగా ఏిళదం చేయడం జరిగింది... 


ను 


ప్‌ నున్న టో చి తమేమి. దలంచెనో యింతి”  “* 
బెక్కులెల్లా (జెమరించీజప్పరమ్మా చెలులు పల్ల వి॥ 
ఆతని సుద్దులు చెప్పే ఆతివలైే చుట్టాలు 
ఆతనిని వద్దనిన వారందరు€బగ 
రాతి రెల్లా 'నిమ్టశేరంగదు వొదము లొ శీ 

చెతుల లెల్ల (ట్‌ నొక న్‌ు 'సేతమమ్మా చెలులు ॥ఎక్క_ డో (12.28) 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్లనల్లో జానపద శయ వఫణితులు 


ఈ కీర్తనలో సాయకుని పట్ప మమకారం పెంచుకొని, ఆతన్ని మరచి 
పొమ్మని మందలింబే వారిపట్ల పగనా, అతని గుణ కీర్తనం చేసే వారీ పెన అభిమానం 
కురిపిస్తూ అహో ర్మాతాలు (పియుని ధ్యానించే స స్ధితి కరుణరసాత్మకంగా 
వర్ణించబడింది. 

“ఆతడే యజమానుడు ఆదినారాయణు+€డు 

అతని బంట్ల ము మాకు నన్నిటా నిశ్చింతము పల్ల వి॥ 
యేలీక గల బంటుకు యెక్క_డిది విచారము 

పాలించే మగఃడు గల పడతి కేట చింత 

కోలు ముందై తండి గల కొడుకుది తొడుసు 

యీలీల హరిడాసుని కెక్కడ కోరికలు ఆత! (7-8) 


ముఖారి శోక రాగమని (వసిద్ధి అయినా భక్తునికి ఏర్పడ్డ నీశ్చింతను నర్జించ 
డానికి అన్నమయ్యా ఈ రాగం ఎన్ను కొన్నాడు. 
“అనుమానపు |బతుకది రో(ఃతా తన 
మనసెనయని కూటమి మరి రో(తా” (1-26) 
అనే కీరనలో సంసారం మీద కల్టిన ఏహ్య భావం వ్య క్షమవుతుంది, 


తోడి: 

ఇది (పః సెద్దీ చెందిన 9 రాగం దన్ని హనుమత్తోడి “జనతోడి” ఆనీ కూడా 
ఆంటారు. భక్తిరస పధానమయిన కీ ర్రనలు ఈ గాగంలో పాడతారు. త కోడిరాగాన్ని 
సర్వాంగ సుందరంగా వాద్యాల్లో త న్యు గాాతంళతో పాడడం వా 
ఈ నాటికి పండితులు భావిస్తారు. తోడిరాగానికి కాలనిర్దేశంలేదు. హర్తానికి “తోడ 
పొడదగిండి. 


3 


ఆధ్యాత్మిక భక్త ళ్‌ 
స్వతంతు(డవృ సీన్స సరిలేని దోర నే 
నతికయై యాడినట్టు ఆడ బోయేనా [వ్‌ త్రపీ| 
7 
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అన్న మయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద గేయ వణితులు 
pen 


యెంత సీ మనసుననుయెట్టు ఎండే నల్లనే 

అంతయు*జియవఆయ్య మాకదె చాలు 

అంతకంటే నిక్కుడు నెమంటిమివోయట మీద 

జెంతల మాచెప్పినట్టు సేయంబోయేవా ॥స్వతం॥ 11-186} 

“సు, గీవ నారసింహ సులభు(డ వందరికి 

న, గెసరుండ నీవవరారు దేవా పల్ల వి॥ 

సనకాదు లొక వంక జయవెట్టు చున్నారు 

ఎనసి సురలు చెతులెత్తి మొక్కారు 

మును లిరుమెలా నుండి మునుకొని నుతిం చేదు 

అనుపమాలంకాళ అవధారు దేవా స్నుగీ॥ (Ll 174 

ఇవె నెలసిన భాగ్య మేమి చెప్పేది 

పొడిగొని వలపులె పోడి సేసేవు 1పల వి 

వంతుల వానుల వాదు వద్ద(గాచుకుండ (గాను 

చెంతల నా'పె నేల చేయి "వళ్ళ సెవు 

సంతలో బేరములే సరసమే కురియంగా 

పొంత నుండి నాతోనే పొందుసేసేవు ॥ఇదె॥ (29-287) 
తేమిళంలో *తోళి ఆంటే చెలీకతె అని అర్ధం. “తొడు అనే మాతకు తమిళం, 
తెలుగు. కన్నడంలో స సహాయపడే వాడని భావం, 

ఈ కీర్హనలో తోడు కోరేవాడు శ్రీవేంకటేశ్వరుడు. అతడు శ్రీయకాకారుడు 
ఆతనిని వలచిన వనితలందరో వుండగా వారలో ఒక్క తెను చెరదీశాడు. జీవ 
తెందరో వుండగా పరమాత్ముని దృవ్షి ఒకానొక వ్యక్తిపై పడడం, అతడు భ కితో 
తాదాత్మ్యం చెందడం జరుగుతుంది. ఈ అభిపాయాన్నె అన్నమయ్య భంగ్యంత 
రంగా వ్య కం చేశాడు 
కాంభోజి * 

కాంభోజ మనే (పొళితం నుండి వచ్చిండి కొటుట్టి ఈ రాగానికి “కాంభోజి” 
అనే పేరు వచ్చినట్టు కొందరి పూహ. ఈ రాగాన్నే “కాంభోడి రాగనుని కూడా 
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అంటారు. కేరీయులు ఈ రాగాన్ని *కామోదరి అని పిలుసార్వ. ఇది హడి 
కాంభోజి అనే 80వ మేళ కర్హజన్యం. అన్ని సమయాల్లోను పాడదగిన పెళ్ల 
రాగాల్లో ఒకటి. శ్లోకాలు, పద్యాలు ఈ రాగంలో పాడుకోవచ్చు. అన్ని రకా కాలైన 
రచనలు రూడా ఈ గంలో కనిపిస్తాయి. ఇది వర్ష నలకు వుపయు కమయిన on 


తౌ తొంకి 0) 


జ 
సంతలే చొచ్చితి(గాని సరకుళాగననే తి 
యింతట శ్రీహరి నీవే యిటు దయ(జూడవే ॥పల వి 
౧ 


తెగి సంసార జలధి'డిరుగులా డితి€గాని 

అగడై వైరాగ్య రత్న మదిదేనై తి 

పొగరు జన్మాల రణభూములు చొచ్చితి(గాని 

పగటుంగామాదుల పగ సాధించనై తి (6.277) 


[ప్రణయ కీర నలు ( 


చెప్పినట్లు సేయవే చేలువనికీ 

కప్పురపు నవ్వులనె కర€గీనియెద్‌ట ॥పల్పవి]; 
మాటాడితే వెంగెమే మగుడి చూచే చూపులు 

గాటముగ రాలేటి కామునమ్ములు 

యేటికి నింత సేసేవే యేంత నేరుచుకొంటోవే 

చోటిమ్మంటూ రమణుడు సొలసిని నిన్నును చెప్పి! (20-84) 


“ఏమనున్నడో సీ సీ చిత్రమెజంగ నేకు 
ద్రీముగా నింకా మీద డెలుసుకొమ్మీ' 1 


యెగసక్కేనకు నిన్నునేమెనా నందు గాని 
పగటు నీమీద నాకు ్రాణము సుమ్మీ 


ఆగడ య్యానని సీతో నాడుకోవెజతు గాని 
మిగుల వలచినట్టి మెల(త(జు మ్మీ ॥దమీ॥ (18-21 
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"చేవ గరా రః 


ఇది వకవ నే శక ర అయిన ధీర శంకరాభరణంలోే జన్యం ది వీరరసాన్ని 
వెదజ ల్ల రాగం. దీన్ని అన్ని వేళలా పాడవచ్చు. తనను తన గ నిందించు 
కొన భక్తు మన సత్యాన్ని విశదకరించడానికి అన్నమయ్య “దెవగాంధారి ఎన్ను 
కొన్నాడు. 


3 


“ఇంకనై నా రోయ రాదా యీపాటి వార మింతే 

మంకు దనమెల మామాట నినరాద పల వి॥ 

తోలు ప దొర గింతే నన్ను నీవు 

కూళ సంసారమూ యేల కొసరేవు 

యబాలకొన్న యెముకల యింటిలో కాపురమింతే 

a మాయ వెంట బెప్రినెమీ గద్దు సీకును ॥1ఇంక॥ (9-45) 

“నిధి నిషేథములకు వెజవ6గంబనిలేదు 

మధుసూధన నీ మన్నన దాసుడై తే ॥పల్ల వి 

విడువ రాసి ధర్మ పిధుల పురుమలను 

విడిది గోపికలు వెచ్చనవిడి 

బడినిన్ను (దగులు టే సరమధర్మమాయ 

యెడయు నితర ధర్మాలిక నెంటికయ్యా ॥విధి!। (1-898) 
అనే ఈ కీరనలో భగవంతునికి మనస్సును అర్పితంచెసి, అతనికి దాసు 

డుగా (బతికే మానవులకు ఎలాంటి భయాందోళాలుండవసీ చెప్పడరీ జరిగింది. 


4. 2. 9 సంకీ ర నలో జానపద సంగీత ధర్మాలు : 
అణాతీి (C౧ 
సంప్రదాయ బద్దమయిన సంగీతం ళాన్ర్రీయ సంగీత మయిన బై జానపదుల 
సంగీతం శానపదసంగితమవుతుంది. దీన్నే దేశి సంగీతం అని చెప్పడం సంవ 
దాయం. 
జానపద సంగీతం '_ పుట్టుక _ వికాసం 
సుఖదుఃఖాలతో కూడిన మానవ జీవితంలో మానవుడు అ పయళ్నీ రగా 
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Py 
ఆలాపీంచిన కూని రాగాలే జానపద సంగీతానికి ఆ తర్వాత శ శా స్త్రీయే సంగీలాసి క్రి 
మూలమని చెప్పవచ్చు. 

పల్లె టూరి పడుచులు తీమ ఇళ్లలో రోళ దగ్గర ధాన్యాన్ని దంచటప్పుడు 


ప్‌ండీ తిరుగలిలో విసురుతూ, తమభ న గకు, 'అన్నచమ్ములకు, స సహాయపడుతూ 


~ 


[. 


ఆలే 


జె” 


E కలుపుతీస స శోకొటుతూ పాడె వాటటేను 
పెర్టలో కలుపుతీస్తూ, న్నిదకోసం. ఏడ్చే పిల్లల్ని :ోకొట్ట 


అనై 


వ్‌ క్‌ కు క వష. వాట మీ సెం 
చంగీతానికి ఆధారాలు. చిన్న పిల్ల లు హిటలు మదలకొని వ్ర, వి రలు 3 
కార్మికులు, | | కొమికులు, వీరులు, i శేమికలు, యోగులు, ఆబాలగోపాలం ఆడిపాడు 


కొనే పాటల్లో జ నొనపద సంగీతం (పత్యన మవుతుం రట 
జిర్‌లిస్‌ ౮eorge List) సంగీతాన్ని గూర్చి ‘The term Folk music 


is often loosely applied to cover all traditional «rT iuially trans. 
mitted music, music that is passed on by ear and performed by 
memory rather than by the wiitien cr printed music 5006. From 
the scholarly point of view, genuin: folk music exhibits a number 
of traits in addition to that of aural transmission’ if4 అని అభి 
[వాయ పద్దారు. 


వింజమూరి సీతాదేవి జానపద సంగీతాన్ని గూర్చి మమ 


‘Folk music is a very sense is the composition of tiie race 
that produced it who composed the tune or the song is neither 
known nor is it important. All that matter and all that we need 
ts that they are spontaneous and beautiful expressicns And tte 
traditional singer, if he is a true artist unconsciously adds sore- 
thing to what he sings, ihe folk tunes is ncither old nor new" 
bscause it 13s conliaually taking now shape’. It is an individua- 
Hy flowering on 2 common stem’lé5 ఆసి అభ్మిపాయపచ్హారు. 


ఆర్‌, రమణి గారు 


‘Folk music is a spontaneous out flow of the heart and 
the product of the innote artistic instinct in the people and 
every nation or country bas its ours folk songs, which richly and 
truly portray the characteristics of the nation” 16 


అని పేర్కొన్నారు, 
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ర 
అం 


ఆచార్య పి సాంబమూ రై గారు కాస్రేయ. జానపద సంగీత భేదాల్ని గూర్చి- 


“The function of folk music is primarily 6౧614210 0060 
It is a pleasant type of light music. Tt just steps withmeking a 
Superficial! and temporaiy appeal to our emotions Classical 
music bas a purpcse higher than mere entertainment. Besides 
its appeal to cur entellect and emoticns, it takes us to the realm 
of the «"nreme and helps us to taste somethirg of tte celestall 
bliss. Classical music enlarges our imagination, purges, the mind 
of 2801920 feelings and elenates us. Thecreaticn of Ananda 
rasa {emotional joy} is the purpose of classical music’ :67 
అని తెలియజేశారు. 


శా(గ్ర్రీయ సంగీతం _ జానపద సంగీతం * 


ఇ 


bc; 


ఆచార్య బి. రామరాజుగారు శాస్త్రీయ, జానపద సంగీతాలకున్న ఆంతరాన్ని 
గూర్చి — 


“The basic difference between ihe classical! music ard 
folk music is more in the spirit than in the outward form. 
Folk music is born of the rustic’s heart, whereas classical 
music is the preduct of the thinking mind of elite musiciuns 
00 re అలం a 04646 ఆఆ = 32 కేరి naturz] simplicity and the glow 
of human heart, 80 evident inthe rural folk form an important 
aspect in the style and form of folk music”168 wi; పివరించారు, 


శాస్త్రీయ సంగీతం లక్షణ బద్దం. జానపద సంగీతం లక్షణ బద్దం కొటు* 
లక్ష్యజ్ఞానంతో పెరిగిండి. కాస్త్రీయ సంగీతంలో అపూర్వరాగాలన్నో వున్నాయి. 
జానపద సంగీతంలో ఎవరెవరికి ఏయే భావాలు స్సురి రినాయో ఆయా భావాలకు అను 
గుణంగా మెట్లను సమకూర్చడం జరుగుతుంది 


౮% 


శాస్త్రీయ సంగీతానికి స్టిరమయిన సౌహిత్యంవుంది. జానపద సంగితానికి 
సిర సాహిత్యం లేదు. అందువల్ల జొనపడ గేయంలో లాగే ఇది మార్చుచెందుతూ 
వస్తుంది. శాన్ర్రీయ సంగీతానికి కర్తృత్వం చెప్పడానికి వీలుంది. జానపద సంగీతాని 
కర్తృత్వం నిర్ణయించగాసికి వీలుపడదు, 


గ 
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సంగతులు, గమకాలు, అపూర్వకాళాలు, శాస్త్రసంగీతంలో కనిపిస్తాయి. 
కాస శానపద సంగీతంలో సామాన్య సంగీత సంకి రనరాగాలు వుంటాయి. జాన 
\ ల్‌ 8 EP 
పద స;-గీతాచాయల్లో కొని |కమంగా మారసంగీతంలో సిరపడతాయి. ఇవే 
ల ౧ a _ ౧ థి 
గాకుండా స్వరపరిమితి తక్కువగా వుండడం, (పతిమధ 
సాహత్యంలో మాటలు ఎక్కువగా వపయోగించగడం, వ 


మ స్వరంలోపించడం, 


జానపద సంగీత వగ్షీకరణ a 


జానపద సంగీత నికాసాన్ని ఆచార్య వి, రామరాజుగాచు లి దశలుగా వర్షీక 
రించారు. మొదటిది ఆటవిక శాతులకు చెందిన సంగీతం. [పాచీన కాలంనుండి నేటి 
వరకు జివన వ్యవస్థలో ఎలాంటి మార్పు చెందన గోండులు, సవరలు, భ్‌ల్లులు, 
మొదలయినవారి పాటల్లోని సంగీతం ఈ వర్ణానికి చెందింది, పాటలో లీ, 4 స్వరాల 
కంటె అధిక స్వర వ్యాప్తిలేదు 


రెండవది అచ్చమయిన జానపదులకు చెండిన సలగితం. (గామిణ వ్యవస్థలో 
సీర నివాసం ఏర్పరచుకొన్న వారి జీవితంలో భాగంగా నిలిచి పోయిన సంగీతం, 
పీఠ ఆటపాటల్లో వేడుకల్లో 4 స్వరాల కంటే పి సరించిన సంగీతం వినిపిస్తుంది. 

మూడవదశ సంస్కార నంతులయిన జానపదుల సంగీతం. వీరి పాటల్లో 
ఏకస్టాయి పిధిపోయి స పస్వర పరిమితి _పాధాన్యం వహిస్తుంది. శాస్త్రీయ సంగీత 
[పభావం వీరి పాటల్లో స్పష్టంగా గుర్తించడానికి వీలవుతుండి199 అస్నమయ్య 
సంకీ ర్థనల్లోని జానపదగేయవరుసలు మూడవ దశకు సన్ని హితమయినవి. మరియస్‌ 
దావర్‌ (Marion Baver) ఎథల్‌ ఆర్‌ పెసర్‌ (Ethil 2. Peyser) అనే జగద్వి 
థ్యాత సంగీత విమర్శకులు, తమ మ్యూజిక్‌ (తూ ఏజస్‌ (Music through Ages) 
అనే (గంథంలో జానపదసంగీతాన్ని నాలుగు ఘట్టాలుగా విభబించారని, వాటిని 
వింజమూరి సీతాదెవిగారు - 1, ఆడినువాసులైన ఆటవిక జాతులవ'రు సెటే 
హైల్రికక (Savage Yell), అది 2, 9, స్వరాలు కలిగిన ధ్వని. 2. తర్వాత, అ 
నాదపుతునకనే మరల రెట్టించి (Iepetition) పకళికే అసంపూర్ణ సంగీతవాక్యం 
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ర 
me. 


Musical phrase, ల. ఆపెని సుకాదసూరకమెన అటువంటి వాక్యాలను కొన్నిం 
టిని కూర్చి పాడడము (Balance of phrases), 4. తుదకు ఒక (పత్యేక (శుతిని 
{tonal centre) ఆధారం చేసికొని పథాన సంగీత వాక్యాన్ని (Principal 
phrase) అదేపాటలో పల్లవి పదే పదే రెట్టిసూ మిగిలిన వాక్యములను కలిపి 
పాడడము | అవే పాటకు చరణాలు) బ్రిన్‌ చెప్పారు.170 

ఈ విభాగాన్ని బటి అన్నమయ్య సంకీ ర్హనల్లోని జానపదగేయవరుసల్ని 

స్ట లు = రొ 
౧ 

సూ ళాడి: 

కన్న డవాగ్గేయ కారుల్లో (పసిద్దంగాను, ఆంధ వాగ్గేయకారుల్లో అన్నమయ! 

౧ ౧ యట ౧ ణు 

రచ్రనల్లోను కనిపించే జానపద సంగీత ధర్మం కలిగిన రీతుల్లో సూళాది కటి. 

డా॥ ఎం. వి, కృష్ణారావుగారు అజా సూళాదుల్ని గూర్చి 

“Sula Hadi - easy path ‘for the attainment of the eternal 
01156171 అని పేర్కొన్నారు. 

ఆర్‌. సత్యనారాయణ” ఇ క 

“సంగీత (గంథాల్లో చెప్పబడ్డ వొలగ బొడ (పబంథవిభేదమె సూళొదిగా 
మారింది, అని అభ్మిపాయపచ్చారు!?2 

శ్రీ ఎస్‌, ఆర్‌. జొనకిరామస్‌గారు = 


“Suladi is a desya word for gita, Suda is Suddha Suda of 
chayalaga or Salaga Suda. Salaga Suda is dealt with in detail 
in musical 6261968 173 అని పేర్కొన్నారు, 

పుండరీక విఠలుడనే సంగీత శా స్ర్రజుడు ము 

జా 

“నిర్దిష్ట ఛందస్సులో నిర్దిష్ట తాళం ఇమిజేలా పాడడాన్ని నిరు క్రమంటారు, 

అందువల్ల తాళమాలికా _పబంధాలు సూళాదుఅవుతాయి. (ధ్రువ, మళ్య, రూపక, 


bx 


ముంపక, |తీపుట, అడ్డ, ఏక తాళాల్లో పాడాలని ఆదేశీంచాడు”. 174 
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అన. వయం సంకీ రనలో జానపదగోయ వణితులు 
త ఫీ IN 


సుబ్బరాయదీ కి తులు _ 


“సూరకాది అన్నది పపెదాలంకర స 
హల్‌ LL లు 


ber 


త భంబులును, తగడ నుళ్యంబును" 
తిద్దాా వా; ధుంవ, ఆభోగ ధాతువులతో ఏకంగా (యఖాషరముగాా సిళంబ మ కమ 
అయ బు గలదియె వర్ల, కోమంబులలో నాహిత్య రూపు యుండున. ఈ సూళాదులు 
శీ పురందర విఠల దాసులవారు గాక దక్కిన వారెవరును చూచినట్లు కనబడలేదు. 
పురందరదాసుల కాచాద్యలై న శ్రీవ్యాసరాయస్వామి రచించిన నూళాదులున్న వి*17వ5 
అని పర్కాన్నాకు. 

పూర్‌. ఎస్‌. నెంక చేశ మూ ర్రిగారు — 


ఇ 


“ఏడు తాళాల్లో ఏదయినా రావచ్చు. త్త తర్వాత ఆదితాళం చివర రెండు 
పాదాల “జతె. వస్తుంది. సూళాడి సారమంతా జతెలో నంటుంది. పాదాలో సంఖాం 
నియమం లేదు. ఇవగ్ని తత్వ పధానాలు. పతి చరణం తాళ గమకంగా సాగు 
తుండి. చివర జతెలో అంకితం వుంటుంది. ఆది పాస నియమం. అంత్య హక 


ఇ 0 
NOR: 


కూడా వుండవచ్చు అగి తెలియజేశారు'.376 ఇట సూకాదులు తాళ | పథాన 


శ్వ 


చ్‌ 
పె చర్చలవల్ల తేలిన అంశం, కన్నడంలో ద్యాస, పురందర, కనక దానాదుఠల 
సూళాదులు (వాళారు. అన్న మయ్యలో ఒక్క సూ ఖాద్రి మాతం అభ్యం. 
1. మాళవి గాళ _ భువ తాళం క 

వలె వలె నని వలచితి నట తన 

వలలకు లోగా నటరే ఇంక 

కులమో చలమో సాకుము 

పతితో జగడములా 

నెలతలు తన కెందరు గలిగిన 

నేనే సతమని తెలియరె 

పొలమెల్లా దిరిగిన తే€టిక్‌ 

పూంబొదయి నెలవు గదే 

కు ల ఫి 

ఆనగదరే ఓ చెలులాల 
అతని తోడుత నీమాటశె 


255 వా 


అన్నమయ్య సంకీ రనలో జానపదగేయ ఫణితూలు 


రామ్మ కియ 


ఎం ౧౧ 


వినయంబున నే నడవ€గ శ్ర 
మే 


చెంకటప తి కిది దగవా 
వా క్‌ 0 


అల్లనా డొకతె తోడ 
నదైమాటలాడంగాను స్ట 
చల్ల (గా నేనె చూచి 
జంకించితినా 

పల్ల దమాడితి నచ 
సెడివంటి మాటనై న 

చిల రలే మానండాయె 


య 


శ్రువెంక టేశ్వరుండు 


న 


హ్హ మఠ్య తాళం దే 


'శానాడిన మాటల ెల్తా దలచుమని 


కోనటి రాయసికి నాగుబ్బల మీ4దటను ఆన'పెటకే. 
థె 


. వరాళి రూపక తాళం ; 


వెగ్గళముగ సారెకు నిక వెంగెమలాడగ చాలను 
శిగరితనమున గొనరెథ శేషాచలపతిని 


జాళ _ రుంపె : 


అలిగి సాధించంధగందంజనా ద్రశ్యచుని 
గలికి చూపులతె మది .గరగజ సెదను 


. పాడి - (తీవుట : 


చనవు గలిగిన పరస మమశును 
సముకముగనే మనస్సు దెలిసైధ్ర 
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మునుప నడుగరె మదన జనకుని 
ముద్దుటుంగరము 


6. నాట _ ఆటతాళం 


మాయింటేకి దానే రాయగా 
మంకులూ బొంకులు దేశే 
పయినేలనే మొక్కెనే 
వెంకటరాయగికి 


7. శ్రీరాగం _ ఏక తాళి; 
అలరిన రతుల(దోయ్యలు లాల నన్ను 
గలసె వేడుక శ్రీవెంకట విభుండు 


క్రోం. సం, రేకు. 1506) 


ఇదీ దేశిసూళొడి, రాగతాళమాలీక. ఇందులో రామ్మకియ, వరాళి, మాళవి 
గోళ, బౌళి, పాడి, నాట, శ్రీరాగాలున్నా యి. తాళాదులు వరుసగా | ధువ, మల్య' 
రూపక, జంపె, త్రిపుట, ఆది, ఏక తాళాల్లో వున్నాయి. కన్న డంలోలేని “వాక్యం' 
అన్న మయ్య (పత్యేకత. ఇది ఆలాపఖండానికి చెండింది. మదుర భ్‌ క్సికి [పాధోన్యం 
ఇవ్యడం _వత్యేకత. 

అన్నమళ్యు సంకిగ్లల్లో జొనపద్‌ గేయాలకు తగిన' | పాధాన్యముంది, 
మూడవ |పకఠణంలో | పసిద్ద పదాల్ని పేర్కొనడం జరిగిండి జానపదులలో 
లేనివి కొని, జోనపదసంగీత ధర్మం కూడినవి కాని ఈ విభాగంలో చేరతాయి. 
[వథానంగా జోనవద సంగీత వాద్య గాత సంయోగ సేన్ని విష్టం. సంగీతం 
(పారంభ దశలో నాట్యం, సంగీతం, అభినయం మూడూ కూడా చేగి వున్నవ. ఈ 
మూడూ శేరిన సంకే ర్రనలు ఆ న్నమయ్యలో కసిపిసాయి చిందు అనడానికి సి, పి. 
(బౌన తెలుగు-ఇంగ్లీషు నిఘంటువులో “A 62906 hop, jig’ “చిందాడు”, 
“చిందులు తోక్కు”* ఆనే అర్థాలున్నాయి. శబ్ద రత్నాకరంలో “చిందు” అనడానిక్రి 
గిత్త (పబంధవి శేషము” ఆని వుండి. వెన్నెలకంటి సూఠన విష్షపురాణంలో 
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“గీతంబు దరువు జక్కి_ణి చిందుమొదలుగా నొకొ_క్క. వర్ణంబునుగ్గడించి' (1-279) 

అనే  సమోగం ఉంది చిన్నన్న ఉషాపరిణయంలో ఉ షాకన్యవీణ వాయిసూ 

'సంకిర్హనముబిందు. జకిణి మంకింటి శుద్దంబు అలర మీటుచను' (పు. 21; 

న్మిదవోమినట్లు చెప్పబడిండి. శ్రి ఎస్‌ పి. పార్తనారధిగారు శ్రిమతి ద్వారక పార్ట 

సారధిగారు కావడి చిందు. నొండకి చిందు, శరుకనొండి చిందు, వండిచిందు, వనడె 

చందు*17" అని చిందులకకాల్ని పెర్కొన్నారు. న 
డా॥ వెటూరి ఆనందమూ రిగారు - 


“భజన పరులు కీ రనములను బాడునపుడు భక్తి పరవశమున సాధారణముగా 
నాలపించుటయేగాక యెడనెశ చిజుతల చేతులు బెకెత్తియు, మనులు వంచియు, నడు 
గులు మార్చియు, వల మట్టి యు, పలుగతుల నాడుచుండుటయు గలదు. గతిభేదము 
గలిగి, యవినయానుబాలములగు సట్టి కీ రనములను “చిందు'లని యు వ్యవహరించుట 
గలదు. వేడుకతో బిందు వాడంగ నుబ్బి కోణంగి యాటలగుని సెడివారు” అని 
పాల్కురికి గోమనాధుడు కోణంగి యాటలతో గునిసి యాడదగు చిందులను పేర్కొని 
యున్నాడు. “వాడు చిందులు తొ9క్కు చున్నాడు అసునొక నానుడియే పె గేయ 
రచనాపభేదమును బట్టి యేర్చడియున్నది. _ “గీతాన్జాభిన మో పేతైర్థ్వీపదైశ్సిందు 
సంజ్ఞకై ౪" అని జాయ సేనాపతి లక్షణమున్నడి. చిందులు వెన్నెల వేళల స్త్రీల అభి 
నయపూర్వకముగ నాడుచు తిరుగుచు వాడునట్టి పాటలని తెలియనగును*178 ఆని 
అభి పాయిపడ్డారు. 


ఈ చిందు పాటలు కోలాట పాటల గతుల్లోనే సొగుతాయి. కాని కోలాట 
పాటలు అడుతూ పాడేఎ. చిందులు అలాగాకుండా అభినయపూర్వకంగా ఆడుతూ 
పాడడానికి ఏలుగా వుంటాయి. అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో “చల్లనై కాయగదొ 
చందమామ” (12-228) అనే పాటలో “చిందులకు నాడేటి సీమంతినీ మణులు 
చెలయగి యివుగడగొలువగాను' అని *అలరులు గురియగి (12.24) అనే పాటలో 
“'చందుల వాటల సిరిపాలయాటల_ అందెల మో9తల నాడెనదె' అని నృత్యాన్ని 
పర్గించడం జరిగింది. దీన్ని బటి చూసే ఈ పాటన్ని న్రీలు పాడేటిపగా తెలుస్తుంది, 
ఈ చిందుల్లో వున్నగతి మాధుర్యా'కి ముగ్దులు కొవడం వల్ల భక్తి పరవళత్వంతో 
భజనపరులయిన పురుషులుకూడా వీటిని పాడడం [పారంభించారు. 
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ధ్‌ న్యా నీ 
గోనింద నందనందన గోపాల ,కిష్షనీ 
భావము మాకుంజిక్కె_ గోపాల క్రిష్ష కపల్టి వి॥ 
'కొంగు వట్టిన దేమోయి గోపాలకృష్ణమా 
వంగెన కోపృుదువా గోపాలకృష్ణ 
దొంగతనాల నవ్వెవు గోపాలకృష్ణ 
బంగారు కాళతోడి గోపాలకృష్ణ 1గోవింగ 


i 


౬ 


కోమ్మల చీరలంటిన గోపాలకృష్ణ 
పమ్మి నిన్నుండిపేము గోపాలకృష్ణ 
కుమ్మరించేవెల శిగ్గు గోపాలకృష్ణ 
'బమ్మెరపోతిందుల గోపాలకృష్ణ 1గవిం॥ (3-174 
ఇందులో (శ్రీకృష్ణుని తమనాయకుడుగా భావించి స్రీలు ఆడుతూ పాడుతున్న 
స్పటి భావం స్పష్టంగా తెలుస్తుంది. ఇలాగే 'చితగించు మామాటలు శ్రీనాఠసింహ 
ఛి తజ హెనకవోశ్రీ నారసింహ” (2256) వంటి పాటలన్నీ చిందులే. 
గాన 'పధోనం- అనుసరించి అన్నమయ్య పదరచనల్ని 8 రకాలుగా వర్గికరిం 
చవచ్చు. 1. వ్య కిగానం, 2. సంవాదగానం, 8. బృందగానం. 
న్యక్తి గానం న 
ఏఈ విభాగంలో పాడేవాడు ఒకడే ఇతరులు మోన శోతలు. ఇందులో సంవ 
ధాలకు అవకాశంలేదు వెక్కువ పాదాల " అవసరమూ వుండదు" సాధారణంగా 
వ్య క్రిగానాల్లో ఆనందానుభూతి, నైరాశ్యం, నిర్వేదం ఆత్మసమర్చణం వంటివి కని 


కసాయి. 
Sh 


భూపాలం 
కస్పుడిటు కలగంటి నెల్ల లోకములకు 
నప్ప(డగు తిరువేంకటా దీపంగంటి । పల్ల వి॥ 
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అతిశయంబై న శేషా[డి'శిఖరము*గంటి 
(పతిలే౨ గోపుర పభలు*గంటి 

శతకోటి సూర్యతేజములు వెలుగగంగంటి 
చతుంాస్యు (బొడగంటి చయ్యన మెలుకంటి 
కనక రత్న కవాట కాంతులిరుగడం౧గ ంటి 
ఘనమైన దీపసంఘములు;,గంటి 

అనుపమ మణిమయమగు -కిరీటము- గంటి 
కనకాంబరము గంటి గక్కన, మలు కంటి 
అరుదైన శంఖచ, కాదు తిరుగడంగంటణి 
సరిలేని అభయ హ సము గంటిని 
తిరువెంకటా చలాధిపునింజూడ(గంగంటి 
హరిగంటి 'నంతట మలు కంటి” 


చుల హారి 
అన్నిటా సీవే వుందు నందువు గాన 
యిన్ని వ పుట్టించినవివినీసొమ్ము లే 
నిలచిన రూపులెల్లా నీగుళుగా 'దల(తు 
మెలగేటి చైతన్యము మిమ్ము గాశడలంతు 
యిలలోని ధ్వనులు నీపలుకులుగా౭దల:(తు 


కలపంచ భూతాలుషకరణాలు గాందలంతు అన్ని ॥ 


మల వారి 
ఎట్టయినా (జేయుము యి+క నీచి త్రము 
కిట్టననీ సంకీర్తన పరుండ 
కొందరు జ్ఞానులు శఛారదరు భక్తులు 
కొందరు వెరాగ్య కోవిదులు 
యిందరిలో నేనెవ్వ(డళ౯గని 


చ్‌ 
tA 
oJ క 


1 ఇప్ప+4 


(7. 90) 


1పల విశ 
ళా 


సందడి హరి సీ శరణాగతుండ” hab (1.499) 
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ముఖారి 
నాకు నీవు గలవు హరి నాలోపలనుండి 
పకొని యిన్ని యు బదముకనివయ్యా పల వి, 
పసిగొని రుణాను జింథము కొల'దె 
పసులును(బడతులు బహుసుతులు 
వసము గావు తమ వంతులు దీరిన 
పసగా నవియె బదుక నీవయ్యా ॥నారు॥ (7-188, 


సానముంతం౦ 
నారాయణాచ్యుతానంత గోవింద హరి 
సారముగ నీకు నే శరణంటినె పేల వి 
గొ 
చలువయును వెళడియును సటల సంసారంబు 
తొల(కు సుఖమొక వెళ దుఃఖమొకంళ 
ఫలము లివె యూరెండు (బాపములు పుణ్యములు 
పులుసు(దీపు 1 (గలపి భుజియించిసట్టు non | ". 180) 
కన్నడ గాభ 
నీవు నన్ను రశించితే నిందనీపెంబడదు 
భావించి నన్నె ట్టయినా | బదికించుకొనవె పల వి 
సంతతము నన్నెంచితే సర్వాపరాధినేను 
యెంత నీవేమి చేసినా నంత కర్షుండ 
అంతటిలోక జననియెన లక్ష్మీ (జూచి కాని 
ఆంతరాత్మ నిన్ను (జూచియెనా మన్నించవె 1నీవు॥ 6-192) 
జౌ (బా pg 
సర్వాత్మకు(డవు సర్వేశ్వరు(డనా 
పూర్వాపరాలు సీకే భువి సమర్పయామి | పల వి॥ 
| or) 
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వేగి లేచి నేజేసేవెడ చేశత నీచేళతే 
ఆగడపు మాటాడిన నది నీమాటే 
ఆగము భోగములు నాయన్న పానాదులు మది 


ఢీ సురుండ నాలోని చింతయు నీచింతే స ర్వా (9-82) 
గాభ 

హ॥% నీ వాండనే కానా ఆదికాలమున నేను 

గరిమ నీమాయలోనే కల గంటి గాక పల వి" 


యూమెనే కాదా పొయ మెల్లా మోచినడి 
ఆమీ6దంబుణ్య తీరము లాడే గాక 
కామించి యీరెంటి సంగాతంబు నేంజేసే 


గామిడినై యొందు వాడా గానై తింగాక 1హది॥ (10-44) 


నంవాదగాను $ 
“సంవాదం” చాలా పాచీనమయిన పదం. వేదాల్లో సంగచ్చడ్వమ్‌ సంవాద 

ధ్యమ్‌' ఆని వుంది. “సువరాదం' అనశా కి సంస్క్భతాంగ్ల నిఘంటువులో 
‘to speak togeth:r or at the same time’ అనే అర్దాలివ్వ బడ్డాయి. 
అందువల్ల సంవాడమం టే కలసి మాట్లాడే వాక్యాలకూర్బో లేదా ఒకే సమయంలో 
మాట్లాడే వాక్యాల కూర్చోకావచ్చు. గేయ సాపాత్యంలో “సంవాద' గితాలకు _పచా 
ళం ఎక్కువ. 

ఆచార్య యస్వీ వోగారావేగారు _ “ఇవి పద _ప క్రియను బుట్టి (ప్రత్యేకత 
గలవికావు నందర్భ మును బట్టి బహూ (పత్యేకత గలవి యక్షగాన (ప్రత్యక డాలు 
అగు భామ కలాపము, గొల్ల కలాపము, కొజవంజి ఆనువానియందు జనరంజక సంప 
చాయిక వాతలచే (బవ ర్రితములగుచు తరముల తరబడి ఆంధ జనసా మాన్యము 
- చావాలి గోపాలము నుల్హాసవారాశినోలలాడించుచు |బచుర (ప్రచారము పొందినట్టివి, 
వీనియందు ఒక విధమైన మోటుదనము, మోటుదనముతో పాటొక వోస్యపు వాటము, 
ఒక విధమైన నెటకారము, వెటకారముతో పాటొక చమత్కారముసు గలవు. అవి 
యానాటి జనములకు వినోదపు విందులు గూర్చినట్టిచి' అసి వివరించారు 179 
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శ్రీ ఎల్లోరా గారు — 

“సంవాదాలు అన్న పదంలోనే ద్దరి మధ చర్చ అగి థా ౦౬, అరిత్తే 
యివి పాటల రూపంలో మాటలు పొదిగిన సం-దాలు. ఈ సంవాదొలు ఎక్కు 
వగా పౌ౮ణిక గోథలతోనే నడుస్తాయి. దేవదెవుల మధ్యనే క టుంబాలలోన 
తలూ, అనుమానాలూ కూడగట్టుకొని భర్రను భార, భార్యను భర్త నిలవెస్పి 
అడగడం, హడలు గొట్టడం చివరకు సరెలే ! అన్న పద్దతిలో సంం దం ముగియడం 
జరుగుతుంటుంది అస అభి పాయపడ్డారు 130 

డా॥ వేటూరి ఆనందమూ రి గరుడా 

“తాళ్ళపాక వారి సంకిర్తన వాజ్బయమంత యు జీవాత్మ పరమా త్మల నడమ 
సాగు సంవాదరూపమే. కనుక వీరి రచనలలో సంవాదవ.లుండుట వింతగాదు* 
శ ంగార భక్త భావములు నిండార్లుగా గల దీ] సంవాదములు పం తె.గులె నవి 
కలవ" అని శక్పేర్శాన్నారు 181 - 

పె అభి పె పాయములవల్ల ఇవి సందర్భాన్ని బట్టి _పత్యకతిను సంతరించు 
కొనేవని మోటుగాను, హాస్యంగాను వుండేవఏ, వీటిలో వాద పతివాదాలుండడం 
చివరలో ఐక క్యత వుండడం (పధానలషణాలు. అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో సంవాద 
గ్‌ కూ లక్కువ ఆవి చాలవబకు (పణయాత్మకాలు. వాటిని చెండు రకాలుగా 
వర్దీకరించవచ్చు మొదటిది బాంథవ్యసంచోదగేయాలు, _ రెండవది జాంధవ్యేతర 
సంబ౦ఢథ గేయాలు. 
బాంధవ్య నంవాద గయాలు : 

వీటిలో ర క్షసంబంథం (పాధాన్యం వహిస్తుండి బావమరదళ్ల సంబాద౦ం, 
ఆతాక్‌ కోడళ్ల సంవాదం, సవతుల సంవాదం, భార్యాభ -ర్ర రల సంవాదం ఈ వర్షంలో చేర 


అటే 


తాయు. 
పొ డీ 
ఏలేయేలే మరందలా దాలు(జాొలు చాలును 
చాలునితోడి సరసంబు బావ పల వి॥ 
౧ 
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అన్న మయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫతితూలు 


శూ (టపు గుబ్బలు గదలగ(గులికేవ 

మాటలడదెటల మర(దలా 

చీటికి మాటికింజెనకే వేవట్టి 

బూటకాలు మానిపోవె బావ ఇల! 
అందిందె నన్ను నదలించి వేసేవ్చ 

మందమలుపు మరఠ(దలా 

సందుకోళదిరిగేవు సటకారి వో బావ 

పొందు గాదిళకలటోవే బావ 1ఏల్నే, 
చొక్కపు గిలిగింత చూపుల నన్ను 

మక్కువ సేసిన మరందలా 

గక్కున నను వేంకటపతి కూడితి 

దక్కించు కొంటివి తగులైతి బావ ॥ఏలే॥ (12-189) 


ఈ కీర నలో బావను ఉడికించే మరదలి చేతలు, మరదల్ని ఏడిపించే బావ 


నయగారాలు వరి ౦పబడాయి. 
మ! 


అ తాకోడళ్ల సంవాదం * 


తేశ్టీ) 


పొడి 
రావే కోడల రట్టడి కోడల 
eats అత్తయ్యా, పొండులునీతో(వోతును పల్తి ఏ॥ 
అంకెలు వేయుచు, రాజులెదుట సీవు 
కొంకుగొసరు లేని కోడల 
పంకజముఖి నీవు పలుదొడ్డవారిండ్ష 
ఆ ౦ కెలళడిరిగేవు అతయ్య ఇరామే 
ఈడాడ నలుగురు నేగుష మొగలతో 
కూడి సిగ్గులేని కోడల 
వాడకుంబడుగురి వలపించుకొని నీవ్య 
ఆడాడ'ండదిరి గేవు అ త్తయ్యా ఇరా వేళ 
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వ FE" | 
నలో జానపద గాయ క్షు వాషేరం లవ 
౧౧ 


అస్నమయ్య సంక్‌ ర్హన 
బొడున బుటీన పూ(ప"కే న్ను 

G లు c 
గొడేవ తెసినే కోడల 

ళ్‌ ఎలి 
గుడ్డము పయినున్న కోనెటీ రాయ? 
నడ్డగించు కొంటి వత్రవయ్యా Tar 1 aly 

వాదీ 
న! 


ఇది పౌరాణికమయిన సంవాదం. ఇందులో అతా? దళ యస ల ష్నసరప్వ 
అజో 
జా ఇ ఇ 2 * YA ఇ 
తులు తమ తమ ఆవెక్యతల్న్ని ఏరూపించుకోవనం ఓకల్‌ నొల్ని ees ఎ 


యట 
చెప్పబడిండి 
వతుల సంవాదం : 
నేరుచుకొంటివె మేలు నేడే యింతేసి: 
మెరమిరి సేసెనదే మేలు బంతిగాధా నిపల్ల ( 
నేనాతవుతో నవ్వితె మున నో 
కాసీవీ ఆన్నియు నింక గనుకొనేవు 
దాసికేమి మాట బేల దగ్గగ ఈనె రోగ 
మైనము సున్న మౌన రే మాపుదా€కాను గినేవ్ర॥ 


ముంత బలవంతురాల వెందునో ద 

పంతములన్ని యు నేడరపరచేలే నెవోసి 

యెంత తొండమున్నా దోమ యేనుగవున పే ॥నెష॥ 

శ్రీః చేంక చేపుడుగూడే చింత నీకేలే వోసి 

తొల్లేనాకు గదే ఇత(డు 

రావే అక్క చెల్లెండ్ల్డము రవ్వమైతిమే వోసి 

నీవు నీరడిదితేను నేండు ఆండౌనటప నరు! (18.191 

ఇదీ సవతుల కయ్యానిక్రీ సంబంధించిన సంవాదము. ఇందులో సవతులిడ్డరు 

తమ భర్హపె తనకే అధికారం వుందస ఒకర నొకరు వాదించుకోవడం, చివరిగా 
మనం అక్కా చెల్లెళ్ళ ౦0 మనకెందుకు జగడాలు అని సవరించుకోపవం వ్య క్ర క్రమవుతుండి 
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క చ్‌ : 
ఆను. నాయం సంగ్‌ రఇలో జానపద గయ ఫణితూతు 
యో ట్‌ న nn 


మారాను రల: ఆజబొ దరి 
ను కా రి 
జప లేక సీను నూంనంతెవాక 
యేంపుచుంగూ డేటి పొందులేలయ్యవి భడా పల్ల వి॥ 
కోపగించుకొన్న చోట కూరిమితో వినయమే 
చూపిసనామాట నీకు సొగసీన వే 
యేపురేంగి నీకు బియమెక్కు డనో వు .డ(గాను 
శాప మయ్యపొందు నీకుదగదయ్య విథభుండా ఆప! 
నేరములెన్న (గనను ని జనములు వలికెన 
3 రములే (గాక వలహెన టే 
ద కె 
యూరు గీయంబేను సబ్బీని*క నేలమాటలు నీ 
బోరు మపి శ్రి క (దడవకుమయ్య విభుళడా “అప! 
ననిచి కూడిన వారు నమ్మక (పియుని మీద 
కనలి యాడిన మాట కసరౌన టే 
మఘ౧.6జఫపు తీరువెంకటరాయ మనలోసు 
కినుకలి బ్నాయు సిల్లి గెలుపయ్య పి పిభుండా [ఆప 12-11! 


) 


ఇచి, భార్యాభ ర్తల సంవాదం. ఇందులో భార్య తన భ రె కలిగిన సందె 


హాన్ని సాదరంగా _పళ్ని చడం, వాటికి తగిన విధంగా భర్త (_పత్యు తర మిప్వడ6 


మొదలయిన విషయాలు వ్య కమవుతాయి.! 
నే ఎట 


ఓ 


'బాంధ వ్యేతర సంవాదం * 


ఈ గేయాల్లో రక్ష సంబంధం సియతం కాడు వంకానుబంధ ౦ వుండవచ్చు 
లేదా కకక తపపక వుండవచ్చు 


గొల్తెతా గొల్లడు సంవాదం, [ పేయనీ ' 'పియుల సంవాదం, చెంచితా, గొల్లడు 
సంవాదం, చెలిక తెల సంవాదం ఈ వర్గంలో చేరతాయి. 
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అన్నమయ్య నంకీ ర్హనల్లో జానపద గేయ ఫణితంలం 


గ్‌ ల్లతా గొొల్లడుల సంచోదర : 
లలిత 
కానీవె గొల్లైతా గబ్బి గొల్లెతా 
అనుక తెలుసుకొంటి వవునవురా గొల్ల (డో ॥ పల్ల వి॥ 
పంతకారి గొల్రైతా వదరకు గొల్తెతా 
రంతుల నక కానీరా గొల్ల 5 
యింతగట్టు (ట్టి!) వాయశౌతయెరికగితి | నేను 
సంతలోనె వింటిరా నీసాదుందనా లెల్లను ॥కొనీ, 
నుతకారి గొల్రైతా మంకలా.డిగొల్లై తా 
రతులకు మాయింటికి రారాగొల్ల (డొ 
కతకారి వౌత ఇఫై కానవచ్చెనే నేడు 
చతురతలు మోమున జడి సేరా నీకును రానీ! 
చనవరి గొల్లెతా చనవిమ్మా గొల్లెతా 
కెలయను శ్రీవెంకటగిరి గొల్లడా 
పొలతులండతు నేండు పొగజేరే నిన్నును 
కలపితి వారో నిన్ను కమ్మటి మెచ్చితిని ॥కానీ॥ (28-18) 
కది గొల్లెతా గొల్లడుల సంవాదం. ఇందులో గొల్లడు “కాసీలేవెనీవు పంత 
కారీవి, మతకారివి, మంకులాడివి, ఆని గొల్లెతను కసరుమాటలనడం, గొల్తెత స్స్‌ 
చేష్టలన్నీ నాకు తెలుసులే అన్నట్లు భోవగర్భితంగా ఆనడం వ్య క్రమవుతుండి. 
ముఖార్‌ో 
అదివో నిన్నంటీగొ అప్పుడే నిన్ను వోసి 
తుదమొదలెళంగక వోసమే లాడేవే ॥పల్ల పీ 
అపై కోపించకుమీ అడిగే నేనొక మాటి 
యెటైనెదుర వున్నావె యేమౌరా నీకు 
ఉబ్దిపడివోసి పోవె వొకటి కొకటి గల్రేవు 
చుట్టపువరుసవారి సోకనాడవచ్చునా | గఅఆద్షి!? 


స శ 


అన మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ భణితులు 
త ఫీ sss 


సిగ్గు వడకు మీ వోరి చెప్పేరా నేనాకమాట 

దగ్గరి కూచుండనాపె తనశకేలరా 

వొగ్గి మాటలాడితే పూరకే నిందవేసేవు 

సిగ్గుల వారితో వాదునీకింత వలెనా ౪ అవి! 

నవ్వకు శ్రీవేంక చేశ నమ్మించే నేనాకమాట 

యివ్వల౧బండ. ౧డ ఆమె యేమౌరా నీకు 

పున్వక పూచెననవు పొరుగిరుగులవారి 

రవ్వ సేయకువే యింత రతి నిన్ను-గూడనా అడి! (18-64) 
ఇది పేయసీ (పియల సంవాదం. ఇందులో ఒక _పేయసి ఒళ స్రీ పట్ట తన 
ప్రీయుని సందేపొంచడం, _పియుడు తన _పేయసి సందేహించిన స్త్రీకి తన కు గల 
సత్సంబంధాన్ని తైలిజేయడం వ్యక్తమవుతుంది. 


ఇంచి తా గల్ల డుల సంచాదం | 
పాడి 
ఊరకుండేవో లేదో వోసి చెంచెతా!: వోరి 
కోది నిన్ను నెంచుకొంటి గొ ల్లడవుగదరా పల్ల వి 
జమశళి వీకిలి దండ సరి సీశేలే 
నెమలి చుంగుల పాగా నీశేలరా 
అమరెనె నంకుగడె మందుకందోడు 
[(భమసి నీవేల గుల్ల పట్టుకున్నా (డవురో ఖడ+ ర 
వలుమెకాల వెంటను ప్రొరేసేలే | నీర 
యెలమింబులుగునేల యెొక్సితివిరా 
పలచని పారెటాకు పయ్యరదే(టి క్రే 
ఆలమళ్జేకు పొనుపే అడి నీకు నేలరా ఇర! 


కాకి వై సె (డీ ట్టు సీకుళగడు పీయమా 
wees “దండ సీ కడిబాళతా 
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కెకెంటి శ్రీవెంకదా చి ఘమ;,డ న్‌స్ను 

అన న Ee (| ఇ 

నెకమెంత్రిగవరా సీయిందిరాదపిని Meno 25-418) 
6... ‘ 


ఇదొక గొల్ల చెంచితల సందాదగయం. ఈ గేయంలో? గొల్ల శు వేంకసే 

జ మ్‌ న్‌ శా, చె జ = మా ఇంటో Te గ ప 
శ్యరుడు బెండిత లక్ష గావచ్చు. లదా సామాన్య శాలి చెంభిలే 1. ఫ్రీ ల్సి 
దండ చెంచెత కెంత ఇష్టమో, నెమలి చుంగుల వాగా క. 


మ 
౯a 
టుకోవడం చెంచెత కెంత సౌభాగ్యమో రొస్తుథ మో లేదా కో మోదకం ధరిం 


యు 


వ్‌ 
ఫ్‌ 
ల్‌ 


చడం నారాయణునగికంత భా గ్భదాయకం. అడవిలో మ గాలి పటడం చెంకిత కత 
లు 


య డ్‌ 
“ వా స్త 
మెశకే పలుగు నెక_డం ఒవుని వంతు వారెహానుు పయ్కద చెందితగ ఆందమయితే 
ది. é 
మజాను వానుపు ముకుందునికందం. రివెడిటొ టు చెంచిత కష్టమయితే తులసీమాల 
=] 
ధరించడం నారాయణునికి ఇష్టం. ఈ కి రనలో బందోట రచ్చ! ఇ కడ గొల్పడు, 
౧ 


మాటమాటకు బదులి' సన నత చెంచిత 


ఇలిక కోల సంచాదం : 


వొ రామాయ 


ఎమె.కొ చిగుచటధంమున ఇసిడినెదయగ నురసిండెన 

= 
రాయి ఒధునరు | మ టక్‌ కాదుగగా ॥పల వ! 

౧ 
కలికి చకోంంకి కింగవక "ఇలు గెంపె తోంచిన 
యూ 
చెళజపంటపండిగ యో ఓంతింపప చెలులు 
వనం నాజెళందు పై నాటీ 
నల వునగాణక్యయుపె నాటిన యాకొన చూపులు 
నిలువున(బెరుకంగ నంటిన నేతురుగాదు గదా వ మొ॥ 
అలో 


ఉడుగన ఎదుకి త యుద తిన నఖ ఈ రేఖలు 


క 


ఇఐడలకగ జససి 5"లపు వన్నెల గాదు గదా ఏమొ] 
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వొదిక లాగు భలివమో వూహింపరె చెలులు 
కట పతి కామిని వదనాంబుజబు న 


అవిన సుగతపు జెముల అందముగాదుగదా !11ఏమొ;।। ‘2.63, 
ళు 
అ సం 


ఇచ్చి చెలికతె నాదం. ఇందులో చెలీకతెలివరు నాయిక శృంగారావసను 
= ఎది లు ల! 
సం వాదరూపంక మ. కక వ్యక్తమవుతుంది. శ్ర కొమిటి శ్రీనివాసులు 
యు ళు 


నండనది అది భామ తన 
సినుకు (వాసన ప్యతికయట. కలికి కనుగొనలు ఎ రవారినష. అవి వింత 


es 
గ్ర 
న 
a 
oa 
(లి 
"నో 
రల 
GL 
ల 
(8 
లూ 
స 
ol 
౬7 
టా 
EX 
0౧ 


అంవాల్న సంతి కేరించుకొ న్నవి. సతి పతిపె నాటీన కొనచూపులను నిలువుగ వెరికి 
నపుడు ఆంటిన నెతురట,. పనశతికి చనుగవ మెసగులు పయ్యద చైదగుమించి 


~~ 


వ్యాపి చినై వెతుకతే Cre తన మున CPT వ్‌ షూ తిన నఖ గశిలఖలు 

వెవజలి న వసవికాలపు వెన్నెలఏ ఆ ముద్లియ చెంపల కిరువెపుల ముత్యాల జాల 
(he) అ వ 

రుల ఆభవణాము అమన నషి అఎ తిరువం 


సురతపు వెళల చెముల us 


మరికోన్ని సంవాదగియాలు | 


ఓవో అదేమోయి చో బావ.లుంక్‌ 


నోపనం టే బోవునపి వోగలో మరంచలా (15.51) 

“వెంట కా(డనంటా నా వేెంటబాయవు వోరి 

దీటకపు చెంచెత నా చేతివాగె రయగహాి [lat 
వ | నికంమపే యా మాట నిజమనేవు 

నిక్కముగాక బొంకనేర్తుమా బాలుళడా' (12-105) 

“బయల దించేనె గొల్లపడుచా యీ 

పాలకుందలవి లోలోపలనున్న ని” {12-1 ట్ర] 


నన్వలలోనున్న డి నాళటుకొన్న వలపు 18-40) 
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అన్నమయ్య సంక _ర్రనల్లో జానపడ గేయ వఫణితులం 


“ఎందుకెందు. బోతివే యింతి వోరి 

అందుక కాదా నీయడియాసలు” 15.48) 

“ఎప్పుడూ సీ వోజమానవేరా వోరి 

చొప్పుగా నావలె నిన్ను జూచుకి(గడవే” (20-208) 
బృందగానం . 

ఇద్దరికం టె ఎక్కుువయినవారు కలిసి పాడేవి సమూహగేయాలు. ఈ గేయాల్లో 
నిర్వేదం వస్తువు కావచ్చు. లేదా సుతి కూడా _పాధాన్యం వహంచవచ్చా, భజన 
గేయాలన్నీ సామూహిక గేయాలే. 
ముఖారి 

గోవిందాడి నా మోచ్చరణ కొల్లలు దోరకేను మినకిపుడు 

ఆవల నీవల నోర గుమ్మాలుగ నాడుద మీతని బాడుదము ॥పల్ల వి॥; 
త్యము సత్యము సకల సురలలో 
నిత్యుడు శ హారి నిర్మలుడు 
(పత్యక్ష మిదే (పాణుల లోపల 
అత్యంతము శరణనరోయిత . ॥గోపం॥ 
చ్రాటెడి చాటిడి సకల వెదములు 
పొటించిన హరి పరమమని 
కూటస్టు(డిత డు గోపవధూపత్రి 
కోటికి యీతసింగొోలువలో జనులు గోవిం! 
సిలుచున్నాజిదె నండును శెదుటను 
కలిగిన శ్రీ వెంకట విభుండు 
వలసిన వారికి వరదుండీత(డు 


రగ 


9g 


కలడు గల(డితని(గని మనరో ॥గోవిం॥ (9-48) 
ల 9 తె 
ఆడుతా బాడుతా నీతో సిటేముదు గునుసుతా 
ప ఇ 
వోడక నీదండ చేరి వున్నారమయ్యా గపల పీ॥ 
టొ 
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39} 


అన్నమయ్య సంకి_ర్రనల్లో జానపద గేయ ఫణతులా. 


'ఆసదల్తి డం|డి మోము ఆరు చూచి శిశువులు 
య సుఖదుఃఖములు6దా మెర(గనట్టు 


వాసుల శ్రీపతి మమ్ము వడి నాత్మ దలచు 


మాసుల పుణ్యపాపము లెజ(గమయా [జిడు॥ (9-101 
పొడి 

వెబతుమయ్య గోవిందుఃడా పల్ల వి॥ 

కపటమో నిజమో కరుణయొ కోపమో 

భృపచారమో వుపతాపమో 

నిపుణతత (ద!) నపై నెయ్యమే సేసేవు 

విపరీతము గోవిందు6€డా teow (12-129) 
లలిత 

శపిలే దానే తగిలి వోపకున్న దానే మాని 

మాపురేపు నలయించే మాయ మాకేలా ॥పల్ల వి॥ 

చింతాయకుంఠగు ,( హరి చితములో నుండళగాను 

తంత వింత విచారాల వెల్లి మాకేలా 

చెంతల పదుసిదేడి చేతిలోనే వుండగాను 

దొంతర విద్యల తోడి దోవ మాకేలా 1౬పి॥ (8-190 

కన్నడగాళ 
తల లేదు తోయ లేదు దైవమా సేమాయళలకు 
తెలిసియుడెలియక తిరిగేము నేము పల పి॥ 
9 


తనుకేణెదో యీ కలపోత లే,టివో 
యనయు సంసార సుఖమిదియె(టిబో 
వెనక ముండేంటిదో వివేక మరంగక 


దిన డినమును నేమో తిరిగేము నేము ॥తఅ॥ (11-781) 
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అన్నా మయ నంకీ రనలో జానపద గేయ వఫణీతులు 
వ. 


జీసా శ్రి 


దెవుడొక్క_(డే మాకు డిక్కుగాని 
కావ నెవ్వరును లేరు కతలింతేకాని గమ? | 
పచ్చివొళ్లు మోచితిమి పాపమల్లా జేసికిమి 
య గా 
హెచ్చిన మీ(దటి సుద్దులేటివో కాని 
రచ్చల(బడె మాగుట్టు రమణుల వేంత వెటు 
ణు 
అచ్చమె యిందుక(బరిహర మేదోకాని వవ | (50-248) 


కాందోళ్‌ వసంతం 


వమొకండి మాతలంపు నోకజే 

వన మైతిమి పదరేమా గపల వి? 
హరి యెటు దల'చిన నటియీ (బ్దయ్యూళ ని స 
పరుగు(గోరిళల పనులేళా 

ధథఠ నభయ మొస€గు దైవము బింట్ల ము 

మజలి యితరులకు మజివెరచేమా ॥దై వ (10-214) 


ఇ 09 


వాగ్గేయకారుల్లో త్యాగయ్య పవేశ పెట్టిన భజన సం, పదాయం నేటికీ సుకిక్షీ 
తంగా ఏకాకారంగా వుంటి. కానీ అన్నమయ్యకు శిష్యకోటి లేకపసోవడంచేతనో. లేదా 
అన్నమణ్య సంక ర్రనల్ని ఏ పద్దతిలో పాడేవాడో అనడాన్ని (గంథస్థం చేయని 
కారణంవల్పనో మరి కి ర్తనలకు రాగ నిర్దేశం వుందిగాని తాళ నిర్దేశం లేక పోవడం 
వల్లను: సాహిత్యానికి ఇచ్చిన విలువ సంగీతానికి ఇవ్వన్‌ కారణం వ ల్హను అన్నమయ్య 
సంకి రనల్ని పాడే పద్దతి ఈ నాటికీ దురవగాహనంగానే వుంది. కొన్ని సంకీ ర్రనలు 
జానపద గేయ ఫణితులకు లోంగినట్లు కొన్ని మార్గ సంగీత లక్షణాలకు ఇమడడం 
లేదు. అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లోని సంగీత విశేషాలు సాహిత్య సంగీత కోవిదులు 
పరిశీలించదగ్గ విపుల మయిన అంశం. 


ఇంక నంకీ ర్రనల్లో జోనపద థర్మాలు అనే అంశం ఐదవ _పకరణంలో 


చర్చింపబడుతుండి, 
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156. 
157. 
15రె. 
159. 
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రే 
1*2, 
163. 
164, 
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166. 
167. 
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169. 
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172, 


173. 
174. 


175, 
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“లక్షణములు పవ కొపితా 
ర _ణమాలు వివిధ కుకవిరాజీమదస 
మ్మోక్షణములు వేంకటపతి 


వీపణములు తాళ్ళపాక విభు సత్క_పతల్‌” 


సంఖ్యా సా చి 


సంకి రన లక్షణము, పుట. 140 

తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు, భాషా |పయోగ విశేషాలు, పుట. శి 
నాట్యశాస్త్ర, అధ్యాయము, శిల 
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5. అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద ధర్మాలు 
5. 1 జానపద ధర్మాల వర్తీకరణ 


అన్నమయ్య సంకి లల శానపద థర శ్రల్ని రెండు రకాలుగా వర్తికరించ 
వచ్చు. ముదటిది శినపద mes ధర్మాలు. ర0చవడి జాన నపదుల హమ 
ధన్మాలు 
ర, 1. 1 సంకీ రసలో జానపద ఫాపా విశేపూలు : 

త ౧౧ 

భాషకు సంబం 3ంచిన బాహ్యరూపమంతా ఇందులో య భాగం, భావ 
(పకటనకు భాషవాహిక. ఆ భాష సూలంగా ఏకాకారంగా కనిపి పండితులు, 
శిష్టులు, పాొమరుల్లో విభిన్న రూపాల్లో వ్య క్రమవుతుంది. జానపద కపిత్వంలో 
పామరుల భాషకే _పాధాన్యం ఎక్కువ శానపద ధర్మాల్ని పొటించే వాగేయ యకారుల్లో 
గాంధికం, శిష్ట వ్యావహాి కం, పామర భాషల కీ ర్రనలు గు ర్రించవచ్చు. (గాంథిక 
భాషకు గ్యామాళాత్రి, ముత్తుస్వామి దీక్షితర్‌, శిష్టవ్యావహారిక భాషకు, రామదాసు, 
మ్మేతయ్య, త్యాగయ్యలు మూర పజల వాడుక వాషకు సారంగపాణి మొదలయిన 
వారు (ప్రాధాన్య మిచ్చారని చెప్పవచ్చు. 

అన్నమయ్య గాంథిక, శిష్టవ్యవహారిక సామాన్య _పజా వ్యవహారం లోని 
భాషలకు మూడింటికీ (వాధాన్యమిచ్చాడు. అటు పండితుల్ని మెప్పించడానికి? 
సంస్కృత భాషను, శిష్టులకు (పీతి కల్రించడా సికి శిష్ట వ్యావహారిక భాషను ఇటు 
జానపదుల్ని అలరింపజేయడానికి _గామ్యభాషను, సంకీర్తనల రచన కుపయోగించాడు 

భాషా దృష్టితో పరశీలిగే అన్నమ మ్య రచనల్లో తెలుగు కీర్తనలతో పొటు 
సంస్కృత కి రనలు కూడా వున్నాయి. తెలుగు సంకీ ర్హనల్లో గాంధథిక భాషకు 
_పాధాన్యమిచ్చినవి కొన్ని, శిష్టవ్యావహారిక భాషలో వాసినవి, జానపద సరళిలో 
(వాసినవి కొన్ని కసిపిస్తాయి, 


_గాంధిక భాష 4 


కొన్య పబంధాదులిల్‌ లోని వ్యాకరణానుసారి అయిన వాక్య విన్యాసం ఈ 
(కింది సంకీ రనలలో గు రించవద్చు. 
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పరుగు బహు సజ్జన్మ పంపక్వ హృదయుం డై 

మరికదా వేదాంత మార్షంణు గనుట పల్ల ని 
కొలుష హరమగు వివకమ్ము గలిగిన యట్టి 

ఫలముగాదా కృపా పారీణు(డౌట 

తలపోసి సకల భూతదయావిశేషంబు 

కలిగి కాదా గుణ వికారంబు(గనుట | పర॥ న. 
సిర్మలులు వీరు నిత్య సుఖులు 

కర్మ దూరులు విష్ణు కెంకర్య్ణపకరులు పల్ల *॥ 
పరమ జాన సంపన్నులగు వా*కిఫ 

ఆరుదుగా దిచటి మహ దైశ్వర్యము 

హరి కృపాధనముచే నబ్చిన మహాత్ములకు 

సరకు గాకుండు పంచల సిధానములు 1" ర్మ॥ 
బలీమిని వేదాంత పట్ట భదులకు సిల 

బలు రాజ్యపదవులిరు గడ బంట్లు 

లలిమీరి హరి చక్రలాంఛసపు శురులకు 

యెలమి విజయము లెల్ల సింటీకో నుండు nrEyn (2-114) 
ఈత6డభిలంబులకు నీశ్వరు(డై సకల 

భూతముల లోన్యదానౌదలు వాండితండు పల్ల ఏ! 
గోపాంగనల మెటు€౫) గుబ్బచన్నుల మీద 
చూపట్టుకమ్మ(గస్తురి పూత యితడు 

తాపసో త్రముల చింతా సొథములలోన 

దీవించు సుక్లాన దీప మిత 6డు ॥ ఈత, 
జలధి కన్యాపాంగ లలితేషణ ములలో 

కలసి నలుంగుచునున్న కజ్జలం చితడు 

జలజా సనుని వదన జలధి మధ్యము నందు 

అలర వెలువడిన పరమామృతం బితండు ॥ఈత॥ 
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cy య 


పకివోని సురత సంపదల సింపులచేత 
వర వధూతతికి పరపశమెన యితడు 
తిరు వేంకటాచవా[పుండు దానె యుండి 


పిపాలనము సేయ భారకుండిత€డు 1 ఈత॥ ప. 


కడుంజంచలములు కడు న ధువములు 

కడు నల్పములని కాదందురు 

కర్మబోధ వికారంబులు 

ధర్మ తంత సంధానములు 

దుర్మదైక సందొహములు 

కర్మ దూరు లివి గాడందురు 

పరమ భాగవత భవ్య మతులు 

పరమ బోధ సంభావకులు 

తిరువెంకట గిరిడెవు సేవకులు 

కరుణాఢికు లివి గాదందురు ఇక డు॥ 


నిష వ్య వహోరం : 
లు 


(మల వి! 
రా 


415 డు! 


(1-122 


వర్తనంలో, వాక్కులో సంస్కారం అలవరచుకొన్న వారు పుబ్దుకనుండి సభ్య 
కుటుంబంలో సమాజంలో పెరిగినవారు మాట్లాడుకొనే భాష శిష్ట వ్యవహారమవుతుంది, 
ఇలాంటి వారి భాషలో సంస్కృతం మోతాదు తగు మాతముండవచ్చు, లేదా తేట 
తెనుగు తీయదనం (పనుటించవచ్చు. ఇదె జాతీయత అవసరమైన చోట్ల ఇది (పతి 


ఫలిసుంది. 


“భక్త కొలది వా€డే పరమాత్ముడు 

భుక్తి ము క్తిందానె యిచ్చు, భువిపరనూళ్ళు (డు 
పట్టినవారిచే బిడ్డ పరమాత్ముడు 

బట్ట్లబయటి ధనము పరమాత్ముడు 

పట్టపగటి వెల,(గు పరమాత్ము€కు 

ఎట్ట నెదుటనే వున్నా “డిదే పరమాత్ముడు 
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॥ఫ కి! 
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పవ్చెపాలలోని వెన్న పరమాత్ముడు 

బచ్చెన వాసిన గూపు పరమాత్ముడు 

బచ్చు చేతి వొరగట్లు పరమా త్ము(డు 

ఇచ్చ కొల(దీ వాడు పో యో పరమాత్ము€డు (5-2 2ల్ర) 
“ఇతరుల దూరనేల యెవ్యరూనేమి సేతురు 

మతి వారూ (దమవంటి మనుజులే కాక పల్ల వి॥ 
చేరి మేలు సేయంగిడు సేయ నెవ్యరుంగ రలు 

ధారుణిలో నరులకు డైవమె కాక 

సారె(దనవెంట వెంట జసుదెంచే వారెవ్వరు 


బోరునంజేసెన పాప పుణ్యాలేకాక ఇత! (6 174) 

ఇంక నీ చి త్రము కొల(దిదేమాట 

అంకెల చెలికడకు నంపనేల నన్నును గపల వి॥ 
op) 


చెపి చూపవచ్చు గాని చిటవటి తియగరాదు 
ఎ న. 
ఇప్పుడెట్టున్న దొ చలి యిదేమాట 
రెప్పలె తవచ్చు(గాని రిచ్చవడివుండరాదు 
అప్పటి చెలికడకు నంపనేల నన్నును haoEh (27-454) 


పావుర భావ ; 
పండితులు కాసివారుపొమరులు. వారికి శిప్టలతో పరిచయం ఎక్కువ. 
అయినా వారి భాషలో జాతీయం కొట్లనచ్చినట్లు కనిపిషుంది. పెగా తమ భావాల్ని 
సూటిగా దీటుగా చెప్పడం గు ద్రించవచ్చు. 
చివినోరి కేడదెతు నంపదేడ దేతు వీని 
సవరించుటేనా సంపదిడిగాదా " ॥పల్హ వి॥ 
పచ్చశా లెక గాడ డెతు పటుబీర లేడ దెతు 
నూ టబ ఎకో 
వెచ్చనం చేశ దెతు వెంట వేంటను 
తెచ్చిన యీాపచ్చడము దేహమిది వెంట వెంటి 
వచ్చీంగాక తస్ను౯దానె వద్దనగ వచ్చునా 1చవి॥ (11-1-80) 
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సెల (బో నన్ను చెనకడుగా ఇపల్ల విక 
సంకు నక్రముల సక్కనయ్యకుందన 
వంకువవో నా వొశ్లెల్హా 
సంకనున్న తన సదురాలి మెర న 
సింకసూపు నాపై నిమ్మ(డుగా సల్లు! (12=5 0) 
సిన్న వాడవని నమ్మ సెల్హదు నిన్ను 
సిన్నైన యాటడెల సిక్కుసీరె నోలును 1పల పిశీ 
రు ౧ a ap) 
అవర దాలకిసునరాయయడ నీవు సంటెిపాలు 
నవృలంటా నెత్తురెల్ల సప్పరించంగా 
కవకవ నన్వీ నవ్వి కన్నులు దేలగిలంగ 
సవరన్న యాటదెల్ల సప్పు సారె పోయను 1సిన్న॥ (12-15) . 
జిగురు వంటి వాండె శినకొటి చింత 
శిగురమ్మళ€బో నీండె శినకాటి 1పల్లవ॥ 
నెంతి కుతిక వాయణ, సెడకుండటదాంచిన 
పొ(త పెద విలు బలువన 
6 రొ 
నాలి కొరకు వచ్చి నడిమికి విబశిన 
శీంత లాండు గదె కిన౯టి ఇచి గురు॥ 


రట్టడి శ(తల రాకాళి నాయని 

పటపు శెలి యలి(బడ దేశి 

కొట్టంగొన ముక్కు గ్‌ శివెశి నట్టి 

శిట్టగీడు గదె శినకాటి టె గురుః 
నలువున వెంకట నగమున€గో నేటి 

నెలవున సొంపుతో నెలకొని 

కలిమి పడునుతోడి కాపురమున్న ట్టి 

శిలుగులా(డు గదె శినకాటి ఇజిగురు॥ (12.8987) 
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pan. 


పీతక పడుసు దోసిటి పాల మగళడు 


బాతిపడిన నగపడున టె వీండు hl 


మూడుగాళ్ళ పెద్ద ముసలి నవులుగొన్న 
పొండి మకల పాల పాశము 

వ జుల్రీన తల్లి వెంకటియె కన్న, 

వాళడు వీడు శిన్న వాడపె వీండు ॥సీత్య; 


కొండలంత సను గుబ్బల రాకొళి 
మీండెత గవికి పె మింగ రాగా 


a 


గుండె వగుల నొక్క కోలనె సరగన 
సెండి వెసినట్టి సిసువటె వీండు గసీత॥ 


రవ్వల సేంతల రాకాశి నాయని 

కొవ్విన మదము తెక్కోలు గొని 

యివ్వలడిరువేంక లెశుండై యున్నా (డు 

గువ్వెక నిన జద్దిగొనె(గదె వీడు 1 సీతగా (12.878, 


క్‌. 1.2 ఉచ్చారణా విశేషాలు 


వ్యావహారిక పద ప్రయోగానికి “ఉచ్చారణ” పాణం లాంటిది. ఈ ఉచ్చార్క, 
వ్యాకరణ విరుద్దం కావచ్చుగోని జొనపదుల సహజ సంభాషణాసికి దర్పణం లా౦ట్‌ది. 
జానపద ధర్మాల్ని పాటించిన అన్ననుయ్య పామరుల “ఉచ్చారణ'ను యథాతథంగా 


(గహించి కీ గ్రనల్లో శశ్వతం చేశాడు, 
అరంపండు | అరటిపండు) 18.284 
అక్క_లాల | అక్క_లార) 29-548 
ఆచ్చుత (అచ్యుతు, 10.8 
ఆనవలశాన (అనవళె చాల) లొకి 
అప్పణ (ఆర్బణ) 29-1981 
ఆటదాని (ఆడదాని 15-886: 

కడ (అక్కడ) 6.66. 


కొపీరాలు (కాపురాలు [89-910 
కుచ్చితము (కుత్సితము ) 28-242 
కూరిమిగలితే (కూరిమిగలిగిలే 26.9% 
గనము (ఘనము) 24.21 

గాతికి (ఘాతకు) 27.922 

చక్కురము (చకము) 18.218 
చయ్యాట (సయ్యాట) 24.250 
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ఆతుమ (ఆత్మ) వి.ప్రథత్తి 
ఆశ్చరియము (ఆశ్చర్యము) 8-109 
ఇంస (హింస) 6-6 

ఇ తము (ఇచ్నెదము) 29.20 

ఈడ (ఇక్కడ) 6.685 

ఉపారము (ఉపహారము) ౩8-597 
ఎగసక్కేలు (ఎకసక్యాలు) 26 242 
ఏడ (ఎక్కడ) 6-74 

ఎనిగె (ఏనుగ | 8_98% 

కంమోపు (గంపమోపు) 1-197 

క పము (కర్పూరము) 7-68 

కాసికె (కానుక) 28-106 

కాణికలు (కానుకలు) 29-46 
పరువతము (పర్వతము) 8-19 
పాశము [పాయసము 27-458 
దెష్టాంతము (దృష్టాంతము) 15.208 
దూరతగాక (దూరుటగాక) 26-461 
దూసకము (దూషకము ! 26.850 
నాయము (న్యాయము) 22-894 
నిక్కె_ము (నిక్కము) 17-271 
నిచ్చలము (నిశ్చలము | 15-114 
నిరహేతుకము (నిర్హతుకము 6-106 
నెతు (నెత్తురు) 10-62 

పంకించు (పరికించు) 29.585 
పాతర (వాత) 13-222 

వొనిపట్టి (పని పెట్టి) ఏర5్‌-285 

హొ స్తకాన (పు స్టకాన) 14-883 


చింక (జింక) 13_|12 

చిరుకులు (చినుకులు) 24-_7లె 

చెరి తము (చరి తము) 2.821 
బౌలు [చవులు) ౨క_4 

జరసేరా (జడ సేళ్ఫా 25-189 
జఐయుచు (జడయుచు) 25-199 
జాతియ్యము (జాతీయము) 26.201 
జూజమాడి | జూదమాడి) 27-45 
తక్క_రి (టక్కరి) జైం11 
తారణ | తార్కాణము) 29.26 
తామెర (తామర) 17-56కి 
CeCe 

తెంకి (టెంక కీర.27 

తేగవాయ (త్యాగరాయ) 2.459 
యెళోద (యళోద) 29.887 

రండు (రెండు) 4-278 

చుకిమిణి ( రుక్మి జి) 26.288 
రెతిటనుండి (కాతినుండి) 22-205 
లేదనెందురు (లేదనందురు) 1.67 
లోసుగా (లెస్సగా) 25- లితి 

వాడికె |వాడిక) 18-278 
వావాదము (వాగ్వివాదము) 27-50కి 
బాయిదాలు (వాయిద్యాలు) 17-408 
వెంగెము (వంగ్యము) 24-12 
పెసంగికాలము (వెసవికాలము) 18-444 
శంకనినాదము (శంఖనినాదము) $_88 
రాయక (చేయక) 156-279 
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పోయితో (పోయినచో) 10-84 శోదకత్తె (చోద్యకత ) 24. 18 

బిమ్మచారి ((బహ్మచారి) 18-207 సంకు (శంఖము) 82h 

బాయట (బయట) 82.85” సంతము |సొం"ము, ౩5.119 

బూవిదేవులు (భూదేవి!) 7-87 సగినొలు (శకునాలు! 13-506 

బొమ్మ చారి (బ్రహ్మచారి) 18-887 సాదవా (సాధువా, బి5౪ 

మాని సెంటా (మనిషీయంటా) 10-256 సమ్మందము (సంబంధము 13-286 

మీరేలు (మిగియాలు) 190-428 సక్కు రార ము (శు కవారం 14 కీర్‌ ల 

మోతుగ (మోదుగ) 24.249 సుగుడు వన్నిటా (సు సుుణవన్ని టా) 
22.506 

మోనము (మౌనము) 22_ 149 సుభసోభభ వ్రము | ఒధశోభనము)54 8 

మొహముగత్తో ( మోముగలిగితే) 26 44 సూరియుండు (సూత్యుడు 8.660 

యాల (ఏలు 18-10 హల్ల కల్లోలయు అల్ల కల్లోలము)0! _ 155 


5. 1. 8. వాక్య విన్యాసం : 


వ్యావహారిక భాషలో సదబంధాల కేంత _పాధాన్యం వుందో వాక్యాలకు అంతే? 
భావానికి సంబంధించిన తీ వత, సారళ్యమనే గుణాలు వాక్య విన్యాసంలో (పన్ఫు 
టీకరిస్తాయి. వాక్యంలో ఏ విభాగాికి ఎంత (పాధాన్యం వ్లుశిస్తామో ఆ ఏపిక్ష 
బట్టి వాక్యంలో ఆఅ భోగం ముందు వెనకలవుతుంటుంది. అలాంటప్పుడు క ్రరృృపదం 
లోపించడమో లేదా క్రియాపదం లోపించడమో జరుగుతుంది. అదీగాక వాక్యరచనలో 
ఏవ్యోర్థకం, సముచ్చయార్థకం, ఆశ్చర్యార్థకాలు మాట్లాడే వ్య క్రీ మనస్థితిని పట్టిస్తుంది. 

అన్నమయ్య సంకి ర్హనల్లో ఆధ్యాత్మికాలు, శృంగారాలు _పధాన భాగాలు, 
ఆధ్యాత్మికంలో నిర్వేదం, శరణాగతి, డైవస్తుతులు చేరతాయి. ఇవి చాల వరకు 
పురుషసంబంధాలుగా కనిపిస్తాయి. ఈ భావాలకనుగుణంగా వాక్య విన్యాసం సాగు 
తుండి. ఇవి చాలా వరకు నిత్యవ్యవహారంలోని పామరుల మాటల్లా కనిపించడం 
జానపద ధర్మం. 

“అతని నడుగవో చితగు ప్ర నాయందలి యో గాములన్ని యును” 2-294 

'అప్పులవారే అందరును 


కప్పంగండిప్పంగ€గ ర్రలు వేరీ 118.15 
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అయ్యో పోయల్యబాయముళగొాలము 

ముయ్యంచు మనసున నే మోహవతి నైతి” 1-178 
“ఆడరమ్మ పాడరమ్మ మీరు 

వెడుక వసంతములు వెల విరి యాయను* 8-11 
“ఆడుతా బాడుతా నేతో నమైనమై ముద్దు గుసుసుతా 
వోడక నీదండ చేరి వున్నారమయ్యా” 9-101 

“ఇహ మెట్టో పరమెట్లో ఇంక నాకు 

సహజమె హరియే శరణము నాకు 2.461 

ఊరకే దొరకునావున్నతోన్నత సుఖము 
సారంబు(దెలిసి కా జయము చేకొనుట' 6.104 
ఎంత మాతముననెవ్వరు దలంచిన అంత మాతమె సీవు 7-15 
“ఎట్టు వలసినా(జేయు మేమీనన నెరమయ్య 

వొట్టిన నామనసు నీకొప్పన సుమ్మయ్యా” 9-16 
“ఎప్పుడే బుద్ది పుబ్దునో యెరంగ రాదు? 11-1.88 
“ఎవ్వరుగల రెవ్యరికి 

ఇవ్వల నవ్వల నితండే కాకి 11.2-49 

కపటి విజ్ఞాన మేటి చదువు 118-11 

“ఏకాత్మ బాదులాల యిందు కేడివు తరము 

మీకులోక విరోధమే మిట" బాసీనయ్య లాల” ల_.25ళీ 
ఎమి సేయవచ్చుంగర్మ మిచ్చినంతే కొని లేదు” 1-6 
“ఏగిసేసేమీక నేము యెంతని దాచు కొందుము 
నీమహిమ యింతంతన నేరము నేమయ్యా” 2_51 
“ఓయమ్మ యెట్టు సేసెనొకటొకటే 

మాయలెల్ల ంజేసినాండు మరి యింక నెట్లో 11-2_78 
“వీవీ దోజీవుఃడా చింతించుకో జీవుండా 

ఆచందాన కీ చండము ఆరుహమా జీవుడా” 2.115 
“చెప్పితేబాసునందురు చేసిన దోసము లెల్హా' 7-78 
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అన్న మయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


“చెప్పినంతపని నేజేయగల వాడ నింతే' 1-412 
“తెలిసిన దెరియుడు తెలియని వారలు 

తొలంగు,డు |బహ్మాదు లెరుగుదురు. 1-817 
“నాటికి నాండు(గొత్త నెటికి నేడు(గొ తి 6-85 
“సీటముంచు పాలముంచు నీ చి తమి(కను 

చాటితి నీ కృప గురి సంసారమునకు' 10-224 
“నివెంత నేనెంత నే(డు నాయగ్గలి కెంత 

దేవ నీ దాసుల' జూచితేనే నిన్ను(గనుట' ౨-తి80 
“నేర్పుకం దె(బెన్ని డి గద్దా 

ఓర్పుకం చి సుఖమొకటి(క గద్దా' 11.205 
“వారి వారి భాగములు |వాసివున్న వి నాసళ్ళ 
దీఠరతలో నేడిమెలో తెలునుకోడో” 2.270 

“సేయని వా(డెవ్య(డు దేని చిల్ల ర దోషాలు” 2-72 


శృంగార సంకీ ర్థనలు చాలా వరకు స్రీలకు సంబంధించిన వె, స్త్రీల విభిన్న 
మానసిక సితిగతులిందులో వ్య క్రమౌతాయి. కవి నాయికగా మధుర భకి భావనలో 
నాయకుణ్ణి ఆరాధిస్తాడు. అందువల్ల ఇలాంటి సంకి ర్రనల్లో త్రీలి సహజ సంభాష 
ణకు అవకాశమెక్కు_వ. అదీగాక పురుషల భావ కంటె స్రిల భాషలో తెలుగు జాతీ 
యత, నుడికారం, కొట్టవచ్చినట్లు కనిపిస్తుంది. ఈ నాటికి నాగరికత, ఆచారాలు, 
సం; పదాయాలు న్రీలగ'నె నిలిచి వుండి. అకారణం వల అన్నమయ్య శృంగార 

' న a § ల 

సంకీ ర్హనల్లో స్త్రీల మనోగతాభి పాయాలు భావానుగుణంగా భాషలో (పతిథ్వగిస్తాయి. 


“అంగనా నీవును మాటలాడుకోరయ్యా 


చెంగటను చెలులు సేసే పని యెదయ్యా” 24_98 

“తక. లాల అమ్మలాల ఆయ బోపని” 28-8 

“ఆ(డు జాతెల్లా నొక్కటే అందరికి నొక్క_చాలే” 14-128 
ఆడకే వచ్చెబోవే ఆంతే చాలు” 25-128 

“ఆపెనందునో నిన్ను నందునో యూ చే(తలకు 

యేపున వూరెల్లా పొందులింతగా జేసితివి” 15-4 
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స్‌ ఇళ్లే 


wit: 


అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద చేయ ఫణితులు 


“అడింబెట్టంగ నేల ఆతని నింతేసి సీవు' 

“ఇరుగు పొరుగు వారయీ [లి% తగవు వినరమ్మ 
పెరిగె వూరకె నన్ను "బెల్లి ంచీ విభుండు” 
“ఈకాలం బెవ్వగికైనా యచ్చక మెమెలు 
మీకే(టికి నిష్టారంబులు మితి(దానె బుద్ది యెరి(గీసి” 
“ఊాడిగపువారము వూరకుండే వారము 
జోడగుమీ సరసాలు చూచు కుండేమా” 
'ఉరకుండు బాలు౯జాలు వొరలోన(బెళ్టు మిక 
“ఏమని చెప్పుదునే వీకింతు లాల 

ముంచి నాకు వలపు చిమ్మి రేచె నతడు” 
“కపటాలూరకే మాతో కప్పేవు నే మెరుగమా 
యిపుడా కె సీవొద్ద సిపి వుండడా' 
“కప్పురము+€దినలేల కడు(జలి(ంబడనేల 

అప్పటికి నో భాగ్యమంటినంతే చాలును” 

“కొత పౌందొ పాంత పొంతొ కొమ్మ సీకితిని తోడ 
బ త్రితోడ నేపొద్దు పాయక వుందానను' 
“కోమలికో యింతులకు గుట్టు వలదా” 
“చలములు మానవె సరసునితో 

ఆలుకల కంటెళ్ననియంబుళె మలు 

“చలువలు వెండ్డు జరపఃగ నేంటికి 

నెలవగు మెలే నించంగరాదా” 

“చిన్న దానవై తే నేమి చేతలు పెద్దవి గావాి 
“చుట్టమవుగావతెని సూడుబంటవూ గావు 

ముట్టి వెళడుకోగాను మోమెల వంచెవే' 

చెప్పరే యాీాతగవు చెలులాల ఆకెకు 
కప్పిముద్దరాలి కేలే గయ్యా? తనమూ' 

“*దోమటి గొల్ల వారికి దోసము లేదు 

భామలాల మననోము ఫలియించె(గదరి” 
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25-208 


28-278 


17-440 


26-885 
27.288 


24-158 


20.416 


25-467 


22-478 
29-90 


19_211 


17-84 


17.878 


18_66 


శి2_ 532 


అాన్నవుయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గయ భణితులా 


“నమ్మవా యింకా నీపు నా మనను 

చిమ్ము బలుకు(€డేనల సేద ద్తు గాక” 

“నీ చిత్రము నా థాగ్యము నీవెట్టమి నా'జేయి 
కాచుకున్న సీకు(గరుణించు మింరను” 
“పగవారికైనా నిట్టి పాటు వద్దయ్యు” 

“పతికి విన్న నించరే పడతు లాల 

తతితోడ దనుమడి దలతునే ననశే” 

“పొద్దు గూకు€దెల్ల వారు పురుషుని చి త్తమింతె 
వొడ్డివారే యిట్రెతే వోరువనే గలనా” 
సొస్రొనికికియము పొద్దువోదు 

తీపులు చూపి మమ్ము దియ్యకురా యికను” 
“మంచితనము సేయఃగ మారు మలతురటమే 
కంచువంటి చిత్త తములో కపటా లేషిటికే” 
మగవాడు వలచితేను మగువల వాదలి ఇ పై 


అగడుగానేల అడియాసల బెర్డుస 


ముంద రెంచి మెలంగట ము మ్మాటికి 

మందలించి కోరికలు మట్టు పెట్ట గలవా” 
“వలపొక చోట నుండ పట్టి బయలి(ద నేల 
బలిమిని మాతో నేల పద కరేవు సీవూ” 
రాయిది బెట్టక యింక రారే మీరు 
చాయకు వన్చినప్పుడు సమ్మతించీ గాని” 
లెస్స బుద్ది చెప్పరే లేమలిందరు (గూడి 
వుస్సురస్సు రనంగానె వొద్దికి నేటోదుని 
“వేయడు కొనవయ్యా యీపె వెల్ల విరిసేయకుండా 
ఆడు దానికేంత పంత మైనా నియ్యవచ్చును” 
“సరికి బేసికి మీరు చలము నింకా నేలే 

సరసములు విరసములు చౌకగదే ఇపుడు” 
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18-116 


Hood 


వీ. వగల 


శల రి 1 


2% వి౪0 


19-4 (1 


150-401 


20-219 


20554 


డిరి- 45ల 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 
జానపక భాషకు నంబంఢించిన అంతర్భాగాల్లో సొమెకలు, పలుకుబళ్లు జంట 

సదాలు (పధానంగా చేరతాయి. 

శ, 1. ఉ సామెతెలు ౩ 

ట్రీ గౌరిపెద్ది రామసుబ్బశర్మగాకు = 

“సామెత శబ్దము “నాన్యుత' అను సంస్కృత శబ్దము నుండి పుట్టియుండ 
వచ్చును. సామ్యతా శబ్దము వ్యాకరణ దువ్షమెనను లోకము స్వీకరించినది. ఒక 
ఆర్షమును చెప్పుటకు మారుగా అనంత లోకసిద్ది గలిగిన తత్సదృశారమును చెప్పుటయే 
సామెత యొక్క పరమార్హము' అని అభ్మిపాయపడ్డారు!, 

శ్రీ సంపత్‌ రాఘవాచారిగారు _-- 

“తెలుగులో “సామెత అనే అర్థంలో నానుడులు, సుద్దులు, జన్మ శుతులు 
శాస్త్రాలు, మాటలు అనే పదాలు కూడా వ్యవహారంలో వున్నాయి అని అభి పాయ 
పారుః. 

శ్రీ చిలుకూరి వీకభ దరావుగారు os 

“సాహిత్యంలో సామెతకు బడులుగా లోకో కి, శోకము, సామ్యత జన వాదే౦? 
లోకహితో కి, కత, నానుడి, నుడికారం అనే పదాలు (పయోగింపబడ్డాయి” అని 
అభి(పాయపడ్డారు. 

ఏమయినా సామెత ఒక భాష మాట్లాడేవారి సాంఘిక మర్యాదను సాంఘిక 
జీవితాన్ని తెలిపేదిగా వుంటుంది. పదాలకుండే అర్జంకన్నా వేఠయిన విల షణార్జాన్ని 
ద్యోతకం చేసేదిగా వుంటుంది. సందర్భాను సారంగా [పయోగించడాసికి యోగ్య 
మయిన మాటల కూర్చు వుంటుంది, 

సామ్యం, _వాచుర్యత,తరతరాల అనుభవమూలం. సాంపదాయికత సారవత' 
సంకి పత, శ్రవ్యత అనేవి తెలుగు సామెత ముఖ్య లక్షణాలుగా చెప్పవచ్చు. 

అన్నమయ్య సంకీ ర్ధనల్లోని సామెతల్ని మూడు రకాలుగా వర్తీకరించవచ్చు' 
మొదటణిడి అనాదిగా నుండి జనబాహుళ్యంలో (పచారం పొందుతూ అన్ననుయ్య 
రచనల్లో కనిపించేవి. ఆవి . మచ్చుకుకొన్ని : 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద కీయ వతితులు 


ఆడవి గాచిన వెన్నెల 6-8 
ఆడుసు చొరనేల కాళ్ళు కడుగనేల 1.251 
అందని పండ్ల కేల అరు చాచేసీ 9-67 
ఊరకున్న వారి కూరోవదన్నట్లు ఏవి వశీ0 
ఏనుగు డిన్న వెలగ పంటి బేసము వడ 6-140 
కాలిన పుండ్లలో నుప్పులు చల్లుట 12.393 
కుక)_కాటుకు చెప్పులాట 2.1968 
కొంచెపు దేవరకు కొండంత పతి 2.285 
కోటి విద్యలు కూటి కొరకే l1_1_44 
గోరంబొయ్యే పనికి గా గొడ్డలేటికి బీర్‌ లిది న 
గోరు చుట్లు మీంద రోకటి పోటాయె 8.306 

న దీన నెమెన దీపవును 5-542 
దేవుడిచ్చినా పూజారి వరమీండు 8-920 
నిప్పుల నెయి(బోసినట్టు 2_269§9 
సీరు వట్టుగౌన్న చోట నేయి మందుగా దెపుడు 26_239 
నెలకొన్న పిండెంత నిప్పటీ నంతే 1_218 
మగడు విడిచినా మామ విడవగయట్లు 8.220 
విత్రొకటి వెట్టితేను వేరొకటి మొలచునా 9_189 
వెన్న చేతబట్టి నేయి వెదకినట్టు 10-118 
శిరసుండ మోకాల శేసయేంటికి 25_427 
సరికి బేసికి అంకె 28.24 
హంస చేతి పాలు నీరునట్లగు 6.6 


రేండవడి : _పసిద్ద్ధ సామెళలకు బింబ పతిబీంబాలుగా కనిపించేవి. అంటే 
వ్యవహారంలోని సామెతలకు అన్నమయ్య వాక్యాలకు పోలిక లెక్కువగా వుంటా 
యనడం - ఆవి __ మచ్చుకుకొన్ని = 


“ముడమీది మేక పిల్లను బెట్టుకొని వూరంతా వెదకాడు” 
ఆరుత లింగము గట్టి పరువతమేగిన భక్తుడు ఫ్‌. 19 
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“చనువున్నప్పుడే చంనెక్కా లి” 


ఆస గలిగినచోట నాడినదె సరసము 14-126 
“తాగేది గంజి మీసాలు పే వా శ్లీద్దరు' 
ఎంగిలి బూరె కడుగ నేల 7-260 


“సౌగలో బడలేక సెగలో బడ్డట్టు' 
ఎద్దుదన్నీనని గ్యురము చాటున కెంగిన యట్టి చందము 2-192 
“గాడిదకేమి తెలుసు గంధం పొడి వాసని 


ఎదై మెరుగు అడుకుల చవి 287 
“కుక్క_తో (క వంకర” 

ఏటి వంకలు డిద్దవసమా 4-68 
కొండ దవ్వడల ఎలుక కోసమా 

కుప్ప నురుచుట కసవు కొరకా 1.116 
కూడు వండుట గంజి కొరకా [_18ళ్‌ 
కొండ ఎక్కుట డిగుట కొరకా 1116 
కొలుచు దంచుట పొట్టు కొరకా 1-116 
“సిండెంతో నిప్పట్టంతే' 

చనవెంత నగవూ నంతే 1-218 
“కంబళ్ళలో అన్నం తింటూ వేం టుక లేర నేల” 

చనవు లిచ్చినచోట సాధించ పనిలేదు 13-592 
“చేతులు శివుని ముందు చి తమ. చెప్పుల మీది 

చేతులొక్కరి యందు చిత్త మొక్కరియందు బీ_1 54 
“డిలికి దిల్లై పలికి పల్లే * 

జాజు బాబే కాక థిరిళపు బువ్వ్యానా 128-868 
“తిన్న ఇంటికి వాసాలెక్కించినట్టు" 

పూవుల వేసిన వారి బొగ్గిట వెతురా 26.246 
“త్రననీడ తన దగ్గరే వుండు 

మానిపండ్డు మణీ మాని కందనే వుండు ఏ6..279 
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“ముందు నుయ్యి వెనక గొయ్యి” 


“వెనుక నుయ్యి తగరు ముందు Dae 
“రాజు వలచింద రంభ' 

రాజు వలచిననే దేవులందురు 14_15లి 
“వేడుకకు వెలలేదు వెన్నెలకు కొలలేదు 

వేడుకకు వెలలేదు, వెన్నెల కెంగిలి లేదు Tal 
సిగ్గే స్రీకి సింగారం” 

నవ్వె మూలథనము నాతులకు ' 14.228 
“అడుసు దొక్కనేల కాలు కడుగ నెల” 

సోదించ నేటికీ సొట్టు లెంచ నే6టికి 5-922 
జాగరము సేయ నేల సరిగా ని దించ నేల 15.69 
పంతము లేల అద్రి పందతన మెల 15.89 


మూగవడి ; వాడుకలో లేకపోయినా, అన్నమయ్య రచనల్లో వాడబడి 
[కమంగా జన వ్యవహారంలో సామెతలుగా నిలిదిపోయినవి : 


అగ్గి పౌంత నుంచే గాశకలే కాక చలువలు గలుగునా 11=1-_9% 
అడవి బడిన వాడు వెడల(టోటు లేక కంపల కింద దూరినట్లు 5్‌_ 15 


అద్దములో నీడ పొడ సూవినట్లు 6_ 140 
“అప్పు లేని జీవమొక్క_ తారమైన జాలు” t1_2_48 
ఆడు దనము ఆంగడి వేయ దగునా 7-282 
“ఆపరానిది వలపు ఆణచరానిడి చూపు 24_2)0 
“ఆస గలిగిన చోట నాడినదె సరసము 14.128 
ఇల్లు ముంగితొక్క_రిడి మెరవొక్క_రిది 2_954 
ఈరు దియ్య(బేనువచ్చు 29.260 
ఉక్కు. వంటి గుండెలోన లక్కవంటి మనను 14297 
ఉడికి నందు మీదట వుప్పులు చల్లి నట్టాయ వ7_88 
ఉప్పమ్ము వాడు చిట్లు పకగనడట 699 
ఎంగిలి సెలవిలోన రంగువంటి మనసు 14297 
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అన్ననుయ్య నంకీ రనలో జానపదశగేయ ఫణితులు 
—o ౧౧ 


ఎంత తొండమున్నా దోమ యేనుగవునటే 18-191 
ఏనిగె గుజ్జాయెక్కిన వారికి 18-289 
ఏనుగుతో యేలాటాలు యెవ్వరి కేల ౨22-188 
ఒలసిలే నొకమాట వొల్లకుం టె వొక మాట 15.189 
“ఒరిచితే(జుట్టరిక మొల్లె కుల లే. జెట్టకికము” 26-108 
కంచము లోన కూడు కాలదన్ను దుకా త్‌_ 822 
కంతలేని గుడి సౌక్క గంపంతయి నాఃజాలు _ 11-8-48 
కలగన్న చోటికి గంప యె త్రిన యట్లు 1వ. 64 
కాయ పండు సేయటోతే కడు పులుసే కాక యెటెడ తీపుగాదు 
2_188 
కూడులేక యాంకటికి,గూర దిన్నట్లు 5__1 87 
కూలిచ్చిన వాదు పన్‌గొనక విడతురా 14_184 
కొకుు_నింట బెటుకొం టే గోడలు గోడలు దవ్వకుండునా 5-901 
కొక్కారలు హంసల బోలీనా 29_88 
కొలిమి గూటిలో హూధులమ్ముట 12_124 
గుట్టు(చెడి మ':కంటే కొంచెపు మెలైన? జాలు 2114 
గుడ్డెకుక్కు సనంతకటొయి తిరిగిన దుడ్డు పెచ్పికాక దొరకీనా 
11-9-69 
చింత అ'జిగుతు లెక్కి చెంగం దెరినట్లు 1080 
చింతలేని యంబలొక్క చేరెండెచాలు 11-248 
చిచ్చు గాగలించుకొం టె చిమిడించ కుండునా 897౫ 
చీమల పుట్ట చిమ్మ రేగి నట్లుండు ల 869 
చెంది వి తిన కొలతే చేరి మొలచేటి పైరు 8.96 
చెలిమి చెట్టడిచిశే చేటండవును 24.194 
చేరి యగ్ని పొంతనుంటే చెమరించ పండునా 28_28 
చేవట్టితే రానిడి చిక్కి సన్నకు వచ్చీనా 27.55 
“జంతగాన తరుణయె జాతైన నదె చాలు” 11-248 
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“బిగురు గండెం బక్షులు చిక్కినట్లు ' 
“తన కర్మ మెంత చేతయు నంతే 
తప్పులేని జీత మొక్క తారమెన జాలు 
తల్లి కి లేసి ముద్దు దాడికా 


ర్చి లేని దిదుకొక్క డినమైస నదె చాలు” 
టు ఆ 


తెలిసిన మాటకు తెరమరు గే(టికీ 
తేనేపేరు నోరనం టే(దీపు పుట్టినా 
“దైవము కృప యంత తానూ నంతే” 
నిండు నీటనుం టేందమ్మి నెగడక మానునా 
“ని జము(బలికిన వైరము లేయగును 


నూతులు దవ్వ'గ బోతే బేతాళములు వుటై' 


నెయ్యని హోసుకోరాదు నీళ్లని చల్ల గరాదు. 
పనియంత కూలీనంతే 

పాసిన కూటి కంచే పస్తెనా మేలు 
పెడెంత తూకము నంతే 

పూట కూటి మీ(ద దమ్మ వుమియుట 
పూవువల్త తుంగ తల కెక్కినట్టు 

పెంచు దెచ్చి మాణికపు బిల్ల సేయు 
మంచుంగుంజాన కొలిచినట్టు 
ముచ్చుగన్న తల్లీ మూలకి డిగినట్టు 
ముబ్దు లేని కూడొక్క ముద్దె,డే చాలు 
ముల్లు దీసి క్‌ య్టు మొత్తినట్టాయ 

ముల్లు మంట దీసి సుఖమున నుండిసట్లు 
మొదలి నీరు కొనకెక్క_దా 

రొంపి కంబమౌకంచదె రోయుటే చాలు 
అంపటి పడనిమెలు లవలేళమే చాలు 
వరిచెడ నూదర బలిసినయట్లు 
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2.869 
1-2! లి 
lala 
58-133 
11-2-48 
17.418 
2675 
1-218 
28-28 
8-497 
6-8 
14.85 
1_218 
ఏ6. 10 
1-217 
12-288 
9_161 
11.244 
8-929 
71-760 
11.2.48 
11-8.74 
10-80 
11-1-1568 
11-2-48 
11_2.48 
11.96 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


వె డిన్న నోటనే వేడిపాలు దాగినట్టు 24 81 
సము దము గడచి వోడలో జదిసి యినుము దెచ్బినయట్లు 9.285 


వ్‌, 1. 5 పలుకు బళ్ళు క 


పలుకు బళ్ళనే జాతీయాలని, నానుళ్ళని, ఆంటారు. ఆయా భాషల వ్యవహ 
రలు వారి వారి అనుభవాల్ని బట్టీ భాషామర్యాదల్ని బట్టి ఒక విశిష్టమయిన అర్హంలో 
కొన్నకొన్న పదాల్ని వాడతారు. ఇవి సామెతల్లాగా వాక్యాల రూపంలో గాకుండా 
పదాల అధ్యాహారంతి సంగహంగా వుంటాయి. చెప్పేవారికి వినేవారికి సుగా 
హ్యంగా వుంటాయి. వీటినే పలుకుబచ్ళు అంటారు. ఏ వానపదకళవిలో కనిపించని 
రీతిగా అన్నమయ్య సంకీ ర్థనల్లో పలుకుబళ్ళు కనిపిస్తాయి. 


మచ్చుకు కొన్ని _- 
అంకెకు వచ్చు 8.275 ఏటి నదిమి పెరులు 7-1 
అంగడి బెర్రే వయసు 27.404 ఏనుగ చేతి చెజకు 25.107 
అంగడి బేరాలు 27_2ఏ ఓజలు దిద్దు 1 "= 144 
అందమైన మాటలు 12.560 కంచము పొత్తు 26-221 
ఆక_జపు తురుము 1.561 కంచములో కూడు 9-249 
అద్దములో నీడలు 7.94 కంచువం౯ చూపు 22-లిరీలి 
అరగొర సేయు 29.285 కట్టు వదల (కిపు 12-76 
అరచెతిమణి 17.512 కనుచూపుతా మొగలు 18-561 
అరికి పూసి కుడుపు 6-165 కన్నుల తుదలు 24-ల్‌రరి 
ఆల్లెడు నాలుక 9-40 కన్నుల క్కు 26.70 
ఆహా వెట్టు 10-142 కప్పురపు నోళ్ళ పొగడు 26.978 
ఇనుప గుగ్గిళ్ళు నమలు 6-49 కాగిటి పొతు 29-189 
ఇరుమొన సూది 14.90 కొరపు వెంగెమాట 27.127 
ఈడు వెట్టు 9-56 కారమువంటి చూపులు 18-140 
ఈ(త వలపు 12-85 కావరపు చందురుడు 29-44 
ఉడుకు చల్లి నట్టు 15-88 కావిమోవి 26.50 
ఉబ్బరి పులకలు 2.957 కొాంికమి] ఒ రతులు 24.71 


ఊర గూటముల వారు 29-818  కుక్కనోట కళాసము 11-8-24 
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అవా 


ఊరు వాడెడు చెలమ 12-75 
కొంగు భత్యము 18 205 
కొంగు రొక్కము ర_.'0 
కోడెక తె 29-522 
గశ్డాయపు పొందులు 22-896 
గజరు(జేతులు 24-7 

గబ్బి చూపు 12.72 

గాదె బోయు 122680 

గాము వంటి బిడ్డ 25_44 
గాలపు మాటలు 25-807 
గాలిముడి గట్టు 9_967 

గుత్తపు గుబ్బలా“డి 24-83 
గుత్తపు వలపులు 26-202 
గోతగురుతు 13-215 
గోడమీది సున్నము "7-8 
చందమామ గుటుకలు 7..84 
చక్కర బొమ్మ £9=88 
చబ్దురాళ్‌నోరు 29.231 
చలవాది వాడు 14.!75 
చితములో చింతనూయి 26 -460 
చుల్లరి చేతలు 27-486 
చైజకు వంకినపండు 12-75 
చెంగు మాసిన సుద్ది అనే పర్‌ 
చేమకూర శెత్యాలు 7.24 
జంగిలి కాంతలు 19.185 
తక్కరి రెప్పలు 26.2 
తలపోత నెందలు 19-56! 
తలరాయిసేయు 17_596 


౧౧ 


కూటి చెతి _వాణము 8-248 
తాటిమాని నీడ 1శ-డిశిశి 
దావతి వాట్లు 17-344 
దివ్వెతు పొద్దు 14185 
దెొంతివిషయము 2_407 
నవకపు వాణ 24_78 
నవ్వులు వరళవారు 29-110 
వాలుకు సొంపు 2_61 

నిటలపు చెత 8-'79 
నిప్పులేరె పారు 4_13 

సీటు గర్వాలు 9-124 
నీటిపై [వాత '7_31 

సిటిలోని సుల్ల 27.518 
పంగెన కోపము 29_ 198 
పాయము పిడికిట బటు 5-వి5్‌? 
పాలవంటి యాస 92594 
పావురపు పలుకులు 29=44 
పెదవులెల్తి బెండవడు 26_119 
పు వంటి (పాయము 22.495 
పూత సిగ్గులు 12.85 

పూవు వంటి బుద్ది 8_240 
పూన గుచ్చినట్టు 18_391 
'పెంకులలోన వాన 6_.144 
పొత్తుల మగడు 18-183 
పొత్తుల వలపు 28.441 
బచ్చన బంధాలు 11_1-65 


fe 


దిబాయిట “౫ త 12-175 
రకాయ చిక్కు 9-లికీ 


# 


en 
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బేడలుగా జేయు 7-116 

బేస బెల్లి తనము 1లి-4 
నౌస్టుల మెకము 5.285 
మగడు లేని సిలగాగములు 7.1 
మాగిన మోవి 27_289 
మాగిన రతులు 315-685 
ముంగిట నిధానము 4.౨9 
ముంజీతము ౪-219 
ముంజేతద్దము జ అరే లీ 


వంకల పాయము 268 16 
వరద గలపు చింతపండు 7.1 
వలపు గంపలు వెటు 26-18 
వలపుల జడివాన 99.68 
వలపుల పెరు 18-484 
వలపుల వాశలు 26-59 

విత్తు మీదటి పొల్లు 11-8-1186 
వీపు బర్జిగట్టు రీ-5్‌5 
పీసమంత జోటు 5-292 


ముంతల ముంచిన మోహములు 28.౨౨2 వెల్టివాని చేతి రాయి 6-157 


ముద్దు దుమ్మిదలు 29-1138 


ముద్దు ముదు వలె మొక్కుట 26-16 
ఏ ద 


ము_సలెట్టు 10-185 
మూరెడు నోరు 28.280 
మూసిన మొ త్రము 18-455 
మెణుగుల వాన 23-118 
మెరవడి కత్తి 27-815 


మోనపు తిట్టు విరి.25 


మోరతోపు దనము 15-81 
రవ్వపడిన చేతలు 29259 
రాల వంటి చన్నులు 28.214 
రాపిమాని పూలు 7-814 
రొంపి కంబము 2742 12 
లంచపు( బులకలు 26.868 
లక్కబుబ్దవంటి నోరు 24.141 


42) 


వెజ్లదవ్వుట రి. లి 

వెలు పురువు బుద్ధి 11-989-1 09 
సంత తగరు 12-75 

సగ బాలిడి 29-415 

సరికి బేఎకి వచ్చు 15-177 
సానబబ్టి చూదు 15-7 

5. 1. 6. జంటపదాలు : 
అంగళ్ళు ముంగిళ్ళు 14-162 


అడ్డాలు దుడ్డాలు 17-74 
అదరు బెఎరు 11._2.__24 
అదెవచ్చె నిదివచ్చె వి_/9 
అనలు కొనలు 6-118 
అలసి సొలసి 15-280 
అలుకు ఉలుకు 15-19 
అలుకు జలుకు 15-లి2ి 
అసురులు నుసురులు 15-552 
అవుగాములు 25-95 
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ఆకు అలము 11..8-85 
ఆడుతా పాడుతా 9-101 
ఆర్చులు బొబ్బలు 6-108 
ఆసలు రేసులు 17.808 
ఇంపు తెంవు 18_877 

ఇ తలీకి అ తలికి 26-420 
ఈతలు మోతలు 12_ 194 
ఈవల నావల 19-150 


ఉపచారమో వృపతారమో 12 129 
ఉప్పనౌనో చప్పనౌనో 27-i0e 
ఉరుమో మెరుమో 12-192 
ఎంచరాదు పంచరాదు 6-2 | 
ఎండలు నీడలు 12.172 

ఓజపో మెలుఫో 12-] 29 

ఒలసీ నొల్ల ములు 17-99 
కంచుగాదు పెంచుగాదు 6_2 1 
కల్ల ందమో నిజామందమో 9-270 
క్రసరులు కొసరులు 1-94] 
కాచన పోచన 11.8 -77 
కుప్పలాయ దెప్పలా జయ 29_B1 
కూకులు వత్తులు 17-189 


చింతలు సిలుగులు 6.126 
చిమ్ము దొమ్ము 5-9! 
జంకించ వొంకించ 14-68 
జలకో లంకో 12.129 
తండు ముండు 68-ల్‌8 
తతివచ్చె మితివచ్చె 29-51 
తప్పులు ఒప్పులు 17-180 
తెబుసునో తెలియదో 18ి_549 
తోడునీడ 1 కి-567 

దిక్కు. దెస 11-2-62 
నగవులు తగవులు ఏ_65 
ననుపో నగవో 12.129 
నయ మో _పియమో 12-129 
నలుపో తెలుసో 12-192 
నాటకాలు బూటకాలు 2ల-2 75 
నుయ్యో కాందో 12.102 
పాండి పంటా రి-6లి 

పాటు పొరలు 15-15 
సూత ఐందో 9-51 

మందో మతమో 25.31 
మేలులేదు తీలులేదు 6-78 


కూరిమియొ గయ్యాళితన మో 12-129 మాకులు మద్దులు 7-214 
వైకొంట వల్ల కుంటే మానుట 10.2౭28 మాటలు నీటులు 16-15% 


కొంకు గొసరు 24-94! 
కొసరో పిసరో 14-200 
చద్దికి వేడికి 28.27 
చలమో ఫలమో 14_| 


మాయలు మందులు 12-264 
మూలళల్‌ బారల్‌ 12.267 
నాసి వన్నె 29. 596 

సాటికి బేటికి 19.996 
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ర్‌ ఏ సాంఘిక విశేసపాలు : 


ప్రాచిన కాలంలో రాకపోకల సాధనాలులేసి కారణం వల్లను; సంబంధ బాంథ 
వ్యాలు దూర|పదేళాల్లో చేసుకొనే అలవాటులేని కారణం వల్ల ను, పరిమిత స్థలంలోనే, 
జనులు జీవయ్యాత గడి సపేవారు. అంతేగాకుండా (పాచీన నాగరికత ఆంతా [గామం' 
(గా మీణులు, (గామీణ పిైసరాల చుట్టూ అల్లుకొసి వుంది. జానపద కపి తన 
అందుబాటులో వుండే ప్రాథమిక వస్తు జాలాన్ని, పరిచితమయిన (పదేశాల్ని కవితా 
వస్తువులుగా గహించి రచనలు చేసాడు, అలా చేయడంలో రెండు _పయోజనాలు 
న్నాయి. మొదటి 3 వాగ్గేయకారుడు వర్షించే వస్తువు తమదే అని భావించుకోవడానికి ఆవ 
కాశం కలగడం. రెండవది విద్యా గంధం లేసి సామాన్య (ప్రజలు వర్ణ్యనిషయాన్ని 
సులభంగా అర్థం చేనుకొనశానికి అవకాశం కల్పించడం, 

అందువల్ల నే జానపద కవిలాగే అన్నమయ్య కూడా పకిచితమయిన రకరకాల 
వసువులు, eye (ప్రదేశాలు మొదలయిన వాటిని కవితా వస్తువులుగా స్వీకరించి 
రచనలు గావించాడు. 


క్‌, 9. 1] గృహసంపద క 


(పతివ్య కి కి జీవన వికాసంలో ఇల్లు మొదటి మెట్టు. మొదట శిశువు ఇంటిని 
ఇంటివారిని గుర్తించి ఎదగడం సఠ్వసామాన్యం. గృహ * సంపదలో గృహోపకరణాలు 
వంటకాలు, కొలతలు. నిత్యంవాడే పన్‌ ముట్టు, ఆలంకారాలు, ఆభరణాలు, వినోదం 


కలిగించే వాద్యాలు మొదలయినఏ చేరతాయి. 
అటుక్‌ ; 
లు 


చిన్నచిన్న పూరిండ్ల లో నివసించేవారు ముఖ్యమైన సామానుల్ని పెట్టుకో 
డానికి గోడల పెభాగంలో క రలతో ఆరలాగా తయారుచెసు కుంటారు. దీన్ని 
పల్లీ యులు అట్టుక అంటారు. 
“గొల్ల (డు దెచ్చిన పాలకుండలందు కొనవతి 
యిల్లు చొచ్చి అట్టుగ 3 పె నెక్కు కుండవయ్య 17 278) 
ఆని ఆన్న మయ్య ఆట్టుకను (పస్తావించాడు 
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అబక 


కొబ్బరి చిప్పకు, మూరెడు పొడవయిన క్యరను ఆమాన వస్తువును ఆబిక 
ఆంటావ. దీనితో _దావక ఆహార పదార్థాల్ని తోడుకొంటారు. దీనివల్ల పదార్థపు 
వేడి చేతికి (పసరించకుండా వుంటుంది. దీన్ని ఆధారంగా తీసుకొని ___ 
'చేతులార జేసేటి చేకొన్న కర్మానకు 
ఘాతల గ ర్రగా నంటే కట్టువడ€డు 
ఆతల నబక ముంచినట్టి వేడి చెయ్యంటదు 
జాతి దేహము మోంచిన సహజమింతే' (7-54) 
మానవుడు స్వేచ్భావ ర్రనడై ఎన్నో దుష్కర్మలు చేసూ ఈ దుష్కర్మల 
నన్నిటిని భగవంతుడు తనచేత చేయిస్తున్నాడని సమర్థించుకోవడం సబబుశాదు. 
దేహాన్ని (పసాడించిన వాడు భగవంతుడు గాని కర్మలు చేయించడం భగవంతుని 
ఆంటని విషయం అనే తత్త్వాన్ని అన్నమయ్య తెలియ జేశాడు, 
& టె శ 
చిన్నచిన్న చట్ల ను లేదా ముంతల్నీ పేర్చుకోవడానికీ (తాడుతోను, లేదా 
ఇనుప గొలుసుతోను, తయారుచేయబడి ఒక కొయ్యకు వేలాడగట్టుకొనే వస్తువు ఉట్టి 
“న్రొద్దనేమా నేము నిన్ను వూరల్లా జుట్టాలెతే 
వొవ్దీకతో వలపులు వుట్టి బట్టవచ్చును” (24-291) 
వూరంతా నీకు చుట్టాలయితే వలపుల వుట పట్టవచ్చునని కృషుని గోపికాను 
బంధాన్ని ఒక నాయిక బహిరంగం చేయడం ఇక్కడి విశేషం. కియలచేత 
అనుబంధం చేత పెంచుకొనే చుట్టరికాన్ని కూడా నాయిక దెప్పి పొడుస్తోంది. ఉట్టిలో 
చిన్నచిన్న చట్ల న పేర్చే విథంగా వఅసినట్టు గోపికానుబంధం పెంచుకోవచ్చునని 
వ్యంగ్యం. ఆన్నమయ్యలో అనేక రకాలయిన వుట్లను తెలియజసే కీ రన. 


నంక్ర రాభరణం 


*ఆక్క_లాల చూడు(డందరును 
నికి వార వటే నేండు గృష్షుండు పల వి॥ 
శు ల ౧ 
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ఆనవాలవుట్టి ఆడుకల వటి 

పానకపు టుట్టి బలిమినే 

ఆనక కోలల నంది యంది కొట్టి 

తేన పుట్టి (1 గొట్టీ దేవకి సుతుడు అక్క! 

పెరుగువట్టి మంచి 'పేరిన నేతివుట్టి 

సరి వెన్న వుట్టి చక్కెర వుట్టి 

వెరవుతో గొట్టి వెస బాలులతో 

పెరుగు వుట్టి (?) గొట్టి పొంచి రాముడు ॥ అక్క ॥ 

మక్కున నలమెలుమంగళంగూడి నేండు 

చొక్క శ్రీ వేంక టేశుండు వీధుల 

ణా స | 4 

నిక్కి వుట్లెల్లా నిండా గొట్టివుట్టి (1) 

చక్కిలాలు గౌట్టీ జగదికుడు అక్క! (8-149) 

ఈ క్రీర్రనలో ఆనవాల వుట్టి. అడుకుల వుట్టి, పానకపు వుట్టి, తేనెవుట్టి 

పెరుగు వుట్టి, నేతి వుట్టి వెన్న వుట్టి, చక్కెర వుట్టి మొదలయిన రకరకాలవుట్లు 
చెప్పబడ్డాయి. 
తీ తి: 


భగవంతుని పై నునసు నిలపకుండా సంసారంలోని సొఖ్యంకోసం కొట్టు 
మిట్టాడడం వృథా అనడాన్ని = 

“హతించి హరిమీ(ద నలరింపకది వృథా 

తి తిలో సుఖమునకు తిరిగె నీ పాణి (1-159) 
అని వర్ణించాడు. 
దివ్వె: 

యెలమి నీ రాకల శకెదురులు చూడంగాను 

వెలయగ దివ్వెలేకే వెలు(గనిపించెసు” (29.127) 
నాయకుడు దీపం. నాయిక వెలుగు. దీపం లేక వెలుగులేదు. వెలుగువల్ల దీపానికి 
ఏలన గౌరవం. అందువల్ల నాయికా నాయక సంయోగాన్ని చెలికత్తె అభిలషి స్తోంది 
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వంటనొల 


రకరకాల ఆహార పదార్థాల్ని తయారుచేసే స్థలం వంటకాల. భగవంతుడు 
“వంటశాల లాంటివాడు. అతన్ని అన్ని విధాల _పస్వుతించినా ఆలరేవాడే. రుచిని 
వాక్కులతో ఎంత జెప్పినా తక్కువే అవుతుంది. ఆలాగే హక్కుల కందిన 
వాక్కుల కందని వాడు దేవుడు. ఈ భావాన్ని ---- 

“వాచవి చవులు చూచే వంటళాల చేటేటో 
ఆ చాయనే వుండు నాది మూలము” (T- 184 

అని వర్ణించాడు. 

ఇలాగే కంచం (18-155), కూటికుండ (12.58), గంప {84-191), 
దొంతి (12.155), పశ్తేలు (9-10), భోజనళాల (24-88), వీందె (17-989), 
ముంత (11-8-5) ఆఅరుపానుషపు (12 117), ఉయ్యాల మంచం (12-12) 
చప్పర మంచం (12. 16)జంగాళము (29-105), తూగుమంచం (12 117). ఆరను 
(17-373 S వాకిలి 24.00). మొడల మన గృహసంబంధ పదశాలాన్ని కూడా 
అన్నమయ్య పెర్కాన్నాడు. 
వంటకాలు 1 

అన్నమయ్య సంక్‌ రనల్లో వంటకాల వర్ణన రెండు రూపాల్లో కనిపిసుంది. 

మొదటిది స్వామికి అర్చించే నై వద్యాల్ని పట్టికలో చెప్పడం, రెండవది జొప 
మ్యంగా చెప్పడం. 

భారతదేశంలో ఏ దేవునికిగాని లేని పద్దతుల్లో రకరకాల పంటకాల్ని అర్పిం 
చడం శ్రీ వేంక పేచనికేవుండి. అందువల్ల నే అన్నమయ్య వాటిని కీరనలో పొందు 
పరచాడు. ఈ వంటకాల వర్ణన కృష్ణజయంతి కీ ర్రనల్లో సక్కతుగా వంక టేశ్వర 
స్వామికి చేసే నె పద్యాల్లో బహుళంగా కనిపిసాయి. 

జీసాళం 


* అడుకులు చక్కిలాలు ఆనవాలు నురుగులు 


వడపప్ప యుదలుగా వాముల కొఅందులు 11 పఅ వి॥ 
ar) 
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దేవకి కొడుకు(గన్నడిన మిడి శ్రీజయంతి 
భావించ మన కన్నుల పండుగులాయ 
దేవుని(బూటించితిమి తేరో నై వేద్యాలు 
కై వస మైన కృస్తునికి గంపల కొల(దులు 1॥అడు॥ (10-27) 
ఈ కీరనలో అడుకులు, చక్కిలాలు, ఆనవాలు నురుగులు, వడపప్పు మొడ 
లమున వంటకాలు చెప్పబడ్డా ౫, 


వెంక చెళ్వర స్వామికీ అర్పించే నె వేద్యాలు ప 
కస. 


ప్ర పొద్దు చూచిన దెవుండిట్లానె యారగించు 

రూపులతీో బదివేలు రుచులై నట్టుండెను పల్ల వి॥ 
మెరు మండరాల వలె మెరయు నిడ్డెనలు 

సూరియ చం దుల వంటి చుట్టు బశ్తేలు 

ఆరని రాశా గ్నాలు అందుపై వడ్డించగాను 

టోరన చుక్కలు రాసిపోసినట్లుం డెను 4ఏపో॥ 
పలు జలధుల వంటి పె(డి వెండి గిన్నెలు 

వెలి గొండలంత లేసి వెన్నముద్దలు 

బలసిన చిలుపాలు పంచదార గుప్ప౯గాను 

అలరు వెన్నెల రస మండించి నట్టుండెను *ఏపొ" 
పండిన పంటల వంటి పచ్చళ్ళు గూరలును 

వండియలమలు మంగ వడ్డించగను 

అండనే శ్రీ వేంక టేశుండారగించబి మిగులంగ 

దండిగా దాసులకెల్ల దాంచినట్టుండేను ॥1ఏపొ!॥ (9-10) 


ఈ కీర్తనలో అలమేలు మంగ తన నాథుడయిన శ్రీ వేంక టేశ్వరస్వామి 
వారికి వడ్డించిన మేరు, మందర పర్వతాల్లాగా మెరిసే ఇడ్జనలు, చుక్కలు రాశిపోసి 
నట్లుగా వుండే రాజాన్నాలు, వెలగొండలంతేసి వెన్నముద్దలు, వెన్నెల రసం అందించి 
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= CN 


నట్టుగా వుండే చిలుపాలు పంచదార, పండిన పంటల్లాగా వుండే పచ్చళ్లు, కూరలు 
మొదలమున నానారుచుల వంటకాలు రన బడ్డాయి, 


ఇలాగే మరొకటి + 


శ్రీ రాగం 


ఇందీర వడ్డించ నింపుగను 
చిందక యిర్హ భుజించవో స్వామి పల 11 
అక్కాళ పాళాలు నప్పాలు వడలు 

సెకై గాన సయి(దంపు సేణులును 

సక్కె_ర రాసులు సద్యోఘృతములు 

కిక్క దియ నారగించవో స్వామీ (ఇంది! 
మీరిన కెళంగు మి[ిియపుంవాశింపు( 
గూరలు కమ్మని కూరలును 
సారంపు. బచ్చళ్లు చవులుగ నిక 
కూరిమితో( జేకొనవో స్వామీ 


॥ఇంది,, 
పిండివంటలును6 బెరుగులు( చాలు 
మెండెన వాళాలు మెచ్చి మెచ్చి 
కొండల పొడవు కోరి డివ్యాన్నాలు 
వెండియ మెచ్చనే వేంకటస్వామే ॥వంది [1-2] 


ఈ శరనతో ఇందిర స్వామి వారికి వడ్డిం చిన అక్కాళ పాశాలు, అప్పాలు, 


సపేణులు, సక్కెర రాసులు, సటో్యోమృతములు, మిరియపు 


తాళింపు కూరలు, కమ్మని కూరలు, పచ్చళ్లు, బండివంటలు, పెరుగులు మొదలయిన 


వడలు, సయిదంపు 


దివ్యాన్నాలు పెర్కొానబర్హాయి. 


ఇవిగాక దథ్యన్నములు (4-4), దుగ్గాన్న ములు (5-80), నానవియ్యాలు 
(5-159), పన్నీటి పానకములు (12-14), పరమాన్న ములు (1-4) మొదలయిన 
నై వేద్య వంటకాల్ని కూడా అన్నమయ్య పేర్కొన్నాడు. 
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క పమ్యు రూపంలో వంటకాల్ని మనత. 


ల 


శ్రి వేం వ టేశ్వరుని వలచిన ఒకానొక నాయిక తన పియునికి సిద్ధం చేసిన 
వంటకాల్ని ఆన్నమయ్య ఇలా వర్ణించాడు. 


భూపాళం 


చవులు సేసుక నీవు సార సారెకు 

అవసరములతోడ నారగించవయ్యా పళ్ల వి॥। 
మాటల మూటల చద్దిమనసులో చిలుపాలు 

యే సేసి విందువెటీ నింతి నీకును 

పాటల పంచదారలు పచ్చిమోవి తేనెలు నీ 

యాటలాయ నేండిటై ఆరగించవయ్యా ॥చవులుక్ర 
జంకెనల కారాలు చవుల పాకములు 

లంకెల విందులు వెట్టి లలన నీకు 

పొంకపుంజూపులంబబ్ళ పొరినవ్వుల పచ్చళ్ళు 

అఆఅంకెలాయ నేండిటైై ఆరగించివయ్యా 1చవులు౪4 
కరజపు వినయాలు కాలగిట రతిబువ్వాలు 

నిరులతో విందు వెట్టి శ్రీసతి నీకు 

గరిమ శ్రీవేంకదేశ కలసితి రిద్దరును 

ఆరుదాయనేండి ట్రై ఆరగించవయ్యా చవులు!॥ (14-166) 


ఈ కీ రనలో మాటల్ని చడ్డిగా, పాటల్ని పంచదారగా, మోపిని తేనలుగా, 
చూపుల్ని కారాలుగా, బౌంకపు చూపుల్ని అంబళ్ళుగా, నవ్వుల్ని పచ్చళ్ళుగా, రతిని 
బువ్వాలుగా వర్ణించాడు. 


పానకము : 


43) 


“పడతి నీకు దప్పికిబన్నీ రండియ్యంగా 

కడ 6గి శ్రీ వేంకటేశ కైకొంటివి 

తడయక ఆధరామృత పానకము నేండు 

యెడనెడ మారుకు మారిచ్చితివి నవ (24-109) 
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వ వ 


పియుని అధరామృతాన్ని పానకంతో పోల్చాడు. 
పాలకూ ళ్ళు న్‌ 
“కాలు దొక్కినట్టి నీ కామినుల కెల్లాను 
పాలఠలకూళ్శ్ళాయను స్‌ పచ్చినవ్వులు' (2'/-£40) 
(పియుని నవ్వులు [పియురాండకు పాలకూళ్ళ వంటివని పోల్చాడు. 
మరొకటి ;_-- . 
“బంతినాత డును నేను పాలకూళ్ళారగించ౯గా 
ఆంతట నుండి నీవేల అ ఫై చూచేపి* (27-59) 
పాల పొంగలి ; 
నాయిక సిగుల్ని “సొౌలప సిగ్గుల పొల పొంగలి గా ంబెట్టె" (28-820) అని 
పాలపొంగలిగా వర్ణించాడు. 
సపెఠుగు: 
“శేరబెటితే వలపు పెరుగు వంటిదె పో 
కేరికాంచ బోతే విరిగి పోవు గాని” (14-59) 
వలపును మచ్చికతో నిలబెట్టుకో వడం పేర బెట్టిన సెరుగును జాగ త్తగా వుంచు 
కోవడం వంటినది పోల్చాడు. ఇలాగే ఊరుగాయలు (11-2-46), కంది కుడునులు 
(18-281), కుడుములు (12.14), బున్నులు (14-51), శియా్యల పొంగలి 
(14-10) మిగడలు (12.226), మొదలయిన వంటకాల్ని కూడా అన్నమయ్య 
(పస్తావించాడు. 


కొలతలు : 
ఆన్నమయ్య జానపదుల వ్యవహారంలో వుండే (పసిడ్డమయిన కొలతల్ని ' 
కవితా వసువుగా స్వీకరించి ఆంగిక సౌందర్య డొన్నత్యాల్ని నాయికా నాయకుల 


అనురాగాన్ని వర్ణించాడు. 
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అత 0౧ 


సాళంగం 


ఎటువంటి పొందులో మీ కిద్దరికిని 

తటుకున సీలోనే తలంచు కోవయ్యా ॥పల వి! 

ప'పై(డేసి గుబ్బల పడ,తి మొక్కితిననె 

నెట్టన బంగారు వంటి నీపాదాలకు 

మట్టున సీతోడుత మాటాలాడి రమ్మెనె 

యిరి మారు తరము లేమని చెప్పేవయ్యా (1ఎటు॥ 

చేరండేసి కన్నుల చెలి యడిగితిననె 

చేరి నీ పరిణామపు చేత లెల్లాను 

వెరుసేయ కిటై నీవేళ చూచి రమ్మనె 

నేరుపు మాపె తోడుత నేనేమందునయ్యా గఎటు॥ 

కాంగెడేసి పిలు(దుల కాంత వలచితి ననె 

వీ(గక నివు గూడిన వేడుకలను 

కౌగిటిలో సిన్నూ(దన్నూ ( గలుపుదువు రమ్మన 

యేంగి వచ్చి (శ్రీవేంక చేశ కూడితివయ్యా” (29-27 

ఈ కీర్రనలో నాయిక సౌందర్యాన్ని పట్రైడేసి గుబ్బలు, చేరడేసి కన్నులు 

కాగెడేసి పిటుదులు అని కొలతలతో వర్ణి రిచాడు, 


గాభ 
“ఇద్దరికి మీకు దనునింత లేసి 


బద్దులేల నెర పేవు బారెండేసి పల్ల వి" 
నెలకొన్న సెంతలు నీవేమి సేసితివొ 

సెలవుల నవ్వీనావె చేటండేసి 

మలసి మలసి నీవు మర్మము లెట్టింటితివో 

కులకీని సిగ్గులెర్దా గుం పెండేసి 1 ఇద్ద॥ 
సందడి మీకెటువలె సమ్మతులైన వో కని 

కందువ మా€టలాడీని గాదెండేసి 
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మందలించి సీవెంత మరగించితివొ నేడు 
ఫౌందులు చూపీనటే పుపె, చేసె ఇదో 
లు తు (ఈ? 


మంచము పై రతినెంత మనసుంగర౭గిం చితివొ 

వంచీంజూపులు సీపై వామెండేసి 

యెంచగ శ్రీవేంకటేశ యేలితివి నన్నునిటై 

నించి వలపులెల్లా నిలివె(డేసి ॥ఇద్ద॥ (18-158) 


ఈ కీ రనలో నాయిక నవ్వుల్ని చేటడేసి. సిగ్గుల్ని గుంపెడేసి, మాటల్ని 
గాడెడేసి, పొందుల్ని పుప్పెడేసి, చూపుల్ని బామెడేసి, వలపుల్ని నిలివెజేసె అని 


వరించాడు, 
క! 


సాళంగ నాట 


ఈ (దు కరమ్మనవే యిటు నన్ను (జూచుంగాని 
యూీూ6దాడం టంగోదా(డనే యెదమాటలే(టికి పల్ల వి॥ 


వలపు లీంతల బంటి వడినాకు నె లేను 

తలపో(తలకునై తే తలబంటి 

కలువల కె తేను కామువింటి తెగబంటి 

చిలుకల కెల్లాను నుచ్చికఓబుక్కిళ్ళ బంటి ॥ ఈదు!) 


సాయము మోపులకొద్ది పెసె నాక తేను 

కాయపు గుబ్బలకై తే గంపల కొద్ది 

చాయ వెన్నెలలకై తే చంద్రుడు గాసిన కొద్ది 

కోయిలలకై లేను కు తిక కొద్ది ఈదు] 


సారమైన వేడుకలు సందె6డేసి నాకై తేను 

కోరికల కై తేను గుంపె(డేసి 

యోరీతి శ్రీ వేంక టేశు(డి ఫ్రై వచ్చి గన్ను గూడ 

శేరికలనోరి రొద చెప్ప(జేటండేస ౫ ఈడు 24-87 
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ఈ కీరనలో బంటి అనే మాట ,పమోగించబడింది. “బంటి ఆంటే నీళ్ళ 
పరిమాణాన్ని తెలిపే (ప్రత్యయం. వలపులకు ఈతల బంటి తలపోతలకు జకం 
కలువలకు తెగబంటి, చిలుకలకు పుకి_కబంటి ఆని గుబ్బలకు గంపలకొద్ది, వెన్నెల 
లకు చం్యదుడు గాసిన కొద్ది, కోయిలలకు కు తిక కొద, వెడుకలకు సందెడేసి, కోరిక 
లకు గుంపెడేసి, నోరి రొదకు చేటడేసి అనే కొలతల్ని [ప యోగించాడు. వలపుల్ని _ 

“వెన్న చిట్లిజివై(డేసి, పాలదుత దు తై(డేసి, చ ల్హదుబ్బ దుబ్బె,డేసి పెరుగు 
చిప్ప జిప్పె(డేసి? (19-180) అని వర్ణించాడు. 

ఇలాంటి కొలతల్నే కాకుండా “రూక, మాడ రువ్య (1-458) ప్‌సము 
(14225), సొర్గాంటకము (6-170) మొదలయిన నాణాల్ని కూడా పస్తావింబాడు. 
తాసును మనుసుతో పోల్చడం (14-66) (పబంధాల్లో కనిపించని కొత్త జొపమ్యం, 
పనిముట్లు గ 
గా డ్డ లి; 

నాయకుని ఇంటికి రమ్మని నాయిక ఆహ్వానించింది. అయినా [పియుడు 
రావడానికి ఎందుకో వెనకాడుతున్నా డని గు ర్రించిండి పెంగ్లాడిన తర్వాత కూడా 
ఇంకొకరి పై మనసు పెట్టుకోవడం పదుగురిళో నగుబాటు అవుతుందని _పియుసికి 
చెబుతోంది. మంచిమాటలతొ “పంతాలు 'పెట్టుకొం లాభం లెదనడాగి కి. == 
“నాన+బెట్టితే గొడ్డలి నయమౌనా” (24-410) అని నాయిక టెప్పి పొడిచింది. 
ఇలాగే మరికొన్ని నం 


“సానునా గొడ్డలి వంటి నాతన నీది తము (18-484) 
“గొల్ల వారి తోడి పొందు గొడ్డలి నానంటెర్టువి' (18-479) 


ముకు: 
అన్య మనస్కుడయిన నాయకుని తత్వం నాయిక మనస్సును (గుచ్చి 
నట్టుండి. ఆయినా మెచ్చిన తర్వాత తనను తప్ప; పటేడేముంది అని నాయిక అంటూ 
చై 


సమర్థించుకొంటోంది. ఈ భావాన్నే పు 
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“మెచ్చినట్టి వాండవు మేకు లికశజేయకుమీ” (18-511) 
అచ్చలాన యిక్కువలే అంటదు గాని (18-611) 
అని వర్ణించాడు, 
ఇలాగే మరొకటి ___ 
“మేనెల్ల గర్వమే మేకులు సీకేమి బాంత 
లోను సేసుకొంటివి మెలున నాతని” (27-878) 


అలంకారాలు _ ఆభరణాలు 

అన్నమయ్య తన కాలంనాటి స్రీ పురుషుల అలంకారాన్ని, వారు వుపయో 
గించిన ఆభరణాల్ని (ప్రస్తావించాడు. 

అంచుల తొగరు చీర (12-108), పసపు శీర (18-870) కంకణము 
(27-858), కొప్పు (18-565), పసిడి బీర (28-64) ముడిచిన సవరము (18- 
482), ముత్యాల కుచ్చులు (12-78) మొదలయిన అలంకారాలు: మచ్చుకు కొన్ని = 
అంచుల తొగరు బీర, గాజు ; 

“కట్టినది అంచుల తొగరు(జీర సంది. 


బెట్టినది వుుబవంక పెద్దగాజా” (12-108) 
శాకిముడి చెటు 
jn a) 
*కాక్రి చె(డి మాలొటు కప్పు పారిటాకు పట్టు 
శసెకొనంజూచేవు నీకుజాతె తినా” (27-479) 


ఒడ్డాణము (18-484), గజ్జెలు (12.219), కంచుటుంగరము (18-108) 
కుండలాలు (6-207), కేయూర కంకణములు (12-156) చెవిపోగులు (27-858) 
సీలముణిహారము (2-858), పద్మలాగాల వుంగరాలు (14-2682, మాణికాల 
పోగులు (12-219), ముత్యాల పదకాల హారాలు (13-586). వృజాల కమ్మలు 
(19-417) మొదలయినవి. మచ్చుకు కొన్ని --- 


ఉంగరం : “వెండిపెడి వుంగరాల కేలనే పెట్టితి వే” (14-26) 


342 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


కంచుమ్రైలు 
“మెట్టిన (ది) కంచు మైల మించుమోత చేత 
బటైనడి చల్ల చాడె పట్టకురా నన్నును” (12-108] 


నూణికాల పోగులు 4 

“మద్దికాయలు చెవుల మాణికాల ఫో యగులు 

పెద్దపెద్ద ముత్యాలు వెంపు మీళగ 

ముద్దల వెన్నపాలు మచ్చిలించు సేంతలవి 

బద్దుల పనులై పోయి పండరంగి రాయి (12-219) 
చా స. న్‌ 

అన్నమయ్య జానపదుల వాడుకలో వుండే రకరకాల వాద్యాల్ని సంకీర్తన క్‌ 

పొందుపరచాడు. అవి_ కిన్నెర (12-245, 24-851, 28-4ఉర్మి 29.44 
దుందుభి (8-21), బుజ్జటకొమ్ము (24-889) పిల్లన్మగోవి (20-456), భేరి 


(8-194), వీణ (18-992, 2842, 29462), శంఖం | 1-141), సింగివాదం 
(7-12), మొదలయినవి. మచ్చుకు కొన్ని _ 


దం ణః 

“పతివేడుక పడీని చదురంగ మాడరాదా 

తతి(బాడేనంటా నేల దండె మీవేవు” (29-8౯6) 
తుత్తురుకొమ్ము జ 


“కొంకులేని పొలయాట కూరిములలో తేట 

అంకెల బాలుల తోడి యాట పాట 

పొంకపు తుత్తురు కొమ్ము పొలు పెన సీసోమ్ము 

వెంకట నగము చాయ పిట్టలరాయ” (12-08) 


శీల న (గోవి = 
కటా. 
“అట్టు లెల్లా దినితిని ఆదివో యెవ్వరి వా(డే 
వుట్టులపె బిల్ల గోవు లూదుచున్నాడు” (20-458) 
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త 9 మ 


వే 
లీ 
5. 9. ఓ నన సంపద. : 

వ్యక్తి జీవన వికాసానికి ఇల్ల తరువాత పరిసరం (ప్రాధాన్యం వహిస్తుండి 


దీన్ని వనసంపదగా పేర్కానవచ్చు. ఇందులో చెట్లు, పూలు, కాయలు, పండ్లు, 
మొదలయినవి చేరతాయి. 
నెల్లి చెట్టు 1 
పెక్కువసితల మీద మనసు పెట్టుకొన్న నాయకునితో నాయిక అతి [పయా 
సలకు లోనయి సాధించిన వనితల పొత్తే|పీతిగా వుంటుందిగానీ సన్నిహితంగా వున్న 
నూలాంటివారు ఎలారుచిస్తారు అని చెబుతూ తన బాధను వ్యక్తం చేసుకొంటోంది. _ 
“పెళ్ళి చెట్టు మందుగాదు పెద్దకొండలిక్కి తెచ్చే 
నెల్లి చెట్టు చవిగాక నేమల నీకు” [254 85) 
పెరట్లో వున్న చెట్టు మందుకు పనికిరాదు. ఎన్నో కష్టాలకు లోబడి కొండల్లో" 
కోనల్లో వెదకి తెచ్చిన నెల్లి చెపి మందుకు పనికివస్తుందసు వర్ణి చాడు. 
ముష్టి మాను : 
పాపపుణ్యాల వల్ల కలిగిన జన్మ, పాపపుణ్యాలు చేయకుండా ఎలా వుండ 
గలుగుతుందనే సత్యాన్ని నా 
“పుడమిలో ముష్షీ మాన(బౌడమిన శాఖలు 
బడి ముష్షి పండె పండకుండీనాి (7-156) 
అని పోల్చాడు. ముష్టిమానుకొమ్మలలో ముష్టిపండ్రే పండుతాయి కాని చేరే పండ్లు 
పండవని భావం, 
రావిమాను: 
భవబంధాల్లో చిక్కుకొని మానవుడు ఆవరిస్తుండే కర్మలు ఎప్పటికీ తెగేవి 
కావు. అవి “రావిమాను జిగురు" (6-105) వంటిదని పోల్చాడు, 


వేపమూను : 
పాపపుణ్యాల అంపటంలో తిరిగేవాడు దుర్లుణుడుగా వుండడం సహజమనే 


భావాన్ని a 
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న. స 
“వేపమానికిని చేదు విడువక వుండేది 
యేపొద్దు సహజమె యెంతె నాను" (8-71) 
ఇలాంటిదే మరొకటి __ 
కామ క్రోథ లోభ మోవోలనే అంతశ, _తువుల వలయంలో చిక్కుకొన్న జీవిని 
ఎంత వుద్దరించినా వాటిసి వదలుకోలేడు. ఈ విషయాన్ని ఊక 
“భారమైన వెపమాను పాలుపోసి సెంచినాను 


తీరని చేందే కాక తియ్య నుండీనా” (6.190) 
అని వర్ణించాడు. 


ఇలాగే అంపలి చెట్టు (15-66), తాటిమాను (7-84), పున్నాగ తరువు 


(12-177), మబ్దిమాను (11141, నుద్దులు, మా రేష్ట (26-293) మొదల 
మున వాటిని కూడా (పస్తావించాడు. 


పూలు. 


ఆన్ననుయ్య నాయిక ఆంగిక సౌందర్యాన్ని మనసులో చెలరేగిన భావాల్ని 
తదను రూపమయిన పువ్వుల ద్యారా చి తీకరించాడు. 


ముఖారి 


దొరళింగా పూజ కందువ పూజనీ 

విరహపు తనుతావి ఏళవాడి పూజ 

కలికి సీ కనుచూపు కలువ రేకుల పూజ 

లలన నీనగవు మొల్మ లపూజ 

తలపోత చింత చితపు(గమలపు పూజ 

చలివే€డి వూర్చు సీ సంపంగి పూజ దొరక 
కనలు౯€జెక్కునజేయి కరవల్త వపు పూజ 

తను పలకలు జాబినల పూజ 

శనరు నీవలులు దొంతర పూవుల పూజ 

మునయు(జెమట మల్లె మొగ్గల పూజ | Ha ర ₹1; 
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a ర్ట క. 


చెనకు సీగోళ్ళే చిలుగేదంగుల పూజ 

గునియు గుబ్బలు పూవుగుత్తుల పూజ 

ఘనతమై గూడి వెంకటపతి మోము సో 

కిన నీదుమోవి మంకెన వూవు పూజి (12-95) 


ఈ కి రనలో నాయిక విరహపు తను తావిని విరవాది పుష్పంతోను, కను 
చూపుల్ని కలువరేకులతోను, నగవుల్ని మొల్పలతొోను, తలపోత చింతల్ని కమలం 
తోను, చలివేడి వూర్చుల్ని సంపెంగతోను, చెక్కునున్న చేతిని కరపల్ల వంతోను, 
పులకల్ని జాజులతోను, వలులను దొంతర పూవులతోను, చెమటల్న మల్లెమెగల 
తోను, గోళ్లను కేదగులతోన, గుబ్బల్ని పూవుగుతులతోను, మోవిని మంకెన పుష్పం 
తోను పోల్చాడు. 
గొజ్జ్ఞగ పూవు : 

“గోమునంబెంచినయట్టి గొజ్జగపూవు వంటిది' (18 426) గొజగపూవు సౌకు 
మా్యాకి (పతీక, లలిత లావణ్యవిలాసవతి అయిన నాయికను గొజ్జగపూవుతో 
పోల్చాడు. 

“తమ్మి పూవు లేటిక పీతావులె తానుండగాను 

తుమ్మిపూవు చెప్పి చూప దోసము గాదా 

నమ్మించి యా రమణుండు నావద్ధనే వుండగాను 

యిమ్ముల సన్న లితని కేల సేసెనె' (3-118) 

వువ్వుల మధువు (గోలడం తుమ్మెద సహజ లన్ష్షణం, ఎన్నో రళరకాల 

పువ్వుల మధువును గోలి రా గాని అన్నిటికంటె పద్మంలోని మకరందమే తుమ్మె 
దకు పీతి. తుమ్మిపూవు, తమ్మిపూవులు రెండూ (పసిద్ధమయినవే ఆయినా తామర 
వుష్పమె అందం, ఆకర్షణీయం, అలాగే తమ్మివుష్పం లాంటి నాయిక చెంత తేటి 
లాగా నాయకుడు ఆకర తుడయి వున్నాడు. ఆలాంటప్పుడు తుమ్మిపువ్వులాంటి వర 
కాంత నాయకుని ఆక రించడానికీ _సయత్ని ంచడం వ్యర్థమని భావం. 
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తుమ్మిపువ్వు శివునికి (పీతిపాతమయింది. తమ్మిపూవు విష్ణువునకు ఇష్టం 
తుమ్మిపువ్వును నిరసించి తమ్మిపువ్వును ఆదరించడంలో వైష్ణవాధిక్యత గోచరిస్తుండి' 
ఇలాగే మరొకటి _ 
“నగిడి మగువ యెంత నేరుపరి యెనాను 
మగనికిచ్చకురాలై మనవలెను = 
పౌగరు తుమ్మి వువ్వులన్ని ముడిచినా 
తగిన జాజుల వలె తావి యంటీనా” (29-88) 


జాణతనంతో పతి ఆనురాగాన్ని పొందినాగాని ఇష్టస ఖిగా పౌండికతో మసలి 
తేనే అనుబంధం పెరుగుతుంది. తుమ్మిపూల మథ్య ఒక జాబిపువ్వు వున్నాచాలు 
వాసన నలువైపులా వ్యాపిస్తుండి. ఆలాగే పరసతులెందరున్నాగాని (పియసతిగా 
స్థానం ఫౌంది మసులుకో వాలని అగ్గం. 
పొగడ పూను : 

ఎవరెన్ని చెప్పినా వారి వారి సహజ గుణాల్ని అనుసరించే |పవర్తిస్తారు 
గాని తద్భిన్నంగా మారరు అనడాన్ని = 


“సౌగడ పూవులలోన పొందుగంజూచిన తావి 
తగుంగాక తా మదము మాసీనా” (18.860) 


లొ పువ్వులో పరిమళం చిరకాలం దాకా వుంటుండి, కానీ మతుగుణాన్ని 
మాతం వదలదు అని వుపమించాడు. 
మోదుగ * 
అనురాగానికి ఎ,రకదనం గుర్తు, అందువల్ల నాయికకు తన (పియుని మీద 
కలిగిన పేమాతిశయాన్ని “మోదుగై వలపు పూచె అని వువమించాడు. 
సంసెంగ : 
“తుమ్మెద మూశల(జూచి దూరుచు తురుములోని 
కొమ్మసం పెగ విరులళగొని వేనసిని” (18.422) 
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నాయిక కొప్ప నల్లగా నిగనిగలాడ.తోంది. ఆ నల్ల దనానికీ తుమ్మెదలు 
మూగాయి. వాటి భాటికి ఆమె తట్టుకోలేం పోయింది. తుమ్మెదలకు సంపెంగలకు 
శ తుత్వం, అందువల్ల నామిుక తుమ్మెదల్ని తరమడానికి సం పెళగల్ని విసిరిందని 
వర్గించాడు, 
ఇలాగే మరొకటి _ 
“సంపెంగ పూవుల లోన సారెకుజూచిన తన 


కంపే కాక తన కాయ మానీనా” (12.868) 
సురపొన్న : 


థగవంతువి అనంత కల్యాణగుబో పేతుడు. బహురూపధారి, అలాంటి భగ 
వంతుని నుతించడం ఎప్వరికీ శళక్యంకాదు. అలమేల్మంగ శ్రీ వేంక టేశ్యరుని ముద్దుల 
సతి. ఆమె తన _పియునిమై ముత్యాల సేస చల్చుతోంది. అప్పుడు శ్యామసుం దరు 
డయిన స్వామివారు తెల్లగా శోభించారు. ఆలా శోధించిన స్వామికి వారిని మొగల 
సురపొన్న పుష్పంతో పోల్చాడు. 
“తడవెలమెల్మంగ ముత్యాల నోస చల్ల ౦గాను 
పొడము మొగ్గల సురహొన్న బోలితి” (18.169) 


ఇలాగే తిలపుష్పం (8-47), డిరళనపుప్వు (12-868), బొండుమల్దై అ 
(12-282). మెడిపండు (28-25), సేమంతి (12-104) గోరంట (27-91) 
మొదలయిన పుష్పాల్ని కూడా అన్నమయ్య పేర్కొన్నాడు, 

“రాయలు 
కఫ లబరీకాయ 4 
సౌందర్యవతి ఆయిన స్రీ నాసీకను కలబెరకాయ తో పోల్చాడు. 


“నలువున జనుపక నాసిళమొకటే 


కలసి కదంబపు కలబెరికాయ' 18-298) 
కాకర 


నాయకునికి తనమీద నిండుమనసు లేదని నాయిక్‌ గురీంచీండీ. ఆలా అర్జ 
మనసుతో (ప్రవర్తించడం లోక సహజమే. ఒక రోజులోనే సగం వెలుతురు సగం 
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చీకటి వున్న దే తన [(ఫియుని గుణాలు కూడా ఒక్కాకసారి అనుకూలంగా ; ఒక్క 
సారి [పతికూలంగా వుంటున్నాయి ఆ స్ధితిని = 

“చేదు కా(కరను చెరకున(దీపును 

పోదితో నిదే పొడమీనటా 

సేడల మతి నొలసియు నౌల్ప మీయును 

యీదెస నీకిడి ఇటు దగుగదరా” (27468) 

కాకరలో చేదు, చెరకులో గీప్ప వున్నట్లుగా (పియునికి ఇహ్టైయిష్ట నున సళ్వం 

వుందని వర్ణించాడు. 
చింత కాయ: 


చిన్నతనంలోని స్నేహం నిష్మ పటమయిండి తలచుకొన్న 6తసనే చనలారు 
శుందనే భావాన్ని --- 
“చెప్పగానే నూ (నో! రూరీ చిన్ననాటి వలపు 
కప్పము (?) వట్దిన చింతకాయ వలెను” (27-125). 
అని పోల్చాడు. 
ఇలాగే మరికొన్ని _ 


“*బడిబడి చెప్పగానే పండ్లు వులిసీననే 
కడునీ సుద్దులు చింతకాయవంటివి” 80-118) 
“నింతగా భూసతి నీ వీంపుకనె వుండగాను 
చింతించే వెవ్వరినోయి సిగ్గువడక 
దొంతిబెట్టి రుచులెల్లా దొరకి తమకుండినొ 
చింతకాయ గనుగొం టే చేరి నోరూరుదుచు” (27.282) 
ఇం కాయ: 
త్రీ సన ద్వయ ఉిన్నత్యాన్ని యు 
“యింతి తెంకాయ కానుక యిచ్చి నీవు గైకొంటివి 


యింతలేసి యానె కుచాళివి యంటాను” (15177 
అని పోల్చాడు, 
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అవ్‌ M౧ 


చేతివీర కాయ : 


పేరులో నేయి వుందిగాని, నేతివిరకాయలో నేయి వుండదు. ఆలాగే రాశిలో 

చెక్కబడిన వీరునిలో వీరత్వం వుట్టిపడుతుండి గాని జీవం వుండదు అనే భావాన్ని- 
నేతినిర కాయ నేయి అందులేదు 

రాతిపీరునికి వీరము యించుకా లేదు” (7-250 


) 


నెలంకాయ 
ఇష్టంలేని విథంగా ఆప్పుడప్పుడు మాట్లాడుతూ వెంటనే వలపు మాటలు 
మాటలాడే రెండు రకాల స్వభావల కలిగిన నాయకుని సితిని _ 
“తొలగ కిటు ఠెండు చేతుల వెలంకాయలె (1) 
తళకొత్తె వేత లెందలివా(డవో” | 18-506) 
ఆని పోల్చాడు. 
ఇలాగే గుమ్మడికాయ (25-407, పుచ్చకాయ (14-181). పోకకాయ 
(13-891), కీఠకాయ (9-24) మొదలయిన వాటిని గూ అన్నమయ్య [పసా 
ఏంచాడు. స 
పండు: 
య 
పల్లెల్లో ఎక్కు వగా దొండవండు, అల్ల నేరేడు పండు. ఈతపండు, చింత 
వండు, మామిడిపండు మొదలయినవి లభ్యమవుతాయి. అన్నమయ్య భగవంతుని 
(3 
ఒక పండుగా పేర్కొని రూపగుణ వైళిస్ట్యాల్ని రకరకాల పండ్ల లక్షణాల ద్వారా 
వర్ణి ౦దాడు. 
శంకరాభరణం 


తినరాని కొనరాని దేవలోకపు బండు 
మనసున దల(చితే మరిగించే పండు ॥పల వి॥ 
వ్ర 


పంటకెక్కి పాలవెల్లి బ౦డిన పాలపండు 
తొంటి గొల్లెతల మోవి దొండపండు 
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ఆంటుకొన్న నగి చాయ ఆల్లునేరేడు ఐండు 

ముంటి సింహాపుగోళ్ళ ముండ్ల పండు ॥తీన 
ఇచ్చల వెద శానా9లు దెచ్చిన పేరీత పండు 

తచ్చిన దై త్యమారి దేవదారు బండు 

పచ్చిదేర మెరసిన బండి గురువింద పండు 

యిచ్చవలెనన్న వారి యింటనంటి పండు తీవ! 


తెమ్మగా మునుల పాలి తియ్యని చింతపండు 

తె తి? మ్మల సిరివలపు6 దేనెపండు 

యిమ్ముల (ఫ్రీవెంకటా డి నింటింటి ముంగిటిపండు 

కొమ్ముల పదారువేల గొప్ప మామిడిపండు ॥తిన। (18-284) 


దేవలోకం లోని భగపంతుడనే పండును తినలేము, కొనలీము. అయితే 
మనసులో తలచుకోంటేచాలు చవలూరుతు3డి. 

ఈ పండును పాలవెల్లి లో పండిన పాలపండుగా, గొల్లె తల మోవికి దొండ 
పండుగా, మేని ఛాయలో నేరేడుపండ.గా, సింహపుగోళ్ల ముండ్లపండుగా, వేద 
కాన్తాంలు తెచ్చిన పే5ిత పండుగా, దైత్య మారి దేవదారు పండుగా, మెరిసే బండి 
గురివింద పండుగా, ఇష్టమయిన వారికి ఆరటిపండుగా, మునులపాలిట తియ్యని చింత 
పండుగా, సిరీవలపుల తేనె పండుగా: ఇంటింటి ముంగిట పండుగా పదారువేల కమ 
లకు గొప్పమామిడి పండుగా పోల్చాడు 


ఇందులో పాలపండు, ఆరటిపండు. చింతపండు, శేనెపండ్లు రుచి కోసం 
చెవ్పబిడ్డాయి. వీటివల్ల భగవంతుని నాతృ్సల్యాది గుణాలు వ్యక్త కమన్తతాయి, 

దొండపండు, త గురివిందపండ్లు రంగుకోసం చెప్పబడ్డాయి, పీటి 
వల్పభ గవంతుడు నీలమేఘళ్యాముడని, దేదీప్యమానంగా (పకాశించే వాడని తెలుస్తోండి, 

ఈతపండు? మామిడిపండు, ముండ్రపండు దేవదారుపండ్లు వాటిని ఆందు 
కోవడలలోవున్న క్లెళన్ని తెల పుతాయి. 'పీటివల్స భగవంతుడు... యజ్ఞయాగాదులు, 
జపతపాల, దానధర్మాలు మొదలయినవి నిర్వ 6 ' కాస్టేగాని లభ్యం కాదనే అంశ. 
వ్య కమవుతుండి. 
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జీడిపండు : 
నాయకుని గుణాన్ని లనే 
“ఖివిపంట గింజవంటి చెంగియుఅల డెనీ గుణము” (27-420) 
అని జీడిపండు గింజతో పోల్చాడు. 
మేడిపండు ' 
నాయకుని కపట చేష్టల్ని హ్‌ 
“స్పెశ్రిపండు బోన మింతే మేలు విచ్చి చెప్పబోతే 
' పాడియుబంతము చెల్లె (ఐదవే చాలును" (28-25) 
అని మేడీవంటి బోనంగా వర్ణించాడు. 
వటఫలం : 
నాయిక అథరాల్ని - 


*“వటసలంబు వీవన్నెల మోవికి 
గుటుకలలోనా గుక్కిల్లో' (12.179) 
ఆని నటవఫలంతో పోల్చాడు. 
బది _సబింధాదులందు కూడా కనిపించని కొత ఓొపమ్యం,. 
ర. 2. 8 జీవ సంపద : 
అన్నమయ్య కవితా వస్తువులుగా స్వీకరించిన జీవ జాలాన్ని భూచర, ఖీచరః 
వనచర, జలచరాలనే నాలుగు విభాగాలుగా పేరా నవచ్చు. 
భాచ రాలు ; 
భూమిమీద చరించే ఎద్దు, ఎలుక, కోడి, కుకు, గలం; శీమ, తెలు, దూ, 
పాము, పొరల, మెక మొదంయినవి. 
ఎతు: 
౧ 


క్స్‌ 
న! 


ఎద్దు పౌఢత్వానికి, ఆహంకాలాసికీ పతీక. దీన్ని కవీతా వస్తువుగా తీసుకొని 
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“పట్టి దున్నే యెద్దుం దెచ్చి బండిగట్టి నురిపితె 

నై గ వుగ మెని మల్లాడిన యట్లు 

గటైగా శ్రీవేంకటేశ 1 కష్టునిం బుణ్యం జేసితే 

వట్టి యహాంకొా రియె యెవ్వరిని గై గ కొనండు (2.291) 

ఎత్తుపల్లాలుగా వుండే మట్టి గడ్డలు పొలంలో దున్నడం ఎద్దుకు చాలా కషం, 

ఆలా కష్టపడే ఎద్దుకు బండి లాగే పనిబెట్టినా గాని ఆహంకారం విడువదు. ఆలాగే 
కష్టాలో సతమతమవుతున్న మానవుని భగవంతుడు కడళిర్చి సుఖజీవిని చేసినా గాని 
గర్వంతో (పవ ర్షిస్తాడని సమన్వయించాడు. అలంకారికంగా వాడిన ఈ పల్లవి పరి 
కింపదగింది. 

*ఏన్స పో త్రుతో నెద్దు నేరు గట్టిన యట్లు 

లినసి ముందర సొగదేంటి బతుకు” (1-156) 
ఎలుక: 


మానవ జీవితయాత దుర్భరమయిండి. ఎటు చూచినా బాధలు, ఇక్క_్రే 
తప్ప మనళ్శాంతి శూన్యం, ఇది తెలిసి కూడా సంసార బంధాల్లో సౌఖ్యం వుంటుం 
దని (శమించడం వెట్టి. ఈ భావాన్ని — 


“ఎంత వెజిం/గొండదవ్వి యెలుకంబెటై దనేను 

పంతపు శ్రీహరి నాభమ వాపవే” (11-39-109) 
అని పోల్చాడు. 
క 

చంక టేశ్యరుడు _పత్యనమె ఎదుట నిలుచున్నా గాని మూరుకు చిలర దివా 
a ల ఖై న్‌ ఓ... 

లపె ఆసకి వదలడు. ఆలా వదలకపోవడం 

“మక్కువ నింతా నమృతమయ మైన గోడికి 

తెక్కు_ల దవ్వ(బొ'య్యేడి తిప్ప పెంటలే” (6-88) _శవ్యు 
కొంటూ ఏరుకోవడం వంటిదని పోల్చాడు. 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్లనల్లో జానపద గయ ఖణీతులు 
రు bee : 


లోకంలో వ క్రబుద్దీతో (పవర్తించే మనుష్యుల్ని గూర్చి చే ప్పేటప్పుడు “కుళ్ల 
తోక వంకర” అంటుంటారు. బుది బుజాత్యం పుట్టుకలో రొవానిగాగి _పయత్న 
పూర్వకంగా మార్చడం దుర్లభం. ఈ భావాన్ని - 
“పాయదీసి కుక్కతోక బద్ధలు వెట్టి మీడి 
చోయకెంత గట్టినాను చక్కనండీనా? (5-190) 


ఇలాగే మరికొన్ని ma 


“చేరి తన వాకీలి(గాచే శునకమునశే నా 


వూరకాహారము వెట్టకుండ నచ్చునా” (2-282) 


“సనకము బతుకును సుఖమయ్యే తోచు గా 

తనకది హీనమని తల'చుకోదు 

మనసొడ బడితేను మంచిదేమి కానిదేమి 

తనువులో నంతరాత్మే దై నమౌటదప్పదు” (10-284) 


“అటు గోన్నాళ్లందా(క యిటు౭గొన్నాళ్ళందాక్ర 
కటకటా శునకపు గతి యాయ(గానప” (10-227) 


“నన్ను నింత సేయుకం పె నవ్వ్యులున్నవా... 
కుక్క_దేచ్చి గంగిగోవు కొదమ గాంగ భూమిలోన 
ఓక_మాటు యింత సేయ నోపవచ్చునా? (112.44 } 


“జడ్డు మానవుడు చదు ౯-వ(జదువ నాస 
వడ్డ వారు గాక వదలీనా 
గుడ్డి కుక్క సంతకు బోయి తిరిగన 


దుడ్డు పెర్చేకాక దొరకీశా” (11-8-69) 
“మూసిన ముత్యము వలె ముంగిట గుండు (౨2-54) 
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రాశీ 


అన్నమయ్య సంక్షర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 
5 నా వం ఇ 


సుఖమును ద్యుఖమును వోడుకోడెలు 
అవలము గన్న వారు అడ్డమాడరెపుడు' 
అనే కీరనలో జోడు కోడెలు నడచి పోయే పద్దతుల్ని సుఖదుఃథాలో ఒక 
న్‌ గు 
సారి సుఖం ఘరోసారి దుఃఖం ఒకసారి రెండూ సమంగా సాగే జీవన పవృ తిని 
అన్నమయ్య విశదికరించాడు. 


గుణతిం౦ 
లు 


గుబ్దం దూకుడు స్వభావం కలది. కదం తొక్కేడి, అలాగే మనసుకూడా 
రగులుతుంది. పొగులుతుండి. సెగలు (కక్కుతుంది. ఉరకలేసుంది. డాబు దర్పం 
రెండూ గుజ్జం స్వభావాలే. 
“దిట్టమెన చి తమనే లేబీ గుజ్జమునకు 
నొట్టుక రేవంతుండవు వుపమింపనీవు” (7-40) 


అసి చి తమనే గుద్టానికి భగవంతుడు రౌతువంటి వాడని పోల్చాడు, 
వము 


బీవరాసుల్లో స్వల్పమయిన చీము కూడా ముందు జాగ తతో రాబోవు కాలా 

నికి కావలసిన ఆహారాన్ని సమకూర్న్చుకంటుండి. ఇలాంటి బీమళకే తిప్పలు తప్పన 
ప్పుడు మానవుడు పడే సంసార లంపటాలు చెప్పనలవి గావనే భావాన్ని = 

“తానెంత |బదుకెంత దెవమా సీమాయ యెంత 

మానవుల లంపటాలు మరి చెప్ప గలదా 

చెలగి నేల(బారేటి చమ సయితమును 

కలసి వూరకే పారు గమ్మరనెందోమరలు 

తలమోంచి కాయవురను ధాన్యములు గూడ పెట్టు 

యిల సంసారము దన కింక నెంత గలదో ॥కానెం॥ (9-179) 
అని సమన్వయించాడు, 


355 
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చేలు: 


దుఃఖానికి హేతువు కోరిక, ఈ కోంకల్లో చిక్కు కొన్న మనను సహానితస్మ 
మేలు చేయదనే భావాన్ని --- 
“కూరిమితో (దేలు దెచ్చి కోకలోన బెట్టుకొన్నా” 
సాశెనారె గుట్టుగాక చక్కనుండీనా' (₹- 190) 
ఆని పోల్చాడు. 
దూడ; 


జీవి దూడ లాంటివాడు మాడ మన్ను లీనడోనికే ఇష పడుతుంది. ఆది చూడకు 
మంచిడి కాదు. ఆదిళించినా దూడ వినదు. అందువల్ల కళ్లకు గంతలు కట్టవచ్చు. 
అయినా ఎంతకాలం ఇలా చేయగల్లడ మో చెప్పలేము. ఆలాగే జీవికి తనంతటగా 
గుణం రావాలిగాని బోధించడల వల్ల ఫలితం వుండదు ఈ భావాన్ని --- 
“మన్ను దిని మెటి దూడ మానుమంటా మెతిమెతి 
కన్నుగట్టి యందా;కళగాయగ నచ్చును” (2-197 
అసి సమన్వయించాడు, 
ఇలాగే మరికొన్ని — 
“దంతల శ్రీ వేంక చేళ చేరితీ నీవద్ద నే*డు 
పంతుకు(గామ ధేనువు వడ్డి దూడ వలెను” (2-40) 
“లోకము లేలుదువట లోకము లోపలి నేను 
పేకొని సీ వేలినట్టి బంటనే సుమ్మీ 
ఆకడ నావు గోంటే నావు వెంట మూడయుకు 
జోకల గొన్నట్టివారి సొమ్మేకాడా” "లి 0” 
జా ము ౪ 
కోరికను ఆణచుకోవడం సాధ్యం కోనివని. ఈ అంఠొన్నీ = 
“నెలకొని పారే పాను నిలుప(గవచ్చు గాక 
నలపెంద్రేనా నిలుపళ€గ వచ్చు నటనే” (22-425) 


356 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వఫణితులు 


(పాకే పామునై నా స్తంభింప చేయవచ్చు గాని మనసును కోరికలు లేకుండా 
స్థిరం ఇ వంచుకోలెమన స్పష్టం చేశాడు. ఇలాగే కోపాన్ని “పామువలె నాలుక 
చాయ యగ? (8-208) అని పోల్చాడు, 
రాసులు! 

శి 


“నిగిడి శ్రీవేంక టేళ నీవు నన్ను గూడితేను 

తగునని పొగడ(గందనకేమి 

మొగము చూచుకొని ముచ్చట సీతో నాడంగా 

తగిలి పొచ్రేలు వలె తానేల వచ్చీనే” (18-287) 


1పియుడు పరకాంత దగ్గర వున్నాడని తెలుసుకొని _పీయసి సహించలేక పోయింది. 
వారిద్దరు ఏకంతంలో వున్నాగాని లెక్క జేయక ర్మౌదరూపిదు వెళతున్న ప్రేయసిని 
పొట్రేలుతో పోల్చాడు, 


ముకి? 
(పతి జీవా కృలోనూ భగవంతుడున్నాడు. అల్లి భగవంతుని తన దగ్గరే 
వంచుకొని ఎక్కడెక్కడో వెదకడం అజ్ఞానమే. ఈ భావాన్ని = 
“సరస మెంక పిల్త 6 జంక? బెట్టుక నూత 
నరయు గొలని రీతి నజాని నేతి” (అం 19) 
ల్‌ ళా ము 
అని పోల్చాడు, 
ఖేచరాలు | 
ఆకాశంలో చరించే ఇసుట్ళ. ఈగ, కోడి, చిలుక, తుమ్మెద, టోమ, పిచ్చుక; 
మిడుత మువలియినవి, 
ఇసు ళ్ళు గ్‌ 
ఇసుప్పు కుస్పలు తెప్పలుగా వృద్ధి చెందుతూ అల్పకాలింలో నశీస్తుంటాయి 


ఆలాగే సంతానం ఇసుళ్ళ పుట లాగా వృద్ది చెందుతుంటులదనే భావాన్ని = 
బ థి 
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అన, మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ వితులు 
a ని అంత్‌ 0౧౧ 


“పొదలిన పుతుల యిసిళ్ళ పుట్టలు వెరైదము” (251) 
అని పోల్చాడు. 
ఈగ 


ఐహిక విషయ వాంఛల నుండి బియట పడలేని మనసును తేనే లోపలి 
యీ€గ తె గాయ మనసు” (11-8-1825) అని పోల్చాడు, ఇలాగే మరొకటి _ 
“యీమేర శ్రీ వేంకటేశ్వరుని శరణని 
సోమరి కర్మమంటితే జుంటీ(గ కతవును” (6-2 
వో మ: 


అధము(డికి ఎన్ని వుపదేశాలు చేసినా ఉ తముడుకాలేడు. అలాంటి అధముని 
గొప్ప వాడుగా చెయ దలచడం = 


“వడుగన దోమ దెచ్చి సింహపు(గొదమగా 
wo గ ణ్‌. 
బెడిదంపు _బెమతోడం బెంచినయట్లు (5-3 55) 
ఆని వర్ణించాడు. 


చిలుక: 
భగవంతుడు తన కదీనుడయిన భక్తుని ఎవ్వుడూ రక్షించుతూ వుండాలిగాచ్చి 
శిక్షించ కూడదనే భావాన్నీ --- 


“వెడుక కాడు చిల్క_కు ఏంత నూట లెల్లానేర్సి 
ఆడినర్లే యాడితేను ఆదలించ వచ్చునా” (8-214) 
ఆని వర్ణించాడు. 


మనసును స్వాధీనంలో వుంచుకోవడం, వుంచుకోలేక పోవడం ఆనేడి వారి 
వాగి ధీశ కిపె ఆధారపడి వుంటుంది. ఈ భావాన్ని --- 


“చేవదరిత సెంచిన చిలుకైనా మడలెక్కు 
రావించి గూ(టంబెట్టితె రామా యనును 
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౨ 0౧M 


భావించకుండితే యిక పారు నెందెనా మనసు 
శ్రీవేంక టేశుంగొల్సితే చేత జిక్కి వుండును’ (7-107) 


“న్నతీగూడ గుంపు గట్టి కాపురము సెసీనవే 
మితి మీరి శిరసు పె మెళ€టి త మ్మెదలు” (7-52) 
త్రీ శిరసు తుమ్మెదల గుంపువలె వుందని వుపమించాడు, 


“హరి యని నొడిగిన నణగెడి పొపము 

నిరుల నేను నుతి సేయగ గలనా" 

పరగిన పిచ్చుక పై [బహ్మాస్త్రము 
దొఠకొని వూరకె తొడిగిన యట్లు (9.285) 


పిచ్చుకను చంపడానికి చిన్న వడిసెల రాయి చాలు. అలాంటి దానికోసం 
| ఐహ్మాస్తాాన్ని వుపయోగించవలసిన అవసరం లేదు. అలాగే *హరి అని నోరార 
ఒక్కసారి అంపేనే చాలు సర్వపాపాలు నళిస్తాయి. దానికోసం ఐశ్వర్యాన్ని అర్చించి 
సుతించవలసిన (శమ అవసరం లేదని వర్ణించాడు. 
మిడుత 
“అనలము దోడగందీ నండనున్న మిడుతలు 
క లేకున్నా నంచు. జడరకుండీనా 


పనిగి చెలులఃగం టే పుషషల చూపులెబ్బా 
ననిశము నందు మీఃదనంట(బారకుండునా” (10-66) 


మీడుతలు నిప్పు చేత ఆకగ్టింపబడి అందులోనే పడిమాడిపోళాయి. అలాగే 
పురుషులుకూడా స్త్రీలను చూసినపుడు వారిచే ఆకర్షింపబడతారని వర్ణించాడు. 
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జీడిపండు 1 
వనచరాలు : 
ఏనుగు, జింక, సింహం మొదలయినవి వనంలో చరించేవి. 
ఏనుగు 
వినశనానికి రెండు కారణాలు. మొదటిది అజ్ఞానం, రెండవది ఆహంకారం. 
అజ్రానమ మదం. మన్మథుడు మావటి వాడు. ఈ భావాన్ని __- 
“మరిగి యజ్ఞానమనే మదమెత్రి తిరిగితి 
మరు(డనె మావటీన మాయంజిక్కితి” (10-227) 
అని పోల్చాడు. 
“కర్మాన్ని మడించిన ఏనుగుతోను, భగవంతుని మావటి వానితోనూ పోల్చాడు 
“మక్కు. గర్మ మనెటి మత్త గజమునకు 
యెక్కువ మావటీండవు యెంచగ నీవు” [ 17-40) 
గర్వాన్ని “యేపున గర్వము దానే యేశుగ వతె మీరా” (8.808) అసి 
పోల్చాడు. 
మనసు చంచలమయింది. ఈ మననును “వశముగాని కరివంటిడి" (7.161 
అని పోల్చాడు. 
బింక్‌: 
అడవి [కూర మృగాలకు నిలయమయిన బోటు. జింక సొధువయిన (పాణి, 
కల్ప కపటం తెలియనిది. అమాయక స్వభావం కలిగింది అలాంటి జింక అడవిలో 
పడితే [కూర మృగాల పాలుశావడం తథ్యం. ఈ భావాన్నే men 
“యేపున మనసనియెటి మాపెంపుడు లేడి 
పాపమనే యడవీ బడినది” (5-887) 
అని పాపకర్మల్లో చిక్కుకున్న మనసును వర్ణించాడు. 
తల క 


ని౦హా౦*, 


సింహం మృగరాజు, అలాగే దేవాధిదేవుడు వంక టెశ్వరుడు. ఇదదైవం 
ఆత్మలో నెలకొన్న ప్పుడు చిల్లర దెవాలకు తానుంశదనే అంశాన్ని — 
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“కొంచక సింహముండేటి గుహ నుండ వచ్చునా 
పొంచి నక్కలకె బొక్క_లే కాకా” (6-17) 
సింహముండే గుహలో ఇతర జంతువులకు స్టానం లేదని వర్ణించాడు. 
జలచరాలు 4 
సీటిలో చరించే చేప, జలగ, తాబేలు మొవలయినవి. 
చెప: 
జీవి ఎల్లప్పుడూ భగవంతునికి అధీనుడే. గాని స్వతం తుడు కాదనే భావాన్ని 


“జలదిలోపరి మీను జలధి ఖానౌనా 


జలము లాధారమైన జంతువుగా క" (6-1 89) 
అని, 


తామర రేకులవంటి కొనచూపుల్ని - 


“వెందమ్మి రేకుల కొనచేపలాయనేండు' (19.262) 
అని పోల్చాడు. 


ఇలాగే మరొకటి ___ 


“వాొదుగుదు జలముల నుండు మత్స్యములు 
పదపడి యేగతి బాసీనయ్యా” (5-20) 


మత్స్యాలకు ఆధారం జలం. అలాంటి జలాన్ని వదలి పెట్టి మత్స్యాలు 
బీవించలేవు. ఆలాగే భగవంతుని విడిచి (పాణుళు మసళలలేవని ఆర్థం, 


జలగ) 
లోభబుద్దిన పోగొట్టడం సాథ్యంకాదనడాన్ని క్‌ 


“అయించక లోభము జలగవలె వీరుచలగా 
నియమించి మట్టు పెట్ట నేడు నాకు వసమా” (8-20) 
అని పోల్చాడు. 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద కోయ భణితులు 


తాబేలు: 
a OE న 4న జ జ 

అన్నమయ్య నాయిక పాదాల్ని - నీటిలోని కా(బేళ్ల. (15-130) అని 

పోల్చాడు. [పబంధాదుల్లో కనిపించని [కొత జొపమ్యం. 
౧ బాది 

స్‌ 2, 4 న్భ_్రీ విఢెపూలు : 

అన్నమయ్య (పధాన వ్యతులయిన వ్యవసాయం, నేతలకు సంబంఎంళిన 
కీర్తనలే గాకుండా తదితర వృత్తుల్ని కూడా (ప్రస్తావించాడు. వాటిలో కమ్మరి, 
కుమ్మరి, బొమ్మ లపని పూతపని పూసపని చముదలయినవి వున్నాయి 


స మ్న్‌ ర. 

కల్ప్పనలేక యెడిరికి దుమవుడిచే వారికి 

తన తగరమడువ దడవయ్యినా 

గునిసి సంసారపు కొండనే మోచేనంటా 

తినికేమిదియు వట్టి దీమసము గాక” (8-61) 
కు మ్మ వస 


“ఇమ్మేన పాపంబు లేన్న వలసిన (బాణీ 
సమ్మ తంబున( జేయ జాలు. గాకేమి 
కుమ్మ రికి నోక యేడు గుడియ కొక నాండోను 
నమ్మీ తల(చిన వివ్దునామంబు చేత” (5-864) 
బొమ్మల వృత్తుల వారికీ సంబంధించిన [(పసకులు కూడా అన్నమయ్య క్రీర్ర 
న్లో కనిపిస్తాయి. వాటిలో రాతిబొమ్మ, మాసిబొమ్మ, తోలుబెమ్మ (5-189) 
మొదలయినవి, 
పూత పనిని గూర్చి “చెంబు మీండి కనకపుయబుంత (721) అని, పూస 
పనిని గూర్చి “అక్క_పూస కపురలు” (7-84) ఆని పస్తావించాడు. 
5. 9, ర ఆటలు | 


మన్‌వ్మీకి ఆహారం మాతం చోలదు. ఆహోరంతోబాటు వినోదం రాదో 
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క ఆట గళ 

ముఖ్యం. ఆ వినోదాల్లో ఆటలు పముఖస్టానం వహిసాయి. (గ్రామీణులు కలసికటుగా 
ఇ నం (2) 

సమూహంగా ఆడే ఆటలున్నాయి. బాటిని అన్నమయ్య తన సంకీ ర్హనల్లో రెండు 

చూపాళ్తో వాకాడు. మొడటివ ఆటలు గానే పెర్కొ_నడం, రెండవడి ఆటల్ని జాతీ 


యంగా పేరొ్య నడం. 


మొదటివి ఆటలుగానే శసురొ, నడం శ 


ఆటల పేర్ణను చెప్పడం ఇందులో విశేషం, శ్రీకృమ్లుని వినోదాలు చెప్పవలసి 
వచ్చినపుడు వీటిని పట్టికగా చెప్పడం అన్నమయ్య కలవాటు. 
పాడి 

చేరియందెల మోతతో చెన్న కేశవా 

యూదీతి మాడుపూరిలో నిట్దాడే గా (పల్లి వః 

మున్ను యళోద వద్దను ముద్దు గునిసాడితీషి 

పన్ని రేపల్తె వీధుల6ం బారాడితివి 

పిన్నవై గోపొలులతో దిల్పదీపు లాడితివి 

యెన్నిక మాడుపూరిలో నిట్లాడేవా 1చేథి॥ 

కాళింగు పడిగెలపై కడు నాట్యమాడితిపి 

కేరి యమునలో రాస కిడలాడితి (వి? 

చేల అంటి గోపికల చెట్టపట్టాలాడితివి 

మూలీల మాడుపూరిలో యిట్లాడేవా కచేరి 

తగు విభాండకునితో దా(గిలి ముచ్చలాడితి వి?) 

అగడుగా బండి విరిచాటలాడితి 

వొగి శ్రీవెంకటగిరి కుండి వచ్చి మాడుపూర 

నెగసెగసి గతుల కిటులాడేవా (yy {8-179} 

శః కీర్తనల గునిసి ఆట, పిల్ల దీపు ఆట, రాస కీడ చెట్టపట్టాలాట, దాగిథి 

ముచ్చలాట, మొదలయినపి చెప్పబడ్డాయి. ఇని బాలబాలికల ఆడే ఆటలు, 
ఇలాంటిడే మరొకటి -- 
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చేవ్యకియ 


విచ్చిన విడినె యాడీ వీండె కృష్ణుండు 
వొచ్చము లేనివాశడు వుద్దగిరి కృష్ణుండు 
గలు గలుమన గాను గజలు సందెల తోడ 
త్న్‌ ౧ జ్‌ 
విల గోటాడ్తీని ప్‌న్న కంసుడు 
రా గా లజ 
కెల్లురేళగి వీధులను గేరి పుట్ట వెండులాడీ 
బిల్లిదుండు గదవమ్మ బాలకృష్ణుడు 


తమితోడ గోపాలులు తాను గూడి ముంగిటను 
సము, ద విల లాడీ సాధు కృపుడు 

(టు 0 Sr 
చెమటలు గార సివిసింగన వతి యాడీ 
గుమితాన వీ(డేయమ్మా గోపాలకృమ (డు 
వుదుటున బారి పారి వుడ్డ గచ్చకాయలాడీ 
ముదము దొోలక గాను ముద్దుకృష్ణుండు 
అదివో శ్రీవేంక టేపు. గాటలెల్లా దానేయాడ్‌ 


పదివేలు చందాలు శ్రీపతియెన కృప (డు 
Cen CF 


ఈ కీరనలో విల గోటాట, పుటచెండులాట సమ్ముద బిల్ల లాట, 
ఆవి ౧ ౧ టి (7 


వతీ, గచ్చకాయ బాట మొదలయిన వి చెప్పబశ్గాయి. 

చదరంగం ? 
“సొలసి పోద్దులు సీకుంబోకుం చేగనక నేడు 
అలవోక చదురంగా లాడుదము రమ్మా” 


"రెండవది ఆటల్ని జాతీయం గా పేర్కొనడం : 


వచ్చ! 


లా 


గవిచ్చ॥ 


271-244) 


వీతిలో త్రోలుబొములు (1-79, పొమురిలు (1-445, దాగిలిముచులు 
త్రి | 


ద్ర గా 


(1-445), అచ్చన గండ్డాట (29-578), చిమ్మన గోవాట (29-578), గుద్దన 
గూళ్ళు (29.578), పులిజూదము (18-167), పగడసాలు (18-201), వామన 
గఠటలు (18-201), గంబటెసాలు (29-2620%,వబాట (39-98) (పధోనమ మనవి. 
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5, ఏ. 6 నోములు _ పండుగలు : 


జొనపదమలకు మతం పట్ర నా పట్ట అనురక్తి భకి ఎక్కువగా వుంటుంది. 
తమ _పుయత్నా లకు మించిన అతీతళమయిన ఒక శకి వుందని వారు భావిసారు. ఆ 
నెపంతో వారు నోములు, |వతాలు, పండుగలు జరుపుకొంటారు. ఇవన్నీ వ్యకి, 
తీ సంఘ జొన్న త్యాలకు తోవ్చడే అంకాలు, అన్న మయ్య తన కాలంనాటి స్రీలు 
చేసుకొనే నోముల్ని (క్రింది కీ రనలో పేర్కొ న్నాడు. 


జా 
చ 


ఛై రని 
భామ నోంచిన నోము ఫలము సఫలముగాను 
కొమ తాపంబునకు కాండవము నోమె 
కొమ్మ చలిమందులకు గొంతి దామెర నోమె 
కమ్మ+దావులకు మును గౌరినోమె 
నెమ్మది) కన్నీట నిండుంగొల(6కులు నోమె 
ముమ్మడించిన వగల ముచ్చింత నోమె భా మళ 


చెదర గందంబునకు చిట్టివొట్లు సను 

కదియు పులకలకు మొలక నోము నోము 

ముదిత మాటాడకిదె మోనదాగెల నోమె 

పౌవలు చెమటలకు సినుపుల నోము నోమె గరా మే 


నెలత మొగమునకు వెన్నెల మించులటు నోమె 

వెలయు. గాంతికి విధి వెలుగు దానోమె 
ఎలమితో (డిరు వెంక టేశు కౌంగిటంగూడి 

అభితాంగి నిచ్చకల్యాణంబు నామె! (12 127 


జఇనెగాక అన్న మయ్యలో దీపావళి పండుగ, ఉగాది పండుగ, లక్ష్మీ దెవి పం 
ఉుగల (17-184) 


పస కికూడా వుండి. 


శ్‌, 9. 7 కనుమలు _ కోటలు : 


జానపద కవికి తన [గామ పసరాలపె ఎంతో మక్కువ ఉంటుంది. ఆతని 
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దృ,షిలో అంగరంగ భోగాదు లనుభవించే (పసెద్ద దెవం కంటె పరిగరంళో 
oly ఇ చ్చు 
కా గ అని a లీ an AM ne 
మొక్కులు తీర్చ సామాన్య దేవుడే గొప్ప. అలాగ అన్న మయ్య కూ ఎప్ప పయ 
అభిమానించే దిప్య తిరుపతులతో బాటు పేసూలలోని కోనల్ని, ఎ"టల్ని భన 
ళంతో వరి ంచాడు. 
ల 


కనునులు: 


వ రాళ 


సౌంవుల నీ వదనపు సోమశిల కనుమ 


యింపు లెల్ల (జెకొనంగ నిల్లు సీపతికి పల ష॥ 
రా 


కలికి నీపిలు(దనే గద్దెరాతికనుమ | 
మొలనూళ్లలతలనే ముంచుకొన్నది 
కలయ(బోకముడినే కట్టు వడ్గది 


అలరు విలుతుదాడి కడ్డము సీ పతికి సొంపు! 


ఇదివొ నీ కెమ్మోవి యెల్ల శల కనుమ 

కదిసి లేంజిగురుల' గప్పుకౌన్నడి 

వదలకింతకు (డదలవారిలై నది 

మదనుని బారికి మాటటువో నీపతికి ॥1ెంపు॥ 


కాంత నీ చితము దొంగల సాని కుకు 
యింతటి వెంకటపతి కిరవైన 
పంతపు నీ గుబ్బలే గుబ్బలి కొండకనుమ 

మంతనాల కనుమాయ మగువ సీ పతికి | ఫింపు! (12-1 15) 


ము 


అన్నమయ్య నాయిక సౌందర్యాన్ని పే ంచ వరికి వాడి శరనుడదూపమయిన 
కనుమల్ని కవితా వస్తువులుగా (గహించాడు ముఖాన్ని సగ మశిల కనుమతో 
పోల్చాడు, ముఖం సోమశిల లాంటిది. ఇడి నెలూరు జి సరిహన్జులో ఆత్మకూరు 


తాలూకా, సిద్రపటం తాలూకాల మథ్య వుంది. 


366 


x4 
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కటిని కద్దెరాతి కనుమతొ పోల్చాడు. ప్రస్తుతం దీన్ని సుద్దకాతి కనుమ అని 


వన రాకగార. ఇది కడప టిల్లాల్‌ ॥ రాజం పేట తాలూరా తాళ్ళపాక సమీపంలో 


అధరాల్ని ఎబశిల కనమతో పోల్చాడు. (పస్తుత౦ దీన్ని కడియాల పల 
లు అటో రొ 
కనుమ అని వ్యవహరిస్తారు. ఇచి పోలి _ అప్పరాజుపేట సమీపంలో వుందీ. 
మనస్సును దొంగల సానికనుమతో పోల్చాడు, ఇది సిదవటం తాలూకాలో 
క “ది frees 
ఓబుళ0 దగ్గరలో వుంది 

వక్షస్థ వాన్ని గుబ్బలి కొండ కన్నమతో పోల్చాడు. పృసుతం దీన్ని నాగేళ్ళ 
కనును ఆని అంటారు. ఇది లేబాకు సమీపంలో నడిగడ్డ దగ్గర వుండి, 

ఈ కనుమల్లో (పతి కనుమ దగ్గర ఏనల్‌ ఉకవ పు చెన్న కేళవస్వామి వారి 
ఆలయం పుంది నేడు కొన్ని శిథి రావస్థలో వున్నాయి. ఇవి షట్సకాకృతిలో 
వున్నాయని, షట్కొణాంతర్జతాలని |పకీతి, 

అన్న మయ్య కాలంనాటి రకరకాల కోటలకు సంబంధించింది ఈ (కింది 
కీ రన. అన్నమయ్య మానవ శరీర నిర్మాణాన్ని తన కాలంనాటి దురాలోని రకరకాల 

అత ౧0౧ 
కోటలతో పోల్చాడు 
కౌంబోది 
“చెల్ల నెక్కి కొంటివిగా జీవుండ యీ బలుకోటా | 
(og) 
బల్లి దుండ నీకు నేడు పట్టమాయంగోటా ॥పల్స వి॥ 
తొమ్మిడి గవనులైన దొడ్డ తోలుగోటా 
కొమ్మల చవుల మూల కొ తళాల కోటా 
వమ్ము లేని మెడవంపు వంక దార కోటా 
పమ్మి పగ వారి న పట్టుకొన్న కోటా ఇచెల్లి I 
తలవాకిలి దంతపు తలుపుల కోటా 
తలిరు(జచేతుల పెద్ద దంతెనాల కోటా 
వెైలయాసల నే దండు బిడిసిన కోటా 
గులుగ్గ యిం, డియములు కొల్ల గొన్న కోటా | చెల్ల 1 
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నడచప ్పరములనే నలు వెన కోటా 

జకిసిన న చెవుల మించు సవరణ కోటా 

డని పాట్ట(బడి ఫలిబుంచే6 గోటా 

యెడమిచ్చి శ్రీవేంక టెపండేలేగోటా” ల్ల (6-81) 


క్రీ ర్తనలో బలుకోట, దొడ్డతోలు కోట, కొ తళాలకోటా వంకదారకోట, 
య. "దంతె రాలకోట. నలు చేనకోటి, సవరణకోః “ట్‌ మొదలయినవి పేరోన 
బికాయి పొదాంతంలో కోట అనే పదం లేక పోయినా దేహాన్ని కోటగా భావించి 
భంగ్యంత రంగా తత్వాన్ని _పదర్శించిన కీ రనొక్కటి నీ 


“సడిలము కోటపగవారు 
అదను గాచుకొందు రాలుగురు' (1-61) 
ఇలాంటి పాట జానపదుల్లో కూడా కనిపిసుండి. 


“కోటలాటి కోటా జగతిలో ఏకోట లేదు 

కోటళాటి కోటా జగతిలో ఏకోటా లేధు 

వెయ్యిబురుజుల కోటై యున్నది యేడు ఏరులు బారుసున్నది 

ఎగిరిపోయే గుజమున్నది వెళ్లి పోయేదే బాటయున్నది ॥కోట॥ీ 

ఆం థ వాగ్గేయకారుల రచనల్లో ఒకరు అన్నమయ్య సండి గ్లనల్లోనే జానపప్‌ 

థర్మాలు విరివిగా కని పిస్తాయి. పల్లె పట్టున వుండడం, పు*రూరా తిరగడం, ఆన్ని 
రకాల వారితో పరిచయం కలిగి వుంశశం సంకి ర్తనల్లో నె నాహిత్యాంశాలకు ఎక్కువ 
అవకాశం ఇవ్వడం వీటికి కారణాలు కావ మ్బు. అన్నమయ్య బి "కకవి, _సజాకవి, 
జానపద కవి కూడా. 

“వేదంబులు వొరాణిక 

వాదంబులు వరకపిత్వవాణీ పీ్‌ణా 


2 


£ 


ర 


నాదంబులు కృత సుజనా 
హాదంబులు తాళ పాక యన్నయ పపం? 
(ap) రా 


a జ 
ఏ ౦ంఖవొం సూ చి 


1. శృంగార సంకి ర్హనలు, సం. 12, పుట. గి]. 

బీ సామతలు, పీకక వుట. 2. 

త్రీ తెలుగు సామెతలు, వ్యాసం [| సవంతి, ధ, బవరి 198. 
4. తెలుగు శానపద గేయ సాహిత్యము, పుట. ఓల 
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ఆపృత్తి పదాలు 


* ఈ అనుబంధంలో అన్నమాచార్య సంకీ ర్రనల మొదటి సంపుటం నుండి 
ఇరవైతొమ్మిదో సంపుటం వరకూ కనిపించే ఆవృత్తి పదాల పట్టికను చూపడం జరి 
గింది ఈ పదాల కింద “క్రి అని వుంచే ఇవ్వబడిన పదం కీర్రనలోని అన్ని 
పాదాంతాల్లోనూ ఆశ్నత్తి అయిందని, “పా” అని వుంటే కీర్తనలో చరణాల్లోని ఒకటి 
మూడు పాదాంతాల్లోనూ లేదా రెండు-నాలుగు పాదాంతాల్లోనూ ఆవృతి అయిందని 
“ని అని వుంటే కేవలం చరణాంతాల్లో నే ఆవృత్తి అయిందని _గహపించాలి, 


అంటినా : అందాక ; 
పొ, 18.4'/5 కీ 1-249 
17-418 పా. 12.840 
అంటినే : అందా(కా ; 
పా. 17-459 పౌ, 8.2298 
అందును: ఆందా.కాను : 
పా. 24_ 144 చ. 25-994 
అంతకోప గలమా : అందాశకానే : 
చ, 15-116 పా 18.490 
అంతర్యామి వ అంది యిచెను : 
హో 11-1101 పా, 18-984 
చ. 6-89 అందుకదె చాలును : 
10:19 చ. 27-455 
11-1-95 అందుకంచెి పాపము లేదు ః 
అలతలోనే చ 29866 
పొ. 26-861 అందుకు : 
అంతలోననే : పా. 17-681, 
చ. 18-516 19-99 
అంతవాంచనా : 22_582 
సా, 11-1-1568 26.484 
అంతవాండవౌదువు : 286-457 
చ. 14-148 26-514 
47) 369 


అంతెకాదా ; 

పా, 15.107 
అంతే: 

పా, 11_8-_84 
అంతేచాబలు ; 

పా.2ల్‌= లిబ్లివి 
అంతేళాలయ్యా | 

పొ, 12.106 
అందరును నగరా : 

చ, £4410 


అందుకోవేమా ; 

పొ. 27-205 
ఆందునా : 

బా 17.87 
అందును : 

చ. R42 19 
అందుమీ(దను : 

చ. 17-19 
అందెమున్న డి : 

పొ. 12-466 
ఆంపనేల నన్నును :ః 

చ, ఏ/-45ఉ 
అంపరాదా ; 

పా. 25.486, 26. 72 
ఆంపవయ్య మమ్మును 

చ. 17-283 
అం ప : 


ఆందుకు 
lB 
ప OTe 
అందుకే కాదా ; 
వు 17596 
అందుకేమి : 
పా. 14-1863 
అందుకేమి లేవయ్యా ; 
చ. 27. 164 
అందుకొనే : 
స 102189 
అటువోవయ్య ప 
వా. 12.40 
ఆడవి ; 
Slacks 


mn క 
ల్‌ లున్నవా క్‌ 


అడుగరాదా : 
చ 20-487 


అడు" మా 


(క్‌ 


అన్నమయ్య సంక్షీ ర్హనల్లో జానపదగేయ వణ్లితులు 


అబాయ : 
పా. 27.88 
య. 
అట్టి చందమాయను ; 
చ. 18-419 
అటుండెను : 
(96) 
చ. 9-10 
అటువలె ; 
పా. 58-213 
అట్లుండు : 
పొ, 26.549 


వౌ. ౨ఓ_496 


అదియివ నెన్న శతక ః 


చ. ౪.127 
అదియెవ్వతో క 

వొ. బివ-_2 14 
అడియెమి దొచా : 

చ. 27267 
అదియే నావలపు : 

చ. 14-103 
అదిగద౨ : 

చ. 86-529 
అది గురుతు : 

పా. 22.162 


అతడు ; 
పా. 12.280: 14-18, 
బక్‌ -శ858, 29-87, 
29_806. 

చ. 12-88, 288, 18.2877, 
19.25, 24-169 లిశ-ఉ45 
25-3940, 25-458, 25-.5”7క 
26-246, 28.854, 27.158 
25-218, 25.8350, 

అతడే ; 
చ. 10-288 
అతని ; 
పే 2 
వ BT 89918 
అతగి.కి ; 
చ. 4-89 
అడినో విన్నపము ; 
చా 2ఠ-లీ?5 
అడివో మాట : 
పా. 18-205 
అధినము ; 
పా. 9-248 
అది: 
పా. 8.1683, 19.205, 22_8692 
*94.190, 26.297, 27.29 
27.461 
అదె గోవిందరాజు = 
చ. 24.8831 
అదెందా€ళకనే : 
పా, 26-118 
అదే ; 


పా, 12-24, 19-148 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


అదిగో : 
పా, 19.514 
ఆదిచాలదా : 
పా. 26.448 
ఆది నిజమా : 
చ, 27-61 
అది సీవెజంగవా : 
చ. 26-1585 
అడి మేలు నాకు : 
చ. 25-218 
అది లాభము : 
పా, 18-95 
అదివో : 
పొ. 15-59 
చ 12-87, 14-66, 
14-102, 17-4, 


17-2836, 17-245, 
18-495, 19-441, 


20-76. 20-4293, 


29. 107,23-2],27=.324 


ఆనవా 
చ. 26-166 


ఆనరాదా ; 

పా, 15.198 

చ, 17-284 
అనరాదు : 

పొ, 14=178 
అనరు : 

పా. 0.542 


అగదేచాలు : 
పా. 20_56 
అదే దోసమా : 

పా. 26-120 
అదే. స్‌ు 

పా, 14.240, 991 
అదేర , 

పా, 26.28 
అదే రంగము; 

పా 22.585 
ఆదొకమాళ€టా : 

పా. ఏ£-ఏ5్‌0 
అనక : 

పా. 7 61, 13-490 

Hilla] 
అనకుమీ : 

చ. 24_2౫2 
అనళ€గదె : 


చ. 20-1౮7 


క 


అన్నాళ్ళు ల 
పొ. 11-1-18 
అని : 
పో. -28౮, 10-98: Heed 
2a, Ht), 17: Yh, 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్రనల్లో జానపద చేయ ఫణితులు 


అనరే : 18.113, 154, 19.8308, 806. 
కీ 26.184 పిదావిగె0, 28.689, 229, 2.802 
Peller చ, 17.471, 25-869 
చ. 18_262, 25.489, 

6.296 415 అన్నియు ; 

అనరే మిరు: చ. 1145 
uy 17588 అనుచు ; 

చ. 28.11, 29-205 చ. 6.102, 7.91, 8.251, 

అనరయమ్మా | 12.146, £94, 17-520, 

చ 17-349 18.14", 22-458, 25-20, 

అనలేను : 986-187 
పా. 9౪-246 అనుచును : 

అనవచ్చును : చ. 25-104 
వంశే లజుర్‌6 అనరా ; 

అనవుగదా : చ. 18-115, 15-224, 18-398 
పా. 19-555 అనరే ; 

ఆన. : చ. 28.11, 29-205 
కి 14-99, 18.956, అనెను ; 

25-477 చ. 19-214 


పా. 19-147, 480, 22-11, 
26-165, 195 199. 

28.55, 29-266. 

చ. 15-274, 20-478, 22.91, 440, 
94_50, 88, 25-247, 481, 
96.922, 28-867, 29-421, 


అనేనా : అమరునా : 

పా. 25-202 చ. 25-904 
అనే : అమరును : 

పొ. 7-50 చ. 8-202, 27-858 
ఆనేవు : అమరె : 

పా, 13-50, 17-362, పా, 4-146 

20-194, 22-11. చ. 18-181, 19-448 
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మ 


వలో జానపద శోయ వణిములు 


చ. 17-661, 18.100, 166, అమ్మగారికి: 

245, 19-440. హో. 15-2 YT 
అనేదే: అయ్య 

పా. 19.268 క్‌ RY 
అప్పణదేరాదా : అయ్య గారికీ ; 

చ. 18-427 చ 15-3౪7 
అపరాధము : అ య్యోచెలి : 

పా. 1.271 పా. డక .577 
అపుడు : అయో్యన నాయకుడా : 

కు lacs test): చ. 25-49౪7 

14-98, 199, 15-282, అయ్యోనీవు : 

20-129, 26.428, 2724, పా, 20-269 
అపుడే : అర్ధను 

హె, 19-161, 285.95 షా, 10-187 
అప్పటి : అరుదా 

సా, 24.162, 26-128 

చ. 9-102 చు 10-124, 97.7] 
అప్పటినుండీ వ్‌ ఆచుదు 

పా. 26-404 వ. 


అప్పటివలె : 

చ, 20.869 
అప్పుడుగాదా : 

పా. 26-172 
అప్పుడును : 

పా 18-2413 
అప్పుడే 

సా. 26-166, 424 
అమరు : 

క a0_268 


ఆరుపజ€పనా ; 

చ. 1-9౫ 
అల” : 

వ | 
ఆవధాపరప : 


వ 5 De 


జీ 


ఒక్‌ 


ర్‌ బై. న 
అన్ననుయ్న సంక _ర్తనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 


అన్రనయ్వాాా 

పా. 198.21, £9_918 
అనక రా : 

Se PDD 
అభహోజలం | 

స 0.981 
అహహోబలుడు | 

న. 241009 
అపహనోబళలేప ; 

స్యా. 909 
అహోబలేతకుడు | 

చ. 11.1.103 
ఆ కాశేముస : 

చ, 7-168 


(8 
er] 


పా. 24.211, 849, 478, 
99_41, 389 


ఆకినోయోాశి 

చ. 12.54 
ఆంట దాసిని . 

పా, 28-1831 
ఆప 4 

చవ, 118.108 
ఆడిన్లు అయాాని 3 

చ. 29.479 
ఆడిలిఏి ) 

పా, న_179 
ఆడేరు : 


ఆడుదురు : 
చ. 49_405 
ఆతండీంతడా + 
పా. 24_801 
ఆతిండు . 


పా. 12.89, 171, 18_598, 
14.187, 19-456, 26-484, 
97.184, 25.4980 


చ, 17.841, 18.227 


ఆతండుగటబే : 
చ. వరీర్‌ ర్‌ ఉ 
ఆతని 
పా. 26.589, 97.378 
ఆతనికి : 
చ. 1గి_కికరి 
ఆతనికిందగడ | 
చ ౨27-470 
ఆతని నడుగరో 
చ. 10.245 
ఆతనింగాక నిన్నేమనేచె ౯ 
చ. 15. 188 
ఆతండే కాక్‌ : 
పా, 292_కిరలి 
ఆతడే కాడా : 
పా. 22.806 : 
అత్మ క 
క, 111151 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 


పా. 22_430 
చ. 25.349 


ఆడుదుమురన్నూ ప్‌ 

చ, 97-844 
ఆడుదురా ' 

చ. 27.887 
ఆడినురాలము * 

చ. 7-184 
ఆన. 

చ. 12.66 
ఆన తిమ్మున వే క 

పా. 22.484 
ఆనకతియ్య రాదా : 

చ. 12.1౪90 
ఆనతి య్య వ లెనా _ 

చ. 27_74 
అనతియ్య వే న 

చ. 29-556 
ఆనతీయవయ్యా : 

పా, 14.29 

చ. 29_177, 526 
ఆనవాలు + 

సా, 12.9083 
ఆన స్వుకొన వే న 

చ. 19.421 
ఆన వెను? న 

పా. 17-501 


చ. 7-158 
ఆత్నకు * 
పొ. R_218 
ఆదినారాయణుండు * 
చ. 9_284 
ఆదినురూలంమూా 
పా. 6-66 
ఆపచేత : 
పా. 17-542 
ఆపెతోను : 
పా. 24_446 
వహ 
పా. 18.4582 
ఆపను 
పా. 47_199 
ఆపసాధించి : 
పా. 14_గలి 
ఆమాట 
సా. ౫6.౨9 
ఆయంగాపనసి : 
పా. ౫6.6! 
ఆరగించవయ్యా . 
చ. 14-166 
ఆరగింపులు : 
శ్ర 09 
ఆళి ౩ 


=, 12.379 


వ రి క జులై బ్‌ అ న్‌ 
అన్న మయ్య సంక ర్తనల్లో జానపద గేయ వశ్రితులు 


అప! §, 1871 
పా. 18_109,251, 14.180, 15.208, 424, 
19_912,451, 24_15, 494, 5165, 
“6_824,486, 27_247,%65, ౪9 258, 


ల25. బ్రంకను : 

చ. 19.87%, 26.586 చ. 7.98 
ఆ'పెయేలనచ్చె సీదకు : పంక చేమి చెప్పేనే : 

చ. ఇ4_ర 25 చ, ౪7.440 
ఆపెళ : ఇంకానా : 

పా. 14-165 పా. 14.800, 15.128 

చ. 20_ 124 ఇంకా సీచి తము : 
ఆప్నలినెంగా : చ. 17261 

పా. 17.౧80 ఇంకానీను : 

పా, ౨2.804, ౨6.464 

కరా వ్రంతచెలునా ; 

పా. 26.800 చ. 25.8239 
వ్రంకాను ఇంతట రావయా( ౩ 

చ. 12.977, 24.400 పా. 20.3961 
ఇంకామిోారు * ద్రెంతనేయవలశే : 

వా. 25.865 చ. 18.885 
ఇంకారాదా : ఇంత నేనీ నన్నును ' 

సా 26.203 చ. 18.341 
వంటనే న్రండేమయ్యా శ ఇంత నే సేనిపుడు : 

చ. 17.488 చ, 24.272 
వఇంటిన : ఇంతసేసే నన్నునూ = 

+ చ. 19.534 చ. 18.207 

ఇంటికి విలువవే : అఇంతనేతువా : 

చ. ౨౨.286 చ, 25.66 


48) 377 


అన్నమయ 


ఇంటికి రన్మున వే ఇ 

చ, జర్‌ 288 
ద్రింటెకి రారాదచా : 

చ, 94&_ 541 
ఇంటికి రానయార్టి క 

చ. 18.474, 18.7425 

Y6_107, 27-50, 
లం_ 861. 

ఇంతెకంశును ౩ 

పా. &లి_షకిన 
దృింతకెపుడె ; 

పా. 15_లిఢీ 
ఇంతకు నేనోపను ; 

చ. 26.112 
ఇంతకోప గలనా : 

చ. 14_49 
ప్రంతేకోపునా : 

చ. 22.564 
బ్రంతకో పేమూ : 

తళ 18.9093 


బ్రిందుకొరకా . 
పా 192255 
17_366 
ఇంబేమంగలదు న 
ను 67 
ఇంబేమి గదే : 


లో 


లా 


ద్రంతులు : 
చ. ౪5_816 
ఇందరితోడాను న్‌ 
సా. 47.78 
ఇందరు * 
పా, 1_1గకీ 
ఇందాంకా 
97818 
పబ తాలకాని-. 
క ]6 
ఇంది శానాఢుంన: , 
wy 1051 
వందిరారమణ : 
వ. 
దతండు ౩ 
SelB OTe 
BOR, Joly YT 190, 
alla Oca, 
స టం అస. 


Inf, 10, ub, 


4) Xm EY 


[౪10 


వ. న 


mh wt hh 


{ 


న్నా 
తు 


37% 


i$ ay జ్‌ WI వ లల 
న న. res రప 


— ఆ 


వచ్చితివి . 
వ, 19.ఏ0/ 


ఇచ్చిన కలి? 
= 


సం. 
పా, ౪6.00 
కటాడనా = 
క్‌ 
చ, గి 170 
వ్రటిక్‌ె తె లెం గణం “౭ నా : 
స లీ) 
౫. 4_60 
ఇసి 
అ 


ఈ ౪గ_గరి 
కుంథు మూహవు : 
హు. 2017 
బశుగ ల్బనా : 
ఆ. 25_209 
వళురానయా, 
చ. 18-112 
దతంగనా ; 
పటరలళకి 
ఇతండు : 
వ్‌ 1851, 11.1210, 
1120౭8, 113-139 


re 


1 


జానపద గాయ ఫణితులు 


చ, 7_110 
రతర కలా 
mu 1. 
ఇతన్సగాచే 
చ. 19.520 
కన్ని యును చెలియని వున్నా నా : 
చ. 19_%౪18 
ఇన్నాళ్ళకు | 
వొ. 2౪8068 
ఇంపుగాక : 
పొ. 27_460 
తర నాసా 
పా, 26.198 
అఇంపొను : 
పా. 228 
ఇపుడు ; 
పాం 26.30 
చ, 4-118, 120.71, 205, ౪87, 
880, 18_11¥, 14.150, 
15_199,17_54, 158, 19.262, 
585, ౬0-45, 4.817, 855, 
444, 556, ¥5_116, 181 
2683, 485, 805, 26.8378, 
418, 28_847, 29_202, 807, 
౨15, 819, 892, 825, 875, 


పా. 1-170, 24,425, 454,8_195, 500 
9_17, 10.249, 111479, 


Y4_80%, 872, 2645ల 
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అన్నమయ్య నంకీ ర్తనల్లో 


ఇయ్యాకొనినా 

పా. 15.586, 
ఇయ్యకో లీపతీకి ; 

చ, 27.11] 
ఇయ్య రా 

చ, 17-856 
ఇయ్య వయా 


చ, 17549, 15.409 
ఇవి : 

పా. (152, 42.588 
ఇవిగో : 

కీ 9_98 

చ, 12.927 
బ్రపియా 

సొ. 89/7 
బ్రవియు = 

చ, 4_18 
ద్రివివో + 

చ. 18.1156 
ఇన్పీనెను నే 

వా, £/7_4ేగ్‌ 1. 
ఇంకనీశేమువమూ 

చ. 17.288 
ప. సా భాన్సమిః . 

చ. 84.41౬8 


షా. 26_50గ 
వంక నెట్సననమ్మూ క్ష 


12.౨99 
వంపి 'చేంటికీ 1 
నగా స ఏన, 


ఇంక చేంటి మరంగు : 


చ. 19_5%8 


ఇంక నేటి మాటలు : 


చ. 15.౪7% 
దంగ నెడసుద్దులు న్‌ 
చ 6_518 


ఇంక నేమిచెే ప్పుమే ప 


చ. 24_9286 
ప్రిశనేమిచప్పేకే : 

చ ౪౫_9] 
ఇంక నేలచింత : 

చ. 10.40 
ద్రంక నేల మటుగు : 

చ. 18.266 
ఇంకనేల సిస్టులు 

చ. 93౧౧ 
ఇంక నెైలయా 

సా. [0.79 


ఖ్‌ క 
ణా హ్‌ a బులి a తో జ 
జెసపద గాయ న చములు 


జన్‌ (లి 


అన్నమయ్య సం కీ రన ల్లో జానపదగేయ ఫవణితుటు 


చ 12.04 చ 25-854 
జర నారతో న 4 ఇంక నేలెసీకు ; 
మలల లర చ 18.819 
వా. 16.60, ప్రంకెనోబుది ; 
కశ నెంతేశానో | వ. 5970 
wa 0 ఇంక రావయ్యా ) 
చ, ౬0-108 
ఇదరము నున్నారము : ఇది చాలక : 
చ. ౪0.209 
ఇద్దరికి : we 18-7 
చ. 90.114 ఇది నిజమా ; 
ఇద్దరిలోన : స 20] 
పూ చేస్‌ జన్‌కి ఇది చేరమాయనే : 
ఇ్రనరును : సౌ. 29.552 చ ఏర్‌_4న్‌] 
చ. 27.456 ఇదిములయా 
ఇదరు మూరు; ట్‌ 07 
పా. 17.443 ఇదా కహా 
వది : చ, 2 _879 


ఫా. 11121, 118387, ఇదివో వోజ 
10. 103 18-260, 17-294, పా. 27.౪30 
415, 19.16% 20.141, ఇదివో నేర్పు : 


878, ౨4.466, 25-516. పా. 18-526 
96_451, 575 ఇదివో చెలి : 
వ. 14 175, 24.467 పా. 25.566 
వది అుమే న్‌ వడక దిష్టాంతము : 
పా. 28.85 చ, ల్‌ లల 
ఇదిరే ము సీన్స : ఇదివో స భాగ్యను క 
వ. 25 -5్‌గిట చ. 28_181 
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ఖ్‌ ఉన, ఇ” ణో గి స్‌ పత ళీ స సట ఇ“ ‘ ఇం 
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ద్రదియెంటి దయా 9 న. 

[ఉర Sel 
ఇదిగాదా వలపు : న CEE 

చ. 29_౪49 చ. 19.119 
ఇదిగొ త్తలా : కది ముం 

sy TIE వ, 18_¥05, కిట గన్‌ 
న. ఇదివో మొశ్కేను : 

వ. 10.609, ౪9.౬90 చ. 1వెంర్‌లెడే 
వ్రదిగో మాసుద్దులు : ఇదిన్యంయి శ 

వు 29_2% పా. ౪4.౬58 
పదితో ఇచేశకదరా : 


పా, 28.105 చ. 22-189 
చ. 8.85, 146, 9.127, ఇచేదోసమూా : 
10.20, 18_921,17-38, 
588, 18.17 253, చ. క6. 120 
904, 26-520, 558. 

బ్రదెమయా : ఈతంతేకద వె : 
పా. 10.491, 24.181, చ. 10.258 

96_846 ఈతనికి , 

బ్రదేమాట : ను 15.189 

సా. 20_801 97454 ఈతనికి తగున ; 


ఇచేమే ; S000 
చ. ౪%_959 ఈ జోరును, 

ప్రే వాము ౩ ఐక. 
పా. &82_959 re Me 

వదొక్‌మూంటా : rr Vella 
చ. 22.3౧0౦ ఈదహ్‌ి : 


హ్‌ జి 
అన్నమయ్య సంప 


ర 
me. 


గ్గ 
onl 


పా. 1కి_ళరిక, 889, 
24263, 569 


ఈ 'ీన్స లే ; 
7. 6.1% 
ఈడకు రమ్మనే : 

వ. 19.564 
ఈవనున్నాండ 

వా. 29.5౧0 
ఈడ గెను : 

చ. 18.411 
ఈతండు ; 

8, 7_157, 10.271 


నలో జానపద గేయ వగితులు 


ల 
౧౧ 


పొ, 1_419 
ఈవిన్న ది ; 

పొ. 15.285 
ఈ : 
కీ, 121227 
పొ, 17.77, 19.872 
ఈసెకు ; 

చ, 18.25 
ఈ హాలుని ; 

చ, వన్‌ _5్‌లికి 
ఈ భాగ్యము ; 

చ. 10.197 
ఈ, బదుకు ; 

పా. 11.9_74 
ఈవమూ6ట ! 

చ. 10.9069 
ఈయదా ; 

పా. 24 
ఈరాముయడు : 

చ. 6.226 11_1_207 


పా. 11.8_112,19_.981, ఈరుణము : 


296, 190.44. 
చ. 11_1.171, 281, 
10.162. 


ఉంటిని : 
వ 86.598 


చు 1460 


ఈవేళను : 
చ,]17-5్‌ 25 
ఈశ్వరుండే యబటుంగు ; 
చ. 10.84 


ఉందు 
క 100, 112.88 
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న స లౌ Wi 
అన్న నుయ్య నంకీ రనలో జెనసద గయ వగములు 
ul అజా రు 


ఉంటిని , 
చన 59_405 
ఉండొగ ; 
లీన్‌ _ 140 
ఉంపవంగను : 
చ. ౪4_877 
ఉంవగలవా ; 
చ. 19.66 
ఉండగా : 
పా. 8.219, 17.5809 
చ. 14.269 
ఉపవంగాను : 
పా. 6_'08, 10.61, 
Y6_44% 


న. 29_829 


పా. 10.25 1 
ఉండ లనమురా : 

పా. 18_6! 
ఉంటనయ్య ఇపుడు : 

ఇ. 27-౮5 
ఉండి ; 


సా. 171420 551, పత 19 
eed 

సా శన. 

చ. 17.40 
Goma 

SE OR Fe 
ఉండు మా” ; 


rs 
శవా 
| 
న్‌ 
అ 


స 8105 


చ, 10_177, 21885 


ఉంజెరా 

సా. 27.486 
ఉండేనా ; 

చ. 21.౨64 
ఉందేనా 


వా. 14656 


ఖ్‌. 19_83 


FN న 
GO ఈ నం! 


చ. 17.560 


అ rl [గల ఉందు : 


నశ 0 
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ఊండీనా : చ. 2.233 
చ 26-134 ఉందునా ; 
ఫా, 19.469, 97.487 
ఉందువి * ఉన్నది : 
చ. 18. 522, 1596 చ. 13.410, 15-1981, 17-477, 
ఉందువయ్యా : 18-266, 19-446, 449, 
చ. 18-281 24.5892, 25-65, ఏ 
ఉందుపు ! ఉన్న దిగాని 3 
పా. 27-448 పూ 26-404 
ఊఉ గహానుమంతుడాు : ఉన్నది చెలి; 
చ. 10-85 పా. 24.5892, 26-878 
ఉగితము : ఉన్నదో : 
పా. 28.19 చ. 18.99 
ఉ వితమౌనా ! ఉన్నది నేండు : 
పా. 20-460 పా 24-68 
ఉదవుండా : ఉన్నడిరా : 
పా, 12.56 చ. 27-486 
ఉన్నదా : ఉన్నడి లోపలను 
హై. 10-129, 248. 15-28, చ. 18-145 
18.25 20-87, 24-914, ఉన్నవా : 
2B591, పా, 8-209, 26-249, 29.285 
చ. 111-158, 15-192, చ. 18-74, 260 
24-8975 ఉన్నవాడు - 
హి. 6.100 25-96, 26-108 
ఉనా దాన : ఉన్నవి : 
షా, 18.1909, 245,19-96, క్రీ 25.98 
242, 867 పా, 20.29, 256.284 
ఉన్న దానను చ. 189-248 
॥| చ 18-11, 220 ఊన్నె వళ + 
ఉన్నది : పా, 26.147 


పా. 19.868, 417 464.591 ఉన్నా(డవు : 
14-181, 210, 17-248, చ. 14-179, 19-215, 20-84, 
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a లె నో 


18-210, 293, 282, 292, 


Dhl), 22wlUd 


19-89, 824, 480, 451,477, 


20897, 24-785. 86, 
25_272, 401, 26_421, 
£17, 289-503, 590, 


ఉన్నాడు దేవుఃడూ : 


చ. 15-లితి 
ఉన్నాండే ఆ 

చ. 18.155 

చ. 29. 67 
ఉన్నారము 2 

చ. 87.159 
ఉన్నారా నై 

పా. 21-188 
ఉన్నారు 3 

పా, 8-4, 14-220 


చ. 20-55, 27 414 
ఉనికి ; 

8 10.25 
ఉపకారమా ; 

పొ. 27.44 
ఉపదేశించే 

చ, 8-19 
ఉపాయము : 

పా. 7-100 
ఉయ్యాల 

క్షీ 11-8-31 
ఉసురంటివి ; 

పా, 12-205 


ఉన్నా డు i 
వా. Lief] 2, HbA, పెక [33 
d49, పంల 26-52, 
స జరీ తల TIL Ss 
10=15 13 111-210, 23.173 
ఎంత ; 
3 టీల [పే 187,20. 
పా. 19.488. 2౪౮.7౮ 
అ స / 


వెఠత ఆనెచ 


తు 29-77 
ఎంత గలదో 

చ. 28.464. 209 
ఎంత గోలడ ; 

చో, బశ 02 
ఎంత చుట్టరిక మో క 


చ. 24. 130 
ఎంత దడే : 

పా, 28._]!౫ 
ఎంత దాన : 

పా. 18.11!» 
ఎంతదానను 

వా 11-44) 

చ. 18.810 


ఎంత భాగ్యవంతుడే 
చ. 29-౪57 
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ఎంగిలి ట్రీ రా ఇ 


T1710 


ep 


ఎంచడు 4 
చ. 8.2౧6 
వఎవెంచవనమటె ; 

TR 
ఎంచితేను శ 

5 
ఎందుకోరాదా ? 

చ లీ6- ౮౮9 
ఎంత సిసలు పడేవు: 

చ జనం! 
ఎంత సుతుని ; 

చ. 18-26 
ఎంబ నను : 


వా. 2౮-118 


పా. 12.340 
ఎందా(కొగు : 

పా 14.51, 17-27 

చ. 14-146 
ఎందా(కగు:?* : 

పా. 17-57 
ఏందా(కనే : 


ఎంతమాత్రము న 
పా. 2కి_5్‌క్రిఢ 
ఎంత మోహమో ; 
చ. 18.4 83 
ఎంత లాశేవే ; 
చ. 24.182 
ఎంతలేదు : 
వా, 13-4889,15_292 20_' 8ల్తి 
ఎంతవాడవయ్యా ; 
చ, 24.140 
ఎందువోతినే ; 
చ, 14-188 
ఎందువోయోవే ; 
పాం 15.256 
ఎక్కడగొలువు అ 
చ. 111-154 
ఎక డివి క 
చ. ల4_811 
ఎక్క డినే నీకు ; 
చ, 25-543 
ఎక్కి_తిమి స్‌ 
చ. 111-864 
ఎక్కుడు 3 
చ. 22.828 


ఎక్కను క్ట 
MTs! 


వా. 14-22, 25-526, 527, ఎటయునా జేయరా ; 


Bell, 2T4t 7 


చ. 12.76 
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చ. 217-67 
ఎందా€కానో : 

పా. 14-138, 22_584 
ఎందాకా గొసరేను : 

పా. 2౪-541 
ఎందురు : 

చ. 20-256 


ఎందువోతివే : 

పా. 29.892 
ఎందు వొయ్యేవె ధ్‌ 

పా, 17-257 
ఎందువొయ్యేవయ్యా 

చ. 217-818 
వెట్టుందువో ప 

పా, 17-56 
ఎట్టుండితివో : 

చ. 1-68, 119-2 
ఎట్టుదెలుసు క 

పొ. 26_402 
ఎట్టు దూరవచ్చునే : 

చ. 18-2365 
ఎట్టు వచ్చును ల 

పా. 17-592, 20.592 
ఎట్టు వచ్చురా : 

పా. 12.136 
ఎట్టొార్వవచ్చునే వ 

చ. 25-112 
ఎట్లోరిచే z 

చ. 12-200 
ఎడమదయ్యా : 

చ. 10.76 


పా. 18-149 
Ul DIT) 
ఎట్టివో : 
న aT 
చ చస 
ఎటుండు : 
క్రీ కం? 
ఎన్న డే: 
పా. bi] 
ఎన్న డొకో 
చ. 1-176 
ఎన్నడో : 
పా. బిగి. ' (| 
ఎన్నండో సిశ్చాయనుు 3 
Dr నే జ! ఆర్‌ లి 
ఎన్నీ నేర్చుకొంటి. i 
చ. 21 
ఎన్నిలేవు ! 
వా. 12.221], 24-4౧1 


చే. 142 
పొ, 14.967 


చే. 18150 
బప్పుడైనా రాసీవే : 
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ఎడతనమి 
ప! క్‌ జ 

పా. 17-29౪ 
ఎడాకూన 

స భా 
ణు. 
చ 

చ, 11-2174 
ఎన్నటికి 

పా, ర5-]! ౨౪ 
ఎన్నడు జ్జ 

హై. 1l_”_t%e 140 
ఎన్నడును జ 

చ. 4-18 


ఎన్నశడురా స్ట 

చ. 1354, 153 
ఎన్న ండురా : 

చ. 4-145 


ఎరళగరా + 
చ. 2౪.5౮ 
ఎరంగరా తగవ్వ : 


చ. 24౮౪7 


ఎర(ంగచా : 

చ. 16-588 
ఎర*గప్ప ౩ 

వా. 12-5లి 

చ. 2౪.408 
ఎర(గదు | 

పా. 25-450 


ఎర6గనా నేను: 

చే. 17-14, 22.289 
ఎరఃగనూ : 

a. 18-6౪ 


చ. 26.82 
ఎరగక 3 

చ. 18-504 
ఎర(గనర్టే : 

పా, 18-588 
ఎణ(గనిదా : 

చ. 18-185 
ఎలబి(గను ; 

పా. 19.75 

చ, 18.129 
ఎజోగమానేము : 

చ. 24.488 
ఎర(గమింక 3 

పొ. 10.187 
ఎరంగము ; 

సా 19-1198 

చ. 15-278 
ఎమళగునే ౩ 

చ. 20-189 
ఎవ్వడు i 

పా, 11-1108 
ఎవ్వ డెణుగు | 

పా 26-173, 27-88 
ఎవ్వడేఏీండు శి 

పా. 12-104 
ఎవ్వ'డొకో : 

పా, 11-90-14] 
ఎవ్వతె ; 
చ. 18-248 
ఎవ్యతెయిశ క 

పా, 22-16 
ఎవ్వతేరా _ 
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2 ర్‌ 
- 


అన్నమయ్య స 


neste. 

(2 
ఎరశగము : 

పొ. 7-22! 
ఫర ముగా 

చ 15-18 
ఎర తా? 

చ. 26-1783 
ఎర€గవా ; 


నల్‌ 


ర 
అజ్‌ 


జానపద గాయ నశతులు 
గు 


ఇ] 

శూ wr టో 
స 5 
ల కక 

ఖు న 

లీ wl tla fl 


ఎవ్వరికి గలం: ; 

మ RAED 
ఎవ్వరి తిర; 

AR Wo LE 


చ, స్తీ 96. బిర. 52లి, DT. 255 ఎవ్వరి a 


ఎలుగ నేను : 
వా. వల 4 17 


ఎరుంగు : 


12-400, 2౧497. 


ఎపంగుడు : 

పా, 18-75, 9, 514 
ఎరు(గునా ; 

చ. 25-490 
ఎరుగును ; 

వా. 27-218 


ఎవ్వరో : 

చ. 10-202 
ఏకాంగపీరులు : 

చ. 6.25 
ఏ(టికి : 


వా. 18-109, 107 222, 


వా ప్ర ) 
ఇ ఆద mh బా 
ఎవ్వలమన చ : 
“Hae 
ఎవ్వరు 
పొ, ]-4౪ య క 16 
ఎవ్యరుదల 6 న్వ్‌ ఇపిని కమం వం గిండదికీి; 


య 
ఎవ్వరున్నా -ఏను - 
చం 11] ఆటీ 
ఎవ్యరుళరు - 
వొ, 8-24 
ఏటి ; 
పా, 1 
ఏటిళోకాని : 
పా. 37.321 
ఎంటిదయ్య - 
వ. ‘Hed శ 


t4_67, 17-181, 20-27, న 
181, 22_544.24 91,850 . hau 


55-158, £04, 26168, 
87296, 118, 28-169: 


29-271, 408 


11.210 
ఏ€టెదే ; 
పా, 26-271 


390 
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చ. 4-80, 8.996 10.264, 


518, 20-481, 22_80,%04, 


అరక, 812, 569, 26_కికర్‌, 
534, ఓని. 169, 267. 


ఏంటికినికు * 

వా. 9౪-185 
Sent 

చ. 4.89 
వంటికీ 1 

చ. 18.165 
వంటికి = 

క్ష 1985 


పా.4_176,12.5, 188,18_1, 


15_8,117,17_825,18_45%, 


19-9 1,210, 20_77,%4-_859, 


చ. 1476, 99, 109, 298, 
17-40, 90, 18173, 215, 
19_257, 2.86, 68, 841, 
94_71, 461, ¥5_81, 508, 
26-249, 57, 97857, 418 
౪8.115 


పడ్‌: 
పా. 7_978,8.95,18.270, 
15_172, 17-521 
౫. 8_87, 190. 


చ. 22.944, ౪47.368 
వరంటివో 

పా. 15_186 

చ. 24_494 
వఏంటిబదుకు “ 

పా. 00.802 
వంటి మాటలు “ 

పా. 17.569, 28.15 

ఏంటి వలనే 
పా. ౪రి_కి9 


వ(టిచే: 


పా. 18.501 
చ. ౪8. 10% 
ఎడు 
§. 18.148 
పా. 7-174, 195, 14.118 
ఏడచొచ్చినట్లు : 
చ. 18.405 
స చాచ్చేచే 
చ. 26-971 
పొ, 18_282? 
కసుదులు : 
లి 
పొ. 27.50 
చమందుశేను : 
చ, 17-448, 20.840 
వవుందునరొ ; 
పా, 25.841 


hn 
iD 
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వద యా్య గ్‌ 
పా. ౪2.869 


చ, 10.95 15-86 


వప య 

పొ. 26.186 
వది "బెరంగు : 

సా. H_.2_65 
వదె దెరువు : 


సా. 113.14 


వచే: 
చవ, 82_116 
నష 


పా. 7.154 9-5, 


చ. 9.65 
ఏదీ ఇందుకు : 

చ, 96.575 
ఏమంటివి : 


పా. 17-82, 99.895 


ఏమందుముయా్య i 


చ, 10.247, 10.455 


ఏనుందమే ; 
పా. 15_1836 


చ 15_298,97_137 


వమందును : 


చ. 26_486, 1 


వమింద రో: 

పా. ఒ+_ “60 
వవుందువు : 

పా. జశీ_గ౪గి 
వమందువే : 

సా. 26_394 

చ. ౪0.౪206 
వమని చెస్పుదెనే : 

చ. ౪4_97 
ఏనుని పొగ దున 

టంట నర్‌ 
ఏమని నుతించు : 

పా 14_164 
ఏమని నుతింగును ; 

చ, 14_ 154 
ఏమనునే : 

చవ 29402 
వమనునో ఆఫ; 

న్‌. 24_86 
ఎస: 

వా. £0.%0౫ 
ఏమ నేమయ్యా : 

చ. 20_145, 
ఏవన్నా 1 

పొ. 18.3809 


పొ. 6_81,17_41,%0.296 వనునేదిరా : 


పవముందు నే : 


చ, 19.68 
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i 


అన్నమయ సంకర్తనల్లో జానపద గయ భణితులు 


న ఏమే నిన్ను : 
i. సరమ IRAs నలల... పా, 26560 
Es Ig జ ఏమూయసీకు న్న 


వ 14 987 సా. 17.566 

= 19.5% చ. 26.3890, ౪7.101 
న. ఎమాయను ; 

ను ౪788 పా, 19.1 2,%0_59, £6 55%, 


గ స నన్నాను a చ, ౮౮.5 18 


స? Ae ప్‌ యనే 


న ST మ. పా. 27_84 |! 


wi. 1నంన్‌టీ చ, ౪4_7 
NTT మం. 1 
so E09 చ. ౨6638 
సస. పమాయరా : 
వం వరన! పొ. ఓ0.3850 
తను. దము 
వష 1. పా. 9.4౪0, '% 56, 18.418 
ము లలా 3 17.548, 1౧.౧0, 19.౪17, 
చ. ౪౧_కిగికీ 92104, 557, ౪5.158, £02, 
సవం సా 1 Y6_95:, 59%, 27510. 
పా. 15.28, 18.501, చ. 118-165, 15_144, 
౧119, 25_498,29_471,5%6 19-167, 2275 
శ. 14.౪82 పమిగంటివే : 
స మురుగ 1 చ 15.941 
చ. 24_ 103 ఏమింగలదు : 
సీనురుదే శ పొ. 1.150 


వు 2*00 ఏమిగల్లాను శ 
ఏ మాయనన్శూ : పా. 15.150 


50) గ 


తో 


a గ స ఇ ల జ లో న. 
అన్న నుయ్యి సంక రసలో జావసద గాయ ఫణతిషేబు 
or) 


చ, 28_1%౪1 స్‌. చె స్పేదింక్‌ను శ 
వ ల 5 స 1. 
, పా, ౪0.0] ఏమి చెప్పు టె 
ఏవూయ వా. 13. 147 
వా. 190.66, 495, అంగం, చ. 10.2983 
లర్వీ 186, 4*_241 ఏమీ చె స్పదమ్మా 
ఏమాయనయా్న : చ. 19.౪1౪ 
వ, 15.౬905 వ్‌ చక్చేదయ్యా 
చ. 88_504 
ఏవి చెప్పెనుయ్యాా : ఏమినున్నది : 
చ. 18.106 చ, 47207 
వమిచెప్పెది : గ వమివిన్న విం చేను క 
సా, 14_175,22_584, చ. 18_8% 
ఏమిచెప్పేటే : 
వా. 24_'85, 457,%8_:0%, 
౪ర_౬౦. ఏమి నేల ననన 
ఏమివెప్పేనే : చ. 4.75] 2.68, 254 
పా. 29_౪4౫ వమనేతు”.! 
ఏమిచెప్పేనే ; . 15.7, 18.౨86, 19.70 
పా. 18_241 చ. వ :8,584,18_%09,478, 
ఏమిటికి ; 0_49,22_540 
పా. 8_117,11_83_%0,19_15,877, 
y4_%86 47-99, 197 ,29_4%9, 
476. ఏమి నేతు : 
చ. 10.248. 17_403,19_414, ©. 13160, 12.90 
25 _54, 146,౪28. 147 ఏమిశే నుసమ్మాూ 
వమిటికిరా : చ. 17.8౪0 
చ. 4-558 ఏమివేతునే : 
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పా. 16. 164 
Sa SATE S7R 


గ ఇద మనం లా | = 
తట ఆఅుదుళినము యూ న్‌ 
© 9 


T1485 
SST స్‌ 

wr OLS 
et = 

చ టి 180 
సమిబోధించినే - 

పొ, 14 €/1 


స ల 
చ. 14.89: 


ఏమిరా; 
చ, 17.8738 
న ee 
చవ, ౪7.8౫9 
పము నేసున | 
చ. 980. ఏ4 
ఏమి జేశేఏిడను : 
చ. 2౪0.88 


చ. 20.౪98 


ఏమినేశువో యెట్టుదెలును 


వా. 20_821 


1న 544 


౫99.509 
మినేత్తు నేను 
చ. 18-868 
ఏమినేతురా ; 
పా. 14.1900, 15_%4782 
చ. 12.178, 17.185,455,]19.527. 
కట 16 ౬9.116 
ఏమి సేతువయా; 
చ. 1.125, 42. 175,85-.£ 19, 
94_897,%9_ 128. 
పఏమినేతు వే : 
చ. 24.269 
పబ యమన ని ౩ 
. 29.28 


చ 


చ. 1%_196, 17.249, 25_107, 


లగ్ర_ 2 
ఎమ సితివొ 3 
చ. 15-137 
వమినేసేను : 
ఇ 14.78 
వమిసోద్య మ 3 
వా. 17.161 
ఎమో : 
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ఎమో సేతు నికను 4; 
చ 24_ 106 


చ. 24_౪65 
ఏమి నేనును ; 

పా. 14.998 
ఎమిసేసెనయా( ; 

చ. 15.101 


మ్‌ నేసే 


రూ 


oh 


. 18.28, 19_170 
. 25847, 26247 
ఏమి సేసె గ 


పొ, 117-409 


“స్క 
Mr 


er 


ath 


లలా 
వ 


టం 


>th 


ey 


ఏమి తనూ 9 
చ. 18_586 
ఏమ నినుగా * 


చ. 14.240, ౨6.272 


ఏరానీవ్రు : 


పో let 
ఏమోసీవు : 

వా. 22. 109, ౭5.417, 568 
వీరా లదు 

వ. ౪510 


sade lll 


. 17.5, £8_194 
ఏమున్నది స 

చ. 1450, ౪755, 29.824 
ఏమెనా ; 

పా. 11_8_85, ౬9-౬0 
ఏమైనా జేయరా ; 

చ. 26.110 
ఏదో; 

పా 12.53 , 60.888 
౮4.౨18, 510 
ఏజరూరాయు సీను 3 

పా. $7_ 166 

చ, 27256 
నివూనో ; 

సా, 27.408 


పా. 17_412,18_889,26_410 


ఏరానీన్ర : 
పా. బ్లీ2_949 
ఏ తావోరి; 
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పా 60.203 
ఏర్పడవు క 

చ, 12-102 

తరు పొ నడుమును ; 

చ. 2బీ. 76 


కీ 9_124, 15.609 10.847 


సా. 10_105,11_1.%7,181,11.2_50, 14.7ఉళ9, 15. 159 
17 106,౪86, 108, శరత రతం £_3892,891,19_f7 ,298, 
487,20-956,342, 476, 22_48,%50,%40,24_508.45_ 145) 
917,493, ¥6_155,218,512,542,584,27_299,400 
రీ09, 28.95, ౬9౨ 16,540, 
న. ౪26. 100 
ఏ: చింత 4 
వ, ౪4_109 
వలదాంచేవిపుడు | 
౫. ౪0_18 
వలదాంచేవే : 
పొ. 17. తీర్‌ 
వల దూర : 
చ, 17.209 
వీల నప్వ్‌ నే : 
పా. 19.48 
పల నవెను: 
పా. 27.880 
వలన వేంవింకను : 
చ. 17.809 
నీలనాకుంజెస్పేను § 
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చ, ౪7_186 

వఏలసీకు : 
చ, 24.407, ౪5.145. 

ఏలపుటదు : 

చ 14.2029 
ఏల “పెశువాన : 

లు 

చ, ౪7_౫ 
ఏలభొంకీచే 1 

పా. 7.917 
ఏలబొంకీవిపుడు గ 

చ. జి/_111 
ఏల నూకు ; 

పా, ౪7.85 
పఏలమాకీదోసము 5 

చ. £2_975 
ఏలమాటలు ; 

చ. 25_876 
ఏలమాను 4 

పా. 10.15, ౪7.70౮0 
ఏలవిరాను ; 

పా, 17.19 
ఏలమూానును ; 

పా. 20_881 
ఏలయలిగేను ; 

చ. 17-410 
ఏలయ్య న్‌ 

పా. 97_1?6 

చ. 10.260 


ఏలయి6కనా ; 
చ. ౪॥_997 
ఎలరా ; 
వౌ. 17.982, 25_42?, 
చ. ౪6.46, %7_511. 
ఏల లోగ : 
పా. 14_101 
ఎలవయ్య మమ్మును : 
చ. 13.825] 
ఎలవెటుపు ; 
చ. ౪6_410 
ఏలా; 
పా. ?_64 81,1£0,%88, 
8_90, 180౧,187,9_89, 
10_50,214,19_56,11_1_128, 
145, 
చ. 6_147,7-౪,%19,9_79, 
152,10_%20,1'_1._%8, 
59, 12_40 
ఏలాగోశకాని ; 
చ. 1.౪74 
ఎలాగ ; 
చ. 19.170: 
ఎలుందు ; 
కీ 12_101 
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పొ. 9.138,1కి_ఓ5రి, 
14 6ిళ6.లలికి 
257 7,26- ఏ46 
వ యుంతే ౫ర౦ము | 
ద. 18_459 


ఏలే తనకు: 
చ. 19.895 
ల నష 


పా. 17.298 
లాం. 
సా. 17.160, ౬0.440 


వలీ స్‌ జ్ర 
చ. 25.494 
సశ REE: 


చ. ౨5.808 
ప్రే యింక 
వా, 6. ౬64 


ఏలే మాట ; 
పా. జగిర5్‌ర 


శ్ర 
ర 0 గో 


చం 14. 157,18_488,9%_888, విశే : 


వా. 142,85 170, v8, 
తృ 1,502, 74.202, ¥5_185, 
195,26 15 1,869,8౯9 44%, 
౪7588, 99.౬78, ౧65 
చ, 4&_167, 12. 1%8,18_%8 1, 17.55, 
18.648 ,888, 10.827 ,25 ౨400; 
Sere 
చ. 6.9% 
ఒకడు ; 
సా. 7_£66 
ఒక తె; 
పా &ె_కిరి 
ఒక తెరువు ; 
పా. 11_1_187 
ఒకు_మా౭కే ; 
వా. 19-19 
ఒకరొకరు : 
పా. 14.242 
ఒక వేళ : 
పా, 15.252 
బుక్‌ ్కార్‌ 6 వేళా; 
పా. 1489 
ఒడ బడును 3 
పా. 6.2183 
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వలి? ఒదనవే ; 
పా. 15_97 
పా. 99.2709 చ. 11_1_58 
సు ఒద్దన్నా మానదు స్ట 
చ. 2088౬0 
పా. ఓ7-_90 బదేయింత క్‌ 
ఒక కొంత ; పా. కజర్‌-5్‌ 6జి 
పా, 86-64 ఒప్పదాయమి : 
ఒకటి: పా. 25.470 
పా. 1.190, 26.77, 27.177, ఒల్ల : 
ఒకు : పా. 10.65 
పొ. క_ర5! ఒసవితిమి : 
ఒక కుపో చ. 4_140 
పొ. 10.115 కీగోవించా : 
ఒకు చ. 1_8 
కీ, 7.151 బప: 
సా. 9_199, 10.43, 80 పా, 18_541, 17.870, 19.498 
చ. 10.16, 64. 95_45 
ఓప గలదా : ఓపుదువా సీవు : 
చ. 26.820 చ. 14.188 
ఓపండా : ఓీపునా క్‌ 
చ, 7-118 చ. ౪6.498 
ఓపదు క్ర 
పా. 20.909 పా, 18.19 
ఓపను నీసీవా | 
సా. ల9_88 1 పా. 12.225 
చ, 8.280, '8_5,24_584 చ. 25_504 
టప నే ఓమసనసా ; 
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పా, 17-9 

టపమయ్యాా a 

పా. 14_5ర్‌ 

చ. ౪6.502 
నను = 

చ. 20_47-4 
కీపశరా | 

పా. 17.107 


చ. ౬5 .లి22,27-.008. 


సంక రా నేను ! 
వా. ౬6.94 


చ, 10.160 
ఓఒృవీినదా : 

Hi VA 
హ్‌ పనా 

పా, 17.492 
రీపుదునశు : 

చ. 20.115 
శఒృపుదువా : 

పా. 17-౬51 

చ. అజ 
శీఫుదురా ఇందుకు ' 

చ. 19-952 
కీ వీటలా | 

లా. 96-60 

నీయింతి | 
పా. 14.70 


51) 


క్రీ, 118.50 
నీ మరంచల 1 
i a] 
రి యమా 
పా 12_806,828,328, 
17_170,%6_483 
శ. 4&_115,17_497,26. 225 
శీయి: 
పా. 15_295,18_895,19_178, 
25_167,107,.6_91,4083 
27_896 
చ. 17.579, 1038102289, 
[88 
శీరి* 
కీ &_34 
సా, &_185,12_10,145,814, 
17208,281, 9.287, 
చ, 4-61,1%45,14_816,17_196, 
903,878,40-891. 
ఒరి కంనుండా * 
చ. ౪5-110 
నీదీ పోరా : 
పా. ౪0.819 


కంటిగా : 

చ. 27-467 
కంటిమి 1 

క్రీ, 787 
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ఓహో నీమాయ : 
చ. 1-119, 111-112 


చ 1325552 9.156 
కంటిని ; 


ఓహో వలపా : పా. 19-400 
చ. 12-58 కంటేజగోము 
జాొగదవె.ః పా, బిబిఎర్రి 
పొ. 18-545 కంటివోయమ్మా : 
జ గాదనరాదు : చ 189-168 
చ, 22-254 కంచె: 
జొగాదో : పా. 11.9_108,117,12.42) 
చ. 14.280 లి12,22=.9871:25-376, 
జొనమే.ః కంటే : 
పా. 20579 పా. 7-210,249,11- 1-160, 
జొనయ్యా ° 17-827,18- 109,204. 
పా. 26-1 5కి కంటెను ; 
జినా ; పా. 1లి.నిలి&4 
చ. 27.921 కొండవంటి వాంగవు : 
జొను ౩ పా. 19-12 
పొ, 17.117,18-224 25-828 కొంత : 
చ. 25-62౫ క్రీ 19.812 
జొనోయి : ul T7T, L718 
పా, 9 3.లిలిలి చ. 25 5లి9ి 
రసన ము 1 కొంతచూపు : 
కి 10.2౮ పా 18.521 
జభ కేశ ; కొందరు : 
హొ, 19-47! చ. ర-5 
డొషధము ; కంభముూాయ : 
కన్య జ జల పా. 24_420 
కంటి ; కంభమురాయఖఇంలి : 
a led TD ఆ అర్‌ పా,సీ4..420 
పా. 25-418 కటకటా : 
పా, 17-882 
కడపరాయ కలడు ; 
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29-926 


ర్తి 
పా. 19.802, 458 500, 


24.4083 472 


కడ: 

వా 7-60 
రదిణుూార a 

me న. భా 
కదరా; 


£7485 


కదోలేదో ; 
(on) 


dS leds ల! 
కరుణ : 

చ, 26.971 
కలగంటణినే: 

వా. 2ఢ-ి 
కల ౦దమో గ జమందమో : 
చ. 9-౩70 
కలకాలము ; 

పె, 1-14 
కలండు ; 

చ. 1-85 
కలండే : 

చ. 18.479 
కల(డో : 

Slt; 206 
కలదింతే కాని : 

చ. 25-888 


చ.. 26-23 
కలదో ; 

చ. 122.౪ 
కలరు నీకు : 

వా 125/7 
కల్లలాడేవా : 


చ లి4=515 


(we) 


: కల లేదే యెపుడు : 
చ. 14-122, 20.220, 27-296 


చ. 26-598 
కలశాపుర సివాస : 
చ, 1.112 
కలకాపుర హనుమంతుడు: 
SS. Tall, 9.1] 


Sy lll TIT Ili, 
12-184 
SSS 2D Ll a0, 
12-67 25-888, 29-952 
కలియుగమా : 
నేం ఆజం 
కలుగు ; 
పా. 24-189 
చ. 11-1-3140 
కాకసోవునా : 
చ లిలి_క్‌లెకి 
కాకు గలదా : 
చ. 19-158 
కాకుసేయవలదు : 
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ఆ. స 3 


కచుకున్నా (డవుగా కః 
చ, 22=౨ 18 


పా 14-1897, 20.18], 
29-421 


లి 
రగ 
ల 
౬ 
29 
ల 
ల్రో 


వా 18=40లి 25-192 
చ. 25-569 


తం టు | 
కాలము ; 
చ 1-48 338, 11=ప- 28 
కావరాదా 
వా పివి-ఏ86, 
కావవె : 
చ l1l!-1=953 
కూగూగు : 
వా, 4.56 
కూడి; 
వా. 13.197 
కూడునా నాకు : 
పా. 26-576 
కూట ; 
పా, 86-41 
కృష్ణ (డవఏ ఎ 


పొ. 9_129 
కృష (డా ఎ 
పా. 268-161 
కృష6డు : 
"పా. 10-172, 15-178, 17-12! 
{9-2'6, 24.9370 
చ. 10-1899. 12.270, 20-294, 
22_ 9839, 28-240 
కలి ; 
పా. 1845 
కేశవా : 
క్రి 11-1-96 
కైకొంట వొల్ల కుంచేమానట ; 
చ. 10-228 
కైవల్యము 0 
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జ 


రమా : 


= 


ర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


కొప్పు వ చ. 9౨87 
క్రి &- రథ కొంతపౌదువుచ్చు : 
చా 29 497 
కొల్ద కోపము: 
చ. 8-150 పా లీ7=211 
కొ త్ర పెండ్దై కూతురు ; చా 14-40 
చ. 24- 378 కోపమా ఇది : 
కొతలా; వొ. 18.9 
పా. 15.250 కోరోచల ; 
కొత్తలూ : చ. 4-109 
చ. 22 82౯౩ 
కొన్న: గండికోటి కేశవా ; 
పొ. 86-257 చ. 24-337 
న్‌ న్నాకు : కియించె : 
పా. 10-295,11-2._17,12.94 చ. 1.208 
దొరకుోః గనమాయ : 
మ గ 2. పా, విజ5్‌ 6? 
కొరకే ; గనము: 
క్షే 119-1, 1225ల వా. 18.350 
వా. 27-190 గాలి 
కొలంచి : క్రీ 18-299 
చ 69-261 గురి ; 
కొలదులు ; వా 7.233,10-64 19-86, 94.5 
చ. 10-27 గురిగాక ; 
కొలువు ఎళాయను ; పా. 27.170 
చ. 18-188 గురిగాదా : 
కొలువ(గనా ; చ. 27.292 
పా Ll=2=81 గురుతు: 
కొలువున్న ప్పుడు : క్రీ 18.254 
వా. 6.124 పా, 11.8.90,26-5674 
కొలువనా : చ. 7-62. 22.162 
పా, 206కి గురుతుగాదా : 
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కొలువైవున్నాడు : చ. 20-191 
HY Elel=2|5 గలీచె ; 
కోడతిరుణాళ్లు వ చ. 12-86 
చ. 20_240,24.281 గెలిచే ; 
కోడల : చ. 6-1)8 
పా. 12ి-ల్రి1ప్లి గొబ్బిళ్ళో : 
పా. 12.98 
గొల కొసరు: గోవిందా : 
నహ. 19-488 పా. 29-825 
గొల (డా గోవిందు(డా : 
వా. 2క_18 పా, 20-888, 21-3, 
గొలెత : చ. 12.129 
“ప, 1292 గోవిందు(డితడు : 
గొలెతలు : కీ 10.180 
పా. 19-207 గోవిందుడు : 
గొలవొోయిండా : పా. 8.142, 162, 24_414 
కీ ౨8.96 Dbl 2౧. 384 
గొలెతవాడలను చ 152257 
"పా. 19-879 అ 
గొలెతవు : చ. 9-245 
"వా 19.270 ఘనుడు : 
గొలెతా ; స. lel, LESTE 
"షా 19-79, 25-18 కూరకు 
గోరు: పా. 12_819_ 8360 
క్ర, 18157 చక్కన : 
గోవిందరాజ ! వా 98.147 
పా. 24-6516 చక్కనయ్యా పనులు : 
గోవిందరాజు ; చ. 20-27 
పా 29.208 చక్క_నుండు మనవి ; 
చ. 1..478,4_102,7-180,15-174 చ 25-190 
19-82 చక్కానే : 
గోవిందరాజు ; పా. 25.147 
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కి 19.168, 


చృక్రమా + కీ, 8-282 


lI PSD, me lhal83 
25-1123, చ్మకము : 
201, 578 పా. 7-281 
చ. 12-141, 13.195,24 5138 చ. 1-283 
59454 చతురు€డవు : 
గోవిందరాజు లిదిః* పొ. 14.148 
SST చనువు ; 
పొ, 1-91, 10 83, 11-8-25 
చనవుగల వ ర్రతె అ చాలదా వ్‌ i 
పొ. విగె.42ి5 పా- వీవజల్‌50 
చలము : చాలదా నడు ; 
పా, 13-57 పొ, 27.447 
చల్ల చాలదాయింత ; 
వా. 1౫_229 పా. 26-162 
ళల్లి చాలదా సరసము ; 
వా. 15-456 చ 25-_'18 
చఏ : చాలదు 4 
క 13-65, 18-475 పా. 17-582 
వొ. 26_2౫2 చాలవా :! 
చవులు : చ 19-191 
చ. 288-450, 486 చాలు, ' 
చాంగుబళా | క్షే 11_8_48 
pr lal 0/ పా, 1-§67,8378,7-£48 8.268, 
చాల : 10-128,11-1-116,168, 
వా. 19-196 {1.8-159,1 8.958, 158= 105. 
చాలక : 17-185,165 18-=2,147, 
పా, 15-72 10.868 .22-130 25-467,4869: 
చాల?డే : 26-582, 
చ. 26-599 చ 1-౪8,!10-201,1]1-1-45, 
చాలదటరే : 11-2_62.11.8.82,15_61, 
పా, 17-4౪3 11025 -241,26.212 
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య. న్న ణు 


ర్‌ 
యాలి 


చాలదా : పాలం గాక 
పా. 28_౪0,49_ 187 పా. 97_855,%8_107. 
చ. 182.98,17_425.22_£81.  చాలునుండవయ్యా 
౪6_521,47-_588 చ 27 49న 
చాలదా ఇదె పాలును : 
పా. శిర్‌_879 చ. 18.9,58,64,19_865, 
వాలదా నాకు : 90_356,22_178,227,246, 
పొ. 17-425 95_985,498,26_169, ౪౯8, 
వాలదా నా జన్మము : 287.8309, 448. 
చ. 17.255 వాలునే : 
చ. 26.187 
వాలురా చూచును | 
సా. ఖైనీ] ఓ చ. 14_178 
చ. 18.8 చూచేవు : 
చింత : పా. 19_4834 
క్‌ 10_48 మాడ : 
పా. ౪§8_119 పా. 11.83.70 
చి తగించ గదవే : చమూడ౫డే : 
చ. 14.70 చ. £0._%6 
చి తగించశా ; చూడరా; 
పా 191] పా. ]7కిర్‌4ీ 
చిత్తగించవయ్యాా ; చూడ రాదా ; 
చ 15_259,%7_426,28_506 పా. 26-569 
చిన్న దానవటవే ; చ. 17-504 
చ. ౪8_198 మాడే ; 
చిలుకా : 8. 14149 
పా. 1.50 పా 15-248, 90.104 
చీచీ ; చ. 19_108,805, 17.4ఉ70,౬0.109 
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అన్నమయ్య సంకీ రసలో జానపద గేయ ఫణితులు 


అం 0౧ 


క్‌ 1105 95_143, ఎ9876 
పా. 18_3_66 చూడవయ్య : 


౮ ౪46, 12_825,18_48 మాడవయా ; 

17.519, 18_149,19_76, పా, ౪2400 
188,300,22_%81,3*_89,  #. 18.810 

వళిత 39-192, :66 చూడవు పరాేశెంతోసేవు ; 


చ 27-98 చ. 27-808 
మూాచిజివి ; చూడవే ; 

పా. 20_%8 పా. 12.88, 25-25] 
మూాచితిగాని ; చ. ౪25-100, ౪8_274 

పొ. 12_86 చూడికుడుతనాణారు ; 
చూచితిమా ; పా. ౪9.369 

పా. 10_%40 మూడు ; 
చూచినను ; పా. 6_128, 17.246 

చ. 1క8._5ర7 చూపరాదా ; 
చూచుకోవయ్యా ; చ. 18.104 

చ. 29-815 చూాపవలెనా : 

చ. 105129 

వతరాపీ చెప్పవే నా వలపు ; 

సా. 18.840 చ. 18.156] 

చ. 18.404 చప్పుదము ; 
చూపు ; చ. 17.849 

చ. 15-82 చెప్పెను ; 
చమూాపుమనే ; పా. 18.416 

చ. 94.424 చప్పేదేమే | 
చంచుదానను ; పా. 18_145 

చ. 4_108 చెప్పనా; 
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అన. మయ; సంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణితులు 
a బ్ర న న 


"వం చెత ; 

చ. 10.146 
వెన్న కశ్యరా 

పా. 99_8%8 

వా, ౪6.50 
చెన్న శేగవొ న్‌ 

పా, ల0_2లిలి 
చెన్న కేశా శ 

పా. 26_ 157 

చ. 26_50 

© 

చ. 15_118 
చెప్ప నేంటికింకను 

చ. 00.1609 
చెప్పరమా ణే 

పా. )8.569 
చెప్పగే . 

చ. 45.568 


చెప్ప రేమారు న లు 1 


వా. 14.46 
చెప్పవచ్చునా క 

పా. 17.554 
చెప్పవయా 

చ. ౪9_446 
చెప్ప వే యాకతలు : 

చ. 29_24 
చెలియా : 


చ. 19.146 
చెణింగు ; 
చ. 4.91 
బలు తో 5 
పా. 17-545 , 6.269 2867, 
చ. 0.809, 811 
చెల్ల చా షక” 
పా. 25.521, 26_924 
చ. 17-163 
చెల్ల చాయనా : 
చ. ౪6_224 
చెల్లదు న్‌ 
వా, 68.262 
వలీ : 
పా. 18.821,15. 196, 19. 46,17, 
బల. 499, 528,24_588, ౪85.09, 
బత్తలు 272,551. 
చెలికి ; 
పొ క_55§5,70 
చాలిమి ; 
ly 
చెలియ : 
పా. 1లి_కిర,25_్‌కిర్‌,28_51కి, 
29_408, 
చ. 4_101,12_887,18.28383, 


90_582,%5_10,28_810, 
29_౪67 


చెల్లు నీకునన్నియు ; 
మెన్‌, 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద య ఫశీతులు 


పా. 19_78, ౪0.51 చ. 18.45] 
SAID, WO WW, తము! 
13105, 15.280, చ. 29.16] 


20.581, లత 4పె25-58ిన్స చెలునే ; 
26_310, ¥R_801, 52y, చ. 29_119 


Y9_.9, 10. చెత : 
చెలులసు ; కీ 4150 
చ. ౪4.5 చ. 4_1839 
చెలులు; జతను ; 
పా. 10౧0 చ. 20.264 


చ. 39కు 17.011, 1055, చేతికి లోనే : 
కనన 518,19_8,90_125, పా. ౬9.187 
కల్ల 25577, ౪6-92, చేయరా ; 


28_477, ౪0.880. చ, ౨6.97 
చెలులూ ; చేయరాదా ; 
చ. 18.820, 360 పా. 8.౪67 
చెలు ; చేయి ; 
పా. 18.590, 29.119 క్‌ 1884, 118.129 
చెల్లునన ౭ చేసీతినా ; 
పా. 18_438 చ. 14_68 
చెల్లుస య్య ఆపెకు ; చెసీనట్లు సేయరా 
చ. 12.457 చ. ౪6.26 | 
చెలునయా( : చప కు చెల్లును ; 
పా 97967 చ. 94870 
చల్తునా వ రా. i 
క. చ 4_17 
చ 17.898, 548, నా: 
18_"6, 20_149, చ. 18_114 


అన్నమయ్య సంక్షీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


29_969, 95.895, 547, చేసెనో : 


556, 26-87, 27.869, 


299_5 07 
చెల్పునాసీకు : 

పా, 26_169 
వొక్కృనాటుండు క్‌ 

పా. 19_881 
వ్‌" చ్చైెను స్ట్‌ 

పా, 190.2%6 

చ. 92.160 
వొావె+ానూ 4 

పా. 18_486 
-వోట a 

పా. 26-542 
చోటికి : 

చ. 27_446 
వోటుస్నదా : 

చ, 7.176 
చోశుదయ్యా గ 

చ. 8.264 
వో శ్తేడ్‌. 

పా. 9.226, 17.469 
చ. 7164, 11-185, 

౨5 _5 2889552 
వోశుదిరా ; 

చ. 27-401 
న 2 

పా. 27-48! 


చ. 4_69 


వం జనానా. 
పా. ౪7_486 
జన రాలక 
పా. 12.8%66,20. 295 
జాగులు + 
చ. 2క8_కికిరి 
జాజర 
చ. 14_974,882,94_.249 
జాజ రాడేను : 
వా, 29.9287 
జాణతనమూ : 
చ. 29.84]! 
జాణతౌాదురు 
వా, 28_228 
జాతి : 
చ 12.92 
జామువోయనసిపుడు : 
చ, 19.419 
జాలి ; 
పా. 10.165 
జీవా తా 
చ. 11_1_104 
జీవుండ : 
చ, 5_217 
జీవుండా : 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 


అగా! చ, 6_157,11_9_86 
చ, ౧195, 11.683, జీవ్చండు : 
118.11] Si TSS, 
జగము : పా. 1_1%8,6-_58, 11_8-57 
చ. 9_44 చ. 1_౪15,6_18,108,158 
జడులు . నరు. 13,1890 
చ, కి 10 జీన్రులకు ; 
జనులు ; చ. 1189 
చ. 1౧_౪ 6 జీవులే ; 
జినన సుమి సేతురా ; పా. 6.70 
చ. ౪0_108 జోడు: 
క్ర, ౪7_ 148 
తండి | తనకు పనులు ; 
పా. 12.285 ఇం. 27-5 
తగనదా ప తడ వానాకు ; 
చ. 14_106,%48_845,26_°41, పా. 23_491 
97 _177,28_107 తనకు : 
తగదు ; చ. 18_170,%84,26 58,150 
చ. 18.460 లిఏ_5న్‌. 
తగచా “ తనకు నేనెదురా ; 
వా. 19.77,26_99 ST 
చ 14_%44,99_842 తనశేంటిశే : 
తగవాయంగా * వా. 22-440 
పొ. 15_రగి తవేశేలే : 
తగ వేకచే : పా. 12.268 
పా. 29_205 చ. 29_%70 
తగు ; తనశేమిబాంలే : 
పా. 20_508 చ, 25_479 
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J 


క 
అన్న నుయ్యి గా౦ం3ె 


తగససంగాక ; 
పొ. 26.9% 
తగునా ' 
చ. 18_187,19_89,169, 
177,24_548,29_8371 
తగునా : 
పా. 15_64,19_ 141, 
Yన్‌_458, 


ర 
ఎవి 


నలో జానపద గాయ భణితులు 
య 


తనేశేమే a 
పా, 2రి_84 
తనశేల : 
పా. ర_1లిి 
తనశేలే నెజప్పు : 
చ. 15_ 150 
తనశేలే యలుక ; 
చ. ల6_815 


చ. 18.559, 15.587, 19.80 తనకో నాకో : 


169,177,20_౪73,24_548, చ. 


౨7౭2౨8. 
తంపఫనాసీకు ; 

పా. 26.9905. 
తగును ; 

చ, 18.176 
తగులన్నాళ్లు 3 

పా. 10.72 
తేగలు | 

కీ 1_471,9_77,18_200 


తనియను : 

పా. 19_116 
తసిన్‌పిమి | 

పా. 29_185 
తననివ్రన్నారు : 

చ. 14.219 
తెన్ను (దాచెరంగదు : 

చ. 15.840 


లల 279 
తనచిత్త సము 
పా. 18_188 
తనతో చేను : 
సా. 18_518 
తనది ; 
పా. 18_౪14,98_౪79 
తనివోదు ; 
పా. 18_488,19_8390,98_464 
తేదియదుా 1 
పా. 7_141 
తలచుకో నయా కై 
చ, 29_136 
తబంచి : 
పా. 19_497,19_%75, 24.490 
తలంచు : 
క్‌ 7-00 
తలంతురా : 
చ. 28.88 


414 


తనువు : 

పా 10_438 
తపము : 

చ, 150.63 
తిప్పా 

సా గ 
తేప్పు 3 

పా. !8_౪72, ౪7_466 
తప్ఫకేదనేను : 

పా. 19.11} 
చప ఇ లేదు నే 

“పా, 0.24 

తప్పించుకో లేవా : 

చ. 19_246 
తెమకు ' 

చ. గి_గకి 
తరుణి : 


చ, 4_121,161,19_142,204, 


88, 340, 29.561. 
తలంచ రాదా : 

పా, ౬౮.191 
తలంచనుగా ; 


చ. 9_115 
తలచీనా ; 

చ. 1-804 
తలచుకో రాదా : 

చ. 19.108 


పా. 12.98 
తా గలండు : 
పా. €5_ 188 
తాదినవలచా-. 
ద. ౪9_847 
తానిట్లు బదుకనీ గదవే : 
చ. 29_540 
తాను : 
కీ ల౨_ 550, 
వా. 18_96, 108, 500, 14-95, 

959, 17 468,492, 18.24, 169, 

178, ఎజి 19.297 20.516, 

లగే 560 562, 25-444, ఉ?7], 

28. 126, 886,808, 46627277, 

328, ౪8_51, 75. 

చ. 10.9808 18-196, 860, 
14.159, 187, 17. 69, 19.126, 
90_400, ¥5_165, £09, 27h, 
518, 26.118 864, ౬7.౪76, 

%8_68, 585. 


415 


అన, మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ వణితులు 
a SS అవి గం 


తానక5కదవె తాళ్లపాక ఆన్న మాచార్యులు / 
పా. 14.923 పా. 6_౪4 
తౌొచెరయగణా ౪ తాణ : 
పా. ౪౪_197 క్‌ 14_62 
చ, 29_92,29_59 తిను ! 
"తా నెరుంగు ; చ. 18.469 
చ. 25_90 తిరుగుకువే : 
తాగదెరుంగుగాకే ; పా. 12.౪70 
పా. 20_189 తిరులేరు : 
తానెఅంగడా ; క్రీ 11194 
చ, 26.998 పిమినాయండా ; 
"తానెవంరోయి ; చ. 112.41 
చ. 24.888 తిల్లగోవింద రాజు 
తాన : చ. ౪0._143,25_96 
సా. 18-548,14_86,25_%41 తిరు వెంగళపృ్పృండా : 
చ, 79026 చ. 24_871 
తాచేకదవే ; తీరదు ; 
పా. £6_278 పా. 28_9|1 
తాసగాక్‌ : తుము్చుదరో ; 
పా. 26_52 Se: 
తానకాండా : తుమ్మ దా ; 
పా, 19_252,24_570 క. 4_9 
చ. 18-549 తెలుసుకోరాదా : 
తానసయయలుగనే : చ. 29_379 
చ. 18_141,19.282 తెచ్చుకొన్నది వలపు , 
"కా-నేల నప్వినే ; చ, 12_74 
చ. 18.845 తెచ్చె: 
'తానేల వచ్చీని ; పా. 17_429 


అన్నమయ్య సకీం ర్తనల్లో జానపదేగేయ ఫతితులు 


శ. లర? 
జ స్‌ 
ని 
పా. ౪౦.540 
తాప 
చ. 11_%_31,18-441 
పా. 6_100 


(| 
ah 


వాన 


౧౦ ఏ) ౫ 


il 


Croc 


సలా , 
చ. 10.199 
తెరును ; 
క. 1_944 
పొ. 1.553 
చ. 1276 
తెలుసును : 
చ. 2742 
తెలుసుకొంశు ; 
పా. 14.181 
తెలుసుకోవయా్ష : 
చ 18.2009 
తెలియరో : 
చ. 7-251 
తెలివి : 


> 


తెచ్చెను . 
పా, 19.165, 80% 
తెప్పతిరుణాళ్లు 
పా. 6_148 
తెటబుంగు ; 
చ, 7.7, 200 
తేరలోనే వున్నది: 
చ. 19.4% 
తోము? 
పా. 18.883, 96.470, ౪9_%51 
చ. 6_75 
తోంె క్‌ 
చ. 18.251 
తొంెగా | 
పొ. 17-45 
తోడ ; 
పా. 9_౪%౪9,10_157,168,12_837 
18_%90, 15.117 19.215, 
99_4831, 24_885, 26_4&14, 
౨0_ 145, 515, 
చ. 12.180 
తోడను శ 
పొ. 17_45్‌ఏి 


చ. 1.880, 950,11.8.118 తోడనే ; 


తలెసనాకు ; 
పా. 27_%£6 
"లేరు : 


కీ 6_2౬7,7-5182,10.85, 


53) 


చ. 29_217 


దండకు రమ్మన వే శ 
చ. లిల2ి.578 
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అన. మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ ఫణితులు 
త్వం నర 


పా గ_08,145,10-81,55. దండ నుండేమయ్య : 


తేరుయెగీ విభులను చ. 14.286. 
చ, 9.౪2] దయ జూడరా : 
తొడ * చ. ౬9౦4091 
చ. 19.86 దయనేసి 4 
తొడవు * చ. 1110 
కీ 181, 18.425 ధనము : 
తొలరా నీవు : క్రీ 7.998, 8_927 
పా, 20_86% చ. 1.4% 
తొల్లి గ దాను": 
పా. 10_5,18_8364,22_118, పా. 1౪.881 
26_447, ౪0.510 దాట లే రెవ్వరును - 
తల్ల న చ. 6.56 
పొ. 14.291, 4835 దిక్కు ; 
పా. 6.146 
ST 
దెక్కు..లకు : దైవము మెచ్చితిశా ; 
చ. 8_164 చ. 15_47 
దిగవల వొంగ ; 
పా. 12.276 కీ 1_839,11.8_110 
దిదేము తగవు : వొడ ; 
చ. 24.8292 పా. 9.122 
దూరిరి , దొరసాని విపుడు , 
చ. 19.184 చ. 14.101 
"బేవరకు వేడుకా ; దోబూచి : 
చ. 20.184 మ 192997 
"దెవరవయ్య్యా ; దోసమా : 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్హనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


చ. 20-28 పా. ల2_ 176 
దేవా దోసము : 
చల్‌ చ. లిలి_26 9 
దెవుండు : దోసమున్నదా : 
క్‌ అట S01 చ. 27-10 
వా T*I110.8_125, దోసమె చాలదా : 
1 ఆ [ఆరతీ 12.948 చ. 26401 
చ. 1-111,7=170,8-78, దోసమేల యి(కను ; 
145,11-.2-220,11-8-45, చ. 20-198 
190-104, ఎ609, టోసాలు గటకురా : 
దేవు(డే యెదను ; చ. 4-189 
“2. 9100 నగరా ; 
దేవులు : చ. 12.842 
చ, 25.99 నగరాదా : 
దేహపు గుణము : పా. 25-818, 26.252 
చ. 10-268 నగవువావా : 
దేహమా పా. 14-209 
పా. 1.416 నగను ; 
దేహికీ చ. 29-600 
చ. 68-156, 9.60 నడుమ ; 
దెవమా ; చ. 22.450 
చ 20.28 నన్నింకను : 
దెవము : చ. 4_41 
పౌ, 1 .422 
చ. 1-172, 24, 286, 7.1898, 
il-1-64« 11-83-85 
నన్ను : నరులు ; 
పా. 14-159, 17.276 చ. 10-102 
22-104, 26-19. నరందా శ 
చ. 19.368 పా. 9-216 
నన్నును : నల (బల్లి చెన్ను (డా ఆ 
చ. 6-2, 171,27-450,478 పా. 19-829 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వశితులు 


నన్నునూ _ 

చ. 17-546 
నమ్మడు 3 

పా 20.102 
నమ్మి వున్న దానను : 

చ. 24.950 
నమానమో : 

కీ 11_1_180 


చ 20-164, 26.425, 29-8311 
నవ్వితివి గదరా 
పా. 2645 
నప్వనావె వ 
పా, 19-119, 27 276 


చ. 10-100, 11-1-1217, నవ్వు : 


11-292-5 9౨2 
నరకేసరి : 

క్రీ 1.421 
నరసింహ దేవుండు : 

షా, ర్రివవ౨రి 

చ. 11-1-2198 
నరసెింహము : 

పొ, 10-182 
నరసింహమువీ౭డె : 

పా. 10-182 
నరసింహా : 

క్రీ T-114. 9-224 

చు 1-14, 127 
నఠసింహ్క(డు : 

పా, 19.204 
నరహరి : 

కీ 18_229 


చ. 11-1- 197 


నాకు : 
క్రి 6-109 


చ. 28-184 


నవ్వురాదా ; 


పా. 18-56 
నవ్వువచ్చేనాకు : 
చ. 26-45 
నవ్వు వబ్బీని : 
పొ, 19-848 
నవ్వెను 3 
చ. 17-895 
నవ్వారు - 
చ. 19-588, 24-330 


పొ 262-8979 
డాకియ్య వా i 
పా, వ్రశీఎలిల 
నా నేరమీ 
Ys 17528 


పా, 4-10,6.146,8-23,9-168, 
10-25,77,12._.75,183-567, 
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అన్నమయ్య సంకీ _రృనల్లో జానపదగేయ వఫణితులు 


14-189, 15-2” 229.,17_2897, నాపాలి దేవుండు ; 
18-216 20-127.844,22_gyz, చ. 11_!-_108 
24.829 25_241,26-165,185 నాబతుకు : 
వచారుచనషని 1 చ. 8-110 
చ. 15-270 నాభాగ్యము _ 
నాకూ : చ. 11.1.102,18-183,24_402 
చ. 10-18 నా మగండు : 
నాకే(టికే: చ, 24-241 
పా. 280-949 చా మనసు : 
నాకేల : చ. 12-189,2 *"=55౨ 
చ. 18-120 20.209 నా మాటలు : 
వా కెలయ్యా చ. 20-౩12 
పా, 18-50, నామీ*ఃద : 
నాగుణము : పా. 189-278 
చ. 18-2983 నామోము చూచి యెంత నవ్యవు : 
వాటకము ; చ. 25-7! 
పా. 9-287 నాయెదుట : 
నాడు ; చ. 20='87 
పా. 11-ఏ-ల56, 70. 19-62 నాయెదుటనేె : 
చ 6-48, 11-1-10, ir 17-11 
14-294. నారసింహ : 
నా6డూను : చ. 17-189 
పొ, 11-264 నారసింహు/డు ; 
నాతగవూ : పా. 11-1-3210 
చ. 17-544 చ 7-44,10..62 
నాతోడిమాట : నారాయణా : 
పా లిర్లి_కిరి2ి చ. 1-248, 8-25” 
నాతోను నారాయణాష్టాక్షరిమిదియే ఇ 
పా. 22 185 చ. 10.99 
నాతోనే€టికి ; నావలపు : 
పా. 29449 చ. 29-3868 
నావశమా + నిన్ను మెచ్చెనమ్మా : 
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అన్నమయ్య నంకీ _ర్రనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 


పా. 15-60 చ 19-427 
నా(వాత ఇ నిన్నే నునేమయ్యా 
చ. 1-258 చ. 29-515 
నావిభు€డు : సిన్నొల్లను న 
చ. 10.394 చ. 41686 
నా సహజము : నిలవయ,సోక : 
పొ. 24-46 + చ. 25-562 
నా సొమ్ము వ నిలిచె : 
పా వక్‌ 444 చ. 8-10, 112. 9-226, 10-837 
నిండెను : 406, 29-302 
చ. 20.8, 2-50 నిలిచెను : 
నిజమాడి బదుకరాదా ; చ. 29-220 
చ. 14_ 172 నిలుపరే : 
నిజమాయను : చ. 26-180 
పా. 17.67 నివాళి : 
నిజమాయిగి : పా. 28.129 
పా, వఠి.£859 నీకమరె ; 
నిజము ; పొ, 18_181,19.448 
పా. £2.59 సీకిపుడు : 
చ 1-1149,7.228,11-1-144 పా. 25-549 
నిన్ననెపో వింటిని : సీకు ; 
చ. 17-848 పొ. 4.69, 58-266 12.9098.514, 
నిన్ను : 515,14-1,40,166 208,224, 
పా. 18-_844,347,518, 156-54.17-76,108,2: 39,249, 
17-468,19-218,281,442 18_509.19-60,228,478, 
20816,556,22- 304,24 20=89,8911,4 834, 596,24 400 
IIS, 2 467,26-250,4?0,548,27_58, 
నిన్ను నవ్వేరడివో : 902,28_211 
చ. 29-580 చ. 4_87,7-78,12_120,214, 
నిన్నును : 258,2172,19_2839,5608,580, 
పా. 22_592,27_198 14.129 15-157,17-—482, 


చ. 11-1-32?,18-540,17-102, 18_429319-190,279,460, 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


3098 22_208.21-875,585,25.. 20-122,,70,22_“ 02,24-581, 


222, 26-407,27-191 29.1 1 


సికుందగదెే ; 
పా. ౨7-4179 


ను 4 


పా 19-118, 28.166 


25-183,26 270,27. 827, 
28_151,165,29-12 


నీకేమి : 

పా. 14-184 
నీకేమి బా(తి సతులు: 
చ. 27.151 


చ 24_1-‘t. 25-249, 26-504 నీకేమెచ్చు i 


28.225 
సికుమారుడు 4 

చ. 12-24] 
సెకుమెలు | 

పా 4 -ఢీ డీ 
నీక పను : 

చ. 29-158 

పా, 19.289 
కా నవ్‌? 

చ. 12-284 
నిక తను 

sey 4217 
నికెకాకః 

సా, 12-278 
సీకే కలిగె : 

చ, 25-898 
సికేతగును ; 

పా. విరి-526 
నీశ్రే తైలను గాక: 

పా, 26-479 
నీకే తెలుసును : 


పా, 29-298 
పికేల : 

వా. 20-299 
సీకేల కలగ ; 

చ. 14-45 
సీకేలయ్యా క 

చ. 25.498 
నీకేలరా : 

చ. 26 198 


“సికేలలా నవ్వు 3 


పా 28-184 
నీకేల వెంజవ : 
చ. 4-57, 17-882 
నీకేల ; 
క్రీ 4-66 
వీకేలే పగటు : 
చ 18-105 
సీకేలే వెిజవ ! 
చ. 17-982 | 
స్‌ సమర్పయామి : 
చ. 11-1-16 
సీకే సెలవయ్యా్య న 


రల 


చ. 4-162, 18-87 19-24" చ. ర్ర్తి పే 1 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్లనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 
౨2.595 సీకే సెలవు : 
సీకే తెలుసునే : చ. 19-3౩13 
చ. 19-368 సీగుణము : 
సీకే భారము : చ. 17-509 
చీ. 26-8961 సీచి త్రమింతే యికను : 
చ. 27.259 
సీచి తమిళకను : నీ పతాపము : 
చ. 26-464 చ. 26.178 
సీచి తము | సీపతికి : 
పా, 17-26 1,18-485,25 -864, 12.115 
నీచి తము నా భాగ్యము వ సీపాదంబులాన : 
చ, 26_884 చ. 12-28 
సీచెలియ : సీపెని ; 
చ. 19-19 “= పా. ౨0.448 
చ. 12-266 చ. 1౪-879 
సీచేతను : సీబంటు : 
పా 268=25' పా. 112.67, 1 1-8-9 
నీచేతిది : నీబేరము : 
పా. 14_297,18_10,26_860, సా. 18-107 
491. సీమగడు : 
ఏీచేతి డింకను : చ. 26-280 
చ. 24-48,26-456 సీమాట ; 
నీడను : పా. 27-5 
చ. 24.560 చ. 11-1-1032 
సీతో ; నీమాయ ; 
పా. 20_447,587,25.224, వ T 
27.215 పా, ర_2897,౪9-68.251 
నీతోడిపొందు యెందుకై నవచ్చునా 3 చ. 9-262; 
చ. 18-485 నీమీద ; 
సీతోనింత నేర గలమా ; పా. 27.259 
చ. 29.282 చ. 27408 
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అన్నమయ్య సంకీ రనలో జానపద గేయ వణితులు 
ర్త 0 M0 


సీనోను * సీవిగాద నుండంగా ; 
చ. ౪87.09 
పొ. 20.572, 94.406 నీమాందను ; 
చ. 18_182, 26425 చ. 18.489, 456, 2450ల 
వ్‌చాసులు ; సయంతచవారవూ : 
పా. 1.498 Ss Sel? 
race కీయలుక్‌ ; 
చ. 8.181 చ. 2.27, 87 
షాపు సీయెదుట : 
చ. 28.౭౯83 చ. 20.596 
సీయెదుటను : నీవు నిలుచుంశే : 
పా, ళీరీ_65 షా. $7_446 
సిరాజనం : నీవును : 
పా, 26.295 పా. 19.488 
ఏీవంకను 1 చ 14.299 
పా. 26.593 సీవ్లనుంబోయి : 
నీవడుగవయ్యా ; షా. 11_8_154 
చ. 18-898 నీవులోంగనవు : 
సవద నేనున్నది : చ. 14.209 
౧ చ 90.169 సీన్స వోయిరారా ; 
నీవలపు : చ. 6.239 
చ. 11.81 జం నడా! 
సీవల్లను : పా, 27.492 
త్ర... నీివజంగనవా : 
స. పా, 25-465 , 
చ. 17.49 వీచె యెరుంగుదును * 
a UE చ. 14.286 
చ. 11.284 నీవే 
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అన్నమయ్య సంక క్రీ ర్రన నల్లో జానపద గాయ ఫణితులు 
స్‌ ఏ భుడు పా. 10.50, 11_8_49,17_558 
పొ, లిన లవి చ. 18_101,19_418,Y9_9౯7, 
చ. 14.86, ౬౨264 94_580 
సివ్రు ' 
పా. కిక, 47, 8_56, 200, 10.07, 16.7, 59 18.10), 
186,611, ఇన ౭, ౨56, 145, 148,170, 175,256, 17-74, ౪౭4, 
497,499, %95,818,880,37 ,417 451,459,50- ,19_14,267, 
819,444 ,516,%0_159,491,99_%94, 231,45 1,590,%4_582, 
25_48,54, 164, 46.24, 198,185,444, 848, 879, 28_495, 
99_5, 191. 
న. 7-65,11_%_%2,19_116,184,18_ 107,118,8%8,881,4834,, 
57014౬01 ¥41,15_ 17,145,%49, 18_152, 401, 194, 
100, 194 21%, %88,258,%0_ 128,45, 415, 100, 199, 
24 141,440,448,25_ 186,417,568, ౬6.28, ౪8_800,495, 
989_42, 805, 854, 404. 
సి-వేకావ ; నలత ; 
పా. 20_281 చ 1%_189 
సీవేకానా స్ట వడా నాను ; 
చ. కి0.98 1 పా. ౪7_24 
గుకాపోేరిః నకు | 
చ. 12.825 కీ 10.179 
స సః పా. 1%9_108,200,869,18_58, 
చ. 11_8_49 Y4.6,17_168,856,18_805, 
సీవే నేరువు ; 19_7,19,25_4 226.97, 
చ. 27.186 994 
సివేపో జాణన్ర ; చ. 18.6110. 186,360,19.449, 
చ. 26_116 ౨9_౨28,25_ ౪87, 26 _78. 
సీవే బతుకచే : es 3 


గొ 
ra 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


చ. 1సన_త819 సా. 95.519 
సరా మరచ తను ; నేనట ; 
చ. 20_౬4 సొ 192లి89 
సూ ముందు శో ac 
సా. ౪7-856 పా. 19. 47 
సివమిచెకువు ; చ. 13.919 
నర్‌ ఫే 
ర షస 1 పా, 7-౪79,8_98,18_569, 14. 126 
చ. 25] 18 15 8,195,971,17_55,8£0,18_1 9, 
సీసేమెన ననరా ; 185,%0-_171.%6_48, 17 1,%45,874,292 
STI &ఓ20 551,559,297 _48 ,5%,266,476, 
స్టీవె నా నానలియ్యవ మయా: చ. 4_ ;74ఉ6. 181, 12.48, 18. 98,255, 
చ. 29_54% 896 538,14_%02,17_76,104,187, 
సీస భావము ; లల ,ఒదిళ, 276, 208, 16. 154,838 1,340, 
పా. 9-226 19_40,140 425 ,496,0.487, 
సీసాజము : 92_77,24_8%5,25_281,%0_513, 
పా. ౪4.540 97-8 
సీసుద్దులు | శనం.) 
ద, 26_459,27_ 181,29_391 పా. 18_249 
'నెంచెరివిదిరునా ; చ. 17-68,419, 15.29. 
చ ౪0.170 నీనెంత ; 
పా, 20.599 
ననెంతచదాన ; నిర 
వా. 18_510 పా. 24_464 
ఇ తరత సరకు. 
చ. 18_48% పా. 26_4 
నేనెణం౫నా ; నేరయడా : 
చ. 12-56 పా. 17._99,22_192 26_568 
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అన మయం సంకీ రనలో జానపదగోయ వఫణితులు 
అ ఫి స 


నన. చ. 15.275 
ఎట 7205 సరన] 

నచమ శాంతి? చ. 18.5381, 19.7% 26_8374 
పా, ౨0.499 శారాను: 

నేనేమి బావే ; పా, 25_988 
వా. ౪౪_487 నరము? 

స సల చ 10.266 
పా, 18-8318 చరమిగా చా 

ETT పా. $0_ 197 
చ. 12.158 నేము నేమెన్నండు : 

నె పురా చ. 20.114 
చ. 20 425 చరమంచేరే : 

ఇవ చ. ల27-2/ 

పా. 18_61,156_%97,18_245, చేరరు : 
90_161,518,24_185, వొ. 14.267 
95_192, ౪6.368 చేరవా ; 
చ. 1_94,9_51,164,11.8_%8, వా, 17-111, 97_87 
18_502,%0_15,22_888, చ. 14.97 
Y4_481,25_185,8.9 నేరివిరా : 
నేముదిద్దగలమా ; సా. 7-99 

చ. 18_%40 నర్సు 

పా. 12928, 24_541 

చేమెవంరిలో వారము : నేర్పును ; 

చ. 18_28 పా. 12.288, 
చలనము చరుతునా ; 

పా. &ిక్‌_48ి5, పా. 15_94 
నేమొల్లము ; నరుతుమా ; 

చ, 10.87 చ. 12.242 
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మళీ క్‌ on 
అన్నమయ్య సంకి రృనల్లో జానపద చేయ ఫరెతులు 


చరుపు: 

చ, 16.544 
చేరుప్తు భువిని ; 

చ. 18.01 
న్‌ు 

కీ 19_127 
కంటు 
క్‌ 11147 
పండరంగినాథా : 

పా. 17.2 
పండరంగిరాయ : 

చ. 12-219 
పండరంగివిటలా : 
చ. 94.369, 23-67 
జ 


కొంటె ! 
చ. 19.192 
పంతమానాకు ; 
పా. 17-514 
పంతమాయిది ; 
పా. ౬0.988 
పంతమిచుఇటా + 
పా. ౨8.402 
య మ | 
చ. 18.161 


శ జబేపో జూణలు . 


నేరుతును , 
పా. 18_461,476,18.89.24_58 
95.119 
రుడుబా ; 
పా, 12.269 
పతితోను : 
పా. 19-87, %0_:86 
బతికి ; 
చ. 28_8%3 
సదరాోబా 
చ, 15_120 
పదరోరి ; 
చ. 18_%94 
సదపుననో.. 
చ. 17.166 
పదపేభాలును : 
చ. 98.25 
పనికి + 
చ. 18_488, 26254 
పదనిగలబా : 
సా. ౪7.821 
పనిలేదు : 
వో 9_164,18_28,26.69, 
%9_432 
పనిలేబే : 
చ. 19.485 
పనియిది ; 
వ. 25-80 
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a = 
అన్న న స rte 


చ్‌, 82.280 
వసన చనా... 
రై 
చ. 27 _రిరిర్‌ 


రి 


హహా 


పొ, 12.196 
కు; 
రి 


ర 


సా. 15_౪93,17-209, 


Y0_185,%7_75 
ప్టుసీకు 
సా. 1751 
పరతత్వ వేది న 
చ. 111-686 
శురను వెప్తనము క 
చ్‌, 7 _88 
పరమాత్ముడు వ 
క్‌ 1410 
రము; 
చ. 118.20 
పల్లాండుపల్లాండే న 


12. 188 


అస 


ళు 


ఫలము : 


పా. 1_223,4830,11_2_71,11_8_94, 


సలో జానపద గేయ భణితేలు 
aa) 


పనిమాకును ; 
Selle 
కనులు 
పా లరిర్సి 519 
చ. 18.27//0,58ిగు 1౧.౬56, 17. 7౧న 
90_280,847,25_ 102, 145 
26_416,458. 
పయికొనరా నేను ; 
చ. ౪77% 


CY 


(ప్రహ్లాద వరదుడు: 
పా. 10_168,14_140 
పాడి ; 


12_266,18_800,19_72,486. 


చ 7.172. 
పలుమారు : 

పా. 17.542 
కువనజుూ(డు 4 

పా, 10.278 


క్‌ 7_15 
పాడిీగాదు మాకు 
చ. 18.845 
పాడీపాడి : 
పా. 11_839_77 
పాడెదె ; 
. 4.88 
* పాడేరు; 
. 11.83.99 
CRIT 
చ. 19.18 
పాదము ; 
క, 11_8_6% 
పాపము : 
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మ వాం 29.147 
చ 110.185,]11.8.35 పావనమాయ * 
తా. చ. 1.56 
we tl. [1 13: పాని వుండునా 3 
పదానము ; చ. 19_§831 
పా. 11_1_141 పానీనా ; 
రుపన్ను లకు : rp 14_ 178 
చన. 72 4 పషండము స్‌ 
_ోవన్ను లు 0 వ, 14వ 1 
పా. 1.469 (పాణి క 
_చుహ్తాద నారనసీంవా | పా, 18.6] 
పా. 10.268 చ. 1159111206 112.68 
పహ్లోదవర దా న వీన్న వాండు : 
క్రీ 4800 చ. 11_9_కిగి 
పా. 11_1.*02 19.344, (పియమా vr 
%7_9౧8 447. చ. 12.6 
చ 11_1_194. ప్రియము చేసుకోవయ్యా ; 
వ. 22475 


(వ్రియమెట్టు నమ్మేచ క 

చ. 10.157 
పిగ్‌ లు న 

చ. 19_కి5ి 1 
పుటినవి : 

చ. ౪0_70 

పులుమషులుగలరా :* 

చ. 29_884 
ప్రురుపో త్రమా : ఆ 

ఫ్రే 749 


పెద్దహనుమంతుడ: 
2. Tli1-t06 
చ. 7-1.6, 10.158,11. 1.173 
సెనువహానునముంతుడు : 
చ. 11.1191 
సురుబల మొన శే “ 
చ. 18.6560 
రుని తిరు వెంగళ ప్పండు న 
చ. 22.86 
కొసరు 


431 


పుష్పయాగము : J చ, 19.193 
పా 18_60, 20.396 పాందులు : 
పూజ : క్రీ ఒం 114 
క 192.95 చ. 14._కకి 
చ. 11.90 భోగగుకొననుః 3 
పూజించె ; చ. 19_!80 
ర్డీ 4.80 పొగడేమయాన్న 5 
పూత ; చ. 19_109 
పా. 29_966 పాగడేరిందరును : 
సెండ్లాడుమనవే ; చ, 2482] 
చ. ౪8_౪78 
సండ్ర కిని క పొద్దటూరి చెన్న రాయా ; 
చ, 8-21, 194 చ. 18ి_గ్‌కి? 
పెండ్లి కూంతురు ; దాన 
క్‌ 19105 లవ 14.176 
చ. 1ఉ215, 20.5929 పొద్దువాకును ' 
"సెంట్ల కొడురు చ. 1 _40 
8, 12_186 పొన్లులేదు ; 
"పెట్టవచ్చును : చ 1.14 
చ. 24.291 వెద్దునోదా 
పెట్టి ? చ. 18-50] 
పా. 11-2-20, 12.148 పొద్దుపోదాసీకు : 
పెన్లును. 3 i చ, ౪7_గి1 
చ. 25.207 ARR I 
హాం 97.509 
పొమ్మాన వే వానిని ; బడక్‌రము ; 
చ. 25-459 పా, 7_రిశీ 
వొలము ? బతుకే యింకను 2 
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అన్నమయ్య సంకీ_ర్లనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


సా. 1.69 


5ర్‌) 


క్రీ 10_59 చ. 27870 
AE బదుకరయ్య i 
వా. 12_875,15_96,%5_446, పా. 15-౪98 
96_ళగ్‌రి బదుకనీవయాల్న : 
చ. 26_ 188 చ. 7.108 
వోసీపే యింక ; 
పా. 25.449 బదుకు : 
పోపో నీవు ; క్రీ 1848, 7.163, 11_8_186 
పా. 17-291 పా. 1-156 
పోయ : చ. 1_950,6_6,7-86,11_3_24 
చ. 11-8_79 
నీతో 3 బదుకువముని ; 
పా 26.59 పా. 6.955 
వోయిపుడె : బదుకనయా ; 
మ చవ, 12.224 
Never బలిమో ; 
చ. 7-120 పా. 10.28 
పోయిరండు : బిడ్డడు _ 
సా. 118154 చ. 4_114, 12220, 28-59 
వోశాడు. .! వీడని : 
నహ 29.330 చ. 18.253 
వోవయ్య్యా క్ష డలు 3 
చ. 12.102, 24_519 పా. 19.253 
పోను : భక్తి; 
చ. 11.144 వ్‌ 7285 
“ బంటు 1 భశిరా మెచ్చితిని : 
కీ 10.278, £79 చ. 17.41 


(ఛమసేబే మరుదు : 
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అన. మయం నంకీ రనలో జానపద గేయ ఖణితులు 
a నీ న 


చ. 1_279,11_1_.26,114, 
117, 112.7 


బాయంపయండా ; 

పొ. 4.90 
కూ పనయ్యపిండివో శ 

వ. 12.254 
కాపురా; 

పా. 4_61 
చాలకృ నుండు న 

పా. 17-141 
బిలుండు : 

చ, 4_148 
బాలులండ ౩ 


చ. 158,102. 105,26 154 


శుాలుయడు 

పా. 27_886 

చ 157 11.1984 
బచాలుల ; 

చ. రి_4 
బావ. 

పా. 22.805 

చ. 12.1698 
శూవగారు ; 

పా. 1౯7-855 
బానయిమ్యొనాకును ; 

చ. 19_408 
బాహా re 

పా. 11-8-00 


చ. 24_489 
జబాూధ- 
కీ 1_%89, 4-83 
భాగ్యమిం లే గాక; 
చ. 27-౪22 
గంనుకొలందీ : 
- w 18.48 
భావన మా, తములు - 
చ. 10-80 
ఛావించినకొలది , 
చ. 10.4 
భావించి వూరకుందు * 
చ. 12.190 
భాష్య కారులు _ 
చ. 1.16% 
బుది = 
పొ, 6.195 
బుదిచెప్ప రాదు వ 
చ. 20.4929 
బుద్దులు న 
చ. 14.107 
భువిని : 
చ. 9_6, 19.159 
భూతము : 
క్‌ 1.109 11.843 
భూమిని : 
చ. 18-27 
బేహారి : 
చ, 1.275 
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అన్నమయ్య నకీం కనలో జానపదగేయ వణితులు 
చి అంత్‌ 0౧౧ 


ఈ 
న Lidl 


వపా. 119-151 
భాగము : 

వా. ౨ల-286 

చ. 18-89 
మంచిగె ; 

చ 18.995 24183 
మంచిదే ; 

చ. 19-498 
మంచి వానివశనే : 

చ. 26.౪89 
మం[తము : 

కై. 61591 l=lcl43 
మందకే(గనియ్యరా స్‌ 

S17 
మందు : 

పా. 1-237,22._145 

చ. 1-2,4668 
మగ౭డూర లేడూ : 

చ. 17-258 
మగపాడి : 

చ. 19-265 
మగపాడి సుమ్మీ క్‌ 

చ. 29-68 
మనకు | 

చ. 10.84 
మనకశేలే | 


మమ్ము? 
చ. 17.5927,22_928,417, 
మర38"6€డు : 

చ. ౪-౪౭ 
మర(గఏ : 

కి 15.12 

సా. 14-186 
మరచితిని : 


మలచె : 

పా. 24.272 
మరందలా ; 

పా. 12-1693 
మర(డి : 

పా. 12-2860 
మరలినట్లు న 

పా. 9-144 
మర్మము ; 

పా, 15-126 
మర్మం : 
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అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 
డు —0 0౧ 


Se CBs Stel 150 
మనసా * మరికాదనేనా : 
కీ. 2177 చ. 27-2168 
చ. 2..264,8 196,9._272 మరియాలా : 
11-1-25,11-1-114,117. పా. 18-౨308 
మనను : మరియె(తీ (బదుకు : 
కీ ఎల, AOTld 125 చ. 12.80 
పా. 7..107,161 మరియే€టి మాటలు ; 
చ. 8-107,212,13-106,20-449, చ 2౧.560 
2920 మరియేటి మాటలే : 
మన్ని ంచవద్దా : చ. 27-869 
పొ. 29-526 మరియేలయ్యా 
చ. 1764 
మ*ఃచితీవా ; మాతోనా ; 
స; 17-8 చ. 14.120 
మఎచితివి ; మాదండకు రావయ్యా : 
పా. 19.159, చ, 19-123 
చ, 25-482 మాధివరాయా : 
మజచె : పా. 20.287 
పా, 15-21} మాది : 
నుజబెను : పా 17.510 
చ. 22.198 మాదైవము : 
మజప్త : చ, 10-109 
చ. 25-280 మానకపోయె ; 
మజవలనా : చ. 1-279 
పా. 26.424 మానండు ; 
మాకు : చ. 17.490 
పా. 6-46 10-49,12=195 మానను. 
20-189 చ. 17-488 
చ. 9=187,18.4398 14.267 మానంబొయ్యినా ఇ 
మాకునవ్వల దెలియదు : చ. 10-197 
చ. 17-550 మానితివా : 
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లస ళ్‌ అంచ శ గ న 
అన్నమయ్య సంకే_ర్హనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


మాకెంటికి ; 

వ్‌ జరం 
మాకేల : 

వా. 22-210 
మాకలే : 

వా. 25-490 
మాగురుండు : 

చ. 6-148 
యాట; 

15-212,25_4౪8 

27-127 
మాటా ; 

#7120 
మాంటడటఎ : 

చ. 25-౪80 
మానేవా : 

పా. 20_188 
మానేవు : 

పా. 27_149 
మా ఎన్నది f 

చ. 2ిర్‌=ర లలి 
మాపౌంజు ; 

చ. 6.64 


చూబదుకు : 
చ. 6-163 
మాముందరనా ; 
చ. ఇ2ి౦0=40 
మాయంతవారువేరి : 
చ, 8-౪4 
మూయ : 
కీ 10-67 
పా, 6-180, 7-224 8.284 


చ. 19-8398 
చూనిపేనంటా ౩ 
పా. వఏి9=*290 
టా... ధ్‌ 
పా, 
చూనీనా ; 
పా. 12-968 
చ. 13.4789 
చూనువా ; 
చ. 12.211 
మానెను : 
పా. 28.404 
మానేశా : 
పా. 209815 
చ, 7-166 
యూ (వతము శ 
చ. 7-278 
ముగిలెను : 
చ. 10.221 
మిమ్ము జూచి నెరవలెను ; 
చ. 29-200 
మిమ్ము నగరా శి 
చ. 20-8900 
మంద 
పా. 7-14, 18 .276,22.255,879, 
ఏళ-45 26 = 5 99, 
చ. 22-379 
మిదకు'ః 
పా 26.69 
చ. 22.39 
మేకిదరికె తగును : 
“చ. 15-209 


—4 36 


a 
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ఆన+ వయం సంకీ రనలో జానపదగోయ భణితులు 
వ cE 


రిల] 


చో. 1-180,7-165,9_i,14,262, 
10-115,t1-1-11,24-152 


మాయలుమాని పదరాదా ; 

చ. 15-100 
మాయలేలయింపుచున్న డి ‘ 

చ. 11-1-1179 
నూయమృగము : 

చ. 11-2-24 
మాయారంభములు : 

చ 11-83-178 
మాయావికొరమది : 

పొ. 7.122 
మాయింటికి : 

చ. 17-16 128-801 

మాయింటికి రావయ్యా ఎ 

వ 29-489 
మాయో : 
చ. 10.184 
ముదా ; 

స్ట 2. 

ముదులాడు : 

పొ, &_142 
మూలము : 

క్రీ 18.407 


మీకు : 
వా. 26.3835 
చ. 19-160,884,20_518,25-.295 
మీకును : 
చ. 20-18 
మీబాలుడు : 
చ. ౯7-8386 


మతః; 
పా, 17-78,22_35:27_185 
చ. 13-122,18_174 26-264 
మీరి నేను: 
జ 2709 
మీరైనా జలులెచ్చరించరే - 
చ. 24.౨4 
మీవలపు : 
చ. 14-141 
ముకి ఆ 


కీ, 7.1893 


మేలుకొదా : 

చ. 15-107, 22-258 
మేలుకొనవె ; 

చ. 1-139 
మేలుగాక : 

పా. 18.178, 28.101 


పా. 6-147, 7.208, 9-202, మలుది : 


217-875, 

చ. 27-416 
మూలధనము : 

క్రీ 18-511 
మెచ్చవమ్మ ఫి 

పా, 19-5 


వా. 18-198 


మేలును : 


చ, 18.801 


మలునే : 


చ. 26.2 17 


మేలమేలు : 
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అస్ననుయ్య సం 


'సఏచ+వయౌాం : 
చ ౨8-176 
మచ్చవలదా 7 
చ. 14-119 
యుచ్చి : 
పా, 29.462 
చ. 18-268 
మెచ్చు నేయనా ల 
చ 26-262 


క్రీ 8-15, 9.158 


కీర్త | న్లో జానపద గేయ ఫణిషులు 


జీ 


పో నింత లం, 14-88, Pre: 


పా, 12.!2, 212 13-6, 16, సః క. lve 


14.91, 15-92, 17-277, 327, మొ 


458.18-1080,204, 919,498, పా 17.6? 


19-463, 20-65, 24.237, మొకే 
25284. 26_125, 29-35 
చ. 1.3, 6.184, 


లా 
చ. 185౫40 


10-1988. మొక్కేము నీ నికు 9 


14.45, 197. చ. 24-514 
యిక్క వయ, ఆపెకు ౩ 
చ. విఠ-156 

పా 17-28 పొ. 17-548,19-98,25-100 
మొర వెట్టినయట్టు రాగదయ్య ఇపుడు : 

పా. రి=పఢికి చ. 25-176౪ 
మోష్షము ; రాదట ; 

పొ. 7-71 వా. 7-25, 
మోహము : రాదయ్యా నా 

కీ 26-519,28.4 139 చ. 26.118 


మూహించకుందురా ; 


రాదు : 
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అన, మయం సంకీ రనలో జానసద గయ వణితులు 
వ 


చ. 18-518 
యశోదమ్మా ; a 

చ. 10- 1B} 
యోగి : 

క్రి 6_125 

పా, 1.167 

చ. 11-1-60 
లక్ష: 

క్రీ 11..1-164 

పొ. 10_49,54 
రక ౦చరాదా ; 

చ. 8-266 
రకించవే : 

చ. 8.199 
రమ్మనవె : 

చ. 14-57,15=22, 

22_560,24.269,26_ 1 68 

రహఘ్మనవె రమణుని ; 

చ. 22.470 
రమ్మనవే లోనికి : 

చ. 25.184 
రసము : 

క్రీ 18-428 
రాశగదవే : 

చే. 19-142 


రారాదా లోనికి న 
చ. 14.214 
రానే; 
చ, 25.432 


శ్రీ ర్ర_150౮ం,81౪,50-. 440, 
పౌ, "7-63, డ00,240,14=1 ఏ5, 
నే మ చ TO DD, 


1% 82: ta) నై Ble షన” 
45,2098, Enid Aah 
450,27—954 404,527, 4189, 


Bla 
2124 
చ 68.200,15-9/1,12-90,216 
19-392,22.4 ఏలి 
రామ : 
ఖై 1లఎ త, లకి 
చ. 10-ఏ8;:,368 1 
రామచం[ దడ: 
సా. 25185 
రామరామ : 
క్రీ H1-180 
రామారామారామా : 
చ. 11.9-129 
రామా ; 
వ 
చ. 10.28౮ 
రాము(డు : 
కీ 6-18 


వ! 102 అరలో 


చ. 12_146,2)-272 

లారాదా ; 

చ, 11 

రోంత స 

సా. 1.26, 

చ. 1.206 
రోంతలు న 


206,271,404, 25.64 
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అన్న మయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


శారీ: వ 
చ. 8_170 ల్ని ప 
గస యా _ పా. 86_903 
వాం 20-13, ఓర్‌ [గి లఫ్మ్మీ సరసి హమ: ; 
రానయ్యా లోనికి : చ. 10.82 
చ. ౪4_894 లాభము : 
నావా; పా. 9.106, 11-3-68 
చ, 11.8. 07 చేపుండానా : 
రావే ; చ. ౪7_463 
కీ 18212 కేండా ; 
పా. ౪4_589 చ, 9_96 
చ. 18_౪49 జోయా; 
రావే వాకటికి ; Slat 
చ. ౪5.81% లేదయ్యా 3 
రాశి ; చ. 7_115 
కీ. 19_148 చేదా ; 
రుణము : పా. 8.189 15-101, 17.257 
చ. 11_1-_126 చేదాయ | 
రాపము : పా. 112.26 
క్రీ 7_198 లేను : 
ట్ల. 11.19] నీ 7_90,11_1-118, 1-2-29 
రూపు : పా. 6.2026,89,7. 2278-60 
పా. ౪6.82 110,159,210,9-173,242,10_260 
రాసే : 118199 188, 147, 18-429, 
కీ 10.101 15_6 17. 15,226, 18_895,19-41 
20.519. 
శేచీంనా : చ. 4_19, 7190, 9-88, 111-20, 
చ. 22586 ఫర_4క7 
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"లేము ; 

పా. 9_౪60 
లేరు ; 

సా "-నీకి 

చ. 9_84, 11.24 
చఛేవయా : 

wu dal, 

వ. 14202 


చ 10.1903 
లోకానను ; 
చ. 911/7, 410.62 
లోపషంకు ; 
7. 6-16 
లోసులు ; 
చ. 17.481 
"వేదో 


పా. 22.218 


లోనికి ; 
చ. 17.16, 20.540 


ర 
— 


2} 


వచ్చు న్‌ 
వ 
10.475 ,20_154,582, ౪4914 
OTT 
వచు, దాకా సం చా eter 3 
ప్రా 2.259 
న చ్చె ల్‌ 
పొ 9.౪498 
వచ్చా సు 
ne 
చ. 18_590 


చ. 12-47, 20_71 
వచ్చను ; 

పా. 20_ 184 
వచ్చేవొరావొ 3 

చ. 4.106, 18_75, 16-84 
పము్తరుంగడలి అ 
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అన. వముయు సంకీ రనలో జానపద గయ వణితులు 
యె న్స అణాల (౧౧ 


1458, 100,487, 19.60 ,187, 
48,29_%66,%4_76,25_182, 60, 
97_115,465,504,29_ 176,554 


వలపుల. : er 
చ, ౨ 499, ౪9_౪¥42 పా. 6.219, 10.54, 20_95,218 
వలపేటికమ్మా : చ. 6_98,11%2,9-217,11_1_206, 
వొ, 4_%౪| 15_184. 
వలపేకాదా : వాయ నందనుడు ; 
పా. 18 199 చ. 6-౪16 
వంపో: వారివారిపుణ్యము . 
చ. 49,124 చ. 27.165 
వల ణు రాయ; వారు, 
పాం 19.74 వా. 17.76,18.280, 19.6067, 
వశమా : ,0_841,%6_857,27_8366 
పా. 26_471 చ. 17-25 
చ 9_5%,13_179, చారువోవీరు : 
చ, 118.95 
వసంతము '“ వా రెవ్వరయ 
పా 17_1792,24_8389 చ. 19_114 
వసమా ; వారెవ్వరు : 
పా. 14.850, 19.867 ,24_5 పా, 11_1_9,92_241 
చ. 19_192 చ. 216,890. 
వానెవ్వగే 3 విశ లేశ్య రా i 
చ. 109.20 చ. 19.244 
వావిలివాటి రామచందద్రుండే ఏ విడిచి : 
చ. 15. 146 పా. 6.209 
హాని: విడివించుకొనచే 4 
పా. 15_70 చ. 65 
4414 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వగెతులు 


నిందు ; శుడుతు 3 
పా. ౪7529 చ. 10_88 
ఫుందాలకు ; వికువరా ' 
చ 10496 చ, శీకి_2ి 
విచ్చేయగాను | వినవమ్మ = 
పా. 19.786 పా. 19.803 
విచ్చేయవయ్యా విసవయ్యమా౭టా ౩ 
పా. 14.6! చ. 17559 
విచ్చేయవే a విసవయ్యా 
చ. 6.151 వ, 19_207 
విచ్చేయవో : విన్న పమిదయ్యా ; 
వాం 122278 చ. 151 
విచ్చెసినట్టు గ్‌ చన్నపము : 
చ. 9_ 14 పొ. 18. 125 
చిజయనారసింహో : నునేరు ౩ 
చ. రి_15క చ, &ీ_55 
విటలరాయా : నుభుంత ; 
చ. 12.96 పొ, 18.470 
విటలేశా ; చ. 24.388 
సా ౪6-449 విభుండా ౩ 
విటల పా. 18.4698 
అ చ 12001 చ ఉ.8,12.111,185420.861, 
విటలుండు ; ౨౨25726. 180,146,482, 
అ పా 6.217 97469 
విట లేళుండు ; విఘండు ; 
అ. 17_70,%0-590,%5-420 పా, 95199 
విఠలేఖా : చ, ౪2804 
పా. 17.4౪7, విభుని + 
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అన్నమయ్య సంకీ రన 


= 


ల్లో జానపద గేయ వణీతులు 


విఠ లేశ్వ రా ; పా. ౪0.152 
పా. 17.17 1,190.2:2,904.216 

విభునికి ; విదిప్‌ధులా : 

చ. 18.406 పా, 68.150 
విరహులా ; విధులను : 

చ. 18.806 చ. ౪4_8320 
బివేకమా ; పీధుల వీధులను ; 

చ. 11.146 చ 10.178 
పా వవహ! ఏధులా ; 

సా 10.15 చ. 15_189 
విష యబుది విన్నపాలు సున 

పా. 1.76, 11.58.10 చ, 24.27] 
విష్ణుకథ ; వినివిని చిల్టులాయవుశసు ; 

పా. 9-66 చ. 18.96 
విష్ణుండు : "ఇంక కుశ 

చ, 7.188 sm 13228 
విమ్షడాంట : చెంగెమాడుటా : 

చ. 1_144 పా. 15_286 
కటకట న వెంటవెంట దిప్పనా : 

కీ ల9_రర్‌న్‌ చ. ౬7.419 


పొ. 6.49, 10.289,12.124, వెదక : 
18-805, t7_182,290,367 చ. 7.248 
90.210,26 ,25_542,288831 వెనక : 


చ. 7-271, 12.378, 18-96 


వడువునవే : 

పొ, 22415 
a er క 

పా. 12.257 


పొ. 26._కిర్‌ 

చ, ౪4_870 
"జనుక : 

చ. 4_124 
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అన్నమయ్యా సీం ర్రనల్లో జానపదగేయ వణితులు 


చ. 10.6ఏ1 
ares 

పా, 10.288 
ఫ్‌ండే 5 


చెరపాయ + 
పా. 1224 


వెరపు : 


చ, 18.274, 582,29-192 


పా. 8_86,11_1_౬05, చెరపేలమ్మా : 


19_960, 25.258 


చ. 17_16 


చచ 0 'వెజపయ్యూని ; 


వీడే వాడు | 
చన. 18.595 


నెట్ట 
చ, 7-969 
"నజ్హదాననా 3 
చ. £0_844 
నెటినా౭దు. ; 
పా. 1.418 
చెటీవా సీను ? 
పా. రి_కిజీ 
చెలయెదయ్యా J 
చ. £9-50 
"ఐలితా : 
పా. 11_1.125 
వెలితో : 
చ. 7-141 
చేంకటగిరి యనంతుండా ; 
చ. 1_844,11-8_182 
"వేంకట విభుండు ; 
చ, 180,118.14 


పా 4.95 
చెటౌుంటికి $ 
పా. 29.511 
చేళ ; 
పా. 7_189,8_165,18_129, 
526,14_46, 15_56,22_198, 


95_ 186,26_182,576,27- 188 


. చెళను: 


పొ, 7-56 
చ. 1ర్‌-ర్‌% 
రన. 
పొ. 22.887 
వళయెది : 
పా. 20.169 
వేళ లేదా : 
పా. ౬0. 184 
వేళ లేదు : 
పా. 22.175 
చేశ లేద్‌ : 
పా. 17.09 
వచేలు గాదా: 
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అన్న మయ్య గ 


fib 
Can 


వ్‌ 4148 
వదు ; 
కీ 1805 


అట్‌ 


వడు 


ds 


IA.vYdk 
వేదము 
సా 12. 
వేదాంత రహస్యము : 
న, 8.132 


చే I3.117 
వేమారును ; 
95 1 (0 


1౧-60 


పా. 6౨09. 199 


నెప్పవుండు ; 

చ. 1.159 
సరణం గ; నంటినిప్పడు క 

చే. 111.50 
సరణి 3 

చ, 7-76 
సురలు 1 

ను 985 
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సిగ్గువడ దగునా * 19-858 
చ. 19-18 సుఖమే ; 
సిగ్గువడ వలడా : పా 27.212 


41 


అభ. మయం సంకీ రనలో జానపద గేయ వణీతులు 
eT 


చ. 29.865 
సిగ్గువడ వెపుడు i 
చ. 24-898 
సిగువడే నాతడు ; 
“చ. 29-521 
సిగువడీని : 
౧ పా. 18-254, 89-4198 
సిగువడును ; 


౧ 


టి! 


చ. 9-129 
సుఖి ; 

వొ. 1-494 
సుగీవనారసింవో వ 

చ 9-215, 229 
సుగీవనారసింహ“డు ; 

చ. 10-157, 24-902 
సు గీవనారసింహు (డు పటం? 


పా. 180-288 చ. 11-1-2005 
సిగువడెను : నుజాతి : 

పా. 92-589 చ. 7-149 

సుది; సెలపు నీకు : 

హా. 98.47 పా. 19-866 

సుద్దులు వ 'సేనమొదలారి : 
త్రీ 1494, చ. 1-255 

చ. 17_75,29_241, 25-2892, సేనా సేవా | 

27.19 పా, 18_282 
సుద్దు౮ల్లా వింటివి ; సేయ గలవు : 

చ. 19-422 చ. 8-268 
సుమి], ; 'సేయదా ; 

పొ. 7.207, చ. 26-268 

వ | సేయరాదాపనులు : 
సుమ్మీ 1 చ. 20-893 

పా. 18-6,23,496,501, 'సేయరే : 

1'/7=4ఉ599.10-11,18,2]1, చ. 19-101 

19_209,22_241 .25-807. సేయరోపండుగలు : 

26-25 1,428,5 85,58 1 చ. 18.958 

27_482,483,4 94. సేయవలెనా : 

చ. 12-809, 11-225, ఐిశ 5, చ 17.159 
15-26,248,258,294, సేయుచున్నాడను : 
17-595.18-1682.427, పా. 7-6! 
52% 19_205,2894,296, సేవించరో , 


452 


ల్‌ 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ థణితులు 


వాడీ 


20.9,54,89,267,: 69, 


ఐ2ిఠ-1 08,285,24 - 8085-౭౪50, 


289,378,897 26-94,400, 

419 27-48 514. 
సుమ్మీ మొగవాడవు : 

పా, 18-526 
సుమ్మీ వీరు : 

చ. 17-2286 
సులభము : 

Su ll=l=l110 
సూ(తము | 

పా. 6-2౨4 
సెలవా నీకు : 

పా. 26.580 


చ. 13-521 
సోబనము : 

చ, 27.417 
సోబాన భిడేము ; 

చ. 29-585 
హంసా ; 

పా, 1-16 
హానుమంత : 

పా. 7-15 
హనుమంతరాయ : 
చ, 9-282, 11 1-118 


'హనుమంతరాయండు : 


Ds 2 
చ. 9-214 


హనుమంతా ; 


చ. 9.2192 
bs 3 


పా, 6.107 
చ. 8-80 .19- 469,24 86 1,450 
హరినామం ; 
పా. 11-1-39 
ద. 11-88-187 
హరిని ; 
చ. 8.160 
హరిమాయ : 
చ. 11-1-1838 
వారిమాయా : 
చ. 8=109 
హరియే ; 
పా. 7.179 
పారిహరీ : 
పా. 1-483 


453 


౨న్నిమయ్య సంక్రీ _ర్తనలో జానపద య వణితుల్తు 


పా 9911; షే కర్రి 
హనుమంతు(డ' ; 
వా, 9.998 
హనుమంతుగా న 
వా. 7.186 
హనుమంతుడు : 
పా. 6.207, 8-188, 148, 
9-18, 10-1556, 272, [ఆ [ఇరగ 
చ. 6.218, §-2౩92, 10.167, 
11.1188 
హనుమంతుని కెదురా ; 
చ. 11.1167 


బారి , 


కీ. 1.420, 9_80 
పా 1.41]. 8-57 


ఇ 


హరికి 


చ. కెర్‌-లి క్ర 


శో 


తీన్‌ ల్లో 


08! 6 6 9 966 6 8 1 9 39 g LT 71 0! 
1} | || 139 
ర్తి [5 6 6 
6 | గ 
8 I [6 869 9 ₹ 7486516 
71 9 9 9 9 01 90! 9 L T1 01 +7 446 6 6 6 
G7 శ 8&8 8 9 L 9 9 7 71 1 
656 & 68 [6 6 9 
086 87 8 L1 71 8 91 OT +1 91 OT 11 8[ 96! 866 7 | 
9 [1 Tg 6 
E11 8 9 9 +701 el 1181 4 6 6 [౧ 96" L&I 6 


L +1 9 6] గంజి! లం 


G% LT YY ₹*7 868 86 896 [1 

gee 18 76 66 698 67 46 96 46 26 86 ce 8? 61 16 49 1€ 96 Ol 
OT 6 | 6 1 6 6 

LY cs T8687 6 1] 6 T 

6౮ [9861 8 [139 9 17 3 I 


68 92 42 98 98 fe ౭౭ 08 G1 91 4 91 41 81 G1 [101 
ogg 0౧09 


ow 


8 


Qu RGoy 

8 82 

౦ర్హాల్లంర్లా gg 

KG Nog 

1 8 | AY 2యిక్లి 
| ఇంట్ల 
ఢి౯్లంల్లంల్లు 

9 ఢ్కహాంత[ల రం 
ogwo- yyy 

1 2 81 శ PTR 
౧ఇయరియాక 

ల్స్‌ 88 Qn 
¢rea|zgn 

ఢం 

MOH 20 

T Gv: 


(స) 
చో 


00౮౬ 


= ధ్యా 00౧ శా అ కా ౦6 


య ౯౨౭౭ 6 ఈయ శా ద ఇ 
ఇక. భూ ఈక భాష ధా రా! కాక్‌ ఖాలీ 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ ఫణితులు 


పా. 9_£11, 111-149 
హనుమంతు(డ : 
పా. 9-288 
హనుమంతు(డా ; 
పా. 7-16 
హనుమంతుడు : 
పా. 6-207, 8-188, 148, 
9-18, 10-1565, 272, 11-1-95 


చ. 6-218, 8-2౩2, 10.167, 
11-1-188 
హనుమంతుని కెదురా ; 
చ. 11-1167 
హరి : 
క్రీ. 1.420, 9-80 
సా. 1-41lle 8-57 
హరికీ : 
చ. జె5-845 


454. 


gr 66 3 9g 86969 6 § 
[1 క్ట | గ్ర 
ర్తి 16 

68 | 
LE | [౧68% 
70 1 9g a 8 9 o1 G01 9 
aq శా డ్రి 8 8 904 9 
eG 6 8 16 
gag 81 16 L1 v1 991 Ot 1 
9 TT TG 
ZL} g 9 3 Y o1 61 +1 61 
ef bt 1 శ Tt 8 6 టే 
gee 18 ₹6 66 CE Gf LG 08 LG 
Ol G 1 8 శ 
Lt ee vt ట్ర్‌ IT 
66 [౧56 ర 1686 9 
aa 

చ 66 రక 46 0గ 96 ఫ్‌ GG 
ంస్లయై 

అత 


og 61 61 LT SI 


ర LT క! 01 


రం 
a 
అ 
ధు 
cc 
చ 
ఆ 


గ 


pr eral [1010 


onwog 


న్స్‌ 
| 


| 


క్‌ 


Yr) 


1 


sree 


go! poy 11 

ఇవి రసం 91 
8౬82 11 

oggon 28,8 11 
qgeg ros 81 

| ay 20g Gl 
1 gore 11 
శ్రంంర్హాంళ్లిం 01 

0 wsosluger 6 
౦శ్లటః౦:12 Teg 8 
AY NTR 1 
ఇటలి 9 
gga 9 
eaalzen 4 
$g0n Gg 

లాం కాత క 
gan | 


61 


81 


88 


౦02 


Rl 


ల్యూ 


శో 4 


98: 

ya 
016 
901 


sl 
Gal 


| | ge Rf ౭౭ 
] గ ff 7 88 ₹ 8 
eg nT le 68 *?| 18 §1 1: 18 8౯1 17 
శ 28౭8895 ౩ || 
, 9 64 8 91 ఈ 91 +41 OT &1 
§ 9 1 6&6 1101 99 &1L 9 
TT 71 1 8 
8 డ్రి [58 8 8 
న 3G 9g 89 2౭219 66 868 9 
2౪ 986 cg sa 
zg 4 7 6 6 0191496 1 
| 
| 8188౭88686 8 
1 
] 
01 gi ce 71 9 31 +11 9 8 L 
1 
Te ere 68616 ॥%1 


4 ae జ 


f1 01 66 6 

7 8 
8 1 
8916 


1 


6 9 81 


[0 


| 


శో 


చింత యీ 

భర్గంయంఎ గిజ 

16 91119 థ్‌ ogg 
| శ్రి 
el ER 
[1 గ్రతింటర్లైలై 
రం 129 

628 ఇ64 | 
శి టల 
(020) vos 
Q,goa yop 
| AD 
QO ROg 
ణు 

| రంల 
R20 

AY 
toy 
gm 


O07 219 8 


గ 
8 
9 
T 61 97 cl 7 


గ 
గ్ర 
6 
రి 
6 


A! 


~— cg లా 
~~ టై 
గ్రా 


891 రి... 
920 


6 964 96 8 


688 98 Le 96 98 16 88 08 61 91 LT 91 +1 61 61 TT 0! 8 8496 Tt 


98 
గ్గ 
78 
£8 
68 
18 
08 
66 
96 
Le 
96 
93 
6 
686 
రథ్‌ 
18 
06 
గ్ర 
81 


[0 


ర 


cg 


LT 


గ్గ] 


069 


g 1 g's eg 
8 83 8 88 te 
9 + ర్‌] OAs 
gag 
| రగ్లిజి/ంగ్లి 
ల Nora 
2 Go 
ణి | AYE 
| AG 
08 86 YE 76 88 96 18 LT 78 16 68 GT 21 0% 18 81 117046 LT Vd 
y 
గ 
త్ర 
వ్‌ 


§ [౧ 86 89 8 ౪6 6 

96 ?8 16 99 17 08 11 GE 91 IT #6 6 

ర re J 6 T9179 6 

6 Tl | 6 | 
1 

| [6 1 


63 ఇం 
> 
దా వో 
ల 

ద్వి శా 


UD 
శాం డర శంక nD 
ఇకో! 


౧866] | 6 


॥| ఇటుగా | 

1 6 8 oaNcayg 
gaoing 

| ga 8౫ జ్రరంటబు 
జ్ఞశర ఆర్లంటమి 

కాత జ్రైర్లిటా 

8 pre 

1 9 9 క glo 


| 
6 
రొ 


7 0 
[tT 
భా | 


aia wD 
ఆయ ల 


9 9 p 
TI 6 
6 1 8 


యం 


9 
గ్ర 
8 
8 


6 8 శా | 

LU 91171 6 GT Y1 GT 01 91 LT 086401 9 
EGE Wh G8 LE 1 TT 8 

S$ T8 6 9019929840 I 


యర న ఏ = 


6 
6 


6s 56 46 96 96 $6 66 08 BIT 81 LT GT 91 8 ౯71016 9498 Ta 


త్‌ 


ణ్‌ లు 
Ey 


| $< NY 


LE Ev 787౯89౯211; | | Te 8 శ్రిలల్ల Roum ర్మ 
GI | డె i | 18 el I “opong 3), 
SUE 66 We 98 ce 22 ee (1 eI ౯ 21 61 eI Ei G1 4101 6 8 ₹ g gf ఢిటుడ్లొ క) 
81% 71 98 18 le ౯౯ GT 12 te fl +1 122 6 89 47 £268 08 18 6? 81 _200 8 
గ | | గర/ఇ2 5) 
LG 4 SGT 2989808 Sir 3 శీలం 12 
q [ల | | ALD (| 
GLY 96 48 83 67 Le 92 6 9౭ 61 LT 179 ౯ ౬ 1146 11 81 778686 ar ఖ్‌] soglgo gg 
“T8 78g 8 ౪౭ 8 8 717 4 [I 7 eB RE ౦ 
HET Re TT 19 | భంగ్లియరా 19 
| | mon యా 9g 
1419 06 95 66 68 98 698 9౭ 98 15 0౭ 68 ౭29 el L8 6% 68 4 01 eT gt gr LE Qs gg 
08 & | ౧8878988 88" 5౯58 Gears 59 
CIT LT SITY 86460 01 8 er 9 [5 429864 8890218 8 RY ఆశా gg 
08 9688990988 8% g 6 89? 94 8 ఆర్పి 9 cies gg 
84 8 1 + 9 g 8 8 TE 6 +7 ar g gor 01 “gsog 1g 
8 T 7 శ్రి 7 Ie 09 
YG I EG we 9 Le Ed he | exmie 86 
Yel 6 66 7 9 6 Trg or 60111 901" (298 18 REE Ayo gg 
“౯68 GT 81 971 48 eT 02 gf PE 21 76 GT IT Gl 2 9827 7 9 8 0] 922 1g 


EE EE ల న సా 8 4 9 8 7 


eg 4 aig ౭89 478౭9898 
ag } 9 &€ 7 7 € 3 3 71 7198 9 
ఫర a 7 |8€9LlL9c8 Gre 

| 

1017 8 Tr 6 66 1101 L L 8 6 9 
Ly 9 8 7b 9 9 7 9 39 

01౪ GT 61 Of 61 cI G1 7c 06 16 91 0G 8 Il 
10101 01 01 861 6 & 8 L 8 18 9 + 
6 | | 8848 

06 7 6869 శంకు రం నం TE 

Gg | డ్రె [ | 

199 C7 68 66 17 46 98 98 9? 66 98 £9 Ge 08 
gf | | 9 1 & 

261 69 6 6? el 1861116 6 918 8 
] 

88౭88666 9999] న్‌ 
08? 1౭ 0౯ GT fe 91 4 66 L1 16 6691 91 91 
G1 ce LT LT 07 66 LT Le £8 88 06 +7 G1 11 
2 86"? T 


శ్‌ డ్రి గ్ర 7 ౪ 


08 06 L6 96 Ge 


7 66 06 61 91 LT GT +1 61 


క | 
= ౩ 1101. 
ayes, 1] 
“ul 
| 21 8 - 
8 6 11 LT 68 LT LT Ol 
3౪8౭౯9 8 87? i 
| 
2 1 
ze ౭9 G1 18 81 08 ౭1 62 
చ 7 
2486 8 8 7 3 [1 
| 
న్‌ 
67 66 11 9 9 91 91 89 
og 8౭ 01 37 G1 81 el LT 


81106 8 L 0 6 1 
శ 


నా ఖా 
శ $b 
జ 


TRE 
ORNS Ago 
| Ago 
ENE 
ole 

రం 10246 రాంబ్త 
 ఇమి౫/౦గిటై 
(oy) yor 
9 

MI Ne 
oyu 
ogo 
ఢిచికకకి 
ogogsg 
gogo 
tere 

oo) 
omgsgogog 
sag 


రి 
6 
88 
66 
18 
06 
68 
88 
L8 
08 
రసి 
శ్రి 
89 
69 
18 
08 
64 
8L 
LL 


ఉపయుక్త గింథసూచి 


తెలుగు : 
అనంత కృష్ణశర్మ, రాళ్లపల్లి 
(కిము ర్త్‌) 


అనంత కృషళర్మ, రాళ పలీ 
ణి ౧ ౧ 
(పంత్యూర్త 


అనంత కృష్ణశర్మ, రాళ్ల పల్లి 
(పకిష్మ ర్ల) 


అనంత కృష్ణశర్మ, రాళ పల్లి 
లా ౧ ౧ 
(పరిష్క ర్త) 


అనంత కృష్ణశర్మ, రాళ్ల పల్తి 
(అకివ్య ర్త, 


అనంత కృష్ణశర్మ, రాళ్ల పల్లి 
(పరిష్కర్త) 


ఆనంత కృష్ణశర్మ, రాళ్ళపల్లి 
(అనువాదకులు | 
అనంత కుషశర,, రాళ పలి 
ల ర రో 
రామసుబ్బశర్మ, గౌరి పెద్ది 
(పరిష్కర్తలు) 


అనంతకృష్ణ శర్మ, రాళ్ళపల్లి 


రామసుబ్బశర్మ, గోరి పెద్ది 
(పరిష్కర్త రలు) 
ఆనంతకృష్ణశర్మ, ౯ ము 
sar గొరిషె పెద్ది 
క కణ 


@ 
శ 


ఠః 
ళీ 


తాళ పాక పాటలు, సంపుటము-!, 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానము పచరణ, 
తిరుపతి, 1992, కై 
అధ్యాత్మ సంక రనలు, అన్నమా చార్య 
విరచితములు, సంపుటము ర, తితి దెవే 
సొన (ప్రచురణ, తిరుపతి 19౯2 
అధ్యాత్మ సంకిర్రనలు, ఆన్న మాబార్మ 
విరచితములు, సంపుటము- 10, తి తి,డెవ 
స్థాన (ప్రచురణ, తిరుపతి 1252, 
అధ్యాత్మ సంకి ర్రనలు, అన్న మాబార్య 
విరచితములు, సంపుటము 11, తి తి. దే 
సాన (పచురణ తిరుపతి, 1055. 
శృంగార సంకీర్తనలు, అన్నమాచార్య 
ఏిరచితములు, సంపుటము..!13,తితి. డవ 
స్థాన (పచురణ, తిరుపతి, 1960. 
శృంగార సంకీర్తనలు, అన్న మాచార్య 
విరచితములు, సంపుటను . 14, లి.తి.దెవ 
స్థానము ప్రచురణ, తిరుపతి 1961, 
నృత రత్నా పి, ఆం[థ పడిక్‌ సంగీత 
నాటక అకాడమీ, హైదరాబాదు, 1969. 
శృంగార నంకీ రలు, అన్నమాచార్య 
వీరచితములు, సంవుటము-19, తి.తి దేవ 
స్థాన (ప్రచురజ, తిరుపతి. 1965. 
శృంగార సంకీ రనలు, అన్న మాదార్య 
విరచితములు, సంపుటము 20 


తీ,తి, దేవస్థాన (పచురణ, తిరుపతి, 1965 జీ 


శృంగార సంకీ ర్తనలు, అన్నమాచార్య 
విరచితములు, సంపుటము - 39, 
తి.తి. దేవస్థాన్నపచురణ, తిరుపతి, 19765 
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అన. మయం సంకీ రనలో జానపదేేయ ఫణితులు 
షై Snes, 


అనంతకృష్ణ శర్మ, రాళ్ళపల్లి : ఆధ్యాత్మ సంకీ రనలు, అన్నమాచార్య 
శ్రీని వానాచాత్యులు, ఊఉ “-యగిరి విరచితములు, సంపుటము - 7, 

(పరిష్క రలు తి. తి దేవస్థాన పచురణ, తిరుపతి, 1951 
అనంతకృష్ణశర్మ, రాళ్ళపల్లి | అధ్యాత్మసంకీ ర్తనలు, అన్నమాచార్య 
శ్రీ ౪వానా నార్యులు, ఉదయాగిరి విరచితములు, సంపుటము - గి, 

| పరిష్క ర్రలు) తి. తి. దేవస్థాన! పచురణ, తిరుపతి, 1952 
అనసూయాదేవి, ఆవసరాల, సంకలనం) : జానపదగేయాలు, 

ఆంధ| పడేశ్‌ సంగీత అకాడ మీ, 
హైదరాబాదు, 1989. 
వేటూరి : తాళ్ళపా కకపుల కృతులు, విపి ుధసాహితీ 


ఆనందమూ రీ, వ 
ప, కియలు, మొదటి ము, దణ, 


(ప్రభాకర _పచురణలు, హైదరాబాదు, 1974 
ఆనందమూ ర్రి, ఎటూరి _ తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు_ భావా 
(పయాగవిశేషాలు, మొదటిము దణ 

(ప్రభాకర (పచురణలు, హైదరాబాదు, 1076 


ఇంరుుద వ సమ్మగ రక సాహిత్యం. సంపుటం.1! 
వెల్లన్‌" _పెస్‌, ముదాసు, 1967 
ఎల్లోరా జానపద గేయాలు (రెండవ సంపుటి) 


జాగపద గయాలు (రెండవ సంపుటి 
విళాలాంటథ [_పకురణాలయం, 


కదరీపతి, పాలవకరి * వరసిపతి, శ్రీరామా పెన్‌, 
చెన్నపురి, 1985 

కృష్ణ శ్రీ దేశి సారస్వతము, పల్లెపదాలు, ఆంధ 
సారస్వత పరిషతు హైదరాబాదు. 

కృష్ష(్రీ (సంపాదకులు) * దేశిసారస్వతము, స్తీలరామాయణపు పాటలు, 
ఆం, భ సారత్వత పరిషత్తు, 
హైదరాజాదు, 19055 

గంగప్ప: ఎస్‌, న సారంగపాణి-పదసాహిత్యం (పిథమము, దణ 1 
నవోదయా పబ్లైషర్స్‌, విజయహడ-21, ¢80 

గంగప్ప, ఎస్‌. 3 శెందయ్య పదసాహిత్యం, 


శశీ పచురణలు, హైదరాబాద్‌, 1974 
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గంగాధరం, నేదునూరి 


గోపాలకృష్ణయ్య, వర్ణ మకొడి 
జగన్నాథరావు పి పి 
వమ్ము 


జోగారావు, యస్వీ 


తిరువేంగళనాథ, తాళ్లపాక 


దేవకి, యం. కె. 


డొణప్స, తూమాటి 
_సథాకరశళాన్ర్రి, వెటూరి 
(పరిష్క ర్త 


పఠాకరశాన్రీ, ప 
(సరిష్మ fly 


(పభాకరశాన్రి, సార. 
(వమ్ము 


వివిధ మంగళ హోరతులు (౨వ బాగము) 
కొండపల్లి వీర వెంకయ్య ఆండ్‌ సన్స్‌పళ్చి షర్స్‌, 
రాజమం డి 

మార్తి - "దేశ 

నాట్యకళా ౩ పెస్‌, హైదరాబాదు, 1974 
కృంగార సంకీ ర్రనలు స్ట్‌ అన్నము. చార్య 
విచరిచితములు, “సంపుటము - 10, 

మొదటి ము[దణ, తి. తి: దివస్థానము 
(పదురణ, తిరుపతి. 1964 

ఆంధ యక్షగాన వాజ్మ్యయచరి. త 

మొదటి ము దణ. ఆం థపిశ్వ్యకళాపరిషశ్‌, 
వాల్తేర్‌, 1961 

పరమయోగి విలాసము, 

తిరి. దేవస్థాన [పచురణ, తిరుపతి, 1906 
తెలుగులో బాలగేయ సాహిత్యం ఇన విమిర క 
సమీక్ష, శ్రీ (త్రి వేంకటేశ్వర వివ్వవిద్యాలయానికి 
సమర్పించిన సిద్ధాంతవ్యాసం, ఆము డితల 
1978. 

చెలుగులో కొత వెలుగులు, 

మొదటి సంపుటం, డితెట్‌ _పింటర్‌, 
మొదటి ము దణ, విశాఖపట్నం, 1972 
దాక్షిణాత్య సాహిత్యము (మొదటిభాగ8) 
[పథమము[దణ, నవ్య పరిశో ధక (పచురజలు, 


తిరుపతి, 1978. 


శృంగార సంకీ ర్రనలు. ఆన్న మాచార్య 
విరచితములు, సంపుటము _-4*ఉ, లి. తి. దేవ 


స్రాసము | పచురణ, లిరుపతి, 1947. 
అధ్యాత్మ సంకీ రనలు, తాళ్ళపాక అన్నమా 


చార్య విరచితములు, సంపు ము-ర5్‌,తి తి.దేవ 


. స్థానము (ప్రచురణ, తిరుపతి, 1950, 


అన్నమాచార్య చరితము మొదటి ముద్రణ 
తతి. దేవస్థాన పచురణ, తిరుపతి, 1949. 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


గోతన, బమ్మెర 
బాఐసు బహ్మాణ్యం, జాలక ంటి 
బాలసు బహ్మణ్యం, జూలకంటి 


పార్దనారథి, ఖ్‌ స్నా 
పార్టసారథి, ద్వారక 5 


మో హస్‌, జి. యన్‌. 


రఘుమారెడ్డి యెల్హ్లండ 
రజనీకాంతరావు: బాలాం తప్ప 


రాథాకృష్ణమూ ర్రి, మిక్కీలినేని 
రామకృష్ణయ్య, కోరాడ 


రామచం ర, తిరుసుల 


రామాజు, విరుదురాజు 


శ్రీమదాం| ధ భాగవతము, 

వావిళ్ల! పెస్‌ మదాసు, 1926. 
అన్నమయ్య పదకవితల్లో రామకథ, 

టి నగర్‌, తిరుపతి, 1981. 

శ్రీ వేంక టేశ్వరుడు, అన్నమయ్య 

చం దమౌళి (పింటర్స్‌, తిరుపతి, 1989 
గాన కళా బోధిని, 

బాలసరస్వతీ బుక్‌ డిపో 

కర్నూలు, మ।దాసు, 1985 

ఆంధ వడక జానపద పాటలు, 
రాజేళ్వర్మీపింటర్స, కాచేగూడ స్టేషన్‌ రోడ్‌, 
హైదరాబాదు! 1982. 

తెలుగు జానపద నిజ్ఞాన వ్యాసావళి, 

శ్రీనివాస వి రేషన్స్‌, మలయనూరు 1981 
వల్లె పదాలలో [వశాబీవనము, 

గురుకుల ఏద్యాపీర (ప్రచురణలు, 

యెల్ల ౦డ, ఆం, (ప. 1901. 
ఆం ధహగ్లేయకార చరితము (2వ ముుడణ) 
విశాలాంధ ప్ప షింగ్‌ హౌస్‌, 

విజయవాడ, 1905. 

ఆంధనాటక రంగ చరిత, 

శ్రీవేంక చేశ్వర (పింటర్స్‌, హైరోడ్‌్‌ మ దాసు 
దఓణదేశ భాషా సారస్వతములు- దేశి, కోరాడ 
(పచుళణాలయం, మాసు, 1964. 
సాహితీ సుగశతుని స్వగతం, 

విశాలాంధ్ర పథి షింగ్‌ హౌస్‌, 

చంద బిల్లింగ్స్‌. విజయవాడ - 4. 

తెలుగు జానపద గేయ సాహత్యము, 
జానపద విజ్ఞాన పచురణలు, పైదరాబొదు, 
1978. 
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రామవాజు, బిరుదురాజు 


రామలక్ష్మీ ఆరుద, కె 


(పరిష్కర్త) 


రామసుబ్బశర్మ, గౌరిపెద్ధి 
య 


రామసు న్పృశర్మ, గౌరి పెద్ది 


[నం 


రామసుబ్బిశర్మ, గౌరి పెద్ది 


రామసుబ్బశర్మ, గౌరి పెద్ది 
వం. 


రామసుబ్బశర్మ, గౌరిపెద్ది 
(సవ్య క, 


తెలంగాణా పల్లె వొటలు ముదకిలభాగల) 
సుదర్శన్‌ | పింటర్స్‌, ఇసామియాబజూర్‌ 
హవరాబాద్‌. 1966 


: తాళ్ళపాకవారి పలుకుబళ్ళు(| పథమము(దణ) 
ఆంధ పడేశ్‌ నాహత్య ఆకాడమీ, 197] 


శ్రీకాళపాక అన్న మాచార్యుల జీవిత 

చరి తముథ్రీతాళ్ళపాక చినతిరుపంగళ నాథ 
విరచితములు, మూడవ ము దణ. 

తి. తి, దవసానములు, తిరుపతి 1270 
ఆధ్యాత్మ సంకీ ర్రనలు, అన్నమాచార్య 
విరచితములు, సంపుటము - 1, 


తిరి. దేవస్థానము, పచురణ, తిరుపతి, 1980 


ఆధ్యాత్మ సంకీ రనలు, 
అన్న మాచార్యపరచిత ములు, సంపుటం. 2 
తి తి. దేవస్థానములు, (ప్రచురణ తిరుపతి, 
1981. 

శృంగార సంకీ ర్రనలు - అన్నమాచార్య 
విరచితములు, సంపుటము - 12, 
ద్వితీయము దణ, లి.లీ. దేవస్థానము 
_పచురణ, తిరుపతి, 1978 “ 

శృంగార సంకీ ర్రనలు - అన్న మాచార్య 
విరచీతములు, "సంపుటము - 24, 
మొదటిము[ దణ, తి.తి, దేవస్థాన పచురణ 
తిరువతి, 1977. 


శృంగార సం౭కీ రనలు > అన్న మాచార్య 


| విరచితములు, సంపుటము = 25, 


మొదటిము దణ, తి.తి. దేవస్థాన పచురణ, 
తిరుపతి, 1977. 


; శృంగార సంకీర్తనలు 
Sh es విరచితములు 
సంపుటము _ 246, మొదటి ము దణ, 
'తి,డి, దేవస్థానము పచురణ, తిరుపతి, ! 979. 
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బి 


రామసుబ్బశళర్మ, గౌరి? బుద్ది 
(పకి జర్‌, 


లక్ష్మణయ్య, సము దాల 


లక్ష్మణరావు, కపిః 


లిం రెగాడ్జి, గోపు 


వసుంధర, ణి 


విజయరాఘవా చార్యులు, వి 
(పరిష్కర్త) 


విజయరాఘవాచార్యులు, వి. 


ఆడినారాయేణనాయుడు, జీ 
ఢకిష్మరత 


59) 


శృంగార సంక రనలు, అన్నమాచార్య 
విరచితములు, సంపుటము = 27 
తి.తి, డెవస్టాన్నపచురణ, తిరుపతి, 1979. 
శృంగార సంకీ ర్రనలు, అన్నమాచార్య 
విరచితములు, సంపుటము * రి 
తి తి.దె. ప్రచురణ, 1980. 
అన్నమాచార్య విరచితములు-శృంగార సంకీ 
రనలు, సంపుటను - 29, 
తి తి.దే. (ప్రచురణ, తిరుపతి, 1980. 
అన్న మాబార్య సంకీర్త నామృతము, 
ద్వితీయ భాగము, (ప, ము 
ఫీడమ్‌ | పెస్‌ మదాసు, 1989. 
ఆంధ విజ్ఞాన సర్వస్వము, సంపుటం..లి, 
ఆం|ధవిజ్ఞా జాన సర్వస్వ కర్యాలయము, 
మ[దాసు, 1౮016. 
తెలంగాణా [శామికగేయాలు 
సుషమా పు కేషన్స్‌, కరీంనగర్‌ 1962. 
తెలుగు జానపద సాహిత్యము, 
శ్రీం గేయములలో సం|పదాయము. , 
ఉస్మానియావిశ్యవిద్యాలయానికి సమర్పించిన 
సిద్దాంతవ్యాసం, అము డితం, 1980. 
తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుల పదకవితల్తోని 
అలంకారాల పరిశీలన, శ్రీ వేంక టేళ్యత వి పశ్య 
విద్యాలయానికి సమర్పించిన సిద్దాంత వ్యాసం, 
(అము డితం) 1౪82, 
శృంగార సంకీర్తనలు త్త అన్న మాచార్య 
విరదితములు, సంపుటం-ల్కి లి.తి. డెవస్తాన 
(పచురణ మృదాస్తు 198%. 
తాళ్ళపాక లఘుకృత్తులు (సంకీ రనల షణం) 
సంపుటం-1, తి.తి.దే. [పచురణ, 
మ(దాసు - 10805. 
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జజ ౧౧ 


విజయ గాఘ వాచార్యులు, వి 
ఆగినారాయణనాయుడు, బి, 
(పరిష్మ్క రలు 


ఏద్యావతి, అద్ధపల్లి 
వీవభ్యదళాన్త్రి, కా. 
వీరభ దశా న్ర్రీ, కల్లూరి 


వీరవెంకయ్య, కొండపల్లి 

Je) 
వెంకటరత్నం తెలికిచెర్త 
౧ 


౦కట శేషయ్య, పెనుమాడు: 


శ్రీనివాసయ్యంగార్పు, కందార 


శ్రీనివాసాచార్యులు, ఉదయగిరి 
షా ర) 


శ్రీనివాసాచార్యులు ఉదయగిరి 


(పరిష్క ర్ల) 


శ్రీని వాసా చార్యులు ఉదయగిరి 
(త్రకిష్ముర్త) 


అధ్యాత్మ సంకి రనలు - అన్నమా చార్య 
విరడితములు, సంపుటము- 2. 

మసాంత దేవస్తానం పచురణ, సుుదాసు, 
1996 

తాశపాక కవుల నాహిత్యసేవ. 
_పథమము దణ, షీ జయ పెస్‌ 
మచిలీపట్టణం, 1978. 

త్యాగరాజకీ ర్తనలు, పిశేష వివరణము , 
పథమ సంపుటము, న్వథర్మ స్వరాజ్య 
సంఘము, సికీం దాబాద్‌. 1ళ'/ల. 
త్యాగరాజకీ రనలు, వి శేషపవివరణమ:, 
ద్వితీయ సంపుటము, స్వథర్మ స్వరాజ్య 
సంఘన్ము సికిం దాబాద్‌, 195, 
స్రీలహాపతు శ్రీ నత్యనారాయణ 
బుక్‌ డిపో రాజమం, డి 

వ్యాస సం గహము, 

చం దికా _పెస్‌, గుంటూరు, 1౪38 

తాళ్ళపాక కవులు, 

శ్రీబాలాజీ ( పెస్‌, చితూరు, 1979. 
గానభాస్కరము 

ఎం. ఆడి ఆండ్‌ కంపెని చం, దాముదాఒర 
శాల మ దామ, 1934. 
ఆధ్యాత్మ సంక్రీ ర్తనలు - అన్నమాచార్య 
విరచితముల్కు సంపుటము - గ్ర 
మొడటి ము[దణ, తి.తి దే. _పచురణ 
తిచపతి, 1051. 
శృంగార సంకీ రనలు- అన్న మాచార్య 
విళచితములు సంపుటము. 15, 
తి తి.దెే, _పచురణ, తిరుపతి, 1961. 
శృంగార సంకీ ర్రనలు- -అన్న మాచార్య 
విరచితములు సంపుటము. 17, తితి.దే. 
(పచురణ తిరుపతి, 1968. 
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a స న 


శ్రీనివాసులు శెట్టి, కామి కెట్ట 


శ్రీనివాసులు శెట్టి, కామీ శెట్టి : 


(సంపాదకులు) 
శ రావుమూ ర్తి; గంధం 


(అను వావకులు) 


శ్రీ వారి, మళ్లెల 


సంగమేశంి ముటూారి 


సంస్యతి, వి 
సరో త్రేమన్‌, శె 
సర్వో _త్తమన్‌ ; శె అ 


న్‌ తాళ్ళపాక అస్నమయ్య పాటలు, 


తి.తి.దే. _పచురణ, తిరుపతి, 1976. 
తాళ్ళ పాక అన్నమాచార్యుల 

జయంతి ఉత్సవసంచిక తి. తి. చే. 
పచురణ, తిరుపతి, 1978 


౩ సంగీతర త్నా కరము, మొదటి సంపు 


టం, ఆంధప్రదేశ్‌ సంగీత నాటక 
అకాడమి, కళాభవన్‌, 

హా _దా బాదు. 

తాళ్ళపాక అన్నమయ్య బాలకృష్ణ 
సంకీర్తనలు, ఒక పరిశీలన. శ్రీవేంక 
శుశ్టర విశ విద్యాలయంకు సమర్పి౧ 
న .ఎరపిల్‌ : సిద్దాంతవ్యాసం. 
అమ్మ దితం, 108698" 

అన్న మాచార సాహితీ కౌముది, 
"మొదటి ముు దణ, తి.తి.దే. ప్రచురణ 
తిరుపతి, 1981. 


తెలుగు జానపద సాహిత్యము. వీస్లిల 


పాటలు, ఉస్మానియా విశ్వవి ద్యాలయా 


నికి సమర్పించిన విణాంత వ్యాసం 


(అమ్ము దీతం: 1079. 


అన్నమయ్య _ శ్రీ పాదళాయలు, 


పారిజాత [పచురణలు, శ్రీ, పురం కాలని 
తిరుపతి 1982. 


& న్నమయ్య ణూ త్యాగయ్య, 


పారిజాత _్రచురణలు, శ్రీ పురం కాలని 


తిరుపతి, 1988. 
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సుందరం, ఆక్వీయస్‌ 


సుందరం, ఆవ్వేయస్‌ 


సుబ్బ రాము దీక్షితులు 


జానపద సాహిత్య స్వ పం, 
జానపద విడాన సమితి, బెంగుళూరు 
1976. 

౩ కన్నడ జానపద గేయాలు, జానపద 
విజాన భారతి, మైసూరు, 1979, 
సంగీత సం_పదాయ | పదర్శిని, 
“మొదటి సరపుటము, ది. ము. 
ఆంధ (పేక్‌ నంగీత నాటక 
అకాడసో _చప్రచురణ, 
హౌదరాబాదు, 1978. 


సోమశేఖర కర్మ, మల్లంపల్లి : విజ్ఞాన సర్వస్వము సంపుటం _ కి, 


ఆంగం 
ల 


Goswamp, O : 


Joshi, Balvrao 


Popley, Herbert,A ] 


Ramani, R / 


Rama Raju, B 1 


5330-0076, .V. ల్‌ 


తెలుగు భామా సమితి, మ దాసు, 
1959. 


The Story of 1061206 Music- Its Growth 
and Synthesis, 

Aaia Publishing House, 1957. Asia 
Understanding Indian Music, 

Asia Publishing House, Madras, 

The Music of India, 

Y.M. C. A. Publishing House, 

New Delhi, 1966. 

Thesis on Comparative Music. 

Submitted to the Madras University, for 
The Boegree of Master of Letters 
(unpublished), 

Folklofe Tf Andhra Pradesh, 

National Beok Trust of India, New BPelhir 


Folk Music of Andhra Desa, 


, Submitted to M. Litt., Degree to th3 


Madras University, Unpublished. 
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Vani Bai Ram క 


సంకీ _ర్లనల్లో జానపదగేయ ఫణితులు 


Bharatiya Sangeet, Raganidhi, Vol ; 2. 
The Music Academy, Madras-14 


Bharatiya Sangeet, Raganidhi, Vol. 3, 
The Music Academy, Madras-14, 


Bharatiya Sangeet, Raganidhi, Vol. 4, 
The Music Academy, Madras-14, 


Greate Composers, Vol. 1, 
The Iadian 10919 Publishing House, 
Madras, 1978. 


South lndian Music, Vol. 1, 
Seventh edition, The Indian Music 
Publishing House, Madras - 1966. 


South Indian Music, Vol. 2, 
The Indian Music Publishiug House, 
Madras - 1956. 


South Indian Music, 
Vol, 3, The Indian Music Publishing 
House, Madras - 1, 1964. 


South Indian Music, Vol. 4 
The Indian Music Publishing House, 
Madras, 1954 


South Indian Music, Vol. 4, 
The Indian Music Publishing House, 
Madras, 1963. 


Hietorical Development of Indian Music, 
Bancharam Akur Lane, Caloutta. 


Glimpses of Indian Music 
Kitab Mahal, Private Limited, 
Alababad, 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ భణితులు 


సంసకతం శ్‌ 
అభినవ గు్తు వ్యాఖ్యాల శ నాట్య సతః 
రెసెరి. ఇన్‌సి టూస్టట్‌ , 
లు లు 
యం. యస్‌, యూనివర్సిటీ, 


బరోడా, 1964. 
ఉపయుక్త వ్యాససూచి 
తెలుగు : 
ఆనందమూ ర్తి వేటూరి : జానపద సాహితో్‌్లద్రారకుడు, 


పరిశోధన, ఆగమ, 1954. 
ఆనందమూ ర్వి, వేటూరి. 3 పవకవితలు, | పపంచ తెలుగు మహో 
సభల _పత్యేక సంచిక, 1975. 
ఉమ, జీ ౩; జానపద గేయాలు (శుతిలయ 
జానపద -తెొమాసిక ప తిక, 
డిసెంబర్‌ , 1980, 


కృష్ణ్టకువూరి, నాయని ; డావపద భావ, 
భారతి, ఆగష్టు, 1979 
కృప్పకునూరి, నాయని ఏ; జానపద సాహిత్నం, 
పకన 5 


(పపంచ తెలుగు మహాసభల 
_పక్యేక సంచిక, 1975. 


కృష్ణకు మారి, నాయని : అల్లోనేగేడు, 
వివేచన, డిసెంబరు, 1970. 
కృష్ణ శ్రీ, “ఏ మేలుకొలుపులు _ లాలిపాటలు, 


ఛారతి, మార్చి 1958. 


కృష్ణ శ్రీ * మంగళ గీతములు, 
భారతి, మే, 19058. 
కృష్ణ శ్రీ (స్రేల చేయకథలు 


భారతి, జూన్‌, 193?. 


య 


అన్నమయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 


“రగ పస్‌ : అన్నమయ్య జోలపాట, 
స_ప్పగిరి ఏపిల్‌, 19538, 
హ్‌. : తేలు పుద్యర పాటలు_జాజర పాటలు, 
భారతి, జూలై 1954 
కృష్ణారెడ్డి చిగిచర్ల * మావూరి కోలాటం, 
జానపదం, జూన్‌ , సెస్టెంబర్‌ , 1988. 
గంగప్ప, యస్‌ : అన్నమాచార్య సంకీర్తన కవిత, 
భారతి, ఫి(బనరి, 1981. 
గంగప్ప యన్‌ : జానపద సాహిత్య సంపద. కోలాట 
పాటలు, భారతి, మార్ప్సి, 1971. 
గోవీనాథ్‌, ఆమళ్ళదిన్న ఏ: జానపద సంగీతం _ జనసంగీతం, 


ఆకాశవాణి కడప కేం దం వారిచే 
౨9_౪_౧$ తిరుపతిలో నిర్వహించ 
బడీన జానపద నంగీత న సదస్సులో 
సమర్పించిన బ్‌ నరం 
చఛాననాగ లింగశివయోగ్కిహస్నా : వివాశి పాట 
భారతి, డిసెంబరు, 1968. 


బాలకృష్ణా రెడ్డి, ఎడ : తాళ్ళ పాక కెవుల నవవ సాహిత్య సేవ 
గం 6. ౯ 
స_ప్పగిర్కి మే, 1982. 
మహారాజా దేవరాజు : హృదయాల్లో ము, దలువేసే జానపద 
గీతాలు, భారతి, అకోబర్‌, 1971. 
మహారాజు చేవరాజు ; జానపదుల గుండెల్లో పారేసాలయెళ్లు 


w భారతి, నూర్చి, 1972. 

మోహన్‌, జి. యన్‌. “ తెలుగు (స్ర్రీల పాటల వె శిన్ల్యము, 
జానపదం (తే మాసిక ప తిక, 
మార్చి, 1080. 


471 


అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గయ ఫణితులు 


రామరాజు వి 

రామలన్న్మే ఆరు ద, న్‌ 
లఘ్మీనరసమ్మ, యస్‌ 
నసంత లక్ష్మ, రాళ్ళపల్లి 
విశ్వనాథ రెడ్డి, కలికిరి న 


-వెంకటరాను, కవికొండల 


వెంకటరావు, కవికొండల 


నెంకట సుభా రాన్ర,తంగి రాల 


శ్రీనివాసులు శెట్టి, శామిశెట్టి ఏ 


అన్ననుయ్య పాటలలో జానపశ 
రీతులు,[578వ తాళ్ళపాక అన్నమా 
చార్య జయంతి, మహోత్సవములు 
మే, 18, 19, 20, 190౧1. 
తెలుగుపాట _ అన్న మయ్య కాట 
సప్తగిరి, జనవరి, 198%. 
మేలుకొలుపులు, 

జానపదం అ) మానిక ప్మతిక, 
జూన్‌, 1౫48]. 

అన్నమాచార్యులు సంకీ ర్తనములు 
జానపద సంగీతరీతులు, భావ _ 
జానపదం, మెసూరు, 1981. 

పల్లె పాంతాలలో రతి వినోదాలు 
భాష, జానపదం, 

మెసూరు, 1981. 

జానపద గీతికల సౌమరస్నము, 
భారతి, జూన్‌, 1941, 

ఆం ధచేకపు జానపద గీతములు, 
భారతి, నవంబరు, 1948. 


ఏ జానపద గాయకులు, 


ఆం ధజ్య్యాతి వారష తిక, 
ది. 5-5. 1971. 

రే 
వదకవి తా వీ తామహాుడు తాళ్ళపాక స్ట 
అన్నమయ్య, సప్తగిరి, 


. నవంబరు డిసెంబరు, 1975. 
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అన్నమయ్య సంకీ రృనల్లో జానపద గేయ వఫణితులు 


శ్రీనివాసులు శెట్టి, "కామి శెట్టి : 


శ్రీనివాసులు శెట్టి, కామి శెట్టి ఇ 
నాం. 


శ్రీనివాసులు శెట్టి, కామి శెట్టి : 
(ఇలా) 


క 
ఉం 
(శ్రీనివాసులు శెట్టి, rural, 


(వ్యాఖ్యాత) 


అద నలిని. 
శ్రీనివాసులు శెట్టి కామి శెట్టి > 


శ్రీనివాసులు కెటి, కామి శెట్టి : 
(కాక 


శ్రీనివాసులుశెటి, కామిశెటి : 
2) లు 


(వ్యాఖ్యాత) 


శ్రీనివాసులు శెట్టి, కామి శెట్టి : 
wre 


శ నివాసులు శెట్టి, ) కామిశెట్టి : 


వ్యాఖ్యాత) 


తెలుగులో పదకవిత _ తెలుగు 
జూలె, సెష్టెంబరు, 1978 
aos =a, 

ది. 19_1.1988 నుండి 8.8. 10:9. 


: అన్నమయ్య దకి కవితాగానం,కోలా 


టం ఆంధ (సభ నార షృ తిక, 
8-6_1. 88 


: అన్నమయ్య "బేశికవి తాగానం సుని. 


ఆంధ పభ వారష తిక,]5-6-]1903 
అన్నమయ్య దేకికవితాగానం, త _త్రెం 
ఆంధ్మపభ వారష తిక, 67-06, 
అన్నమయ్య "దేశికవితా గానం 
“చందమామపాటి ఆం ఢ పభ 
వారపత్రిక బల 1. 1082. 
అన్నమయ దని కవితాగానం. డగు 
పాట ఆంధ పభవార పతి, 
౨06.68 
అన్నమయ్య చేశి కవితాగానం _ 
తుమ్మెనపాట, ఆం ధ| పభవార 
ష్మతిక, 18_7_88 
అన్నమయ్య చేరికఏ తౌాగానం.జూజర 
పాట ఆంధ పభ వారష తిక, 
27_7_88 
అన్నమయ్య దేని కవితాగానం _ 
యుగళగీతం, ఆం ధ_పభవారప, తిక 
20_7_88 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో జానపద గేయ వణితులు 


శ్రీనివాసులు శెట్టి, కామి నటి : 

ల “(లే 

(ల్‌ రామచం దమూ ర్తి, రాపుల : మహాభక్తుడు అన్నమయ్య సప్త 
గిర, వ పిల్‌, 1992 


సరస్వతి'బేవి, ఇల్లిందల : లాలిపాటలు, జోలపాటలు అంధ _ 

ప, తిక, అకోబరు, 26 1949. 

కక క 
నీతాజేవి, వింజమూరి ఏ; జానపద నంగీతం జూనపదకళల 
(పత్యేక సంచిక జూన్‌, 1977. 
ఆంగము % 
౧౧ 

Janakiraman, 5. R. 1 Desi-Suladi by Tallapaka Annama 


charya Presented at the Annual 
Conference of the Music Academi, 
Madras, 1978. 


Narayanaswamy lyer, G.V. 2 The Soul of ‘South Indian Music 
Raga Bhavana. జి 
The Journal of The Music ' 
Academi, Madras, 1931-32. 


Subba Rao, T. V. శ A Quarterly Devoted to the 
Advancement of the Science and 
Art of Music, The Journal of the 
Music Academi, 1937-30, 


తో 
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పుట పంక్తి ఒప్పు పుట పంక్తి ఒప్పు 
1-18 శీర్షిక ఫణితులు 91 18 నవ్వు 
|| వి జనులకు ౪4 ప్రీ పలుకుల సొలపుల 

16 9 రాజుల్ని 9 7 ఈ విధంగా 

22 14 యున్నారు 95 12 నాయకుడే ఏయు 
28 9 పరమాత్ముని 98 14 చందా 

26 8 పె కొను టెట్లా 99 జి చిన్ని 

ల 7 కోనేటప్పని 100 6 నాపులు 

నిర్‌ 20 మగువరొ 104 1 ఆవృ తి 

88 2 భేదం 1౧8 6 తాను 

a8 16 మందంతటను 109 8 తెర 

40 18 సరసుల 110 వ్‌ మోవి 

46 18 పాట 114 1 ఆరతులీవె 

47 9 వేడుక 118 8 నెశేరు 

§8 28 కి?ప్పాట్టు 110 16 నివాళులె తె 

ర్‌ 1 గుణము 128 18 సీతమ్మ 

ర్‌ి 7 సాధనము 126 14 వరిచిన 

61 1 సంతస 182 ర్‌ దర్శించాడనడానికి 
67 8 జడధి 185 ల్లీ రామయ్య 

68 రి నాగాల 148 లి పాండవుల 

68 18 తందాన 148 18 సోమేశ్వరుని 

68 28 రింగా 144 ర్‌ వల 

69 9 లాల్‌ 146 ర్‌ దేవునకచ్యుతునకు 
77 ర్‌ తట్టువడ 148 21 చిన్తాస కః 

88 11 యెలుగంటాను 149 7 వర్గీకరించారు 

85 9 కొత లెన 149 ఠి ఎరిక్‌ సన్‌ 

89 ర్‌ ఆరుగుదమా 150 4 చోట్ల 
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150 
151 

151 

152 

158 
168 

166 
166 
166 
176 
180 
182 
188 
194 
194 
194 
199 
200 
200 
201 
2092 
204 
205 


౨06. 


206 


207 


207 
212 


మేల్లనె 
తలరమ్మ 
చక్రము 
సోమన 
నెపము 
వున్నార 
సిరసె తం 
చెలువంపు 
సీపె 
పేరుల 
శ్రీసతి 
రైనట్టు 
వరణం 
కోనేటి 
జపించడం 
బోధ 
వాళువో 
నిషా 


చేయబడింది 


పరమాత్ముడు 
పుట్టు 
యనుచు 
నిన్నును 
కొలము 

ఉత నవ్యాతే 
మీదను 
జలధుల 
కుమా రె 


వుట 


918 
920 
బ్ర] 
225 
929 
880 
980 
290 
980 
280 
280 
ల్సి ్ర9 
లిక్రిలి 
ల4$ 
948 
లర 8 
256 
268 
268 
269 
270 
270 
271 
278 
278 
278 

274 


278 


416 


AN 


17 


1g 
20౮ 


ఒప్పు 


శ|తువు 
మిమ్ము 
వారిడివో 
పదకవితలు 
మహతి 
మతలగుడు 
_పబంధాధ్యాయం 
సిద్దం 
బృహద్దేశి స 
zt పసిద్దుడు 
వాద్య 

దేశ 

పనులు 
శ్రీరంగ 
గదొ 
శ్రీకాంతుని 
విసశేరే 
సంధించి 
భరిత 
శాంతి 
మెరిగి 
అవలోకన 
ఆడివన్‌ 
కాంబోడి 
బో? 
ఆజాలి 
పాడదగిండి 


279 
281 
284 
298 
801 
901 
802 
808 
8:0 
812 
818 
818 
314 
$15 
816 
816 
817 
819 
992 
826 
కీలక 
825 
825 
25 
827 
326 
828 
828 


పం 


3 
6 
l 


ఒళ్లు 


కాగలించరాదా 
నటనే 

(ag) 
written 
లిరుగడ 
వూరకే 
ఒక 


చేవి 

సవులు 

చితి 
అంటిపండు 
వాయిద్యాలు 
సుక్కురారము 
శుభకోభనము 
నీతో 
మతి 

గొన్న 
తొండము 
గుజ్జొ 
సూదులు 
మనుకం టే 
తరుణి 
వెన్న 

వరద 

సీటు 

బెండు 


పుట పంక్తి ఒఫ్వు 

శ్రీి28 17 పుస్వ 

981 10 శేసుకొనడాని శ 

882 1 అమర్చిన 

888 12 గొట్టి 

888 18 మనసు 

884 16 కాపమ్యం 

885 బి4 వెలి 

ఏల ih సిరులతో 

389 20 నాపె 

889 21 ఎట్టంటితివో 

846 9 వగవంతుడు 

848 12 మొగ్గల 

848 14 "సీస 

849 లలి యాపె 

856 8 స్వభావారి 

850 15 పండు 

850 19 తొంటి 

851 10 కొమ్మల 

858 లి జీడి 

852 14 ఆడి 

9052 20 మొదలయినవి 

855 19 కాపురము 

859 8 సిరుల 

864 1 విచ్చన 

986 ఫి డివ్య 

887 10 ఏవై పో 

867 19 తొమ్మిడీ 

887 బో "పెద Y 

రజన 

477 -/3 ok ఇ'6 ఓ 


868 
4092 
4098 
408 
420 


తలువుల 
కంటివానోయి 
కలికాలమహిమ 
కలికాలమా 
నాకియ్యవా 


వుట 


481 
468 
468 
468 
468 
474 


పురుషలు 
Indian 
of 

Delhi 
Devi 
Academy 


